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»--Szeregi mariwe ksigg na potkach bibljo-
tecznych, zasute pytem. Obojetne, gtuche grzbiety
opraw. Zgastych mysli popioty... Ale — co to?
Wopatrz sie tylko mtodemi oczyma: budza sie du»
sze uspionych ksigg! Z pod pytu wzbija sie pto-
mien gibki — znicz mysli, czujna zaduma o lo-
sach $wiata, cztowieka, ducha. Wstuchaj sie uchem
duszy miodej w glosy tych ksiag: te ksiegi zyjg!
Ciebie wotajg milczagcg mowg swych kart; a tyle
tonow jej, tyle rytméw, tyle jej brzmien, ile od-
rebnych imion. Rowne, miarowe akcenty mysli ba-
dawczej, pilnie schylonej nad zagadkami dziejow,
tworczosci i zycia; to znowu twarde tamanie sie
z prawda w mozole ducha, upadki, wzloty, eks-
taza i gorycz, zndj poszukiwan i radosé poznania.
A zawsze — i tu, i tam — troska zarliwa o ludz-
ko$¢, o nardéd, — o twoje serce! Wstuchuj sie
w trudng a piekng poezje prozy, w muzyke jej
delikatng. Whikaj przez stowo w bogatg r6znosé
umystéw pisarskich, ucz sie postrzega¢ odcisk
odmienny wiasnego ich czasu na kazdym z nich,
a moze tern snadniej siebie samego poznasz i swojag
droge odkryjesz. Lecz nadewszystko wmysl sie
w istote tych waznych spraw, o ktére toczy sie
wysoki 6w dyskurs. Do ciebie on zwrécony, dzie-
dzicu wiekéw! Ciebie to wzywajg te ksiegi do
uczestnictwa w niemilkngcym sympozjonie pokolen,
ciebie to wiasnie zwerbowac pragna do rycerskiego
zakonu pracownikéw ducha. Tobie zwierzajg stodki
ciezar trosk swych serdecznych, pasyj i ukochan,
aby$, w dziedzictwo to wréstszy, tworzyt je dalej
i nowym zastepom przekazat. Wczytuj sie wiec
w te karty, wzywaj, rosnij duchem!*



JAN SNIADECKI (1756 — 1830).
1. Z listéw o jezyku polskim.

Do redaktora ,,Pamietnika Warszawskiego”.
Z Kruszwicy, 23 listopada 1816 r.

Mosci Panie Redaktorze!

Jezeli Opatrznos$é, przebtagana diugiemi cierpieniami Polakéw,
zachowa ich w tym rzadzie sprawiedliwosci i swobody, do ktérego
przyszli, jezeli ich jezyk, pod bertem Zygmuntéw i Stanistawa Au-
gusta tak prosty, jasny i wyrazisty, utrzyma te piekne swoje za-
szczyty z wiegksza jeszcze okazatoscig i mocg, ktére w nim ma za-
szczepi¢ talent narodowy, zbogacony wiadomosciami tylu nauk, po-
sitkowany gteboka rzeczy uwaga i prowadzony czystym, a ha zadne
przewinienia nieubtaganym smakiem: w tej przyjemnej perspekty-
wie gruntownego i smakownego o$wiecenia uwazani nasi nastepcy
c6z powiedzg na wiek nasz, kiedy im przypadkiem wpadng w rece
mnozace sie pisma dzisiejszych ,reformatoréw* jezyka, z coraz
inszym szamerunkiem ortograficznym, napetnione niezrozumianemi
nowej fabryki stowy, ktore ucho, smak i proste rozeznanie zniewa-
zaja i drecza? Bal sie trzeba, zeby sobie nie pomyslili, ze albo
jakie$ uczone barbarzynstwo napadto na niwe Kochanowskich i Kra-
sickiego, albo zeSmy na jaki§ czas zdziecinnieli, kiedy rzecz tak
powazng jak jezyk, ktory jest istotng cecha narodu, jego chlubg
albo zawstydzeniem, ktéry do swojej uprawy tyle potrzebuje nauki,
talentu i zastanowienia, my wzieliSmy za cacko i bawidlo, i poste-
pujemy sobie z nim, jak dzieci z lalkami, przebierajac je w coraz
inszg i w coraz Smieszniejszg postac! 9

Sg ludzie, ktérzy ani zadnej* dobrej przyczyny swemu mniemaniu nie sg zdolni
naznaczyé¢, ani sie Zzadnemi dowodami od niego odwie$¢ nie daja. Sa to gtowy, stwo-
rzone do dziwactwa, nie do rozumowania; i dla nich powotanie literackie, jako obrane
na przekore przyrodzeniu, nazwa¢ mozna skaraniem boskiem (p. a.).



6 Jan Sniadecki.

Trapitem sie niemato tym smutnym przysztosci widokiem, prze-
chodzac sie nad brzegiem Gopla, ktérego kotyszgce sie wody zda-
waty sie malowaé¢ moje dumanie, miotane nicspokojnoscig. Alec
przeciez pocieszyt mnie i wyprowadzit z tej obawy Jedrzej Snia-
decki, ktéry w przemowie do swojej Chemiji, trzeci raz wydanej,
napisat, ze te nowe stworzenia i niedonoszone ptody, zostawione
samym sobie i publicznemu zdaniu, zging w samym kwiecie swojej
miodosci. lle moja bojazh krzywdzita zdanie publiczne, tyle mu
oddat sprawiedliwosci ten Autor. A jezeli prawde powiedziat But-
fon”, ze styl i jezyk nadaje trwatos¢ dzietom i nieSmiertelnos¢
autorom, nasi nowomodni pisarze skiadajg osobliwsze jakies w Swie-
cie literackim bractwo; bo nie pisza dlatego, zeby zyli po $mierci,
ale zeby umarli za zycia. Zyczac im wiecznego odpoczynku, umy-
Slitem przetozy¢é Waé Panu, jak wiele na tern zalezy dostojnosci
narodowej, aby prawdziwie dobrzy i znakomici pisarze chronili sie
w swoich dzietach wszelkich szkodliwych nowosci, boby te szerzyty
zaraze i rozpoScieraty obelge na nauki i na ich kaptanéw. Powszech-
nos¢ uczonych dzieli sie jak atmosfera ziemska: na kraine niska
i pozioma, zawsze gruba, ponurg i obcemi wyziewami skazona, i na
kraine gorna, siedlisko czystego zywiotu i przezroczystosci. Jest to
powotaniem dobrych pisarzy trzymac sie w tej wynioslejszej sferze,
i wylewa¢ na ziemie dary nauki, rozwagi, smaku i talentu: zgota
wyrabiaé i posuwacé dzieto prawdziwej oswiaty; bo publiczno$¢ uczy
sie mysli¢ i sadzié¢, kiedy autorowie nauczyli sie dobrze pisaé!

Jasnos¢ jest najpierwszym i najwalniejszym przymiotem mowy,
ktéra nie powinna ustepowaé zadnej innej zalecie. Rozptywamy sie
wewnatrz z radosci, czytajac prosty i jasny opis rzeczy: pojecie
nasze, niczem nie zatamowane, trzyma jak przykutg do pisma
uwage. Dlaczeg6z? bo prawda bez trudu i mozotu zawsze jest
umystowi ludzkiemu przyjemna; i mamy sie wtenczas za tak bie-
gltych, jak piszacy, kiedy go tatwo pojmujemy. Odtézmy teraz na-
bok jezyk naukowy, jako nie tak niebezpieczny, bo rozszerzona
gruntowna nauka nie $cierpi dlugo niedorzecznych i lekkomysinie
narobionych wyrazéw; a zastanéwmy sie krotko nad jezykiem po-
wszechnego pojecia. Cokolwiek maci jego jasnos¢, jest mowie ludz-
kiej szkodliwe: wszystkie niezwyczajne i nowej fabryki stowa, za-
trzymujac pojecie, sg to brudy, odbierajgce przezroczysto$¢ naszym
mys$lom. Wtra¢my do najpiekniejszej mys$li niezwyczajne stowo,
a znizymy znacznie jej cene; bo, dzielagc uwage miedzy stowo

Stawny fr ncuski pisarz naturalista XYI1l w.; od niego to pochodzi znane po-
wiedzenie, ze ,styl to cztowiek".
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i mys$l, ostabiamy wrazenie. Albo wiec piszemy bez mysli i nie-
zwyczajnemi stowy tudzimy uwage czytelnikéw, i wtenczas popet-
niamy kuglarstwo; albo wazne i piekne mysli ubieramy w stowa
niezwyczajne i powszechnie niepojete, i wtenczas nie umiemy prze-
dac naszego towaru.

Mozna uzy¢ powszechnie rozumianych wyrazéw i czystego je-
zyka, a przecie ciemno pisac: i natenczas cata wina jest w mysle-
niu i niedokfadnem objeciu rzeczy. Sg glowy tak bystre i szczesliwe,
ktore odrazu chwyca mysl gteboko i z dobrej strony, i te bez trud-
nosci wylejg w catej jasnosci, mocy i prostocie. Sg znowu talenta
albo tepsze albo nie tak wprawne, ktére muszg dlugo i na wszyst-
kie strony te samg mysl obraca¢, nim tralig na jej widok najprost-
szy: i cho¢ im ciezko przychodzi dobrze napisa¢, ten atoli mozot
nie wydaje sie w ich pismach, co bardzo wiasciwie nazwal Stani-
staw Potocki9 ,trudng tatwoscig*. Ale zgodziwszy sie na to, ze
trzeba wprzéd dobrze pomysleé, zeby dobrze napisaé, sg w jezyku
naszym zdradliwe na jasno$¢ sidla, ktére nalezy pisarzom poznaé,
aby ich unikna¢.

Naprzéd. Rozmaito$¢ zakonczen daje jezykowi naszemu te swo-
bode, ze wyrazy, w jakiemkolwiek miejscu potozone, czynig mowe
zrozumiala. To jednak prawidto nie jest powszechne, jezeli zwazac
bedziemy na rézne stopnie zrozumiatosci; i jest pewien szyki po-
rzadek stow, ktérego sie przestapi¢ nie godzi, jezeli chcemy wysta-
wi¢ mys$l jasnie dla pojecia, a przyjemnie dla ucha.

Powtore. Widze w wielu dobrych pismach nadto zageszczony
przypadek, ktéry nazwe ubocznym (casus obliquus), kiedy przymiot-
nik nie zgadza sie z rzeczownikiem, ale sie kaze domysli¢ dru-
giego: np. dlatego, ze méwimy storice Jest gwiazda, méwimy takze,
zamiast stonce jest Swietne, stonce jest Swietnem, gdzie sie dorozu-
miewamy: ciatem albo stoncem. Poniewaz tu ani ciato ani drugi raz
stonice jest niepotrzebne, grzeszymy tu zbytkiem stéw, czyli popet-
niamy pleonazm. Gdy za$ powiedziat Fenelon*)> Ze dobrze pisana
mowa jest ta, w ktdrej nic niemasz do ujecia ani do przydania,
a Cicero nawet osadzit, ze w mowie wiecej szkodzi nadto, niz mato
(magis offendit nimium quam parurn. Brutus 110), wiec ten sposob
pisania, lubo nie jest przeciwny mowie polskiej, czesto atoli i nie-
wiasciwie uzyty zaciemnia jej jasno$¢. Pilna uwaga ostrzeze pisza-
cego, ze ile razy drugi domystowy wyraz jest mowie niepotrzebny,
tego sposobu pisania uzywac sie nie godzi.

Owczesny wybitny literat, méwca i maz stanu. — Znakomity pisarz fran-
cuski XVII w., autor poczytnej niegdys$ ksigzki ,,Przygody Telemaka".
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Po trzecie. Niemato mowe ¢mi i szpeci cudzoziemczyzna, to jest
tok i spos6b wyrazania mysli wziety z obcych jezykdéw, a naszemu
niewtasciwy. Zle, zdaje mi sie, sadza ci, ktdrzy rozumieja, ze sie
jezyk bogaci, kiedy do swych ubioréw przyjmuje obce. Jest to
owszem najkrdtsza i bita droga do jego zguby, bo przydajagc mu
fizjonomje cudze, zacieramy jego wiasng, zaniedbujemy i osuszamy
zrédto prawdziwych jego bogactw; i jakby lud prosty pomieszany
z obcemi narodami, ukfadamy gadanine zametu, powiktang i do zro-
zumienia trudng. Wociska sie do naszej mowy ta zaraza albo przez
niebacznos¢ i lenistwo piszgcych, albo przez ubieganie sie nie tak
za mysla, jako raczej za polubionem stowem obcem, ktére nas
wcigga w caly sposob mowienia cudzoziemski. Przydaé jeszcze do
tego nalezy i te walng przyczyne, ze w czytaniu dziel zagranicz-
nych puszczamy sie na rabunek i na literackie tupiestwo, zamiast,
cobySmy mieli za podnietg pisarzéw zagranicznych pracowa¢ na
zdobycz i zarobek wiasnej rozwagi i talentu. Wynalazki w sztuce
pisania co do wyrazéw nie zalezg na wymys$laniu nowych, ale na
cale nowem uzyciu juz powszechnie wiadomych: do tego nowego
uzycia prowadzi nas albo nowa mysl, albo tkliwos¢, albo malarski
imaginacji widok. 1 tym to sposobem wielcy pisarze francuscy, nie
przydajgc nowych stéw, niezmiernie zbogacili swoj jezyk. Moze sie
jednak czasem trafi¢, ze cztowiek, zatopiony w jakiej mysli, rozpa-
lony imaginacja i czutoscig, wpadnie na cale nowy wyraz w moc-
nem tej mysli wynurzeniu, i na ten czas wyraz ten bedzie szcze-
Sliwym wynalazkiem, bo bedzie natchnieniem talentu. Ludzie nie
sa to anioly, czyli stworzenia, posiadajgce same tylko wiadze
duchowe: sg oni jeszcze obdarzeni imaginacjg i czutoscia, i te
wszystkie pietna czlowieczenstwa by¢é powinny wyryte w ich je-
zyku. A zatem nie mozna z samym tylko cyrklem Euklidesa za-
puszczac sie w kraine wynalazkéw jezykowych. W dobre utworzenie
nowego wyrazu wchodzi muzyka, zeby dogodzi¢ uchu, malarstwo,
zeby zachwyci¢ imaginacje, i glebokie rzeczy pojecie, zeby zaspo-
koi¢ rozum; i dlatego stusznie powiedziat pisarz w Zywocie KoHataja™),
ze na stworzenie dobrego wyrazu tyle prawie potrzeba talentu,
ile na stworzenie nowej mysli, j ze to nie jest rzeczg wszystkich
krzatajgcych sie okoto nauk. Tuby mozna przebiec rézne zawody
i popisy, w ktorych jezyk nasz, tak Swietny w dobrych pisarzach
polskich, magtby sie jeszcze najlepiej wydac, rozszerzyc¢ i zbogacié¢*
Ale nie chce W. M. Pana nudzi¢ nadto przedtuzonem pisaniem.

Zygmunt Szczeropolski.

Wiasny utwoér autora niniejszego listu™ ukrywajacego sie tu — jak z podpisu
wida¢ — pod pseudonimem.
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2. O filozofiji.

(Rzecz czytana na Sesji Literackiej Uniwersytetu Wilenskiego dnia 27 kwietnia 1819 r.).

Ledwo nie we wszystkich odnogach wiadomosci ludzkich Grecy
byli w znanej nam starozytnosci najuczefiszym narodem. Swiadczg
to ich pisma, ktére nas doszty albo w ich jezyku, albo w przekia-
daniu tacinskiem tub arabskiem. To, co nam powiadaja 0 nauce
Indjan, Egipcjan, Chinczykéw i Chaldejczykow, po Scistejszem roz-
trzasnieniu dowoddw, jest tylko domystem i stabo wspartem mnie-
maniem. Tak nazwana nawet astronomja indyjska pokazuje sie dzi$
ztg kopjg nauki Grekow, ktérg tam zanie$li Arabowie.

Uczeni greccy az do czaséw Pytagorasa nazywali sie medrcami.
Pierwszy Pytagoras, zyjacy blisko 550 lat przed erg chrzescijanska,
obrat sobie tytut skromniejszy, i nazwat sie mitoSnikiem madrosci
czyli filozofem. Nazwisko to, jak pisze $w. Augustyn, nadawano
potem ludziom jakgkolwiek nauka celujgcym: skad powstato imie
filozofja, wyrazajace mito$¢ madrosci. — —

Z naukami Grekéw przeszto do Rzymian, a potem i do nas na-
zwisko filozofji, brane w rozmaitem znaczeniu. Najwlasciwiej jednak
stuzyto tym naukom, ktére zostawit w swych dzietach Arystoteles,
obejmujacym wiadomosci o duszy, o rzeczach przyrodzonych i oby-
czajach, t. j. nauki umystowe, fizyczne i moralne razem wziete. Bo
madros$¢, uwazana w nauce, jest to dzietlo wywartego i ¢wiczgcego
sie rozumu w poznawaniu rzeczy jego pojeciu dostepnych, i wiasnie
to wszystko zawiera podziat nauk przez Arystotelesa podany. Filo-
zofja wiec zamykata w sobie logike, metafizyke, fizyke i etyke.
Oddziat filozoficzny po wszystkich dawnych uniwersytetach obej-
mowat dopiero wyliczone nauki, do ktorych przydano matematyke,
jako nauke prawdziwie umystowg, ktora jest i najlepsza logika
praktyczng i do fizyki nieodbicie potrzebng. Ale jeszcze w kazdej
prawie nauce chciano mie¢ filozofje, i to znaczenie, choé¢ szczuplej-
sze i ograniczone, nie sprzeciwia sie wyzej potozonemu, bo to jest
Ogolniejszy widok jakiejkolwiek szczego6lnej nauki, odniesiony do
poczatkbébw pewnych i jasnych, przez rozum ustanowionych. Kazda
przyrodzona nauka jest dzieckiem rozumu, Kiedy jest pasmem
prawd i twierdzen, wywinionych przez czyste pojecie i prawe
whnioskowanie.

Jezeli nazwisko filozofji przeniesiemy do czlowieka, natenczas
madros$¢ zalezy na okazaniu rozumu w znajomosci rzeczy i razem
w postepkach zycia; bo to sg dwa istotne i nierozdzielne warunki
do utrzymania towarzyskiego porzadku i do szcze$cia osobistego.
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do ktérych dazy cztowiek rozsadny; bo na tej harmonji mysli
i czynéw zalezy pokoj duszy, najpierwsze dobro cztowieka, i zalezy
jeszcze cala godnos$¢ natury ludzkiej. Mitos¢ wiec madrosci prowa-
dzi cztowieka do ciggtego ubiegania sie o doskonalenie rozumu,
ktéry go wynosi do najpierwszego rzedu stworzern ziemskich, i o po-
kazanie tego rozumu w swych sprawach i postepkach, ktére go
utrzymuja na tym tronie pierwszenstwa. Stowem filozofja jest to
nauka prawego myslenia i zycia, w ciggtej praktyce okazywana.
Prawdziwy wiec filozof trudni sie z przepisu Dekarta™ nie urza-
dzaniem Swiata, ale urzadzaniem swych zadz i chuci: patrzy na
nieprawosci, ale z drogi sprawiedliwosci nie schodzi, uzbraja sie
statoScig i mestwem tak na nieprzyjazne ciosy, jak na zwodnicze
usmiechy fortuny, szuka szczeScia osobistego w petnieniu swych
obowigzkéw i w spokojnosci sumienia, i nigdy z oczu nie spuszcza
szacunku samego siebie.

Czyli wiec zapatrywac¢ sie bedziemy na filozofje jako na nauke:
jest ona dostojnem i najwazniejszem zatrudnieniem cztowieka okoto
wydoskonalenia samego siebie. Jezeli ja uwaza¢ bedziemy w czlo-
wieku: jest ona owocem nauki i rozwagi, okazanym w mysleniu
i postepowaniu. Tak w pierwszem, jak w drugiem znaczeniu, jest
chlubnym zarobkiem i najpiekniejszym zaszczytem natury ludzkie;.

A przeciez sg ludzie, u ktorych filozofja i filozof sg jeszcze dzi$
nazwiskami szyderstwa i obelgi: zadajg jej w mowach i pismach
wystepki zepsutej moralnosci i przewrotnego myslenia, liczg na jej
karb najhaniebniejsze zbrodnie i zgorszenia. Te zarzuty, zitoSliwie
pomyslane, a prawie niczem nie poparte, sg to szkodliwe uprzedze-
nia, zarazajace opinje publiczna. Jest zdaje mi sie walng powinno-
$cig ludzi, naukami zajetych, zapobiegaé, aby sie falszywe zdania
nie szerzyly w narodzie; bo pierwszg wiasnoscig oswiecenia jest
mie¢ dobre pojecie tego, o czem sie moéwi i pisze, i sadzi¢ o rze-
czach nie z uprzedzenia, ale z przekonania. — —

Powierzchowni statysci 9 zelzyli w wieku naszym filozofje, przy-
pisujgc jej niestusznie poczatek i okropnosci rewolucji francuskiej.
Kto widziat Francje przed rewolucjg nie w Paryzu, ale po prowin-
cjach, kto czytat dzietlo Neckera®) o administracji skarbu, kto pa-
trzyt na spory parlamentéw, obstajgcych przy prawach fundamen-
talnych monarchji, i na usitowania rzadu, wylamujacego sie z tych
praw, ten zapewne w ksigzkach i marzeniach ludzkich przyczyn
rewolucji szuka¢ nie bedzie. Wojny zdobyczy i dumy Ludwika X1V,

9 Francuskiego filozofa XVII w., autora stawnego traktatu ,,O metodzie". —
StatySci — pisarze polityczni. — Minister skarbu za Ludwika XVI.



o filozofji. n

kosztowna okazatos¢ jego dworu, po $mierci za$ Ludwika XIV roz-
rzutno$¢ i marnotrawstwo tak Regenta, jak miekkiego panowania
Ludwika XV, obarczyty Francje ogromnemi dtugami i wydatkami,
przewyzszajagcemi dochody. Ukrywali chytrzy ministrowie te ruine
i bankructwo skarbu, ratujgc i okrywajac jego niedostatek corocz-
nemi pozyczkami, ktére pomnazaty mase dtugéw i przydawaty co-
raz wiecej ciezaru juz przetadowanemu podatkami krajowi. Kt6z te
ciezary znosit? Plywajgca w dostatkach szlachta nic nie ptacita;
bogate duchowienstwo, wolne takze od podatkéw, sktadato na swych
zborach niewielkie dla skarbu ofiary pod imieniem ,daru taska-
wego*. Placit wiec sam lud ogromng sume, przeszto sze$¢set m ljo-
néw frankdéw rocznie wynoszaca i natozong ledwo nie na pierwsze
zycia potrzeby, jaka jest np. s6l. Ta suma roczna byta wiecej jak
podwojona zdzierstwem i chciwoscig arendarzy, dostarczajgcych
przed czasem rzadowi gotowizny i te potem z niezmierng lichwa
i uciskiem wydzierajacych z ludu, przez licznie rozstawionych po
kraju porucznikéw. Prawo myslistwa, obwarowane dla kréla i ksig-
zat jego krwi na rozlegtych obszarach kraju, skazywato na kajdany
i galery tych, ktérzyby sie wazyli albo dzikie zwierzeta zabija¢, albo
ich rozmnozeniu przeszkadzaé. Liczne stada rozptodzonego zwierza
bujaty swobodnie po polach, zjadaty i tratowaly urodzaje biednych
rolnikéw, niszczyty ich fundusz do zywienia siebie i dzieci, i do
optacania tylu dolegliwych podatkéw. Swiecit sie Paryz zbytkiem,
przepychem i okazatoscig, a drogi publiczne po prowincjach napel-
nione byty zebractwem i jekiem zglodnialego i nedza przygniecio-
nego ludu, do reszty odartego i z chat wiejskich rozpedzanego przez
poborcéw.

»Z niesprawiedliwosci nakoniec rodzi sie niepodlegtos¢* — po-
wiedziat Voltaire; i to zdanie, stwierdzone dziejami dawnych i dzi-
siejszych narodéw, rozwigzuje zagadke. Przebrana miara ucisku
i nietad skarbu, potrzeba zwotania stanéw generalnych na zaradze-
nie ztemu, nakazana dawnemi ustawami monarchji i natarczywem
dopominaniem sie catego narodu, sprowadzity rewolucje francuska;
opuszczenie cnotliwego i najlepszego z kréléw przez swoja familje
i przez ludzi, obsypanych dobrodziejstwami dworu, podzielito naréd
na partje; a nieuwaga zgromadzenia konstytucyjnego, dopuszczajg-
cego klubow i wyboréw zapalonemu i na partje podzielonemu na-
rodowi, ustepujacego swych miejsc intrygantom i kuglarzom poli-
tycznym, przytem jeszcze zapalona wojna obca i domowa, dopetnity
reszty nieszczesé, ktore sie rozlaly na catg Europe.

Gdziez tu sa skutki i wystepki filozofji? Jestze jej rzeczg i silg
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zatrzymaé¢ lub odmieni¢ bieg natury ludzkiej, jatrzone systema-
tyczng niesprawiedliwoscig serca ukoié, albo uspi¢ rozbolatg cier-
pliwos$é? Bytoz to wing filozofji, ze najmajetniejsze klasy mieszkan-
cow nie przyktadaty sie do wydatkéw krajowych? ze wygo6rowany
przepych i zbytek jednych jagtrzyty i oburzaty drugich, przygnie-
cionych nedzg i uciskiem? ze intrygi, obluda i rozwigzto$¢ wyz-
szego duchowienhstwa, zepsute obyczaje wielu zakonéw ostabiaty
i niszczyly te cze$¢ dla religji, ktéra drudzy szanowni plebani
i pasterze usitowali wpaja¢ swem przyktadnem zyciem, dobroczyn-
nemi postugami i nauka prawdziwie apostolskg? Bytoz to radag
filozofji, ze nardd trzydziestu miljonéw ludzi, zamozny w dostatki,
odwage, w nauke i talenta, tkliwy na obraze swego honoru, zamie-
niono na nardd zotnierski, ktéry przez swdj charakter ani ponizenia
Scierpie¢, ani w pomyslnosci umiarkowania znalez¢ nie umial?

Nazwiemyz filozofami tych naczelnikéw zbrodni i bezboznosci
w rewolucji, ktérzy sie wyparli religji, sprawiedliwosci i rozumu,
zeby hanbili i uciskali wiasng ojczyzne i wyszli na zgorszenie

i poczwary ludzkosci?

Prawda jest zawsze dla ludzi i narodéw dobroczynna; a czysta
filozofja, spokojnem jej opowiadaniem zajeta, nigdy nie wyzywa
i nie wycigga ludzi na scene rozhukanych namietnosci, gdzie caly
jej wplyw ustaje i ginie.

Kiedy ucisk i niesprawiedliwo$é w panstwie dojdg do tego stop-
nia, ze zycie towarzyskie staje sie nieznosnym dla czlowieka cie-
zarem, otwiera sie przepas¢ straszliwego przesilenia, gdzie wsciekia
rozpacz gardzi rozumem i w rozjuszonym zapale wszystko wy-
wraca, niszczy i pozera. Przechéd ludu z ucisku do rozpaczy i roz-
wioztosci zawsze byt straszny i okrutny, bo to jest czas i pole
rozpasanych srogich namietnosci zemsty i nienawisci, ktéremi sie
postuguje ambicja ludzi ztosliwych, torujgcych sobie droge do opa-
nowania zmordowanego zbrodniami i nieszczeSciami ludu. Przez
podobne zaburzenia przechodzity narody wtenczas jeszcze, kiedy
nie bylo ani ksigzek, ani filozoféw, a nawet, kiedy sami teologo-
wie przewodzili i kierowali $wiatem. Historja Grekéw i Rzymian,
rzeczypospolitych wioskich w $rednich wiekach, Anglji od trzyna-
stego do siedemnastego wieku — az do oczywistosci tego wszystkiego
dowodza.

Strapiona filozofja patrzy z bélem na te nieszczesScia; zbiera
z nich na przyszto$¢ zbawienne rady i przestrogi, ktérych nikt nie
stucha po skonczonem tragicznem widowisku. 1 dlatego ta sama
kolej zaburzen i nieszcze$¢ wraca sie i trapi panstwa. Zdaje sig,
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jakby te odradzajgce sie wiekami kleski byly przeznaczeniem dla
Swiata, kiedy one sg tylko koniecznemi wypadkami tych samych
przyczyn, z ktérych ludzie, mogac uleczy¢ sie, nie chcg. Podobni
do natogowego pijaka, ktéry wytrzezwiony poznaje swoja namiet-
nos¢, utyskuje na nig i ptacze, a przeciez wraca sie do wkorze-
nionego natogu i wystepku.

Jezeli falszywi statysci spotwarzyli filozofje, nierownie jej wiek-
sza wyrzadzajg krzywde teologowie, ktorzy niedowiarstwo prze-
zwali filozofjg, przypisuja jej cala nauke bezboznosci, wyszukuja
skrzetnie irreligji®) tam, gdzie jej niemasz; nicuja mowy i pisma
nawet te, ktorych nic rozumieja; wpajaja publicznosci podejrzenie
na uczonych i na najznakomitszych pisarzy, zgota szkalujg po-
boznie ludzi i nauki: i niby to wielki czynig religji zaszczyt i przy-
stuge, wmawiajac niebacznie w publicznos$¢, ze ten dar niebieski,
to boskie prawidlo sumienia i zycia jest tylko dla nieukéw i glup-
céw. Prawdziwa filozofja zna granice ludzkiego pojecia i za nie
nic wykracza; zna stabo$¢ rozumu w rzeczach nawet jego docie-
kaniu zostawionych; a co krok uczac sie skromnosci, nic o$miela
sie do przetrzasania tajemnic, od Tworcy sobie zabronionych.

Prawda, ze byli ledwo nic we wszystkich wiekach pisarze i filo-
zofowie, ktorzy zhanbili swoje pioro irreligjg i bezboznoscia, rozsze-
rzyli zgorszenie i o$mielili rozwiozto$¢ z niezmierng dla towarzy-
stwa”™) kleska. Ale wykroczenia niektérych dajgz prawo do podej-
rzenia na wszystkich i do przezwiska zelzywego na calg nauke?
Naczelnicy sekt, kacerstw i ledwo nic wszystkich od KoSciota kato-
lickiego odszczepienistw wszakze to byli teologowie; godziz sie dla-
tego nazywacl tcologje nauka odszczepienstw? i posgdza¢ uczonych
i stawnych teologéw o to, ze oni moga nic by¢ prawowiernymi sy-
nami Kosciota? Lekkomys$inos¢ jest w kazdej sprawie, w kazdej
nauce szkodliwa, ale najszkodliwsza w teologji, bo tu zachodzi wiel-
kie niebezpieczenstwo zrazenia i odstraszenia sumien bojazliwych
od nauk istotnie spotecznosci potrzebnych, niebezpieczenstwo krzyw-
dzenia ludzi na dobrej stawie, najmilszej kazdego w towarzystwie
wiasnosci, a zatem przestgpienia najpierwszego i fundamentalnego
prawa religji naszej, ktéra od mitosci Boga nic pozwala oddzielaé
mitosci blizniego.

Zdania ludzkie, pismem ogtoszone, wziete nic luzem i pojedyn-
czo, ale odniesione dotego, co je poprzedza i co po nich nastepuje,
moga by¢ religji przeciwne, a zatem ludziom i towarzystwu szko-

* T. j. braku religijnosci. — 2) = spoteczenistwa.
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dliwe; natenczas jest chwalebna gorliwoscig i powinnoscig teologéw
$ciga¢ takowe zdania, wystawia¢ je w swych szkodliwych skutkach
i sita przekonania tamowac szerzenie sie zarazy i bezboznosci. Ale
tez mogg by¢ zdania, napozér tylko mylne, podlegajace réznemu
ttumaczeniu, ktére osnowa pisma i inne jego miejsca wysSwiecajg
i okazujg jako niewinne. Natenczas sprawiedliwo$¢ kaze wytknagé
i wyrézni¢ znaczenie szkodliwe od niewinnego; ale nie posadzaé
pisarza o pierwsze, kiedy osnowa pisma tego nie stwierdza. Jest to
zaiste rzecz w autorach naganna, a nawet dobremu pisaniu prze-
ciwna — wtrgcaé do dziet powaznych zdania wieloznaczne i na zig
strone bra¢ sie mogace; ale znowu zastanawiajac sie gtebiej nad
gietkoscig mysli i mowy, przekonamy sie, ze ledwo jest mysl ludzka,
ktorejby przez skrzetne lub ztosliwe szperania na dwie strony obro-
ci¢ nic mozna i przypisa¢ autorowi to, czego on nigdy nic myslat
Szarpaé natenczas i potepia¢ pisarza o to, co jest owocem cudzego
przywidzenia, jest to nasladowaé¢ owego tyrana Syrakuzy, ktory ka-
zat zgubié cztowieka za to, ze mu sie przysnit jako buntownik. — —

Teologowie, przewodzgc dawniej we wszystkich prawic naukach
i wdajac sie wto, co do nich nic nalezy, tamowali oSwiecenie i po-
stepek umiejetnosci i wystawiali wielkich a niewinnych ludzi na
srogie przesladowania. Byty czasy, kiedy powaga Arystotelesa w filo-
zofji byta u nich prawie naréwni wazona z powagg Ojcéw Swie-
tych w materji wiary: przeciwko pierwszej tak sie nic godzito my-
$le¢ i postepowaé, jak przeciwko drugiej. Zdanie Ojcoéw Kosciota
w matcrjach filozoficznych kazali uwaza¢ za dowod najmocniejszy,
przeciwko ktéremu nic nic wazyly doswiadczenie ani rozumowanie.
Oparcie sie tej falszywej nauce przymusito srogo przesladowanego,
a petnego religji Dekarta do opuszczenia wiasnej ojczyzny. Chociaz
Bb6g zostawit Swiat rozwadze i sporom ludzkim, chociaz $w. Augu-
styn powiedzial, ze Chrystus nic chciat nas przez Ewangclje ro-
bi¢ filozofami ani matematykami, ale chrzescijanami, a zatem, ze
ksiegi Objawienia nic sg traktatem fizycznym, wszelako teologowie
mieli nauke Kopernika za bezboznos$¢ dlatego, ze Jozuc to powie-
dziat do ludu, coby dzi§ do niego wymoéwit kazdy astronom, nic
chcac sie pokaza¢ niezrozumiatym i Smiesznym 9* W tej zacietosci
przesladowali i wiezili Galileusza i kazali mu klamstwo 9 przysiegg
stwierdzac.---—----

Potwarzc i przesladowania ludzi uczonych zaczeli teologowie,
przez co szkodzili religji, moralnosci i naukom. Uczeni wazieli sie

9 Zapewne aluzja do tego, ze Jozue, wodz lzraelitow, miat zatrzymaé stonce. —
9 Ze ziemia stoi w miejscu.
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nakoniec do obrony: roztrzasneli nauke teologéw, oddzielili w nigj
to, co jest prawdziwie boskie i religijne, od tego, co jest wymystem
i przywiaszczeniem ludzi, chcacych nad Swiatem przewodzi¢ i pa-
nowac, i stad wypadty drogie i wielkie dla religji i spotecznosci
przystugi; ale tez stad wyszto Zrédto nieubtaganej na filozofje za-
wzietosci. Otwoérzmy dzieje kosScielne, a te nas nauczag, ze zli, nie-
uwazni i zapaleni teologowie wiecej wyrzadzili krzywdy Kosciotowi
i religji, niz wszystkie pisma niedowiarkéw, bo tych ostatnich bez-
bozna nauka mogta tylko obigka¢ niektérych ludzi, kiedy zwady,
czcze i przesadzone w dawniejszych wiekach teologéw subtelno$ci,
wciagnienie wiladzy koscielnej do rzaddéw i spraw Swieckich i ro-
snace coraz bardziej tejze wiadzy przywiaszczenia, od jej pochleb-
cow popierane, poodrywaty od jednosci kosciota cate narody i pan-
stwa. — — Przeczytajmy opisanie inkwizycji hiszpanskiej, a tam
zobaczymy, jak ten prawdziwie piekielny trybunat zdeptat i potamat
prawa Boga, towarzystwa i ludzkosci, najpiekniejszy kraj Europy
wyplenit z ludzi i pustkami napetnit. Duch filozoficzny, t. j. grun-
townego i bezstronnego rozstrzasania rzeczy, duch, moéwieg, filozo-
ficzny, prawdziwie chrzescijanski, uratowatl reszte Europy od po-
dobnego sadu i od barbarzynistwa dawniejszych wiekéw, rozbroit
srogi fanatyzm, wstrzymat wylew krwi ludzkiej, poskromit wygoéro-
wany ascetyzm, ttumigcy mitos¢ blizniego i cnoty towarzyskie; ten
to jeszcze duch filozoficzny powsciggnat lekkomysinos¢, wprowadzit
wyrozumiato$é, wrdcit ludzi réznie wierzacych do mitosci brater-
skiej i oczyscit moralno$¢ ewangeliczng od tych przywar, ktéremi
ja zarazili scholastycy. — —

Odwréémy oczy od tego obrazu nieprawosci, i dziet ludzi, wszyst-
kiego na zte uzy¢ mogacych, nie przypisujmy ani $Swietemu powo-
taniu, ani tak wielkiej i dostojnej nauce 9- Kazda nauka ma swoich
potmedrkéw i kuglarzy, ktérzy jg zniewazajg i psuja, i ma takze
prawych czcicieli i wyznawcow, ktérzy ja z chwala i pozytkiem do-
skonalg i szerzg. Wiasnoscig pierwszych jest powierzchownos¢, pod-
tatana dumg i zuchwatos$cia; przymiotem drugich jest gruntownos$g,
ozdobiona skromnoscia i wielkg przezornoscia w sadzeniu. Grun-
towny teolog nie ostawia filozofji, ale jej sie uczy, jako sobie nie-
tylko pomocnej, ale nawet istotnie potrzebnej. Potrzeba mu filozofji
do roztrzgsania i ustanowienia charakterow  przez ktdre rozeznaje
sie wiara prawdziwa od fatszywej, do zgtebienia i mocnego wysta-
wienia pobudek zniewalajagcych do wiary, do wytozenia gruntownych

9 T. j. teologji. — 2) T. j. cech.
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poczatkow, znamion i zasad pewnosci historycznej. Potrzeba mu
filozofji do uwag krytycznych nad tern, czego dowodzi, zeby odrzu-
cal dowody stabe i takie, ktorychby uzy¢ mogta religja fatszywa,
do rozpoznania tego, co jest przykazem boskim, od tego, co jest
przydatkiem ludzkim, do zgruntowania i zrozumienia zdan ludzkich,
rozne znaczenia mie¢ mogacych, i do rozrdznienia tych, ktore praw-
dziwie krzywdzg religje, od tych, ktdre jej w niczem nie naruszajg.
Potrzeba mu filozofji do zdrowego sadzenia o cudach, bo przyjmo-
waé skwapliwie i rozsiewaé¢ cuda zmyslone i niepotrzebne jest to
ostabia¢ prawdziwe, na ktérych sie religja nasza opiera.

Woyliczone tu potrzeby wyciagajg 9 po teologu rozlegtej nauki, czy-
stego i trafnego rozumu, i tej bezstronnej i tagodnej wyrozumiato-
§ci, ktora zniewala umyst i serce w duszach nawet nieprzyjaznych
i upartych. Tacy to teologowie, Swiattem filozofji wsparci, sg i bedg
zawsze przyjaciotami nauk i oswiecenia; oni tylko umiejg sprawe
religji broni¢ i utrzymywacé¢ z ta mocg i godnoscig, jakie przystoja
prawdzie, nieskalanej ani namietnoscia, ani gtupstwem. Tacy
to teologowie zasadzajg majestat religji nie na samych myslach
i okazatosciach naboznych, ale razem na postepkach zycia i na
$cistem zachowaniu wiecznych praw sprawiedliwosci. W ich oczach
nie ma prawdziwej religji zdrajca swojej ojczyzny, przekupny se-
dzia, mieszajacy pokoj familji pieniacz, wiarotomny urzednik, my-
$lacy tylko o sobie, a zdradzajgcy ufnos$¢ kraju i monarchy. Nie ma
religji w oczach prawdziwego teologa zdzierca i uciemigzyciel ludu,
ktory ze ztupionego od biednych familij grosza rozdaje jatmuzny,
klasztory uposaza albo buduje koscioty. Niemasz bowiem obrzy-
dliwszego w oczach czystej religji Swietokradztwa, jak pokazywaé
poboznos$¢ powierzchownoscig, a gwalci¢ jg postepkami, przez reli-
gje zakazanemi.

Religja jako dzieto boskie obesztaby sie bez wszelkiej ludzkiej
pomocy; ale jako sprawowana przez ludzi, przeciwko ich przewrot-
nosci, potrzebuje ustugi filozofji. Filozofja jest to uzycie rozumu
w poznawaniu $wiata. Jak religja, tak rozum sg darami nieba: wiec
sie tgczy¢ razem i wspiera¢ powinny do utrzymania porzadku to-
warzyskiego, do wskazania cztowiekowi drég szczesliwosci teraz-
niejszej i przysztej i do godnego uwielbienia Boga w rozwadze, po-
dziwieniu i w prawdziwem uzyciu cuddéw i dobrodziejstw, rozlanych
w stworzeniu $wiata.

9 Wymagaja.



Maurycy Mochnacki. O ,,Marji* Malczewskiego. 17

MAURYCY MOCHNACKI (1804—1834).
1. O ,,Marji" Malczewskiego”).

Poswiecamy kilka stéw cieniom poety, ktéry za dni swoich tak
byt skromny i tak cichy, — tak natchniony, a tak mato znany ro-
dakom, spoiziemianom. Uronmy tze na jego grobowcu; bo wieszcz
umarty jest patronem zywych. Smutna powie$¢ jego, jak dumy
i $piewy tego kraju, gdzie sie urodzit”. Ofiara nieumiejetnej kry-
tyki, co jg przed kilku laty na zapomnienie skazata. — Publicznos¢
polska nie zna Marji Malczewskiego. Nie we wszystkich reku znaj-
duje sie to poema. Nie rozkupiono matej liczby odbitych egzem-
plarzy. Przyktad nieprawdy recenzentéw, godny pamieci. Marja Mal-
czewskiego jest jednym z najsliczniejszych i najwiekszych utworéw
tegoczesnej literatury polskiej, mimo wielu niepoprawnych wierszy
i twardego, jak sie niektorym zdaje wystowienia — jakie ja przy-
najmniej, mojem zdaniem, za zalete poczytuje. — ,,GdybySmy tylko
mieli Marjg i Grazyng® — rzekt Michat Grabowski w dzienniku
Ordynca, — ,,mielibySmy juz oryginalng literature*®). — Ten miody
krytyk powiedziat prawde.

Napisze o tej powiesci, co dlugo w myslach miatem. Dziatlo sie
na Ukrainie, podobno, ze za rzadéw Augusta 111 Wojewoda, pan
wielki, mozny, bogaty, podniostego serca, dumny z rodu i imienia,
wystat syna zagranice. Ten po drodze, przypadkiem, czy z rozmy-
stu, wstgpit do domu mniej majetnego, lecz poczciwego szlachcica.
Obaczyt jego corke. Wactaw byt miody; Marja byta takze mioda,
piekna. Pokochat jg i z nig sie ozenit. Ojcu, panu Wojewodzie, nie
podobaly sie te Sluby. Razita arystokrate wielka, jak sadzit, nieréw-
no$¢ stanu, a prawdziwa imienia i dostatkbw. Przedsiewzigt stargac
Swiety wezel; zrazu tagodng namowa i upominaniem ojcowskiem,
a gdyby to nie pomogto, przemocg, gwaltem. Syn jednak zadna
miarg nie chciat ztamac¢ poprzysiezonej wiary. Wojewoda, widzac
jego stabos¢, rozkazat kozakom porwaé¢ Marje z domu jej ojca.
Miecznika, i utopi¢ w pobliskim stawie.

Taka jest osnowa powiesci Malczewskiego. Poetycki obraz dziw-
nego zdarzenia! Konturowy zarys, wielki, pomys$lany, prosty, jak
przyzwoicie biegtemu sztukmistrzowi. Wykonanie tego planu $miate:

9 Z ksigzki ,,O literaturze polskiej w wieku XI1X*“ (1830). — *) Autor ma na
myisli Ukraing. — 7 Niejaki Ordyniec redagowat Dziennik Warszawski.

S. Adamczewski. Sympozjon. 2



18 Maurycy Mochnacki.

kazdy za$ domysli¢ sie moze, ze przez wykonanie poematu nie ro-
zumiem wierszy gladkich, potoczystych.

Co za widok stawia autor przed oczy nasze! 1 jak wiasciwem
godiem z Jana Kochanowskiego zagail poczatek pierwszej piesni.

Wszystko sie dziwnie plecie

Na tym tu biednym S$wiecie. —

R ktoby chciat rozumem wszystkiego dochodzic,
1 zginie, a nie bedzie umiat w to ugodzié.

Rzeczywiscie, wszystko sie w tej powiesci splatato w gmatwaning
nieszczescia nigdy nie odmotang. Rzecz prosta i zawita, naturalna
i okropna, powszednia i gteboka, jak przepas¢. — Nie tak czyn
krwawy, jako przyrzadzenia9 mordercy wzbudzajg zgroze, kiedy
przed odprawieniem swej roboty w skrytosci myséli ukiada zabdj-
stwo, potajemnie, milczkiem, ztylu godzac. Daleki zamach ledwo nie
straszniejszy od samego uderzenia. Nie Smieré, ale droga do $mierci,
ale krete do tego $ciezki, manowce sieja postrach. Wikia sie mysl
ludzka w tym labiryncie. Natenczas ziowieszcze przeczucie catg
moc swojg odzyskuje na duszy naszej. To czajenie sie, uprzedza-
jace skutek, jest naksztatt mroku, jest jako ciemna strona fantazji.
Jaka$ opona, czarny Kir zalega wtedy przestrzeh niezmierzong mie-
dzy daleka checig, zawartg jeszcze w sercu, i jej dopetnieniem;
miedzy wyciggnieniem reki i zadaniem ostatniego, $miertelnego ciosu.
Péitnocna godzina Szekspira! 9 Rodzicielka wielkich tragicznych wra-
zen. W tym mroku imaginacji, za ta mglista zastong fantazji pojat
Malczewski rzecz swego poematu. — Nie rozbieram krytycznie,
kresle tylko, co czutem, co mi sie zdawalo przy czestem odczyty-
waniu tej powiesci.

Tajemnica ostania zamiary wojewody. Jego samego prawie nie
wida¢ na scenie. Poeta stawia morderce w giebi. Raz tylko jeden
ukazat go w komnacie starego zamku. Tam jego mys$l ukryta samotnie
sig zarzy. — Byta noc; nie spatl, chodzit w jej ciemnosciach. Duszna,
wysoka komnata! fatwo zgadnagé, dlaczego? — Otwiera okno, — pa-
trzy na swoje hufce, rozwiniete znaki, co sie do nakazanej wyprawy
zbieraty. Rozwidnito sie nad rankiem; stuchat budzacej trgby:

Prychaja racze konie, brzeczg w ruchu zbroje.
Szumig skrzydta husarzy, chcg lecie¢ na boje.

Dla nich wstajgce storice w rézowej poscieli
Blaskiem ztotych warkoczy widokres weseli

I, wznoszac $Swietne czoto, najpierwszem spojrzeniem
W I$niacej stali swe wdzieki postrzega z zdziwieniem;

9 T. j. przygotowania. —  Por. poczatek aktu |l Makbeta.
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Dla nich pachnacy wietrzyk, co swodj oddech Swiezy
Dmucha na wiosy dziewic i pidra rycerzy;

Dla nich gwar matych ptaszat w zywej stodkiej nucie,
Co z mokrych rosa dziobkéw wyrywa uczucie:

Nie dla niegp — on nie chcial na widoku zostac,

W niknacych cieniach zamku wynurzat swg postac.
Jak te straszace mary, ktére bojaznn nasza

Widzi w bezsennej nocy — poranek rozprasza.

Swit rézanej jutrzenki, zaranna jasno$¢ zle zapewne przypada
do miary z farbg czarnej mysli. Nie moégt na widoku zosta¢! Ktéz
inny, jesli nie poeta z uzyczenia i daru nieba mogt pochwyci¢ to
przeciwienstwo, jakie zbrodnia wiedzie ze Swiattem dziennem. Te
szczegolne rysy charakteryzujg to, co zowiemy madroscig artysty. —
Tatarzy pustoszyli wéwczas Ukraine. Wojewoda postanowit skorzy-
sta¢ z tej okolicznosci. Ale jak podejs¢ syna, kochanka, meza Marji?
Jak jej ojca oddali¢ z domu? Wysyta gonca z listem do Miecznika.
Uprzejmemi stowy oznajmuje, ze dawnag uraze zatart niepamiecia.
Zatuje prawie za grzechy; synowe zaprasza do domu. Wiecej je-
szcze: — ,takiego szczeScia* — pisze wojewoda — ,,syn md@j nie wart;
niechaj w wojennej potrzebie dobija sie pierwej chwaty. Wiasnie
oto Tatarzy grasuja w tych okolicach; niechaj walczy w obronie
wdziekéw swej zony*. — Ale ani pét stowa prawdy nie byto w tych
cukrowych wyrazach. Blichtr tylko na omamienie starego. Owe hufce
miaty wstrzymaé¢ zapedy poganskiej dziczy, — miaty oddali¢ Miecz-
nika z cichego domku. Albowiem przeczuwat pan Wojewoda, ze
Miecznik tak waznej sprawy nie poruczy niedoswiadczonemu mio-
kosowi. Przewidywat, ze starzec, Polak, uniostszy sie rycerskim
zapatem, zostawi Marje w domu, —samag, bez pomocy, bez nadzieil
Z takiem pismem wyprawiwszy kozaka, tuli syna, z ktérym dotad
zostawat w rozdziale niecheci przez pamieé¢ na dawniejsza zwade,
ze woli jego nie chciat by¢ postuszny. Rozmawia z nim teraz taska-
wie i piesci sie z nim, jakby dla powetowania niezwykly rodzi-
cielskiej czuto$ci szczodrota najbolesniejszego ciosu, jaki nan wy-
mierzyt w zamysle nieludzkiego okrucienstwa, depczacym wszystkie
prawa i wszystkie zrywajgcym zwigzki. Ja w tern prowadzeniu rze-
czy, w tern wywiktaniu z poczatkow tresci poematu widze najwyz-
sze misterstwo, albo, jak sie zwykl wyrazaé Kaminski, umnictwo
Malczewskiego 9- Wojewoda dawat uczte na zamku w wigilje zgonu

9 Autor popularnej woéwczas sztuki Zabobon albo Krakowiacy i gérale, Jan Ne-
pomucen Kaminski, byt takze krytykiem literackim; umnictwo = filozofja sztuki,
estetyka.
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Marji; do péznej nocy trwata ochota; libacje wina poprzedzi¢ miaty
taniec tatarski — i spetnienie najstraszniejszej zbrodni. Malczewski
powiada, ze tego wieczoru twarze ostre, malowane portrety przod-
kéw Wojewody, wiszgce na $cianach komnat godowych.

Zdaty sie iskrzy¢ nieraz martwemi oczami
1 $miac¢ sie do pijacych — i rusza¢ wasami.

W tern nawet wierny charakterowi narodowemu! Odtad Woje-
woda na zawsze znika ze sceny poematu. C6z Miecznik? Pod ro-
sochatemi lipami domowej zagrody koit tymczasem, jak mégt, uraze
we wilasnem sercu. Jego wejrzenie pochmurne, to dasa sig, to
unosi burzliwoscia miodszych lat, peten niecheci, gniewu, a moze
i wzgardy. Przewodzenie hucznego pana, niedola, mito$¢ corki, jej
wiek miody, blados¢ na jej licu, uczucie wiasnej godnosci, wszystko
to bolesnie go dreczy. ,,Wolatby dzwiga¢ wiezy u brodacza, Turka*,
wolatby umrze¢ w ciemnej trumnie, nizeli spokojnie patrzyé na
te smutne Sluby:

Alboz to w naszej Polsce braknie na miodzierncach,

Co to pannom umiejg wyskoczy¢ w rumiencach,
1 tak, jak dawniej byto, rycerskie kolano

Raz w zyciu tylko ugig¢ — po wianek, za wiano!
Nie, Marjo! Nie trza wzdycha¢ — twego nie obrazam —
Mezny jest i cnotliwy — wiesz, ze go powazam,

Lecz mnie jego rodzica pycha niecierpliwi.

A kiedy tzami Marji swoje serce zywi,

Ha! to¢ i u mnie szabla nie czczym tylko blaskiem,
I mignie mu przed oczy $wieconym obrazkiem.

Taz to u naszej szlachty dawne przywileje,

Skrzesa¢ ognia w patasze, gdy przyjazi Sciemnieje.
Przyjazn? A nasze hufy nie z sobg na sejmie;

A nasze veto krzyczy jeszcze i w rozejmie!

1 gdyby kraju napas$¢, z Hetmanem umowy

Nie rzucity mnie woéwczas Szwedowi na glowy,

1 gdyby twoja matka (daj jej niebo. Panie!)

W swe rantuchy nie skryla miodych serc kochanie,
A niewieScim w blyskotkach, tajemnicach smakiem
Nie zawarta tych zwigzkéw z SAsrych matron orszakiem: —
Nigdyby w moje kopce wrdg sie nie mogt schowac,
Anibym jego ztosci pozwolit grasowac.

Bo c6z to ja zastalem? Zone zmiotla kosa —

A core — szczep jedyny — z tez polewa rosa!
Dla starej karabeli zbyt to wielkie dziwy

Znosi¢ tak ciezkie razy, los tak obelzywy!

Alboz cho¢ raz do serca me dziecie przytulit?
Alboz miodoscia — wadziekiem cho¢ raz sie rozczulit?
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Nie — od domu, imienia, ze wzgardg odgania,

1 teraz w Rzymie szuka $lubéw rozwigzania!

O! co tak to najlepiej! i mnie to rozwigze —
Wysunie razna miodziez, i ja za nig zdaze:

Cho¢ moze mniejsi w liczbie, Boga w pomoc wezwa.
To wkoncu tej tam wasni — dzwony sie odezwa!

Jakie rysy, jaki charakter, jakie wyrazenia! Malczewski podnidst
do ideata historyczng posta¢. ldealizuje, cechg poetyckg znaczy po-
pularne wystowienie, — idealizuje wszystkie szczegoty, wszystkie
zewnetrzne narodowe znaki w mowie, stroju. On' pierwszy szate
polskiego szlachcica — zupan, kontusz, toz bron jego — kord, ka-
rabelg do poetyckiej wzniost godnosci9 i w poetyckiem pokazat
Swietle. Nie Podstoti Krasickiego, jak mniemano, ale Miecznik Mal-
czewskiego jest, zdaniem mojem, tg poetycka figura w literaturze
naszej, ktéra starego, polskiego szlachcica wyobraza. Podstoti sen-
sat, moze gaduta; wreszcie jest tylko rolnikiem, gospodarzem. Ale
Miecznik to rycerz-ziemianin! Juz te czasy przeminety; wszystko
sie okoto nas zmienito. Co innego teraz mamy w mysli, w sercu,
w staraniu. Jakze wielka zastuga poety! Postrzega wdali ksztalt
historyczny — niknacy, ledwo nie w nic sie rozwiewajgcy. Korzysta
z chwili i nie daje sie wniwecz obréci¢ pieknej pamigtce! Za
sprawa jego, co przepadto w historji, nowe poetyckie zycie odzy-
skuje. Poezja drugim jest zycia okresem, drugg kolejg bytu. Jest
tylko wyzszg prawdg! Wszystko ziemianieje w powiesci Mal-
czewskiego.

Przybycie kozaka z listem Wojewody smutek Marji odmienito
w niespodziang rado$¢. Miecznik czyta i wydziwi¢ sie temu nie
moze! Opatrznos$¢ w tej chwili zsyta nari btyskawice podejrzenia, —
ale ten promien dobroci Bozej, upominajgcej przestrzeganiem bied-
nego cztowieka, zeby sie mial na ostroznosci, nagle $ciemniat
w sercu poczciwego szlachcica. Zdawatlo mu sie, ze Wojewoda ja-
kie$ matactwo, kabate stroi. Lecz sedziwy Polak nie przenikat zdrady
i nie znat jej krzywego podejscia z whasnego doswiadczenia. Zaufat
stodkim wyrazom. Znikty natychmiast wszelka trwoga, watpliwos¢!
Serdecznie wita ziecia, ktory wkrétce zdazyt ze zbrojnym hufcem
po przybyciu wspomnianego kozaka. Co zywo krzata sie; bierze
zbroje, rozdaje orez ludziom, poleca Marji, zeby suto zastawita stot
na uczczenie goscia. ,,Nie szczedz korzeni, pieprzu, bobkéw, imbiru,

9 Te uwage czyni Michat Grabowski, jeden z najznamienitszych krytykéw na-
szych, w rekopismie niewydanym, ktéry mnie nadesta¢ raczyt. Ciekawe sg i zajmu-
jace spostrzezenia jego co do Marji, Wallenroda i Zamku Kaniowskiego (p. a.).



22 Maurycy Mochnacki.

cykaty, szafranu, bo ten piekny rycerz w bakaljach chowany. O winie
sam pomysle*. — A tak kilka przynetnych wyrazéw chytrosci, je-
den usSmiech na twarzy Marji, obecno$¢ Wactawa — rozzalonego
utulity starca, zwojowaly burztiwo$é skrzywdzonego ziemianina, na-
tchnety mestwem dusze rycerza, Polaka! Nie takze byto w istnej
prawdzie? Nie szczeryz to obraz dawnych mieszkancow tej ziemi,
kiedy przez tyle set lat na straznicy Europy, ustawnemi harcami
z tupieskiem pogaristwem wiasng odpierali piersig spustoszenie od
chrzescijannstwa i cywilizacji? Oni zapalczywos¢, jako charta, za-
wsze mieli na smyczy, kiedy wzywala wspdlna potrzeba, gniew
i uniesienie zemsty paralizujac z tatwoscig, mysla i cialem wy-
chodzac z prywatnych niesnasek. Cata Polska, cata przesztosé
nasza sztukg czarodziejskga wzieta zycie z rgk wielkiego arty-
sty, autora tego poematu. Wszystko sie tam zeszto: nieukrécona
duma arystokracji, zdrozne moznowladztwo ze staroSwieckg cnotg
i uczciwg godnoscig szlachcica pod skromna strzechg stomianag,
toz rycerskie mestwo i Swiatowy, po wszystkie czasy daleko
stynny charakter dziejow polskich wedle tego, zeSmy stawili dzielny
opo6r najazdom dziczy, ktora spustoszeniem os$wiacie europejskiegj
zagrazata.

Nie jestem rozbieraczem ptodéw cudzego dowcipu 9; kresle tylko
ogo6lnemi wyrazami obraz naszej dzisiejszej poetyckiej literatury,
gdzie sie znamienitym talentem, zalethemi tworami i nadobnem mi-
sterstwem Kkilku pisarzy, ziomkéw naszych, jakby z wezwania wszyst-
kich innych braci i spotziemian, jakby przez reprezentacje, wyrazaé
zaczynajag wiadze i sity powszechnego narodowego umystu, jako to:
zwierciadlana imaginacja, zywa i mocna fantazja, duch, natchnienie.
Niematy to postep od czasu, kiedySmy najpierwej rzymskich, a po-
tem francuskich nasladowali rymotworcow! Charakter, dgznosé,
predkie wywijanie sie tego systematu”) z niemowlectwa unoszg
mnie chluba ojczystego zaszczytu, aczkolwiek pietno rodowitosci na
dzisiejszej poezji naszej nie jest jeszcze tak ustalone, izby o tern
godzito sie mowi¢ z precyzjg wilasciwa krytykom, roztrzasajgcym
systematy poetyckie zapadtych wiekéw. Nie strzymywatbym nawet
tak dlugo uwagi czytelnika nad Marjg Malczewskiego, gdyby mi
nie szto o zadanie nieprawdy tej krytyce, ktéra przed kilku Ilaty,
swawolnie szerzac sie i brojgc w piSmiennictwie stotecznem, wspo-
mnione dzieto w tak omylnem S$wietle ukazata publicznosci. Przy-
wroémy czes¢ rzetelnej zastudze, — zeby nie powiedzieli nastepcy

9 Talentu. — 9 Tu = Kkierunku, szkoty "poetyckiej.
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nasi, ze talent genjalny jako cienn przeszedt koto nas, a stowa jego,
razem z dzwiekiem ulatujac, w powietrzu sie rozprészyty. Malczewski
byt prawdziwym artystg. Rzecz swojg umiejetnie, rozwaznie, gte-
boko, madrze prowadzi. Rzuca rys za rysem, ksztatci, maluje po-
rzadek, pasmo wydarzen wigze w cato$¢, wszystko usuwajgc z pod
oczu naszych, wszystko tym powiewnym, lekkim zastaniajgc catu-
nem, ta przezroczystg astralng siatka 9, ktora sie w poezji nigdy
podobaé¢ nie przestanie. Tg ponetg mocnego uroku podbija, ciagnie
ku sobie czytelnika. Powiedziatem juz, w jakiem Swietle pojat
i wykonat mysl swego poematu. Nie jest to brzask zaranny, ale
zmierzch dnia, chmurzgcego sie ku wieczorowi dzikiej, ponurej,
melancholijnej fantazji. Stepowe pola, roztworzyste btonia Ukrainy
godne byty takiego poety! Koriczy tez obiedwie piesni wyrazami:

1 pusto, smutno, teskno, jak gdy szczescie minie.
1 pusto, smutno, teskno w bujnej Ukrainie.

Czyn gwalttowny niewidoma odprawuje reka: gdy Wactaw ruszyt
z Miecznikiem i zbrojng druzyng na harc tatarski, sama S$liczna
Marja bez strazy zostata w opuszczonym domku. Ktéz utyskuje
przed wrotami tej zagrody? Kto ptacze na Swiat? — Aniot, czy zly
duch, czy cztowiek? Poeta wprowadza tajemnicze jestestwo; daje
mu ludzka postac; ale boles¢ jego, ale trwozne przeczucie, rozpacz
na jego mysli nie sg z tego Swiata. To zjawienie zdaje sie by¢ na-
ksztatt Swiatetka Swietego Elma, zwykle poprzedzajgcego rozerwanie
nawalnej, gradowej burzyé). Stary stuga rozmawiatl z owa postacia;
nic jednak nie rozumiat. Obrociwszy wzrok w inng strone, postrzega
maski, larwy, zblizajgce sie w réznofarbnych strojach z wrzaskiem,
krzykiem, $piewem karnawatowej, zapustnej ochoty. Byli to wyko-
nawcy krwawego zlecenia Wojewody. Pie$n ich dzika, liryczna,
trwozna i pusta, okropna i wesota, tez same uczucia wzbudza w sercu
naszem! Jest to najgenjalniejszy pomyst poematu:

1

Czy znasz weneckie zapusty?

1w noc i we dnie
Wesote, szalone, przednieg;
Maska twarz kryje, a kto sie pyta
O sprawy czyje, tego przywita
Wrzawa, $miech pusty.

Zywo, rado$nie.

Skrycie, mitos$nie,

9 Gwiezdng mgtawicg? — 9 Zjawisko atmosferyczne.
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Staruszek Doza, Arlekin miody,
Dziewczyna hoza szuka ostody;
Matrony, ksieza, oszusty —
Swobody;

A kryte todzie

Czernig na wodzie;

Wrzawa, $miech pusty!

Czy znasz weneckie zapusty?

My jedziem sobie kulikiem:

I w noc i we dnie,
Wesote, szalone, przednie;
Maska nas kryje — a kto chce wiedzieé.
Skad my i czyje, to odpowiedzieé
Smiechem i krzykiem!

Szczera ochota

Otwiera wrota.
Bo Krakowianki i pielgrzym stary.
Zydzi, Cyganki uderzg w pary.
Wrézki, Djabli, nie oszusty,

W puhary;

Lecim saniami,

| jadg z nami

Wrzawa, $Smiech pusty.

Czy znasz ty polskie zapusty?

— ,,Ale tu wej$¢ nie mozna* — odpowiedzial stary dworzanin,
Swiadomy polskiego kuligdw zwyczaju, nieraz moze praktykowanego
w domu Miecznika. ,,Teraz nie zapusty, pan Miecznik na Tatarach*".
Chciat wstrzyma¢ S$miatych przychodzcow; lecz naprézno. Jemu
samemu zawrocito sie w glowie, gdy te dziwne postacie, cyganki,
wrézki, djabty przed jego oczyma tancowac, skakaé, plasaé zaczety.
Poeta mowi, ze mysl tego starca takze tancowata. Puscit przeto
maski do dworu, — otworzyt drzwi przed mordercami. — Zwycieski
Wactaw wraca w nocy do domu zony; te$¢ zostat jeszcze na pobo-
jowisku, zeby, jako mowit, ,dojrze¢ objazdzki** — ,a jutro, skoro
Swit, brzekne wam na dobry dzieri witanem kopytem*. —

Powrét Wactawa jest jednym z najcudowniejszych ustepow tej
zachwycajgcej powiesci:

Powstat z pospiechem Wactaw i dawnym zwyczajem
Uscisngt starg reke, — co jemu nawzajem
Szorstkie, silne, lecz szczere oddata Sci$nienie;

1 juz bystry koh z jezdZzcem przesadza drzew cienie.
A stary Miecznik wziat sie do zwyklych pacierzy.
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Ol jak Slicznie przez pole mtody Wactaw biezy!
Srebrny pobtysk na wilosach, na piérach, a w zbroi
Twarz ogromna ksiezyca, malutka sie dwoi.

O! jak S$licznie wsrdd ciszy w naturze rozlanej
Lecie¢ z stesknionem sercem do swojej kochanej!

| kazdy przedmiot wita¢ z przychylng pamiecia,

1 wszystkie je wysciga¢ niescigniong checig!

Wtedy to stodkie tony, brzmigce przerywanie:
Spiew stowika, szmer wody i zab skrzekotanie,

W dzikiej, tesknej, i zywej, i tkliwej muzyce.

Mobwig ocknionym czuciom swoje tajemnice;

Witedy to luby zapach, co z kwiatow ulata,
Lekkiem tchnieniem rozkoszy mgte troskéw odmiata,
I dusza rozjasniona, jakby wyjscie miata

W niebiosa swego Twoércy, z kajdan swego ciata;

Wtedy matka natura — wszystko z cziekiem dzieli:

I wszystko sie usmiecha i wszystko weseli.

Wtedy w schowanej szabli — uraz zapomnienie,

W pysznem spojrzeniu — dobroé, w ustach — przebaczenie.

Ta noc, ten ksiezyc, to zwyciestwo nad Tatarami, to uscisnicnie
starego Miecznika, to dumanie w takiej porze, w takiej pewnosci
czytelnika, ze rycerz w domu trumne i pogrzeb zastanie, — ilez
w tern wszystkiem smutku? Co tu zatosci, — a najbardziej ile efektu
malarskiego, dramatycznego, poetyckiego!!

1 tak to leciat Wactaw btogi; gdyby nagle

Piorun rozdart w tej chwili jego zycia zagle.

Toby nim wicher Swiata miota¢ nie byt w sile,
Chybaby szumial wsciekty po zimnej mogile.

1 tak to mijat stepy. Lecz Swietne marzenie.

Co niem ¢émi dzieci ziemi szcze$cia upojenie.

Oh! zbyt krotkie! Jak widmo wstaje przypomnienie
1 budzi martwa przeszto$¢, i w wonne kotary
Szepczag dreszcz i niepokdj zgromadzone mary:
»Tak jag mdla, stabg widzial; a wszak bez obrony
»Wiednie pieszczony powdj — a wszak bez ostony
»Nie trwa tu stodki owoc — i c6z? ledwo wrécit,
~Ujrzat swoj raj stracony i zaraz porzucit!
»Dlaczego? dla czczej stawy, ktorej blask nie wazy
»Jednego usmicchnienia ukochanej twarzy.

,»Gdybyz przynajmniej w los swdj wierzy¢ miat powody!
.Lecz ledwo burza przeszta — juz pewny pogody,
»Niepomny, jak to gorzko czas zgryzota liczy¢,
»Ptochy, wydart sie szczesciu, co mogt odziedziczyc*.
Ach! dalej, predzej! lekko przez chwasty i rowy
Sunie kon wyciagniety — a brzekiem podkowy.
Hukiem pedu, btyszczacg postacig rycerza
Ocknionego wiesniaka pierwsza mysl uderza!
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.,Ha! Ha* — nim otart oczy i serca mégt dowiesé,
Znikt rycerz i zostawit o upiorach powies¢.

| tak to leciat Wactaw — szczesliw, trwozny razem,
Sliczny, straszny, — byt wiernym $miertelnych obrazem.

Nikt nie wyszedt na spotkanie drogiego goscia w domu Marji.
Nikt nie odebrat rzgcego, spienionego konia. Zakotatat: nikt mu nie
otwiera, nic nie przerywa gtebokiej cichosci. ,,Musi by¢ bardzo
p6zno* — pomyslat Wactaw. Przy Swietle ksiezyca bigka sie okoto
domu. Naostatek postrzega ruch w sypialnej komnacie. Przez otwarte
widzi okno lekka zastone, ktérg wiatr to wypychat z pokoju, to
znowu weciggal. Niecierpliwy skacze przez okno i znajduje umartg
kobiete w zatobnej odziezy. Owa posta¢ dwuznaczna 9 uwiadamia
rycerza o tern, co sie stalo.

Lecz ktéz byt ten cztek maty z okiem zaptakanem?
Czy duchem jego losu? Aniotem? Szatanem?
Czy szczerze drazni meki, lub smutek z nim dzieli?
Nie wiem — objat rycerza i w cwat polecieli.

Taka jest powies¢ Malczewskiego o podniostym Wojewodzie,
0 pieknej Marji i zachnym starym Mieczniku. Ze wzgledu mistrzow-
skiego prowadzenia rzeczy porownacby ja mozna ze sztukg jaka
doskonatego mechanika, gdzie sie wszystko odbywa "skutkiem po-
ruszen niewidzialnych kotek, zelazek, sprezyn. Umiescitem to poema
na czele nowszych dziel ojczystej poezji, nie izby w mniemaniu
mojem przodek przed niemi trzymato, — bo taki sad bytby z wielu
miar ptochy i nieopatrzny, bo kazde dzietlo uwazaé trzeba jako od-
dzielng cato$¢ i ceni¢ bez naciagania; ale szczeg6lnie z tej przy-
czyny, ze to jest twor miodego poety, ktory juz zeszedt z tego
Swiata, a ktérego genjuszu dawniejsza krytyka recenzentéw stolicy
nie pojmowata. Mogtzem wiasciwiej postgpi¢ sobie? Nikomu wresz-
cie nie narzucam tego zdania, sgadze jednak, ze niemasz dziela
w dzisiejsze] poetyckiej literaturze polskiej, ktéreby te powiesé¢ Mal-
czewskiego przechodzito badz wielkoscig uktadu, badz ustawicznoscig
ducha, badz nakoniec umiejetng, szykowng zrecznoscig prawdziwie
artystowskiej ekspozycji. Nieliczny byt poczet osob, skiadajacych za-
fobny orszak na pogrzebie Malczewskiego. Nie moéwiono wéwczas:
,umart wielki poeta*. Przyjaciele zatowali tylko przyjaciela, — ge-
njusz przemknat sie nieznany, jak cien bez szelestu! Pot6zmy mu
teraz na ustroniu kamien ze skromnym napisem: ,,Autorowi Marji**,

9 ,Pachole".
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2. Przedmowa do dzieta ,,Powstanie narodu
polskiego w roku 1830 i 183PL

(Wydane w r. 1834)

Po rozbiorach Polski nic innego nie widzimy w tym kraju tylko
same kleski, jedne z drugich wyptywajace; ni¢ innego nie postrze-
gamy tylko ustawiczno$¢ nieszcze$¢ publicznych, ktére zaledwie na
chwile przerywaly zwodne potyski fortuny. Dlaczego tedy naréd pol-
ski, ktory miat tyle czasu przywyknag¢ do wiasnej niedoli, ktéry
przebywat wszystkie drogi prowadzace do zguby, do zagtady nawet
imienia, nie przestat dotad by¢ narodem? To, co sie dziatlo w Pol-
szcze od chwili, jak ziemie naszg Zzli sgsiedzi rozerwali pomiedzy
siebie, pokazuje dostatecznie, ze w nas jest petna sita, ktérg trzeba
nazwaé sitg dzwigania sie z kazdego upadku. U nas tylko wyksztat-
cito sie i upowszechnito nieznane innym ludom zycie po $mierci
polityczne;j.

Ta moc wewnetrzna, plemienna, ktérg przez lat przeszio szes¢-
dziesigt odpieramy od siebie ostateczna zagtade, byta jednak Zle
kierowana, Zle przez nas samych uzyta. Wprawdzie zawsze mo-
glismy zging¢, lecz takze zawsze i odrodzi¢ sie w tej walce z zagtada.

ZostalisSmy i dzi$ jeszcze jesteSmy w $rodku miedzy temi dwoma
ostatecznoSciami. Wyjs¢ z tego stanu, gorszego nizeli zupelne zni-
szczenie: ten jest cel naszego dalszego zawodu.

Czemu sie dotychczas nie wiodlo w Polszcze w usitowaniach
odzyskania niepodlegtosci? To tatwo pojmiemy, zwazywszy, jakim
trybem szty wszystkie nasze powstania. Charakter ich taki: zawsze
w poczatkach zapal powszechny, wszystko ogarniajgcy w narodzie,
wszystko porywajgcy z sobg, nieprzetamany, niczem niezwyciezony.
To samo w kazdem powstaniu: poswiecenie, porywczo$é, smiatosc,
posuwajaca sie nieraz do ptochosci, tez same cnoty osobiste i pu-
bliczne. Ale zarazem obok tego, te same przyczyny upadku sprawy,
zawsze pomysinie zaczetej, zawsze potem niedoteznie kierowanej,
gingcej zazwyczaj nietadem. Nigdy u nas nie korzystano z poprzed-
dnich doswiadczen; stad tez w kazdem powstaniu jednakie prawie
btedy wojskowe i polityczne: najbardziej zas to w kazdem podob-
nem zdarzeniu odnawiajgce sie, ku koncowi zwiaszcza, omdlewanie
i upadanie na duchu, kiedyby go najwiecej wznosi¢ wypadato; to
gorszace dobrowolne rozpraszanie sit niematych, jeszcze niestarga-
nychl We wszelkiem hohaterskiem przedsiewzieciu naszem bylismy
naksztalt kunsztownego ognia, co od jednego razu strzeli wgore
jasnym strumieniem i — w dymach gasnie.
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Zadne powstanie polskie nie zastuzyto sobie na napis: usque ad
finem 9.

Lecz c6z z tego wnosi¢? — Mamyz wrazi¢ w samych siebie to
przekonanie, iz nigdy nie uda sie nam doprowadzi¢ do korca, co
zaczniemy? Ja rozumiem, iz wszystko, co sie dzialo u nas, tak mi
mniemac kaze, ze chcie¢ ugruntowaé w Polszcze taka opinje, bytoby
to dopusci¢ sie ciezkiej obrazy przeciwko temu wyzszemu porzad-
kowi w dziejach, albo raczej, ze sie jasniej wytlumacze, przeciwko
zrzgdzeniom tego niewidomego, niezbadanego losu, ktéry nas dotad,
po utracie tego wszystkiego, na czem zalezy byt innych narodow,
utrzymuje w rodzinnej catosci i wigze w pewng jednos$¢ rozigczo-
nych przemocg, poddanych réznym bertom, gnebionych od lat tylu
rézng niewola.

Byt Polski $réd takich okolicznosci, zycie narodu polskiego od
rozbiorow do tego momentu, szczegodlnie za$ dzieta tego narodu po
katastrofie podziatu: jest to najwieksza zagadka nowoczesnych dzie-
jow, jest to, jak mnie sie zdaje, jedyny cud w dzisiejszych czasach,
moze dlatego zrzadzony, azeby tg wyzszg interwencja latwiej sie
rozplatata ich gmatwanina. — Za tern mniemaniem przemawia ta
niezaprzeczona prawda: ze jedynie wskrzeszenie catej Polski zmie-
ni¢ zdota terazniejszy polityczny, naturze przeciwny, z dobrem ludz-
kosci niezgodny ksztatt Europy, a zatem ledwo nie calego Swiata.

Taki widok rzeczy nie prowadzi do rozpaczy. Lud polski, ktéry
ciggle $piewa ,Jeszcze Polska nie zgineta*, wyraza temi krotkiemi
stowy najgtebsza maksyme swego jestestwa. Wie, ze jest, i tg wie-
dzg skruszy obce jarzmo. Jest zywy i mocny, mocniejszy nawet,
nizeli jego ciemiezyciele, poniewaz jeszcze nie ulegt pod ciezarem
wiasnych nieszczes¢. Z doswiadczenia moze powiedzie¢ o sobie:
»Narody nie umieraja!*

Z tern wszystkiem jednak (wracajgc do punktu, z ktérego wysze-
diem) mimo wszelkg wiare, jakg narod ma we wiasne jestestwo, jest
rzecza w obecnem potozeniu dla nas najwazniejszg dochodzi¢ rozu-
mem przyczyn, dla ktorych dotad nie zdotaliSmy pokona¢ naszych
nieprzyjaciot. Nie podlega zaprzeczeniu, ze tylko przez nowe po-
wstanie potrafimy odzyskaé catosé i niepodlegtos$é; a zatem to, co
poprzednie powstania daremnemi czynito, koniecznie zgtebi¢ wypada.
W kraju naszym powszechne jest zdanie, zeSmy zawsze ulegali prze-
mocy. To zdanie btgdzi, — ktamie. Niemasz przemocy dla kilkunastu
miljonoéw, $réd najniepomysiniejszych nawet okolicznosci; nie byto
jej w ostatniej wojnie; nie bylo jej za Kosciuszki i za Napoleona.

9 az do konca.
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Dlaczeg6z tedy, skoro jesteSmy tym narodem, ktéry przetrwat
taka prébe losu, ktory nietylko nie zginat po stracie udzielnosci po-
litycznej, lecz tyle sit rozwingt pod obcem jarzmem, dlaczegéz, pytam
sie, przez powstania nasze nie umieliSmy zosta¢ potegg polityczng
na poinocy?

Wyraz ,nie umieliSmy* zdaje sie by¢ najwitasciwszy w tej mie-
rze. Nie ,,nie moglismy*, ale nie umielismy! Nardd wszystko moze;
lecz nie wie wszystkiego. W ostatniej np. wojnie nie znat sit swoich
i nieprzyjacielskich. Pierwsze zbyt nisko, drugie zbyt wysoko sza-
cowat, za przyktadem swych naczelnikow, ktérym tego biedu, tej nie-
wiadomosci przebaczy¢ nie mozna. Z tej jednej przyczyny wszystko
opacznie si¢ dziato od poczatku do konca.

Dotad historja powstan naszych, ta najbardziej zajmujgca czesé
dziejéw ogdllnych narodu polskiego, z powoddéw naturalnych prawie
zupetnie byta zaniedbana. Po kazdem powstaniu nastepowat nowy
ucisk, jeszcze ucigzliwszy od poprzedniego. Coraz nowa niedola za-
cierata przedewszystkiem pamie¢ Swiezych wydarzen. Druk rzadko,
zaledwo utamkami, nigdy w catosci, najczesciej pokryjomu albo
w obcych jezykach, przechowywat je od jednego dziesigtka lat do
drugiego. Znakomite czyny, wielkie poswiecenia, wesp6t z wielkiemi
btedami rzadoéw i wystepkami os6b, gtucho przemijaty. Tym sposo-
bem synowie nie mogli znaé¢ dobrze spraw ojcoéw swoich. Przyszedi-
szy do lat meskich, porywali, jak oni, za orez dla uwolnienia Ojczy-
zny, nie korzystajgc jednak z ich doswiadczenia, nieszczes$¢ i omamien.
Jedna wojna w kraju naszym nie stawata sie przeto nauka dla drugiej;
jedno powstanie drugiemu nie stuzyto za przykiad. Jak juz wspo-
mniatem, wpadaliSmy zawsze w te same biledy.

Jest rzecza oczywistg, ze tylko wykiad historyczny, bezstronny,
rozwazny, tak powstan, jako epok, ktore miedzy niemi S$rodkuja,
wywie$é nas moze z zakletego kota tych samych zawsze nieszcze$c
i utomnosci. Tylko rozszerzenie w narodzie wiadomosci jego wia-
snych dziejéow po rozbiorze kraju gruntownie go o$wieci. Historja
rewolucyj, ktéreSmy przebyli w skutku tego nieprawego czynu sg-
siadow naszych: otéz podobno kamien filozoficzny naszej narodowe;j
madrosci.

Starajmy sie tylko pozna¢ to, co sie u nas dzialo w przeciggu
przeszto pé&t wieku, a gdy nadejdzie pora nowych walk, nie znaj-
dziemy sie w potrzebie zakopywania broni naszej, jak pod Radoszy-
cami, albo ftamania jej zagranica, jak w ostatniej wojnie 9* Wtedyto

9 Radoszyce w pow. koneckim; mowa o zakopywaniu broni lub jej tamaniu przez
oddziaty, opuszczajace Krélestwo w okresie upadku powstania listopadowego.
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zapewne ostatni akt naszego powstania odpowie jego poczatkom,
a Swiat nie bedzie powtarzal, ze, umiejgc dobrze zaczynaé, zwykle
zle konczymy.

W tym catlym przeciggu czasu, ktéry uptynat od podziatu Polski
do dni naszych, panuje jedno wazne, zdumiewajace faktum: jest to
owe niezaprzeczone, stopniowe rozwijanie sie sity narodowej w po-
wstaniach, tak dalece, izby.sadzi¢ mozna, ze Polszcze z kazdego
upadku w usitowaniach odzyskania straconej niepodlegtosci coraz
nowej przybywato mocy. 1 w istocie: od konfederacji barskiej do
rewolucji 29 listopada cigglty postep w tej mierze postrzegaé sie
daje. Nasamprzod w konfederacji barskiej jedna tylko i nieliczna
czastka ludnosci, sama prawie szlachta, i to nie ze wszystkich pro-
wincyj, staje w obronie kraju, na ktdrym sie juz podéwczas Moskwa
srogich gwattéw zaczynata dopuszczaé. Za Kosciuszki, mysl niepo-
dlegtosci, che¢ zrzucenia obcego jarzma porusza daleko wieksze
masy. Po wiekszej czesci z wiasnego natchnienia, wesp6t ze szlachta,
chtopi z wiejska bronig, bo z kosg tylko, napadajg na nieprzyjaciela.
Kosciuszko przybyt sam jeden do ojczystego kraju: wypowiedziat
wojne Moskwie bez wojska i pieniedzy, w kilku dniach stworzyt
armje tak dziwna, jakiej jeszcze nie byto na Swiecie, i odniost pa-
mietne zwyciestwo nad nieprzyjacielem liczniejszym, bitnym i zor-
ganizowanym. Poczatkdw powstania w 94-tym roku z niczem w dzie-
jach poréwnaé¢ nie mozna. Byta to konfederacja wiloscian, daleko
potezniejsza od szlacheckiej, barskiej. Wojny francuskie, zwyciestwa
i najazdy Napoleona wstrzasty catg Polska. W roku 1807, a bardziegj
jeszcze 12-tym, byloz rzeczg niepodobng potgczenie wszystkich jej
czesci w jedng catos$¢? Lecz dla osiggniecia tego celu wypadato
nam wiecej rachowaé na wiasne sity i, gdy temu sprzyjaly oko-
licznosci, potezniej sie utwierdzi¢ we wiasnej ziemi, nie za$ tak
Slepo przywigzywac sie do szczescia, a potem do przeciwnego losu
francuskiego bohatera. Na nim jednym Polacy, nie na samych so-
bie, zasadzali nadzieje zbawienia. Ostatnia rewolucja miata wiecej
sit materjalnych, nizeli wszystkie poprzednie. Smiato rzec mozna,
iz nigdy Polska tak potezng nie byta, jak na dniu 29 listopada;
nigdy bowiem energja ducha publicznego w catym narodzie, we
wszystkich czesciach kraju do takiego stopnia nie dochodzita.

Te przeto rewolucje uwaza¢ trzeba jako sume wszystkich po-
przednich powstann w kraju naszym. Jest to najdzielniejsze obja-
wienie ducha narodowego, ducha Polski. Mimo nieszczes¢, ktére nas
w tern powstaniu dotknely, mimo catego obtednego systematu poli-
tycznego i wojskowego, ktérym te sprawe przywiedziono do upadku.
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mimo gorszaccj nieudolnosci we wiadzach i nieraz ztej woli w oso-
bach, mimo wreszcie niczem nieusprawiedliwionego rozprzezenia ku
koncowi: ostatni ten akt narodu polskiego, to jego nagte porwanie
sie ze snu pietnastoletniej niewoli jest wielkie! Czem byla, czem
by¢ mogta dla Polski rewolucja 29-go, to sie wyrazito w jej kilku
kolosalnych bitwach. Zotnierze Grochowa, Ostrotgki i Boremla
byli to prawdziwi reprezentanci tej sprawy 9* Ich dzieta i mogity po-
kazuja catg energje ludu polskiego, objawiajg catg moc rewolucji.
Wobec tych wypadkéw nikng przywary systeméw rzadowych i wy-
stepki pojedyriczych ludzi.

Pod temi wzgledami historja ostatniego powstania naszego, jako
zebranie w jedna tres¢ poprzednich powstan, gdzie sie najdobitniegj
wybity charakter, duch, patrjotyzm narodu; gdzie sie w tym samym
czasie powtérzyly wszelkie poprzednie utomnosci publiczne i party-
kularne; gdlfe sie w krotkich chwilach, bo zaledwie w kilku mie-
sigcach uniesient, nadziei, oczekiwania i rozpaczy, niejako zreasu-
mowato jestestwo Polski, rozdzielonej miedzy sasiedzkie mocarstwa;
gdzieSmy zyli zyciem przyspieszonem, predszem jak zwyczajnie,
brzemiennem przesztoscia i przysztoscia; gdzie nagle i niespodzianie
najaw wyszto to wszystko, co kiedykolwiek Polska miata w sobie
wielkiego i matego, mocnego i stabego: historja, moéwie, takiego po-
wstania jest wiecej nauczajaca, nizeli poprzednich, bo je wszystkie
w sobie zawiera.

JOACHIM LELEWEL (1786—1861).
Z pism i przeméwien emigracyjnych.

a) Odezwa komitetu narodowego do Rosjan.

Bracia Rosjanie!

Braémi was zowiemy, boscie bra¢mi z imienia samego ziomkow
naszych Rusinow, boscie dzieci rodu stowianskiego. Bra¢mi jestescie,
boscie narodem, z innemi ludami do wolnosci wzdychajacym.

Nie przypominamy wam tej Swietnej wolnosci miast i ludéw
ruskich, ktdra polityka osadnikéw zaleskich, wielkich kniaziéw nad
Klazmg”) i carow Moskwy zgnebita, nie przypominamy wam, wie-

9 Bitwe pod Grochowetn stoczyt Chiopicki w lutym 1831 r., pod Bortmicm
(na Wotyniu) — Dwernicki w kwietniu, pod Ostrotekg — Skrzynecki w maju te-

goz roku. — 9 T. j. wielkich kniazibw moskiewskich (rzeczka Klazma bierze pocza-
tek w powiecie moskiewskim). Zaleskich = z za laséw, z dalekiego kraju.
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lekro¢ Polacy zamierzali waszych car6w na swdj tron elekcyjny po-
wotaé, aby przez to u nich kwitngca wolno$¢ w rodzie stowianskim
rozszerzy¢, nie przypominamy Sapiezynskich projektéw”) unji car-
stwa waszego z Rzeczgpospolitg Polska, aby przez to rychto bratnig
zgoda skruszy¢ despotyzm. Stato sie to ksiegi dziejéw wspomnieniem
i wspomnieniem dalekiej przesztosci, o ktérej despotyzm Rosji, jak
bylo rzeczywiscie, pisa¢ nie dozwala.

W miare, jak u was despotyzm gltowe podnidést i ustalit sie, zie-
mie wasze i nasze zakrwawity sie nieraz zobopdlng krwig, i mysmy
wam ulegli. Wszakze wiecie, ze zawsze do walki wiodly zgubny
egoizm lub uciazliwy despotyzm, a ujarzmienie nasze my nie wam,
ale przypisujemy chciwej i przewrotnej polityce samodzierzcéw wa-
szych, ktorzy i was w jarzmie trzymaja.

Miedzy ludami, wolnosci pragnacemi, stoi przymierze. Jesli wy
o0 swojg dbacie, jest takie przymierze miedzy wami i nami. Okazy-
wato sie to jawnie, gdy przed siedmig laty zblizone w tym celu serca
polskie z rosyjskiemi rozwijaty nad brzegami Newy wielkg mysl
stowianskich ludéw federacji 7. Objawito sie wtedy przymierze mie-
dzy rosyjskim a polskim narodem.

Lud polski, powstajgcy w roku 1830 z jarzma niewoli, przeko-
nany byt, ze to przymierze trwa, i w walce swojej tego przekonania
nie przestawat jawnych skitadaé dowodow.

Sejm rewolucyjny, protestujagc w manifescie swym 20 grudnia
1830 przeciw nieprawosci samodzierzcy waszego i przeciw natto-
czonemu jarzmu, zwroOcit swoj do was w imieniu narodu polskiego
gltos w stowach: ,,nie powodowata nami zadna nienawis¢ narodowa
przeciw Rosjanom, wielkiemu, jak my, szczepowi stowianskiego rodu.
StodziliSmy owszem pierwsze chwile wydartej nam na nowo niepod-
legtosci ta mysla, ze potaczenie pod jednem bertem, jakkolwiek dla
nas szkodliwe, przyniesie czterdziestomiljonowemu ludowi uczest-
nictwo swobod konstytucyjnych, ktére w catym ucywilizowanym
Swiecie staty sie rOwnie potrzeba panujgcych, jak rzadzonych*. Te
sg sejmowego manifestu stowa.

Rozniecat przeciwko nam niecheé, nienawisé i zawzietos¢ samo-
dzierzca wasz; tej nie widzieliscie ku sobie obudzonej u nas. Towa-
rzystwo Przyjaciét Nauk, od chwili upadku Polski ocalenie narodo-
wosci na celu majgce, wsérdéd zacietej walki, w narodzie waszym
wyszukiwato Swiattych mezéw Rosji i do grona swego powotywato.

Wsréd zacietej walki, skoro wypoczynek nastawat, wasi wojow-

T. j. projektéow ks. Lwa Sapiehy w epoce Wazdw. W okresie spisku
Dekabrystow.
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nicy, ranni czyli j*ako jehcy przywiedzeni, prawdziwie braterskiego
doznawali opatrzenia i przytutku.

Wsréd zacietej walki mysli nasze zwracaly sie do pamigtek
zacnych uczu¢ waszych. W tymze dniu, w ktérym sejm wyrzekat
niepodlegtos¢ ludu, lud warszawski i polski w uroczystym obchodzie
czcit pamie¢ waszych wolnosci meczennikéw: bo imiona Pestela,
Murawjewa, Bestuzewa, Rylejewa i tylu innych ofiar okrutnej zemsty,
pamietne na zawsze dla Rosjan, réwnie sg drogie sercu Polaka 9-

Wsréd zacietej walki, jesliSmy powiedzieli, ze ,prawy Polak
jesli ulegnie, zginie z tg w sercu pociecha, ze jes$li wiasnej wolnosci
i ojczyzny uratowaé nie dozwolity mu nieba, $miertelng walka za-
stonit przynajmniej na chwile zagrozone europejskich ludéw swo-
body*, tak réwnie i waszg na celu mieliSmy wolnos¢, a wojownik,
nasz obywatel, odpierajgc ciosy ujarzmienia i despoty, nidst naprzéd
hasto: ,,za nasza i wasza wolnos¢* i objawit niem, ze nie przestaje
by¢ przyjacielem waszym.

Narady kongresu wiedenskiego, przewazng decyzjg swojg stano-
wigc o losach ludéw, braty pod rozwage bezprawia polityki i przy-
znawaly potrzebe konstytucji dla ludéw. Wszakze decyzje tego kon-
gresu wpadly w nowe bezprawia i wielu dawnym bezprawiom dodaé
mocy przedsiewziety. Nie obowigzujg one w niczem ludéw, ale zo-
bowigzaty tam wzajem rzadzacych i zmawiajgcych sie mocarzy.
Ten to kongres powierzyt imperatorowi Aleksandrowi, jako Krélestwo
Polskie, matg nadwislanska starodawnej Polski czastke, i nakazal,
aby to Krélestwo przez swojg konstytucje do Imperjum Rosyjskiego
przywigzane byto. Nadat imperator Aleksander matemu Krélestwu,
na zasadach monarchji reprezentacyjnej, konstytucje: czyliz przez
to dopetnit kongresem przepisanego warunku? Wcale nie.

.»Polaczenie na jednem czole koron samodzierzcy i kréla kon-
stytucyjnego, méwi manifest sejmu rewolucyjnego, bylo potworem
politycznym, ktory dlugo istnie¢ nie mogt Kazdy przewidywal, ze
Krélestwo Polskie jest albo zawigzkiem instytucyj liberalnych dla
catego Imperjum Rosyjskiego, albo ulec musi pod zelazng samo-
wiladcow jego prawicg*. Tak jest, miato by¢ zawiazkiem instytucyj dla
Imperjum catego, atymczasem ulegto pod zelazng despotyzmu prawica.

Wszakze warunek kongresu wiedenskiego byt, aby Krélestwo
przez konstytucje swojg do Imperjum przywigzane zostato. Krole-

9 Imiona skazanych na $mier¢ lub ciezkie roboty uczestnikéw spisku Dekabry-
stow, wykrytego w grudniu 1825 r.; co do uczué, jakie w sercach Polakéw (m. i.
Mickiewicza) umieli obudzi¢ Rylejew i Bestuzew, — por. wiersz Mickiewicza ,,Do
przyjaciét-Moskali®.

S. Adamczewski. Sympozjon. n
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stwo z Imperjum miato tedy by¢ zwigzane nie przez wezet federa-
cyjny, nie przez gtowe panujgcego, jak to w innych bywa parnstwach,
ale przez konstytucje. Jakze tedy mozna byto Kroélestwo konstytu-
cyjne do niekonstytucyjnego Imperjum przywigza¢? Pewnie nie
inaczej, tylko samemu Imperjum podobnaz nadajgc, jaka Krdélestwo
miato konstytucje. Czut to dobrze Aleksander, znat, ze sie do tego
zobowigzal, ze ten warunek dopetni¢ byt powinien, a tym koncem
nietylko rébwnym sposobem wam, Rosjanie, prawa i konstytucje na-
da¢ obiecywat, ale przed nami sam przy zamknieciu sejmu 1818
uroczyscie powiedziat, ze ,,doswiadczajagc w Krolestwie instytucyj
liberalnych, ktore nie przestaly byé szczeg6lnym jego czuwania
przedmiotem, ma nadzieje, ze, za pomoca Bozg, ich zbawienne dzia-
fanie rozciggnie do wszystkich ziem, ktére Opatrznos$¢ jego pieczy
powierzyta*, przyznajac, ,.ze Polacy podali mu $rodki objawienia
jego ojczyznie, Rosji, to, co dla niej oddawna gotuje, i co otrzyma,
skoro zywioty tak waznego dzieta dostatecznie rozwinione zostana*.
To byty stowa Aleksandra samego, te byty jego przyrzeczenia. Dla-
tego, dla was, Rosjanie, i dla calego Imperjum swojego konstytucje,
na tychze zasadach, na jakich byta matego Krdlestwa konstytucja,
wygotowatl, i te znalezliSmy w papierach spélnego wroga naszego,
i te w obu jezykach, waszym rosyjskim i francuskim, dla wiadomo-
ci waszej, wsrod zacietej walki, wydrukowalismy.

Dalismy ja wam pozna¢, aby was przekonaé, ze imperator Ale-
ksander znat to dobrze, iz byt obowigzany by¢ nie imperatorem
despotg, ale imperatorem konstytucyjnym, a z prawa ku wam wi-
nien byt zrzec sie despocji swojej, jesli chciat nad wami wiadac.

Ale wasz imperator Aleksander, po dwudziestopiecioletniem pa-
nowaniu, nie uiscit sie wam z przyrzeczen; po dziesieciu leciech
od czasu kongresu wiedenskiego schodzi ze swiata, nie dopetniwszy
przyjetych na siebie dyplomatycznych warunkéw. Nie dopetnit, bo
zmowa Swietego przymierza uwolnita go od tego, w nowe poszia
bezprawia i kuta dla ludéw peta niewoli. Nastepca jego. Mikotaj,
zapowiedziat, ze w $lady jego wstgpi, ze panowanie jego bedzie
dalszym ciggiem gnebienia swobdd, mordéw i nieszcze$¢ sprawy
ludzkosci. Rosjanie! mite sa dla nas wspomnienia stowianskiej prze-
sztosci. Na waszej ziemi kiedy$S w mocy swej byla Prawda Ruska’),
wpltywem skandynawskiego prawodawstwa tworzona, jednakze zywita
zasady wolnos¢ mitujgcych Stowian.

Dzi$, jakiez wasze jest potozenie? Jakie sg wasze prawa? Rza-
dzi wami bezprawie i zdzierstwo. Wielu dostojnych obywateléw wa-

9 Najdawniejszy — z w. XI — zbiér praw ruskich.
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szych podnosito swoéj glos, domagajac sie praw: gtos ich zostat bez
skutku. A ci, co $mielej i ostrzej o prawa sie upomnieli, stali sie
ofiarg gwattu, w wiezach zestani w Sybir. Od stu lat komisja pra-
wodawcza nic dla was zdziata¢ nie mogta. Obija sie o wasze uszy
imie zakondw, a wami rzadza ukazy 9. Ukaz na ukaz, dowolnie ogta-
szany dla dogodzenia chciwych widokéw. Nic wam bezpieczenstwa
waszych o0s6b ani waszej wiasnosci nie zapewnia. Wszystko od ukazu
zalezy. Tysigce mieliscie obietnic i upewnien, a zawsze uwiedzeni,
oszukani byliscie.

Zeby was w jarzmie utrzymaé, dobiera samodzierzca wasz stu-
zebnych urzednikéw, a, nie ufajgc swoim, do ustug swych cudzo-
ziemcOw powotywa. Jesli jest zniewolony od siebie cudzoziemcow
czasowie odsunagé, rychto do nich powraca; bo to najdzielniejsza
jego despotyzmu podpora. Przy nich znaczenie i wiladza, przy nich
powaga, ktéra ich panoszy, was z majatkdbw ojczystych wyzuwa,
odpycha od tych postug publicznych, w ktérychbysScie sie o prawo
i wolnos$¢ skutecznie upomnie¢ mogli.

Uzywa i was samodzierzca wasz, ale nie dla waszego dobra,
tylko dla dogodzenia swej dumie, ugruntowania wiadzy i ukucia
wiezOw narodom. Tym koncem wymysla wojny, aby mezéw Rosji,
kwiat narodu, odwrécié od myslenia o prawach cztowieka i ludow,
aby ich zyczenie zagtuszy¢ opowiadaniem bitew, aby ich oko zajagé
widokiem krzyzéw i wstgzek, aby ich wywies¢ na pole boju, gdzieby
przed czasem pogineli i wyplenieni byli, a z nimi wznio$lejsze
uczucia, mysli, upragnienia, godne cztowieka, i 6w dzielny instynkt
wolnosci, ktorego ocknienia despota tak sie obawia. Walczyliscie,
Rosjanie, Turkow, Persow, Polakéw. 1 cézescie zyskali?

Mozescie stawe z podbojow dla siebie, dla Imperjum uzyskali?
Nie; bo krew ludzka nie optaca sie kawatkiem ziemi albo lichym
groszem na nieprzyjacielu wycisnionym, ktory jest obcigzony zo-
rzeczeniem i przeklenstwem zwojowanego ludu. W nagrode wystug
waszych odpycha was Europa od siebie, zowie was barbarzyncami,
cechuje pietnem hord azjatyckich; bo despota wasz nie dopuszcza
wam stangé¢ na stopniu dziatan ludéw europejskich, o prawa i wol-
no$¢ upominajgcych sie. Bolejecie nad tern, i wyzsze uczucia wasze
stusznie sg tern. obrazone. Z wami razem boleje nad tern Europa
i ludzko$¢ cata. Czas, abyscie zmyli z siebie te plame, jakg na
was tyran w oczach Europy wycisngt. W potrojnej wojnie, ktora
duma zaciecie wiodta, namnozyto sie po Rosji zatoby. Synowie

9 Zakon — po rosyjsku prawo, jako przeciwienstwo ukazu, samowolnego de-
kretu carskiego.

3%
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Rosji bezkorzystnie pogineli: kilkakro¢ stotysiecy polegtych ofiar,
w obliczu ludéw do wolnosci wzdychajgcych, zalegto pobojowiska
i mogity, bolesnem wspomnieniem, ze walczyli dla zniszczenia cu-
dzej wolnosci, dla wzmocnienia swojej niewoli. Toz to wasza stawa!

Rozlega sie dotad w przy¢mionej jaskini jek i narzekanie; ale
sie juz do niej Swiatlo przedziera, ktére pokazuje przyczyny cier-
pien, ktére objasnia zuchwato$¢ despotyzmu ludzkosci, dolegliwe
razy zadajacego. Skrepuje go i wywrdci dzielna moc ludu. DoSpiewa
juz rozum i niezadtugo uderzy na gwalt przeciwko ciemiezcom.
Zbliza sie chwila do spetnienia wielkiego dzieta, do ktérego nad-
ludzka sita ludy powotala.

Bracia Rosjanie! i wy te chwilg przewidujecie: wzniosty wasz
umyst umie ocenia¢ godnos$é cztowieka, rownie jak jego dla sprawy
ludzkosci poswiecenia sie i cierpienia. Potrafi on oceni¢ potozenie
narodu polskiego, jego kleski i uczucia. Do tego powotuje i was,
Rosjanie, gtos ujarzmionej i w niewoli jeczgcej Stowianszczyzny,
na ktorej ujarzmienie sprzysiegli sie mocarze niemieccy i wasz
samodzierzca. Stowianin Stowianinowi chetnie bratnig dton podaje.
Stowianin Stowianina ochoczo dzwiga, aby wolno$¢ odzyskat. Mysl
wielka, na brzegach Newy objawiona. Stowianskich ludéw federacji
jedynie tylko przez spélne ich odrodzenie urzeczywistniong by¢
moze. Precz z jarzmem cudzoziemczem! precz z despotyzmem!
Zacznijcie, Rosjanie, od siebie, wzniescie ottarz wolnosci w miejscu
zbyt dlugo czczonego batwana i powotajcie do wspolnego dzieta
bratnie ludy, bo wszystkie réwnie tego pragna. ZtozyliSmy dowody,
ze lud polski podobnie tego zadal, a walczac z despotyzmem, mnie-
mat, ze z wami w przymierzu stoi. Ani watpi¢, ze tkwito w duszy
Rosjan toz przeswiadczenie. Wielu z Rosjan nie umiato go w sobie
sttumié: uczucie ich wybuchato w narzekania; objawiata je tza roz-
rzewnienia, a niejednego przepetnione wzruszeniem piersi podawaty
sie rozpaczy. Tak jest, mieliSmy, my, Polacy, w szeregach waszych
przyjaciét, mieliSmy braci w Rosjanach. Wsrod zacietej walki, wsréd
przerazajgcego huku dziat, z trudnoscia modgt sie gtos powstajgcego
bratniego narodu przedrze¢ do was: teraz, pod kirem zatoby, wgtu-
chej ujarzmionego ludu ciszy, gtos ten, wznoszacy sie w chwilach
swobody i dziatania, ponawianem w sercach waszych echem da sie
wam lepiej rozpozna¢. Przypominajag go wam tulacze polskiego na-
rodu, co, uchodzac przed niewolg, po Swiecie sie rozbiegli i stali sie
przestroga dla ludéw, braterskg zawiscig rozdwojonych.

Paryz, 1832 roku.
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b) Mowa, miana w Paryzu 29 listopada 1833 roku
na obchodzie drugiej rocznicy rewolucji listopadéwej”.

Dostojny grenadjerze gwardji narodowej polskiej!

Bronites dzielnie naszej sprawy we Francji, i przychodzisz na
dzisiejszg uroczystos¢, ktérag Polacy po raz drugi obchodza na obcej
ziemi. Francuzi mieli takze swojg uroczysto$¢ doroczng, ale jg ob-
chodzili u siebie. Chcgc uczci¢ pamigtke waszej rewolucji, przesta-
lismy ci, generale, kilka wyrazow. Zaszczycite$ nas swojg odpowie-
dzig, w ktorej, zgadujgc nasze mysli i podnoszac nasze wyrazenia,
dates nam pozna¢ twoje wznioste uczucia.

Dwa lata temu, o tej samej godzinie, nasza dzielna miodziez
skruszyta peta niewoli i powotata naréd do broni. Caly ten nardd
poruszyt sie, porwal za bron i meznie walczyt za swg niepodlegtosc,
za swg wolnos¢, za zasady wszechwladztwa ludu, wznowione przez
waszg pamietng rewolucje lipcowg. Obywatelu dwdéch swiatow! Re-
publikaninie! Byte$§ na czele szlachetnego ludu, nie mogte$ tedy
uchyli¢ sie od tego uroczystego zgromadzenia Polakow: przewodni-
€czysz nam po raz drugi.

Otacza cie uszanowanie naroddéw, i wszyscy przyjaciele wolnosci,
jakiegokolwiek odcienia, garng sie do ciebie: kilkakrotnie przyjaciel-
skie narody gromadzity sie pod wrdzba Lafayetta ”. Widzisz te same
narody zgromadzone na dzisiejszej uroczystosci: sg tu mieszkancy
wysp i statego ladu, sg wszyscy Polacy obecni w Paryzu; bo uczu-
cie, ktére popycha wszystkie narody do tego samego celu, utwo-
rzylo ze sprawy polskiej sprawe europejska, sprawe ludzkosci.
Przyjdzie chwila powszechnego oswobodzenia, w ktérej znikna réz-
nice w widokach i srodkach, w ktérej wszyscy, odtozywszy na bok,
co im dotad w drodze do zamierzonego kresu przeszkadzato, poda-
dza sobie dtonn po bratersku, zeby spolnemi sitami wolnos¢ i nie-
podlegtoé¢ odzyskaé. Co nim nastgpi, poprzesta¢ musimy na wza-
jemnem sobie udzielaniu naszych zyczen i nadziei.

Mieszkat niegdys w tym gmachu krol, nasz spoétobywatel. Zne-
kany kleskami, ktére za jego panowania. Polske utrapity, przepedzit
reszte dni zdata od zgietku Swiata politycznego. Spokojny w tern
cichem ustroniu, zakorniczyt, jak moéwig, zycie, odebrawszy wiado-

9 Obchéd urzadzono w gmachu, upamietnionym niegdy$ przez pobyt Jana Ka-
zimierza, pod przewodnictwem generata Lafayetta, towarzysza broni Kosciuszki
z walk wyzwoleniczych w Ameryce, obdarzonego — jak wida¢ ze wstepnego wezwa-
nia — honorowym stopniem wojskowym polskim. — 9 To znaczy, ze Lafayettc juz
nieraz przewodniczyt zebraniom, urzagdzanym przez emigrantéw politycznych réznych
narodow.
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mos$¢ o znacznej stracie, jakg ojczyzna jego poniosta, kiedy Turcy
wzieli Kamieniec i najechali Podole. Zgromadzeni w tym gmachu,
optakujemy przy jego grobie strate wszystkiego, strate poleglych
w boju braci, ktérzy mieli szczeScie poswieci¢ sie, zgina¢ za oj-
czyzne. W niewypowiedzianej bolesci, upadlibySmy pod ciezarem
nieszczes$¢, gdyby nas nie pokrzepiata nadzieja odrodzenia ojczyzny,
nie zachecata do wytrwatosci.

Ten sam krol, przeznaczony od miodych lat na cierpienia, po-
padt we Francji w niemale niebezpieczenstwo, niematych doznat tu
przykrosci, a jednak, zstepujac dobrowolnie z tronu, nie gdzie indziej,
jak we Francji, szukat przytutku i znalazt goscinne przyjecie. Je-
zeli wolno poréwnywaé nasze przeznaczenie z przeznaczeniem Jana
Kazimierza, nie powinnismy sie niecierpliwi¢, nie powinnismy traci¢
odwagi. Potrzeba nam czeka¢ i cierpie¢, w tern przekonaniu, ze
przyjdzie czas, kiedy otrzymamy wsparcie od Francji i spolnie z nig
dziata¢ bedziemy.

Ten sam krol, sktadajgc korone i zegnajgc sie z narodem, prze-
powiedziat w pamietnej mowie do standéw upadek i rozbiér Polski.
W sto cztery lata potem to przepowiedzenie zaczeto sie isci¢, a w sto
dwadziescia siedm catkiem sie speinito. Niemasz wiec juz dla nas
niebezpieczenstwa: wszystko przemineto i zupetnie sie dokonato.
Niech jednak dalekie beda od naszej mysli wszelkie ztowrogie prze-
czucia i domysty, dajgce sie tylko zastosowa¢ do narodoéw, ktore
upadly i nigdy sie juz nie podzwignety. Nie z tego kiebka snuja
sie nasze przyszie losy. Kiedy, wyparci od nieprzyjaciot, zegnalismy
nasza rodzinna ziemie, zaraz zaczeliSmy przeczuwac, przewidywac,
obiecywaé¢ sobie predki do niej powro6t, i teraz to samo powtarzamy
w obliczu Francji. Tak jest, nasza Polska, nasza kochana ojczyzna
bedzie przywrdcona w dawnych swoich granicach, i my sie do tego
przyczynimy. Taka jest nasza wiara. Biada temu, kto o tern watpi,
kto sie waha, kto z nas nie wytrwa do konca, llezto razy, generale,
mowiteS nam o niechybnie zisci¢ sie majgcych naszych nadziejach!
Takie jest twoje przekonanie, i takie jest nasze.

Generale! Wszystkich oczy sa obrdcone na ciebie w gtuchem
milczeniu. Ale gtos twoj rozlega sie we wszystkich sercach tu zgro-
madzonych, we wszystkich wzniostych umystach, rozproszonych po
obu poétkulach. Kiedy mdéwisz o nadziei, gtos twoj przenika nas naj-
wiecej, Polakow. Czego sobie zyczymy, niemniej zyczymy wszyst-
kim narodom, a w szczegdlnosci narodowi francuskiemu. Wszystkie
nasze zyczenia sa dla Francji.
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MICKIEWICZ (1798—1855).

1. Z Kursow literatury stowianskie)
a) Rok trzeci. Lekcja 2 (13 grudnia 1842).

Obecno$¢ u Stowian. — Mesjanizm. — Postep jest szeregiem objawien. — Gidéwny

jego dogmat. — Stowo. — Kazda narodowos¢ jest rozwinigciem jednego stowa, jednej

mysli wcielonej. — R6znica medrcéw od filozoféw. — Prometeusz i Epimeteusz. —

Kodeksy, ustawy, porzadki ludzkie wzgledem ewangelji; tcorje, retoryka, dziennikar-

stwo wzgledem literatury. — Przeszto$¢ stawi opér. — Nardéd najbardziej ucisniony
od przesztosci. — Co jeden z poetéw polskich moéwi o poezji.

Jeden filozof stowianski, autor dziela, ktére bedziemy rozbierali,
Polak rodem, Trentowski, opiera swoj system na tern, ze obecnos¢9
jest wszystkiem dla cztowieka. Mysl te, majacg pozér paradoksu,
wyrazit juz pierwej poeta polski, Garczynski:

Terazniejszy Swiat tylko jest boski, jest wielki;
Przeszty, przyszty sa niczem...

Moze to zdawal sie dziwnem, ze poeta i filozof ze szczepu, ktéry
teraz nie gra roli bardzo S$wietnej, z narodu, ktéry dobija sie nie
0 co innego, jak o przysztos¢, przywigzali sie do chwili obecnej;
ale ta chwila wedle nich jest to dziatanie, zycie, sita, jest to owoc
dziejow przesztych, zaréd przysztych. Tym sposobem pomniki pi-
Smienne, wszelkie zabytki, przechowujgce tylko pamiec tego, co mi-
neto, wszelkie okruchy przesztosci, ktéremi tak sie chetpig niektore
narody, w tern pojeciu stowianskiem sg niczem: bo przesztos¢ po-
winna znajdowac sie cata w duchu ludzkim, ktéry zawsze jest obec-
noscig. Przysztosé podobniez, przysztos¢, jako nadzieja filozoficzna
do urzeczywistnienia, nie liczy sie za nic w zyciu obecnem, w zy-
ciu wielkiego rodu ludzkiego; dopiero duch cztowieczy, realizujac
skupiong w sobie przeszto$¢, ciagle daje poczatek przysztosci.

MusieliSmy naprzod wytozyé te prawde, poniewaz powotani je-
steSmy traktowac filozofje, nie majgcg zadnej szkoty, literature, po-
siadajgcg dziet niewiele. Powotanie nasze nakazuje nam okazac na-
wet matg warto$¢ moralng wszystkiego, co jest pamigtkg, pomni-
kiem, co bylo zrobione na ubdstwienie dumy cziowieka, na techta-
nie jego préznosci.

Owoz tedy. BOg ciagle, w kazdej chwili méwi przez ducha ludz-
kiego, a dzialanie to stanowi obecnosé. — Nieraz zwracaliSmy uwage
naszych stuchaczy szczegoélniej na znaczenie obecnosci dla Stowian.

9 W ttumaczeniu polskiem Feliksa Wrotnowskiego. — T. j. terazniejszos¢.



40 Adam Mickiewicz.

Wielekro¢ wskazywalismy skinienia, znaki, jakie ludy te czynig do
ludéw zachodnich: przebija sie w nich sama che¢ zgody. Stowia-
nie nie grozg juz najsciem Europie, wzywajg jg do przymierza.

Narody stowianskie oddawna dazg ku temu. Jeden z pomiedzy
nich, mianowicie naréd polski, wyprzedzat prawie zawsze swoich
filozoféw i poetow. Dlatego tez zycie historyczne i dziatanie tego na-
rodu wazniejszym jest przedmiotem od jego literatury. Podobniez
ma sie rzecz i z innemi narodami stowianskiemi. Jezeli jenerat Su-
warow byt wiekszym od poety Dzierzawina, ktéry go stawit, mozna
powiedzie¢ takze, ze ostatnie powstanie Polski mialo wiecej mocy,
wydato charaktery dobitniejsze od zapowiedzianych przez poetow,
ze nawet teraz sg fakta, siegajace daleko wyzej, nizeli wszystkie
nasze filozofje i literatury. Dodamy nawiasem, ze przytomnos¢ znacz-
nej liczby stuchaczy stowianskich tutaj nie jest przypadkowa, ale
ma Scisty zwigzek z ciggiem zjawisk politycznych i literackich.

Z catej historji ludéw stowianskich, a osobliwie z pochodu dzie-
jéw narodu polskiego, wynikto, jakesmy to powiedzieli, przypuszcze-
nie mesjanizmu, czyli szeregu objawien. Pierwej, nim przystapimy
do rozbioru dwéch wielkich pisarzy, musimy jeszcze chwile zasta-
nowi¢ sie nad tym przedmiotem.

Juz w roku przesztym widzieliSmy, ze rézNjica, jaka zachodzi
miedzy ludzmi, zalezy od réznego stopnia rozwiniecia ich ducha.
Duch wiecej rozwiniony ma naturalne postannictwo prowadzi¢ lu-
dzi w tej mierze nizszych. Jest to gtéwny dogmat mesjanizmu.
Opatrznos¢ uzywa takiego ducha za swdéj organ; BoOg nie uzywa
innego sposobu przemawiania do tudzi, obiera na to sobie czto-
wieka. Nie wciela sie On w szkoty, ztozone z indywidudw réznego
charakteru i réznej warto$ci moralnej, nie wyraza sie przez ksiazki,
ktérych autorowie mogg dogadza¢ egoizmowi albo chuciom ziem-
skim: przemawia przez ducha takiego, co pilnowat sie Jego praw,
udoskonalit siebie, jak nalezy, czynigc zado$¢ warunkom do tego
potrzebnym, wytrzymat préby, osiggnat madros¢. Wiedziano o tern
dawno, znali to medrcy starozytni, ktérych pdzniej zastgpili filozo-
fowie. Nie jest to zdanie nowe, ale trzeba, zeby sie stato dogmatem
powszechnym, a stato sie juz nim dla filozoféow i poetéw wielkiego
narodu europejskiego, co rzecz godna uwagi.

Owo6z duch, ktory pracuje, ktory sie podnosi, ktory bez ustanku
szuka Boga, otrzymuje przez to samo S$wiatto wyzsze, zwane sto-
wem, i staje sie objawicielem. Cziowiekowi ukazuje sie nagle przed
oczyma nie system, ale, jakeSmy powiedzieli, stowo, i dlategoz to
najwieksze ze wszystkich objawienie chrzescijanskie nazwano sto-
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wem. To Swiatto Boskie, ktoremu dos$¢ jednego czlowieka, zeby sie
objawi¢, rozwija sie pOzniej, bo jest stpwem zyjacem; rozwija sie
w systemach, w szkotach, a nadewszystko w czynach; nie potrzeba
mu dowodzeni, rozumowan, przeswiadcza samo przez sie; nie wy-
klada szeroce tych systeméw, nie zapowiada nawet zgéry, co ma
sprawic; przemawia i realizuje sie razem. Widzimy teraz, dlaczego
w ewangelji niemasz ani jednego przykiadu dyskusji, ani jednego
sylogizmu, ani jednej obietnicy pod wzgledem ekonomicznym, po-
litycznym lub socjalnym, a jednak stowo to sprawito zmiany nie-
zmierne we wszystkich gateziach wiadomosci ludzkich.

Na wzor tego objawienia gtownego, bedacego, jesli godzi sie tak
powiedzie¢, kapitatem rodu ludzkiego, sa objawienia czastkowe:
mozna nawet rzec (co udowodnimy kiedys, rozwazajagc dogmat spo-
teczenski Stowian), ze kazdy lud brat swdj zawigzek z objawienia,
ze kazda narodowos¢ polega na objawieniu osobnem. lle byto wiel-
kich narodow, kazdy powstat z jednego czlowieka, z jednej mysli,
i Zyt dlatego tylko, zeby te mys$l zrealizowat.

Filozofja, czyli co nazywajg filozofjg, to jest robota inteligencii,
ktéra wytamuje sie z pod wszelkich prawidet moralnych, ktéra nie
chce poddaé sie zadnemu warunkowi, potozonemu przez Opatrznos¢,
ktéora mniema, ze dosy¢ jest rozumowac i dyskutowaé, azeby otrzy-
mac¢ prawde, filozofja taka, wedle powyzszego sposobu uwazania
rzeczy, jest tylko nasladowaniem, albo raczej fatszerstwem objawie-
nia. Medrcy objawiajg wielkie prawdy, medrcy czyli cnotliwi (bo po
grecku sofos znaczy razem jedno i drugie), ludzie S$wieci odkry-
wajag wielkie rzeczy; filozofowie udaja, ze czynig toz samo. Mamy
tutaj znaczenie bajki o Prometeuszu i Epimeteuszu. Prometeusz
dostat ogien z nieba, i ogniem tym ozywit cztowieka, to jest dat
wiedze, zatozyt instytucje; Epimeteusz, chcac nasladowac brata,
stworzyt tylko matpe.

W rozwijaniu sie tedy politycznem narodu, dajg sie widzieé lu-
dzie przeniknieni tradycjg narodowa i ci prowadzg nardd ku jego
przysztosci. Ukazuje sie takze szereg ludzi natchnionych, ktérzy od
czasu do czasu zjawiajg sie w chwilach stanowczych. Natchnienie
to, jak mozna wnosi¢ z glebokiego zastanowienia sie nad historja,
bedzie coraz mocniejsze. Pomingwszy bowiem rozbidr instytucyj
ludéw starozytnych, rzuémy tylko okiem na samo chrzescijanstwo.

Narody chrzescijanskie, przyjgwszy nowg wiare, pozostaty jed-
nak pod prawodawstwem poganskiem. System kast nie ma miejsca
w ewangelji. Wyobrazenie dziedzictwa nie znajduje sie takze w ksie-
gach chrzescijaniskiego zakonu. Wojny i traktaty bywajg teraz bar-
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dziej barbarzynskie, nizeli zabory i uklady Rzymian: radzili sie
w tern oni przynajmniej swoich kaptanéw, zwanych salienses. E)van-
gelja przeto, przyjeta przez ludzi pojedyriczo uwazanych, nie weszta
w zycie polityczne narodéw. Kodeks rzymski po dawnemu stuzy za
prawidto trybunatom; prawo arystokratyczne plemienia germanskiego
stalo sie wszedzie, przynajmniej w panstwach zachodnich, prawem
publicznem; a wszystkie te ustawy, wszystkie te zwyczaje wyklu-
czajg natchnienie, kiedy przeciez przysztos¢ narodéw zalozona jest
na stowie natchnionem. Oto bo potrzeba czasu, zeby nowy porzadek
rzeczy wszedt na miejsce starego. Widzimy wszakze, Zze po wpro-
wadzeniu chrystjanizmu do Galji ptomie natchnienia zapala sie
w hiej od czasu do czasu i przedziera sie wsrdd gestwy przesgdow,
nawyknien powszednich. Widzimy nadewszystko w Dziewicy Orle-
anskiej przyktad. Wzor, typ nowego porzadku rzeczy. Zjawisko to
nie mogtoby by¢ pojete ani przez Grekdw, ani przez Rzymian. Osobe
te wydat juz chrystjanizm. Prosta wiesniaczka, ktéra staje na czele
wojska dlatego, ze otrzymata wyrazny rozkaz od Boga, ktéra znie-
wala wiladze urzedowe do postuszenstwa natchnieniu, jest osobag
ewangeliczng, jest zapowiedzig, jak na $wiecie ma dziac sie kiedys.
Nie bedziemy przywodzili tu innych przykladow z krajow mniej
znanych publicznosci francuskiej; wspomnimy tylko stawnego Szwaj-
cara Dayell, co takze zaufany w natchnienie, opanowat byt Lozanne,
wypedzit z niej Bernericzykdw i dat wspotobywatelom swoim wol-
nosé, ktdrej oni lekajac sie uzywacé, wroécili znowu pod przemoc obcg 9*

Wierzymy wiec i mamy powody wierzy¢, ze narody chrzesci-
janskie zblizaja sie coraz bardziej do zrealizowania ewangelji, i ze
wtedy duchy te wyzsze, zdolne otrzymywaé natchnienie Boskie,
bedg powotane do odegrywania rél, jakie nie mogtyby zgadzaé sie
z terazniejszym stanem spoteczenistw. Zastanowimy sie jeszcze nad
tg mysla pod innym wzgledem, roztrzgsajagc poemat, od ktorego
zaczniemy tegoroczny kurs literatury.

To samo objawienie, co prowadzi ludy, posuwa takze i ich lite-
ratury. Dajg mu rozmaite nazwiska, powiadajgc zwykle, ze aby pi-
saé, tworzy¢ dziela, trzeba mie¢ talent, dar, co jest nie czem innem,
jak tylko objawieniem. W dziedzinie przeto literatury zachodzi ten
sam spor, jaki i w politycznej. Jak kodeksy, ustawy tamujg ciggle
rozwijanie sie chrystjanizmu, tak szkoty, teorje, retoryka, dzienni-
karstwo ttumig postep literacki. Wszystko to przeszkadza czlowie-
kowi otrzymywac¢ natchnienie. Dlategoz nigdy wielcy artysci nie
wychodza ze szkét, ale czerpig site twdrcza z wielkiego zycia,

9 Epizod z walk wyznaniowych miedzy kantonami w w. XYII.
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krazacego w narodzie; inaczej trudno bytoby pojaé, skad biorg sie
wielcy artysci w krajach, gdzie niemasz ni szkét, ni dziennikéw,
ni nawet ksiegarni.

Podtug tego, cosmy powiedzieli, mozemy powtérzy¢, ze naréd,
ktory najwiecej cierpiat z przyczyny dawnego porzadku rzeczy,
naréd najbardziej ucisniony przez potegi, opierajace sie na prze-
sztosci, nardd polski, zostat przygotowany do przyjecia wielkich
i waznych objawien.

Poczniemy naprzéd od poezji i przytoczymy wyjatek ze wstepu
poematu, majgcego tytut Nieboskiej Komedji. Da on nam widzie¢,
jak Polacy pojmujg poezje. Wstep ten, bez ogblnego napisu, dosy¢
jest ciemny; autor odzywa sie tu do poezji w ogolnosci, do jej
ideatu, jaki sobie wystawia.

»Gwiazdy wokoto twojej gtowy — pod twojemi nogi fale mo-
rza — na falach morza tecza przed tobg pedzi i rozdziela mgly —
€O ujrzysz, jest twojem — brzegi, miasta i ludzie tobie sie przyna-
leza — niebo jest twojem. — Chwale twojej niby nic nie zréwna®.

»TY grasz cudzym uszom nhiepojete rozkosze. — Splatasz serca
i rozwiagzujesz, gdyby wianek, igraszkg palcow twoich — tzy wy-
ciskasz — suszysz je usSmiechem, i na nowo us$miech stracasz
z ust na chwile — na chwil kilka — czasem na wieki. — Ale sam
co czujesz? — ale sam co tworzysz? — co mys$lisz? — przez cie-
bie ptynie strumienn pieknosci, ale ty nie jeste$ pieknoscig. — Biada
ci — biada! — Dziecie, co ptacze na tonie mamki — kwiat polny, co
nie wie o woniach swoich, wiecej ma zastugi przed Panem od ciebie®.

Po tern skreS$leniu potegi poezji istotnej, nastepuje teraz obraz
nedzy poezji, uwazanej jako sztuka.

»Skadze$ powstal, marny cieniu, ktéry zna¢ o Swietle dajesz,
a Swiatta nie znasz, nie widziate$, nie obaczysz. Kto cie stworzyt
w gniewie lub w ironji? — Kto ci dat zycie nikczemne, tak zwodni-
cze, ze potrafisz uda¢ aniota chwilag, nim zagrzazniesz w btoto, nim
jak ptaz péjdziesz czotgaé i zadusi¢ sie mutem? — Tobie i nie-
wiescie jeden jest poczatek®.

»Ale i ty cierpisz, cho¢ twoja bole$¢ nic nie utworzy, na nic sie
nie zda. — Ostatniego nedzarza jek policzon miedzy tony harf nie-
bieskich. — Twoje rozpacze i westchnienia opadajg nadot, i sza-
tan je zbiera, dodaje w radosci do swoich ktamstw i ztudzeh — a Pan
je kiedys zaprzeczy, jako one zaprzeczyty Pana®.

»Nie przeto wyrzekam na ciebie. Poezjo, matko Pieknosci i Zba-
wienia. — Ten tylko nieszcze$liwy, kto na Swiatach poczetych, na
Swiatach, majacych zging¢, musi wspomina¢ lub przeczuwac cie-
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bie — bo jedno tych gubisz, ktérzy sie, poswiecili tobie, ktérzy sie
stali zywemi glosami twej chwaly®.

,Btogostawiony ten, w ktorym zamieszkalas, jako Bég zamie-
szkat w Swiecie, nie widziany, nie styszany, w kazdej czesci jego
okazaty, wielki; Pan, przed ktérym unizajg sie stworzenia i mowia:
,»OnNn jest tutaj®. — Taki cie bedzie nosit, gdyby gwiazde na czole
swojem, a nie oddzieli sie od twej mitosci przepascig stowa. — On
bedzie kochat ludzi i wystgpi mezem posréd braci swoich. — A kto
cie nie dochowa, kto zdradzi za wczesnie i wyda na marng rozkosz
ludziom, temu sypniesz kilka kwiatow na gtowe i odwrGcisz sie,
a on zwiedlemi sie bawi i grobowy wieniec splata przez cate zy-
cie. — Temu i niewiescie jeden jest poczatek®.

Zwrécimy jeszcze poézniej uwage na niektére wyrazenia tego
przeslicznego kawatka, pokazujgcego nam, jak pisarz polski pojmuje
poezje. Dla niego nie jest ona sztukg, rozrywka: odmalowat tutaj
wizerunek potegi poetyckiej, potegi ducha, co, rzuciwszy sie catkiem
w rydwan swojej imaginacji, buja na tej teczy po morzach i obto-
kach, mniema posiadaé wszystko, ale gubi sie przez to, ze ten dar
niebieski obraca na marng rozkosz. Przed kilku laty, jak wiadomo,
byta nawet utworzyta sie we Francji teorja takich wedréwek po
czasie i przestrzeni dla zbierania poezji, przebiegajac kolejno chin-
skg, arabska i t. d. Autor, o ktéorym méwimy, ma poezje za na-
tchnienie wielkiej wagi, kaze ja nosi¢, jak gwiazde na czole, i nie
rozdziela¢ sie od niej przepascig stowa. Wystowi¢ jg, wypisaé, jest
to wedle niego zmarnowaé, zdradzi¢. Stowo napisane dowodzi nie-
mocy do czynu. Grecy nawet nieinaczej pojmowali prawdziwg po-
ezje, jak w czynie: poezja po grecku znaczy dziatanie. Czegdz chce
nasz autor? Oto zeby duchy najhartowniejsze, najwznio$lejsze, naj-
bardziej stykajgce sie z bdstwem, nie puszczajac sit w czczych
wyrazach, zachowaly je catkiem na dziatanie, na czyny. — Biada
im, jesliby tylko mieli gadaé i pisa¢; wtedy to byliby skazani cale
zycie bawi¢ sie garstka zwiedtych kwiatéw. Taka jest mys$l wstepu
Nieboskiej Komedji.

b) Rok czwarty, lekcja 2 (26 grudnia 1843).

Zycie prawdziwe i zycie pozorne. — R6d stowianski gotuje sie do zabrania gtosu. —
Pismo Biesiada. — Doktryna i doktrynery. — Czego Stowianszczyzna potrzebuje od
Francji i na jakiej tylko drodze porozumie¢ sie z sobag moga. — Intuicja. — Jaka

i czyja praca dobywa sie prawda na niwach stowianskich.

Podczas wielkiej rewolucji francuskiej widywano na obradach
publicznych osoby, ktore po kilka i kilkanascie miesiecy nie odzy-
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wajac sie nigdy, skinieniem tylko albo okrzykiem dawaly znak, ze
co zgromadzenie czuto, to zgadzato sie z ich uczuciem. Zycie ich
wewnetrzne szio silniej i predzej od rozpraw ustnych. Zczasem
przychodzita pora, ze i ci ludzie milczacy musieli wystgpi¢ na
mownice, bo juz w mowach swoich spéttowarzyszy nie styszeli
tego, co im wiasne sumienie mowito.

Podobnie bywa i z ludami: wielki jeden nardd, wielki odtam
ludzkosci, znajduje sie w potozeniu tych publicystbw niemych. Fi-
lozofja i poezja jego sg to tylko znaki, skinienia, ktéremi zdaleka
dodaje bodzZca albo potakuje Zachodowi; a i te znaki stajg sie co-
raz rzadsze, bo réd ten skupia sie w sobie, gotuje sie do zabrania
glosu. W naszym zawodzie tlumaczenia zycia wewnetrznego Sto-
wian zostaliSmy nakoniec i od poezji, i filozofji opuszczeni.

Posrod tej ciszy jedno tylko pismo nam przybyto, pismo bez-
imienne, ale sama jego wielko$¢ wskazuje zrodto, z ktérego pocho-
dzi. Puszczone bezimiennie, jak wieksza cze$¢ tegoczesnych dziet
stowianskich, zostato nawet ogtoszone drukiem bez wiedzy autora.
Zdrada ta, postugujac za narzedzie Opatrznosci, uczynita je nabyt-
kiem publicznym. Tytut tego pisma jest Biesiada. Wezmiemy je za
osnowe naszego kursu tegorocznego.

Z pomiedzy filozoféw nie przytoczymy wiecej zadnego, proécz
Cieszkowskiego Polaka i Emersona Amerykanina, ktorzy nam po-
moga da¢ poja¢ publicznosci, co w wyzej wymienionem pismie
mogtoby by¢ dla niej rzecza zbyt nadzwyczajna.

Z poezji podejmiemy niektére miejsca dwoch poematéw pol-
skich, majacych tytut Przedswit i Sen Cezary.

Ale zebym odwazyt sie poda¢ wam wyréb, jaki powinienem
wypracowac z tej osnowy, zebym S$miat przeczyta¢ wam choé jeden
wyraz tego pisma, musze naprzéd porzuci¢ metode, panujacg dzi-
siaj we wszystkich politycznych i religijnych rozprawach na Za-
chodzie, metode rozbiorowa, tor ubity, natogi, powziete z prawidet
szkolarskich. Przed dwudziestu laty nie o$mielitby sie nikt tutaj
odczyta¢ poematu cudzoziemskiego, tragedyj Szekspira naprzykiad;
bo trzeba mu bytoby pierwej wiedzie¢, do jakiej szkoty stuchacze
naleza: czy sg romantykami, czy klasykami, czy trzymajg sie Boi-
leau. Szczesciem, publiczno$¢ pod tym wzgledem uczynita postep
i mogliSmy juz z katedry czytal utwory Slepych dziadéw serbskich
i pastuchow litewskich.

Teraz poruszamy przedmiot daleko wazniejszy, przedmiot, w kt6-
rym zbiegaja sie wszystkie interesa, wszystkie zagadnienia naszej
epoki: nie mozemy przyja¢ pola, jakie nam podajg doktryny i dok-
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trynerowie Zachodu. Pismo, ktérego tytut wymienitem, wypowiada
wojne wszystkim doktrynom, wszystkim ukladom rozumowym. Bo
i cO6z to jest doktryna, co doktryner?

Od Scistego oznamionowania doktryny zalezy wiecej, anizeli
moze mniemamy. Owo0z, patrzmy, co znaczy szukaé prawdy, a co
doktrynowaé. Wszelka prawda nowa wymaga po cztowieku nowego
podniesienia sie do niej; wszelka prawda nowa, to jest wszelka
czastka zycia nowego, wyzywa cztowieka do ofiary z czastki zycia
dawnego. Nie mozna podnies¢ sie wyzej, nie opusciwszy szczebla
nizszego, albo nie bedac gwattem z niego wyrwanym. Wszystko,
co zwiastuje przysztos¢, odrywa nas od przesztosci; i dlategoz
kazda prawda rodzi sie w boélu, kazda prawda zadaje bél; dlategoz
kazda prawda nie zyje inie utrzymuje sie inaczej, jak tylko praca,
ktora takze jest bolem, cierpieniem.

Ewangelja poréwnata prawde do tych talentéw 9, ktérych nie mo-
zemy utrzymac, nie pracujgc na pomnozenie ich dorobkiem.

Jakze doktryna postepuje sobie, i co to jest doktryner? Doktry-
ner jest to cztowiek, ktory chce skaza¢ prawde na bezptodnos$é, bo
chce uwolni¢ nas od wszelkiej pracy. Skoro czujemy sie szczesliwi
i dumni z osiggniecia jakiej prawdy, doktryna zaraz przychodzi
nam mowié: nie macie potrzeby pracowac¢ wiegcej, zdobyliscie juz
wszystko, przy Swietle tego jednego promyka mozecie i$¢ do konca
Swiata; pozostaje wam tylko cieszy¢ sie skarbem, utrzymac nabytek
i umie¢ go urzadzi¢: cata rzecz jest juz w reku, chodzi tylko o wy-
doskonalenie szczegétéw, specjalnosci. Doktryna podaje formuty.

Zwodnicza ta mowa ujmuje cztowieka i pomatu wyciaga z niego
cate zycie. Tym to porzadkiem, po apostotach i cudotworcach na-
stepuja teologowie i kazuisci, a wtedy przychodzi nawet do utrzy-
mywania, ze cuda i dary Ducha, jedyny dowdd jego bytu, sg juz
niepotrzebne wiecej dla ludzkosci, ze ludzko$s¢ ma w podrecznych
zbiorach teologji wszystko, co tylko jej przeznaczono wiedzie¢ o ziemi
i niebie, o terazniejszym i przysztym Swiecie.

Tym to porzadkiem, po wielkich prawodawcach nastepuja praw-
nicy i adwokaci ze swojemi formutami i wyrazeniami, ukutemi raz
na zawsze. Tym porzadkiem, po wielkich wojownikach, po mezach
natchnionych, zajmujg miejsce ludzie nauczajacy, ze pokdj przede-
wszystkiem, ze kazdy u siebie i dla siebie. Przyjscie tego rodzaju
ludzi jest prawie zawsze znakiem upadku ducha ludzkiego. Tak
konczyt sie Swiat grecki i tak konczy sie Swiat zachodni.

9 Tu: starozytna miara pieniezna.
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Doktryna fatwo sie przyjmuje, bo nie naraza ducha na zaden
koszt, nie wymaga po nim zadnej ofiary z mitosci wiasnej. Dok-
tryner powiada ci: Dowiesz sie wielkich, pieknych rzeczy, staniesz
sie madrym i poteznym, a nie bedziesz obowigzany poswieci¢, na-
wet w czemkolwiek zmieni¢ twoich przekonan. Kazdy tedy, trzy-
majgc na stronie swoj egoizm obwarowany, rad udaje sie po wie-
dze, pewien, ze ja otrzyma i, otrzymawszy, obréci na dogodzenie
sobie.

Zachdd dusi sie w swoich doktrynach. Gdyby plemie, wystepu-
jace teraz na scene S$wiata, nie miato nic wiecej zrobi¢, tylko do-
rzuci¢ nowa ksigzke do nieprzebrnionych stoséw ksigzek, tylko
doda¢ nowy system do niezliczonych systemow, ktdre was obar-
czajg, przybywatoby z niczem, poczynaloby od tego, na czem zwy-
kle sie konczy.

Ale tak nie jest. Plemie to nie przyjmuje zadnego z waszych
systeméw i samo zadnego nastreczaé wam nie mysli. Najkosztow-
niejszy i najdojrzalszy owoc, spadajgcy z drzewa zywota tego rodu,
nie ma nic wspoélnego z tern, co pospolicie podajg wam pod posta-
cig wyrobow filozoficznych i literackich.

Pt6d, wziety przeze mnie za przedmiot pracy, wynika z tej gor-
nej krainy, ktorg filozofowie w jezyku swoim nazywajg intuicja.
Kraine te filozof polski. Cieszkowski, wskazat za jedyne zrédio
wszelkiej prawdy spodziewanej; do tegoz przyszedt i filozof ame-
rykanski, Emerson.

Zeby wszakze wznie$¢ sie w te kraing, zeby sie w niej rozgo-
sci¢ jak w ojczyZnie, zeby mowg pospolita oddawaé¢ $miato naj-
wyzsze, najSwietsze powziecia duchowe, musze zrobié uroczysta
odezwe do uczucia francuskiego mojej publicznosci, do jej ducha
drgajacego tatwo.

Skoro sie to uczucie obudzi, ujrzycie, ze sie wam nie przynosi
nic nowego. Trzeba tylko, zeby genjusz francuski wszedt w samego
siebie. Jest to genjusz, najwiecej dobywajacy ze swojego wnetrza.
Wchodzenie w siebie, tatwe chwytanie tego, co kazda chwila na-
strecza i co z kazdej chwili wyciggnag¢ mozna, czyni genjusz fran-
cuski tak samodzielnym. Niechaj was nie uwodzi doktryna raz
wraz prawigca o specjalnosciach, jakgdyby przeznaczeniem mio-
dziezy dzisiejszej nie bylo nic wiecej, tylko udoskonala¢ drobiaz-
gowe szczegbly przemystu. Nikt bardziej od nas nie unosi sie nad
cudami, jakie przemyst wyrabia, nad tg jego niezmierng sitg, ktéra
musi opanowa¢ ziemie; ale idzie tu o co$ daleko wazniejszego;
idzie o to, kto zgarnie w swojg dilon te wszystkie ogromne Srodki
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przemystowe, jaki duch obejmie rzady globu? Arsenaty nie majg
opinji, stuzg na uzytek kazdemu zdobywcy. Duchy narodéw sa
teraz w walce. Przy kim zostanie zwyciestwo, przy kim panowa-
nie, a zatem i wiladza kierowania po swojemu temi wszystkiemi
narzedziami sity materjalnej? Czy duch Anglji albo Rosji, czy
duch Francji bedzie nam rozkazywat? Francja powinna mysleé
0 tern; ona jest powotana rozwigza¢ wazne to zagadnienie. Fran-
cuzi! jakiz to ma by¢ ten duch potezny, ktéremu dostang sie w za-
rzad te wszystkie drogi, machiny, okrety?

Ludy pétnocne nie prosza was o inzynierow, nie zgdaja od was
machin. Milodzi francuska! Poinoc nie rozstaje sie z tern przekona-
niem, ze Francuz jest reprezentantem mysli szlachetnych, uczuc
liberalnych, jest reprezentantem ruchu. To jedno tylko zapewnia
wam powazanie u niej, to jedno sprawuje, ze sie jej oczy i nadzieje
obracajg ku wam. Co poeta rzymski wyrzekt do swoich spotroda-
kéw, upominajac ich, aby Grekom zostawili sztuki i rzemiosta,
a pamietali, ze ich rzeczg jest rzadzi¢: Imperia regere Romane me-
mento, tego nie przestaniemy powtarza¢ genjuszowi francuskiemu.
Tajemnica waszej potegi, ktérg powinniscie odzyska¢, jezeli nie
chcecie jej zrzec sie, lezy w waszym duchu; a wszystkie doktryny
bez wyjatku, wszystkie systemy godza tylko na to, zeby was wy-
ciggna¢ z tej Swiagtyni i poprowadzi¢c na manowce szczegotow
1 drobnostek.

Caty zbi6ér materjalnych sit przemystu wpadat zawsze pod wia-
dze tego, kto potrafi rozwigza¢ gtéwne zadanie ludzkosci.

Centurjon rzymski, nieumiejetny i nieokrzesany, ale dumny, bo
reprezentowat rozwigzanie najwyzszej kwestji politycznej za czaséw
starozytnych, kazat wota¢ do siebie uczniow najstawniejszych me-
chanikéw i geometrow greckich, uczniéw Archimeda, Euklidesa,
i kijem napedzat ich, zeby mu wytykali drogi, robili machiny.
Z miast przepysznych, ktérych zwaliska sg jeszcze dzisiaj podzi-
wem, zabierat architektow etruskich i kijem zmuszal, zeby budo-
wali $wigtynie, stawili bramy triumfalne w Rzymie; bo miat on
nabyte prawo rozkazywania i rzadzenia, prawo najwyzsze, ktore
daje sie tylko w nagrode temu, kto poswiecit wszystko, aby wznies¢
sie do wysokosci, z ktérej mozna widzie¢ rozwigzanie zagadki
swojego czasu.

W was Francuzach jest co$ z tego ducha rzymskiego. Zarzucajg
wam lekcewazenie specjalnosci; wzruszajg ramionami na to, ze
u was czestokro¢ odrazu wychodzi na ministra taki, co nie strawit
zycia przy biurze; majg wam za zle, ze powierzacie dowodztwo
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armji jeneratom, nie wysztym ze szkdt wojskowych. Stusznie jed-
nak tak robicie. Jestescie wierni genjuszowi narodowemu; bo zna-
cie, ze na powiedzenie stowa, stosownego do okolicznosci i chwili,
trzeba wiecej sity i mocy, anizeli na wbicie sobie w glowe wszyst-
kich manuatdéw kameralistyki 9 austrjackiej i pruskiej. Wiedzciez
przytem, ze tylko na tej drodze zapalu i wewnetrzego poczucia réd
stowianski bedzie mogt porozumiel sie z Francjg przyszig. Stowian-
szczyzna zna waszych poetéw, waszych moéwcow i waszych wo-
jownikéw; niepotrzebni jej na nic wasi encyklopedysci, wasi, jak
ich nazywacie, ludzie specjalni. Powtarzam, ze tylko na tej jedynej
drodze potrafimy porozumieé sie z sobg. Nie przynosimy wam nic
nowego.

Przytocze tu przykiad, jaki mamy na cziowieku najpraktyczniej-
szym w starozytnosci poganskiej, na najwiekszym taktyku greckim,
na Xenofoncie. Xenofont, jak wiadomo, nie byt nigdy wojskowym,
znajdowat sie przypadkiem posrod dziesieciu tysiecy, otoczonych
przez nieprzyjaciot w giebi Azji. Jakze sie to stato, ze nagle jed-
nego poranku obudzit sie z gotowym planem wybawienia tego woj-
ska, zostat jego wodzem i wykonat 6w stawny odwrét, zadziwiajacy
strategikdw dzisiejszych? Sam on to nam opowiada. ,,Miatem sen,
mowi, zrozumiatem, co znaczyt, i pobiegtem natychmiast do naczel-
nika i zotnierzy. W natchnieniu, otrzymanem przez ten znak z nieba,
przetozytem im, co trzeba czyni¢. Zrobili mie swoim wodzem®. Jed-
nej chwili Xenofont ujrzat swoje powolanie, poznat swoje obowiazki,
odrazu wyuczyt sie sztuki naczelnego wodza.

Tym sposobem takze wasi wielcy ludzie wiekéw $rednich i no-
wozytnych, tym sposobem niektérzy dyplomaci za czaséw Kon-
wencji, tym sposobem Napoleon, nabywali znajomosci spraw catej
Europy i catego Swiata.

Nie sadzcie, zeby te srodki sztuczne, ktore zdajg sie teraz uta-
twia¢ stosunki miedzy panstwami, zblizaty narody jedne do dru-
gich. Bynajmniej; duch tylko moze je zblizy¢. Nigdy ludy nie
byty bardziej, jak dzisiaj, pooddziclane, porozkruszane, poroznione
moralnie.

Dam wam tego dowdd historyczny. W owych wiekach, ktore
nazywamy barbarzynskiemi, jeden z waszych monarchéw, Karol
Wielki, siedzac w swojej stolicy nad Renem, zaprzatat sie bez
ustanku sprawami ludéw, mieszkajacych nad Odra i Wista. Sg trak-
taty, zawarte miedzy niektéremi ich pokoleniami a Francjg: mozecie

9 Podrecznikéw prawniczych.

S. Adamczewski. Sympozjon.
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je widzie¢ w waszych kronikach S$redniowiekowych. Znat on nawet
szczegOty domowego urzgdzenia sie tych ludoéw, znal, o co sie kio-
city z sobg. Pytamze sie, czy wasi dzisiejsi politycy i dyplomaci,
przy pomocy kart geograficznych i doniesieh, dostarczonych przez
postéw, wiedzg tyle o tamtych stronach, ile Karol Wielki wiedziat?
Odpowiedz tatwa, bo miarag Swiadomosci dyplomacji jest przewaga
polityczna, a wptyw wasz na Poéinocy jest zaden. Tenze sam Karol
Wielki, patrzac jednego razu na ocean i widzgc zdaleka snujgcych
sie kilka tédek normandzkich, zalat sie tzami wobec zdumionych
dworzan, ktorzy nie mogli zgadngé, skadby ten nagly smutek po-
chodzit. £oédki te byly wzwiadami nadchodzacej strasznej napasci,
ktéra miata wkrotce zaburzy¢ pokdj Francji, i w mgnieniu oka
cesarz przewidziat catg groze tego niebezpieczenstwa.

Skadze on brat te wiedze i te moc, co mu nadawaty dziatalnosé
siegajacg tak daleko? Oto wchodzit gleboko w samego siebie i tam
czerpat site do wzniesienia sie w gore. Najwiekszy z waszych, i naj-
wiekszy ze wszystkich wojownikéw, kiedy go zapytano, od czego
zalezy zwyciestwo, odpowiadat, ze od iskry moralnej, od tej chwili
wewnetrznego poczucia, ktérg on nazywat iskrg moralng. Wszystko
tedy, cokolwiek wielkiego i pieknego macie w waszych dziejach,
zwraca was w Kraine intuicji, to jest w kraine wewnetrzng ducha.

W naszych stronach rolniczych wiadomo to z doswiadczenia, ze
gatunki zboza po pewnym przeciggu lat zwodzg sie i nedznieja,
a wtedy zeby je odnowi¢, trzeba sprowadzi¢ nasienie z krainy, ktora
ma to do siebie, ze wydaje zawsze ziarno zdrowe i bujne.

Ziemia, czesto tu przez nas wspominana, ziemia, wedle stéw po-
etdw naszych, kopytami zryta, ciatami polegtych ottuszczona, kosémi
ich zasiana, jest tg kraing meczenska, majacg przywilej dostarczania
zboza na zasiew okolicom najlepiej uprawnym.

W $wiecie duchéw podobniez jest kraina tajemnicza, do ktorej
trzeba udawa¢ sie po to ziarno nasienne, z ktéregoby mozna roz-
pleni¢ moc, zycie i wiedze. Ku tej to krainie powotujg was wyroby
ducha stowianskiego.

My Stowianie nie mamy nic wiecej nad Swiezszg pamiec krainy,
z ktorejSmy przyszli, krainy, z ktorej wszyscy ludzie przychodza,
krainy, bedacej mieszkaniem ducha. Przybywszy ostatni na scene
tego $wiata, pamietamy jeszcze cale rozpolozenie naszej ojczyzny
duchowej; i jezeli uznacie nas za braci, my doprowadzimy was do
poznania naszego Ojca wspdlnego, do poznania Jego domu.

Tak nazywam te kraine wewnetrzng, te sfere niewidoma, dobrze
znang filozofom starozytnym, Pytagorasowi, Platonowi; dobrze znang
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ludowi stron naszych, ktéry duchem ciggle w niej przebywa; nie-
mniej znang i waszym mezom wielkim, ale zdawna opuszczong juz
i zaniechana przez doktryneréw i systematykéw zachodnich.

Zbieram w jedno, com powiedziat. Odzywatlem sie do waszego
pobtazania i wspoétczucia, bo znam trudnos¢, jaka bedziemy mieli
w przebyciu tej niezmiernej przepasci, co lezy miedzy martwemi
doktrynami dzisiejszych czasow, a owg kraina, z ktorej ptynie zycie
i prawda. Przepas¢ te mozna tylko przesadzi¢ jednym skokiem.

Uczutem to, ze pisma wymienionego powyzej nie moge wam
czytal, jak ksigzki zwyczajnej, ze nic moge go czytaé inaczej, jak
tylko w podniesieniu sie do najwyzszego szczebla sfery filozoficznej
i religijnej. Nim za$ przystagpie do tego, trzeba, abym pierwej wska-
zat wam warunki, ktorym koniecznie podda¢ sie powinien, kto
szczerze szuka prawdy.

Pierwszym z tych warunkéw jest pozbycie sie zupetlne wszyst-
kiego, co nas rozrywa, co nas wwodzi na manowce doktryny dzi-
siejszej: wyzwolenie sie catkowite z wiezow wszelkich doktryn
i z jarzma doktrynerow.

W takiem tylko usposobieniu ducha da sie poja¢ stowo, wydo-
byte sposobem zgota niepodobnym do tych wszystkich, jakicmi dzi$
zwyczajnie ludzie chca znalez¢ prawde. Cziowiek starej epoki szuka
prawdy z pychg, otwiera kazda ksigzke z usmiechem wzgardliwym,
i fowi w niej to tylko, co nie obraza jego mitosci wiasnej, a nade-
wszystko, co go nic obowigzuje do niczego, nic wyzywa do odwa-
Zenia sie na nic, nic wymaga po nim zadnej ofiary. Prawda dla
niego powinna by¢ dogodng, — tatwag, zalotnicg. Ale na niwach,
gdzie nasz lud ma siedlisko, wszystkie szczatki prawdy nabywajg
sie w pocie ducha. Tam mieszkajg miljony ludu znanego catemu
$wiatu, ludu, bedacego starszym ludéw europejskich, starszym
wszystkich ludéw cywilizowanych, miljony lzraela, ktéry z glebi
swych boznic nic przestaje od wiekéw wota¢ krzykiem, z jakim nic
w pordwnanie iS¢ nie moze, jakiego zapomniato juz plemie czto-
wiecze; a jezeli jest co takiego, co moze prawde $ciagng¢ z wyz na
ziemie, to zapewne nic sg bez skutku te wniebogtosy, w ktorych
cztowiek skupia i wystrzela cate swe zycic. Miclizby ci nieboracy,
przez tyle set lat stale jekiem i ptaczem zebrzacy o prawde, mniej
by¢ pewni jej osiggniecia, nizeli uczeni, spokojnie zagrzebani
w ksigzkach, albo ludzie, czcrpajacy S$wiatto z pism dziennikar-
skich. Na niwach naszych zyja miljony ludu witoscianskiego, ktory
pod razami batoga i brzemieniem wucisku, zgiety ku ziemi, pracg
jego uzyznianej, nie przestaje wzdycha¢ o pomoc do Boga. Pomocy

4
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tej wzywajg i wszystkie wznioslejsze umysty Zachodu; starajg sie
ja znalezé¢ nawet doktrynery, sami nie wiedzac o tern. Ziemia po-
trzebuje ratunku. Epoce nowej potrzeba nowego udzialu prawdy
powszechne;j.

Teraz zostawuje wam samym sad, gdzieby najwilasciwiej ta
prawda zjawi¢ sie mogta, i jakiby byt najpewniejszy sposob jej
osiggniecia. Stowa, ktére mamy wam powierzyé, sg owocem dlugiej
i bolesnej pracy narodowej, podajemy je z glebokiem przekona-
niem, ze jest w nich promien, majgcy oswieci¢ terazniejszosc
i przyszto$é. Potezny genjusz ludéw zachodnich znajduje sie teraz
w potozeniu wedrowca, ktoremu trzeba tylko mgnienia btyskawicy,
zeby ujrzat swojg droge.

c¢) Rok czwarty, lekcja 12 (30 kwietnia 1844).

Barbarzynstwo. — Postep. — Czlowiek wieczny. — Syn Cztowieczy i Cztowiek, prze-

znaczony dzieto jego w epoce terazniejszej prowadzi¢ dalej. — Zycie narodowe i ro-

dzinne. — Jedyny spos6b pracowania dla szcze$cia narodéw i rodzin, sposobienie
ich, aby znatazty i uznaly ldeat.

Kraje, ktére wam skreslatem, plemiona, ktérych opowiadatem
historje, wedlug przyjetego sposobu widzenia rzeczy, noszg na-
zwisko barbarzynskich.

Spoteczenstwa cywilizowane u kresu swego rozwiniecia sie na-
zywaja barbarzyriskim kazdy lud nowy. PrzyjeliSmy bez ogrodek
to nazwisko: istotnie, jesteSmy barbarzyncami epoki terazniejszej.
Barbarzynistwo z ziemi naszej rozlewato sie po Europie: wszystkie
ludy znane niegdy$ pod nazwiskiem barbarzyncow, przechodzity
nasza ziemie i naszg historje ojczysta; zdeptawszy dopiero Stowian-
szczyzne, spadaly one na Galje, na Hiszpanje, na Zachdd caly.
Dzieje nasze zatem bardziej, niz jakiekolwiek inne, zwigzane sa
z dziejami barbarzyncow.

WytlumaczyliSmy niektére tajemnice ich wedréwek; pozostaje
nam teraz powiedzie¢ cokolwiek o ich wptywie na Europe, sprosto-
waé w tym wzgledzie wielki biad historykéw zachodnich. Rozprawa
ta wprowadzi nas znowu na gidwng kwestje nasza.

Jest powszechne mniemanie, ze barbarzyncy w wieku V prze-
rwali chdéd postepowy ducha ludzkiego, wstrzymali ped wyobrazni,
zniszczyli nauki, odepchneli ludzko$¢ napowrét w ciemnote. Histo-
rycy dodajg wszakze, ze sie tez i im co$ nalezy, ze odswiezyli oni
i odmiodzili plemiona zachodnie. Zdaniem tych historykéw, najscia
barbarzyncéw nie mialy innego zbawiennego skutku précz pomie-
szania krwi plemion.
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Do takich to niskich widokéw $ciggnieto jedna z najwazniejszych
kwestyj historycznych; tak po bydlecemu zapatrywano sie na mysl
Opatrznosci, ktéra wiodta barbarzyhcéw na Zachdéd.

Gdyby miano prawdziwe pojecie postepu, potrafionoby dostrzec
lepiej zrzadzenie opatrzne w naptywie ludéw. Zapomoca tego po-
jecia tatwo jest widzie¢, ze ludzko$¢ europejska nie “otala sie
nigdy, ze w postepie jej duchowym nie bylo nigdy przerw gwal-
townych.

Co w nas jest postepujacego ciggle, to nasz cztowiek wewnetrzny,
nasz duch. Postep, jakesSmy juz moéwili, nie zalezy na czem innem,
jak na rozwijaniu sie naszego jestestwa wewnetrznego, na jego zbli-
zaniu sie ku Bogu. JesteSmy w postepie, kiedy czujemy sie by¢
mocniejszymi, bo to dowodzi, zeSmy blizsi Boga, ktéry jest wszech-
mocnoscig; jesteSmy w postepie, kiedy czujemy sie byé lepszymi,
a tern samem zblizonymi bardziej do najwyzszej dobroci; jesteSmy
w postepie, kiedy nam jasniej i szcze$liwiej, jako potgczonym S$cislej
ze zrédiem Swiatta i szczescia.

Owoz, jezeli podiug takiego pojecia postepu ocenimy stan du-
chowy poddanych panstwa rzymskiego i ludéw im obcych, w wieku V
da sie widzie¢, z czyjej strony byt postep, a z czyjej nieruchomosc,
barbarzynstwo prawdziwe.

Czulze sie by¢ w postepie ten duch rzymsko-grecki, ktory, rza-
dzac natenczas panstwem ogromnem, posiadajgc przemystowe i wo-
jenne s$rodki cywilizacji wielowiecznej, drzat przed garstkami bar-
barzyhcéw ladajako zbrojnych, zostawit im otwarte pole, zamykat
sie w twierdzach; kiedy przeciwnie, genjusz wandalski, zerwawszy
sie ze stepow PoOinocy, przelatywat konno puszcze Niemiec, wa-
rowne grody Galji, gory Hiszpanji i opierat sie az w Afryce?

Tegoz czasu, t6dki morskich tupiezcow poinocnych zapuszczaty
sie daleko na ocean, a Rzymianie, panowie flot porzadnych, zapo-
minali odkryé, przez swoich przodkéw porobionych na morzach.
Zrodio, skad wychodza wielkie czyny bohaterskie i wielkie odkrycia
scientyficzne, jest jedno: zrodlo to wyschie juz bylo w panstwie
rzymskiem, a poczynato wytryska¢ wsrod barbarzynstwa. Z tona
barbarzynstwa powstawali wtedy prawie wszyscy wielcy $Swieci,
apostotowie chrzescijanstwa, studzy czynni Stowa.

Grecy i Rzymianie nie mieli juz sit do tej stuzby. Nie byli juz
oni zdolni wyda¢ tego stowa, w ktdrem jest cztowiek caty. Stowo
Greka albo Rzymianina, nawet w sprawach zycia cywilnego, nie
miato tej wagi, co stowo Burgunda albo Franka. Barbarzyrncy po-
wtarzali sobie: ,,Ein Wort, ein Mann® — stowo to cziowiek. Stowo
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i Stowianin sg to dwa wyrazy z jednego. Takich to ludzi potrzeba
byto chrystjanizmowi do ozywienia ducha w $wiecie Owczesnym.

Duch natenczas, jak w zyciu politycznem i spotecznem, tak tez
i w literaturze byt wygasty. Literatura byta tylko sztuka gry w wyrazy.

Jeden z pisarzy tacinskich tamtej epoki narzeka gorzko na trud-
nos¢ pielegnowania muz klasycznych wsréd barbarzyncéw. Znajdo-
watl sie on na ich uczcie gotyckiej i opowiada, jak go razit szorstki
gtos barda burgundzkiego. Pisarz ten i bard, obadwaj poeci, siedzac
u jednego stotu, byli doskonatym obrazem, pierwszy upadku, drugi
prawdziwego postepu. tacinnik pisat wiersze dla rozrywki bezczyn-
nych swoich czytelnikow. Burgund S$piewat dla natchnienia swoich
stuchaczy do wielkich czynéw.

Czy literatura europejska narodéw cywilizowanych nie przyszta
czasem do stanu, w jakim byla grecka i rzymska wieku pigtego?
Niektorzy pisarze zachodni tak juz sadza o niej. Co pewna, to, ze
ksiazki, najwiecej krazace po reku, bardzo mato wplywajg na po-
stepki czytelnikow i rzadko kiedy sg prawdziwym wyrazem uczuc
swoich autorow.

Polska w ciezkiem doswiadczeniu narodowem poznata pierwsza,
ze stowo europejskie stracito juz wszelka wage polityczng. Narod
ten w zapasach z groznym nieprzyjacielem miat za sobg wszystkie
ksigzki, wszystkie dzienniki, wszystkie wymowne usta Europy,
a catla ta niezliczona armja positkowa nie sprowadzita zadnego
czynu. Stowo, ktore powinno by¢ zrodtem i wytryskiem zycia na-
rodowego, bylo tylko jego echem, echem klamliwem.

Po takiem doswiadczeniu niemasz czego sie jeszcze ogladac.
Ludzie mysS$lacy i poeci polscy przeczuwali, co z tego wyniknie
i ocenili, ile na tern polega¢ mozna. Poszto im w obrzydzenie,
cokolwiek tylko traci ksiazka, cokolwiek tylko zakrawa na system.
Jeden z tych poetéw, filozof i zoinierz  daje nastepne pozegnanie
ksigzkom, odzywajgc sie do filozoféw:

Niechaj mol zycic nedzne w starych ksiegach pedzi.
Niech sie w karte zbutwialg z ciekawoscig wzera,
Moja reka naprézno tysigc ksigg otwiera

I wazy doswiadczenia z tysigcznych narzedzi.

Ktoz jak ja z potem czola meczyt sie i czytat?
Dzi$ gdym naréwni z wami, gdybym sie zapytat,
Czegoscie nauczyli i co sami znacie,

Wstydby wam czoto, serca i rozum wypalit.

Jesdli wstyd znacie jeszcze.

9 Stefan Garczynski.
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Temu ostatniemu wykrzykowi literatury polskiej odpowiada echo
na drugiej potkuli ziemi, w Ameryce. Tam Emerson podobniez
oglasza wojne Swietg przeciwko ludziom ksigzkowym i systemo-
wym, odpycha precz ten $wiat sztuczny, zepsuty i zbutwiaty, w kt6-
rym nie mozemy zobaczy¢ naszej przysztosci, w ktorym sie nawet
przeszto$¢ nasza nie odbija. Oto sg wilasne jego stowa:

»Nie zewnatrz nas szukajmy wiedzy naszych dziejéw; nauczmy
sie wyczytywaé¢ je w nas samych. Historja powinna przesta¢ by¢
szpargatem: potrzeba koniecznie wygrzebac¢ sie ze szpargatéw. Hi-
storja powinna chodzi¢ wcielona w kazdym cztowieku prawym
i madrym. Nie wyliczaj mi ksigzek, ktores przeczytat: daj mi uczug,
z jakiego wieku jestes, wiele wiekdéw przezytes, zt6z mi w tobie
samym S$wiadectwo zywe, do jakiej epoki doszedte$; a ja podiug
tego naznacze ci miejsce. Musze zobaczy¢ w cziowieku przesztosé
cata: w jego dzieciistwie wiek zloty, drzewo wiadomosci dobrego
i ztego, wyprawe Argonautéw, powotanie Abrahama, zbudowanie
Kosciota; w jego miodosci przyjscie Chrystusa, wieki $rednie, od-
krycie Ameryki i t. d. Jesli$ jeszcze nie odbyt twojej wojny krzy-
zowej i twojej rewolucji francuskiej, spiesz sie, bo inaczej nie be-
dziesz moégt naleze¢ do pokolenia dzisiejszego®.

Zbudowaé¢ swoj Kosciot i odby¢ swoja wojne krzyzowsg, to nie
przeczyta¢ historje budowania Kosciota i wojen w Ziemi Swietej.

Wiek XVIII nazartowat sie dowoli z waszych poteznych mezoéw
wiekéw Srednich, z nieuctwa Karola Wielkiego, Godfreda de Bouil-
lon, Bohemonda”j ktorzy zaledwo umieli czyta¢ i pisa¢. | nad ja-
kiemiz to ksigzkami mieli oni siedzie¢? Czy z Witruwjusza albo
Wegecjusza powinni byli uczy¢ sie stawiac twierdze, sprawiac szyKki
do boju?9 Czy w jakim starym pargaminie greckim potrzeba im
byto szuka¢ sposobu robienia ognia gregorjariskiego ? Ci ludzie,
ktorzy czuli w swoich piersiach drgajagca cata ere nowa, ktorzy jed-
nem stowem, jednem skinieniem reki poruszali cate panstwa, mieliz
bawié¢ sie czytaniem woluminowych opowiadan Liwjusza, albo prze-
wlektych méw Cycerona? Oni czuli sie by¢ wymowniejszymi od
wszystkich mdéwcdw starozytnych i wiekszymi poetami od samego
Homera: oni realizowali poezje, powychodzili na bohateréw poezji.

Ktokolwiek uwaza, co teraz dzieje sie na Swiecie, postrzeze, ze
ta sama potrzeba wielkich rzeczy, to samo pragnienie wielkich przed-
siewzie¢ i czyndéw obudzg sie we wszystkich sercach.

9 Mowa zapewne o Bohémondzie Il, rycerzu normandzkim i krélu Antiochji

w w. XIIl. — 9 Witruwjusz, autor stynnego traktatu o architekturze (I w. przed
Chr.), Wegecjusz — traktatu o sztuce wojskowej (IV w. po Chr.).
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W ludzie ta potrzeba, ta zagdza nie ustawala nigdy; dzisiaj go-
towszy on, niz kiedykolwiek, odpowiedzie¢ na wezwanie. Z tego
wzgledu lud francuski jest jeszcze barbarzyriskim.

Wasi publicySci nazywajg go takim. Moégtbym wymieni¢ ksigzki,
przytoczy¢ dzienniki, w ktérych sg dowodzenia, jak jeszcze jesteScie
daleko od ideatu cywilizacji materjalistowskiej. lle to wam jeszcze
brakuje systemoéw drég zelaznych, filozofji i instytucyj specjalnych,
zebysScie mogli stang¢ naréwni z Angljg i Prusami. Publicysci ci
pogladaja z przerazeniem na to, ze tak mata garstka ludzi, wedle
nich ucywilizowanych, stanowi te powierzchnie, pod ktora, jak oni
mowia, huczy barbarzynstwo ludowe, grozace kazdej chwili prze-
rwaniem tamy i zalewem tego, co u nich nazywa sie krajem cywi-
lizowanym, czyli legalnym. Tym tedy sposobem, my barbarzyncy
Stowianie znajdujemy sie by¢ bra¢mi ludu francuskiego i uznanymi
za takich przez publicystow waszych. Raduje sie z tego; bo na tern
braterstwie zasadzamy nadzieje nasze.

To uporczywe barbarzynstwo w ludzie francuskim pochodzi
z przyczyn najgtebszych w jego naturze. Moéwilismy, ze duch fran-
cuski jest intuicyjnym, dobywa wszystko z siebie. Czuje sie on byc¢
wyzszym nad wszelka drobiazgowos$é, szczegdtowosé, specjalnosé,
systematycznosé.

Ciagle i niezbednie usituje on osiagna¢ natychmiast, catkiem,
wszedzie.

Grecy predko ulegli zepsuciu cywilizacji materjalnej i zupetnie
zewnetrznej, predko potem sami zepsuli Rzymian. Byty czasy, kiedy
wielkie miasta greckie i wioskie stuzyly tylko za pole do popisu
sofistom i kuglarzom. Ludno$¢ zbiegata sie tam dla stuchania, jak
rozprawiali Epikurejczycy i Cynicy, jak ten lub 6w uczony czytat
akademickg rozprawe o pieknosci Heleny, deklamowat mowe na
pochwate, kogo? — na pochwate muchy! (Lucjan dla podobnego
audytorjum napisat pochwate muchy)9- Oto czem sie zajmowat
duch narodéw cywilizowanych czwartego i piatego wieku.

Lud francuski nigdy nie wdawat sie w spory nominalistow i rea-
listbw, nie trzymat z Arystotelesem albo Gassendim, nie obchodzity
go rowniez sprzeczki Eklektykow i zwolennikdw Hegla ?. Pod wzgle-

9 Lucjan z Samosaty (w. Il po Chr.), autor Rozméw zmartych, ttumaczonych
przez Krasickiego. — 9 Nominalisci i realisci — w $redniowieczu wiedli spor filo-
zoficzny o to, czy ideje ogolne sa tylko pojeciami (nazwami), czy tez majg byt re-
alny; Gassendi (w. XVII), filozof-materjalista, przeciwnik nauki Arystotelesa; Eklck-
tycy — tu zwolennicy Cousin’a, filozofa francuskiego | potowy w. XI1X; Hegcl —
filozof niemiecki tegoz czasu.
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dem filozoficznym i literackim byt zawsze barbarzynskim, zawsze
miodzienczym i Swiezym. Dlatego to Francja nie postarzala jako
nardd i nie ma co leka¢ sie nachodu barbarzynstwa obcego.

Duch stowianski ma te sama nature i te samg daznos¢, co i duch
francuski. Niektérzy z waszych myslicieli juz to dostrzegli, miedzy
innymi Jézef de Maistre™- Duch francuski i stowiahski rozwijajg
sie jednak w kierunku réznym.

Francuski, przyjgwszy chrystjanizm, natychmiast go stosowat,
starat sie wprowadzi¢ w stosunki zycia spotecznego, podbi¢ za jego
pomocag ziemie, sta¢ sie wolniejszym na ziemi. Stad to pochodzi
ta jego swoboda, to uczucie wiasnej godnosci, a nadewszystko ten
ruch ciggty, zwany duchem rewolucyjnym, ktéry odznacza Francuza
od jego sgsiadow.

Stowianin, daleko pdézniej zostawszy chrzescijaninem, nie potrafit
jeszcze wyrobi¢ w sobie tyle ognia Swietego; trzyma sie wprawdzie
wiernie swojej religji, ale nie wyciagnat z niej zadnej korzysci ziem-
skiej; a za tern c6z poszto? — Cierpi i znosi.

| jeden i drugi wszakze nie znalezli dotad spoczynku na ziemi.
Ani w przemysle, ani w filozofji duch francuski ulgng¢ nie magt.
Zaden rzad nie dokazat takze zadowolenia ducha stowianskiego.
Obudwu im potrzeba prawdy, i nie bedg mogh spocza¢, az tylko
w prawdzie, wystarczajgcej na wszystkie wymagania ich ducha.
Jeden rusza sie, jej szukajac, drugi oczekuje, atymczasem pozwala
przemija¢ nad sobg wszelkim rzadom, niezdolnym zapewnié¢ mu
szczesliwosci ziemskiej, bo szczesliwos¢ ta jest nieroztgczng ze zba-
wieniem wiecznem.

Céz to wiec sg te dwa ludy? Sg to dwa bieguny jednej sity,
dwa ramiona jednego genjuszu, przeznaczone dziata¢ razem, dla
spetnienia jednego postannictwa religijnego i politycznego.

Postannictwo to maluje sie juz nam emblematycznie w tym ro-
dzaju czci u obudwéch ludéw, ktéry nazwe czcig domowa. Kazda
cze$é, nim stanie sie publiczng, dlugo pierwej jest strzezona w do-
mach prywatnych. Chcesz widzie¢ zar6d czci nowej? IdZz na pod-
dasza do mieszkann rzemiesinikow, zwiedz chatupy wiesniacze we
Francji i w Polsce, a obaczysz, jakie tam obrazy, jakie emblemata,
jakie imiona sg przedmiotem poboznosci narodowej. Oto naprzod
Chrystus na krzyzu, wyraz i tre$¢ catej przesztosci, potem wize-
runek Napoleona, symbol mocy, a obok niego portret marszatka
wojsk francuskich Poniatowskiego, przedstawiajgcy uosobienie Slubu
dwadch narodow.

9 Wspoitczesny Mickiewiczowi mysliciel, piszacy w duchu religijnym.
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Oba wiec te dwa narody majg jedna religje polityczng, jedne
bostwa, jednych patronéw. Symbol ostateczny, ktéry potaczy je
znowu, musi by¢ takze narodowym dla obu.

W dniu, kiedy ten symbol, zarysowany juz na sumieniu wielu,
objawi sig, jako stowo narodowe, w dniu, kiedy emblemata, uswie-
cone juz czcig ludu, zabtysng na sztandarze chrzescijanstwa, w dniu
tym, jesteSmy tego pewni, ci wszyscy, co stojg juz pod bronig
w duchu, gotowi do ruszenia naprzod, znajdg sie razem.

Religja, dopdki byta poczuwana gteboko i jawiona poteznie, nie
wzywata ludzi do czego innego, jak tylko takze, zeby posuwali sie
naprzéd, wstepowali wyzej. Posuwaé sie i wstepowaé, to tresé
wszystkich zalecan nauki chrzescijaniskiej. Dalej tedy, zoinierze
przysztosci! idzcie ciagle, wstepujcie bezustanku, i lata waszego
zycia, wieki trwania waszych naroddéw, epoki Kosciota, uwazajcie
jako szczeble, prowadzagce was wgore.

Doktorowie Kosciota powiedzieli, ze kazdy chrzes$cijanin w ciggu
swego zycia powinien przejs¢ wszystkie epoki historji koScielnej,
powinien te historje skupi¢ w sobie. Emerson, zgodny co do tego
z doktorami chrzescijanskimi, wzywa nas, abysmy skupili w sobie
historje polityczng naszych naroddéw i, uzupetniwszy jg, rozpoczeli
rozdziat nowy.

Na pieédziesiagt lat przed Emersonem, jeden poeta polski, Kra-
sicki, schwycit byt to samo pojecie przechodzenia ducha pojedyn-
czego przez mnostwo form i rozwingt je w powieSci historycznej 9*
Powies¢ ta zawiera historje istnosci urojonej, czlowieka nieumiera-
jacego nigdy, ktéry jest czem$ naksztalt Bigkajacego sig Zyda™),
tylko wiecej zajmujacym od niego: bo ten, obarczony wiecznie tern
samem przeklenstwem i dreczony tg samag zgryzota sumienia, za-
wsze jest jednaki, cziowiek za$ Krasickiego, majgc sposéb odmia-
dzania sie co lat sto, zmienia dowolnie swojg narodowosé, i jest
to Chinczykiem, to Kartaginczykiem, to Rzymianinem, to nakoniec
Polakiem. Taka koleja przezyt on wiele wiekdéw i wiele narodéw,
cieszyt sie i cierpiat z niemi. Przypusémy, gdyby ten cziowiek byt
jeszcze na Swiecie, jakazby ojczyzne obrat sobie, jaki przyjatby sy-
stem filozoficzny, jakiejby oddat sie idei?

To pytanie my mozemy zadaé nam samym. Idzie tu o zasade
naszego zycia religijnego i moralnego, a zatem o nasze zbawienie,
we wszystkich znaczeniach tego wyrazu. Kazdy z nas ma prawo rzecz
tyczacy sie jego zbawienia rozwazac, stawigc sie jako cztowiek wieczny.

9 P. t. Historja na dwie ksiegi podzielona (1779). — 9 Romansu Eugenjusza
Sue (1844).
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Idzie wam o wasze zbawienie ? — powiedza doktorowie Kosciota
urzedowego — alboz nie wiadomo, jak je osiggng¢? maodicie sie,
rozmyslajcie, spowiadajcie sie. Na to cztowiek wieczny mogtby od-
powiedzie¢, ze juz czternascie wiekow, jak peini to wszystko, a jednak
jeszcze nie zostat zbawiony. Wtedy mozeby mu radzono przedsiewzigé¢
rodzaj zycia doskonalszy. Jaki tam Swigtobliwy trapista9 rzekiby mu:
zamknij sie w klasztorze, albo tez idz na pustynie, pokutuj, oderwij
sie zupetnie od ziemi, a bedziesz w niebie. — | to juz robitem, mgj
ojcze — odpowiedziatby znowu czltowiek wieczny. — Tysigc trzysta lat
temu umartem na gérze Karmelu 7, kanonizowano mnie po $mierci,
a mimo to nie mam jeszcze nieba. Cate zycie powtarzatem w modlitwie
Panskiej: Przyjdz krolestwo Twoje, a widze, zem nic nie uczynit,
aby przyszto. — A, bo$ sie wzigt nie do swojego, — powiedzg mu —
twoja rzecz dziata¢: dziataj, walcz, idz z krzyzem pomiedzy nie-
wiernych. — Robitem to: bytem ja Francuzem, jednym z tych, ca
u nég sw. Ludwika pomarli na piaskach afrykanskich®), a otom znowu
na ziemi, ktéra, jak mnie sie zdaje, podobniejsza dzi$ do piekia,
anizeli natenczas byla. C6z teraz pozostaje nam czynié?

Nie wiem, jakaby na to dal odpowiedz Kosciot urzedowy czio-
wiekowi wiecznemu. W razie milczenia ze strony Kosciota, nie brak
reformatorow Swieckich, gotowych stuzy¢é radami. Od nich mozemy
ustysze¢, ze poniewaz religja nie dotrzymuje swoich obietnic, to
znak, ze niezdolna uczyni¢ im zados$¢; ze niemasz juz co ogladacé
sie na religje, ze cztowiek wieczny w swoim catym zywocie ty-
sigcoletnim mylit sie ciggle. Zbawié¢ sie — powiedzg — nie jest to
uciec z placu, ale zwyciezy¢. Bohater zbawia sie, zbawiajac wojsko.
Kosciot Chrystusowy nie uczyt nas szukaé¢ zbawienia w ten spo-

séb, odwotajmy sie wiec do rozumu ludzkiego. — Jezeli Bog nam
nie pomaga, wezwijmy w pomoc naszych braci, ludzkos$¢ cata;
zrobmy rewolucje polityczng. — Robitem jag — panowie moi — od-

powie i tym czltowiek nieSmiertelny — robitem niedawno. Czyz mie
nie poznajecie? Ja zasiadalem w Konwencji obok Robespierra i Dan-
tona. W imie tych wiasnie idej, o ktérych méwicie, my wprowadzi-
lismy wielkie i piekne reformy; ale to nie zaspokoito ani ludu, ani
filozoféw, bo znowu stysze o innych projektach reform, o innych
systemach. Kiedy stracono nadzieje dosta¢ sie do nieba, poczeta
obiecywa¢ zmiany spoteczne, majgce ziemie uczyni¢ niebem. Nim
to nastgpi, kazg nam czekaé bezczynnie; a tymczasem zycie moje
ubiega, nagli mnie do dziatania. Co mam robié¢?

9 Zakonnik surowej reguty. — 9 T. j. jako zakonnik tamtejszego klasztoru. —
9 W walce z suttanem Egiptu o posiadanie Ziemi $w. (w. XIII).
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Zeby to pytanie rozwigza¢ w duchu i rozwigzanie jego zrealizo-
wac na ziemi, istotnie trzeba postawié sie na miejscu cztowieka
wiecznego: trzeba uczuc sie cztonkiem swego Kosciota, synem swego
narodu, potomkiem odpowiedzialnym za wszystkich swoich przod-
kéw w rodzinie duchowej i doczesnej: trzeba by¢ dziedzicem wszyst-
kich przymiotow, wszystkich cnoét, jakie naddziadowie nasi nabyli
w pocie czota i w ofiarach krwawych; trzeba calg przesztosé reli-
gijng i polityczng $cisng¢ w jedno ognisko, zamieni¢ w jedng pto-
naca gwiazde i ogien ten utrzymaé¢ na ottarzu swego ducha, aby,
cokolwiek w historji byto Swietego, prawdziwego i wielkiego, zna-
lazto sie u nas, jako ziarno usiewne, jako zywotnos$¢, jako sita.
Takim byt Syn Czlowieczy, takim musi by¢é Czlowiek, przezna-
czony dzieto jego prowadzi¢ dalej w epoce terazniejszej. Cztowiek
ten bedzie powinien mie¢ zarliwos$¢ apostotow, poswiecenie sie me-
czennikow, prostote mnichéw, $miato$¢ rewolucjonistéw 93-go, me-
stwo niezachwiane i piorunujgcg odwage zotnierzy wielkiej armiji
francuskiej, a genjusz ich wodza. Oto sg rysy cztowieka ideatlu na-
szej epoki; oto czem trzeba byé, zeby otworzyé¢ epoka nowa, zeby
o$mieli¢ sie Francuzom i Polakom rzec: Za mng!

Powotanie tych, ktorzy zechcg iS¢ za nim, jest bardzo trudne,
wymaga najciezszej z ofiar, ofiary ducha.

Za Chrystusa, ludziom, garngcym sie do niego, ciezko bylo robié
ofiare ze swoich débr ziemskich, ze swoich bogactw. O jednym
z nich, bardzo bogobojnym i gteboko wzruszonym stowami Mesja-
sza, $Swiety Mateusz powiada: odszedt smutny, albowiem miat ma-
jetnosci wiele.

Dzisiaj majetnosciami, najdrozszemi dla ludzi, najtrudniejszemi
do ofiarowania, sg ich dobra, ich nabytki umystowe. Pozyskana
stawa, utworzony przez sie albo przyjety jaki system, natogowie
ulubiona formula — to ziemie, to dziedzictwa, to skarby zaklete
cztowieka cywilizowanego. Oto cate swoje zycie duchowe w to wio-
zyl, zeby zrobié sobie gtosne imie, uku¢ te lub owa teorje; on ma
tylko to jedno — a tu mu powiadajg, ze nic z tego! Predzej odda
caty majatek ziemski, zrzecze sie wszystkich swoich bogactw ma-
terjalnych, nizeliby miat odstgpi¢ najdrobniejszej formuty swego
filozoficznego albo socjalnego systemu. ,,Oszancowali sie — méwi
o takich Sniadecki, powtarzajac za Humem”i — oszancowali sie
plataning gtogu i ciernia na obrone swojej stabosci, a spedzeni
z otwartego pola, uciekajg jako ztoczyhcy do lasu stéw niezrozu-

9 Dawid Humc (w. XVIII), jeden z twércéw empirycznej lilozolji angielskiej,
ktérej zwolennikiem byt Jan Sniadecki.
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miatych i ciemnych, szukajac w nich ucieczki. Zeby ich stamtad
wyparowaé, niemasz innego sposobu, jak chyba ogienn podtozy¢®.

Nikt nie bedzie podkiadat ognia pod te szance, nie bedzie palit
ksigzek; ale spodziewamy sie, ze bibljoteki przestang by¢ tak ucze-
szczane, skoro zycie publiczne stanie sie bardziej uczgcem. Oswiata
narodowa wynika z wielkich wypadkéw w narodzie i szerzy sie
sama przez sie podaniem zywem. Nardd nieinaczej nabywa o$wie-
cenia w religji, w polityce, w moralnosci, jak tylko zapomocg wiel-
kich przyktadéw. Potrzeba mu do tego wielkich czynéw, a zatem
wielkich ludzi. Przez caly cigg wiekéw S$rednich mieszczanie i chtopi
ksztatcili sie moralnie stuchaniem opowiadan zywotéw Swietych
i dziet rycerskich, wzruszaniem sie przykfadami ofiary, mestwa,
szlachetno$ci. To mieszczanina i chlopa, pierwej, nim wystgpit na
pole bitew zesztego wieku, uczynito wewnetrznie rycerzem i boha-
terem.

Tylko ten rodzaj osSwiaty wptywa istotnie na moralnos$é zycia
domowego. Skarzg sie teraz na rozprzezenie rodzin, na bezrzad do-
mowy. Kobieta, powiadajg, zostaje zawsze pod kierunkiem ksiezy
i odbiera wychowanie przeciwne mezowskiemu: niemasz harmonji
W pozyciu, hiemasz spélnosci celu w dazeniu duchowem, niemasz
zgody. To zte domowe jest niczem wiecej, jak nastepstwem ogdlnego
ztego; skoro cel daznosci narodowej zniknat, zycie domowe tern sa-
mem musiato p6js¢ na rozdroze.

W wiekach s$rednich kobieta w swojej sypialni modlita sie za te
samg sprawe, za jakg maz walczyt na polu bitwy, i byla pewng, ze
tern pomagata mezowi. Byli wiec potrzebni jedno drugiemu; zmie-
rzajagc do jednego celu, stuzac jednej sprawie, czuli sie byé w spébice
duchowej. Dzieci zachowywaty zywag pamie¢ rodzicéw zmartych:
prosity matki o wsparcie, jak Swietej, uczyty sie dziejow ojca, czer-
palty z nich nauke polityczng i wojskowa.

W Polsce tak jeszcze jest dotychczas. Polka wchodzi do spiskéw
patrjotycznych, dzieli z mezem wygnanie na Sybir, niekiedy siada
na kon w obronie kraju. Tam zycie rodzinne zasila sie jeszcze
wielkiem zyciem narodowem; we wszystkich innych krajach tego
juz niemasz. Niechaj nikt nie méwi, ze to przez przywigzanie do
przesztosci, albo przez nieche¢ zajecia sie rzeczami waznemi dzi-
siaj kobieta ucieka sie pod opieke ksiedzowska. W pierwszych cza-
sach chrzescijanstwa nie zrazata kobiet waznos¢ rzeczy, zajmujacych
chrzescijan, i nie trzymaty sie upornie rad kaptanéw poganskich.
Wtedy czucie ich dato im odgadnaé wyzsze i mocniejsze zycie w re-
ligji chrzescijanskiej; teraz toz samo czucie ostrzega, ze nie majg
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niczego spodziewa¢ sie po systemach filozoficznych i socjalnych:
wolg wiec ludzi przesztosci, niz ludzi systemowych, mniej wartych,
niz umarli, bo jeszcze zyé nie zaczeli. Prawde mowiac, oni istotnie
nie zyja, to ich systemy zyja tylko.

Jakiez, prosze, rzeczywiste zycie moze jawi¢ cztowiek, ktory
przeszedt catkiem w pojecie oderwane?

Ci, co utrzymuja, ze ludzkosci nie potrzeba juz cudbéw, narodom
bohaterow, rodzinom sSwietych opiekunczych, niechze u siebie ko-
sztujg owocow swoich doktryn materjalistowskich, formut prawdzi-
wie bezdusznego S$wiata. Wygnawszy ze swojego domu Swietych
i bohater6éw, ojciec rodziny postrzeze sie sam ws$rdd niej obcym,
nie bedzie miat co powiedzie¢ zonie, dzieciom, stuzagcym. Duch ko-
biety, jak i duch cztowieka prostego, przy jakichkolwiekbadZ zatrud-
nieniach powszednich potrzebuje czasem odetchngé swobodnie wiel-
kiem zyciem narodowem. Zycie to wydajg i utrzymujg wielkie
czyny. JVloznaz mysle¢, ze kobieta porzuci swéj Zloty ottarzyk, opusci
kazanie, zeby p6js¢ stucha¢ narad spekulacyjnych, projektéw prze-
mystowych, méw akademickich; albo ze lud zrzecze sie czci wiel-
kich ludzi dla oddawania chwaly pieknym teorjom?

Dosy¢, zeby filozof zastanowit sie nad tern, co sie dzieje w jego
rodzinie, a pozna, jak podobne wymagania sg daremne. Nie tym to
sposobem oderwaé¢ kobiete i lud od przesziosci. Jeden tylko jest
Srodek pokona¢ przesztos¢, a to ten: postawi¢ przeciw niej terazniej-
szo$¢ roéwnie rzeczywista, a razem daleko potezniejszg i Swietniejsza;
na miejsce ideatlu czaséw pierwotnego Kosciota i wiekéw $rednich
wprowadzi¢ ideat czaséw nowozytnych.

Podnosi¢ ludzi ku Bogu, budzi¢ w nich uczucie wielkich rzeczy,
popychaé¢ ich do wielkich i wzniostych czynéw —to jedyny S$rodek
pracowania dla szczes$cia naroddw i rodzin; to, krétko moéwiac, spo-
s6b gotowania ich, aby potrafity znalezé i uznaé ten ldeat.

2. Z korespondencji.
a) Do Bohdana Zaleskiego.

Lozanna, 7 stycznia 1840 roku.

R przeciez tandem aliguando 9 przystates cho¢ pare piosenek. Muza

Ci zaptac! Tern lepiej mi sie te piesni wydaty $réd chtodéw i mgty
tacinskiej, srodkiem ktérych brne a brne®). Ale i bez tego arcy-
piekne. Biedbiada, przegrawka wysmienicie wykoncypowana, i zebym

9 Wreszcie kiedy$, — 2) Aluzja do wyktadéw literatury tacinskiej w Akademji
lozanskiej.
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teraz wiersze pisatl, tobym ci konceptu zazdroScit. Nieraz jg sobie
$piewani i mam zamiar kiedy$ do niej muzyke zrobi¢. Ma sie rozu-
mie¢, jak bede miat pienigdze, i literature i ksigzki porzuce, na wsi
osigde i bede muzyki komponowat. Zamiar dawny, tylko ze nikt
a nikt w mdj talent muzyczny nie wierzy. Obaczymy, kto ma racje.
Mam w tym wzgledzie, jak Stowacki powiada, zapas ironji na catg
publicznos$é. Ale, ale, Twdéj 6w wiersz senny, dziwna to, dziwna
i arcydziwna rzecz. Bo uwaz, ze ja kiedy$ w sierpniu czy we wrze-
$niu napisatem albo rzucitem na papier kilkadziesigt wierszy w celu
robienia pierwszej czesci Dziadéw! Owoéz rzecz taz sama: chlopiec
tuta sie miedzy mogitami. Tylko u mnie fantastyczniej, bo $pi,
a chérem nad nim nucg i piotuny siwe, i lebioda, i Slimaki, etc.
Inspiracja mnie opuscita i przestatem pisa¢. Twoj utamek az mnie
nastraszyt, tak jest tadny. Kto wie, czy Ty teraz nas nie okradasz
przez sen z wszelkiej poezji? Kto wie, czy mocg teraz silniejszg
nie ciggniesz do siebie calego ciepta i Swiatla poetycznego? | wi-
dzisz, dlaczego my nie piszem. Badzcie zdrowi. Nowego Roku Wam
winszuje. Jozefa Sciskam. Nic do mnie nie napisate$ o Waszej ro-
dzinie. Jak tam im dzieje sie w kraju? Adam.

b) Do jenerata Skrzyneckiego w Brukseli.

Paryz, wielka $roda, 23 marca 1842 r.
Rue d’Amsterdam 1.
M¢éj Jenerale |

Ksigdz Aleksander Jetowicki byt w tych dniach u mnie i czytat
mi listy, ktére$ pisat do niego i gdzie jest wyraznie do mnie jemu
dane polecenie. W tern poleceniu widze dowod Twojej szczegOlnej
ku mnie zyczliwosci.

Moja wiara w stowa Andrzeja jest skutkiem catego mojego zy-
cia, wszystkich moich usposobien i prac duchowych. Ktoby czytat
pisma moje, przekonatby sie o tern. Nie wspomne o drobnych,
w miodosci rzuconych w $wiat piesniach (Romantyczno$¢, Oda do
miodosci), pozniejsze dzietla, a mianowicie Ksiegi pielgrzymstwa i Dzia-
dow IV czes$¢ Swiadczg, zem to, co sie dzieje, przeczuwat Wszyscy,
ktorzy mie znajg, wiedzg, ze nigdy o swoich poezjach nie mowie
i siebie nie cytuje, ale w rzeczy tak waznej musze na strone usu-
na¢ wszelkie wzgledy taktyki s$wiatowej. Wiem, ze w podobnych
rzeczach umiesz mysleé, znasz ich waznos¢, wiec Ci powiem, ze
publicznie i wyraznie Andrzeja tu emigrantom przepowiedziatem.
W roku przesztym kilkadziesigt Polakéw dawato mi uczte, czutem
sie w wielkiem podniesieniu ducha i powiedziatlem im, ze ,,wszyscy
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sg na ztych drogach, ze ich rozumowania, zabiegi nigdzie nie do-
prowadzg, ze jezeli Bog zlituje sie nad nami, to przysle cztowieka,
ktéry bedzie dla nas prawem zywem, ktérego stowa, czyny i gesta
beda artykutami®. Nie pamietam stéw poezji, ale ta byta ich tres¢,
zaklinatem, zeby jg pamietali! Wielu juz zapomnialo. Zan Stefan
(ktérego widziate$. Jenerale), kiedy przyszedt nazajutrz do mnie,
powiedziat mi ze smutkiem gtebokim, ze gdyby mi wdwczas nie
przerwano, wielkabym rzecz oznajmit, ale juz nie bylem nazajutrz
w stanie podnies¢ sie do tej wysokosci. Przerwano mnie woweczas,
jedni protestowali w imie rozumu, drudzy mysleli, ze mébwitem
0 ksieciu Czartoryskim, kiedy wotalem, ze tylko z takiego maza
przeznaczenia moga wyjs¢ kaptani, krolowie i hetmani. Okoto owego
czasu, w miesigcu grudniu (dnia nie pamietam), kiedy oglagdatem
przygotowania do egzekwij Napoleona, miatlem w bialy dzien widze-
nie: widziatem cztowieka z gtebi kraju jadgcego wdzkiem jednokon-
nym w biedzie, po btocie i mgle, i uczulem, ze ten cztowiek wiezie
wielkos$¢! wielkie rzeczy! Nic bralem tego za widzenie prorockie,
ale za nadzwyczaj zywy obraz poetycki, chciatem go opowiedzied,
ale postrzegtem niepodobienstwo do prawdy, datem pokdj. Po pozna-
niu sie z Andrzejem niepredko dowiedziatem sie o szczegdtach jego
podrézy i uznatem prawde widzenia. Nie bede Ci wiecej $wiadectw
1 dowodbw przywodzit, wiele jest osobistych i drugim ludziom
trudnych do wierzenia. Widzisz, ze mie Andrzej nic tudzit histo-
rjami o swojej osobie, i ze dla mnie obojetng jest rzeczg, czy on
sam widzi duchy, czy kto za niego. O to nawet nigdy go nie pyta-
tem. A jeszcze obojetniejsze sg rozne krazace o nim wiesci, coraz
inne, jedne drugim przeciwne, a zawsze im ludzie roéwnic wierzg!
Widzisz takze, ze uzdrowienie mojej zony nic bylo powodem mojej
wiary. Jeszcze zona moja byta w domu chorych, a juz na stowo
Andrzeja (ktéry jej nie widziat byl oglositem krewnym, ze bedzie
zdrowa. Woziglem jg wbrew zdaniu lekarzy, niewzruszony ich za-
kleciami; bo zareczali, ze jg trzeba bedzie zaraz z uzyciem gwattu
napowrét zamknaé. Wzigtem zone w zupetlnem pomieszaniu, w ka-
nikute, w goraco i w czasie burzy. Tegoz dnia odzyskata przytom-
noé¢. Dotad jest zdrowa i coraz pewniejsza zdrowia na przysztosc.
Uzdrowieniu mojej zony towarzyszyty okolicznosci cudowne. Opisy-
wac je bytoby diugo. Bogu wiadomo, ze prawde pisze. Wracam
dzi§ z rckolckceyj, ktore odbyltem u ksiezy jezuitdow, i po spowiedzi
i po przyjeciu Przenajswietszego Sakramentu to pisze.

Wezmij ten list za dowdd giebokiej i szczerej mojej dla Ciebie
zyczliwosci. Twoj stuga Adam Mickiewicz.
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c) Do Pani Konstancji WodpoD)*
(Pazdziernik 1851 r.).

List Twoéj z Kissingen odebratem w Havre, gdzie bawitem kilka
tygodni dla kagpieli morskich. Zdréw jestem, jak nigdy, i wszyscy
u mnie zdrowi. Ciesze sie, ze masz sie lepiej, a ciggle jedno Ci
$piewam i prosze, zeby$ o tern ciagle pamietata, ze Twoje zdrowie
najwiecej zalezy od Ciebie, od Twego wewnetrznego zycia. Im po-
czujesz sie wewnatrz krzepszg, zywszg i silniejszg, tern ci bedzie
lepiej na ciele. Ale to wewnetrzne zycie nie zalezy na tern, zeby
wiele mysli przepedza¢ przez gtowe i plata¢ sie r6znemi zamiarami.
Trzeba mie¢ cel zawsze. Tym celem jest dla Ciebie podniesienie
sie do zywej wiary, ze wszystko, co nam sie zdarza, jest na nasze
dobro, ze bedzie lepiej na Swiecie i ze my do tego lepszego musimy
W naszej czastce przyczyni¢ sie. Wszelki ktopot i bieda na to dane,
zeby je zwyciezyé. Uciec na nic sie nie przyda, jest to samo, co,
bron ztozywszy, emigrowaé. Zwyciestwo, o ktérem moéwie, nie w tern
jest, aby rozdasa¢ sie, odeprze¢ klopot gniewem, albo odsunagé¢ go
jako zadanie trudne do rozwigzania. Staraj sie o to, zeby wszystkag
biede tak rozwazy¢ jak interes i postanowi¢ zgory, w jaki sposéb
postgpi¢ sie ma. W kazdem podobnem zdarzeniu dowodem zwycie-
stwa Twojego bedzie, jesli poczujesz sie spokojng w duszy i nawet
wesoly. Staraj sie, prosze, kazdego dnia z rana mys$l i uczucie za-
raz podnies¢ nad wszystkie trudnosci i nie dawaj sercu i duszy
pokoju, az poki nie doznasz ulgi i pociechy wewnetrznej. To jest
prawdziwe uzbrojenie i nakarmienie Zzoinierza. Potem mozna juz
dziata¢. Ulgi za$ i pociechy nie doznasz inaczej, jak zagtebiajgc sie
w skruche, ale nie faryzejska, stowng, tylko prawdziwg skruche
zoinierskg. Pamietaj, ze kto przegrat, zawsze winien. Je$li nam nie
wiedzie sie, powinniémy dochodzi¢ naprzéd, o ile my sami temu
przyczyng. A potem dopiero zewnetrzne okolicznosci rozwazajmy.
Ty, kochana Pani, urodzitas sie w czasie i w spoteczenstwie, ktére
nie mialy innego celu, tylko przepodrézowac zycie, ile mozna wy-
godnie. Ku temu byta$ wychowana. Majgc w duszy czucia zywsze
i instynkt wyzszego, lepszego, porywatas sie i upadfas, btakatas sie.
Kazde dziecko, kiedy prébuje chodzié, naprzéd musi padaé¢ i platac
sie. Wiec nie trzeba przesztoscig trapi¢ sie nadto, ale nalezy ko-
niecznie wecigz ja rozbieraé¢, aby dojrze¢, gdzie, jaki btad lub wy-
stepek wyszedt, z jakiego niedostatku lub zlej woli. Podobna roz-
waga* godzac nas z Opatrznosci rozrzadzeniem, uspokaja nas,

9 Z domu tubienskiej, poznanej w r. 1831 w Wiclkopolsce.

S. Adamczewski. Sympozjon. 5
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a razem daje site. Wtenczas zapominasz o wielu drobnych troskach,
majac na celu jedno to: aby w czem$ ku dobru wspélnemu przy-
czyni¢ sie, a jesli to nam nie jedno, to przynajmniej skorzystac
0 tyle z zycia, aby w czem$ lepszem i wyzszem zej$¢ ze Swiata.
Bo po tern zyciu takg nam dadza ojczyzne i rodzing, na jaka za-
stuzymy. Weczesnie tam rébmy przyjaciot, i stamtagd bierze sie sita
do dzialania tu w terazniejszej ojczyznie.

Pisze Tobie, jak widzisz, to, co nieraz mowitem i czego prawde
uznatas. Zachowaj to u siebie i zt6z w mysli. Oby Ci to bylo po-
ciecha. Twoj zyczliwy Adam.

d) Do Pani Konstancji Wodpol.
Paryz, styczenn 1852.

Bytem w tych dniach chory i dlatego nie odpisatem zaraz. Teraz
juz jestem prawie zdréw. Wszyscy u mnie tez zdrowi.

Pisemko Twoje ostatnie ma swojg warto$¢, bo tam wiele jest
rzeczy wiasnych, z wilasnego uczucia ptynacych. lle razy dusza po-
rusza sie sama, zawsze wyda glos, idacy do dusz bliznich, i ten
glos zawsze zachowa swojg site i ceche. Ale uczucie Twoje wtern
pisemku jest oddane stowami czesto obcemi, naciggnionemi, zmienio-
nemi, stowem niemieckiemi. Styl jest ciezki. Dobry styl czyli po pro-
stu dobra wiasciwa mowa jest ta, ktéra najbardziej zbliza sie do
mowy, do rozmowy, a nawet wszystkie zwroty pisma, szczegOlniej
kiedy sie rozprawia o rzeczach powaznych, wyzszych, powinny
prostotg i szczerotg wchodzi¢ w tok rozmowy prostodusznej, pro-
stoserdecznej. To, co piszemy o rzeczach Bozych lub ojczystych,
powinno by¢ zrozumiate dla kazdego, kto kocha Boga i ojczyzne,
a zatem dla pokojowej, dla ekonoma, dla stangreta (czy, jak u was
mowia, fornala) nawet. Nie idzie tu o to, aby sposéb moéwienia zni-
zaé, zbtaznia¢, skarczemnia¢. Wszakze piesni pobozne i wiele piesni
ludowych nie majg nic zestawionego, wszakze katechizm jest prosty,
ale razem powazny. Owoz trzeba braé¢ wzér z katechizmu i piesni ludu
1dawnych naszych kronikarzy (Stryjkowskiego, Bielskiego), a miano-
wicie Skargi. Kto chce pisa¢, powinien tez czyta¢, mianowicie mowic,
a mimowolnie stucha¢. Sposéb i tok i cigg rozmowy miedzy ludzmi,
zajetymi rzeczg chociazby mata, moze stuzy¢. Kochana Pani! Nie
wiem, jak Ci przeszedt rok dawny i zaczat sie nowy. Wiem, czego
zyczymy sobie nawzajem, a trzeba tez z naszej strony staraC sie,
azeby przychylne zyczenia drugich mogty sie uisci¢ przez nas samych.

Dziekuje Tobie za Twojg stalg pamieC. Listy odebratem.

Twoj zyczliwy przyjaciel Adam Mickiewicz.
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JULJUSZ SEOWACKI (1809—1849).

Z listow doin

a)

Bajrut®), 1837 r. 17 lutego.
Najdrozsza moja! Trzy miesigce uptyneto i pot, jak postatem
ci ostatnia wiadomos$¢ o sobie z Aleksandrji. Ciaggle w podroézy,
zawsze daleki miast portowych, w kraju, w ktéorym niema regular-
nej poczty, nie byto mi podobna predzej uspokoi¢ ciebie, moja droga,
i teraz mam nadzieje, ze list ten zapomocg mojego towarzysza po-
drézy, ktory sie zbliza do Konstantynopola, dojdzie rgk twoich i calg
niespokojnos$é zakonczy. Ale ja kiedyz o tobie wiedzie¢ bede? Szesé
miesiecy widcze sie, jak warjat, po Swiecie, widziatem tyle rzeczy,
ze nie pojmuje, jak oczy moje mogly wydota¢ zmystowi wzroku.
Czutem wiele, bytem wes6t, zachwycony, pfakatem, miatem cate
dnie pelne duman, cale miesigce pelne roztargnienia, i dwie wielkie
niespokojnosci: to jest niepokdj o ciebie, i drugg niespokojnos¢, ze
sie ty o mnie troska¢ musisz. Zaczynajac ten list, jestem prawdzi-
wie, jak cztowiek powracajacy z dalekiej podrézy, ktéry Sciska za
rece, patrzy w twarze i nic méwi¢ nie moze, ale czeka, az chwila

spokojniejsza nadejdzie, aby zaczat opowiadanie.
Uwazam juz podr6z mojg za skonczong prawie. Zwiedzitem Gre-
Egipt, Syrje, Palestyne i przybytem do miasta portowego Baj-
rut, skad rusze prosto do Wioch. Czekam tylko, az piekny czas
nadejdzie i podr6éz morskg zupelnie bezpieczng uczyni. Wiec przez
miesigc lub dwa zamierzam uda¢ sie do klasztoru Bet-chesz-Ban.
Tam bede pedzit zycie samotne, do szwajcarskiego podobne, towa-
rzystwem mojem beda zakonnicy ormiarniscy i jeden malarz rzymia-
nin, ktdry do kosciota maluje obrazy. Miejsce, ktore obratem na
odpoczynek, jest jedno z najtadniejszych w Syrji. Spodziewam sieg,
ze mi bardzo bedzie przyjemnie spedzi¢ troche czasu w zaciszy na
rozmyslaniu, bo chociaz podrdéz ta bardzo mnie zajeta, nieraz teskni-
tem za spoczynkiem i spokojnoscia domku w Paauis®). Pomimo
wielu niewygéd i ztych przepraw, zdrowie moje stuzy mi przewy-
bornie, i kiedy moj towarzysz, silniejszy stokro¢ odemnie, nie mogt
unikng¢ lekkiego zapalenia oczu na tddce nilowej, ja zupetnie ob-

*) ,,Listy Juljusza Stowackiego. Z autograféw poety wydat po raz pierwszy Leo-
pold Modyet®. Tom Il (Lwéw 1899). — 9 Miasto portowe w Azji Mniejszej. — 9 Przed-
miescie Genewy, gdzie mieszkat Stowacki w okresie pisania Kordjana.
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szedtem sie bez lekarstw, jakich nam dostarczat pewny nasz rodak,
doktor w Kairze. Dziesie¢ dni ciggtej stoty wytrzymatem, na koniu,
ciggle wedrujac ku Jerozolimie.

Ale o tern wszystkiem napisze ci, moja droga, obszernie w dru-
gim listku, ktéren cie troche pdzniej dojdzie; ten za$ niech cie tylko
uspokoi o mnie, bo prawdziwie, ze niema sie czego leka¢ wschod-
nich krajéw. Klima najpiekniejsze, wreszcie wszelkie niebezpieczne
przeprawy juz przebyte, pieniedzy mi wystarcza, mam kilku znajo-
mych w tych stronach, nawet jednego ksiedza rodaka, ktéry mi do
klasztoru towarzyszy¢ bedzie.

O! droga moja! zebym to ja za trzy miesigce we Florencji za-
stat Swiezy list od ciebie, zeby$ ty zdrowa byta, tak, jak o to pro-
sitem Boga, catg noc czuwajac przy grobie Chrystusa, i o wiele
innych rzeczy prositem Boga, ale o nic dla siebie. Moja droga,
do ktérej ja z réznych stron Swiata ciggle wracatem mys$la, chcac
sie z tobg podzieli¢ kazdym widokiem, kazdem wrazeniem, dla-
czego ty nie mozesz by¢ cho¢ przez kilka chwil ze mng, teraz,
w tej chwili... abym madgt ptakaé, potozywszy twarz na rekach
twoich... Spokojnosci! Bytem nad jeziorem, gdzie niegdys Chry-
stus z taka spokojna pokazywat sie twarza, cho¢ bardzo cierpiat
w giebi serca.

Badz zdrowa! Usciskaj ode mnie Sylke i Fila9, jezeli juz sg
przy tobie... Twoj/tf/ywsz.

Ten listek przez Smyrne, drugi zaraz przez Konstantynopol pisze
do ciebie, droga!

Wstaje z rana, towarzysz méj przychodzi mi powiedzie¢, ze pi-
sat, aby ten list prez umys$inego kozaka byt wyprawiony, méwiac,
ze kiedySmy oba mogli na koniu jechaé przez dwa miesiace, to
kozakéw juz odtad, tloczacych sie na siodle, zatowaé nie trzeba.
Mam wiec jeszcze troche czasu pogawedzi¢ z wami, i zaczgé opo-
wiadanie podrézy, ktére w drugim liscie zakohcze.

Dnia 28 pazdziernika przybytem t6dka do Kairu. Pyszne miasto,
piramidy zdaleka wida¢ byto, petno lasow palmowych, cate przed-
miescie w ogrodach.

Na drugi dzien po przybyciu do Kairu odbytem podréz do pira-
mid. Oba®) byliSmy na matych osiotkach i dziwnie na tern stwo-
rzeniu malency wydawaliSmy sie przy olbrzymich gmachach grani-
towych. Piramidy jednak nie tak mnie zadziwity ogromem. Beduini

9 T. j. Hersylje i Teofila, cztonkéw rodziny. — 9 T. j. autor z towarzyszem
podrézy, Zenonem Brzozowskim.
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w biatych ptaszczach zbiegli sie zewszad, aby nam stuzy¢ za prze-
wodnikéw, i biorgc nas za rece, weciggali przez ciemne, granitem
wyktadane korytarze az do matych pokoikéw, we wnetrzu piramidy
bedacych, w ktérych staty dwie niegdys$, dzi$ tylko jedna granitowa
trumna. Wyszediszy z ciemnych piramid, zaczalem sie drze¢ po
kamieniach az na ich szczyt, wciggany zawsze za rece od dwdch
Arabéw. Bylem na szczycie najwyzszej piramidy. Cudowny widok!
Szczyt Faulhornu”j koputa Swietego Piotra, Wezuwijusz, piramidy,
byto to dla mnie, jak najwyzsze galagzki na drzewie, na ktérych ja,
biedny ptaszek wedrujacy, siadatem na chwile, aby odetchngé. Wi-
dziatem wiec piramidy, ale za to stracitem obraz, ktéry sobie o nich
moja imaginacja tworzyta.

W Kairze uliczki mate, mndstwo sklepéw. Przed wyjazdem z tego
miasta pokazano mi w sklepie biaty ptaszczyk z wetny, robiony
w Tunisie, a zwany burnus. Wybrawszy najcienszy, jaki tylko byt
na wschodzie, kupitem go dla ciebie, droga moja, myslac, ze ci
dobrze bedzie obwing¢ sie w niego, jak w lekkie i miekkie prze-
Scieradto, i tak leze¢ na twojej malenkiej kanapce. M¢j towarzysz
obiecat mi, ze cie ten plaszczyk tunetariski dojdzie. Drugi taki
ptaszcz, ale gruby i pospolity, okrywat mnie jadacego na koniu,
a w Jeruzalem nadawat mi posta¢ krzyzaka.

Widziatem targ niewolnikéw i tadng jedng Abisynke, za ktorg
dawano juz 1000 fr.

6 listopada, wziawszy na miesigc tédke z oSmiu marynarzami,
ktérzy zupetlnie byli na nasze rozkazy, jak niewolnicy, puscilismy
sie Nilem ku pierwszej katarakcie, szukajac spotkaé sie®) z dwoma
Hotynskimi, ktdrzy, nie doczekawszy sie, puscili sie przed nami
w te droge... Sliczna podréz! Rysowatem wiele, stowa bowiem byty
niedostateczne do wydania wszystkiego, co uderzalo w oczy. Mno-
stwo zOrawi, lecacych po biekicie, mnéstwo innych ptakéw wod-
nych, chmury golebi, unoszace sie nad wioskami, wioseczki z ziemi
bite, najczesciej w lasach palmowych stojgce, czasem ogromne skaty
i sepy wielkosci cztowieka, siedzace o zachodzie stohca na goérach,
nareszcie przy Siut®) pierwszy krokodyl, lezacy na piasku, dla kté-
rego porwaliSmy sie od stotu, aby mu sie zbliska przypatrzyc:
wszystko to tworzy teraz w imaginacji sen bardzo piekny.

SpotkalisSmy Hotynskich w Denderze. Takze byta to wielka przy-
jemnos¢ obaczy¢ ich pawilon na t0dce, spotka¢ ich, p6js¢ razem
do przepysznego kosciota w Denderze, obaczy¢ ruine, o jakiej sie

9 w go6rach szwajcarskich. — ) T. j. spotkania sie. — 9 Miasto na lewym
brzegu Nilu.



70 Juljusz Stowacki.

nawet wyobrazenia nie miato. Kos$ci6t ten zaledwo sie ruing nazwaé
moze, tak jest caty, tak piekny.

Na drugi dzien pozegnaliSmy Hotynskich, ktérzy sie juz po od-
bytej podrézy do Kairu wracali, i pojechaliSmy sami do katarakty.

Opisa¢ wszystkich wam gmachoéw niepodobna, wojaz 9 jaki le-
piej to uczyni, jak list krotki.

Mnie mito byto polowaé¢ na piaskach, rysowaé szkice pomnikéw,
chatek, dumac¢ i mys$le¢ o tern, ze jestem w Egipcie.

Przyjechawszy do katarakty, wzieliSmy na dzienn jeden osiotki
i ruszyliSmy, objezdzajgc Nil, do Nubji, aby widzie¢ wysepke Phi-
lae. Sliczne miejsce, $liczne ruiny. Imieniny twoje, droga moja,
0 ktérych bardzo pamietatlem, przepedzitem na Nilu, zblizajgc sie
do Tebéw. Ruiny tego miasta przechodzg wszystko ogromem. Ale
najbardziej mi sie podobata statua Memnona i druga statua przy
niej stojgca. Widzialem je o wschodzie i o zachodzie storica; sg to
olbrzymy granitowe, wysokosci domu trzypietrowego, siedzacy cicho
na ogromnem polu, twarzami obrdéceni na wschéd. Na nodze Mem-
nona znajdujg sie rzymskie napisy. Jeden z tych, przed wiekami
zmartych wojazeréw, napisat na granicie: ,,;styszg Memnona**, i stowa
te, w czasie terazniejszym napisane, a o tak dalekiej $wiadczace
przesztosci, dziwnie zasmucajg biednego cztowieka. Osiotka bra-
lismy, zwiedzajgc Tebow ruiny. Za osiotkiem moim biegta piechotg
wiascicielka jego, bardzo fadna bronzowa dziewczynka, ktéra umiata
tylko jedno stowo, nibyto wioskie: mangeria, i z litosng minkg o ta-
kie ,,mangerie® ® upominata sie. Widziatlem Arabow, ktérzy konna
usiadiszy na topacie, przeptywaja Nil, nie bojac sie krokodylow.

Oprdécz jednej burzy nilowej, podréz te odprawitem z wszelkiem
bezpieczenstwem. Konsul méj otrzymat mi firman®) baszy, ktory
z najwiekszem uszanowaniem Araby odczytywali. D. 10 listopada,
to jest po trzydziestokilkudniowej podrézy na Nilu, wrécilismy da
Kairu, gdzieSmy zastali kilku rodakéw, juz dawniej znajomych, oraz
Hotynskich.

Pie¢ dni przepedziliSmy znowu w tern miescie i potem, wsiadlszy
na wielbtada, kupiwszy sobie namiot, z dwoma stuzacymi i Bedu-
inami, pusciliSmy sie przez pustynie z Kairu do Gazy. Nie wysta-
wisz sobie, droga, jak to dziwnie wsiada¢ na kleczacego wielblada,
jak sie to trzeba trzymac¢ siodla, kiedy wielbtgd sie podnosi i trzy
razy rzuca czlowieka w rézne strony, wstajagc na nogi. Lecz jeszcze
nieprzyjemniej jest siedzie¢ na nim, kiedy kleka, zdaje sie, ze sie

9 T. j. ksiazkowy opis podrézy. — 9 T. j. co$ do jedzenia. — 9 Rozkaz, list
zelazny dla podréznego na Wschodzie.
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dom pod cztowiekiem wali. Wielbtady, idac droga, pasa sie won-

nym tamaryntem 9, i Beduini pedzili nas, jak pasacg sie trzode.
Zycie takie i podréz taka ma dziwny powab... Czas byt najpiek-
niejszy.

Pierwszg noc spaliSmy w grobowcu S$wietego tureckiego. Byta
to mala, biata kapliczka z koputka, sSwiety nieboszczyk lezat po
jednej stronie, my po drugiej. Cienki mur nas przedzielal, w kt6-
rym byly dwa okienka, i przez te mieliSmy ze $§. p. komunikacje.
Wielblady lezaty wiencem koto ognia przed grobowcem, nad tg ka-
pliczkg rosto wielkie czarne drzewo, w ktorem calg noc Spiewat
puszczyk. Potem co wieczora rozbijaliSmy nasz podrézny namiot,
przez oSm dni bowiem jedng tylko widzieliSmy wioseczke. Mate
ré6zne wydarzenia takiej podrozy stajg sie bardzo znacznemi i uroz-
maicajg jg dziwnie. Czy to kilka gazeli skaczgcych po stepie, czy
Slad hieny, czy spotkanie karawany, czy widok samotnego Bedu-
ina, ktéry ze swoim wielbtadem przebywa pustynie i obok naszych
ogniéw swa@j ogien rozktada, — nic z tych rzeczy nie jest obojetnem.
Zachody stonca pyszne, krzaki cierniowe, palace sie lekkim ptomy-
kiem, jak koronki brabanckie, stowem, przyjemna podr6z w pu-
styni; azeSmy przybyli do El-Arish, gdzie trzeba byto siedzie¢ pod
namiotami dni 12 kwarantanny.

Ale o tern i o dalszej podrozy w nastepujgcym listku. Teraz je-
szcze raz catuje ciebie serdecznie, droga moja, i prosze bardzo
ciebie o list do Florencji, bo za trzy miesigce bede tam, a jeszcze
lepiej, zeby$ mogta drugi list do Livorno napisaé, gdzie mi go do
kwarantanny przyniosg. Tak, prosze cie, droga, napisz do Livorno
poste-restante, i to nie bardzo spazniajac.

Paryz, maja 1845 r.

Najdrozsza mojal Chciatbym skad dosta¢ teraz melancholji, ktérg
wiem, ze ty lubisz, a ktéra gdzieSs ode mnie i ze mnie zupehnie
uciekta. Duch moj obrécit sie caty twarzg naprzod... w pracy,
ktéra ma z ludzmi, zakochat sie, a zadna kochanka nie jest tak
piekng, jak to uczucie wnetrzne, ktore coraz dalej prowadzi, nie do
fantastycznych niebios, ani do kos$cielnych aniotéw, ale do prawdzi-
wej doskonatosci przysziego zywota. Jakze ja ci, droga, wytlumacze
ten wzrost nagly i to odmienione we mnie pojecie naszego zycia na
ziemi... jakze ci dam uczué¢ te powiewy ogniste z niewidzialnego
Swiata, ktore do mnie przylatuja?... Médl sie, droga moja, stojac

9 Dziko rosngca w tamtych stronach ro$lina (powidlnik).
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prosto przed Bogiem, i wierz mi, ze sg rzeczy, o ktorych mysleé
nawet dawniej nie umieliSmy. Gdy ci pisze tak, to lekam sie znow,
Zze mnie wezmiesz za warjata, albo za cztowieka, co ksiedzem mysli
zostaé... Raz na zawsze odpedz te mysli od siebie... Natury, ktora
mi dat Bbég, nie wyrzekne sig, z drogi nie zejde, nie odmienic¢ sie
chce, ate rosna¢; moce, ktére sg we mnie, poznatem i tych przed
nikim z zupetng niewolg nie ugne, przed nikim zywym. Jedyng ne-
dza mojg i bolescig jest to, ze ludzie, ktérych ja dawniej wielkimi
i pieknymi sadzitem, ciagle i coraz bardziej upadajg, a nikt nowy
nie przyjdzie, coby mi ich strate zastapit; codzienn prawie czekam,
czy sie nie otworzag drzwi moje i czy twarz jaka nowej pieknosci
nie btysnie mi storicem rozweselenia; bo to niepodobna, aby mi
nigdy za zycia mego Bog nie pozwolit ujrze¢ prawdziwg pieknos¢
na ziemi, serce, rozweselone mocg i dobrocia, szlachetnos¢ Swietg
i niezmienng... Wolajze ze mng razem, droga moja, aby mi takie
braterstwo przyszto dopoméc, bo teraz, cho¢ powierzchownie nie
sam, to rzeczywiscie powiedzie¢ moge, ze samotny jestem... Serce
za$ moje, na prawdziwe uczucia ludzkiej bolesci otworzone, peka
sie codziennie, nawet patrzac na nieznajomych ludzi nieszczescia...
W tym miesigcu, dziwnym zbiegiem choréb, trzy razy smierc¢ weszia
do domu, w ktérym mieszkam, i zaczernita go... Ostatni za$ raz
wszediszy zabrata tadna, czternastoletnig panienke... ktdrej rodzicow
okna o pie¢ krokéw sg przed mojemi oknami... oko w oko sie pa-
trza na siebie... Ojciec, siodlarz dos¢ bogaty, i matka, oboje uczciwi
nadzwyczaj ludzie, ale, jak zwyczajnie teraz Francuzi, bez zadnej
wyzszej duchowej wiary, a w poczciwosci jednej Swietej cel zywota
zaktadajgc, wychowali to dziecko z nadzwyczajng troskliwoscia,
nigdy nie wypuszczali na ulice, nigdy nie otworzyli jej serca zadng
egzaltacjg... U nas dziewczyna tego wieku (a wyrosta, jak tania,
i fadna byfa) kochataby sie juz idealnie w jakim zdaleka widzianym
chitopcu, bo u nas wszystko gra w ludziach, zyje, ptomieni sie,
a czy zle, czy dobrze, zawsze rusza sie i wybucha; tu przeciwnie,
nigdy jeszcze nie widziatem zakochanej panny; czekaja, az poéjda
zamgz, a i wtenczas jeszcze nie kochajg sie, ale sie batamuca...
Ot6z moja sasiadka, ktoratydzien temu zdrowa byta i kwitngca, jak
r6za... nagle krwig uderzona w glowe, cialem tern, strasznie wy-
niostem w moc, w pie¢ dni zabita... poszia na cmentarz... W tymze
samym czasie syn popadt sie pod los, to jest losem naznaczony
na zotnierza, i oto dwa ciche pokoiki, w ktére ja mimowolnie,
jedzac obiad w pierwszym moim pokoju, przez okno patrze¢ mu-
sze, puste teraz, wymiecione nieszczesciem... przez dwoje S$red-
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niego wieku cnotliwych ludzi zamieszkane, czarne okna majg, ktore
chyba juz rozjasni Swietos¢ Chrystusa...

Opisuje ci to, aby$ ty, droga, tak, jak ja, z wielkiem ubolewa-
niem i mitoscig uniosta sie sercem, niby gotebica, do Boga... nad
nieszczesciem ludzkiem gorujac, ale nie przez obojetnos¢ ani twar-
dos¢ serca... ale przez lot wysoki... Oto duch tej dziewczyny od-
szedt z ziemi niczego nie nauczony, nigdy nie cierpial, mitosci
zadnej, nawet ludzkiej nie poznat, o Bogu styszatl mato; w ostatniej
nawet godzinie zadna S$wieto$¢ nie pokazata mu sie na ziemi...
Miesiecznej mu hostji nie pokazano... gromnice, jak gwiazdy i ognie,
nie pokazaly sie w ciemnem powietrzu ostatecznego oczu zamgle-
nia... lotu mu zadnego nie dano. Gdziez ona jest?... co teraz robi?
gdzie sie¢ zndw widzialnie objawi? o czem pamigta¢ bedzie?... czy
wdzieczng jest tym rodzicom, ze jg w takie ciato sliczne ubrali byli
i, ubrawszy, o ubiorze mysleli, a nie zapytali, czego chce? nie wy-
dobyli z niej ostatecznego dzwieku, ktéry moze byt cudownej mocy
i pieknosci? Moze nawet dlatego odeszta, ze gniewata sie na nie-
robote dusza ta? ze chciata czyni¢, a sposobiono ja do tego, aby,
spoczywajgc, starata sie by¢ szcze$liwg? Nad nig wiec ani chwili
nie ubolewalem, droga moja, owszem, rozweselitem sie w duchu,
myslac, jakie byé musiato tej duszy rozweselenie, gdy sie wolng
i pracujacg dusza ujrzata... Ale nad rodzicami gleboko i gleboko
cierpiatem... ze takiej nauki potrzebowali... ze tego odebrania dzie-
ciecia Bdég sie winnym wzgledem nich uczul, a to dlatego, ze ich
kochat poczciwych... Przez takg prace, jak widzisz, i przez takie
nieszczescia przechodzg duchy nasze!... Przez okna moje i przez
oczy moje patrze na te historje duchdw, ktdrej Swiat jeszcze nie
rozumie... z uczuciem Nie$Smiertelnosci widze wszystko, jakby sie
w krysztatlowych ciatach odbywato, a wszystko jest dobre i piekne,
chociaz smutne, dopdkismy smutku warci.

Ta historjg, sadze, ze cie wprowadzitem do domku mojego i da-
tem ci uczué powietrze, ktére w nim panuje... Cichos¢ jaka$ Swieta,
petna uwagi, na Swiat zwrdconej, ale nie bez tez dla $wiata, ani bez
modlitwy za umartemi, bom i czes¢ tej nocy, gdy ta dziewczyna
umarta tak blisko lezata, przepedzit, modlac sie... i czytajac gtosno
ewangelje z tg mysla, ze dla ducha jej stuchajgcego czytam... Wy-
staw sobie te cisze, ktéra wtenczas u mnie panowata... i zobacz
Swiatlo Swiecy mojej i ustysz gtos moj] powazny, jak gtos ktérego
z dawnych ojcéw moich, i otwérz i przeczytaj ktéry z najspokoj-
niejszych rozdziatbw Ewangelji po polsku, a bedziesz miata najwy-
razniejszy obraz terazniejszego ducha mojego.
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List twdj ostatni pelten smutnych nowin... Wie$¢ o chorobie
Pawla 9 byta mi powodem wielu uczué, podobnych tym, ktére oto
wyzej zgon panny we mnie obudzit... kt6z wiecej, jak on, doznat
cichego pokoju na ziemi?... Jego mieszkanie w ogromnym i echo-
wym gmachu, ten milczacy ttum duchdéw, ktéry byt w ksigzkach
i miljonem szepcacych glosow otaczat go... ta tecza gwozdzikdw,
ktéra on karmit spokojne oczy swoje... Nareszcie najwyzszy Aniot
milczenia, ta rozumowa rozwaga, ktéra panowata nad uczuciami
jego... to wszystko, a tak dtugo na ziemi trwajgce, prawie bez zad-
nej zmiany, teraz... moze juz zakonczone!... Milczenie wielkie roz-
bite, jak dzwon pekniety!...

Wybijajmy sie wiec duchem, droga moja, z pod tych cielesnych
uciszen, ktére odejmujg prawdziwg site duchowi naszemu... i czy-
nig, ze podobny glupcowi, zawsze rozpoczyna na nowo te prace
swojg, przeplatang mekami, nie bedac nigdy mocniejszy nad to, co
go czyni nieszcze$liwym. W ostatnim odlocie ducha naszego po-
czujmy site wiekszg, niz byla przed rozpoczeciem pracy, a nie
oszuka nas BdAg sprawiedliwy...

Niech za nami zostang rzeczy ukochane wprawdzie, ale do kto-
rych juz nie teskniliSmy tak, jak do jedynych rzeczy, z ktdrych
mogta mieé szczeScie dusza nasza... przyszta moc ducha naszego
ukochajmy... Te sny, ktore, méwisz, ze schodzag do ciebie i moc-
niej sie czu¢ dajg... dowodzg mi, ze odzyskujesz zwigzek z praw-
dziwym swiatem duchow, ktérego my jestesmy cztonkami, a czasem
tylko narzedziami nic nie wiedzgcemi... Takiem narzedziem bylem
dtugo ja sam, narzedziem wichréw i tecz niewidzialnych, teraz do-
piero rzadzony przez Najwyzszg Sakramentalnag site Chrystusa...
Czy ty zrozumiesz to wszystko?... Sadze, ze, rozczuliwszy sie tern,
co pisze o umartych i umierajgcych, zrozumiesz... Jasniej ttuma-
czy¢ sie nie moge, to tylko wiedz, ze nie imaginacjg rzadzon je-
stem, ale rzetelng sitg, tak wielka, iz zaledwo to pojgé moga zmysty
moje... Prosze cie, wiare miej, bo na tern wszystka moc nasza
lezy, a wierz mi, a ty$ uwierzy¢ w to powinna, bo$ mie w fonie
swojem niegdy$ czuta, wierz wiec, ze sie czuje w tonie NieSmier-
telnej natury Stowa... a nic ci nie pisze z zimnej mysli i z utwo-
rzenia rozumowego, ale wszystko z prawdy wnetrznej... Sciskam
ciebie i catluje, zdréw jestem i nie wiem, czy kto jest w gtebi du-
szy szczesliwszym odemnie. Jul.

9 Jarkowskiego, bibljotekarza Liceum Krzemienieckiego.
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ZYGMUNT KRASINSKI (1812—1859).

Z listow do Adama Potockiego

1838, 17 sierpnia, Opinogora.

Drogi Adasiu! W narodach, w ludzkosci, jak w cztowieku poje-
dynczym, wiek dziecinstwa i pierwszej miodosci jest wyobrazni
wiekiem — ona wtedy goruje i wszystkie sprawy Ducha przyobleka
zmystowosci barwami. Symbole — jest to idea, w ksztatt dotkliwy ®
ubrana. Daznos¢ symbolizowania wszystkiego stabieje w miare po-
stepu ludzkosci. Coraz bardziej staramy sie odrywac kryjgce go za-
stony, ale w pierwszych wiekach historji to, co dzisiaj wydaje sie
czytajgcemu prawie dziecinnem i bajecznem, bylo naturalng bardzo
wyniktoscig stanu rzeczy i umystu ludzkiego. W pamieci narodowej
zachowywato sie pasmo rozlicznych bardzo zdarzen pod postacig
jednego bohatera, pod imieniem jednego cztowieka. Wszystko, co
mineto, a wycisneto silne wrazenie, z nastepstwem dni jednych po
drugich coraz bardziej tracgc na znamionach swoich ludzkich, co-
raz bledniej obwijajgc sie w mglty wspomnienia i uroki dawnosci,
stawato sie bogiem tym Ilub owym, mitem lub powiescia, petng
fantazji. Tak samo i w duszy cziowieka nieraz pamie¢ dziwnie cu-
downemi farbami maluje chwile, w ktérych terazniejszo$¢ nie tak
boska byta. Czemze caly politeizm, jesli nie szeregiem zdarzeh od-
wiecznych, na ziemi zasztych, a do nieba przez umyst ludzki wznie-
sionych? Zreszta uwazaj, iz ciggle do tego dazy Duch ludzkosci,
by w sobie samym odkry¢ co$ Boskiego, a to odkrywszy, nowa
z tego gwiazde lepi i zatyka na niebieskich stropach. Teraz my
starzy, my prozatory, my, dzwigajacy na naszych barkach szesSciu
tysiecy lat dzieje, nazwiemy takie odkrycie, takg site nowg, imie-
niem zasady, prawdy, cnoty, pieknosci etc. etc., ale pierwiastkowi ®
ludzie, wszystko zywiej czujgc, z naturag wewnetrzng Ducha mniej,
a z zewnetrzna ciata lepiej obznajomieni, takie uczucia, mysli, sity
materjalncmi ubierali ksztatty; na wzo6r gwiazd, rozsypanych po
niebie, bostwa rozsypywali po przestrzeni; z kazdego stulecia, za-
wierajgcego w sobie wiele zdarzen, jedng wielkag figure boska lub
bohatyrska wykuwali, bo wiasnie to jest rzecza pierwiastkowej po-
ezji, by wszystkiemu Indywidualno$¢ nadawac i, jesli tak moge wy-

9 Adam Potocki, poézniejszy szwagier poety, w okresie tej korespondencji mio-
dzieniec 17-letni; wedt. wyd. z r. 1922, — 9 T. j. dotykalny. — 9 T. j. pierwotni.
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rzec, cztowieczy¢ Boga i réd ludzki, pojmowaé wszystko pod
obrazem pojedynczej istoty. My przeciwnie po doswiadcze-
niach wielu postepujem — my indywidualno$¢ cztowieka poswiecamy
Bogu i ludzkosci. My Duch jeden, wielki, ogolny, wszystko
zawierajacy, a zatem zadnym ksztatem niemogacy by¢ ograni-
czony, wyznajem za najwyzszg Istote, za poczatek i koniec wszyst-
kiego. Jemu na ofiare bijem ksztatty Swiata i nasze witasne. Dlatego
nam, czasem zupetnie w odwrotnym kierunku postepujacym, nie
do uwierzenia mogg sie wyda¢ pomysty, wiary i sposoby dziatania
starozytnosci. Tyle na obrone Micheleta”™- Zresztg przyznam tobie,
ze nieraz uczeni, a szczego6lnie filologi, po nici dochodzac kiebka,
dziwnie sie gmatwajg i na przestarzatych stowach budujg ogromne
piramidy, ktore lada wietrzyk rozchwiewac potrafi. Co jest dosko-
nale opisane w Michelecie, to walka dwoch stronnictw, ktéra hi-
storje rzymska bardziej stanowi, niz zewnetrzne podboje, bo jest
treScig serca rzymskiego, charakteru rzymskiego ukrytg sprezyna.
Dalej z nieporéwnang biegtoscig autor wykazuje, jak sie na Rzym
obrocity wihasne jego namietnosci, jak Kapitol napetnit sie cudzemi
bogi i ludzmi, jak wreszcie Azja i Grecja moralnie podbity tego,
ktory ich materjalnie byt zawojowat. Historja Rzymu jest historja
Swiata catego. Z niej wnioski na wszystkie czasy ciagna¢ mozna.
W historji katolicyzmu mnéstwo jest rzymskich, starozytnych sit —
taka sama walka dwoch stronnictw, takie samo zwyciestwo Jedno-
wihadztwa, takie samo zepsucie nareszcie. Ale zdaje sie, ze co$ nie-
Smiertelnego Opatrzno$¢ wlata w te wzgdrzow siedem®). Jak tylko
padajg czyje$ patace lub Swigtynie, na nich zaraz drugie réwnie
potezne, cien rzucajace na ziemie cata sie podnosza. Niema kornca
Rzymowi — péjdz po gruzach jego: ujrzysz Kapitol niepodobny do
siebie, zwalany blotem, znizony nie wiem o pietr wiele, obnazony
ze zitotego dachu, z marmurowych wschodéw — ale zato na drugim
korficu miasta $-go Piotra kosci6t stoi! Czytaj wiec i odczytuj dzieje
tej ogromnej materjalnej i duchowej potegi, Rzymem zwanej; potem,
gdy je zrozumiesz, reszta dziejow tatwo ci péjdzie. Swiat nasz dzi-
siejszy caly wynikt z chrzesScijahstwa, osiadlego na gruzach Rzymu.
Rzym Grecje pochtonat — Duch chrzescijanstwa Rzym zagarnat;
przydaj do tego plemiona péinocne, ktére przed Krzyzem padly na
kolana, a bedziesz miat nas samych, dzieci filozofji greckiej, religji
Chrystusa i kodeksu rzymskiego. Przeczytaj jeszcze, prosze ciebie,

9 T. j. na obrong pogladéw Micheleta, znakomitego 6wczesnego historyka fran-

cuskiego, ktorego dziet lekture zalecat Krasinski swemu adresatowi. — 9 Na ktérych
stoi Rzym.
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Montesguieu: ,,Grandeur et decadence des Romains®, wyborne,
krotkie dzietko. Przeczytaj takze Tocqueville: ,,Sur TAmerigue® 9.
Nikt od Montesguieu i Tacyta takim stylem zwieztym i wcinajgcym
sie w samg iscizne rzeczy nie pisat.

Teraz o Czem innem. Dzieki ci sktadam szczerze za twoje dobre
i wrzace serce. Nie pisatem do ciebie o moim przyjezdzie, bo to
byto wéweczas jeszcze bardzo niepewnem. Teraz pewnem jest, ze
na zime z ojcem do Wiloch pojade, ale czy przez Wieden przejez-
dza¢ bede, to nie wiem, a choébym w oktobrze tam wpadt na ty-
dzien, to i tak ciebie nie zastane. Napisz stéwko do murgrabiego
domu®) na wszelki przypadek, by wydat mi paczke, ktérgm zosta-
wit pod opieka twojg, jesli bede przejezdzat w nieobecnosci twojej,
a co mi bedzie potrzeba, z niej wybrawszy, znéw reszte zostawie.

Doskonale pojmuje twoje marzenie przy muzyce ,,Normy®®).
O, moj Boze! ilez ja takich miatem i one moze byty jedynem
szczesciem mojem na ziemi; ale nie folguj im zanadto, bo zapad-
niesz we wstret i niesmak do rzeczywistego Swiata, a gdy raz taki
wstret powezmiesz, wszelkiego dziatania wiadza umorzona w tobie
zostanie. Na tern sita i zacno$¢ czlowieka zalezy, by nie mniej
umiat mysleé, jak wykonywaé. Rozkoszy zado$¢ moze sie stac
W marzeniu; cnocie, poczciwosci, obowigzkowi — tylko w pracy
i dzialaniu. Nie powiem, iz to tatwo przychodzi, owszem, utrzymuje,
iz nic trudniejszego, ale tez i nic wznio$lejszego niemasz. Zna¢, iz
nie samo marzenie, iz nie sama mysl jest trybem i przeznaczeniem
Swiata, kiedy B6g swoje mysli ubral w rzeczywisto$¢, kiedy stwo-
rzyt je dotkliwie. Otéz im bardziej cztowiek zbliza sie do Boga,
tern szerzej posiada wiladze przerabiania mysli swoich w rzeczywi-
sto$é, wecielania ich w widomy skutek. Ta harmonja miedzy pomy-
stem a czynem wielkie dusze i charaktery stanowi — bo uwazaj,
ze mysl, chocby najwznio$lejsza, dopodki kragzy w tobie, jest tylko
egoizmem. Dopiero kiedy sie udzielisz drugim iub z niej co$ cnot-
liwego, dobroczynnego Ilub pieknego utworzysz dla drugich, staje
sie mitoscia, udziatem, wspdlnoscia, prawdziwym ruchem i zyciem.
Marzenie za$ zwykle potaczone bywa z lenistwem, podobnem do
owej nieruchomosci, ktéraby cztowieka ogarneta, gdyby ujrzat nagle
co$ nadzwyczaj pieknego lub ustyszatl anielskg muzyke — wszak
prawda, lekatbys sie jag przerwac? Otdéz kto ducha przyzwyczai

»Wielko$¢ i upadek Rzymian® Montesguieu, stawnego pisarza francuskiego
XVl w., autora gtosnego dzieta o ,,Duchu praw®. — Tocqueville, publicysta i po-
lityk francuski, wspétczesny Krasinskiemu, autor dzieta ,,Demokracja w Ameryce®. —
9 T. j. dozorcy patacowego. — 9 Popularnej woéwczas opery Belliniego.
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ciagle do takich dzwiekow, kto ciggle leka sie, by sie nie rozwialy,
ten z oporem bedzie szed}, kiedy przyjdzie mu isc, ten nieraz po-
Swieci zewnetrzne dobro drugich tej wewnetrznej, wilasnej rozkoszy.

Nieba rzadko sie dotykaj. Wtedy ono bedzie sitg dla ciebie; ale
jesli zechcesz kazda chwile przerobié na niebo, wczesniej lub poz-
niej spalisz sie na popidt, tak, jak Semele, ujrzawszy Jowisza 9-
Oto jest mit starozytny, pelen znaczenia. To, co mdwie, ze szcze-
rego przekonania. Doznatem tego na sobie samym — czara marzen
otruta mnie boska stodycza swoja. Badz szczeSliwszy odemnie.
Umiarkowanie pij z nief — a ona zbawi ciebie, nie zabije. A ile
razy sie jej dotkniesz, niech posréd wywotanych cieni i moja po-
staé stanie przed toba, posta¢ cziowieka, ktéryby chciat cie obro-
ni¢ od wszelkiego zepsucia i zbytku, ktéry przedewszystkiem pra-
gnie zacnosci twojej, potem rozumu, wreszcie szczescia dla ciebie.
SzczesSciem na konhcu potozytl, bo na niem nie zalezy godno$¢ czio-
wieka. Ta za$ moze obej$¢ sie bez szczescia w danym razie, a szcze-
scie, jesli bez niej sie obchodzi, to zowie sie podtoscia; przenosze
wiec cnote i rozum nad szczeScie. Lecz mysle, ze kto posiadt
pierwsze dwa dary, mniej dba o trzecie. Zdotat on je w sobie sa-
mym wyrobi¢. Jednakowoz niech los sypie na ciebie wszystko, co
szczesliwe, niech cie twdj Aniot-stréz broni od pobocznych nawet
przykrosci. Mys$l ciggle, marz czasem, kiedy juz bardzo ci smutno,
ale nie wpadaj nigdy w owe niepomiarkowane zarty i rubasznosci,
ktére sa tylko zwiastunkami przysztych ,spleendw®®), a szkodza
powadze, o ktérej zachowanie nawet w codziennem zyciu cztowiek
zawsze dba¢ powinien. Nie uwierzysz, od wielu ztych ludzi bronié
sie mozna, ile niebezpieczenstw unikng¢ samg tylkg powaga. Po-
waga — jest to nieprzelamana zbroja moralna, a nieszczeSciem,
Swiat czesto bywa polem walki. Zygmunt Krasinski.

) 8 septembra, Opinogora, 1838.

Drogi Adasiul Prosze cige, zaklinam cie, nie mecz sie o to, ze
uzewnetrzni¢ mys$li swoich nie mozesz. Tern lepiej; miasto w stowa,
one przejda w czyny. Kiedy$ stat na brzegu parowu i patrzat w gore
$niezna, kiedy widok cie natchnat, kiedy$ porwat za papier i ot6-
wek, nie byle$ jeszcze poetg, ale nim bytes, zaprawde ci mowie,
bytes nim w catej rozciggtosci tego stowa, kiedys kartke wyrwat

9 Ktéra sptoneta od niebieskiego ognia, gdy w pelnym jego blasku — zadoz¢
czyniac jej proshie — ukazat jej sie Jowisz. — 9 = IME CO stanéw apatji, nastro-
jow nudy.
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z albumu i, jak klebek $niegu, puscit w przestrzenie, $nieg do
$niegu rzucajac, jak niegdy$ 6w pierwszy Abdank zioto do ztota 9-
Rozwaz sam, co sie statlo w tobie; pojates duchem ideat pieknosci
wyzej nad wszystkie ziemskie wyrazy. Zdjeta cie wzniosta pogarda,
poswiecites spadte z ust twoich stowa-mysli twojej duszy zyjacej.
Tern samem przyznate$ sobie samemu, glebiom umystu wiasnego
co$ wyzszego, co$ nieskonczonego. Lubie cie i kocham w tej chwili,
bo$s w tej chwili wolny byt wszelkiej mitosci wihasnej i przeto praw-
dziwie wzniosty, poetyczny bytes. Czyn twdj byt poezja! nie Zzatuj
wiec kilku $miertelnych, znikomych okreséw. Dziekuj Bogu, ze ci
pozwolit czu¢ pieknos¢, rozlang w stworzeniu. Czy sadzisz, ze choé
jeden poeta wolny byt od uczucia, ktore tobg powodowato? Czy
myslisz, ze w sercu najwiekszego poety niema zakatka strutego
goryczg, pochodzaca z przeswiadczenia, ze nigdy piesn jego zadna
nie dorownata jego natchnieniom? Spojrzyj na nich wszystkich —
na licu i w dziejach kazdego odkryjesz ten brak rownowagi mie-
dzy ich mysla a ich dzietami, miedzy tern, co Bég w nich zatknat,
a tern, co oni wyrobili z tego, miedzy Ideg a jej wcieleniem. Z tej
przyczyny robak wieczny zalega im serce. Zycie ich cate bywa
dysonansem, zadaniem bez miary, ktoremu nigdy nie staje sie za-
dos¢, — mitoscig niewidomej kochanki, o ktorej ukazanie modig
sie naprézno. Stad wcze$nie starzejg, stad niedlugo zyja, a dni ich
petne troski i cierpien. Stad jeszcze bywa, ze nieraz stabieja w sta-
nowczych chwilach, ze zapadajg w letarg bezczynnosci, kiedy dzia-
ta¢ trzeba. Grozni w piesSniach, wsréd niebezpieczenstw rzeczywi-
stosci pokornymi bywajg. Umie¢ zarazem S$piewac i dziataé, umiec
strune lutni przemieni¢ na tuku cieciwe, rzadko im sie udalo. Tyr-
teusz, Camoens, Milton, a za naszych czaséw Byron i Korner wy-
dotali temu®). Wsrdd tylu innych, oni jedni tylko! O, moj drogi!
Wierz mi, wieksza jest poezja w wypetnieniu jednego obowigzku,
niz w napisaniu dziesieciu poematéw. Cnotliwym by¢ — jest to calg
dusze swojg przemieni¢ na poemat. Napisaé poemat — jest to tylko
cze$¢ Ducha wiasnego ubra¢ znikomie w tadng szate pieknosci
i cnoty. Ale dojs¢ tysigcem walk i bolesci do zwyciestwa nad soba,

9 Gdy cesarz Henryk V, chcac oiZznic swem bogactwem i moze uwies$¢ posta
od Bolestawa Krzywoustego, rycerza herbu Abdank, kazat przed nim otworzy¢
ztota skrzynig, ten miat zdja¢ z palca drogocenny pierscien i wrzuci¢ go do skrzyni
ze stowami: ,,Niech ztoto idzie do ziota, my Polacy wolimy zelazo". — Nazwiska
poetéw, ktérzy zastyneli rowniez jako dziatacze, a niektorzy z nich stuzbe dla idei
przypieczetowali $miercig: pisarz grecki Tyrleusz miat zgingé, z pieénig na ustach
prowadzac rodakéw do walki, Byron umart, gdy niést pomoc wyzwalajagcym sie Gre-
kom, a poeta niemiecki Korner polegt w wojnach napoleoriskich.
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ale dusze wiasng tak wyszlachetnic¢, zeby ciggle i wszedzie podobng
byta do piesni zywej, brzmiacej, akordowej, i czué, ze we wiasnych
piersiach nosimy harmonje, niezalezng od dzikich wrzaskéw ze-
wnetrznego Swiata, czu¢, ze my sami siebie napisali i na wdzigczne
podzielili spadki i wzniostemi ubrali ksztaltami — oto rym dopiero
anielski, oto poezja, ktérg moze ziemia odepchnie nieraz, ale ktdra
W niebie spamietang bedzie! Takiej ci zycze. Nastrajaj sie do nigj
i gotuj, a tamta, zewnetrzna, sama z siebie przyjdzie. Nie staraj sie
jej sprowadza¢ i zmusza¢ w danej chwili, w ktdorej czujesz naj-
wyzsze natchnienie namietnosci. Ona rzadko wtedy zstepuje. Ona
potrzebuje pewnego spokoju ducha, a wsrdd tego spokoju wspomnie-
nia burzy — pisa¢ sie nigdy nie da w uniesieniu. Do pisania trzeba
dwoch rzeczy — wplywu, wywartego przez uniesienia, i sztuki.
Sztuka za$ wymaga pewnej ochtody, pewnej spokojnosci. Kiedy
grzmot na ostatnich konczynach widnokregu, uchodzac, jeszcze sie
odzywa, wtedy pisz — ale nie kiedy piorun prostopadle uderza cie
w serce! Pieknos$é, natchnienie potegi i rozkosze Ducha najwyzsze
sg niebieskim objawem. Pisanie, wyrobienie, ukfad, rym sg mecha-
nizmem ziemskim — a wiesz, ze ziemia jest tylko cieniem, jest
tylko wspomnieniem niebios!

Gdy ten list odbierzesz, zapewne juz bedziesz zpowrotem. Mam
nadzieje, ze zdrowie twojej Babki sie polepszy, a troski twojej
Matki sie ukojg tern samem. Badz taskaw, zt6z jej moje najszczer-
sze, najtkliwsze uszanowania. Nieraz przypominam sobie pacierz,
dany mi przez nig u drogi mojej poczatku. Bog widzi, ze mnie nie
ochronit od wielu smutkéw, ale niech B6g jej za niego zaptaci.
Staby jestem i na oczy, i na duszy. Nieraz, jezdzac9 przez te
ogromne pola, rowne stepom, przyjdziesz mi na pamie¢, twoje unie-
sienie za stepami mi sie przypomina, i zdaleka zasytam ci w mil-
czeniu zyczen tysigce naksztalt blogostawienstwa. Niechaj ci lepiej
bedzie, niz mnie jest. Wstepujesz w zycie — mozesz, je$li zechcesz
i Bog ci pomoze, dostgpié najwyzszego szczebla ludzkiej godnosci.
Mozesz byé¢ cnotliwym, wiele dobra rozdaé¢ bliznim, masz zartki ro-
zum, ostry dowcip, wrzace czucie — pracg mozesz te dary niebios
wywyzszy¢ i podnies¢ do genjalnosci. Tylko przyzwyczajaj sie do
pogardzania rozkosza i zbytkami, a zawsze badZz gotéw do wspa-
niatlosci — pamietaj na to, ze ziemskie dobro jest ztudzeniem, do-
poki przez niego szczescia drugich nie zapewnimy. Dopiero ono
wtedy wraca do nas. POki za§ w reku naszem, poéty jest stowem

9 T. j. gdy jezdze..
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bez znaczenia i préznoscig proéznosci. Lecz na to, by go uzy¢ Swie-
cie i sprawiedliwie, trzeba wielkiego rozumu — bo hojnos¢ i szczo-
drobliwos¢ bez rozgarnienia, bez doskonatego pojecia, w co bi¢ nalezy
i komu i czemu pomaga¢, jest tylko btyskotka, podobng do sztucz-
nych ogni, co wérdéd nocy udajg stonce, az pekng — i nie wiedziec,
kedy sie podziaty. Zachowaj catg czysto$¢ miodocianego zapatu,
a unikniesz ostabienia, ktére nieraz nastepuje po nim. WyobraZnia
twoja niech ci stuzy za Swiatto do rozja$nienia przedmiotéw, a nie-
chaj sie nigdy w ptomien piekiet nie przemieni. | wierz dotego, ze
masz przyjaciela. Niech cie BAg strzeze i prowadzi. Z. K,

BRONISLAW FERDYNAND TRENTOWSKI
(1808—1869).

Z dzieta pod tytutem ,,Chowanna,
czyli System Pedagogiki Narodowej" (1842).

Wychowanie wszystkos$ci w istocie mitodzienca,
pierwsze filozoficzne prawidito.

Na stawnej goérze Etnie w Sycylji, gdzie sie przed czasy gniez-
dzi¢ mialy olbrzymy, znajduje sie dziki kasztan nadzwyczajnej
wielkosci. Drzewo to ma mie¢ pieh przeszto sto szesédziesigt stép
gruby, a jego konary, okryte rzesistem lisciem i kwieciem, przed-
stawiajg, wedle opis6w i powiesci, las caty. Lud méwi, ze kasztan
ten od czaséw potopu ciggle, choé powoli, rosnie. W istocie twego
wychowanca znajdziesz wieksze nieréwnie drzewo catej boskosci,
catej natury i catego cztowieczenstwa. Ty jeste$ dobroczynnem ston-
cem wzgledem niego; pod promienmi twego S$wiatlego i cieptego
wzroku ma drzewo to rozgatezié¢ sie wielkag dagbrowa, zazieleni¢
akermanskim stepem i ubieli¢ kwiatu oceanem. — Wedle powyz-
szego prawidla, masz wszystkie zarody ciata, duszy ijazni 9 twego
wychowarnca rozwija¢: masz kazdej jego zdolnosci i kazdemu uspo-
sobieniu pomocnicza poda¢ reke; kazde uczucie w nim ogniem
Swietym rozpali¢; masz caty zasiew nieba i btogich nadziei, w nim
lezacy, jako pilny ogrodnik, deszczowa wodg pilnosci twej polewaé
i pielegnowaé; masz ogréd wszystkosci w jego rdzeniu zyjacej roz-
grodzi¢; parkiem rozleglym kwiecia i owocu najpiekniejszego pod

9 = osobowosci, indywidualnosci.

S. Adamczewski. Sympozjon. 6
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stoncem uczyni¢. Ale niedo$¢ na tern. Dziatki twe masz takze wy-
chowa¢ do wszystkiego! — W prawidle tern zawarta jest empi-
ryczna9 pedagogika------- ze wszystkiemi twierdzeniami i przecze-
niami, z calem niewyczerpanem bogactwem! Rzecz jednak przycho-
dzi tu do swej umiejetnej stonecznej petni i staje sie bezwzgledna,
szczytng. Jaka potega w tych kilku wyrazach: rozwijaj wszyst-
ko$s¢ boskos$ci, natury i cztowieczenstwa w twym wy-
chowancu! Jest to pierwsze filozoficzne Chowanny naszej pra-
widlo. Jasne jest, jak dzien, krétkie, jak boskie czystej i tajemnej
mitosci spojrzenie, peilne zlota stonecznego, jak kopalnie Indostanu
w Swiatta koronie na glowie Feba!l — —

I c6zby godzito sie nareszcie w czlowieku bez rozwiktania zo-
stawié? CoOz jest tak maluczkie, tak niewiele znaczace, tak nik-
czemne, coby mogto zale¢é w nas oditogiem? Czyli podobna zna-
ez¢ w najpiekniejszym wianku catego boskiego jawu, rekag ojca
Boga i matki natury uplecionego, w ostatniem i najdoskonalszem
arcydziele wszechmocnosci, co$ takiego, coby nie byto juz w sobie
samem doskonatoscia, coby naszego trudu nie nagrodzito hojnie za
swe przebudzenie i przeistoczenie w dzielno$é, za swe rozkwitnie-
cie rzeczywistosci narcyzem? Czyliz wiemy, ku czemu mtode bé-
stwo ziemi wszystkie swe sity poOzniej obréci? Wieszcz nasz naj-
znakomitszy pieje: ,Jedna tylko iskra jest w cziowieku; raz tylko
w miodocianym zapala sie wieku. Czasem jg tylko oddech Minerwy
roznieci. Wtenczas nad ziemskie plemiona powstaje medrzec i gwiazda
Platona w dtugie wieki wiekow Swieci. Iskre te jesli duma rozzarzy
w pochodnie, wtenczas zagrzmi bohater, pnie sie do szkartatu przez
wielkie cnoty i przez wigksze zbrodnie, i z pastuszego Kkija robi
berto Swiatu, albo skinieniem oka stare trony wali. Czasem te iskre
oko niebianki zapali; wtenczas trawi sie w sobie, $wieci sama so-
bie, jako lampa w rzymskim grobie® ®. Jedna iskierka zapali sie
pozniej w twym wychowarcu, a wszystkie inne bedg zywiotem wiel-
kiego jej ptomienia. Ty jednak dzi$ nie wiesz, ktéra to iskierka;
nie zdotasz jej zatem ani naprzéd w pozar zamieni¢, ani raz na
zawsze noga zadepta¢. To nie w twojej, ale w Boga mocy. Pod-
dmuchuj tedy wszystkie iskierki tchnieniem twem zaréwno. Juz
niejeden urodzit sie kmieciem i miat pedagogiem swym kmiecia.
Genjusz wiasny przeciez wyniost go nad stan i wychowanie, i zo-
stat stawnym wodzem, poetg, filozofem. Niejeden takze, majgc naj-
lepsze wychowanie, zmarniat, skoro iskierka jego nigdy ku niebu

9 Dos$wiadczalna. — 9 Dziadéw cz. IV.
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silnym nie buchta plomieniem. — Ani jednostronnie, ani
wielostronnie, ale wszechstronnie masz wychowywa¢ mio-
dego cztowieka. Reszte zostaw jemu samemu i Bogu! — —
Kazdy czas bez wyjatku jest niebezpieczny i grozi nam burza;
jest Wezuwjuszem, z ktérego bucha dym kiebami. Kto ma oczy
historyka i filozofa, ten sie o tern gieboko przekonat. Biada tronowi,
na ktorym siedzi omacnica 9* Kazde dalsze ludzkosci rozwiktanie
jest mniejszg lub wiekszg rewolucjg. Nie usypiaj swobodnie, ale
idz z czasem i badz gotébw na wszystko. — Przyszto$¢ pokryta jest
mgly Sciang kilkaset mil gruba, ktérej ani przejrzeé, ani Swiattem
swem rozpedzi¢ niepodobna. Dlatego bgdzmy zawsze na czatach.
O, gdyby tylko rok jeden, tylko pét roku wolno nam byto widzie¢
naprzod! ZostalibySmy bez uczenia sie filozofji najwyzszymi medr-
cami, bogami samymi i nie popetnialibySmy codziennie tyle niesty-
chanych bledéw, z ktérych nigdy wprawdzie naprzod, ale zawsze
pozniej, gdy juz sie stalo i wszystkie okolicznosci wiadome, nawet
kazdy zak szkolny sie Smieje. Tu niknie wszelka rozumu i mate-
matycznego kalkutlu potega; tu niema zadnej pewnej asekuracji prze-
ciw nocnemu i niespodziewanemu pozarowi. Co stanie sie kiedys$
Z naszego wychowanca? Niewiadomo. Jaki los we drzwi jego zako-
tata? Niewiadomo. Rozwijaj tedy wszystko$é jego bosko-cztowieczej
natury, zeby moégt wszystkiem na Swiecie zostaé i zdolnym by¢
do wszystkiego, czyli wychowuj go wszechstronnie! Rozwiklanie
wszystkosci miodej czlowieczej istoty i wszechstronne jej wycho-
wanie potrzeba przeciez nalezycie zrozumie¢. Wychowuj cztowieka
do wszystkiego na Swiecie, tylko nie do ztego. Zle bowiem nie
nalezy do wszystkosci, bo jest wiasnie jej ograniczeniem, a wiec
mordercg. Im wiecej ztego w cziowieku, tern bardziej ograniczona
jest jego wszystko$é, t. j. jego istota, jego bostwo. Budz przeto
dobre usposobienia wszystkie w twym wychowarncu, lecz mijaj
zdaleka jego sktonno$¢ do ztego. Sklonnos$é ta niechaj $pi ciagle,
niech $réd us$pienia straci swe sity i obumrze! — Jean Paul®) ttu-
maczy sie w tym punkcie nastepnym sposobem: ,Wieciez wy na-
przéd, jak bogi lub proroki, czyli ten maty chlopczyna, co oto roze
rozskubuje i $Scina glowy makéwkom, nie opusci zczasem swej
korsycznej ® ustroni i nie zagrzmi w zaburzonej czesci Swiata jako
straszliwy Bdég wojny, igrajac tak z nawatnica i gromem, jak dzi$
z pitka; czyli on wtedy druzgota¢ narody lub tez w nich siac i ple¢

bedzie? — — Czyli ten genjusz samodzielny i prawodawca przy-
9 ¢ma, takze zjawa, widmo, straszydto. — 9 Jean Paul (Richter), pisarz nie-
miecki okresu romantycznego. — 9 T j. na Korsyce, niby Napoleon.

6*
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szty Swiata pod wodzg aniota lub szatana dzi$ stoi, nic jest to za
prawde rzeczg mniejszej wagi, niz pytanie, czyli lepiej da¢ go pod
berto jakiego uczonego profesora uniwersytetu lub tez pod proporzec
kréla prostaka®.

AUGUST CIESZKOWSKI (1814-1894).
z dzieta p. t. ,,Ojcze nasz" (Tom I, 1848).

Rozdzwiek chwili obecnej znamieniem $Swiatowego
Przesilenia. —Ojczc nasz jako Testament Chrystusowy.

Swiety Bozel c6z sie dzieje w $wiecie? Jakze uroczo, jakze
obrzydliwie razem! Zewszad prawda sie wykluwa, a klamstwo prze-
maga wszedy. — Stroi sie jakby na gody, przy pogrzebowem tka-

niu gtodzonych lub mordowanych narodéw. — Morze Rozkoszy —
i ocean Cierpienia; a przy rozkoszy nuda, — rozpacz przy cierpie-
niu! — Powotani obsiedli rozpustne zycia biesiady — a niepowo-

tanym przekazali zgrzytanie zebdéw na ziemi — a w ziemi wspdlne
grobowisko, — bo medrcy tego Swiata wyrzekli, ze dla nich u stotu
zywota nic stato juz nakrycia. — W sprawach publicznych pry-
wata — w prywatnych zakata. — Préznos¢ sie Swieci, a cnota proz-
nuje. — Swieckie ramie zwszetccznialto — duchowne zgrzybiato. —
Bozego stowa kazdy uzywa — albo naduzywa, — ale nikt w niem
nic zyje, ni ono nic zyje w nikim. — Braterstwo ludzi i ludéw sie
gtosi — a Kainowe zbrodnie przeszty od ludzi do ludéw! Tu postep
wystepkiem — Owdzie wystepek postepem! tu zycic silne a nik-
czemne, 6éwdzie konanie nikczemne a silne. — A to zycic pozorne,,
bo juz zarazone $miercig; — a tamto $mier¢ pozorna, bo juz za-
ptodniona zyciem!

Oto przed nami nicprzypuszczanc cuda przemystu, — oto niedo-

mys$lanc skarby nauki, — oto rosngce wecigz Slady olbrzymiej a go-
raczkowej pracy; — oto zbytki, o jakich nigdy Sybarytom sie nie
$nito, — oto sity, jakich nawet wyobraZnia bajecznym Tytanom
przypisa¢ nic $miata!l — A przy tern wszystkiem Lud i Ludy
takna — pragng — i jeczg wzdychaniem niewymownem! — Na c6z
sie to wszystko zdato? Do czeg6z to prowadzi? — C6z opatrzyta
nauka uczonych, — c6z zarobita praca robotnikéw, — co zakupito
ztoto bogaczy, — co wywalczyto bohaterstwo narodéw, — céz ob-

myly nareszcie tzy tylu pokolen? — Swiety Boze! c6z sie dzieje
w Swiecie?



z dzieta p. t. ,Ojcze nasz". 85

Dzieje sie po raz drugi to, co raz dopiero odbyto sie w histo-

rji, — ale co juz wiecej sie nie powtorzy, péki ludzkos¢ ludzkoscia:
rodu ludzkiego wtére Przesilenie. Swiat stary umiera, — a nowy
sie rodzi; Swiat trzeci nastajel

Byézez to moze? — Nasz S$wiat pelen otuchy — w zywotne
soki bogaty — w zasoby odwieczne uzbrojony — w drogi swoje
zadufany, — Ow S$wiat tak silny, ze sit swoich chetpliwie naduzy-
waé zdolen, — tak uczony, ze juz ani wierzy, ani nawet watpi, —
tak uczciwy z rachuby, — o ile uczciwos$¢ poptaca, — tak pewien
siebie, ze az obojetny, — mialzeby juz ustepowaé przed nowym

Swiatem w tej wiasnie chwili, kiedy sie sam zabiera tak wygodnie
u siebie sie rozgoscic?

Pomnijcie na ostatek dni starego Rzymu, na jego wiekowg po-
tege i dzielno$¢, — na legjony jego nieprzezwyciezone, — na praw
jego zwarte sklepienie, — na wszystko zloto przez niego zdobyte,
na wszystko zboze, sptywajace corocznie ze $pichlerzéw Swiata ca-
tego, by karmic¢ jego obywateli, tych panow Swiata, — na jego drogi

i wodociggi, — na jego trudy i igrzyska, — na Fortune Rzymska
wreszcie, ktorej zadna ani przedtem ani potem nie sprostata, —
i powiedzcie sami: — kiedy takie storice zaszto, jakiezby zaj$¢ nie

mogto?... Pomnijcie tez na Baltazarowe biesiady i na przerywajace
je przestrogi! Pomnijcie nareszcie na wyrazne przestrogi Zbawi-
ciela,— na dni Noego i ,,na dni Lotowe®. Wszakci i wtenczas Ilu-
dzie ,,jedli, pili, zenili sie i zamgz wydawali... kupowali i sprzeda-
wali, sadzili i budowali®... i ufali w siebie ,,az do dnia onego, w kt6-
rym Noe wszedt do Korabia®... albo Loth wyszedt z Sodomy9. —
Pomnijcie wiec i czuwajcie!

Miatzezby sSwiat nasz zastuzyé na los Rzymu, albo na los Go-

mory? Miatzezby znowu potop jaki, — potop krwi albo ciemnoty
osromoci¢ naszag ziemig?

O, nie! — Potopu juz nie bedzie ,,na skazenie ziemi®®). Moga
byé kleski — moga by¢é powodzie — jeSli je sami rozpuscicie;

a wtedy, jako $lepe uragany, porwa¢ mogg ludzi zitej i dobrej woli —
lecz ani ludéw ani ludzkosci nie dosiegng one. A zapobiec im —
od was samych zalezy. — Bo spojrzyjcie — wszakze wyksztatca
sie juz réznobarwna tacza ludzkosci, 6w znak ostatniego i wiecznego
przymierza, — znak Spokoju i Pocieszenia! — Patrzcie — a do-
myslcie sie drog i Srodkéow Panskichl!...

Wszakze juz nie Stabi, jak dawniej — ale Przemozni wolaja
0 Poko6j: — Wszakze juz nie golebice, ale sepy niosg gatazke

9 Mat. XXIV. - Luc. XVII. - (p.a). - 9 Gen.IX, Il. - lsai LIY, 9. - (p.a).
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oliwng, — a wszakze juz nie sepy, ale golebice zaprawiajg sie do
walki! — Céz to znaczy? — Oto ze ludzie, ktérzy sng¢ za wiasnym
tylko uganiajg sie zyskiem — pracujg dla Ludoéw; oto ze Ludy,
ktore sna¢ za wiasng tylko mitoscig rzucajg sie w katusze — pra-
cujg dla Ludzkoscil...

Widzimy... i ptaczemy nad niemi; — bo oto tamci gubig sie bez-

mierng chciwoscia, a oto ci gubig sie bezmiernem poswieceniem! —
A chociaz ani chciwos$¢ jednych, ani poswiecenie drugich nie majg
spetzng¢ daremnie, to jednak Zzal nam stodkich cierpien tych —
i gorzkich rozkoszy tamtych!...

I zal nam onych, ktérzy zadnej rozkoszy ducha dotad nie za-
znawszy — przeciez cierpienia wiekuistego domysla¢ sie juz za-
czynaja.

O! wybaw, wybaw nas. Panie! wybaw Ludzi i Ludy — wybaw
Lud i Ludzkosc¢!

Zbawienie Ludzi i Ludéw — Ludu i Ludzkosci — dzi$ od nich
samych i od nich tylko zawisto. — Ustat czas taski — nastat czas
Zastugi. — Dokonato sie Mitosierdzie, powstaje Zadoscuczynienie. —
Mineta chwila daremnych daréw, — nadeszta chwila obliczenia sie. —
Wszak przekazanych talentéw bylo dosy¢, — policzmy, co przy-
niosty. — Biada zakopujagcym — chwala zarabiajgcym.

Péki Ludzko$¢ byla dziecieciem, péty wychowywata sie pod
piecza oredownikéw lub rézdzka ochmistrzéw, — dzi§ dostepujac
petnoletnosci i sit swoich dilugo do$wiadczywszy, niechze ich wolno
uzyje, — niech zyje o wilasnem zyciu, niech sama sprawi sobie
Ziemig Obiecana.

O, biedni my i stabi, mimo wszechbogactw i sit naszych! O, nie-
radni my i niedzielni, mimo doswiadczen i wszelkiej wprawy na-
szej! — Mamyz wiec sami ja¢ sie dziela, ktéremu dotad nie spro-
staty wieki, mimo natchnionych Boga postancow? Gdziez ma-
dro$¢ — gdziez hart ducha po temu? — Tylko zamet w umystach —
czczo$¢ w sercach — niedotestwo w charakterach! — Zdotamyz
biedne sieroty odby¢ ten straszny przeplyw ze starego Swiata ku
nowemu o wiasnych wiostach i zaglach — bez gwiazdy — bez
magnesu — bez sternika?

Sternikiem waszym Chrystus, — magnesem bratnia mito$¢
jego, — przewodnia gwiazdg Swieta modlitwa, ktérg wam przeka-
zal. — W tej to modlitwie zawart On wszystko, czego wam nadal
potrzeba, — w niej wskazat wam wszystko, do czego dotad mie-
liscie dazy¢, do czego sie sposobié, a co dzi§ wiasnie przy spetnie-
niu czas6w, pojaé i osiggng¢ macie. — Wszakze on przyrzeki, od-
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chodzgc do Ojca, iz nic zostawi was sierotami, a czuwajac had
wami do dzi$s dnia nicbieskicm okiem swojem, obmyslit wam od
poczatku, a zostawit w pamieci waszej zapis przysztego Dziedzictwa
na czas petnoletnosci waszej.

Ta puscizna Chrystusowa, — ten wieczny Testament jego, —
ten pomnik zostawiony, aby wskazywat wam droge do bezpiecznej
Przystani, — jest ostatnim wyrazem szeregu Objawienn Bozych dla
Rodu ludzkiego, jest dopetnieniem i spetnieniem wszelkich poprzed-
nich objawien; — jest Objawieniem Objawienial

Dwie epoki zna dotgd Historja. — Chrystus ich Prze-
sileniem. — Znaczenie trzech ostatnich wiekéw. —
Zadatki Przysztosci.

Zapatrujac sie na catkowite pasmo uptynionych Dziejéw, spo-
strzegamy, ze Ludzko$é w postepie historji swojej dwie dopiero
stanowcze przebiegta Epoki. — Liczne sg wprawdzie przemiany i sta-
nowiska, ktére w szeregu wiekdédw dotad przebyta, lecz wszystkie te
przemiany i stanowiska do dwoch gtownych Epok sprowadzi¢ sie
i dwoma wrecz przeciwnemi kierunkami oznaczy¢ sie dadzg. —
Dwodch tych Epok punktem granicznym i zwrotnym jest: —
CHRYSTUS. — On jest ogniskiem dotychczasowych dziejéw, réwni-
kiem ich dotagd odkrytych Stref. — Wszystko, co przed Nim, do
Niego sie $cigga, — wszystko, co po Nim, z Niego wychodzi... On
wiec jest przesileniem Historji.

Jakoz $rod mndstwa zasztych do dzi$ dnia w potoku dziejow
przemian i roztrza$nien, jedno tylko przemienienie Swiata za sta-
nowcze, — za catkowite, — za absolutne poczytaé mozna: a tern
jest nadejscie ChrzesScijanstwa. O tern jednem przemienieniu mogt
wieszcz poganski zaspiewad:

»-Magnus ab integro saeclorum nascitur ordo™").

I w samej istocie wszystko nowem sig statlo. — Bo i Mysl, i Na-
tura, i Duch ludzkosci zupetnej ulegty rewolucji; wstrzast sie Rod
ludzki w zasadach swoich i nowe zupeinie rozpoczat zycie. —

Z nowg naukg i nowe ludy wyszty na widownie dziejow; — ideal-
nie i realnie przemienit sie Swiat (praeterit figura mundi)»\ — czas
i przestrzen przeobrazity sie; — historycznie i geograficznie, oby-
czajowo i religijnie — nowy porzadek wiekéw, nowy stan rzeczy
sie poczat.

9 Yirgil: Eclog. IV (p. a.). ,,Z catosci wiekéw nowy tad sie rodzi". — 9 ,,Prze-

mija posta¢ Swiata".
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Uczuta tez Ludzko$é doskonale, ze przez Chrystusowe Narodze-
nie nastgpito jej samej Odrodzenie, — wskutek czego zmiang Chro-
nologji swojej nowe to narodzenie Swiata, nowy ten porzadek wie-
kéw naznaczyta.

A nowa ta rachuba czasu trwa juz blisko wiekéw dwadziescia,
i zadna chwila, az do naszych niemal czaséw, nie pokusita sie
0 jej przerwanie. — Ale¢ i ta Swieza pokusa spetzta na niczem. —
1 stusznie, — bo czasy jeszcze nie byly spetnione.

O niem jednem mogt Nauczyciel chrzescijanski zawotac:

»Stare przesztol Spojrzyjcie, oto wszystko nowem sig stato*™ /.

A tak, gdy nam przychodzi wskaza¢ pewien rok lub pewng
chwile w zamroczy uptynionych wiekéw, — mierzymy odlegtos¢ tej
chwili od onego ogniska dziejow, — i znakiem przed lub po Chry-
stusie oznaczamy jej stanowisko w czasie.

Zwykte dziejopisarstwo uznaje wprawdzie stanowczy odskok
dwéch tych Epok S$wiata, — owych dwoch Swiatow, ktérych rozdziat
stanowi Chrystus; bo ktozby takiej oczywistosci nie dojrzal? Lecz
popetnia przytem btad wielki, przypuszczajgc nadto Epoke trzecig,
jakoby juz od kilku wiekéw rozpoczeta, ktérag dziejami nowozytnemi
nazywa. Jakkolwiek przewazne sg wypadki i postepy Ludzkosci,
w XV i XVI wieku ery chrzescijanskiej nastgpione, — to przeciez
zadng miarg porowna¢ sie nie dadza do Postepu i Odstepu, spra-
wionego nastaniem ChrzeScijanistwa. — Nie stanowigc zas$ tak ol-
brzymiego przesilenia we wszystkich zywiotach Ludzkosci, jak to,
ktére druga Ere Swiata wszczeto, nie moga tez roéci¢ prawa do
otwarcia trzeciej jego Ery. Owszem, owe trzy ostatnie stulecia, tak
zwang epoke nowozytng skiadajace, sa dopiero stawaniem sig odpo-
wiedniego przesilenia, — gotowaniem sie do niego, — a wiec dopiero
ujésciem $rednich wiekéw i przechodem w ostatnie wieki, ale jeszcze
nie tychze rozpoczeciem. — Podrzedny 6w okres w poréwnaniu do
wielkich Er S$wiata jest wiasnie istnem dopetnieniem $rednich wie-
kéw, — najwyzszym ich owocem i dojrzeniem ich wilasnych zy-
wiotéw. — Poprzednie tej Ery okresy byty dopiero wiekami wzrostu
i zakwitu; ostatni za$ okres byt czasem owocowania tego $wiata. —
Lecz im bardziej dojrzewaly owoce, tern tez bardziej obrywac sie
i opada¢ zaczynaly. Stad przy obfitosci tego okresu, jego charakter
zaprzeczny, niszczacy, rewolucyjny.

Jakoz, trzy te stulecia objawiaja nam trzy reformy, ktére sg
trzema rewolucjami: Religijng, Naukowa i Polityczna. Alisci reformy

9 II, Corinth. V. 17. (p. a.).
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i rewolucj‘'e nie sg jeszcze zalozeniem nowej budowy, sg dopiero
obaleniem lub przeistoczeniem starej.

Poniekad wprawdzie byly one restitutiones in integrum% ponie-
kad znowu uwolnieniem przygtuszonych zarodéw, poniekad naresz-
cie zebraniem materjatdw do nowej budowy; pod temi wiec wzgle-
dami dziatanie ich byto twierdzace, — ale przedewszystkiem i na-
dewszystko, znaczenie ich byto zaprzeczne. One zniosty to, co sie
juz rozpada¢ zaczynato, i stanowczy ogtosity wyrok temu, co sie
juz samo przesadzito.

A ostatnia z owych trzech rewolucyj, zwana pospolicie francuska,
acz réwnem prawem Europejska i Swiatowag zwacby sie mogta,
albowiem jej wptyw i skutki az do krain przeciwnoznych doszty, —
(podobna w tern do owych kosmiczno-magnetycznych burz, ktore,
acz tylko u bieguna objawiajg sie w ksztalcie krwawej zorzy i od
tegoz bieguna przybierajg nazwisko, przeciez po catym globie roz-
taczajg jednoczesne wstrzasnienie, — wprawiajgc w szalenstwo igty
dotad normalne, odejmujgc im nieraz ich site, a magnetyzujagc na-
tomiast obojetne dotgd kruszce); — owa tedy spoteczna burza byta
stanowczem i jednoczesnem wstrzasnieniem wszelkich posad do-
tychczasowego Swiata. Zaiste, rewolucja ta, widzac dzielno$é swoja
i czujac sie na sitach, mogta sie tacno omyli¢ na sobie i na prze-
znaczeniu swojem, — mogla sie za purpurowg jutrzenke dnia
nowego poczyta¢, acz w istocie byta dopiero krwawym starego
storica zachodem. Ta rewolucja stanowczo Srednie wieki rozwiazata,
ale Nowych wiekéw jeszcze nie zawigzata. Dlatego tez, skoro
pokusita sie o zmiane Chronologji, skoro zaczeta od siebie liczy¢
nowa Ere Swiata, stara era niebawem zadata jej klamstwo — i do-
tychczasowy kalendarz przywrdcita. A sama rewolucja przez ostat-
niego Wyobraziciela swego zrzekla sie zaszczytu otworzenia nowej
Ery Swiata, bo ani obalenie, ani wstrzgsnienie, ani nawet stopienie
za nowa budowe poczyta¢ sie nie moze. | jak pierwszy Cezar stal
sie granicznym stupem dla pierwsze] Ery Swiata, tak tez drugi Ce-
zar dla drugiej. Nad $wiezym grobem obydwdch zej$¢ dopiero mo-
gto nowe dla ludzkosci storice.

Bezwatpienia, przy owem obaleniu przysporzyta Rewolucja nie-
mato materjatdw do nowego Dziela i odkryta tez niemalo zakopa-
nych skarbéw pod zwaliskami mnacego Srednich wiekéw gmachu-
Dzieki jej za tol Ludzkos$¢ skarbow owych i materjatéw uzyé nadal
potrafi, ale rozgosci¢ sie stanowczo w sprawionych przez nig roz-
waliskach, jakkolwiek dzielny budowniczy usitowat uporzadkowac

9 Przywré6ceniem stanu pierwotnego.
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takowe, byto jej niepodobna. Wymaga wprawdzie Ludzko$é nowego
Przybytku, — rewolucja za$ ciagte ubytki, ciggte spustoszenia,
ciggte walki, jes$li nie wewnetrzne, to zewnetrzne, niosta jej w ofie-
rze. Nie dziw tedy, je$li ja zmordowata, ani tez nie dziw, jesli po
niej chwilki spoczynku zapragneta. Ot6z w tej chwilce spoczynku,
ale czujnego, — oddychamy i wzdychamy obecnie. — Zdartego dachu
zaiste nie zatuje Ludzko$¢, bo juz byt zemszaty, ale tez pod tym-
czasowym szatasem dlugo wytrzymac nie zdota. Do dzi§ dnia Rod
ludzki rachuje sie z sitami swojemi, — przysparza ich sobie —
i wraz z planem nowego $wiata, bilans starego ustanawia.

Ow tedy okres, ktory tyle olbrzymich $rodkow odkryt i przyspo-
rzyt, aby doprowadzi¢ Ludzkos$¢ do wiasciwego jej celu, aby ja
usposobi¢ do nowego stanu, Ow okres, ktory przed kilku wiekami
z prochem, drukiem i magnesowg igtg na Swiat wystgpit, — a dzi$
z para, zelaznemi kolejami i elektromagnetyzmem dokonywa biegu
swego, jest wprawdzie przejéciem ze Srednich Wiekéw w Nowe
Wieki, przygotowaniem drég Panskich i wstepem do tego Nowego
Stanu, — ale jeszcze nie jego Nastaniem. | dlatego to epoka, w kto-
rej wiasnie zyjemy, jest tak krytyczng a nieorganiczng. Ona kusi sie
0 organizacje, ale jej jeszcze nie domaga, — ona stroi sie ciggle,
ale nie trzyma stroju.

Atoli przysporzone te $rodki nie spelzng daremnie. Sama ich
obecnos$é jest rekojmiag dostgpienia celu. Wszakze niedarmo krzy-
zuja sie ludzie i mysli, — uczucia i potrzeby po nieznanych dotad
Rodowi ludzkiemu kolejach; wszakze niedarmo wigzg sie z sobg
ludy moralnemi i materjalnemi wezly; wszakze niedarmo Czas
1 Przestrzenn widomie nikng; wszakze niedarmo wzmaga sie umy-
stowe i przemystowe narodéw obcowanie. Wszakze oczywiscie soli-
daryzuje sie Ludzko$é — wszak dojrzewa i owilada sitami, ktorych
dotad nie domyslata sie. Maluczko wiec, — a znéw spojrzyjcie, —
a stare przejdzie i wszystko nowem sie stanie, — i Nowy Wiekéw
otworzy sie szereg.

Starozytnos$¢ i Chrzes$cijanstwo jako przestanki
przysztych wiekéw. — Zadanie Ill Epoki, wysnute
ze stosunku dwéch pierwszych. — Adam. —
Chrystus. — Paraklet.

Jesli tak jest — o czem niebawem ze wszech wzgledow sie
przekonamy, to zywot Ludzkosci do dzi§ dnia na dwa stanowcze
Oddziaty rozpada sie i do dzi$ dnia dwie tylko gtéwne Epoki liczy r
Epoke Starozytnag i Srednie Wieki. Prawdziwa za$ Epoka Nowo-
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Zytna, 0w trzeci stanowczy przedziat jej catego zywota, jest dopiero
jej Przysztosci zadaniem i moze by¢ dopiero dotychczasowych za-
tozen wypadkiem.

Jakzez sie maja do siebie te dwie stanowcze Ery dotad prze-
bytych dziejow: Era Przedchrzescijariska i Era Chrzescijanska ?
Jakiz wzajemny stosunek tych dwdéch Swiatéw, ktére mimo oczy-
wistej odrebnosci ich standéw, sg przeciez istnemi Boga Postanowie-
niami (diathekaj)? R nastepnie, jakiz z ich stosunku wypada wnio-
sek dta Przysztosci Rodu ludzkiego? Czyli, jakiez by¢ moze No-
wych Wiekéw przeznaczenie?

Dwie te Epoki, w istotnych pietnach swoich ujrzane, sg sobie
wrecz przeciwne, a jednak dialektycznie sobie odpowiednie, — czyli
maja sie do siebie jak pozycja do negacji, — jak thesis do antithe-
sis, — jak Byt do Myséli, jak Swiat do Zaswiata.

Co za wniosek stad wypada dla Epoki Trzeciej, to wnet ujrzymy,
skoro tylko blizej przestanki poznamy.

Jako bezposrednia pozycja® Swiat Starozytny czyli Przedchrze-
Scijanski, w catosci swojej objety, byt pierwszym stanem czyli mo-
mentem S$wiata, byt stanem przyrodzonych stosunkdéw, przeradzaja-
cych sie i wyradzajacych z siebie wedle naturalnego trybu. Byt to
Swiat Bytu, — znajdujacy sie w stanie rodzimym, bezposrednio da-
nym, a rozwijajacy sie nadal wedle praw rowniez danych i zasta-
nych, — stowem byt to okres zycia Rodu ludzkiego w Stanie Natury.

Stan Natury, we wiasciwem znaczeniu tego naduzywanego wyra-
Zenia, jest wiasnie owym stanem, w ktorym wszelki Duch zrazu
sie znajduje, w ktorym bezwiednie dopiero tkwig jego potegi, lecz
ktérego przeznaczeniem jest z samego Ducha wiasng pracg sie wy-
klué¢, wlasnym postepem wyrésé, wiasnym trudem sie wydoby¢
i samego siebie zdoby¢, aby nakoniec wiasnym czynem, sobg (osobg)
zosta¢, odpowiednich sobie celow dostgpi¢ i wiasciwego sobie uzy-
waé Zywota.

Stan natury przeto, — nie 6w urojony (hipotetyczny), o ktérym
filozofowie przesztego wieku marzyli, wymysliwszy go sobie dla
potrzeby i na podstawie swoich jednostronnych teoryj, ale 6w stan
rzeczywisty pierwotnego zycia cztowieczeristwa, 6w stan bezposredni,
bierny i zalezny, w przyrodzonych stosunkach zawarty, zabytkami
i podaniami wszech Ludbéw poswiadczony, panowat ciggle nad Ro-
dem ludzkim, pomimo jego postepowego uduchowniania sie”™ przez
wszystkie szczeble starozytnego Swiata. Rézneé¢ sg wprawdzie po-
stacie tego panowania, daleka jest zaiste praktyczna energja Rzy-
mian lub plastyczna fantazja Grekéw od Slepo-substancjalnego
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czucia wschodnich ludéw, a przeciez sg to powinowate z sobg stany,
nacechowane jeszcze mniej wiecej glebokiem pograzeniem Ducha
w zywiotach Natury, w sferze zmystu i bezposredniego Czucia,
a przeciwnie do stanu spoteczenistwa w Epoce Chrzescijanskiej naj-
mniejszego juz nie majace powinowactwa.

Panowanie to przyrodzonych zywiotdw trwato ciagle przez calg
Epoke Natury, ale tez powoli mijato, poczawszy od pierwszej chwili
poczucia sie cztowieka na Swiecie, az do chwili stanowczego oderwa-
nia sig jego od Swiata. To stanowcze za$ oderwanie zrzadzito dopiero
Chrzescijanstwo. Ono przyniosto wiasnie absolutng negacje i abne-
gacje danego Swiata, a tern samem dotychczasowy bieg dziejow
stanowczo przerwato, przyrodzone sity Swiata roztrzaskato, postacé
jego przeobrazito, — i Swiat drugi, Swiat Mysli, naprzeciw pierw-
szemu wystawito; — ktory to Swiat nowy miat trwaé¢ znowu i wal-
czy¢ ciggle z pierwotnym S$wiatem Bytu, dopokiby nareszcie trzeci
Swiat Czynu, ich wzajemnego Zjednoczenia nie przynidst, i wzajem-
nych domagalnosci obudwu nie dopetnit.

Ot6z pierwszy ziemski a rodzimy cziowiek, od ktorego liczy¢ sie
zaczyna bezposrednie poczucie sie Ducha ludzkiego w $wiecie, na-
zywa sie w Tradycji: ADAM, — Ow za$ drugi niebieski a odro-
dzony cztowiek, od ktorego liczy sie posrednie oderwanie cztowieka
od Swiata, nazywa sie w Historji: cHRYsTuUs9. Miedzy temi dwoma
punktami, miedzy ziemiorodnym a nieborodnym cztowiekiem, roz-
budza sie dopiero duch ludzki ze Snu Natury, duchowa udzielnos¢
swojg powoli ustala — i nieskonczong istote swojg odkrywa, az
nareszcie, odkrywszy takowa stanowczo przez drugiego Adama,
wstepuje zupetnie w samego siebie, a tern samem wystepuje z ze-
wnetrznego S$wiata, — zbawia sie przez S$mier¢ i cierpienie, roz-
dziera Swiat i samego siebie, i walczy tak z sobg, jak ze Swiatem
przez calag Ere Swiata, aby sie znowu nastepnie, po catym zywocie
trudu irozdarcia, ukoi¢, aby sie tak z sobg samym, jako tez ze Swia-
tem na nowo, ale juz Swiadomie i czynnie skojarzyé¢, aby nareszcie
trzeci sobie wiasciwy Zywot Ducha rozpoczaé, a to przez trzeciego
Adama, — zwanego w Objawieniu: PARAKLETEM").

W tych to trzech kierunkach Pograzenia, Oderwania i Skoja-
rzenia, w tych to trzech stanowiskach Adama, Chrystusa i Para-
kleta, w trzech nareszcie bozych imionach Ojca, Syna i Ducha
Swietego, zawiera sie cata historja Ludzkosci.

9 Nader glebokie i brzemienne stosunkéw tych pojecie u Pawta Zw. w roz-

dziate XV pierwszego listu do Koryntjan (p. a). — Pocieszyciel, Oredownik, Duch
Sw., wedblug ewangelji $w. Jana obiecany przez Chrystusa.
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w jednej z tych chwil znuzenia i watpliwosci, ktore przychodzg
nie wiedzie¢ skad i dlaczego, i wszelkg sile odbierajg cztowiekowi,
bo mu wszelkg odejmujg wiare, siedziatem u wygastego komina
w jakiem$ zdretwieniu moralnem, rzuciwszy czytang ksigzke i my-
$lg biegnac w przesztosc.

Wrécitem pamiecig do lat moich miodych, zazdroszczac sobie
tej checi goracej, tego zapalu niezmozonego, z jakim u zarania zy-
wota rzucitem calg przyszto$¢ w zapasy umystowe, w niewdzieczng
prace glowy i piéra. Z dzisiejszego stanowiska ta odwaga wydata
mi sie niemal niepojeta Smiesznoscia; nie umiatem sobie wyttuma-
czy¢, jak sie to stato. Wszystkie wplywy, jakim utegtem, dziecinne
wrazenia, kierunek pézniejszy, nie mogty mi dostatecznie rozwigzac
zagadki — niepojetej. A jednak zycie to papierowe, suche, ciezkie,
przeplatane rzadkiemi chwilami pociechy, a czesto Zzo6icig pojone,
bylo istotnie ofiarg wéwczas, gdy obok niego inne, spokojne, ciche,
ustronne, postawi¢ zalezato od woli. Céz parto i zmuszalo, zeby sie
rzuci¢ ta droga, od ktérej odstreczali wszyscy?

Nie préznos¢ pewnie i chetka stania sie gtosSnym, bo iluz upo-
korzeniami okupi¢ bylo potrzeba jedno ciekawie niezyczliwe wej-
rzenie, jedng szydersko-taskawg wzmianke? A co klopotéw na tej
drodze, a ile na niej postrachu i bolesci.

Wy, coscie, jak ja, tego chleba pracy skosztowali w pocie czota
i w pocie serca, powiedzcie mi i wytlumaczcie, co was do obrania
niewdziecznego zawodu skionito, co wam szeptato w kolebce o ko-
niecznem meczenstwie i koniecznem przeznaczeniu, co pchneto
w droge boju i pos$wiecenia?

Moze mi lepiej mnie samego wytlumaczycie, mozescie podstu-
chali wyrazniej do was od kolebki méwiagcy gltos tajemniczy: ta,
a nie inng pdjdziecie droga!...

Duma jest, powiecie mi, wierzy¢ w postannictwo swoje. O nie,
pokorg, panowie. Jakkolwiek maluczkie ono, zatarte, drobne, pozba-
wia przecie woli i samoistnosci, jak skoro jest postannictwem nie-

9 Z ksiazki ,,Gawedy o literaturze i sztuce" (1857); w skréceniu.
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odwotanem; mysmy z niem wyrobnicy na niwie wielkiego pana,
zmuszeni panszczyzne odrobié!...

Dopieka nam skwar potudnia, potem oblewa sie czoto, mdlejg
rece, mys$l zamiera znuzona, zataczajg sie nogi, ale dnia dopraco-
wal potrzeba na panskim zagonie, cho¢ jutro nikt nie powie nawvet,
ktorag kope, jakag brozde polate$ tzg i potem swoim. Nieznani pra-
cownicy, przyniostszy site naszg w ofierze, pojdziemy spoczac, nie
wiedzac sami, coSmy zrobili...

My jedni tutaj zostaniem bezptatni...

Z rownym genjuszem, z talentami rownemi, losy nasze niejed-
nakowe. Ten od$piewat piesn swojg wsrod ciszy, i przestuchaty jej
ttumy, 6w wyjeczat dusze wsrdéd gwaru, i niczyjego ucha nie do-
szty stowa jego; tamtemu sgsiad podchwycit tajemnice i rzucit jg za
swoja, popariszy gtosem donosnym, innego zdusili sgsiedzi... Na
stu robotnikédw w tej winnicy, jeden moze pogrobowe weZzmie wience,
a dziewiecdziesieciu dziewieciu zamrg odepchnieci lub wy$miani...

Co6z wiec nas pedzi tg droga i pelnym pytu a btota goscincem?
Czemu nie wabi nas cicha chata, stojgca na ustroniu, szumiacy
las, domowa strzecha i byt inny? Czemu oplwani i wyszydzeni
ciSniemy sie mimo wszystko, mimo wszystkich, do niedosy¢ wid-
nego celu? Nie jestli to zagadka?...

Dlaczego, ledwiesmy sie z tego snu rozbudzili, poza ktorym ciem-
nosci i nieznane Swiaty, juz czujemy, co nas czeka? W dziecinstwie
bawim sie juz krzyzem przysztosci i usmiechamy do cierniéw, co
skron oplota...

Pamietam, byto nas wielu... rowiesnikéw, réwnie mtodych i row-
nie na jedne wystawionych wptywy, jednego stuchajacych gtosu.
Czemu on nie przemowit do piersi tamtych, a uwigzt w naszej
tylko? Dlaczego budzit w nas jakby wspomnienie jakiego$ nakazu,
jakby gdzie$ juz ustyszane wprzédy mysli? Czemu na widok zbu-
twiatej ksigzki drgalo w nas serce dzieciece, jak na widok motyla
i kwiatu, a biala karta jatrzyta chetkg rzucenia niedojrzatej mysli,
i Swiat widomy o jakim$ nieznanym mowit Swiecie?

Nie wierze w przeznaczenie, a jednak... rozumiem postannictwa
i patrze i pojmuje, jak nas kilku z liczby wiekszej, co sie zrazu
rzucita drogag otwartg, wytrwaliSmy sami do ostatka. Trzymato
nas co$ innego niz proznos¢, niz updr lub natdég, bobySmy dawno
upadli...

Teraz, spojrzawszy za siebie, obliczywszy straty, pojgwszy ofiary
i chwyciwszy za serce, musimy podda¢ sie mysli, ze co$ nas do
pracy zwotato i panszczyzne te odby¢ zmusito. CdézeSmy wyrobili
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sobie w koricu? Ciekawosci troche, nieprzyjazni wiele, sad biahy
i niesprawiedliwy najczesciej, imie watpliwe, zapomnienie nieza-
wodne. A zato chwila dawnego zycia jak nam gorzko sptynela, to
Bég chyba jeden policzy...

Tyle ofiar, a skutek niewidoczny... Kazano nam skopaé grzede,
obleliSmy jg znuzeniem naszem, a co na niej przysztos¢ zasieje
i kto z niej plon zbierze... nie wiemy.

| stekna¢ nam utrapionym nie wolno, bo $miac sie bedg wypasli
brzuchacze z bolesci naszej i powiedzga nam: macie stawe wy pie-
ciomilowa, wy drudzy pietnasto-, wy inni trzydziesto. Na ulicy po-
kazujg was palcami, litégrafuja wasze fizjognomje, czegbéz mozecie
wiecej pozadac? A ze was szarpig po ksigzkach, i depczg was nad-
chodzacy po pietach, to stuszna, boscie i wy dla poprzednikéw nie
byli lepsi, a niejednego ukasili...

Dzieje sie tedy tak, ze dawszy nam trzy grosze owe, wypychaja
juz nas za drzwi, jako dostatecznie i nad zastugi optaconych, za-
pomniawszy, ze my im daliSmy zycie...

Zresztg, czeg6z to wymagaé wiecej mozemy, i co nam $wiat daé
moze? Nie jemu to praca nasza, ale postannictwu wiekszemu od-
powiedziata. Kto$ inny nam kazal, pchnagt i zywot nasz wyzna-
czyt na tej sciezce.

Tak jest. A jednak przyszto zwatpienie i usiadto u wygastego
komina, i patrzy na mnie oczyma zbladtemi, i grozi mi rekg drzaca,
i poziewa, i trzesie sie od chtodu, i trupig swa twarzg mi uraga,
i pyta mnie, com zrobil, i depcze kartki podarte koscistemi nogami,
ktérych pozyczyto od $mierci?

— Co$ zrobit? powiada... nic! nic! nic! a zycie zmarniato,
a strute$ je sobie, a grzechy twoje zaszczepite$ drugim, a stowo
zle jadem poszio i trucizng, cho¢ dobre wiatry rozwiaty? Potowa
tych kartek, nad ktéremi bezsenne trawite$ nocy, juz pochwycone
burza, zginety w otchtani, druga potowa wiatr po goscincach miota,
reszta pojdzie za niemi.

I stowo twoje nie bylo twojem stowem, nie. Mdwites, jak dziecie,
za panig matkg pacierz, co ci szeptat duch wieku, co cie okrazato
i latalo w powietrzu, nie wynalazte$ nic, nie stworzyte$ nic, nie
zbudowate$ nic, ani przyltozyle$s sie do niczego, nie masz zastugi
zadnej...

A zycie stracone, a poczaé go drugi raz nie mozna. Tak, zycie
stracone... przegrana stawka... to pewna... szcze$liwi gracze po-
chwycili ja miedzy siebie; a jednak, gdyby drugi raz zycie rozpo-
czynac¢ przyszto, mozebym powtoérnie ten sam bigd popetnit...
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Niepojeta! niepojeta czy stabos¢ ludzka, czy wola boza!

Kt6z wie zreszta, czySmy byli powotani, czy glos zgéry byt
echem odbitem i przystyszat sie stabemu uchu i dziecinnemu sercu.
Widzimy obok siebie tych, co ida, dzwigajac ciezary dobrowolne,
nie rozumiejgc, dokad ich pedzi pielgrzymka... padajacych wsrod
drogi, bezsilnych, powracajgcych, milczacych, zrazonych, ktérzy
pot zycia tylko przyniesli w bezuzytecznej ofierze... i o sobie
watpimy...

Jedni powychodzili upojeni natchnieniem, a powracaja ztamani
watpliwoscia, inni od pierwszego ciosu cofneli sie z przeklenstwem
nazad, ci przez dume zamilkli, bo krélowaé chcieli, tamci popychaja
cudzg taczke, bo sie na swoja nie zebrali. Jakze nie watpié? jakze
nie powiedzie¢ tym, co zrana wstajac, wesoto garng sie do roboty:
czekajcie stonca i wygladajcie gtosu.

Bo¢ nie kazdemu przeznaczono iS¢ ta drogg i tak bole¢ i tak
zging¢. Nie my wiekszg mamy zastuge, ale ci, co spehili pokornie
postannictwo swoje, czy ono zalezato na tarzaniu sie w ziocie, czy
na dzwiganiu pokruszonej bryty kamienia.

Stuchajcie wiec gtosu wewnetrznego, nie gtosu proéznosci, i nie
sagdzcie, ze piéro, umaczane w atramencie, kreslgce prézne stowa,
uczynito was wielkimi lub od prostego wyrobnika lepszymi...

Jesli na dnie serca niema u was prawdy, ktorg potrzebujecie
wyrzec i dla ktérejbyscie umrze¢ gotowi, otwarte wam drogi czynu,
bogatsze od drogi mysli, tatwiejsze od nich, a do jednego wio-
dace celu.

W maluczkiej chatce pokorna niewiasta, wychowujgca dzieci
w bojazni bozej, w cnocie i poczciwosci, azali nie wiecej warta od
nadetego pisarza, ktory cudze glupstwa swojemi stowy powtérzyt?
A ten wiesniak, co wam daje chleb powszedni, sam go prawie nie
majac, azali nie wyprzedzi owego mecenasa, ktéry okruszyny swo-
jego stotu daje pochlebcom literatom, zato, ze go jasniewielmoznym
bratem swoim nazywajag?...

Czyn, nie stowo, stanowi wartos¢ cztowieka, lecz bywa stowo
czynem i bywa czczem stowem, a ci, co pieknemi stowy cate zycie
sie zabawiajg, sa jak dzieci, ktérych do pracy napedzi¢ nie mozna.

Wiek nasz caly przeszedt w stowa, i przesadzono ich wartosc.
Zasypani jesteSmy papierami i préznemi wyrazami, a zapomnie-
lismy, ze w innem zyciu, przy ogélnym obrachunku z dnia roboty,
nie spytajg nas, jak to kto§ dobrze powiedziat, cosmy umieli, ale
cosSmy uczynili.

Wiek nasz z tego wzgledu jest na drodze fatszu. Wszystko, co
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prowadzi do dobrego, dobrem jest, i stowo takze; ale stodkie stowo,
do niczego nie wiodace, na cé6z sie przydato?

W miodem sercu i gltowie peino uczu¢ i mysli, zarodkdéw idei
i uczynkow. BoOg tam je wlozyt nie na to, zebySmy, grzechoczac
niemi, bawili sie, jak dzieci, dzwiekiem, ktory wydaja, ale zebysmy
z nich wysnuli zycie nasze przyszte. Tymczasem przeciwnie sie
dzieje. Powotani i niepowotani z zabawki czynig sobie zycie, i $pie-
wajg za chleb powszedni piesni karczemne dla ubawienia ttumu.

O wielkiem powotaniu i kaptanstwie pisarzy, ktéz dzi$ nie wie ?
Mysl ta znalazta sie w ustach wszystkich wiasnie w chwili, gdy
jest najmniej kaptanow i powotanych, gdy wszyscy sadza sie byc¢
namaszczeni do nauczania, lub szczerzej moéwiac, do zabawiania.

Stad juz dzis Niemcy przemienity sie w stos papieru i bibuty,
i codzien wzrastajgca liczba ksigg zaleje literature doprowadzeniem
jej do ostatecznosci i przerostu chorobliwego.

Cate zycie poswieciwszy temu powotaniu, dziwno zapewne, ze
widze w niem niebezpieczehstwo, i grzechédw majac wyzej glowy,
na oczy je drugim wymiatam. Ale prawda przedewszystkiem, a cho-
dzi mi gtéwnie nie o powstrzymanie od pisania, bo w literaturze
dzis i jezyku calty mozliwy zywot nasz; ale o wprowadzenie mysli
zbawiennej, ze stowo niczem jest, jeSli nie jest czynem i jeSli mu
czyn nie towarzyszy, niczem, je$li sie nie zgadza z zyciem, niczem,
jesli oderwane od niego i nie majgce z niem zwiazku. Jezeli nau-
czyciel kraju i narodu nie wySwieci sie wprzody uksztatlceniem
wiasnem i czynem do powotania swojego, na c6z sie zda to stowo,
ktéoremu zywot jego poswiadcza¢ nie bedzie?-------

Poréwnaj zywoty a ocenisz najpewniej warto$¢ pisarzy. W dwo-
raku z powotania najmniej bedzie sity, w rozpustniku najwiecej
czczego dowcipu, ktorym, jak dzieci kawatkiem papieru, mozna roz-
maite sztuki pokazywaé, kapucyna i t6dke, nozyce i krzyz, ale wrze-
czy to Swistek gatgana tylko. Ten to nieszczesny dowcip najwiecej
ludzi obatamuca. Bog udziela go czesto swoim dziatkom i czeladce,
ale czesciej szatan namaszcza nim stugi wierne. Broh obosieczna,
roznobarwne znamie; calg jego wartoscig, ze siecze i rznie w napa-
dzie, by mu kilasnieto...

Dowcip wiecej moze Swiatu ztego zrobit, niz natchnienie dobrego.
Ludzie boja sie go jak straszydita wrdble, i czesto palg mu ofiary
przekonania nawet, byle nie pas¢ pod ostrze jego...

Naturalisci postrzegaja, zdaje mi sie, ze zwierzeta, ktére tz6w nie
majg, $mia¢ sie umiejg. Cziowiek, jak jednej z najstraszniejszych
klesk, obawia sie szyderstwa, cho¢ szydzi¢ tak fatwo.

S. Adamczewski. Sympozjon. 7
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Na mys$l sie nigdy nie zdobedzie gtupiec. Znam dowcipnych
bardzo ludzi, a jednak zreszta najzupetniej gtupich. Nie jest to wiec
tak niechybnem znamieniem rozumu i wyzszosci, jakby sie zdawac
mogto.

Nic smutniejszego zresztg nad cztowieka, ktory, jak kuglarz
z kubkiem i gatkami, chodzi cate zycie z dowcipem pod pachg
i sztuki pokazuje.

Nad to nie widze juz wiekszego upodlenia, précz sprzedajnosci
umystowej tych ludzi, co bez zadnego przekonania sg na ustugi
wszystkich. Sceptycyzm i indyferentyzm czyni im réwnem, cokol-
wiek przed soba majg, dowodzi¢ beda za i przeciw, dla korzysci,
dla przyjazni, dla fantazji.

Dzieki Bogu jeszcze tak przedajnych pisarzy nie mamy, ale iluz
zato bez silnego przekonania i jasno oznaczonego celu, ilu, co li-
terature majg za igraszke, szermierstwo, zabawe, popis lub sposéb
wyttumaczenia niedotestwa swojego.

Oto w zadymionej izbie lichej kawiarni, po ktorej sie pare zrecz-
nych dziewczat uSmiechnionych uwija wsréd wrzawy i rozméw,
pisku lada jakiej muzyki, i stukotu kul bilardowych, i brzeku szkla-
nic bawara, blada twarz miodego cztowieka, zjedzonego zawczesng
rozpusta... Z oczéw nie ogien poezji, ale blask upojenia mu patrzy,
usta usSmiechaja sie gtupawo, reka dzwiga kij bilardowy, przyszedt
tu zrana, wyjdzie, gdy zamkng kawiarnie, pocatunkiem nieczystym
konczac dzieh, poczety ziewaniem. Chcialem sie litowa¢ nad upad-
kiem czlowieka, wstrzymano mnie: to wielki poeta!

Céz go do tego stanu przywiodto? czy rozpacz i brak wiary?...
Nie, rozpusta i préznowanie...

A jednak spoéjrz na to czoto, tak $licznie reka bozag wytoczone,
zmiescitaby sie w niem mysl... Byt w piersi ogien... byla iskra
w tym cztowieku, zalat jg, nieszcze$liwy, i zgasit... i dymig pogo-
rzeliska.

Chcecie, bym skitonit glowe przed poeta?

Nie! nie! stokro¢ nie! Poeci po pijanemu nie widczg sie po bru-
kach miejskich, nie tarzajg po rynsztokach, nie spoczywajg po spe-
lunkach. To ludzie kontemplacji, mitosnicy natury, asceci, pustel-
nicy, marzyciele, mistycy, a gdzie w zyciu takiej istoty godzina
poezji?

Piekne stowo, stowo gorzkie, z oburzeniem wyrzeczone przeciw
drugim, nie stanowi poezji, cho¢ brzmi napozér jej dzwiekiem...
Wino i bawar mogly by¢ dobrem ZzZrédiem poezji dla pogan, ale nie
dla nas. Nam S$wietego upojenia, nam innego napoju potrzeba... Do-
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sy¢ tej zokci i octu, ktore kosztujemy codziennie, dosy¢ bolesci na-
szej, ktéra nas upoi¢ powinna...

Innemu BoOg dat szalong fantazje i ruchliwg wyobraZnie. Nie
pyta, na co jej uzyje, nie zakreslit sobie drogi i celu, pochwycit
formy, wiekowi ulubione, i btaznuje przed ttumem... prawi koszaiki
opatki... Jednakze, jakby mimowolnie cze$¢ oddawat prawdzie, kilka
wielkich fraz i stow wilozyt do kieszeni, i kiedy niekiedy posypuje
niemi pisma swoje... Braterstwo! postep! mitos¢ kraju! i tak dalej.
Za paszportem tych frazesOw przejezdzajg i absurdy, i obscena™*
i lichota, i proznota.

W dodatku pisarz ten z niezachwiana powaga prawi o0 postan-
nictwie swojem, i karci tych, co mu winnej czci nie oddajg... Dzi$
z brata drze pasy i szyje z nich powie$s¢ pod pozorem, ze brata
poprawié potrzeba, jutro z kobiecej stabosci zrobi dramat, tajemnice
winy cudzej a niepoczciwosci swojej wlokac na deski i pokazujgc
je za pienigdze Swiatu...

Zaden kuglarz na Elizejskich polach w Paryzu tyle nie prawi
0 sobie, co on. Postuchajcie go: Gdzie tylko byt dziaty sie cuda
dokota, on dawat nauki wszystkim, on rej wiodt, gdzie zawital;
zawracat glowy niewiastom, wskrzeszat umartych, nawracat niewier-
nych, umie wszystkie jezyki, odkryt tajemnice stworzenia, i z Pa-
nem Bogiem gadat poufale w jego gabinecie...

Ludzie sie Smiejg i czytaja, on sie z nich sSmieje i pisze. O! nie
upokarzajgcaz to komedja! nie wstydze mu wyprawia¢ te sztuki ta-
mane dla obatlamucenia i zabawki ttumu...

Nie nazywajcie mi go pisarzem, nie mianujcie poeta. Spodjrzcie
na godnych imienia tego ludzi wybranych, i wstyd was za profa-
nacje tego imienia ogarnie...

Ale otéz i ogien wygast na kominie, i z duman czarniejszy je-
szcze smutek, wieksze jeszcze zwatpienie na duszy... Widze tych,
ktérych znam do glebi, uznanych przez wspdiczesnych, postrzegam
obok poczciwych, w ciszy nie mogacych doby¢ gtosu... i nie poj-
muje woli Bozej, dajacej rozgtos niegodnym, site szalonym, a spy-
chajacej wierng czeladz swoja.

Ale to bluznierstwo! nie! nie! Wola Boza wiedzie wszystko ku
dobremu celowi... Ci kuglarze musza jaka$ mys$l cudzg roznosi¢ po
Swiecie i zasiewaé powoli, a cichego pracownika, bolejacego zapozna-
niem i szyderstwem, wiasnie boles¢ usposabia, podbudza i ksztatci...
Jeszcze rok, dwa, i ci histrjonowie®) rozsypig sie w proch, a piesn

Nicprzyzwoitosci. — *) Komedjanci.
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poety wyptynie majestatycznie, i w zebraniu ducha stuchac jej beda.
Nie pierwszy to raz w historji literatury sad wspoiczesnych myiny,
wience zdobywajg najczesciej ci, ktérzy pochlebiajg namietnosciom
czasowym, btedom i upodobaniom epoki; mnéstwo utworéw utrzy-
muje sie nie wartoscig swoja istotng, tylko zwigzkiem jakims z za-
przatnieniami chwilowemi. Sad nastepcow jest dlatego sprawiedliw-
szy, ze juz nan nie wplywa nic ubocznego, nic mimowolnie farbu-
jacego wyroki nasze; nie patrzy on chwili, w ktorej stowo wyrze-
czone zostato, ale je ceni na szali prawdy bezwzglednej.

Wiele moze w koszach okruch6éw, pozostatych po nakarmieniu
stuleciow, zostanie niestusznie odrzuconych kartek i zabytych”
stow wielkich, wiele imion zgasnie, chocby S$wieci¢ powinny, ale
c6z imiona, co stawa cztowieka! Wypowiedzieli prawde, szczesliwi,
jesli zapieczetowali jg krwia i zyciem swojem, to dosyé, nagroda
ich nie z tego Swiata.

JOZEF SUPINSKI (1804-1893).
O pracy

Pomijajac kaleki, zebrakéw rozpréznowanych i ludzi zepsutych,
nawyktych z miodu, skutkiem ziego wychowania, do wygdd, ktoére
jakby czarodziejskim wptywem $cielg sie same pod ich stopy; —
ludzi, na ktorych tern wieksza ciezy wina, im silniejszemi sg ich
srodki zuzytecznienia sie dla siebie i dla narodu; pomijajac, méwie,
matg ilos¢ tych niezdrowych narostow, kazdy cztowiek krzata sie
okoto siebie, swoich i swojego; kazdy wypetnia pewne w towarzy-
stwie®) obowigzki, czy zajecie jego odnosi sie do osob trzecich; czy
do rzeczy, ktére mu w wielkim dziale spotecznym na wiasnosé
przypadty; czy wreszcie do tych, ktére dopiero starannoscia jego
powsta¢ maja.

Praca jest przeznaczeniem cztowieka bez wzgledu na jego sta-
nowisko i zasoby, jakie posiada. Cziowiek w stanie pierwotnym, jak
zwierze przechowujgce wiecznie ten stan pierwotny, tylko troskliwo-
$cig, staraniem, trudem utrzymaé mogt zycie napdt zwierzece; — kto
w urobionej spotecznosci, w towarzystwie juz obfitujgcem w Srodki
zaspokojenia potrzeb jego, a nawet jego wykwintnych przyjemnosci,

9 = zapomnianych. — 9 Z dziela ,,Szkota polska gospodarstwa spotecznego”
(1861); przedruk z wydania Il Pism. — 9 = spoteczenstwie.



o pracy. 101

uzywa ich, nie przytozywszy do nich sit wiasnych; kto przeto bez
troskliwosci, starania i trudu spotrzebowuje w towarzystwie, czegoby
nie miat poza niem; — ten niewatpliwie zyje cudzg troskliwoscia,
cudzem staraniem, cudzym trudem, bez wzgledu, czy te starania
i te trudy odbywajg sie dzis, pod okiem jego, czy sa nabytkiem po
zgastych pokoleniach. Kto zyje wygodnie i przyjemnie bez zadnego
zajecia, jezeli bez zajecia przyjemnie zyé mozna, tego nazywamy
prézniakiem, cztowiekiem proznym jak dzwon, wyrazem pogardli-
wym, ktory stosujemy bezwzglednie do panéw moznych, czerpig-
cych w zasobach przodkéw, i do zebrakéw spodlonych, czerpigcych
w kieszeni przechodniéw.

Praca jest $rodkiem, a nie celem; i nigdy nie stanie sie celem,
mimo rozumowania ludzi uczuciowych, chcacych podnies¢ godnosé
cztowieka, odsuwajgc go od stanu przyrodzonego. lde do ogrodu, by
zerwal kilka gruszek. Przypadek zdarzyt, ze wiatr stracit ich kilka-
nascie na trawnik, otaczajagcy drzewo. Podejmuje z nich kilka, wy-
bierajac co najlepsze, i przez mysl mi nawet nie przejdzie wdrapy-
waé sie na drzewo po zrywanie innych dlatego jedynie, aby podjac
prace, ktérej unikng¢ mogtem szczesliwym trafem. Zapytuje pseudo-
moralistdw i pseudo-psychologoéw, czy ktory z nich postgpitby tu
inaczej? Skutek pracy, a nie praca, zaspokaja nasze potrzeby, uprzy-
jemnia nasze zycie, ksztatci umyst, podnosi godno$é nasze. Praca jest
trudem, mozotem, ktéremu cztowiek poddaje sie przez konieczno$é
lub przez rozum; a ktéry zrzuca z siebie, ile razy koniecznosé, ro-
zum, sumienie i sad publiczny nie zmuszajg go do dzwigania wspél-
nego ciezaru.

Niedojrzato$¢ dzieciecia i zepsucie czlowieka dojrzalego budza
w nich wstret do pracy; — niedojrzatos¢ ludu i zepsucie naroddéw
dojrzatych utrzymujg w nich zamitlowanie prézniactwa; — niedoj-
rzate dziecie i cztowiek zepsuty zyja troskliwoscig lub taskag innych;
lud niedojrzaty i zepsuty nardd nie znajda troskliwych i dobroczyn-
cow. Lud taki schodzi do stanu niemal pierwotnego, lub wydoby¢ sie
Z niego nie umie: — stany wyzsze zmuszajg go do pracy dla sie-
bie, a pogardzajgc ludem, pogardzajg praca.

Praca byta zaszczytnym obowigzkiem, gdy wielcy wielkiego
Rzymu obronicy kierowali sami plugiem i sochg;, — stata sie upo-
dleniem, gdy trzody niewolnikbw zaczety karmi¢ prézniaczacych
panéw; — zamozno$¢, zdobyta pracag, wiodla do cnét i poswiecen;
mienie, nabyte trudem obcym, sprowadzih e i upadek. Ostat-
nie pojecia Rzymu przeszty w schedzie na poézniejsze ludy; one
zrodzity wiele cierpien; ich odlegtem a nieprzewidzianem nastep-
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stwem sg w czesci ostatnie dziejow naszych okresy. Cziowiek wolny
w Rzymie wstydzit sie pracy, bo ona stalg sie rzecza niewolnikow;
cztowiek wolny w Antillach wstydzi sie jej dotad, bo ona jest udzia-
tem murzyndéw; — ona musiala sta¢ sie udziatlem samego ludu, gdzie
ludzie wolni wstydzili sie jej za przykladem Grekéw i Rzymian.

Praca, powtérzmy, sama w sobie nie ma ponety; — ona prze-
chodzi w odraze, gdy jej towarzyszy przemoc i ciemiezenie; praca
uciemiezona, przymusowa, przeistacza sie w cierpienia, niewole. Lud
pracowity w Meksyku i Peru, bo dzieta i zycie jego dowodzity tego,
unikat pracy, stat sie leniwym, zaniedbat wszystko, gdy Hiszpanie

do pracy przymusza¢ go zaczeli; — nieprzetamany wstret do pracy
pojawit sie w Anglo-Saksonach po zaborze ich kraju przez Norma-
néw; — ustawy Francji, Niemiec, Polski, uchwalone przez szlachte

dla przymuszania ludu wiejskiego do pracowitosci, stawaly sie coraz
ostrzejszemi w miare, jak ich ostro$¢ ludy te coraz leniwszemi czy-
nita. Do nas ten stosunek przeszedt najpdzniej, i u nas ustat naj-
pozniej, lub trwa dotad, a trwa nie z naszej winy; dlatego tez Niemcy,
nie chcac pamiegta¢ tego, co bylo wszedzie, kladg na karb natury
stowianskiej skutki i wplywy dziejow starozytnych, a nawet wiasne
przykiady.

Z tej samej jeszcze przyczyny, ze praca jako $rodek nie ma po-
wabu, przejécie od pracowitosci do natogébw przeciwnych jest ta-
twem i szybkiem; — powr6t do niej, powr6t do porzadku, zapobie-
gliwosci i zamitowania S$rodkéw, wiodacych do lepszego bytu, po-
wazania i o$wiaty, jest wszedzie trudnym i powolnym; trudnym
w ludziach pojedyriczych, stokro¢ trudniejszym w narodzie catym,
bo byt dobry, powazanie i o$wiata nie moga smakowac tym, ktérzy
ich nie zakosztowali. Ze mimo to lud, zniechecony przemoca, moze
przeciez sta¢ sie pracowitym ludem, tego udowadniaé¢ nie potrzeba,
bo tego dowodem jest potowa dzisiejszej Europy; — Zze lud nawet
dziki jest zdolnym przeistoczy¢ nature swoje dos¢ szybko, to wi-
dzimy w krétkiem trwaniu panstwa Paragwaju; — wreszcie, ze zadne
wptywy, zadne przyktady, i zadne urzadzenia nie obudzg pracowi-
tosci, gdzie trwa uciemiezenie, o tern nas przekonywa optakany cig-
gle stan Iriandji.

Jak praca jest tylko s$rodkiem, tak pracowitos¢ tylko skutkiem
by¢ moze; skutkiem naprzéd niezachwianej i nieograniczonej wia-
snosci mienia i pracy; dalej skutkiem moralnosci i oswiaty. | naod-
wrot, skutkiem ich braku jest brak uczucia potrzeb; potrzeby ludzkie
wigza sie i zahaczajg jedne o drugie; one narastajg w miare, jak
coraz wiekszg jest ilos¢ tych, ktéreSmy sobie juz przyswoili. Co
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wczoraj bylo zbytecznem lub obojetnem, staje sie nam dzi$§ nie-
zbednem; dlatego pierwsze potrzeby powstaja zwolna i z trudnoscia,
ostatnie lecg niekiedy za szybko i za tatwo. Zaczem, obudzenie w lu-
dzie potrzeby jednej, powszechnej, najwiecej w jego usposobienie
i jego stan dojrzatosci trafiajgcej, ale potrzeby rzetelnej a moralnej,
obudzg w nim szereg potrzeb i cnét innych. Gozdzie i siekiery,
dostarczone przez Holendréw pétdzikim mieszkaricom dzi$§ pracowi-
tych kolonij, byly pierwszem rozbudzeniem ich $pigcego jeszcze
ducha; byly poczagtkiem dzi$ rozgatezionych zadan u tudzi, ktérzy
moze nie byliby nigdy o nich pomysleli. — —

Zycie powszechne to ruch powszechny; a ruch powszechny to
powszechna praca, to wielka, potezna, nieustajgca przyrodzona praca.

W towarzystwie ludzkiem praca, ciezgca na jednostkach, a od
ktorej zawisto istnienie tych jednostek, nie jest wynalazkiem ludz-
kim, ani ciezarem, narzuconym przez towarzystwo pojedyriczym
cztonkom; — ona nie jest nastepstwem stanu spotecznego, ale
owszem stan spoteczny miedzy ludzmi jest nastepstwem i dzielem
pracy ludzkiej, tak jak stan wspoélnosci, jak wzajemna zaleznos¢, jak
skojarzenie w jedng cato$¢ czesci, sktadajgcych swiat powszechny, sa
nastepstwem, wielkiej, powszechnej, przyrodzonej pracy. Nieustajgcy
ruch ziemi jako bryty, ruch otaczajgcego ja powietrza, ruch wéd
na jej powierzchni sg zyciem lub warunkiem zycia, sg praca przy-
rodzong catosci zbiorowej. Drzewo, krzew, trawka, zasilajace swoj
organizm ssaniem z powietrza i ziemi, z wilgoci, gazéw i kruszcéw,
pracuja, by utrzymac swoje zycie po kres przeznaczony im prawem
przyrodzonem. Ich praca jest czesto wielkiem wytezeniem, jest na-
prezong walka przeciw miejscowym przeszkodom i trudnosciom, pod
przewaga ktorych niekiedy dlugo bolejg, ktérym czesto ulec musza
przedwczesnie. Ktéz nie wie, jakie wysilenia czynig niekiedy rosliny,
by korzenie swoje przecisng¢ pomiedzy skaty, ktére tez tupig i roz-
sadzajg. Kt6z nie przyzna, ze zwierz dziki, szukajgcy pozywienia,
szczegOlnie w nieprzyjaznych roku porach, przebywa trudy, mozoty;
wykonywa prace przyrodzong, bo przelang w organizm jego prawem
przyrodzonem, bez ktérej istnieéby nie mégt, a ktérej cztowiek spo-
teczny juzby nie podotat, przez ktérg przeciez przejs¢ musiat czio-
wiek pierwotny. Cztowiek pierwotny poddat sie byt zapewne prawu
temu, nie myslagc o niem i nie narzekajac na nie; — cztowiek spo-
teczny nazywa prace ciezarem, boleje, ze musi pracowal, ztorzeczy
towarzystwu, ktére z obowigzku tego zwolni¢ go nie moze, bo on
jest albo cztowiekiem zepsutym, albo cztonkiem, niepojmujacym
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organizmu stowarzyszenia, do ktérego nalezy i ktéremu wyigcznie
winien, ze praca jego przestata by¢ pracag ludzi pierwotnych i zwie-
rzat, zyjacych wiecznie w stanie pierwotnym. Jakze wielka przystuge
uczyniliby towarzystwu ci, ktérych wylgcznem zatrudnieniem i po-
wotaniem jest czuwaé¢ nad strong moralna ludu, gdy mu wyjasniali
te wielkie a proste prawdy, na ktdérych przeciez opierajg sie wszel-
kie towarzyskie cnoty i stosunki. Lecz czyz ludzie ci pojmujg je
sami?

Praca przyrodzona jest Srodkiem istnienia wszechrzeczy w stanie
przyrodzonym, pierwotnym; — stan przyrodzony, pierwotny, istnieje
darmo w catosci i w czesSciach; zaczem, tern, co istnieje darmo, jest
nietylko materja, ale jeszcze jej wiasnosci, jej ruchy, jej przyro-
dzona praca. Ruch wody, odbywajacy sie bez naszego udziatu z ziemi
ku obtokom, osuszajgcy pola i drogi nasze, ruch wody z obtokéw
ku ziemi, polewajacy nasze zasiewy; jej ruch z miejsc wyzszych
na nizsze, ktéremu poddaje sie miynskie koto; — rozwijanie sie
drzewa, trawy i zboza; — mnozenie sie i dojrzewanie zwierzat, sg
pracg przyrodzong, ktorej zadna sztuka nie =zastgpi, ktora sie
odbywa cudowng organizmu potega, ktérej nikt nie kupuje, bo jej
nikt nie ma na sprzedaz.

W przyrodzie, gdzie nic nie spoczywa, niema przedmiotu, miej-
sca i chwili, w ktérychby dostrzec mozna pracy przyrodzonej usta-
nie, zawieszenie, — ona sie odbywa tam nawet, gdzie juz nie doszto
zycie organiczne. Wiasciwosci zelaza, jego spéjnosc i gibkos¢, réwnie
jak jego rozkiad, sg jeszcze pracy przyrodzonej wynikioscig; — wy-
niktoSciami pracy przyrodzonej sg przeto wszystkie ciat wiasciwosci.
Palnos¢ drzewa i torfu, parowanie cieczy wystawionej na dziatanie
cieplika; odaczanie sie wyskoku od maczki i wody; ciezenie sie-
kiery, osadzonej na dilugim trzonie; obracanie sie két wozowych po-
diug praw i tarcia dzwigni, sg to rozliczne wiasciwosci ciat, powsta-
jace skutkiem nieprzerwanego dziatania przyrody catej, a stajgce sie
nawzajem dziataniem, przedtuzeniem przyrodzonego dziatania, skoro
ruch uboczny, skierowany przez cztowieka, obudzi w nich te ich
wrodzong wiasciwosé, te dziatalnosc.

Prawdy te, moze najogolniejsze ze wszystkich, dostrzegli ludzie
najwczesniej na drodze empiryzmu; — nauki ujety je w karby,
wytlumaczyty, a posuwajac coraz dalej ich zrozumienie, czynia
cztowieka coraz potezniejszym wiadcg przyrody catej. Kij w reku
pierwszych ludzi, chcacych poruszy¢ ziemie, byt zapewne jedynem
ich pracy utatwieniem; plug, ciggniony konmi lub parg, zastgpit
dzi$ ich dawne mozoty. Wiasciwe uzycie i skierowanie wAasciwosci
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drzewa, zelaza, konia, wody, ognia sg uzyciem i skierowaniem
pracy przyrodzonej ku wilasnym cziowieka celom i potrzebom.

Rzetelny postep cztowieczenstwa jest ciagte posuwanie sie tudzi
na tej drodze, jest coraz jasniejsze widzenie Swiata, w ktorym zyja;
coraz rozleglejsze i coraz gtebsze poznawanie praw, wilasciwosci
i sit jego; a czego bezposredniem nastepstwem jest wyreczanie pracy
ludzkiej przyrodzong praca; jest zaprzegnienie przyrody do roboét
ludzkich, jej skierowanie do ludzkich celéw, — przyrody, istniejgcej
darmo w materji, dzialajagcej darmo przez sity i wihasciwosci ciat
pojedynczych, pracujgcej darmo zawsze, wszedzie i ciggle. Najmuje
robotnika, ktéoremu polecam przetoczy¢ pewng ilos¢ duzych kamieni
z jednego miejsca na drugie. On schyla sie, prébuje i widzi, ze
rece jego sa za stabe; — by wykonaé¢, co mu polecitem, bierze
drag i nim podwaza jeden kamien po drugim. Przejdziez byle przez
mysl| robotnikowi temu zazada¢ odemnie zaptaty za to, ze w Swie-
cie bozym sita do ciezaru jest w stosunku prostym ich odlegtosci
od podpory?

Im cztowiek wiecej odsuwa sie od czasOw, w ktorych kij byt
jego jedynem narzedziem, tern wiecej staje sie cztowiekiem, stwo-
rzonym na obraz i podobienstwo boze; czlowiekiem, ktérego przy-
rodzona potega jest mysl, pojecie, rozum; — on, zaprzegajac przy-
rode do robd6t swoich, zostawia jej, co jest jej; sam wydziela sie
ciggle z jej tona, wznoszgc sie coraz wyzej ponad poziom, gdzie
wszystko inne istnieje bez wiasnej mysli, wiedzy i woli. Wzmaga-
nie sie oSwiaty, nowe spostrzezenia, odkrycia, wynalazki to rosngce
cztowieka panowanie w reszcie przyrody; to Srodki zastgpienia sie
przyroda istniejgcg darmo; to oszczedzenie pracy ludzkiej, czasu
i naktadu; — to umniejszenie srodkéw do otrzymania tych samych
skutkéw, lub spotegowanie skutkéw przy tych samych $rodkach;
to rozposcieranie sie Swiata ludzkiego w Swiecie powszechnym,
a przenoszenie w Swiat ludzki darmosci Swiata powszechnego; to
wreszcie zmniejszenie mozotdbw przy dawnym bycie, lub podnie-
sienie bytu, mysli i godnosci przy dawnych wysileniach i mozo-
tach. — —

Uzytecznosé przyrodzona nie ma wartosci; zaczem, uzytecznosg,
powstajaca tgcznie udziatem pracy ludzkiej i pracy przyrodzonej,
czyli z potaczenia sit ludzkich i sit istniejacych darmo, tern mniej-
szg mie¢ bedzie warto$¢, im wiekszym byt udziat przyrodzonej
pracy; im w tej zlozonej potedze wiekszg byta cze$¢ tego, co jest
bezposredniem Boga dzietem. Czyli, okre$lajgc inaczej to samo za-
tozenie: praca cztowieka, jego ustuga, uzytecznos$¢, wypracowana
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przez niego, tern niniejsza beda mie¢ warto$¢ i cene, im cztowiek,
podejmujacy te prace, te ustuge, te uzytecznosé spoteczna, wieksze
znajdzie utatwienia w ich dokonaniu. | naodwr6t: to, co cztowiek
zrobi, nabedzie tern wiekszej wartosci i ceny, im on na wieksze
natrafi trudnosci; a wiasciwie, im mniej znajdzie w przyrodzie uta-
twienn, pomocy, wyreczenia. Skutkiem dwdéch powyzszych, w od-
wrotnych kierunkach dziatajacych wplywéw, jedne wyroby, lubo
wielce uzyteczne, schodza do cen graniczacych z darmoscig; inne,
matej uzytecznosci, siegajag cen olbrzymich.

Gdyby zboze, ktérem Podole karmi w latach trudniejszych za-
chodnie i pétnocne czesci krajow naszych, przenoszonem by¢ mu-
siato na barkach lub w garsciach, cena jego spadiaby niestychanie
na Podolu, a na zachodzie dosztaby wysokosci bajecznej. Cena zboza
tego zmniejszataby sie w miare, jak jego dostawa, jak ta robota,
przechodzitaby z barkéw na wozki reczne, dzwigajgce cztery piate
ciezaru, a z tych na wozy, ciggnione przez konie. Przypuszczajac,
ze niema przyczyn, wptywajacych w kierunku odwrotnym na cene
zboza w ogdlnosci, cena ta zmniejszy sie jeszcze na zachodzie, gdy
Z nadejsciem zimy woz, tongcy w blocie, zastapiony bedzie saniami,
lub w miejsce drogi prywatnej i kretej stanie gosciniec bity i wy-
prostowany; — ona sie zmniejszy wiecej jeszcze, gdy gosciniec bity
zastapig zelazna kolej lub kanaly sptawne. Niema dojrzatego czto-
wieka, chiopa, piekarza, przekupki, ktorzyby o szczeg6tach tych nie
wiedzieli; lecz jakze malg jest ilos¢ osOb, ktoreby chciaty zadad
sobie prace szukania pierwszych przyczyn tego pojawu. Ekonomja
polityczna nie tlumaczy ich takze, bo w jej wykiad nie wchodzi
darmos$¢ Swiata powszechnego. Przeniesienie w garsciach zboza
z Podola do ziem zachodnich lub po6tnocnych byloby wylkacznie
praca ludzka, mogaca dojs¢ ceny bajecznej; jego dowdz kanatem
lub zelazng kolejg jest potgczeniem sit ludzkich i sit przyrodzonych;
jest skutkiem pracy zlozonej, w ktérej praca przyrodzona, fizyczne
ciat wiasciwosci sg juz ogromnie przemagajgcg czescig, a czesScig
istniejacg darmo we wszech$wiecie, stuzacg darmo wszechrzeczy,
zastepujgcg ludzkie mozoty, ile razy cziowiek, zbogacony wiedzg
rzetelna, do robo6t swoich przyrode zaprzac umie.

Jakze cudownem, a nieprzetamanem jest praw przyrodzonych
dziatanie! Cztowiek przywiaszczyé sobie nie moze tego, co Bdg
przeznaczyt dla wszystkich; — to, co jest darmo w przewiezieniu
zboza na zachdd, obraca sie na korzys$¢ tych, ktérzy je na zacho-
dzie spozywajg, otrzymujgc je czesto po cenie o polowe nizszej od
tej, jakgby da¢ musieli za miejscowe, gdyby nie nadeszto obce i nie
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znizyto ceny miejscowego. Gdy za$ wzmaganie sie zasobu spotecz-
nego, zatem postep nauk i narost pracy oszczedzonej, pojawiajgcej
sie zrazu w wozach i koniach, dalej w kanatach i kolejach, podajg
coraz nowe dziatalnosci $rodki, wiodg do coraz nowych odkryé,
wynalazkow i przedsiewzie¢; a kazdy nowy S$rodek skuteczniejszy
od poprzedniego, jest nowem wyreczeniem pracy ludzkiej przyro-
dzong pracg: — przeto dzieta ludzkie i dary przyrody, przystepne
niegdy$ tylko wybranym, rozposciera¢ sie musza nieustannie, scho-
dzi¢ coraz nizej, stawal sie coraz powszedniejszemi, a tern samem
wznosi¢ ku goérze uposledzone niegdy$ spoteczne pokiady, i urze-
czywistnia¢ stopniowo na ziemi wptywem prawd bozych réwnosé
zapowiedzianag w obliczu Boga.

Rzecz dziwna: im kto jest zagorzalszym niwelatorem, tern za-
pamietatej odpycha i poniza nauke, wiodacg absolutnie do celdw,
ktorych on sam szuka, ktore chce narzuci¢ stowem, a ktore na tej
drodze przyjac¢ sie nie chca i przyja¢ sie nie moga. Nauka gospo-
darstwa spotecznego to nauka wiodaca do swobdd, do wolnosci, do
oSwiaty, do cywilizacji, réwnosci i narodowej potegi: — bez niej
mozecie Swiat zburzy¢, ale nowego postawi¢ nie zdotacie! Gospo-
darstwo spoteczne, i tylko ono, wykrywa tajemne zrodta postepu;
ono tylko wyttumaczy¢ wam zdota, dlaczego czeladZz rzemieslnicza
zyje dzi$ lepiej, niz zyli krdle za czasow Homera, i wie wiecej, niz
wiedzieli starozytni panowie; ono wam powie, ze istnienie darmo
Swiata powszechnego szerzy sie wsrod ludzkiego Swiata; ze uzy-
tecznos$¢ przyrodzona, dar Boga, bogactwo, przechodzi na witasnosé
wszystkich; — uzyteczno$¢ wypracowana, wartos¢ spoteczna, zmniej-
sza sie z dniem kazdym; — S$wiat ludzki wrasta w $wiat przyro-
dzony ; Swiat przyrodzony przechodzi pod panowanie ludzkiego Swiata.

Czytamy rozprawy, styszymy glosy, dopominajace sie o prace
dla ludu; o prace dla pracy, tak, jak pewni uczeni chca, by sztuka
istniata dla sztuki. Biorgc $rodek za cet, rozwijajg oni na tej drodze
teorje, wspierajgce niekiedy ich osobiste wptywy i widoki. Praca,
zajecie, trud sa zapewne niezbedng czeScig organizmu naszego
w Swiecie, istniejacym pracg powszechng wszystkich w sklad jego
wchodzacych istot; — one sa prdcz tego, i przez to wiasnie, wa-
runkiem naszej moralnosci i naszych cnét towarzyskich. Lecz to
zajecie, ta praca, wznosza sie ku coraz wyzszym sferom, a to
w miare jak cztowiek zrzuci¢ moze z siebie trudy nizsze, zatem to,
co go trzymato na poziomie Swiata fizycznego. Bytozby nieszcze-
sciem, zapytuje Garnier™* gdyby chleb rost gotowy na polach, nie-

9 Ekonomista francuski wieku o$wiecenia.
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wymagajacych ludzkiej uprawy? Przelanie na sity przyrodzone
wszystkiego, co jest trudem mechanicznym, zatem otrzymanie darmo
tego, co przez nie dokonanem by¢ moze, bylo usitowaniem -pierw-
szych ludzi i jest dgznoscig Swiata wyksztatlconego.

Swiat powszechny, przejmujac ciagle pod wptywem ludzkiej
przewagi ksztalt sztuczny, posta¢ ludzka w kierunku ludzkiej uzy-
tecznosci, nie przestaje przez to istnie¢ darmo. To, co w nim uto-
zyto sie po mysli i woli czilowieka, staje sie miejscowem kraju
bogactwem, dogodnoscig, korzyscig, a nie zasobem spotecznym, zbie-
rajagcym ludzka wiedze i czysto ludzkg prace. Zaséb ludzki nie
stuzy darmo nikomu, bo nie powstat darmo; bogactwo przyrodzone,
przyrodzona praca, bedg wiecznie stuzy¢ darmo, bo one nie wejda
w zakres zasobu spolecznego. Ich rosngca ustuga w Swiecie ludz-
kim wiedzie nas ku ideatowi doskonatosci, ktérej nigdy nie osig-
gniemy, ku ktorej przeciez zblizamy sie ciggle, bo wiedza ludzka
szerzy sie ciaggle w przestrzeniach bez granic i posuwa nas ku
doskonatosci bez granic.

KAROL SZAJNOCHA (1818—1868).

Ze SzKicow historycznych.

Jak Rus$ polszczata.

Opowiemy tu jeden z ciekawych przyktadéw ustalania sie ob-
rzadku, narzecza i obyczajow polskich na Rusi w wieku XYI.
Wtedy do najzamozniejszych okolic czerwonoruskich, czyli éw-
czesnego wojewodztwa ruskiego, liczyta sie starodawna ziemia
chelmska nad Bugiem. Kiedy jeszcze wschodnio-potudniowe strony
Rusi Czerwonej bezludng od Tatarow lezaty pustka, a tylko za-
chodnio-p6inocne pogranicze ku Polsce coraz gestszg ludnoscig
i bujniejszg zakwitato uprawa: woéwczas nasza nadbuzariska kraina
chetmska nalezata do najpiekniejszych okolic w tern pograniczu,
styneta szeroko tlumem swojej ludnosci, bezprzykladng gdzie nie-
gdzie zyznoscig gleby, najskrzetniejszem moze na calg Polske go-
spodarstwem rolniczem.
Dowodem tego miedzy innemi sejmikowa uchwata szlachty
chetmskiej w r. 1477, regulujgca z wielka dokiadnoscia stosunki
obowigzki poddancze w catej ziemi — najdawniejszy tego rodzaju
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pomnik ustawodawczy w catej Koronie, lubo prawie zupetnie prze-
pominany dotychczas.

Owoz ta przednia z édwczesnych krain czerwonoruskich poniosta
w pierwszych latach XVI wieku ciezki uszczerbek w starodawnej
wierze i obyczajach miejscowych. Wielka cze$¢ mieszkaricow prze-
szta na obrzadek tacinski, kosci6t ruski doznat znacznego uszczu-
plenia nietylko w liczbie swoich wyznawcow, ale i w dotychczaso-
wych dostatkach ziemskich.

Dnia 20 pazdziernika r. 1533 wyszio rozporzadzenie krélewskie,
moca ktérego trzy dawne wsie ruskiego wiladyctwa, czyli biskup-
stwa w Chetmie, odjete zostaly wiadyce chetmskiemu Ilwaskowi,
a nadane tacinskim biskupom chetmskim. ,Na prosby niektérych
doradcow poddanych naszych®, czytamy w pomienionym dekrecie
kréla Zygmunta, ,tudziez majac na wzgledzie, iz prawie wszyscy
poddani w powiecie chetmskim, mianowicie znaczniejsi ze stanu
rycerskiego, nawrocili sie juz za taskg Bozg z obrzadku greckiego,
czyli ruskiego, do jednosci z kosciotem rzymskim... postanowilismy
Z nadmienionej przyczyny, jako tez dla wielu innych powodéw, od-
jaé przerzeczonemu wiadyetwu wsie Czesin i Strzyzewice z folwar-
kiem Skurdejowcem, i one rzeczywiscie odejmujemy temuz wia-
dyetwu, nadajgc je kosciotowi i biskupstwu chetmskiemu® — rozu-
mie sie obrzadku tacinskiego.

Dowiedziawszy sie tak, co sie stalo w ziemi chetmskiej okoto
r. 1533, dowiedzmy sie jeszcze, jak sie to stato? Ustyszawszy
0 znamienitym akcie spolszczenia pewnej czesci Rusi w tym czasie,
obaczmy teraz w jednym z blizej znanych szczeg6téw tego aktu,
jakim sposobem polszczata Rus?

Przywiedzione tu postanowienie krélewskie z dnia 20 pazdzier-
nika r. 1533 prawi, iz okoto tego czasu wietu ze szlachty przyjeto
obrzadek rzymski, a szczeSliwym przypadkiem dochowat sie zapi-
sek pamietnikowy o jednej z tych nowonawrdconych rodzin szla-
checkich, kreslacy reka najblizszego krewnego ciekawag historje jej
nawrécenia, a tern samem jedng z kart historji spolszczenia Rusi.
Podaje ten zapisek nastepujaca wiadomos¢ o spolszczonej wéwczas
rodzinie ruskie;.

Byt w ziemi chetmskiej starodawny dom szlachecki Kklejnotu
Korczak, czysto miejscowej krwi, mimo przyjete od wieku szla-
chectwo polskie catg dusza ruskiej wierze, ruskiemu obyczajowi,
ruskim koligacjom oddany. Od dziedzicznej wsi Wereszczyn w oko-
licy Hrubieszowa, nazywano potomkdéw tego domu Wereszczynskimi,
a w pierwszych latach wieku XVI siedziat na Wereszczynie nie-
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odrodny nastepca przodkéw, pan Fedory Wereszczynski, krew z krwi
i ko$¢ z kosci najzarliwszych starowiercéw ruszczyzny.

Zgodnie z takiem usposobieniem pojgt on takze matzonke, t3-
czac sie z domem pandéw Sosnowskich z Sosnowic klejnotu Natecz.
Byt to bowiem dom nietylko podobniez ruski z pochodzenia i oby-
czaju, ale w nier6wnie wiekszym jeszcze u poboznej Rusi zaszczy-
cie, niz sami panowie Wereszczynscy. Dodawat mu tego blasku ro-
dzony brat pani Fedorowej z Wereszczyna, Iwan Sosnowski, na-
czelnik calego kosciota ruskiego ziemi chetmskiej i stron przyle-
gtych, 6w wiasnie biskup grecki Iwasko, za ktérego rzaddéw wia-
dyctwo chetmskie pozbawione zostato trzech wsi intratnych. A ze
kniaz wiadyka — jak go powszechnie u Rusi zwano — czesto
w goscinie przesiadywal u swojej siostry i wielu innemi znakami
okazywat przychylnos¢ jej domowi, niemaly przeto zaszczyt sptywat
stad na oboje matzonkéw Wereszczynskich.

Ale jak zadna chwata S$wiatowa nie obejdzie sie bez pewnegj
skazy upokorzenia, tak i znamienito§¢ domu wereszczynskiego
w oczach starowiernej ludnosci chetmskiej poniosta niematy uszczer-
bek w ostatnich czasach. Drugi bowiem rodzony brat pani Fedo-
rowej z Wereszczyna, niegdy$ Hrehory, a teraz Grzegorz Sosnow-
ski, przeszedt juz w pdzniejszym wieku na obrzgdek tacinski, stat
sie przykladnym kaptanem tego wyznania, a nawet, jak to u no-
wonawroconych bywa, gorliwym rozkrzewiaczem wiary rzymskiej
na Rusi.

Sama rodzina nie wiedziata dokladnie, co byto przyczyng tak
waznej zmiany w zyciu Grzegorza. Jedynie tyle w owym zapisku
familijnym podano, iz rodzice jego usilnie odradzali mu przejscia
na wiare rzymska, ze jednak Hrehory upart sie w swojem posta-
nowieniu i ze mu odtad fortunnie wiodto sie w Swiecie. Skoro bo-
wiem dojrzalty juz miodzieniec obeznat sie z pismem taciniskiem,
wzigt go pod swojg opieke tacinski biskup chetmski Jakob Buczacki,
takze nowonawrécony wyznawca rzymski, dopomodgt mu do osia-
gnienia kaptanistwa, nadat kaptanowi najpierw kanonje przy tacin-
skiej katedrze chetmskiej, a nastepnie prelature oficjalng tegoz ko-
sciota9- Nie brakio przytem taski i faworéw ze strony sgsiadéw
polskich, z pomiedzy ktdrych zaprzyjaznili sie z ksiedzem Grzego-
rzem zwilaszcza panowie Gniewoszowie z powiatu radomskiego
i w znak swoich wzgledéw zyczliwych dali mu nieuboga plebanje
w dziedzicznej wsi Oleksowie nad Wista, z wolnosciag wyreczania
sie zastepca nizszego rzedu.

9 T.j. wyzszy urzad duchowny, z przywigzancmi doh samodziebemi, statemi
funkcjami, w przeciwienstwie do urzedu zastepczego lub tytularnego.
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Rezydowat wiec ksigdz oficjat9 Sosnowski przy swoim koSciele
i biskupie, t. j. nie w samym Chetmie, gdzie kapituta tacinska nie
mogta dogodnego mieé¢ pomieszkania, lecz w nowszem, ale juz bar-
dzo zamoznem i gtébwnie przez Polakow zamieszkanem miasteczku
Krasnymstawie. Ceniony tam od swoich kolegdéw i wspotwiercow
tacinskich, nie stracit ksigdz oficjal dalszej zyczliwosci rodziny,
zjezdzat niekiedy do kniazia wiadyki w Chetmie, a osobliwie siostre
w Wereszczynie nawiedza¢ lubit. Mieszkajac nawet o wiele blizej
Wereszczyna, niz kniaz wladyka®) w swojej znacznie odleglejszej
stolicy chetmskiej, mogt brat tacinski daleko czesciej od greckiego
nawiedza¢ siostre i z jaka$ osobliwszg troskliwosciag zagladat raz
po raz w progi jej domu.

Pan Fedory Wereszczynski z przywigzania do zony nie sprze-
ciwiat sie otwarcie tym odwiedzinom, ale w gtebi duszy przejmo-
waly go one zawsze niesmakiem. Owszem kazda nowa obecno$¢
ksiedza oficjata w Wereszczynie podrazniata jego dawng nieche¢ ku
wyznawcom nauki rzymskiej, czynita go coraz twardszym Rusinem.

Z tej przyczyny zerwat on nawet wszelkie zwigzki z sgsiednig
szlachtg polska, wzgardzit wszelkiemi urzedami ziemskiemi i, jedy-
nie zarzadem gospodarstwa zajety, otoczyt sie ponurg samotnoscia
w swym Wereszczynie. Nareszcie, nie przypuszczajac dla chrze-
§cijan rzymskich, t. j. dla wszystkich w ogélnosci Polakéw, innego
na tamtym S$wiecie losu nad piekto, nie nazywat zadnego Polaka
inaczej jak ,piekielnikiem® — ,biesowym Lachem®.

Zato Ignat pan Fedory tern przychylniej ku ruskiemu szwagrowi
z Chetma. Kniaz wiladyka brat coraz przewazniejszy udziat we
wszystkich sprawach rodziny wereszczynskiej. On tez przewodni-
czy¢ miat losom przysziego jej potomka, ktérego niebo jako$ diugo
odmawiato panstwu Fedorym. Skoro jednak wystuchane zostana
modtly rodzicéw i przyjdzie na Swiat upragniony dziedzic Wereszczy-
nowi, przyrzekt kniaz wiladyka ochrzci¢ go wilasng rekg w staro-
dawny obrzadek ruski, da¢ mu w dojrzatych latach staranne wy-
chowanie przy swoim boku, zaja¢ sie catkowicie jego fortung
i przysztoscia.

Nie uszto to uwagi ksiedza oficjata z Krasnegostawu i w naj-
wyzszym stopniu sprzeciwiato sie jego zamiarom. On sam bowiem
umyslit ochrzci¢ chrztem tacinskim spodziewang dziecine i wycho-
wacé jg na pocieche kosciotowi rzymskiemu, byle niebo jak najpre-
dzej pobtogostawito nig siostrze.

9 T. j. pomocnik biskupa, wykonywajacy sadownicza jego wiadze. — 9 Tytut,
objasniony wczesniej w tekscie przez samego autora.
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Poniewaz ojciec dzieciecia nigdyby na to dobrowolnie byt nie
zezwolit, przeto musiat ksiadz oficjat ukrywac sie starannie ze
swoim planem, ale nie zdotat utai¢ go catkowicie. Postrzegto sie na
nim baczne oko kniazia wihadyki i, $ledzac odtad jak najpilniej za-
biegéw brata, wygladato z podwojng niecierpliwoscia pozadanej no-
winy o synu w Wereszczynie.

Jeszcze tam o zadnym potomku nie wiedziano, a juz osobliw-
szym zbiegiem okolicznosci dwaj najblizsi i najzyczliwsi mu krewni,
dwaj rézni wiarg bracia rodzeni, dwaj przeciwnych obrzadkoéw apo-
stotowie, jak najgoretszem wspotzawodnictwem walczyli o przy-
sztos¢, o wiare tego potomka.

Wtem urodzit sie w istocie syn w Wereszczynie. Uszcze$liwiony
ojciec wyprawit czempredzej wiadomos$¢ o tern do Chetma. Za dni
kilka miat zjecha¢ stamtad przyszty opiekun i dobrodziej dzieciecia
i greckim chrztem siostrzenca rozpocza¢ dzieto opieki. Jakoz pre-
dzej, niz sie mozna byto spodziewa¢, ozwat sie turkot zajezdzajgcej
przed dwor wereszczynski kolasy i wysiadt z niej w istocie wuj
dzieciecia, ale nie kniaz wiladyka z Chetma, tylko ksigdz oficjat
z Krasnegostawu. Blizsza z tego miejsca droga do Wereszczyna
pozwolita mu ubiec wiadyke w domu paristwa Fedorych i spetnic
tam bardzo wazny w nastepstwach swoich czyn, o ktérym najsto-
sowniej bedzie dowiedzie¢ sie z ust samejze rodziny wereszczyn-
skiej. Opowiada wiec nasz zapisek pamietnikowy — opowiada syn
0 wypadkach przy narodzeniu wilasnego ojca — z ujmujgca szcze-
rota zygmuntowskiej polszczyzny, co nastepuje.

»Skoro ksigdz oficjat dowiedziat sie, ze siostra jego syna powita,
nim sie¢ JM. ksigdz wiadyka wybrat z domu, ksigdz oficjat, przyje-
chawszy wskok rzekomo wzgledem nawiedzenia w potogu siostry
swej, a upatrzywszy czas, nhiemowlatko wziat potajemnie z kolebki
z tymi, z ktérymi sie juz byt na to nagotowat, wnet ochrzcit go
1 dat mu imie Andrzej®.

»Sprawiwszy te zbawienng robote, ujechat co najrychlej, ucho-
dzac mierzigczki 9 od rodzicéw tego to dziecigtka, a najwiecej tez
uchodzac mierzigczki jego mitosci kniazia wiadyki chetmskiego,
brata swego rodzonego, ktéry tez juz byt wyjechat na to, jakoby
byt dziecigtko ono ochrzcit przez sie na wiare grecka®.

»Ksiadz wiadyka gdy przyjechat, a o ochrzczonem sie juz dzie-
cieciu dowiedziat, uczynit wielki hatas w domu. Jakoz i rodzice
byli bardzo przeciwni tej uczynnosci ksiedza oficjatowej, ale iz wi-

9 Obrzydzenia, niecheci.
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dzieli, iz co juz bylo stato, rozsta¢ sie nie miato, dali pokoj. Za-
czem juz ono dziecie w mniejszej wadze byto u rodzicow swych,
a najwiecej u ksiedza wiadyki chetmskiego, i zgota nie chcial o niem
juz nic wiedzie¢. Naostatek i rodzice widdt na to, jakoby w niem
bynajmniej nie korzystali 9* Jakoz ojca przywiédt do tego, ze sie
w niem bynajmniej nie kochatl, lamentujac czesto a gesto na ofi-
cjata, ze to dziecie prawie biesowym Lachem uczynii®.

»Wszakoz matka mita naostatek juz o to nic nie dbala, ale
wszystko to Panu Bogu mitemu polecata, przyczytajac®) to z wolej
wiecej by¢ mitego Pana Boga i z przejrzenia jego Swietego. Prze-
toz zawzdy o tern obmyslata, jakoby powinnosci macierzynskiej do-
sy¢ uczynita, juz piastowata, juz kotysata, juz zywita. R gdy mu
byto juz oSm lat, o diaka mu sie starata, jakoby go hramoty ruskiej
nauczyt. Jakoz wiadyka chetmski na zadanie siostry swej wzigt go
byt przedsie do siebie, u ktérego sie uczyt hramoty dwie lecie®.

»Ksigdz oficjat bat sie dziwnie o to, by go za$ jako ksigdz wia-
dyka nie zblaznit na greckg wiare. Poczat u siebie rozbieraé, ze
i chrzest miat mu co mato poméc, gdzieby na wierze jako szwan-
kowat, poniewaz, prawi, iz w ludziach dorostych chrzest bez wiary
a wiara bez chrztu nie majg zadnej wagi ani mocy w sobie, przeto
zasadzit intencjg swoje na tern, jakoby go od ksiedza wiadyki wy-
wazy¢ mogt Jakoz tego dokazat. Albowiem skoro jedno przyjechat
do ksiedza wiladyki, wezwawszy do siebie Andrzeja na osobne miej-
sce, namowami wdziecznemi wnet go ucackat, ze za ksiedzem ofi-
cjatem nazajutrz piechotg z kursorem z Chetma do Krasnegostawu
przybiezal®.

,Od tegoz czasu juz nietylko u ojca swego, ale i u ksiedza wia-
dyki bardzo spadt z talerza, ze juz ani ojciec, ani ksiagdz wiadyka
nie przypuszczali go wiecej na oczy swoje. Ale ksigdz oficjatl, jako
mu byt przyczyng do niecheci rodzicéw i przyjaciét inszych jego,
ze byt wypadt nietylko z taski, ale i z mysli ich: tak zasie starat
sie o tern pilnie, jakoby mu poczciwe wychowanie dat, ktéreby mu
czasu swego bylo pogarda sowitg takich szkdéd, odniesionych przez
rodzicow swych nieprzyjazn®.

,»DO0 tego, aby snadnie przyjs¢ mogt dat mu w Krasnymstawie
preceptora wedtug mysli swej. Jedno, ze byt tepego dowcipu, bardzo
sie o to ksigdz oficjat frasowat. Co on, baczac intencje wuja swego,
tepego dowcipu swego nieudatno$¢ pilnoscig nagradzat, nature nie-
potezng ustawicznoscig kierujgc. Zaczem przedsie przyszedt, ze

9 ,Korzysta¢ w czem" znaczyto dawniej tyle, co: wazy¢ co sobie, interesowac
si¢ czem; ,nic korzystaé w czem" — mato o co staé. — ® = przypisujac.

S. Adamczewski. Sympozjon. n
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i ingenium”) swe wypolerowat i wuja swego ku wiekszej mitosci
przeciw sobie wzbudzit®.

»T1ak, iz ksigdz oficjat, pobaczywszy niematy w naukach profekt®),
pragnagt tego po nim, jakoby zostat kaptanem. A to w ten sposéb
czynit, aby mu spusciwszy prowenta®) wszystkie swoje i sam wstapic
mogt do klasztoru sieciechowskiego. Przeto, gdy mu juz bylo 19 lat,
pilnie go namawiat, jakoby wzigt pierwsze Swiecenie®.

Nie urywa sie wprawdzie na tern nasz zapisek pamietnikowy,
opowiadajacy jeszcze przez kilka stronic dalsze losy rodziny — lecz
urywa sie pasmo tak szczesliwie dotgd ziszczajgcych sie zamystow
ksiedza oficjata Grzegorza. Siostrzeniec Andrzej nie czut powotania
do stanu duchownego i tylko z postuszenstwa stosowat sie do zyczen
wuja. Skoro tez ksigdz Grzegorz w tym wiasnie czasie zeszedt ze
Swiata, pospieszyt 19-letni kleryk zdjaé sukienke duchowng i osiadt
tymczasowie na gospodarstwie w plebanji oleksowskiej. Pozostawili
mu ja z przyjazni panowie Gniewoszowie z za Wisty, a dzieki
uprzejmosci innych przyjaciét polskich, otworzyly sie Andrzejowi
w niespodziewanie krétkim czasie wcale odmienne widoki w Swiecie

Wopoblizu Oleksowa lezata wioska Jaroszyn, wiasnos$é staropol-
skiego domu panstwa Jarowskich herbu Rawicz, rodzicow kilkorga
nadobnych dziatek. Temiz witasnie czasy wrécita do domu z wycho-
wania w klasztorze lubelskim 13-letnia cdéreczka Anna, ktéra po-
bozna rodzina jak najpredszem zamezciem ochroni¢ chciata od pokus
Swiata. Polscy przyjaciele Andrzeja doradzali mu upas¢ do ndg
rodzicom o reke panny Anny i piekny za nig posag; a gdy mio-
dzian z ochota zezwolit na to, bogobojne jego wychowanie zjednato
mu pomysine w Jaroszynie przyjecie. Jeszcze tego samego roku
stanagt niespetna dwudziestoletni nowozeniec z trzynastoletnig oblu-
bienicg u stép ottarza.

Byt to rok stawnej bitwy pod Obertynem. Niespokojny hospodar
wotoski Petryto opanowat przed kilku miesigcami Pokucie i Scislej,
niz ktérykolwiek z poprzednich hospodaréw, pobratany z poganstwem
ottomanskiem, wzbudzat obawe coraz niebezpieczniejszych zamachow.
Wszystka szlachta ziem ruskich na hasto stawnego Jana z Tarnowa
staneta do odporu. Komu tylko o dobre imie chodzito, zwilaszcza
za$, kto mtodem wiadat ramieniem, przywdziewat pancerz ku obro-
nie kraju, ruszat w Kkilka, kilkanascie koni ku obozowi polskiemu.

Natenczas i w mtodym Wereszczynskim ockneta sie iskra am-
bicji. Odstrychnawszy sie swojem polskiem wychowaniem i oze-

9 Ingenium = zdolnosci, ,,dowcip*. — *) Postep. — 9 Dochody.
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nicniem od catej reszty rodziny, wystgpiwszy tem z dawnej pokat-
nosci prowincjonalnej na widownie szerszych stosunkéw obywatel-
skich, nalezato jakg$ znamienitg zastugg rozpoczgé¢ zawdd. Wyprawa
przeciw Wotoszynowi dogodng ku temu nastreczata okazje. Lubo
wiec Andrzej nigdy pozniej marsowych nie okazat sktonnosci, przy-
szto zaraz po ozenieniu z orezem w reku dac¢ sie pozna¢ ojczyznie.

Ani trzynastoletnia zona, ani rodzice zony nie mieli nic przeciw
temu. Po$pieszono owszem z wyliczeniem posagu, aby rychlej
i Swietniej do obozu wyprawi¢ ziecia. Wystgpit tez Andrzej z nie-
zwyczajng na swoj mierny stanik okazatoscig, bo z pocztem dwu-
nastu wybornie uzbrojonego zotnierza i odpowiednig liczbg ciuréw
i wozéw. Jakby mata choragiew senatorska, ciggnat hufiec dwunastu
Andrzejowych rycerzy, on sam trzynasty na czele, z uciechg i po-
dziwieniem ludzi, ku obozowi hetmana pod Obertynem.

Juz w kilka miesiecy po weselu stat Andrzej na polu walki,
a tuz po wejsciu do okopdéw wypadta bitwa stanowcza. Na szczescie
dla Polski i Andrzeja kierowal nig wielki Tarnowski, wiec byta to
wielka wygrana, jedyna w swoim rodzaju wygrana obertynska,
chwata pamietnego dnia 22 sierpnia 1531. Polska zastynela szeroko
nowem zwyciestwem i pozbyfa na diugie lata niebezpieczenstw wo-
toskich; Andrzejowi i wiekszej czesci rycerstwa koronnego, dzieki
madrym rozporzadzeniom wodza, ani wios z gltowy nie spadt.

Bardzo szczuplg strate poleglych wynagrodzito sobie wojsko
polskie bogata nawigzkg w skarbach rozbitego obozu wotoskiego,
w ustgpionych rycerstwu przez hetmana upominkach kréla Zygmunta,
w mnogich darach i taskach krélewskich samemuz wojsku.

Dostato sie tych plonéw zwyciestwa i mtodemu Wereszczynskiemu.
Wrécit z niedtugiej wojny bogatszy, niz byt wyjechat. Nietylko
wszystkie wydatki na wyprawe odzyskane zostaly, ate przybyt jeszcze
spory zapasik pieniedzy i kosztownosci, zdobytych do zagospodaro-
wania sie w nowym domu. Zawitat w nim dostatek, usmiechata sie
mu zyczliwo$é i cze$¢ u ludzi; jednego tylko brakowato szczesli-
wemu Lachowi z Wereszczyna — blogostawienstwa ojca i matki.
Zaledwie Andrzej teraz uscielit sobie gniazdo rodzinne, zatesknito
mu serce do tej pociechy i przed wszelkiemi innemi staraniami
o dalszy dorobek w Swiecie postanowit nawiedzi¢ z zong dawno
niewidziane progi ojczyste.

Aby jawnie okazaé, iz nic innego, jak tylko prosba o btogosta-
wienstwo zamiarem, jest odwiedzin, wybratl sie Andrzej do Were-
szczyna bardzo strojno, dworno i bogato. Caly dwér wereszczynski
zdumiewat sie na przybycie tak wspaniale wjezdzajgcych we wrota

8-
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gosci. Rodzicom pochlebiata zamozno$é syna i nie bylo tez powodu
odmawiaé mu zyczliwego przyjecia. Z widocznem wiec zadowole-
niem obojej strony nastgpito powitanie polskich dzieci z ruskimi
rodzicami. Stary ojciec ofuknat sie jeszcze raz i drugi z dawnym
wstretem przeciw ,,Lachom biesowym®, lecz dobro¢ matki i pokorna
uprzejmos¢ synowej tagodzily szorstko$é jego uprzedzen, a kilka
dni dalszej gosciny przekonaly ostatecznie o pozytku obecnosci
synowskiej w domu rodzinnym.

Gniewne uchylenie sie pana Fedorego z Wereszczyna od zwy-
ktych stosunkéw z sgsiadami przyniosto niemata szkode sprawom
domowym. Poszly w zapomnienie dawne zwigzki przyjazni, a nie
przybywato nowych przyjaciét. Zaczeli owszem nastawac przeciwnicy,
z ktorymi niebawem przyszto do niezgody, do swardéw o granice,
do proceséw o wiekszg czes¢ posiadtosci. Nawykniecie do samowol-
nosci w scianach domowych odejmowato ochote i uzdolnienie do
niezbednych zabiegéw po trybunatach, a wraz z niedostatkiem przy-
jaciot ku poradzie i wsparciu dojmowat takze niedostatek Srodkéw
do ponoszenia coraz ucigzliwszych kosztéw sadowych. W chwili
przybycia syna znalazt sie pan Fedory zagrozony ruing catego
mienia.

Spostrzegt to wkrétce Andrzej i wciggnagt ojca nieznacznie wroz-
mowe o interesach. tatwo bylo z niej pozna¢, iz tylko nieporadnosé
starego domatora w tak ciezkie zawikianie przywiodla sprawy.
Osmielit sie tedy Andrzej wskaza¢ nietrudny sposob naprawienia
wielu szkdéd przesztych i przysztych, a gdy zaprojektowana rada
synowska okazata sie ojcu zbyt ucigzliwa do wykonania jej osobiscie,
podjat sie Andrzej speini¢ ja w ojca imieniu i natychmiast jak naj-
szczesliwie) jedna i drugg sprawe zatatwit. To nietylko przediuzyto
odwiedziny synowskie, lecz owszem wywotato zyczenie w ojcu, aby
obrotny milodzian podobniez reszte interesOw ukoriczyt. Syn z ra-
doscig przyjat wole ojcowska i oto, zamiast pozegnania sie z rodzi-
cami, nastgpita niebawem instalacja Andrzeja w zarzad calego oj-
czystego majatku.

Pod sterem miodego gospodarza wszystko zmienito sie w We-
reszczynie. Wziety koniec zatargi procesowe, uskromili sie prze-
ciwnicy niespokojniejsi, nastaty znowu przyjazne stosunki z sasia-
dami. Najpierwej otworzono wrota cztonkom rodziny, a ze teraz ro-
dzine wereszczynska skiadali zaréwno ruscy krewni Andrzeja, jak
i polscy krewni jego maitzonki, wiec zaczety gosci¢ w Wereszczynie
domy polskie i ruskie, oswajali sie z sobg Lachowie i Rusini. Z kaz-
dym dniem tagodniat pan Fedory dla swoich niegdy$ ,biesowych
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Lachéw®, zageszczaly sie ich odwiedziny w domu Andrzeja. Na-
koniec za dalszem oswojeniem sie starca z obyczajami lackiemi stat
sie Wereszczyn domem zupetnie polskim, w ktérym oboje rodzice
Andrzejowi dlugo jeszcze w zgodzie i mitosci z Lachami zyli. Po-
wszechnie od Lachéw i Rusinéw lubiony, Andrzej posiadt zczasem
znamienite urzedy ziemskie, byt najprzéd komornikiem, a nastepnie
podsedkiem chetmskim, a jeden z jego synow, imieniem Jézef, zo-
stat nawet duchownym senatorem w Koronie. Tento biskup Kkijow-
ski Wereszczynski, zatozyciel nowego Wereszczyna na Ukrainie,
jeden z najpowazniejszych pisarzéw swojego czasu, skreslit 6w pa-
mietniczek o spolszczeniu swojego rodu i zalgczyt go przy kazaniu
na pogrzebie ojcowskim.

Jednoczesnie z takiem przeistoczeniem rodziny Wereszczynskich
w r. 1532 spolszczato tez wiele innych rodzin ruskich w tych stro-
nach. ,,Wszyscy poddani nasi w powiecie chetmskim — méwi krol
Zygmunt | r. 1532 w owym dekrecie uszczuplenia biskupstwa grec-
kiego w Chetmie — mianowicie znaczniejsi z stanu rycerskiego,
nawrécili sie juz za taska Bozg od wiary greckiej, czyli ruskiej,
do jednosci z kosciotem rzymskim®. A poniewaz z tej przyczyny
ubyto wyznawcéw kosciotowi ruskiemu, powiekszyta sie za$ liczba
wyznawcow kosciota tacinskiego, przeto jak owym nowonawroconym
facinnikom, tak i samemu krolowi Zygmuntowi stuszng zdato sie
rzecza ujagt¢ cze$¢ dochodéw mniej teraz potrzebnemu kosSciotowi
ruskiemu, a zbogaci¢ nig potrzebniejsze obecnie $wigtynie polskie.
Ojcowie wyposazali zalozone niegdys dla siebie cerkwie ruskie,
synowie mniemali sie upowaznionymi do zmiany rozporzadzen oj-
cowskich wedlug swoich potrzeb dzisiejszych i sami krélowi Zyg-
muntowi doradzili 6w akt uszczuplenia wiladyctwa w Chelmie.

Byt to akt bolesny dla cerkwi ruskiej, ale dla kogoz i z czyjegoz
powodu przyszedt on ostatecznie do skutku? Nie samaz Ru$ dobro-
wolnem przyjmowaniem #taciny i tak gorliwem nastepnie szerzeniem
jej we wiasnych rodzinach zubozyta w ten sposdb starodawng $wia-
tynie chetmska? Osobliwszem zrzgdzeniem losu wiadyka, ktéremu
akt pomieniony odjgt znaczna czes$¢ posiadiosci, a kaptan obrzadku
tacinskiego, ktory najwiecej do tego uszczerbku sie przyczynit —
byli to bracia rodzeni. Rusin Rusina, brat brata z ziemi wyzuwa:
bo tu nie o pokrewienstwo, nie o polska lub ruska narodowos¢
walczacych idzie, ale o przekonanie, o wiare, do ktérych zadna
przemoc $wiatowa nie zdotataby obudzi¢ w nas zapatu, zaden ucisk
Polakéw bylby nie zniewolit Rusinéw, gdyby one swojem wiasnem
Swiattem nie otworzyly sobie ich serc.
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Przejscie wielu rodzin ruskich na obrzadek taciriski byto zna-
komitym aktem spolszczenia Rusi — ale widzimyz w calem zda-
rzeniu jakikolwiek $lad ucisku ze strony polskiej? Wniesiony przez
Polakow obrzadek sam sobie oswiecensze umysty jednal, a wobec
ustaw i swobdd polskich réwny byt w XVI wieku Rusin Lachowi.
Wiasnie w porze i w poblizu opowiedzianych tu zdarzen otrzymata
Ru$ chetmska stanowczy tego dowdd.

Jak siedziba wiladykoéw greckich Chetm uchodzita za gtéwne
miasto ruskie w powiecie chetmskim, tak gtdwnem miastem polskiem
byta siedziba tacinskich biskupéw chetmskich Krasnystaw, zalozony
przez kréla polskiego Kazimierza Wielkiego, zamieszkany przewaznie
od Polakéw, stynny woéwczas z zamoznosci w catej Koronie. Owoz
kiedy pod sam pobyt Andrzeja w Krasnymstawie u tacifiskiego
wuja Grzegorza wybuchty tam rozterki miedzy liczniejszem mie-
szczanstwem polskiem a mniej liczng ludnoscig ruska, przyszito do
wykluczenia Rusinéw od gtéwnych urzedéw miejskich. Wtedy mie-
szczanie ruscy udali sie z proshag do kréla, aby im przyznano
rownos$¢ obywatelska z mieszczanstwem polskiem, a krél Zygmunt |,
wbrew przewaznej liczbie Polakdw zado$¢ czynigc Rusinom, przy-
sadzit im zupelne prawo do piastowania urzedow.

»Powzigwszy wiadomos¢"”, opiewa miedzy innemi dotyczacy de-
kret krolewski z r. 1523, iz w pomienionem miescie naszem Kra-
snymstawie znajduje sie wiele mieszkancéw przerzeczonego 9 obrzedu
ruskiego, odznaczajacych sie dostatkami, przemystem, obyczajnoscig
i cnotami wszelkiemi, ktorzy tez wiernoscia, zachowaniem i uszano-
waniem dla nas okazali sie godnymi wzgleddw naszych i ciezary
cywilne za réwno z innymi mieszkaficami pomienionego miasta po-
noszg; oznajmujemy, iz mieszkancy krasnostawscy obrzadku ruskiego
do urzedéw cywilnych, t. j. do radziectwa i fawnikowstwa, przed-
stawianymi i obieranymi by¢ moga".

Oprécz moralnej przewagi obrzadku i niewymownej dla wszyst-
kich sgsiednich ludéw ponety swobdd polskich, dopomagata dzietu
spolszczenia Rusi chyba owa serdeczna, hojna, skora do wszelkich
ustug braterskos¢, jakg Polacy w XV1 wieku jednali sobie wzieto$¢
powszechna. Niosgc z sobg swobody polityczne, wnosili oni takze
wszedzie ludzko$¢ pozycia, gotowos¢ do pomocy, towarzyskosc,
wesotos$é i, pociggajac niemi zwiaszcza miodzienczg potowe ludnosci
nowych prowincyj swoich, ujeli tem podobniez rodzine wereszczyni-
ska. Polska rodzina GniewoszOw obdarzyta Andrzeja intratg ple-
banji oleksowskiej, w polskim domu panstwa* Jarowskich znalazt on

9 = pierwej wspomnianego.



Ze Szkicoéw historycznych. 119

z tatwoscig zone i posag, polscy krewniacy zony wyforytowali go
na urzedy, dopeili jego karjery obywatelskiej.

»Niematg uciecha zjeci byli rodzice Andrzejowi® — mowi w dal-
szym ciggu 0w urywek pamietnikowy — ,,cieszgc sie z tego, ze pieknie
a ozdobnie przez nakladu rodzicéw swoich staniczek swdj widdt,
jakotez z szczeSliwych postepkéw syna, ze sie Lachowi we wszyst-
kiem fortunnie powodzito®. Zaiste fortunnie dzieki ludzkosci Lachow —
czemuzby i caty dom wereszczynski z reszta sasiadow ruskich nie
miat byt pobrata¢ sie z Lachami — spolszczeé przy Lachach?

Takim to wzajemnym pociggiem, wzajemng zyczliwoscig pol-
szczata Rus. Jak bratnie korzenie jednego drzewa, zdazaly ku sobie,
splataty sie ze sobg zywiot ruski z zywiolem lackim, aby spélnemi
sitami wydac z siebie jedno drzewo olbrzymie, jeden nardd potezny.
Jak drzewo nastepnie mnogiemi konary wystrzela wgore, tak i na-
réd tysigcem pomniejszych rodzin rozrasta sie i wienczy; a pomiedzy
rodowemi gatezmi Polski w ztotych jej wiekach nie pierwszemiz cnota,
zastugami i chwatg byly wiasnie rodziny, ktére z ruskiego korzenia,
na ruskim gruncie, owszem z naszej poszczegOllnej gleby chetmskiej
urosty? Toé to najstawniejsze imiona i domy polskie w wiekach
XVI i XVII, owi Zamojscy, Zo6tkiewscy, Sobiescy, to wszystko
domy ruskie, odrosle chetmskie, ze starego Zamoscia w ziemi chetm-
skiej, ze starej Zotkwi w chetmskiem, z chetmskiej Woli Sobieskiej.

Widzac tak najpiekniejsze kwiaty polszczyzny z ruskich wykwi-
tajgce sokow, widzac pézniej, jak dwoma jedynemi domami Kkrajo-
wemi, ktéorym dano bylo ozdobi¢ domy ruskie, — nasi chetmscy
Sobiescy i pobliscy Chetmowi Wisniowieccy, moglibySmy przejsé
teraz do przedstawienia rzeczy w Swietle odwrotnem, odstoni¢ druga
strone pieknego zawsze obrazu tej odwiecznej spélnosci bratniej i za-
czgl, jak tu koriczymy: polszczata Ru$ —ruszczata Polska.

ANTONI MALECKI (1821—1913).
Z dzieta ,,Juljusz Stowacki" (1867).

Lechici i Wenedzi w tragedji Stowackiego”™*

Gtéwny pomyst Juljusza co do zawigzku narodu naszego i zga-
dza i nie zgadza sie z tradycja, przekazang o tem przez kronikarzy.
Zgadza sie z nig w gtébwnej rzeczy — rozmija w szczegoétach.

9 Wedtug wydania 3-go.
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Poeta nasz, idac w szczeg6towem rozprowadzeniu odnosnych oko-
licznosci wbrew ich podaniom i po wiekszej czeSci wbrew tez re-
zultatom ostatnich historykéw, stworzyt jednakze Swiat, ktéry w so-
bie ogdlna historyczng prawde zamyka i nietylko z poetyckiego,
lecz i z historycznego punktu widzenia ostatecznie odpowiada obie-
gowym wtedy powszechnie o genezie naszej pojeciom. Bo ze po-
rzagdek rzeczy lechicki, jakkolwiek co do rodu nieobcy, cywiliza-
cyjnie byt czem$ odrebnem w stowianstwie: temu i historja nie
przeczy. Ze ten porzadek zajat tu miejsce dawniejszych, moze od-
miennych czysto stowianskich stosunkdw: tego nauczajg i dzieje.
W tento jedynie tez sposéb mogt sie tu poczaé ten zywiot polski,
ktéry pod wszelkim wzgledem zawiera w sobie wiecej, anizeli w so-
bie mieszczg zywioly reszty rozsiadtego na niezmiernych przestrze-
niach tu i éwdzie stowianstwa. Historyczna krytyka nie dawata
wtedy pewnej konkluzji, kiedy i jak te lechickie pierwiastki przy-
byty miedzy Stowian, osiadtych ponad Goptem i Wistg. Lelewel,
niezmiernie chwiejny w tym punkcie, to uwaza w Lechach odcien
tylko spoteczny, zresztg miejscowy, to ich znowu goléw byt pro-
wadzi¢ z za Dunaju do Czech, a stad nad Warte. Bielowski™ wywo-
dzit Polan od Dakéw, czyli Trakéw, zatem z potudnia. Maciejowski®)
od SwewoOw, wiec z zachodu. Szajnocha od Skandynawow, zatem
z poéinocy. Nie brak na takich, ktorzy ten odlam plemienia przypro-
wadzili wprost z kolebki catego naszego szczepu, z za Kaukazu,
zatem ze wschodu... Te roznice mnieman sa tedy. Ale ze nastapito
jakie$ z zewnatrz wszczepienie latoros$li nieco odrebnej w piern miej-
scowego zaludnienia z dawniejszych czasOéw: na to sie prawie
wszyscy pisali, jakby na fakt dowiedziony, a tradycja odwieczna
0 przyjsciu Lecha w te strony takze to przypuszczenie potwierdza.

Jednakze historja tradycyjna pojmuje to przybycie nowych zy-
wioldw na ziemie naszg w formie naptywu. Przypuszcza naptyw
idei wyzszej, organizacji odrebnej, moze tez wreszcie nawet i rasy
obcej, lecz w taki sposéb, ze bez wielkiego oporu potrafita tu doko-
na¢ swego domieszania sie do miejscowych zasobow, i cho¢ nad
niemi wzieta przewage, a nastepnie i panowanie, to jednak raczej
sama sie do nich przystosowata i rozptyneta w ludnosci, ktéra na-
potkata w tych okolicach, niz zeby jg miata w sposéb gwattowny
wyprzeé albo wytepic.

Nasz poeta w tym punkcie zupetnie odstgpit od wyobrazen utar-
tych. Przedstawia on te stosunkéw przemiane jako podbdj, jako

9 Historyk polski XIX w. — 9 Uczony badacz historji prawa i literatury
w w. XIX.
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krwawe zetkniecie sie dwodch przeciwnych sobie pierwiastkdw, co
wieksza, jako boj dwdch catkiem roznych plemion, o Smier¢ prowa-
dzony lub zycie w dostownem stowa tego znaczeniu. Przedstawia
przyjscie Lechitéw jako zagtade zupelng dawniejszej tych okolic
ludnosci — na korzys$¢ przybylej rasy. | wziagt sobie wiasnie to ko-
nanie ustepujacego z historji i pokonanego plemienia za gtéwny
przedmiot tragedji. Zywiot lechicki, zwycieski, dopiero poczynajacy
tu zycie — odgrywa w niej role drugorzedng. Prawdziwym bohate-
rem dramatu jest to ostatnie pokolenie Stowian czyli ,,Wenedéw®
nadgoplanskich, ktére po ditugiem i rozgtosnem niegdy$ istnieniu
w rozlegtych kraju swego granicach, legto pod rolandowym Lecha
i rycerzy jego orezem. Jest to zatem per exe//A2//a/729 tragedja idei,
tragedja narodu i spoteczenstwa calego — nie o0s6b pojedyriczych.

Sztuka sie poczyna samym poczatkiem najazdu. Widzimy tu
wprawdzie odrazu kréla Weneddéw, toz obu jego syndéw w niewoli
u Lecha, ktory juz prawie wiadnie tym krajem; ale ten wielki obrét
rzeczy sprawita jedna bitwa, pierwsze juz starcie.

,,C0z myslisz, starcze, o ludach zachodnich?
W¢ézora ty bytes panem tej krainy:
Dzisiaj do ciebie nie nalezy gtowa,
Ktéra rzadzita wczoraj temi ludy®.

Od tych stéw, wiozonych w usta Lechowi do pokonanego Der-
wida, juz sie poczyna akt pierwszy.

W poprzedzajagcym akt ten Prologu, ktérego czas przypada
wiasnie na chwile owej bitwy stanowczej, chociaz sie takowa toczy
opodal gdzie$ poza sceng, daje autor kilka zaryséw, charakteryzu-
jacych potozenie dziejowe. Dowiadujemy sie, ze Wenedzi skazani
sg na zaglade, ze cigzy nad nimi jaka$ klatwa, z przyczyny ktorej
upas¢ i zging¢ musza.

..Przeklenstwo, przeklenistwo, przeklenstwo!
Ojczyzna nasza kona — i na wieki

Widze umarts...®

— ,Na ziemi i w niebie

Lud nasz przeklety — o, biada nam, biada!l®

Stowa te wypowiadaja Roza Weneda, starsza coOrka Derwida,
bedgca wrézka, — i harfiarze, ktorym jako kaptanom narodowym
odchylona jest zastona przysztych przeznaczen ojczyzny. Lecz nie
oni sami posiadajg te Swiadomos$é przysztosci. Mysl ta, jak miaz-
mat trujacy, zdaje sie przesigka¢ calg atmosfere obrazu; odzywa

9 w calem znaczeniu wyrazu.
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sie ciggle, przez caly tok dramatu, jak echo jakie zlowieszcze.
Uczucie to zblizajgcego sie korica ciezy olowiem na wszystkich
osobach, biorgcych udziat w tej ostatniej walce z najezdnikami...

Poeta nie ttumaczy ani powoddéw, ani blizszych okolicznosci
owego przeklenstwa, rzuconego na caly szczep Weneddw. Moznaby
go tu prawie posadza¢ o wprowadzenie jakiego$ S$lepego fatalizmu.
Tem bardziej za$ przypuszczenie czego$ podobnego w tym drama-
cie mogloby sie zdawaé narazie uzasadnionem, ze nie widzimy w Le-
chitach, ktorzy wszedzie zwyciezajg Weneddw, zadnej nad nimi
wyzszos$ci. Przeciwnie, jest to rasa jaka$ i fizycznie kartowata i du-
chowo napietnowana jakiemi$ oznakami matosci, sktonna do nik-
czemnych okrucienstw, daleka od wszystkiego, coby znamionowato
wyzsza nature, rasa niekiedy prawdziwe popetniajaca nawet obrzy-
dliwosci. Wszakze sam Lech, patrzagc na roste ciata, na dumne po-
stawy swoich jericow, zakutych w peta, méwi do zony:

»Gwinono, patrzaj, jaki to lud rosty!...
Ja komar — i krew z niego wycedzitem
I wycisnatem w reku jak cytrynel.."

Sciggajac rzecz do jednego z synéw Derwida, dodaje jeszcze:

,Ze ja malenki, to on mng pogardza,
R wiem, ze mego miecza nie udzwignie!"

Zdawatoby sie, z tych chetpliwych stow wnoszac, ze za te drob-
nos¢ zewnetrzng ciata natura wynagrodzita Lechitéw nietylko tego-
$cig nadzwyczajng sit fizycznych, ale moze i mocg duchowa, rozu-
mem, wielkoscig serca? Gdzie tam! Zona Lechowa, Skandynawka
z rodu, bynajmniej nie powzieta takich wyobrazen ani o mezu, ani
0 jego orszaku. Zreczno$¢ w boju — te im przyznaje, ale précz
tego — niczego wiecej.

0O, jak rycerze ci sa tatwowierni!
Najmniejsze klamstwo, a juz ich oszuka.

R cho¢ szychowg ni¢ zobacza, nie chcg
Wyciaggna¢ z kiebka — jedni przez lenistwo.
Drudzy, widzacy w tem moze pozytek

Albo zabawe: i tak oszukani

Fatszu krzewinie rosng¢ pozwalajg!"

Podnoszac tedy w ich charakterze lenistwo, prywate i lekkomysl-
nos¢, jako gldwne znamiona, zamyka Gwinona w dalszych wierszach
ten sad swéj o calym rodzie Lechitbw wyrzeczeniem niekoniecznie
dla nich pochlebnem, ze to ,lud gtupi, z rak rycerskich, ale z glowr
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nicmys$lagcych® ztozony, ktéry, jezeli ona go w opieke swojg nie wez-
mie — przy lada burzy rozpas¢ sie musi.

Na to samo wychodzi, co w swéj znowu sposéb i przy innej
okolicznosci o tej rasie wypowiada pocieszny i gtupowaty Slaz, kiedy
go kto$ w przytomnosci Wenedéw za Lechite ogtosit.

,C0z to? Czy mi z oczu

Patrzy gburostwo, pijanstwo, obzarstwo,

Siedem $miertelnych grzechéw, gust do wrzasku,
Do ukwaszonych ogérkéw, do herbéw?

Zwyczaj przysiega¢ in ,verba magistri® —
Oweczarstwo — czy to wszystko mam na twarzy?
Jesli tak, wodag mie zlejcie goragcg —

Niechaj oblezie ze mnie pierwsza skoéra®.

Co dotad przytoczono, wystarczy, azebysmy pozwolili sobie juz
w tem miejscu rzuci¢ nawiasowg uwage, ze widocznie przydzielit
tu Stowacki Lechitom te wszystkie wiasciwosci, ktore sie pozniej
okazaly przywarami polskiego spoteczenstwa, mianowicie w czasach
upadku. Przywary te wytykaja i teraz jeszcze umysty, satyrycznie
usposobione polskim szlachcicom, rozumiejac przez wyraz ten nie
sam tylko zwykly ogot mniej Swiatlej masy wyzszego spoteczen-
stwa naszego...

Lech sam to prototyp powyzszych utomnosci. Laczy on w so-
bie dziwne sprzecznosci charakteru. Przy bohaterskich nieraz zape-
dach, przy btyskliwych powodzeniach oreza — staby to duch, pod-
legty lada wrazeniu, stowem, pospolita natura! Daje wptywaé¢ na
siebie, bez wyboru, bez réznicy, wszystkim, lada komu, kto go tylko
otacza. Dopuszcza sie co krok dziwnych, nieraz prawdziwie pociesz-
nych niekonsekwencyj (naprzykitad przez caly cigg aktu drugiego
i trzeciego, gdzie chodzi albo o dotrzymanie obietnicy, danej Lilii
Wenedzie co do uwolnienia jej ojca, albo tez o narazenie sie¢ na
gniew krzykliwej a tyranizujgcej go matzonki). Stowem, jest to praw-
dziwie nieodrodny, jak sie sam autor w przedmowie do poematu
wyrazit, ,,praszczur Sobieskiego® — przy silnej rece, a moljerow-
skiej w domu stabosci. ,,Kontusz mu wilozy¢ i buty czerwone, gdy
wréci z piorunowej walki, siarkg cuchnacy i krwig oblany po szyje.
Kontusz mu wilozy¢ i zupanl niechaj panuje — bez jutral®

Otéz zdawacby sie moglo, ze skoro z takim wrogiem mieli do
czynienia Wenedzi, to chyba Slepy jaki$ fatalizm wini¢by o to trzeba,
gdyby zagtada ich plemienia na korzys¢ ich najezdzcéw miala rze-
czywiscie juz tak koniecznie by¢ nieuchronng. Przeciez stusznos¢
jest po stronie tych, co bronig swojej ojczyzny. Przewaga liczebna
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takze przewyzszajg Wenedzi nieskonczenie Lechitow. Przymioty
szczepowego ich charakteru zmuszajg w dramacie czesto nietylko
do uznania, ale i do wspéiczucia. Sam Gwalbert Swiety, cztowiek
obcego pochodzenia, zatem bezstronny, wprowadzony przez autora
na scene jako typ zblizajacego sie i do tych juz krajow chrzesci-
janstwa, oddaje im S$wiadectwo, ,,ze tobytdobrylud, choé¢nie-
chrzescijanski®. Dlaczeg6z tedy Opatrznos¢ czy wreszcie szcze-
$cie samo faskawszem bycéby miato dla Lecha i jego wojow, ktorzy
réwnie, jak Wenedzi, nie sa jeszcze chrzescijanami, anizeli dla tej
ludnosci, spokojnie mieszkajacej u siebie? Jezeli z tego powodu, ze
to pokolenie obarczone przeklenstwem: to kto je niem obarczyt? za
jakie wykroczenia? przed czyim trybunatem?

Na te wszystkie pytania niema w dziele odpowiedzi gotowej; ale
cate przeprowadzenie i ostateczna katastrofa tragedji staje za wy-
mowne rozwigzanie catej tu poruszonej zagadki. Przeklenstwo We-
nedow wynika z nich samych. Jest to tylko symboliczny wyraz,
malujagcy wewnetrzny stan ducha tego narodu. Wenedom zabrakito
zupetnie na duchowej sile zywotnej, tak niezbednej do istnienia cia-
tom zbiorowym. Stracili wiare w siebie, stracili serce. Odbiegto ich
przekonanie, ze potrafig sie oprze¢ nawet wrogowi, ktory, w stal za-
kuty od stop do gtowy, poprzedzony stawg nabyta, przyszedt zabrac
im ich odziedziczone siedziby. Trzymajg jeszcze w rekach harfy,
ktorych cudotwdrcza muzyka grata ich ojcom niegdys$ triumfalne
hasta do zwyciestw: ale z tych dzwiekéw ulecial duch, dajacy site
zwyciestwa, a pozostaty tylko gtuche i puste brzeki. Tych brzekéw
oni juz sami nie rozumiejg! Pozostaty im wr6zby, na ktorych bu-
dujg wszystko, a ktérym jednak sami nie dowierzajg. Poczucie tego
duchowego upadku udzielito sie catemu ich pokoleniu. Nikt z nich
w przysztos¢ dalsza nie wierzy; nikt nie ma woli zgda¢ jej i wy-
moc jg — nawet wbrew wszystkiemu, co onej przeczy. | to jest
owo przeklenstwo, dla ktérego muszg ustgpi¢ z widowni.

Wyzszos¢ Lechitow na tem wiasnie polega, ze lubo oni, jak sie
powiedziato, podlegajg tylu rozlicznym utomnosciom i niedostatkom
moralnym, lubo nieliczni do tego stopnia, ze sie garstkg tylko wy-
dajg w poréwnaniu z tysigcami Wened6w, lubo ciatem od nich
mniejsi i stabsi: ufaja w sity swoje i gwiazde swojg i majg serce
do boju.

Wsréd wyrzutdéw, ktére nieraz w dramacie czyni Lechowi wy-
niosta jego matzonka: ze dwa razy juz utracit kraje prawie podbite,
ze sie dat bratu Czechowi tak fatwowiernie oszukaé, ze mu juz
pozostata tylko jeszcze garstka rycerzy, ze nie pamieta o losie
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dzieci it p., zmuszona ona jest jednakze powiedzie¢ mu i te stowa,
nie bedace nagang, a ttumaczace naszg zagadke:

»TYy zawsze ufasz w szczescie i odwage
I w te gorgco$¢ krwi, co ciebie rzuca
W niebezpieczenstwo®.

A Roza Weneda, kiedy opowiada swoje widzenie w przededniu
walki, majgcej ostatecznie rozstrzygng¢ o istnieniu lub nieistnieniu
narodu: to w zupetnie innem Swietle malowa¢ musi zachowanie sie
i usposobienie swoich Wenedow. Widziata ich w liczbie kilkunastu
tysiecy, ale z wybladtemi twarzami, w grobowem milczeniu zajmuja-
cych miejsca na przysztem pobojowisku. Widziata ich w duchu swoim,
jeszcze w przededniu bitwy, jako tam stali uszykowani do boju:

»RoOwni, zimni, biali jako groby.
Miecz je walit, gdy piorun byt niemy.
Czarem walit piorun i miecz razem®.

Powiada, ze kiedy, chcac sie przekonaé, co sie dzieje w pier-
siach tych zwatpieniem zatrutych ludzi, zajrzata do wnetrza kilku
z tych bohaterow walki jutrzejszej: to znalazta ii jednego, ,,ze w nim
serce zbladio i tak trzesto sie jak lis¢ olchowy®; w piersi drugiego
znalazta zamiast serca — kiebek robakéw. A gdy rozdarta piers$
trzecig i spojrzata w nig: —to byta pusta! nie bylo w niej niczego
miasto serca. | nie zazierata juz dalej wrdzka natchniona do serc
ludzkich w swoim narodzie, bo juz wiedziala wszystko...

KS. WALERJAN KALINKA (1826 —1886).

Przedmowa do ,,Ostatnich lat panowania
Stanistawa Augusta” (1868).

$

Dzieto niniejsze, ktérego tom pierwszy czytelnikom podajemy,
ztozone z dokumentéw dotad nieznanych, dostarczyé moze wiele
Swiatta do historji upadku Polski; objgé ma bowiem szereg zdarzen,
nierozerwalnym ciagiem po sobie idgcych, od zjazdu Kaniowskiego
az do ostatniego podziatu. Waznos$¢ tych pism czytelnik osadzi,
spostrzegiszy, z czyjej wyszty reki; sg to korespondencje Stanistawa
Augusta, Katarzyny Il i wielu najcelniejszych oséb w Polsce i Rosji
nadwczas zyjacych; Swiadectwa tem szacowniejsze, ze nie sg opo-
wiadaniem utozonem po czasie, ale, zwigzane z zyciem politycznem



126 Walerjan Kalinka.

narodu, przedstawiajg dokiadnie mys$l, zamiar i charakter piszacych
i dziatajagcych razem. Jest wiec ta publikacja znacznym nabytkiem
historycznym i dla nauki korzy$¢ przyniesie.

Ale inaczej moze wypas¢ odpowiedz w umysle niejednego czy-
telnika, jesli stawi sobie pytanie, czyli druk dokumentéw, wyjasnia-
jacych przyczyny upadku panstwa polskiego, w dzisiejszej chwili
rownie jest korzystny pod wzgledem moralnym, i politycznym, jak
nim jest niewatpliwie pod wzgledem naukowym. Nad tem pytaniem
zastanowi¢ sie tutaj musimy tem wiecej, zeSmy i sami dtugo je
w sumieniu wazyli, i ze od ludzi, ktérych wysoko cenimy, z kto-
rymi tgczy nas wiele wspdélnych przekonan i uczué i wiele lat
wspolnej poswieconych pracy, styszeliSmy zdania naszemu prze-
ciwne. Sgdzimy, zeSmy winni sobie, a bardziej jeszcze tym, ktdrych
rady z zalem stucha¢ nie mogliSmy, izby wyraznie powiedziane
byly powody, dla ktérych te dokumenty ogtaszamy.

Ostatniem stowem Swiadectw historycznych, ktére z tej epoki
byty lub beda jeszcze ogtloszone, jest: ze upadku swego Polacy
sami sg sprawcami i ze nieszczes$cia, ktére na nas spadly woéwczas
lub po6zniej, zastuzong sa przez nar6d pokuta. Ta prawda, aczkol-
wiek bolesna i wobec nieprzyjaciot naszych tak upokarzajgca, byta
juz nieraz powiedziang; ale powtoérzona dzisiaj, w chwili najwigk-
szego ucisku, jakiego naréd doznat od dziesieciu wiekdéw, nie na
rozumowaniu pisarza oparta, ate nasuwajgca sie sama w dokumen-
tach niewatpliwych i swa jasnoscig az razacych, nabiera wiekszego
nierdwnie znaczenia i glo$niejszem staje sie wyznaniem. | te wia-
$nie okolicznosci, przydajgce wagi takiemu wyznaniu, byly po-
wodem zarzutéw, ktére nas dochodzity i ktére zapewne jeszcze sie
odezwa.

»Szczery i zupeilny obraz Polski pod koniec XVIII wieku (moé-
wiono nam) moze by¢ pozyteczny jedynie dla tych, ktérzy tak
goraco pragng naszg przesztosé zbezczesci¢ i ztamac nas widokiem
naszych bledow; dostarczy broni przeciwko nam, a ich usprawie-
dliwi i stanie sie (wedle pospolitego wyrazenia) woda na ich miyn.
Nie wszystkie prawdy mozna powiedzieé, nie kazdy je zniesie i nie
w kazdym czasie; a je$li przyznanie sie do grzechéw, w skrytosci
ducha czynione, cztowieka podwyzsza, to jawne z nich oskarzenie
sig, précz tego, ze nigdy szczerem nie bedzie, graniczy z bezwsty-
dem i ztoscig by¢ moze. Dzi$ nardéd potrzebuje wiary w siebie, na-
dziei w przyszto$¢ i wyrozumiatej dla wszystkich mitosci, z wiekéw
minionych nie jad gryzacy, ale kojacy balsam dziejopisowie doby-
wac¢ powinni, a ktoby dowiédt, ze upadku naszego przyczyna byty
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wiasne i to wszystkich grzechy, ten odejmie narodowi wszelkg otu-
che, ten go w oczach wiasnych zdepce i ponizy, ten go doprowadzi
do rozpaczy. JesteSmy jakoby dzieci, ktérych matka $Smiertelng zto-
zona choroba. Choéby ta choroba z jej uchybien powstata, czyz to
czas w tych uchybieniach sie rozpatrywac? Czyz samo uczucie
synowskie nie nakaze raczej odwro6ci¢ od nich oczu, a o to tylko
stara¢ sie, aby jej zycie utrzymac? Rozbior przesztosci trucizng
bedzie, a nie lekarstwem; odtézmy go do chwili wyzdrowienia. Wéw-
czas on bedzie pozadany, a nawet konieczny, aby ustrzec od po-
wtdrnej niemocy; dzi$ tylko matke dobije! A wreszcie préznem jest
staraniem i czcza pretensjg chcie¢ dzisiaj catlg wykrywac prawde.
Jakiejkolwiek mogg by¢ wagi ogtoszone dokumenty, wiecej ich po-
zostanie w ukryciu, czekajgc wilasciwszej do druku pory. Zabraknie
wiec w tym procesie aktéw, i to najwazniejszych moze — i sad taki,
W miejsce wiernego przedstawienia przesztosci, stworzy tylko jeden
wiecej obraz zolciowy i fantastyczny!®

»Przy rozdarciu wewnetrznem, jakie w spotecznosci naszej pa-
nuje, ksigzka podobna — moéwiono nam z innej strony — staé sie
moze nie naukg i upomnieniem, lecz zrédiem kwaséw i niecheci,
otwartg kopalnig dla ducha stronniczego, ktory z luznych dokumen-
téw i oderwanych ustepéw wyprowadzi wnioski, o jakich wydawca
nie myslat. Wykazanie grzechdéw rodzin dawniej naczelnych postuzy
za nowe do walki zarzewie i utrudni, moze nawet niepodobng uczyni
prace publiczng dzisiejszym potomkom. Znajda sie ludzie, o jakich
w partjach politycznych nietrudno, ktorych gtéwnym nieraz bodz-
cem w dziataniu byta zazdro$¢ do swoich. Tacy pochwycg skwa-
pliwie plamigce wspomnienia i w oczy je rzucg tym, ktérym
doréwna¢ nie moga. A tak ostatniem stowem tej pracy moze byc¢
skandal publiczny!... Lecz niedo$¢ na tem, zawis¢ moznych ku
sobie, dzi$ szczeSliwie przygasta, odzyje nanowo, i ci, co tak zacnie
podali sobie rece w niektérych ziemiach polskich, rozejda sie po
dawnemu, na swoje i kraju nieszczescie. Tylko wyzsze prawdziwie
dusze czujg sie powotane wielkiemi cnotami odbudowywaé swe imig;
wiekszos$¢ ze zwyczajnych sktada sie ludzi, wznowiony obraz zeszito-
wiecznych plam odstreczy ich, zniecheci, do nieczynnosci sprowa-
dzi, a moze jeszcze w obce obozy przerzuci. Do$¢ juz podobnych
strat mieliSmy w latach dawniejszych; nie godzi sie ich dzisiaj po-
mnazaé¢ i z pola stuzby narodowej spedzaé chocby najlzejszych
pracownikow! Jezeli za$ przeciwnie, wypadkiem studjéw bedzie, ze
nie kilkanascie historycznych rodzin, jak dotad mniej wiecej utrzy-
mywano, ale cala klasa, niegdy$ w narodzie wszechwladna, przy-
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czyng byla naszej zguby, to 6w wyrzut bolesny w tych wiasnie
ugodzi, ktérych obecnie najbardziej Sciga wrdg zawziety. Byto po-
zytecznem, koniecznem nawet przypominac jej btedy w czasie, kiedy
ta klasa uzywata i naduzywata catej petnosci swych praw. Mozna
jeszcze zrozumieé i pdézniej rzucane na nig pociski, dopoki dtuzni-
kiem byla nizszych warstw narodu. Ale dzisiaj, gdy jak tazarz
odarta, nie wie, co jej pozwolg z ojczystej dochowac spuscizny; gdy
ze starych szlachty polskiej przywilejéw jeden tylko pozostat przy-
wilej meczenstwa; gdy dawna swa odkupujac wytacznosé, zdobywa
ona blisko juz od wieku wiasnem cierpieniem coraz to nowe obroni-
cow narodowych rzesze: dzisiaj nietylko roztropnos$¢, ale wdziecz-
no$¢ sama nakazywacby powinna jej stare i nowe zastugi podnosic,
a epoke skoriczong i grzechy skonczone jednem zreszta pokry¢
przebaczeniem!®

Takie uwagi i zarzuty dochodzity nas w czasie, kiedy ta ksigzka
przygotowywata sie do druku. Zbytecznem moze dodaé, ze znajdo-
waly w piszagcym te stowa echo donosne i zaostrzaly przykros¢
tych studjow, dos¢ juz z siebie bolesnych. Trudno rozbiera¢ na
zimno, z czem dusza zrosta od kolebki. Trudno tez bylo ukryé
przed sobg, ze niejedno z tych wspomnien, ktére na nowo wydo-
bywamy, zrani dotkliwie jakie$ serce szlachetne, co moze tajemny
juz $lub z Bogiem uczynito i dobrowolng pokuta grzechy swych
dziadéw odptacal... A jednak po walkach wewnetrznych i dtugich
namystach przyszliSmy do przekonania, ze dokumenty wszystkie,
skoro niewatpliwe i skoro stuza do wyswiecenia prawdy historycz-
nej, drukowac¢ nietylko mozna, ale i potrzeba.

Wyliczajgc powody, na ktorych oparliSmy to nasze mniemanie,
moze nie od rzeczy bedzie przypomnie¢ nasamprzod, do czego
doprowadzit system przeciwny i daznos$¢ tak dilugo u nas panujgca
zakrywania bledéw, a podnoszenia nad miare naszych cnét i zastug.
Byt czas, gdy pod bolesnem wrazeniem upadku Rzeczypospolitej,
naréd, swiezym widokiem wilasnego nierzgdu zmeczony, przygnie-
ciony stuszng nagang catej zachodniej Europy, zwatpit o sobie,
0 swym patrjotyzmie, o swojem nawet mestwie wojennem, i w wia-
snych przedewszystkiem oczach potrzebowat sie odrodzi¢. Stad, gdy
jedni na zachodzie, obok Francuzdw, starg szabli polskiej odzyski-
wali chwate, drudzy widokiem dawnej madrosci i zacnosci narodu
usitowali go pokrzepi¢. Wowczas to Czacki ukiadat swa ksigzke
o polskich i litewskich prawach, aby pokazaé, ze w naszem prawo-
dawstwie byta niejedna rozumna ustawa, ktérg mozemy sie chlubi¢;
wowczas Niemcewicz swem pidrem malowniczem opisywat dzieje
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Zygmunta Ill, aby przypomnie¢, ze i my takze czem$ bylisSmy 9;
wolwczas tez powazne grono uczonych mezéw, rozbierajgc miedzy
siebie historje szczesliwszych Polski epok, pomineto z umystu dzieje
wieku XYI1II. Ale szukajac w przesztosci pokrzepienia, mezowie ci
ani przed sobg, ani przed narodem nie ukrywah ciezkich bledéw
i nier6zumu, co Swietno$¢ minionych wiekéw splamity. — Historja,
pisat kilkoma laty wprzody Naruszewicz, ma ten przywilej, ze
umarli mogg mowi¢ prawde, zyjacy stuchac jej bez urazy; Czacki
ptakat, dyktujac swe uwagi nad zyciem ostatniego z Jagiellonczykow,
i w kazdej podobniez ksigzce 6wczesnej, dawng opisujgcej potege,
obok wytrawnosci sadu z gleboka nauka potaczonej, czué bdl zacny
a sttumiony, ze tyle niegdy$ cnot, tyle wysilen, tyle wreszcie zaso-
béw — wszystko tak marny wzielo koniec; zeSmy mogli by¢ wiel-
kim narodem, lecz dobrowolnie, zamiast wielkosci, przodkowie nasi
zostawili swym wnukom poszarpang dziedzine. Wszakze wkroétce
potem wyszty z pamieci te przestrogi. Jak po stracie drogiej nam
osoby (ze tu zacytujem stowa niedawno powiedziane), rychto ginie
pamieé jej wad, a w duszy zostaje tylko zal niewystowiony, tak
i przesztos¢ nasza okazata nam sie kochankg idealng, zakrwawionag,
biatym $mierci calunem okrytag. W jednej chwili zrodzita sie nowa
szkota historyczna, ktérej mistrzami byli odtad poeci, stuchaczami
dusze rozdarte boleScia. Przeniesiona do historji poezja krytyce juz
nie dawata przystepu i ztym musiata by¢ doradcg w nauce, ktorej
odwiecznym warunkiem jest: sine ira et studio ®. Zawsze tylko przed
oczy stawiajgc wielkie wspomnienia, a na epoke upadku rzucajgc
zastone, owa poezja historyczna w coraz to wyzsze, ,,nadeuropejskie®
cnoty ubiera¢ nas zaczeta, coraz to fantastyczniejsze naszej prze-
sztosci nadawaé ksztatty, kolory i blaski, az skoriczyta na bluznier-
stwie, zowigc nas ,,Chrystusem narodow®!®) Styszano i powtarzano
takie zdania, ze nie mogac z catym Swiatem wytrzymac¢ zbrodni
spélnictwa, sama $wieta i niepokalana, Polska w wieku XVIII do-
browolnie zstapita do grobu. ,,Kto sam sie béstwi na Swiecie, rzekt
poeta, ten na odwrét swego szatu, odcztowiecza sie pomatu®. Tak
i my, podnibstszy zastuge narodu ponad wszelkg miare stusznosci
i rozsagdku, bo az do ubdstwienia wiasnego, péty nie zatrzymalismy
sie na tej drodze, dopdki nie zostaly usprawiedliwione wszystkie

9 Tad. Czacki, zatozyciel Liceum Krzemienieckiego, napisat dwutomowe dzieto
,O litewskich i polskich prawach". J. U. Niemcewicz jest m. i. autorem trzytomo-
wego dzieta historycznego ,,Dzieje panowania Zygmunta Il11". — 9 Bez niecheci i bez
przychylnosci. — 9 ,,Nadeuropejskie cnoty" etc. — aluzje do ,Psalméw przy-
sztosci" i ,,Przed$witu” Zygmunta Krasinskiego.

S. Adamczewski. Sympozjon. 9
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nasze bledy, wszystkie instytucje, ktéremi panstwo upadio, te wia-
$nie instytucje, ktére nardd, doswiadczeniem ostrzezony, sam pod
koniec wieku zeszlego potepit najmocniej i stanowczo odrzucit. Dos¢é
przypomnieé, ze i liberum veto i elekcja krélow, swawola szlachty
i niemoc trybunatéw kryminalnych, ktéra w dawnej Rzeczypospo-
litej bezkarno$é, a z nig nowe naduzycia rodzita, znalazty swych
apologistéw. Za hastem przez wielkich mistrzéw danem, ktérzy w hi-
storji zamiast prawdy, rzeczywistosci szukali ideatu, znalezli sie niz-
szego rzedu prozg i wierszem pisarze, ktdrzy wielkos¢ i szczytnosc,
a priori 9 przyjete, tam nawet ukazywaé poczeli, gdzie ich najmnigj
by¢ moglo. Bez Kkrytyki politycznej, bez studjéw, bez zagladania
do krajowych zrddet, bez poréwnania dziejow naszych z obcemi,
tworzone teorje szkola sie staly zarozumienia i zametu wszelkich
politycznych poje¢; siegaty nawet poza polityke, dotknety najgteb-
szych moralnych i religijnych zasad. Bo gdy jedni twierdzili, ze
Polska jest ,,Chrystusem narodéow®, drudzy z tem wiekszg $miato-
$cig twierdzi¢ mogli, ze jej powotaniem jest uzupetnié, wydoskona-
lic i na nowo objawi¢ ChrzesScijanstwo.

Atoli doda¢ nalezy, ze i wymagania polityczne upadiej sprawy,
a mianowicie potrzeba bronienia jej przed cudzoziemcami, zwiaszcza
przed Zachodem, przyczyniaty sie niemato do rozszerzenia i utrwa-
lenia wposréd nas saddéw historycznych, jesli nie tak razacych
swojg przesada, to niemniej zgubnych w ostatecznym wypadku.
Byto i jest daznoscig naszg przekona¢ obcych, ze nardd polski nie-
tylko dzisiaj godzien jest niepodlegtosci, ale zawsze byt jej godzien,
i ze jak teraz dosy¢ ma sit, aby jg odzyskaé, tak w przesziosci
stracit ja dopiero po najwiekszych dla jej obrony ofiarach i pod
przemocg wrogow trzykro¢ silniejszych. A jes$li, pomimo to, trzy-
krotne nasze préby, by odbudowac¢ panstwo niepodlegte, nie dopro-
wadzity nigdy do celu, nie stato sie to bynajmniej skutkiem nie-
mocy narodu lub politycznej jego niedojrzatosci, ale z winy rzadéw
zagranicznych, ktére nas zawiodty w naszych nadziejach, albo tez,
i najczesciej, z winy cziowieka Ilub kilku ludzi, ktorym w danej
chwili powierzyliSmy nasze losy. — Tego rodzaju obrony i rozu-
mowania, gorliwie po kazdej klesce powtarzane, choé w Europie nie
przed wieloma zapewne nas usprawiedliwity, nas zato przekony-
waty najzupetniej; zaczem dumni ze swych poswiecen i ze swego
heroizmu, musieliSmy czempredzej dla kazdej epoki wyszukiwaé
kozta ofiarnego i na niego zlozy¢ przyczyny wszystkich niepowo-
dzen i grzechy ogoélne, — Lecz byly inne donosniejsze skutki tych

9 Zgory.



Przedmowa do ,Ostatnich lat panowania Stanistawa Augusta* 131

naszych obronczych wywodéw. ,Poniewaz naréd byt i jest silny
i do petnosci zycia politycznego juz gotéw, poniewaz jak przed
upadkiem Rzpltej, tak i pézniej w kazdem powstaniu dawat nieza-
przeczone dowody swej dojrzatosci, mocy i wytrwania, poniewaz
jedynie niedotestwem Ilub zdrada kilku ludzi zatrzymany zostat
w niewoli: nic przeto nie przeszkadza, aby zerwal sie na nowa
probe odzyskania swej niepodlegtosci od chwili, gdy znajdzie sie
cztowiek prawdziwie wyzszy, zdolny nim kierowaé, zdolny korzystac
Z jego entuzjazmu®. Ktéryz miodzieniec, zaczynajacy konspiracje
i przygotowujacy powstanie, nie sadzi sie by¢ takim wiasnie dla
narodu mezem przeznaczenia?...

I tak, gdy ciagle brzmialy tez same pochwaty, ciagle tez same
powtarzaliSmy bledy i, zanim znikly S$lady jednego spustoszenia,
juz nowe na przyszto$¢ zasiewalismy burze! Zaprawde, w tem na-
szem gospodarstwie narodowem podobni jesteSmy do cztowieka, co
uktadajac swéj budzet, nietylko niewatpliwe, ale i spodziewane do-
chody jak najwyzej naznacza, a nie chce wecale spisaé swoich diu-
géw, ani przewidzie¢ wydatkéw: i c6z dziwnego, ze nim rok uptynie,
spotka go niedobor i ze co rok czes$¢ jego majatku przejdzie w obce
rece? Tak i nas od lat stu spotyka wcigz polityczny niedobér, g nie
inna podobno tego przyczyna, jak ta, ze, wielbigc zapat, mestwo
i ofiarno$¢ narodu, ujemnym jego stronom przypatrzy¢ sie nie
chcemy.

Lecz méwig nam: Do$¢ bedzie czasu na ten rachunek niemity,
gdy wyzdrowieje matka ukochana, dzis $miertelnie choral— Namby
sie przeciwnie zdawato: rachunek ten, woOwczas nam mato przy-
datny, dzisiaj jest koniecznym. Bo jakze matka ma wyzdrowied,
jesli jej choroby nie znamy i lekamy sie jej poznac.

Jak wydobedziemy sie z tej ciemnoty, w ktdrg zabrnelismy, kiedy
brak odwagi otworzy¢ oczy? Tylko szczere w sobie samym rozpa-
trzenie sie moze nas ostrzec skutecznie i, co najpilniejsza, nowym
stratom zapobiezy. Tylko prawda od ztudzenn nas uchroni i od roz-
czarowania; ona jedna da site potrzebng do walki z nieprzyjacielem
i silniejszg od niego pokusg. A tym, co tak bardzo dla narodu le-
kali sie prawdy i ostroznie, w niepostrzezonych w swej malenkosci
dozach, radzili jej choremu udzielaé, odpowiemy, ze wiasnie ta o0so-
bliwsza homeopatja, przez naszych moralistbw uzywana, moze byita
przyczyna, ze naréd dotad jest chory.

Ale (zapytujg nas) jakiez wrazenie zrobi ta prawda, z takg szorst-
koscig wypowiedziana, dla wielu osobiscie nieprzyjemna, dla wszyst-
kich bolesna? Azaliz nie zrazi, nie zniecheci i juz bardzo nieszcze-
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Sliwych do rozpaczy nic przywiedzie? Azaliz godzi sie dodawac
otuchy wrogom Polski widokiem dawnego jej zepsucia?
Odpowiadajagc na te pytania, przedewszystkiem zaprzeczy¢ mu-
simy, zeby jakiegobadz Polaka mozna dzis jeszcze od polskosci
odstreczy¢ czy widokiem plam, jakie cigzg na jego przodkach, czy
tez bardziej upokarzajgcem wyznaniem, ze narod przy wadach, ktore
miat w wieku przesztym, nic mégt sie ostaé jako paristwo niepod-
legte. Bezwatpienia, musiat ciezko przebole¢ kazdy, kto sie o tem
przeswiadczyt, ale nikt dlatego nic mniej czut sie Polakiem, mnigj
obowigzanym stuzy¢ Ojczyznie. Nikt juz dzisiaj z polskosci wyzué
sie nic zechce, nikt, cho¢by chciat, nie potrafi. Silniejsza ona, niz
my sami, trwalsza od naszej stabosci lub rozpaczy, w ztej czy do-
brej zyje doli, i stuletnig juz blisko pokutg coraz bardziej sie hartuje.
Jezeli dawniej mozna bylo stysze¢ o Polakach, ktérzy przechodzili
na Niemcoéw, Francuzéw, a nawet i Rosjan — cho¢ i tacy przy
schytku zycia tesknem wejrzeniem znowu sie ku Ojczyznie zwra-
cali — to z kazdem, ktére przybywa, éwieréwieczem, owa odmiana
czy apostazja staje sie coraz mniej podobng. Gdziekolwiek jesteSmy:
w Kraju czy za krajem, w Polsce czy na Sybirze, wszedzie musimy
by¢ i pozosta¢ Polakami: tak gteboko na dnie naszej duszy osadzit
B6g uczucie polskosci! A w takiem usposobieniu narodu polskiego
niewatpliwem, niezachwianem i ktéremu zaden cztowiek sumienny
nie zaprzeczy, czy nie jest rzecza pozadang rozpatrzy¢ sie w na-
szych btedach, i w ich nieustannie bijgcem zrédle, w wadach na-
szego charakteru: rozpatrzy¢ sie spokojnie, bez falszywe] a tak
zgubnej dla nas samych litosci? | czyz studjum to moze by¢ obo-
jetne, albo i szkodliwe? Jezeli przed podobnym z sobg samym ra-
chunkiem cofaty sie poprzednie pokolenia, to nasze od nich nie-
szczesliwsze, albo w swej wiernosci zacietsze, moze go odby¢ z po-
zytkiem. Zelazo diugim wyprébowane ogniem wytrzyma uderzenia,
ktérychby krucha nie zniosta ruda — i jeszcze twardszem sie staje,
| czy doprawdy wzglad na Moskali ma nas wstrzymywaé? My-
bysmy przeciwnie mysleli, ze naglacem jest odja¢ nieprzyjaciotom
triumf, ze to oni dopiero ukazujg nasze bledy i ze S$lepoty naszej
majg nas wyleczy¢. W owym sporze odwiecznym Polski z Moskwa
jak cate prawo maja za sobg, tak potrzeba, aby prawde calg sta-
wiali przy sobie Polacy, choéby to w chwilowg miato sie zmienié
niekorzysé i chwilowe przynie$¢ ponizenie. Wykrycie prawdy nie
odmieni zresztg naszego z nimi stosunku. Jak Moskwa nic odstgpi
naszych ziem, chocbySmy jg przekonali, ze do nich prawa nie ma
zadnego, tak i my nie wyrzeczemy sie naszych uczué, przekonan.
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naszych praw, cierpien, nadziei i catlego duchowego jestestwa,
cho¢ dobrowolnie jej przyznamy, ze Bég uzyt jej za narzedzie
do wymierzenia zastuzonej kary. Nikt sie tu nie cofnie, nie za-
chwieje, nie wyprze swej roli, ani my, ani oni: my w pracy had
sobg i pokutniczem skupieniu czekajac, az przyjdzie Pariskie mi-
tosierdzie; oni dumni, az Bog skruszy rozge, gdy sie stanie nie-
potrzebng 1

Z tej wiec strony nie grozi nam zadne niebezpieczenstwo, chocby
cala prawda o przesztosci bylta poznana. Wazniejszym wydaje sie
nam zarzut, ze ogtoszenie dokumentéw zesztowiecznych pomnozy
rozstrdj w spoteczenistwie polskiem. Gdyby w istocie tak by¢ miato,
bez wahania i na dtugo odtozylibySmy calg prace nasza. Bo lepiej
nie zna¢ przesztosci, niz przez nig przysztos¢ zamacaé, bo prézna
jest wszelka budowa, i nanic sie nie zda wszelki materjat tam,
gdzie miedzy robotnikami niema harmonji i pokoju; bo wreszcie
najgorszaby to bylto dla narodu wrézba, gdybysmy ze studjéw nad
historja upadku Rzeczypospolitej, zamiast opamietania, mieli wy-
nosi¢ pochop do wzajemnych skarg na siebie. A i tutaj trzezwy
poglad do innych wnioskéw doprowadzi niewatpliwie. Jak w catej
Europie trudno bytoby znalezé¢ jakas$ rodzine swietniejszg, w ktérejby
dziejach nie bylo przymroku — a to jej nie przeszkadza odbierac
od ludzi czci, na jakg obecnie zastuguje — tak i u nas, cho¢ wiele
imion przy¢mit wiek XVIII, niemasz dzieki Bogu zadnego, ktoreby
w haszem stuleciu nie ods$wiezato sie i nie podnosito praca dzisiej-
szych potomkoéw. Wiec jak $mieszng byloby rzeczg bez zastug oso-
bistych szuka¢ dla siebie uzngnia w moc watpliwej po dziadach
spuscizny, tak réwnie Smiesznem bytoby, a nawet niecnem bez win
osobistych potepia¢ ludzi, ktérzy krajowi stuzg poczciwie. Doprawdy,
niemasz na kogo cisng¢ kamieniem! A jeszczeby godzito sie zapy-
taé, kto moze ciskaé, kto jest tak czysty? Nic pospolitszego, jak
zarzuty przedajnosci; nietylko w ksigzkach, ale i na ulicy spotkac
sie z niemi mozna; bo tez od potowy XVII wieku mnéstwo naj-
pierwszych dygnitarzy dotknietych byto tg zarazg. Ale nie sgdzimy,
zeby u nas przodkéw drugiego mogt kto$ obcigzaé tg wing, sam
swobodny i z podniesionem czotem; bo niekoniecznie niewinnym
byt ten, o kim milczy historja. Znane sg, to prawda, imiona ludzi,
ktérzy swe sumienie sprzedawali za krocie; lecz nic dziwnego, ze
zaden $lad nie pozostat o tych, ktdrych kupowano za tyzke strawy,
za kilka talaréw. A bylo takich, jak wiadomo, bardzo wielu: historja
kazdego rokoszu i kazdej nieledwie konfederacji mogtaby na to do-
starczy¢ dowoddéw. Wiec potepiajac grzechy przesztosci, nikt z nas
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zapomnie¢ nie moze, ze na kazdego mniej wiecej jednaka spada
za nie odpowiedzialnos¢.

Btednem jest wreszcie mniemanie, izby przedajnos¢ byta tak
przewazna naszych nieszcze$¢ przyczyna. Zbyt niska to zbrodnia,
i przy najmniejszem moralnem podniesieniu predko sie nardd z nigj
otrzasa i staje sie niedostepnym dla wplywéw tak nikczemnych.
Nie jest tez prawda, zeby u nas tylko byta ona tak rozpowszech-
niong. Przedawali sie obcym Niemcy i Anglicy; przedajniejszymi
byli od nas Szwedzi, a w Rosji dzi$ jeszcze przekupstwo panuje
tak wielkie, jakiego w Polsce nie bylo nigdy, nawet za najgorszych
czaséw. Nie upadly jednak te panstwa; muszg wiec by¢ insze,
gtebsze przyczyny ziego, ktére nas obalito. Historycy, ktérzy tych
przyczyn wcigz szukajg w przedajnosci, ktérzy ten zarzut nieustan-
nie, a z pewng uciechg podnosza, $wiadczg tylko o sobie — ze nic
wiecej nie powiemy — iz sami ani dziejéw, ani spraw publicznych,
ani serca ludzkiego nie rozumieja.

Zrédiem naszej niemocy politycznej, a zatem i gtdwnym, jesli
nie wylacznym powodem upadku byty (wspomnieliSmy to juz wyzej
i kazda karta niniejszej ksigzki $wiadczy o tem wyraznie) owe roz-
liczne niedostatki charakteru narodowego, ktore, catej klasie wowczas
rzadzacej wilasciwe, znajdowaty swdj typ skonczony w tylu glo-
$nych pyszatkach, od Zborowskiego i Zebrzydowskiego poczawszy,
a skonczywszy na ostatnich Rzeczypospolitej hetmanach. W ro6z-
nych czasach i w réznych ludziach ten sam charakter u nas sie
powtarza i juz przez to samo zastuguje na rozbiér uwazny. A nie
powiemy, zeby to byty studja nalezace jedynie do przesztosci, albo
zeby sie tyczyty jednej tylko klasy, dawniejszej szlachty; owszem,
historyk sumienny wcigz musi sobie stawiac pytanie, azali te wady,
ktore przez wieki grob pod stopami naszej Ojczyzny kopaly, dzi$
jeszcze nie utrudniajg jej odrodzenia? Byto to zastugg szlachty
polskiej, ze swa gorgca mitos¢ Ojczyzny, swa rycerskosé i do ofiar
gotowos¢ umiata przela¢, wséréd walki pogrobowej, w inne warstwy
narodu; i widzimy tez od lat zgbérg szesédziesieciu z tych warstw
podnoszace sie bez przerwy postaci tak wysokie, ze najczystszym
typom polskiego niegdy$ szlachectwa w niczem nie ustepuja. Kazdy
dziesigtek lat ich przymnazat, w kazdej wojnie ich widziano, i dzisiaj
na kazdem polu stuzby publicznej jest ich tak wiele i tak zacnych,
ze nikomu juz na mysl nie przyjdzie odrézni¢: tys syn szlachecki,
a ty$ miejski! Ale* szczepigc cnoty swoje w klasach nizszych,
szlachta polska zaszczepita takze swoje wady. Te w mniejszych
rozmiarach i przy zmienionych okolicznosciach znajdujg dzi§ wy-
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obrazicieli z niejednej miary dawniejszym podobnych. Kazdy ruch
narodowy wyrzuca teraz, z nizszych czy wyzszych klas, caly szereg
nowych ludzi; a patrzagc na nich, rzekibys, ze to z grobu powstate
antenaty, znane tak dobrze choé¢ bez karmazynu pyszatki, ktérym
tylko pola i $srodkéw brakuje, by po staremu wszystkie zebrania
publiczne swoja osobg zapetniaé, zagtuszaé, by w catym kraju na
swojg reke zawigzywac konfederacje, by w swym kacie powiatowym
o catej decydowaé¢ Rzeczypospolitej! Rzadko w ktérym narodzie,
mimo klesk i strasznych odmian, dochowata sie, jak u nas, taka
przez diugie pokolenia jednostajno$é usposobien: co sie dziato
w XYIlI i XYI1ll stuleciu, to i dzisiaj bezmata powtorzycby sie
mogto — gdyby nie ostrzegaly: sumienie i przeszto$é! Kto wiec
chce rzuci¢ potepienie na przestepcow z wiekdw minionych, niech
je rzuca: ale zarazem niech przytozy reke do wiasnej piersi i po-
stucha, azali w niej sie nie odezwg podobne dawnym rokoszowej
pychy drgania! JeSli przeto po wszystkie czasy i dla wszystkich
ludzi nauka przesztosci uwazana byla za najlepsza mistrzynie, to
u nas epoka tak bliska, jak koniec Rzeczypospolitej, najsilniejsza
powinnaby by¢ przestrogg dla nas i dla naszych nastepcow, naj-
wiecej dostarczy¢ watku do badan i rozmys$lan: Mutato nomine de
te docet — historial™)

Przestroga dla spéiczesnych i dla nastepcow, oto — w osta-
tecznem zestawieniu wielostronnych wzgledéw i rozumowan — po-
woéd stanowczy, dla ktérego pragneliSmy widzie¢ ogtoszony jak naj-
petniejszy zbi6r Swiadectw historycznych z czaséw naszego upadku;
powdd zdaniem naszem tak wazny, ze wobec niego prawie z oczu
uchodzg wszystkie niedogodnosci, jakkolwiek niezaprzeczone i w po-
dobnych publikacjach nieuniknione. Poznacie prawde, méwi Pismo,
a prawda was wyswobodzi! | gdyby w istocie by}t w narodzie na-
szym wstret tak powszechny do szczerego w swej przesztosci roz-
patrzenia sie, wtedy dopiero moznaby juz rozpacza¢, bo wtedyby
nalezato zwatpi¢ o jego zyciu i wyswobodzeniu. Zdrowych to orga-
nizméw jest cechg, ze takng prawdy, i ze tylko odrodzity sie i pod-
niosty narody, ktére prawde sobie mowié¢ pozwalaty: Wiosi, ktérych
od poczatku biezgcego stulecia tacy mezowie jak Alfieri, Azeglio,
a przedewszystkiem Cezar Balbo gromili ostro za ich gnusnos¢,
rozwigztos¢, bezcelowos¢ zycia, polityczne fantazje i miekczacy ar-
tyzm; Niemcy, ktérzy siebie tak twardo potepiali, ze nawet w swej
bogatej literaturze dowdd wiasnej widzieli stabosci, i ktorym pisarze

9 ,Jeéli zmieni¢ imiona (os6b dziatajacych), (to sie okaze, ze to) o tobie poucza
historja".
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jak Schlosser, Menzel, Gervinus, Hausser, wyrzucali gtosno brak
patrjotyzmu, brak zmystu politycznego, zycie czysto naukowe, wy-
godne, przy lampie i w ciszy rodzinnej prowadzone, wreszcie zbytniag
przed wielkimi unizonos¢ i biurokracje 9- ~ kt6z sobie powiedziat
tyle stéw gorzkich, co Anglicy podczas ostatniej wojny wschodniej*
ze juz dalszych nie siegamy epok? Ci nawet z tego szydzili — co
kazdy nardod u siebie szanuje — z wilasnego wojska, i za wzor dla
siebie stawiali odwiecznych wspotzawodnikéw, Francuzow. | kiedy
te narody, w cierpkiej prawdzie na kazdg niemoc szukajgc lekar-
stwa, nie obawiaty sie uchodzi¢ za lichsze nawet i stabsze, niz byty
niemi w istocie, my tylko jedni, wspinajgc sie na paluszkach wzdetej
pychy, wiasng, od nikogo nie przyznang pojac sie chwatg, gtosi-
lismy siebie narodem wybranym, a kazde choé najlzejsze upomnie-
nie strasznem odrzucaliSmy stowem: Brzydki ptak, co wiasne swe
gniazdo kala! Jakby prawda kala¢ mogta! jakby upojenie byto sitg!
Jakby sad surowy o sobie nie przynosit zaszczytu i jakby nie ten
dopiero w oczach drugiego sie ponizat, co sobie przyznawat cnoty,
ktérych nie posiada!

Ogtaszajgc dokumenta w niniejszym tomie zawarte, chcieliSmy
utatwic¢ ich zrozumienie czytelnikowi, mniej z szczegotami historycz-
nemi obeznanemu, i poprzedziliSmy je wstepem, obejmujacym epoke
Stanistawa Augusta, od jego wyboru az do zjazdu kaniowskiego.
W tym wstepie nie mieliSmy zamiaru zkolei wszystkich opowiadaé
faktéw, ograniczyliSmy sie raczej na krytycznem ocenieniu wazniej-
szych; przytem staraliSmy sie zaznaczy¢ tak dobrze zachowanie
sie kazdego zosobna rzadu zagranicznego w stosunkach z Polska, jak
postepowanie O6wczesnego rzadu polskiego i opozycji. Pilnujgc sie
zrédet, byliSmy nieraz zmuszeni odstgpi¢ wtej pracy od przyjetych
po dzi$ dzienn sadéw i wyobrazeh. Zanadto wszakze nam wiadomo,
jak trudno jest przy zrédtach tak niedostatecznych, przy namietno-
Sciach wzburzonych i interesach tak z sobg krzyzujacych sie, do-
trze¢ do istoty rzeczy, abysSmy z calg pewnoscia na wiasnych po-
legali sadach i nie mieli przypusci¢, Zze one niejednej odmianie
ulegna. Za to tylko'mozemy zareczyé, zeSmy wszedzie i dla wszyst-
kich szukali prawdy.

9 Allieri, znakomity dramaturg i satyryk wioski XVIIl w.; Azeglio i Balbo —
wiloscy pisarze i mezowie stanu XIX w.; Schlosser, Menzel, Gervinus, Hausser
niemieccy historycy tegoz wieku
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Czy komedja jest, czy moze by¢ poezjg? Nie ta fantastyczna
naturalnie, w ktérej wro6zki i ksigzeta z bajek spacerujg po zacza-
rowanych ogrodach, gdzie Arjel $piewa nad gtowa Fernanda, Ty-
tanja kitoci sie z Oberonem, a Puck niezgrabny po raz pierwszy
w zyciu rozkochuje w Helenie Aterniczyka, ale nie tego, co trzeba ®):
ta jest poezjg, nikt jej tego, przynajmniej dotad, nie przeczyt. Ale
ta rzeczywista i powszednia, ktorej bohater wyglada, zyje, jak my
wszyscy, mogiby by¢ naszym sgsiadem, przyjacielem, bratem, bo-
haterka podobna do naszych siostr i kuzynek, a rzecz dzieje sie
nie w panstwie wrozek i czaréw, ale na wsi pod Sandomierzem,
Lublinem, Przemys$lem, Poznaniem lub Berdyczowem, lub w salo-
nie paryskim czy warszawskim, ale takim, jak wszystkie? Rzadko,
rzadko, niestety! Jest w codziennej powszedniosci naszego zycia
i w zartobliwej, drwiacej naturze komedji co$, co poezji przeszka-
dza, ideat robi nieprawdopodobnym, zabija natchnienie, nie pozwala
na styl poetyczny. Stad to poeci i krytycy, nadeci wiasng powaga,
patrza zg6ry na komedje, nie pozwalajg jej pokazywaé sie na Par-
nasie i jednej z dziewieciu Muz, biednej Talji, kazg sta¢ za drzwiami,
jako niegodnej. Czy to stusznie? — — Bo Talja, prawda, czasem
sie zapomina, czasem lubi zle towarzystwo, poniewiera si¢ po ma-
tych teatrzykach, miewa takie dziwne pomysty, ze niktby sie w nigj
nie domyslit Muzy i bogini. Przeciez czasem, jak miody wenecja-
nin np. wykradnie piekng zydoéwke i w noc ksiezycowg rozmawia
Z nig 0 muzyce®), Talja miewa natchnienia, ktérychby jej pozazdro-
$ci¢ mogta nawet wzniosta Polihymnja”). Ale to Szekspir; to ko-
medja takze, cho¢ troche przynajmniej, czarodziejska. Ale w tej
prawdziwie spotecznej i potocznej? Kto wie, czasem. C6z moze by¢
prozaiczniejszego na S$wiecie, jak Bawarczyk i monachijski bursz,
a przeciez jest pewien Fantasio; dependent od notarjusza takze nie
bywa zwykle otoczony poetyczng aureolg, a jednak jest pewien
Fortunio...®). Ale to takze inna kategorja, to Musset, to kaprysna

N Z dzietka ,Komedjc Aleksandra hr. Fredry" (trzy odczyty publiczne, wygto-

szone w Warszawie w r. 1876). — 9 Mowa o sytuacjach i osobach z komedyj
Szekspira ,,Burza" i ,,Sen nocy letniej". — 9 Sytuacja z ,,Kupca weneckiego" Szek-
spira. — 7Y Polihymnja to muza poezji lirycznej, gdy Talja — muza komedji. —

9 Mowa o bohaterach komedyj znakomitego francuskiego poety romantycznego Musseta.
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fantazja, ktéra tylko rzeczywistos¢ udaje, to poezja przebrana za
komedje. A chodzi o prawdziwg. Gdzie w komedji prawdziwej od
Arystofanesa do Sheridana i od Moljera do Sardou, gdzie jest
poezja? 9

Gdzie? Tam, gdzie bez lirycznych dygresyj, bez pretensji i bez
zamiaru moze stworzenia czego$ poetycznego, bez sytuacyj bardzo
zajmujagcych, owszem, w najprostszych i najpotoczniejszych, autor
umiat figurom swoim nada¢ tyle wdzieku, ze one sg nietylko zywe
i zabawne, jak czesto w komcdjach, ale i tadne; gdzie mitody chio-
piec w swojem trzpiotostwie taki mity, taki figlarny, taki wesé6t
i dowcipny, ze wszystkie kobiety za niem przepadaja, wszyscy
chtopcy mu zazdroszcza, a w swojem uczuciu tak porywajacy,
taki $miaty i taki pewny, ze kiedy o niem mowi, robi sie miekko
na sercu; i znowu chiopcy zazdroszczg, a zazdroszczg i panie
i panny tej, ktora takie osSwiadczenie styszata; gdzie mioda dziew-
czyna, ,czysta jak $niezek, co Swiezo poproszy®, swieza jak kwia-
tek, prosta jak dziecko, ciekawa jak Ewa tego uczucia, ktore po
raz pierwszy ,westchna¢ ja przymusi®, przyjmuje je z takim szla-
chetnym i niemylnym instynktem kobiecej godnosci; gdzie w ja-
kim$ wiejskim dworze pod Lublinem miedzy balem ,Pod ziotg pa-
puga®, ptaczliwemi burami starego wujaszka i powaznemi moratami
matki przedzie sie romans zwyczajny i prosty, ale fadny, jak naj-
tadniejsza idylla: — w Slubach panienskich.

| to caly sekret. Pytamy sie nieraz, dziwimy sie, dlaczego one
podobajg nam sie tak bardzo, dlaczego sto razy widziane za setnym
nie tracg nic na uroku. To nie skutkiem akcji bardzo bogatej i efek-
townej, jak w Weselu Figara% nie skutkiem charakterow bardzo
poteznych i giebokich, jak w Tartuffie lub Mizantropie; nie skutkiem
btyszczgcego dowcipu, bo niema go tu wiecej, niz w innych sztu-
kach Fredry; ale skutkiem tego, ze w tej parze kochankow jest
wdziek nieSmiertelny miodosci. A wdziek, kiedy dochodzi wyso-
kiego stopnia, staje sie poezjag. COz to jest ten wdziek w kobiecie,
ktérego nikt okresli¢ nie umie, a o ktérym wszyscy méwia, ze zna-
czy wiecej, niz pieknosé? To jest w duszy, w sercu, w wyobrazni
tej kobiety poezja, ktéra przebija przez jej stowa, ruchy, wyraz
twarzy i otacza jg kregiem czaru, ktéremu poddaé sie musi, kto
w niego wstapit. Co jest ta wiadza, ten wplyw, jaki wywierajg cza-
sem mezczyzni na drugich mezczyzn? To nie wyzszo$¢ rozumu,

9 Shcridan — angielski autor dramatyczny z korica w. XVIII, Sardou ko-

mediopisarz francuski drugiej potowy w. XIX. — 9 Stawnej komedji Bcaumarchais go
(druga potowa XVIII w.).
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nietylko sita woli, w takim razie Fryderyk bytby tak samo ludzi
podbijat i fanatyzowat, jak Napoleon, — ale jaki$ pociag magne-
tyczny, jaki$ dar dziatania na wyobraznie, wilasciwy tylko ludziom,
ktorzy naprawde poetyczni sg. Urok ten mezczyzn, jak i wdziek
wielu kobiet, moze by¢ szkodliwym, niebezpiecznym, na zle uzy-
tym; wszystko to prawda, ale gdzie on jest, tam musi by¢ jaki$
promien poezji w osobistosci, ktéra go wywiera.

Otoz z kreacjami wyobrazni jest podobnie. Jezeli one nie bawig
tylko lub $mieszg, ale sie podobajg tak, ze chciatoby sie je lubi¢,
ze sie do nich czuje sympatje, jak do zywych ludzi, ze kazde ich
uczucie lub wrazenie odbija sie podobnem w naszem wiasnem
sercu, ze kiedy im dobrze, to nam mito, a kiedy im smutno, to
mysmy ptaka¢ gotowi: wtedy rzecz niezawodna, w tych kreacjach
jest poezja.

W komedji, prawda, jest takich bardzo mato, zwilaszcza mato
miedzy kochankami. Te figury, o ktére wilasnie chodzi i ktére z na-
tury rzeczy w moc swego uczucia i potozenia powinnyby by¢ naj-
bardziej zajmujgce, — jak na zto$¢, sa najczesciej blade, sztywne,
mdte, konwencjonalne i nudne. Gdzie jest w komedji, z wyjatkiem
naturalnie Szekspira i z wyjatkiem Musseta, para kochankéw tak
tadna, jak Gustaw i Aniela? Nie u Moljera, ani Beaumarchais’go.
Figaro i Zuzanna 9 majg daleko wiecej dowcipu, niz Gustaw i Aniela,
ale zeby sama swojg mitoscig tylko tak zajmowali i tak sie podo-
bali, to nie. Alcest i Celimena®) calg swojg wartos¢ i caly swoj
wdziek niepospolity zresztg biorg stad wiasnie, ze nie sa parg za-
kochanych. Mito$¢ prosta, wzajemna, poczciwa, szczesliwa, ktoraby
bez przeszkdd i perypetyj szta prosto do ottarza, a zdotala sobag
tak zaja¢, tak catg sztuke zapeini¢, to istotnie w komedjach trafia¢
sie nie zwyklo, a postaci, podobnych do Gustawa i Anieli, takich
fadnych typéw miodosci i mitosci wogoble niewiele jest w literaturze.
Nieledwie tatwiej o takie w zyciu, jak w sztuce. Dziewczyna mita
i urocza, sympatyczny chiopiec, to na Swiecie, dzieki Bogu, spo-
tyka sie dos¢ czesto. Ale w utworach wyobrazni bohater, ktéry jest
tylko dobrym, mitym chiopcem i niczem wiecej, bohaterka taka
sama, oboje zwyczajni, a przeciez poetyczni, to bardzo rzadkie,
i, w naszej literaturze przynajmniej, drugg taka pare kochankéw,
zupetnie inng, ale, jak ta, petng wdzieku w codziennej zwyczajnosci
natury i potozenia, spotka¢ mozna tylko wysoko ponad komedjg, tak
wysoko, ze juz wyzej niema nic w naszej poezji, w Panu Tadeuszu.

9 Z ,Wesela Figara". — 9 Z moljerowskiego ,,Mizantropa".
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A wiec nic pytajmy, dlaczego nam sie Sluby tak podobajg: to
cata a przynajmniej gltowna przyczyna. Sa inne, pomniejsze, jest
doskonaty i zabawny Radost, jest $liczna Klara; ale to wszystko
nic bytoby zrobito zc Slubéw najulubicriszcj zc wszystkich komedyj
polskich, gdyby nic byto podniesione poetycznym wdziekiem Anieli
i Gustawa.

Woujaszek, matka, starzy przyjaciele, utozyli projekt matzenski,
sprowadzili kawalera, zeby panne zobaczyl Kawaler, dzieciak je-
szcze wielki, pomimo swoich lat dwudziestucztercch lub pieciu, ma
sie troche za Cezara i mysli, ze dos¢ mu bedzie przyjs¢ i pokazaé
sie, zeby zwyciezy¢. Panna widzi to dobrze, oburza sie, przyjmuje
jego i jego starania z niezmienng, a co wiecej nawet, przez jakis
czas z nieudang obojetnoscig. Mtodzieniec, tern zdziwiony, zaczyna
na nig uwazaé, zadawa¢ sobie prace, nadarmo. Zdziwiony coraz
bardziej, upiera sie przy swojem, musi zwyciezy¢, nic przez upor
i mitos¢ wiasng tylko, ale juz i przez co$ wiecej. Juz on poznat
ze to glowa, co mysli, wyobraznia, ktéra ma swoje marzenia, wola,
ktéra ma swoje zadania. Poznat, ze ta, ktéra uwazat za tuzinkowa
istote, to nic lalka, ale dusza, i kocha. A ona, kiedy ustyszata stowa
prawdziwego uczucia, cho¢ nic do siebie niby zwrdcone, uwierzyta
i zaczela kocha¢ takze. Oto cata ich historja najprostsza, najzwy-
czajniejsza na Swiecie. Ale jak tadna, z jakim wdziekiem, z jakg
znajomoscig ludzkich uczué¢, z jakiem delikatnem cieniowaniem
przeprowadza autor swoich bohaterow od obojetnosci, lekcewazacej
z jednej strony, podejrzewajacej zc strony drugiej, az do mitosci!
Ta gra uczué, to ich stopniowanie, ta walka mitosci i woli meskiej
z kobiecg stanowi wiasciwg tresé¢ i najwiekszy powab sztuki.

Czy sg w niej btedy? Bardzo mate. Ekspozycja jest nieco za
dluga, skoro intryga zawiazuje sie dopiero w kohcu drugiego aktu
(sc. YII, monolog Gustawa): ale kt6z sie spostrzeze, ze jest tak,
kto ma czas i uwage o tem mysleé, patrzac na Gustawa, wracaja-
cego z nocnej wyprawy, na uroczyste Sluby panien, na desperacje
Radosta, albo stuchajagc wzajemnych przytykow Gustawa i Klary.
Podstep Gustawa, podstawa catej dalszej akcji, niedo$¢ moze wy-
raznie oznaczony w Kkilku wierszach monologu, ktére, w graniu
zwilaszcza, tatwo moglyby ujs¢ uwagi widza. Zakohczenie znowu
idzie moze za predko nawspak zawigzaniu, ktére postepuje zbyt
pomatu; w pigtym akcie zmierza wszystko do konca przyspieszo-
nym pedem, i byloby moze lepiej, zeby eksplikacja Radosta z pa-
nig Dobroéjska np. odbywala sie na scenie, albo zeby scena ostatnia
trwata cokolwiek diuzej, byta wiecej rozwinietg: |ile to rzeczy mate;
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a zresztg co tam wytkngé mozna? Chyba jakie$ drobne zaniedbania
w wierszach. Nie mogt np. Gustaw powiedzie¢ Anieli, ze go od
utozonego zwigzku ,,mniej zamiar, wiecej wstret oddala®: tego nigdy
mezczyzna kobiecie nie powie, nawet kiedy do niej wstret czuje,
c6z dopiero... Zastapi¢ to wyrazenie innem lepszem byto bardzo
tatwo, tylko autor nie uwazal, nie zastanowit sie. Oto podobno
wszystkie grzechy Slubéw, z dodaniem jednego jeszcze, ale ten jest
wiekszy. Kontrast czulego Albina z trzpiotem Gustawem, prawo
przeciwienstw, moca ktérego Igng do siebie natury najbardziej od-
legte (Albin do Klary), wymyslone jest dobrze. Ale w wykonaniu
Albin jest chybiony. Sentymentalno$¢ jego jest tak przesadzona,
tak Smieszng, ze z nig on ani Klarze, ani zadnej innej podoba¢ sie
nie mogt. Tymczasem autor chciat czego innego, chciat, zeby Albin
Klare gniewat, karcit, niecierpliwit, a przeciez, na zto$¢ jej woli
i naturze, zeby ja pociggal, zeby to prze$ladowanie, to niemitosierne
znecanie sie nad nim bylo z jej strony zemstg za to, ze mimo jej
woli mégt i Smiat jej sie podoba¢. Sytuacja taka bytaby $liczna,
ale z takim Albinem nie jest prawdopodobna. Mezczyzna, ktory
prawi ciagle o swoich tzach i chce od kochanki, zeby z nim ,kwi-
lita®, jest za Smieszny, i przekonany o zbrodnie mazgajstwa”,
ktéra podiug kobiecego kodeksu nigdy darowang byc nie moze, ska-
zany bedzie na S$mieré w stanie kawalerskim. Wprawdzie Klara
idzie za niego niby ze strachu tylko, ale kiedy strach minal, ona
sie nie cofa; wida¢, ze pod strachem byta i ochota: moéwi zresztg
wyraznie, ze ,,kochaé go musi®. To nalezato usprawiedliwié, a uspra-
wiedliwi¢ byto mozna, tylko robigc Albina mniej $miesznym i dajac
mu cho¢ troche tego sympatycznego wdzieku, jaki autor zlat tak
na Gustawa, Aniele i Klare.

Ci troje sa nieporownani. Klara ze swoim ostrym jezykiem, za-
wsze gotowa do odpowiedzi, dzielna w ataku, nieustraszona w od-
parciu, a nawet kiedy jest zmuszona do odwrotu, cofajgca sie w po-
rzadku, kiedy kapituluje, to ze wszystkiemi honorami; Klara,

Co rzadko spoczaé, rzadziej milcze¢ zdota,
Sprzeczna z ukiadu, z natury wesota,

jest z familji wielkiej Beatrice z Much udo about nothlng% a jej
wojna na dowcip z Gustawem przypomina wojne tamtej z Bene-

dyktem. Ze Fredro nie znat Beatrice, to mozna przypuszcza¢ na-
pewno. Znajomos$¢ Szekspira wiasciwie ledwo sie u nas zaczynata.

9 T. j. skoro mu dowiedziono te zbrodnie. — »Wiele hatasu o nic" ko-
medja Szekspira; Beatrice i Benedykt — jej bohaterowie.
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kiedy on pisat Sluby, ograniczata sie do kilku co najwiecej sztuk
najstawniejszych; nie zdaje sie zreszta, zeby nasz autor z wielkiem
zamitowaniem czytywat byt Szekspira. Ale ze te dwa charaktery
sg podobne, to pewna, i to najpochlebniejsza pochwala, jakg Klarze
odda¢ mozna. Zblizy¢ sie do takiej kreacji, jak Beatrice, nie znajac
jej, mie¢ tyle fantazji, tyle dowcipu, tyle zycia, zeby az do niej by¢
podobna, w niczem jej nie nasladujac: to sztuka, ktérej mozna po-
winszowa¢ autorowi i jego kreacji. Od pierwszej chwili, kiedy sie
zjawia na scenie, jak fajerwerk wesotosci i dowcipu, nie podupada,
nie stabnie nigdy: zabawna, kiedy naucza Aniele, ze

Do przysztosci duch kazdej przykuty,
Zyje dla nieba, kocha dla pokuty,

pusta, kiedy powtarza, co ,,babunia jej $piewata®, nielitosciwa, kiedy
drwi z Gustawa, paradna, kiedy zgorszona i oburzona wota: ,| jakze
ma by¢ porzadek na $wiecie®, kiedy mezczyzni chca rzadzié; naj-
tadniejsza jest dopiero wtedy, Kkiedy sie tasi Gustawowi, szuka Al-
bina, Radostowi depcze po nogach, a Anieli ttumaczy, ze jedna po-
winna ztamac S$luby, zelay cho¢ druga mogta ich dotrzymac. Klara
w klopotach, w strachu, Klara pobita, tak przewyzsza samg siebie,
ze kazdy, ktoby taka spotkal, magiby sobie moéwic: ,.aj, strach!
trzymaj sie, Albinie!®

Ktéra z nich tadniejsza? Klara ze swoim charakterem $miatym
i ze swoim S$wietnym dowcipem na pierwszy rzut oka ols$ni bar-
dziej, zrobi wiecej efektu. Byla tez zapewne tatwiejsza do odmalo-
wania. Aniela spokojniejsza, powazniejsza, uwazajgca ha kazde
swoje stowo, nie ma tak btyszczacego pozoru. A jako trudnosé: co
moze by¢ trudniejszego, jak stworzyé taki typ panny, jak by¢ po-
winna, a nie zrobi¢ jej ani pedantka, ani trusig ze spuszczonemi
oczyma i zasznurowanemi ustami, ani zbyt naiwna, ani sztywnie
godng, tylko wiasnie w kazdem stowie, w kazdym ruchu taka, jaka
by¢ powinna, taka, jaka kazdyby chcial, zeby byta jego siostra albo
corka. Aniela jest w catem znaczeniu stowa porzadna panna; Klara
takze jest bardzo porzadna, ale jest troche kozak: Aniela jest bez
restrykcji 9 i zupetnie taka, jak potrzeba. Ale dlatego wiasnie, ze
nie ma zadnych dodatkdw, ze ma postawe tak spokojng i cichg, na
pierwszy rzut oka przy Klarze moze sie wyda¢ indywidualnoscia
cokolwiek bierng i bladg, mogta byta nawet takg by¢, gdyby nie
jej wdziek kobiecy; gdyby nie to uczucie, ktdére w niej rosnie,
a wyraza sie tak mimowolnie a tak tadnie; gdyby nie ta ciekawos$é

9 Bez zastrzezen.
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urocza, z jakg ona o mitosci mysli, gdyby nie te naiwnosci cu-
downe, ktére czasem jej sekret zdradzajag, gdyby nie ta godnos¢
prosta i nieSwiadomos¢ siebie, z jakg ona odczuwa pierwsze o$wiad-
czenie Gustawa; gdyby nie zdziwienie nieprzyjemne, z jakiem sie
dowiaduje, ze to mito$¢ ku innej osobie; gdyby nie ten poped serca
tak miody, tak dziewczecy, tak tatwowierny, za ktérym idac, chce
pomaga¢ w tej sprawie; gdyby nie to, Zze na propozycje Gustawa
odpowiada nawet nie oburzona, tylko zdziwiona: ,co, takie listy
jabym pisaé¢ miata?® i gdyby nie to, ze ten list pisze, i gdyby nie
to, ze go przed matka chowa... Ange par Vamom, enfant par la fol,
femme par le coeur et poete par les reves c’est une polonaise”™) —
mowi francuski autor; moznaby dodaé: to Aniela, i jedno byloby
prawda, jak drugie, bo z pewnoscig jest ona jednym z najwierniej-
szych i najtadniejszych typdw polskiego dziewczecia, z ktdrego Kie-
dys$ zrobi sie kobieta, homme par le cerveau, vlelllard par Vexperience,
czasem i demon par la fantalsie, ale czes$ciej: geant par lesperance
et mere par la douleur%

A ten list i scena, ktéra go poprzedza (akt IV), co za prze-
$liczny duet mitosny! Juz to Aniela to imie szczesliwe w naszej
poezji, a Aniele majg w niej szczegllne jeszcze szczescie do listow.
Bohaterka Beniowskiego pisze z glowy najpiekniejszy, jaki by¢
moze®); ta pisze pod dyktowaniem tylko, i nie pisze nawet, ledwie
go zaczyna, ale jakg ma scene! lJest i komedja w tej scenie, i to
komedja najwyzsza, najwykwintniejsza, jak by¢ moze, np., kiedy
Gustaw, zawotawszy w uniesieniu: ,,kocham cie nad zycie®, miar-
kuje sie i dodaje: ,,pisz z taski swojej®, a biedna Aniela, ktéra juz
byta zapomniata, ze to nie do niej, pyta smutno, co ma pisa¢ dalej.
Ale co za wdziek komedji, co za wdziek poetyczny, co za $piew
mitosci, kiedy Gustaw uczy Aniele wymawia¢ ten wyraz, ktorego
Wallenrod nauczyt Aldone, albo, kiedy wpaja w nig wiare, ze ,,53
dusze dla siebie stworzone®, albo, kiedy maluje to, co,

Kiedy polot mysli

Obraz nam szczes$cia czasami zakredli,
staje zawsze na pierwszem miejscu w tym obrazie9- Mezczyzna
moéwi tem S$mielej, tem gorecej; kobieta tem S$mielej stucha, ze

Aniot w mitosci, prawa jak dziecko, sercem kobieta, a poeta w marze-

niach to Polka. — 9 o meskim rozumie, o doswiadczeniu starca..., z wy-
obraznia demona..., mocna, jak olbrzym, nadzieja, wielka w cierpieniu, jak
matka. 9 »Beniowski", piesn 1V, w. 289—376; o liscie tym pisze sam poeta,
ze ,w niebo rwat i w pieklo spychat’. — 9 T. j. kiedy maluje mitos¢ (akt IV,

sc. I, w. 148—166).
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niby o innej: on szczeSliwy te chwile obecng odbywa, jak zeby9
prébe szczescia przysziego, kiedy jej wprost bedzie mégt powtdrzyé
to samo, czuje razem rozkosz, ktdérg ma, i przeczucie tej, ktorej sie
spodziewa; u niej dusza sie otwiera, jak kwiat pod promieniem
stofica, pod wrazeniem tych stow, ktorych nie bytaby chciata stu-
cha¢, gdyby byly do niej wprost wymierzone. Jak S$licznie wygla-
dajg: ona z piérem w reku, on schylony nad jej glowa, modwigcy
rzeczy, ktérych ona do siebie nie bierze, i korzystajagcy z tego, ze
ona nie widzi, zeby na nia patrze¢ z rozczuleniem, z uniesieniem.
Z wyjatkiem Musseta niema nigdzie tadniejszej sceny mitosnej
w komedji. A Gustaw? Gustaw jest najmilszy trzpiot i najtadniej-
szy kochanek w polskim teatrze (nie mowi sie naturalnie o powaz-
nych bohaterach dramatéw Stowackiego). Filut, pieszczoch, zepsute
dziecko ze stryjaszkiem, fanfaron z pannami, jak dlugo nie kocha;
od chwili, kiedy kocha¢ zaczat, zmienia sie, dojrzewa, i z mitego
fircyka robi sie mezczyzna, ktory chce i wie, czego chce, i czuje
swojg site. Wesotosci, dowcipu, zywosci nie traci, ale nabiera ta-
kiej pewnosci siebie, takiej rownowagi, takiej wyzszosci wobec
Anieli i Klary, ze zadna juz nie $mie z niego zartowal, ze jedna
go kocha, a druga, co dziwniejsza, stucha, cho¢ nie kocha. Wy-
szedt na cziowieka w przeciggu tych kilku godzin. A z jakg wy-
mowa, z jaka sitg umie ,,wycisna¢ swoich uczu¢ pietno® na sercu
Anieli, jak umie i rozkochaé¢ i by¢ zakochanym, jaki jest przytem
madry w postepowaniu z Anielg, jaki dowcipny z Klarg, jakg ma
filuterje i kokieterje z Radostem: nie dziw, ze wie, co to magne-
tyzm, bo dziata magnetycznie na wszystko, co sie do niego zblizy, —
od Anieli az do czytelnika.

Gdyby Albin, w swoim rodzaju sentymentalnym, miat choé co-
kolwiek tego wdzieku, jaki ma w swoim Gustaw, i byt tak do niego
dobrang para, jak jest Klara dla Anieli, Sluby paniefskie bytyby do-
skonatoscig. Albin, cho¢ bardzo zabawny, cho¢ sie go lubi takim,
jak jest, —jest achillesowg pietg sztuki. Ale Achilles, pomimo piety,
byt pierwszym z Grekéw, Sluby, pomimo tego, co im zarzuci¢
mozna, sa pierwszg z polskich komedyj. A komedja, ktéra przy
bardzo dobrej budowie, przy prostej, ale bardzo zywej i doskonale
prowadzonej akcji, przy humorze najweselszym i najsSwietniejszym
dowcipie, ma charaktery skreslone z wielka psychologiczng prawda;
taka komedja spetnita swoje zadanie; odpowiedziata wszystkiemu,
czego od niej zagda¢é mozna. A jezeli nadto ma co$ wiecej jeszcze.

9 Zamiast ,jakgdyby" (indywidualna osobliwos$¢ stylu Tarnowskiego).
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jezeli jej postacie sg wiernemi a pieknemi typami natury tego na-
rodu, do ktérego naleza; jezeli w powszedniosci swojego potozenia
i mierze przecietnej swoich natur majg niezwyczajny urok poe-
tyczny; jezeli kazda z nich jest nie wielkim i patetycznym, ale
wdziecznym i sympatycznym ideatem: wtedy komedja daje juz
wiecej, niz winna, dotrzymuje wiecej, niz obiecuje, wtedy wkracza
juz w sfere poezji i przestaje by¢ tadng lub bardzo tadng, co zwy-
kle bywa ostatnim kresem jej ambicji i moznosci, a ma prawo na-
zywaé sie — piekna.

JULJAN KLACZKO (1823 —1906).

Z ksigzki ,,Rzym i Odrodzenie"
Pod sklepieniem kaplicy Sykstynskiej).

»Dzieki postawie, w jakiej maluje, dostalem juz wola, a brzuch
moj brody dotyka. Im wyzej wznosze jg ku niebu, tem wiecej mozg
moj opuszcza sie ku ramionom, a; pedzel kapiagcy zrobit z mej
twarzy pyszng roznobarwng mozaike. Nogi juz mi w zotgdek we-
szty, a oczy nie widza, dokad kierujg kroki. Mo6j umyst wydaje sady
falszywe i dziwaczne: zgieta strzelba nie trafi do celu... Bronze,
przyjacielu, mego talentu i honoru, gdyz oba zwiedly. Juz wytrzy-
maé¢ w tem miejscu nie moge — nie mojg rzecza jest malarstwo®.
Taki sonet komiczno-posepny postat Michat-Aniot do Jana da Pi-
stola w chwili zniechecenia i ztego humoru; a wiele chwil takich
przezyt pod sklepieniem Sykstyny... Zle ustawione rusztowanie
malarz czem predzej zrzuci¢ kazal i zastgpi¢ budowg niezmiernie
madrze obmyslang. ,,Zbudowat most rozmiaréw samej kaplicy, na
tej estradzie ustawit kilka wiez ruchomych réznych wymiaréw, ktére
pozwalaly mu dosiegng¢ sklepienia w kazdem miejscu, a sklepienie
to miato nierowng wysokos$¢é. Poniewaz okna znajdowaty sie pod
mostem, musiat obmysli¢ spos6b, aby $wiatto do niego dochodzito;
musiat tez znalezé sposob tatwego zdjecia desek, aby moc zdotu
ocenia¢ swg prace® ®. Zaledwie roztozyt sie w swej napowietrznej
pracowni (pazdziernik 1508 r.), juz chciat wszystko porzuci¢ — ja-
kas plesn szczegdlna pokryta pierwszy szkic, malowany na sklepie-
niu ™ i sadzit, ze wszystko stracone. Pobiegt do papieza: ,,Wasza

9 Oryginat francuski (1893); przektad polski Antoniny Morzkowskicj. —
9 W skréceniu. — 9 Heath Wilson, Life of Michel-Angeto, str. 119 (p. a.).

S. Adamczewski. Sympozjon. 10
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Swiatobliwoéé widzi, ze nie jestem malarzem®. Papiez wystat na-
tychmiast na miejsce budowniczego da San Gaito, ktéry przekonat
sie z fatwosciag, ze wilgo¢ nadzwyczajna swiezo otynkowanego muru
byta jedynag przyczyng ziego. Moze z tego powodu Buonarotti znie-
nawidzit swoich pomocnikow, frescanti toskariskich 9*

Sprowadzit sobie bowiem do Rzymu catg grupe artystow flo-
renckich, mniej lub wiecej znanych: Granacciego, z ktérym od dzie-
cinstwa byt w przyjazni, Bugiardiniego, Jacopo di Sandro, Indaco,
Agnolo di Donino, Aristotila, i zawart z nimi formalng umowe: mieli
mu pomaga¢ w malowaniu muréw, w robocie, ktérg przedsiewziat.
Wielka naiwnos$¢ towarzyszy nieraz wielkim genjuszom. Michat-
Aniot naiwnym byt bezwatpienia, sadzac, ze jego sztuka lub cha-
rakter zniosg jakichkolwiek wspotpracownikéw. Pewnego dnia (sty-
czen 1509 r.) frescanti znaleZli drzwi od kaplicy zamkniete, jak row-
niez mieszkanie malarza: pomysleli tedy, ze najlepiej zrobig, gdy
powrécg do Florencji.

Mistrz wyrzekt sie odtad wszelkiej pomocy: przywigzat sie do
swego dzieta z ta mieszaning zapatu i zniechecenia, ktore nadajg
tak ciekawy i wzruszajacy charakter tej epoce jego zycia. Zaczyna
od korica, od Potopu, i maluje w kierunku odwrotnym od tego,
w ktorym oglagdamy jego malowidta: idzie od wschodu ku zacho-
dowi, od wejScia do oltarza. Maluje sekcjami, szerokiemi pasami,
ktére jednoczesnie obejmujg czes$¢ sufitu i pochytosci bocznych.
W miare posuwania sie roboty artysta nabiera swobody i $miatosci
az do rozpetania: postaci dekoracyjne obszernej kompozycji, poczat-
kowo symetryczne, w miare spokojne, pozniej drgaja ruchem, wstrzg-
$nieniem gwattownem. — —

Po trzech latach pracy zawzietej, goraczkowej, o czem Swiadczy
sonet pisany do Jana da Pistoia oraz listy do rodziny wysytfane, skle-
pienie wiasciwe bylo prawie skonczone, pozostaty tylko lunety i troj-
katy (Przodkowie Chrystusa)'). Wtedy wiasnie katastrofa bolonska®)
przywiodta papieza Juljusza Il zpowrotem do Rzymu, po dziesieciu
miesigcach nieobecnosci w tem miescie. Wczorajsze kleski i grozne
niebezpieczehstwa nie przeszkodzity papiezowi do natychmiastowego
zajecia sie sprawami artystycznemi. Pozowat wiec Rafaelowi do
ostatniego fresku w Komnacie delta Segnatura, ktorej wspaniatosci
pragnat pokaza¢ Swiatu.

9 Frescanti — po wiosku = maléuze freskow. — Lunety — potkoliste pta-
szczyzny nad oknami; trojkaty — powyzej lunet (na zataczonej reprodukcji trojkaty
sg widoczne, lunety — niewidoczne); miedzy trojkatami — stawne postacie Prorokow

i Sybill. — '9 T. j. utrata Botonji, ktéra byt przedtem zdobyt papiez.
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A gdyby pokaza¢ tez Swiatu Sykstyne? Cze$¢ jej przynajmniej...
przez kilka dni jedynie... z okazji jakiej$ wielkiej uroczystosci reli-
gijnej?...

Znajac usposobienie Michata-Aniota, dziwi¢ sie mozna, ze ustg-
pit fantazji papieza, ze kazat rozebra¢ 6w , most®, potrzebny jeszcze
do dalszej pracy. Moze nie Smiat odmowic papiezowi, ktérego los tak
doswiadczat w tej chwili, ktory zdawat sie byé bliskim zgonu; moze
tez do tej powolnosci przyczynita sie chetka zaémienia Rafaela
i jego Komnaty. Dos$¢, ze dnia 15 sierpnia 1511 r. Paris de Grassis
mogt zanotowaé, co nastepuje: ,Wigilja i Swieto Wniebowzigcia
N. M. P.. Papiez zapragnat wystucha¢ nieszporéw i mszy Swietej
w wielkiej kaplicy palatynskiej. Jest to kaplica pod wezwaniem
Whniebowziecia N. M. P., papiez przybyt tu z nabozno$ci, a takze
dla obejrzenia malowidta, $wiezo odstonietego®... Przez dni nastepne
caty Rzym tloczyt sie do kaplicy palatynskiej (t. j. Sykstynskiej).

Przypuszczam, ze zwiedzajagcych musiato odrazu uderza¢ w tem
olbrzymiem dziele zastosowanie postaci ludzkich do celow tak wie-
lorakich i réznorodnych. Swiat Michata-Aniota znat tylko jedno pa-
nowanie cztowieka, wykluczajgce wszystkie inne krolestwa natury.
Cztowiek pochtaniat i zastepowal tu wszystkie zjawiska wszech-
Swiata. Niema tu nigdzie ani nieba, ani widnokregu, ani krajobrazu,
ani pomnika architektonicznego; nic, tylko posta¢ ludzka wszelkiej
barwy: ciata, bronzu, marmuru i ze wszelkiemi wyrazami, tu jako
wcielenie idej najbardziej transcedentalnych  tam jako prosty mo-
tyw podstawy, lub motyw ornamentacji i arabeski. Cztowiek-Bog
w Jehowie, cztowiek-Duch w Prorokach i Sybillach, cztowiek-boha-
ter w osobach biblijnych, czlowiek-roslina w kolosach petzajgcych
i wspinajagcych sie wzdluz okien, cztowiek-kamien w putti jedno-
barwnych, w pacholetach-karjatydach, cztowiek-kroksztyn w ignudi,
zapomocg girland i szarf podtrzymujgcych olbrzymie medaljony @)
Posta¢ ludzka byta zawsze dla Buonarottiego ksztattem absolutnym,
jedynym s$rodkiem do wyrazenia wszystkiego i w kazdej okolicznosci.

Niemniej nadzwyczajnem wydawac¢ sie musiato staranne uni-
kanie ogoétu typow, symboléw, emblematéw, konwencjonalizmow
sztuki chrzescijanskiej — takich, jakie rozwinely sie przez dhugie
wieki pod reka tylu znakomitych mistrzéw. Michat-Aniot maluje

9 Tu tyle co nadzmystowych. — 9 Prorocy i Sybille — postacie siedzace,
umieszczone pomiedzy bocznemi tréjkatnemi obrazami (zob. reproducje): z obu stron
kazdej z nich — po parze pacholat (putti): nad niemi, po czterech rogach kazdego
z gtéwnych obrazéw, niby kroksztyny (t. j. wsporniki, tramy wystajace z muru) —
nadzy miodziency (ignudi). Karjatyda — posag podtrzymujacy belkowanie.

10
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aniotdw bez skrzydet, Swietych bez aureoli. Boga-Ojca bez korony
i kuli ziemskiej. Rzuca draperje fantastyczne, niepodobne do kostjumu
idealnego lub ubrania realistycznego szkét dawnych. Michat-Aniot
odrzucat wielkie dziedzictwo przesztosci, nie istnial, zda sie, dla
niego drogocenny skarbiec wierzen, legend i pomystow, zgroma-
dzony w ciggu wiekéw; jego natchnienia, jego modele przekra-
czaty zakres znany jego poprzednikom, brat je z nieznanych mgli-
stych sfer, dajac poczatek sztuce, ktéra wyzywata wszystkie przyjete
zwyczaje, wszystkie uswiecone tradycje.

Sztuka to szczegdlna, dumna, arbitralna, wylaczajgca zupeknie
pieknosé, wdziek, mite wrazenie, dbata jedynie o kolosalnos$¢, patos,
nagos¢! Przez zamitlowanie do nagosci nie dal wienca z lisci figo-
wych parze wygnanej z Raju; kolosalno$¢ stata sie tu udziatem nie-
tylko prorokéw i bohateréw, lecz takze postaci drugorzednych, na-
wet czysto dekoracyjnych. Maty woglle istnieje zwigzek miedzy
postawa, gestami patetycznemi oséb a ich charakterem lub czyn-
noscig. Skad np. ten gniew na twarzy Ezechjela, lub ten skret gwat-
towny, niemozliwy prawie w Sybilli libijskiej?9 Skad to napiecie,
te kontorsje u miodziencow herkulesowej postawy — ignudi, skoro
wysilali sie jedynie na niesienie wienca? Mantegna®), Rafael uzyliby
tutaj wdziecznych genjuszkéw; malarz starozytny datby piekng
kobiete dtugowtosa... Putti (pacholeta) podtrzymujg olbrzymie archi-
trawy marmurowe, atleci unoszg wience z kwiatow ? ® czyz nie bylo
to wyzwanie, rzucone ogélnemu porzadkowi rzeczy? A draperja,
ktéra tak rzadko modeluje sie na ksztattach ciata, na jego ruchach,
na tej samej postaci nadeta i Scisnieta: miejscami Scisle przylega,
miejscami jest jakby wiatrem porwana! Wiekszos¢ tych olbrzymaéw
w tak dziwnych postawach utrzymac¢ sie mogta w réwnowadze
dzieki jedynie najSmielszej fikcji; kazdy z nich, gdyby wstat i krok
postapit, zatrzastby Swiatem, rozsadzit ramy natury!

Dla widza niema tu zresztg zadnych uwzglednieni: artysta nie
dba o wrazenie ogdllne, o skrécenia perspektywiczne, chociaz malo-
widto zawieszone tak wysoko, cho¢ w wielu miejscach nie mozna
go dojrze¢ golem okiem. Natomiast widzimy tu pyszne, cho¢ dzi-
waczne urozmaicenie powierzchni zapomocag symulowanej architek-

1) Prorok Ezechjel — to (zob. na reprodukcji) trzecia od lewej strony siedzaca
posta¢ na dole, ponizej Stworzenia Ewy; Sybilla libijska to pierwsza od prawej strony
postaé na gérze, ponad Pierwszym Dniem Stworzenia Swiata. — 9 Jeden z poprzed-
nikbw Michata-Aniota w malarstwie. — 9 Architrawy — belki poprzeczne; tu -
(zob/reprodukcje) witasciwie olbrzymie gzymsy, na ktérych umieszczone sg siedziska
owych atletycznych ignudi z girlandami i szarfami.
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tury i dekoracji fantazyjnej, lecz jedna i druga mogty tylko powiek-
szy€¢ juz i tak wielki zamet zmystéw. Sceny historyczne na skle-
pieniu rozwijaty sie poziomo w nieréwnej skali, rozdzielone lukami
nieznanej S$wigtyni, ozdobione polichromjg drgajacych posagow.
W monotonnej serji wnek stalty na pochytosci sklepienia kolosy
odosobnione, a karjatydy w postaci rozbawionych dzieciakéw two-
rzyty najdziwaczniejszy kontrast z obrzezeniem ciezkiem, masywnem,
ktére spoczywato na ich barkach. Jakaz to wreszcie olbrzymia wy-
stawa ksztattdw ludzkich, jakaz obfitos¢ tych putti Vignudi, jakiez
lekcewazenie ziotego prawidla starozytnosci, ze nalezy siaé reka,
nie workiem!

Nic moznaby sie byto dziwi¢ tym, ktérzy zwiedzali kaplice
w 1511 r., gdyby, poréwnywajgc dzieto Michata-Aniota z Komna-
tami Rafaela, nie odczuli jego pieknosci, gdyby nawet przyjeto je
okrzykiem oburzenia. Lecz powstat jedynie okrzyk zachwytu, a Ra-
fael byt jednym z pierwszych czcicieli. Oznajmit, iz skltada dzieki
Stworcy, ze zyje jednocze$nie z Michatem-Aniotem, i poszedt jego
Sladem, malujgc druga Komnate. Bo tez byta w tern nieSmiertcinem
dziele potega nieprzeparta. Bo kazdy rozumiat instynktownie, ze da-
remnie byloby przykitada¢ miare do niezmierzonego i pytaé o przy-
czyne koncowg — Nieskonczonosci. Bo z wysokosci tego sklepienia,
niby z drugiego krzaku gorejgcego, Duch-genjusz twoérczy — odzy-
wat sie glosem grzmotu!

Dla poprzednikéw Michata-Aniota Stary Testament byt przede-
wszystkiem wdziecznym zbiorem bajek cudownych, ktorych tres¢
tak urozmaicona, naiwna, a czasem tak Swiecka, pozwalata odpo-
czg¢ po wielkiej epopei ewangelicznej, jej scenach posepnych i wzru-
szajacych.

NieSmiertelny uczen Perugina”™ (okoto 1519 roku) stresci wtym
kierunku, jak w tylu innych, prace dawnych mistrzéw, wysitki wie-
kéw minionych i da im wyraz najwyzszej harmonji. Cata serja za-
chwyecajacych idyll, wyjetych ze Starego Testamentu, piecdziesiat
obrazéw petnych wadzieku, Swiezos$ci, wytwornosci — taka bedzie
znakomita dekoracja, zwana Bibijg Rafaela w loggii drugiego pietra
Watykanu®). Wrecz odmienna jest Biblja Buonarottiego w kaplicy
Sykstynskiej. Odrzucit idylle i zastgpit jg dramatem religijnym,
ogromnem misterjum, ozywionem palgcem tchnieniem Savonaroli.
Misterjum obejmuje niebo i ziemie, daje jakby w skréceniu historje

9 Rafael. — 9 Loggia — odkryty z jednego boku kruzganek.
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Swieta, calg serje scen-wizyj — od pierwszego dnia stworzenia do
wcielenia Stowa — od Jehowy do Jezusa...

Pierwszy dzienn Swiata dat artys$cie natchnienie do obrazu niepo-
rownanej Smiatosci, bo c6z Smielszego nad pomyst oddania prézni
i uwidocznienia ciemni nicosci?... ,Temat przenosi nas w czasy
przedstworzenia9* Swiat jeszcze nie istnieje. Co méwie?  jeszcze
nie istnieje ani czas, ani przestrzen. Z gtebi ciemnej, matowej, niby
z mgly gestej, wynurza sie postaé przepyszna, jakby zalekniona,
jakby zadziwiona swg samotnoscig. Glowa, biust, ramie oto
wszystko. To Bég, ktéry wynurzyt sie z chaosu, wyjrzat z giebi
nieskonczonosci, przebyt fale milczenia, wyptywa teraz na powierzch-
nie nocy, patrzy i za chwile wypowie: Fiat lux=

Obraz nastepny przedstawia nam Boga Stwaorce. Wznosi ramiona
i dwa ,ciala Swiecgce btyszcza na widnokregu®, dion opuszcza i oto
ziemia pokrywa sie zielong trawa, drzewami owocowemi. BoOg jest
obecny i daleki jednocze$nie: w jednym i tym samym fresku wi-
dzimy Go zprzodu i zboku; na prawo ukazuje sie w petni i wyra-
zistosci ksztattow mistrzowskich, a na lewo znika nam w gwattow-
nym skurczu wielkiego wiru. Nawet orszak aniotow cofa sie ol$niony,
zmieszany tym nagtym wybuchem wszechmocy Bozej. Takim jest
Jehowa w oczach prorokéw hebrajskich. ,,Jehowa to burza grzmiaca,
wybuch nawatnicy, ogien, ktéry pali, wiatr, ktory przechodzi*. Ale
jest on tez Stowem, ktére poOzniej postara sie objasni¢ Faust Goe-
thego. ,,Stowo? predzej mysl, lepiej potega, lub jeszcze lepiej: czyn®.
Mysl, potega, wola — wszystko to czytamy w tej przepysznej po-
staci: sztuka nic zdotata stworzy¢ majestatyczniejszego obrazu Ojca
wiecznego. Cheé bierze zastosowaé¢ do niej wyrazy, wypowiedziane
przez starozytnego autora o Jowiszu Fidjasza: ,ktérego pieknos¢
zda sie zwiekszaé poboznos¢ ludu, tak majestat dzieta doréwnywa
majestatowi Boga®...®). Tylko u Fidjasza ten Bog, wedlug starozyt-
nych, byt upostaciowaniem pogody i spokoju; u Michata-Aniota jest
ruchem i czynem.

Jest tez dobrocig, nie zapominajmy o tem; widzimy to najwyraz-
niej w trzecim, ostatnim obrazie, w ktérym patrzy On na dzieto
skoriczone i blogostawi je, benedixitque dicens: Crescite et multiplica-
mini...% ldzie ku nam z gtebi widnokregu, przechodzi zwolna w prze-
strzeni ze wzrokiem spuszczonym ku ziemi, z rekoma szeroko roz-
wartemi. Jest to zawsze typ Jehowy, z glowg potezng, czotem prze-

sl Emil Montegut, Philosophie de la Sixtine (Revue des Deux Mondes z 15 lu-

tego 1870 r.) (p. a.). — * Quintilianus, Institutio oratoria, XII, 10 (p. a). —
9 | blogostawit, méwiagc: Wzrastajcie i rozmnazajcie sie.
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cietem zmarszczkg poprzeczna, gleboka, ktorg widzimy réwniez na
stynnej masce z Otricoli, lecz tu rysy jakby zitagodnialy pod wpty-
wem mitosierdzia rozlanego na twarzy, przez ktéra, zda sie, prze-
Swieca ptomien hojnosci 9- Aniotowie, tak wzruszeni, niespokojni
w poprzednich obrazach, ptyng teraz spokojnie, pogodnie pod ochrong
Stworcy, niby pod olbrzymim zaglem okretu. Ani jednej chmury na
niebie, ani jednej zmarszczki na widnokregu; uwazny wszechswiat
wstrzymat oddech, by lepiej ustysze¢ stowo mitosci i taski. Andante
stodkie i melodyjne konczy symfonje Stworzenia, ktorej dwie pierw-
sze czesSci przejete sg ruchem tak ognistym, tak poteznym®).

Tutaj zaznaczy¢ trzeba, ze dziewie¢ obrazéw sufitu — cztery
wieksze i pie¢ mniejszych — tworzy trzy oddzielne grupy, trzy
kompozycje obszerne, tréjdzielne: Stworzenie Swiata, Raj, Potop.
Jest to trylogja w tryptykach, a kolejno idace po sobie krétkie
i dilugie panneaux ozywiajg niby rytmem muzykalnym caty ten sze-
reg malowidetl zaczerpnietych z ksigg Genezy™).

Stowo jeszcze o aniotach towarzyszacych Jehowie, ktére odnaj-
dziemy tez w otoczeniu Prorokéw i Sybill. Nie przypominajg wcale
postow nadziemskich o szerokich skrzydtach, dlugich szatach, pendzla
Giotta lub Giovanni da Fiesole; nie majg tez nic wspolnego z ,,dzie-
ciakami przestworza® Rafaela lub Tycjana. Bez skrzydet, bez dra-
perji, majg cztonki silne, wyraz twarzy prawie zawsze powazny,
a nieraz surowy. — —

Drugi tryptyk stropu ukazuje nam Boga przywotujgcego do zycia
cztowieka, ktorego z gliny urobit. Et inspiravit in faciem eius spira-
culum vitae, mowi Biblja”). Dla artystow Sredniowiecznych jednym
z najtrudniejszych problematéw bylo owo ,,tchnienie zycia®. W mo-
zaice, w przedsionku sw. Marka w Wenecji, B6g zawiesza na szyi
Adama skrzydlatg Psychag nagg i niezaprzecznie klasyczng ®); w Mon-
rcale ® promien Swietlany wychodzi z ust Przedwiecznego i dotyka
ust naszego wspolnego protoplasty. Artysci wioscy z wieku czter-
nastego i pietnastego, mniej naiwni, nie znajag juz tych $miatosci
dzieciecych i trzymajg sie motywdéw dos¢ bladych, mglistych, ktére
stajg sie wkornicu formutg konwencjonalng. W dzwonnicy Giotta 9*
w stynnych portalach Jacopo della Quercia i Ghibertiego ®, we fre-
skach Pietro di Puccio na cmentarzu w Pizie i u Paola Ucello we

9 Mowa o popiersiu antycznem Jowisza, znalezionem w Otricoli pod Rzymem. —

Andante (w muzyce) — spokojnie, powolnie. — 9 Panneau — malowidto $cienne.
Tryptyk — trzy zespolone obrazy. — 9 »l natchngt w oblicze jego duch zywota".
(Wujek). — ® Psyche = dusza. — 9 Na Sycylji. — ') Przy katedrze florenckiej. —

9 T. j. na ptaskorzezbach ich diéta, zdobiacych podwoje Baptisterium florenckiego.
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florenckim Chiostro verde% Bdg, lekko pochylony nad bezwiadnem
ciatem Adama, ma go ozywi¢ btogostawigcym ruchem lub tez do-
tknieciem reki; na malowidle cmentarza pizanskiego chwyta nawet
obie rece swego tworu, jakgdyby chciat go podnie$¢ i silnie na no-
gach postawi¢. W tej to epoce nieSmiatego, a juz tradycyjnego trak-
towania tego trudnego przedmiotu zajasniat wielki pomyst Michata-
Aniota niezrownanej oryginalnosci i potegi. Z wysokosci nieba,
otoczony rojem aniotdbw — widzéw chciwych wielkiego aktu, schodzi
Jehowa do syna ziemi, jakby kotysany powiewem fagodnym, ryt-
micznym; jego ramie wyciggniete ozywia i przycigga magnetycznie
cztonki Adama, a palec wskazujacy uzycza mu iskierki zycia...
Sztuka nie zna, nie pozna moze nigdy cudowniejszego natchnienia.
Wyraz elektrycznos¢ wymowiono juz nieraz, widzac niby prad, wy-
wotany zetknigciem koncéw dwoéch palcow; pytano sie nawet, czy
rozegzaltowane objawienie artysty nie wyprzedzito o pare stuleci
wiedzy Galvaniego i Yolty. Moze byloby bardziej na miejscu przy-
pomnie¢ tu sobie hymn koscielny, niezmiernie dawny; artysta znat
go bezwatpienia:

Veni, creator Spiritus,

Dextrae Dei tu digitus,

~Accende lumen sensibus!.. z)

Co nas jednak najwiecej zadziwia, co nas porusza w tem dziele,
to 6w ton bolesny, ktéry je przenika, 6w smutek gnebigcy, ktory
do duszy sptywa. Powaga, troska cechujg postaé Przedwiecznego,
rysy jego wyrazajg litos¢ tajemniczg, wspédiczucie tajone, lecz silne!
Wie, niestety! przez jakie proby, przez jakie nedze przejdzie glina,
ktérg ozywit, a cztowiek — i on takze ma gorzkie przeczucie...
W chwili magicznego przebudzenia niema radosci w synu ziemi,
zaden plomien nie swieci w oczach otwartych po raz pierwszy:
w ruchu widnieje predzej boles¢, w cztonkach zgnebienie, we wzroku
tepym jakby niema wymoéwka. Ciato oparte ciezko na lewem ra-
mieniu, prawa noga bolesnie skurczona. Adam Michata-Aniota ma
te postawe, ktérg artysta raz jeszcze powtlrzy w Jutrzence w mau-
zoleum Medyceuszéw, tak znuzong, tak przejmujgca bélem, ze zdaje
sie, iz protoplasta rodu ludzkiego ma w duszy okrzyk Hioba: ,,Czemu
date$ Swiattos¢ nedzarzom? Czemu date$ Swiattos¢ cztowiekowi, kto-
rego droga skryta jest, a ktdrego otoczyte$ ciemnosciami?® Ponury,

9 w ,Zielonym Kklasztorze", przy kosSciele S. Maria Novella. — 9 Przy-
badz, Duchu stworzycielu, Ty, co$ jest palcem prawicy bozej, zazegnij zmystom

Swiattoscj.. m < n'
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rozpaczny podklad genjuszu Buonarottiego wystepuje moze najsil*
niej w tem nieSmiertelnem dziele.

Ciekawy kontrast w tej tragedji naszego pochodzenia daje ko-
bieta Ewa, ktdéra odczuwa rado$¢ zycia i za nie sklada dzieki Bogu.
Wytryska z ciata Adama zachwycona i zachwycajgca. Jej silne
cztonki, ciato jasniejagce Swiezoscia i zdrowiem, wilosy sptywajgce
po plecach i piersi — cata posta¢ uosabia site i piekno$é wiekow
pierwotnych. Nie jest to tylko piekna dziewczyna, lecz, jak stusznie
zauwazono, ,,prababka wspaniale zbudowana dla mitosci i macie-
rzynstwa, pierwsza matzonka i pierwsza matka".

Tem wiecej wzrusza jej postawa pokorna, wdzieczna i uwiel-
biajgca Stwoérce, Jehowe, ktéry w tej chwili jest przedewszyst-
kiem ojcem. Sam jest teraz, znikt orszak aniotéw, stoi obok syna
ziemi uspionego i towarzyszki, ktérg mu dat przed chwila; ge-
stem spokojnym, zyczliwym zda sie pouczaé Ewe o pobycie
w Edenie...

Pomiedzy patetycznemi scenami stworzenia Adama i jego upadku
obraz stworzenia Ewy sprawia poniekad wrazenie idylli i daje nam
niby przelotny rzut oka na raj tak szybko utracony. Utracony przez
wing kobiety, przez wine tej Ewy, pieknej, lecz ztowrézbnej! W Bi-
blji i na obrazach Masolina, Masaccia, Rafaela wina to naiwna,
grzech prostej ciekawosci. ,Widzac tedy niewiasta, iz dobre bylo
drzewo ku jedzeniu, a wdzieczne na wejrzeniu, a pozadliwe dla na-
bycia umiejetnosci, wzieta z owocu jego i jadta; data tez i mezowi
swemu, ktéry z nig byl, i on tez jadt'. Michat-Aniot rozszerzyt
opowies$é, pogilebit i przyciemnit obraz z wolg wyrazng, prawie
okrutng, powiedzmy prawde; z nienawiscig do kobiet.

Pod drzewem wiadomosci, po ktérem wije sie waz kusiciel, przy-
siadta Ewa goragczkowo poruszona. Jej ciato nie ma juz dziewiczego
blasku pierwszego dnia — spalito jg palgce tchnienie zadzy, usta
ma zaci$niete, wzrok szczeg6lnie ostry. Przed chwila naméwita
meza, ktéry, stojac poza nig, przygina gataz, aby pochwyci¢ owoc
zakazany, lecz jednoczes$nie gad szatanski cichaczem podsuwa nie-
wiescie ten owoc i ona chwyta go ukradkiem. Scena grzechu pier-
worodnego, przedstawiona w sposob tak niezwykty (o ile wiem, na-
wet jedynie tu spotkany), wykazuje widoczng che¢ zwiekszenia winy
kobiety, zaznaczenia jej porozumienia sie ze ziem, z szatanem,
a dalszy cigg obrazu daje nam to poznaé¢ jeszcze wyrazniej. Ow
dalszy ciag to straszne wygnanie: Adam, mimo wszystko, ma po-
stawe petng godnosci, dumy — postawe spiorunowanego Tytana;
jego towarzyszka, schylona, z rekg zanurzong we wilosach, ze spoj-
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rzeniem ukosnem, niepewnem, idzie obok niego krokiem chwiejnym,
troche kocim. — —

Trzeci tryptyk i ostatni r6zni sie od dwodch poprzednich pro-
porcjg postaci, ich stosunkiem uderzajacej matosci; trudno temu
przeczyé, ze nagta zmiana skali na sporej czeSci sklepienia Zle od-
bija od catosci dzieta. — —

Pomimo drobniejszych rozmiarow fresk Potopu jest niemniej po-
mystem mistrzowskim, w grupach tak rozmaitych, tak dramatycz-
nych. Otworzyty sie upusty niebieskie: ,,kazde zywe jestestwo umrze,
wszystko, co jest na ziemi, bedzie zniszczone". Na wyzynach, za-
grozonych jednocze$nie przez wody, zgéry spadajace, przez fale,
ktére wznoszg sie coraz wyzej, mnoéstwo istot obigkanych z prze-
razenia szuka schronienia, ktore jest tylko mirazem zwodniczym.

Na lewo wida¢ wybrzeze jatowe, ktore wkrétce zaleje woda,
a przy niem tratwe, na ktorg rzucajg sie nieszcze$ni roznej pici
i wszelkiego wieku. Jaki$ miodzieniec czepia sie rozpaczliwie pnia
drzewa, ktérem juz wicher silnie potrzgsa, przepyszna para ludzi,
spleciona usciskiem konwulsyjnym, zdaje sie patrze¢ z zazdroscig
na szczesliwego posiadacza drzewa; ku niemu réwniez biezy matka
z matem dziecigtkiem na reku, ktére nieswiadome usmiecha sie nie-
winnie, drugie, starsze dziecko otacza biodra matki drzacemi re-
koma. Inna matka upadia na ziemie bez sit, bez mysli; nie patrzy
nawet na malca, ktéry placze bolesnie, stojac za nig. Piekny, silny
mezczyzna stara sie wydosta¢ na suchg ziemie; niesie na barkach
zone, zahipnotyzowang, zda sie, widokiem batwandéw, ktore $cigaja
ich, wsciekle, nieubtagane, pedzac przed sobg ttum, obarczony wo-
rami, naczyniami i narzedziami: biedni ludzie, ktérzy wsréd tego
kataklizmu pragng jeszcze uratowa¢ swoje nedzne mienie!

Na prawo stoi skata, o ktérg bije morze, i tu rozgrywaja sie
sceny niemniej tragiczne. Glowng uwage zwrgca grupa ziozona
z czterech o0s6b: starzec z dilugg bialg brodg i mtoda obok niego
kobieta wyciggajg rozpaczliwie ramiona ku cztowiekowi, walcza-
cemu odwaznie z falami, wydzierajagcemi mu jego ciezar drogocenny.
Cztowiek zdotat wyratowa¢ miodzieniaszka, lecz wyratowany jest
juz trupem, a obojetnosé, apatja os6b, ktére schronity sie réwniez
na skate, zatopione we wiasnej niedoli, podnosi jeszcze tragizm wi-
doku. Najstraszniejsze wrazenie sprawia jednak epizod w srodkowej
czesci obrazu na drugim planie. Tu nieszczesliwi schronili sie na
todke; lada chwila zatopi jg rozszalaly zywiol, a gni odpychajg
z catych sit nieszczesnych, ktérzy probujg przyczepi¢ sie do todzi,
z wsciektoScig rzucajg sie na intruzéw, bijg ich, chwytajg ich za
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gardia, jaka$ kobieta uderza w nich olbrzymig gtownig — krwawem
Swiattem wybucha tu egoizm dziki zagrozonego zycia, brutalnosé
instynktu samozachowawczego. Reszta obrazu odpowiada tym epi-
zodom: wszystko méwi o klesce niezmierzonej, o wszechziemskiem
zniszczeniu. Tylko w goérze, w gtebi, ponad todzig piekielng, rysuje
sie bezksztaltna masa na tle nieba przerznietego dtugiemi btyska-
wicami to Arka. W niej zapowiedz odrodzenia Swiata, lecz ta
kolebka nowego zycia daje wrazenie ogromnego grobowca, tyle po-
nurego nastroju, tyle tajemniczosci w widmie korabia, ,,oblanego
wewnatrz i zewnatrz smotg". Ale jest jeden punkt Swietlany niby
srebrzysta gwiazda: golgb z rozpostartemi skrzydiami. Jest-ze to
postannik Noego czy gotgb $w. Ducha?

— Jak pan sadzisz — zapytal mnie pewnego dnia w kaplicy
Sykstynskiej pan M., sekretarz ambasady, znany w catym Rzymie

z dowcipu i z paradoksébw — czy Michat-Aniot miat stuszno$é,
dajac tu poczatek plafonu z malowidtami historycznemi, ktore tor-
turujg zaréwno artystow, jak i publiczno$¢? — Niech mowig, co

chcg, od dzieta sztuki wymagam przedewszystkiem, abym moégt pa-
trze¢ na nie bez cierpien fizycznych, a konia z rzedem dam temu,
kto potrafi uzywac¢ widoku tych plafonéw i koput bez bélu w sta-
wach. W Galerji Rospigliosi zdobyto sie przynajmniej nh lustro pod
freskiem Guida. Pomyst to dziwaczny moze, lecz mitosierny, nie
potrzebujemy przynajmniej patrze¢ wgore. Gdyby mnie zaszczy-
cono tytutem mistrza ceremonji Jego Swiatobliwosci, kazatbym po-
tozy¢ na posadzce olbrzymie doskonate zwierciadto, co uwolnitoby
nas od Smiesznosci noszenia w reku podiuznego lusterka lub za-
dzierania brody wyzej nosa, aby pochwyci¢ wzrokiem disjecta mem-
bra gigantomachji 9, rozwieszonej nad naszemi gtowami. llez razy
w tej kaplicy powtarzatem wiersz tegoz Buonarottiego do Jana da
Pistoia: Fho gid fatto gozzo in guesto stento!... ®

Istotnie, zgodzi¢ sie na to trzeba: sufit Sykstyny, jak zresztg
kazdy plafon, pokryty wielkiemi scenami historycznemi, ma w sobie
co$ wymuszonego, sztucznego, co staje w sprzecznosci z warun-
kami normalnemi, ze stusznemi wymaganiami oka ludzkiego. Ma-
lowidta z Genezy powinny wiasciwie staé na poziomie widza; z mi-
mowolnem niezadowoleniem widzimy je utozone poziomo nad na-
szemi glowami na bajecznej wysokosci. Widz musi przybra¢ po-
stawe bardzo nuzacg i ucigzliwg, musi przytem postugiwac sie ciggle

Rozrzucone cztony walki olbrzyméw. —  Dorobitem sie juz wola w tej udrece |
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lornetkg niczawsze wystarczajgcg, przytem minie kilka godzin, za-
nim zdota rozpatrzy¢ sie w scenach dramatu o ,,stu roznych aktach",
dodam — o stu urozmaiceniach; mam tu na mysli cze$¢ dekora-
cyjna, ktéra tyle miejsca zabiera w dziele Buonarottiego i gmatwa
je w sposéb szczegdlny.

Ciato ludzkie jest jedynym motywem tej dekoracji, co stanowi
jej wielkg oryginalno$¢. Niema tu wcale tych rysunkéw branych
z geometrji, z roslinnosci, tych arabesek, groteskéw, ktére w malo-
widtach dawnych mistrzéw pozwalaty odpoczaé oku i na plan pierw-
szy wydobywaty gtéwny temat. Na miejscu tych ,,0zd6b zwyczaj-
nych", jak je troche lekcewazgco nazywa Michat-Aniot w liscie do
Fattucciego, mamy tu szeregi nieprzerwane obrzezen, karjatyd, po-
sagow koloru bronzu, ciat en grissaille% obiegajacych trdjkaty okien,
niby wijgce sie ro$liny. Na dwunastu ptytach zasniedziatego bronzu
mamy dwadziescia cztery kolosy en camaieu ®. Potem czterdziesci
putti, skupionych parami, podtrzymuje, zamiast karjatyd, pilastry
wnekdéw, w ktérych umieszczeni sa Prorocy i Sybille. Wyzej za$
dwudziestu miodziencéw nagich — stawnych ignudi — trzyma w reku
wience z lisci debowych (drzewo Roverow)®) z wielkiemi medaljo-
nami z bronzu. Nakoniec dziesie¢ putti barwnych umieszczono
jeszcze na dole miedzy lunetami okien; one to podtrzymujg na-
pisy. Wszystkie obrzezenia, karjatydy, posagi wykonane sg z mi-
strzostwem nieporéwnanem, szczegOllniej w nagich miodziericach
ciato ludzkie posiada piekno, blask nieznany od czaséw Lisippa
i Praksytelesa”™). Ignudi uosabiaja wybornie zycie w calym jego
rozkwicie, miodo$¢ w catej krasie i Swiezosci! A jednak i na
ich czole jest pietho smutku i bolesci, pietno nieodtgczne od Buo-
narottiego.

Przesliczne sg te postaci dekoracyjne; niemniej przyznac trzeba,
ze gluszg sceny historyczne plafonu. Uwaga rozstrzela sie, przecho-
dzac od ram do tresci obrazu, i nie moze zatrzymac sie na jakim$
statym punkcie. Czyz zreszty istotnie widzimy ramy przed sobg?
W miare zblizania sie naszego do wielkiego ofttarza, putti i ignudi
zdajg sie ozywac¢ i porusza¢ niespokojnie, Widz staje zmieszany,
niepewny, zapytujac sie, czy te przesliczne pacholeta, przepyszni
miodziency majg tylko znaczenie ornamentacyjne? Czy nie biorg
udziatu w akcji dramatu? — — Dla przeciethego widza ta mno-
gos¢ posagbébw ozywionych i karjatyd ruchliwych staje sie wirem
nieopisanym...

9 w tonie szarym. — W jednej barwie. — 9 Herb rodu, z ktérego pochodzit
papiez Juljusz. — 9 RzezZbiarze starozytnej Grecji.
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Lecz jakiem prawem zgdamy od Michata-Aniota, aby nam zdat
rachunek ze swego dzieta? Jak Jehowa, jest tem, czem jest —
stworzyt swoj swiat we wszechpotedze swej woli niezgtebionej. My
powinnismy schyli¢ czoto i ,,potozy¢ reke na ustach", jak to uczynit
Hiob szalony, gdy chciat dyspute wie$s¢ z Bogiem.

,.Kt0z to jest, co zaciemnia rade Bozg mowami nieroztropnemi? 9
Gdzieze$ byt, kiedym ja zakiadat grunty ziemi? Kt6z uczynit roz-
mierzenie jej, albo kto sznur nad nig rozciggnat? lzaze$ przyszedt
az do zrodet morskich, a po dnie przepasci przechodzites sie ? Azaz
odkryte sg tobie bramy $mierci, bramy cienia $mierci widziate$?
Izali wywiedziesz gwiazdy potudniowe czasu swego, albo Wéz nie-
bieski z gwiazdami jego powiedziesz? lzali mozesz wypusci¢ bly-
skawice, aby przyszty i rzekty¢: OtosSmyl"

Tak powiedziat Pan Hiobowi z wichru. Zatem odpowiedziat
Hiob i rzekt: ,,Otom ja lichy, c6z ci mam odpowiedzieé? Reke
mojg potoze na usta moje. Mowitem raz i drugi, ale wiecej nie od-
powiem i nic wiecej nie przydam".

JOZEF SZUJSKI (1835—1883).
Z Pism politycznych.

Dawna rzeczpospolita ajej pogrobowee.
(Prelekcja, 1871).

Sa wypadki w dziejach ludzko$ci i narodow, ktore zdajg sie prze-
pascig oddziela¢ p.rzeszto$¢ od przyszipsci, historyczne wczoraj od
dzisiaj historycznego. Mogg one by¢ najrozmaitszej natury. Moga
to by¢ wielkie kataklizmy polityczne, sprowadzone obca przemoca,
moga by¢ wielkie wstrza$nienia spoteczne, w ktérych zwycieska idea
gruchocze reka potezng zabytki przesztosci, zrywa z nig i od siebie
nowy S$wiat rozpocza¢ pragnie.

Takim wielkim wypadkiem byta np. rewolucja francuska 1789.
Francuzi sami, méwi trafnie A. Togueyille®), czynili wszelkie moz-
liwe wysilenia, aby sie tg rewolucjg odciaé od przesztosci, aby z tej
epoki nie wzigé nic w nowa, 0 nowych ideach epoke. Do dzi$ dnia,
tak dla wielu Francuzow, jak dla wielu ludzi innej narodowosci
wogole, jest rewolucja francuska owa rogatka, poza ktérg calg prze-

9 Hiob roz. XXXVIIlI w. 1—5, roz. XXXIX w. 32—35 (p. a.). — 9 Aleksy
ToaucYille, autor dziela VAncien regime et la Revolution.
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szto$¢ ludzkosci jako zakazany i szkodliwy towar zostawi¢ nalezy.
Pomimo tego, twierdzi Toqueville, mniej sie to Francuzom udalo,
niz sie spodziewali. Caty tom swego gruntownego dzieta poswieca
on wykazaniu, co ze starej Francji do nowej przeszto, wykazaniu,
ze przeszto wiele zlego, a wiele dobrego pozostato. Nie wdajgc sie
dalej w ten przedmiot, tylko dla przykiadu tu przytoczony, wspo-
mnimy tylko jedno, ze owg centralizacje monarchiczng, doprowadzong
do zenitu w stowie lelat c’est moU), przeniosta epoka porewolucyjna
z osoby krdéla na stolice swoja, i ze odtad, niezawodnie na szkode
Francji, Paryz mdgt to hasto o sobie powiedziec.

Czem dla Francji byla rewolucja 1789, tem dla nas byly dwa
wypadki: jeden chlube nam przynoszacy, drugi bolesci narodowej
nieustanng przyczyna bedacy: reforma 3 maja i podzial rzeczypo-
spotitej. W reformie 3 maja usitowat szlachecki naréd przez zacnych
i cnotliwych reprezentantéw swoich, z poswieceniem i zaparciem sie
siebie, w dziejach bezprzyktadnem, odciaé¢ sie od burzliwej i anar-
chicznej rzeczypospolitej, ktéra opiekg zdradzieckag ostaniata Rosja;
usitowal wysileniem wielkiem obali¢ madremi i zbawiennemi usta-
wami to wszystko, co jego niemocy i hanby przyczyng sie stawalo.
Pragnat sprawi¢ przetom wewnetrzny w samym sobie, a jezeli spot-
czes$nie szlachcic francuski, ws$réd notabléw i w pierwszych etals
generaux zasiadajgcy, przyznawat wiesniakowi prawa cztowieka
i okreslal®) wszechwiadne Vetat dest moi krélewskie, to szlachcic
polski, zasiadajgcy na sejmie czteroletnim, byt moze jeszcze szla-
chetniejszym, bo wracajac tez prawa cztowieka, okreslat spotczesnie
wszechwiladze wiasnag, wypotegowang do liberum veto — przywroce-
niem powagi wiadzy monarchicznej.

Niestety, jak zacnemu Ludwikowi XVI nie pomogty szczytne
zasady zgromadzenia narodowego, tak rzeczypospolitej nie pomogta
ustawa 3 maja. Na szafocie ruchu rewolucyjnego padta gtowa kréla
z bozej taski — a spoéiczesSnie prawie Prusy i Rosja pocwiartowaty
rzeczpospolitag drugim podziatem.

Jak mocarstwa rozbiorowe dokiadaly staran, azeby zywot czesci
podzielonych odcig¢ od wspomnien dawnej rzeczypospolitej, jak
od kréla, umierajgcego na komornem w Petersbugu, az do ubo-
giego podsedka lub wojskiego jednym zamachem zapadio wszystko
w wielki gréb znicestwienia politycznego, jak wséréd gtuszy Smier-
telnej, ktorej juz nie rozrywat gwar sejmikéw, saddéw, trybunatow,
konfederacji, zabrzmiata obca mowa obcych administratoréw na tej

9 ,Panstwo to ja!“ (stowa Ludwika XIV). — 9 T. j. ograniczat.
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ziemi, jakich uzyto $rodkéw, abysSmy zapomnieli, czem byli ojcowie
nasi, — moéwié nie bedziemy, bo nie to jest przedmiotem dzisiejszej
pogadanki historycznej. Wiemy wszyscy, ze udato sie wiele, bardzo
wiele, aby podbdj mechaniczny uczyni¢ podbojem de facto; wiemy,
jak uszczuplono granice nasze, wiemy, na ilu to punktach ponie-
§liSmy porazki to od wyzszej cywilizacji zachodnich sgsiadéw, to od
eksterminacyjnej gwattownosci wschodu: ale wiemy takze, ze w ne-
dzy i upadku, w zamecie politycznym i spotecznym, pozostata,
a nawet udzielita sie wiekszej masie pamieé tego, czem bylismy.

Musimy takze wyro6zni¢ dzisiejsze przedstawienie nasze od tego,
co zwykle jako odrodzenie pojmowano. MOogiby nas fatwo spotkac
zarzut, ze podejmujemy robote niepotrzebng — bo oto daleko juz
wyszliSmy w wyobrazeniach naszych poza konstytucje trzeciego
maja, bo potepiliSmy w teorji anarchje rzeczypospolitej i rzady
szlacheckie, bo zyjemy w epoce, gdzie lud juz uwlaszczono, czego
nie uczynita konstytucja 3 maja. Musimy zatem powiedzie¢, ze kon-
stytucji 3 maja nie bierzemy tutaj jako zbior takich lub owakich
artykutdéw, nic wchodzimy w jej braki wobec dzisiejszych wyobra-
zen politycznych i spotecznych: ale bierzemy jg jako fakt, jako
czyn dZwigniecia sie z wieloletniego ziego, jako czyn, ktory sta-
nowit epoke w moralnem, ale nic stworzyt juz nowego porzadku
rzeczy w politycznem zyciu narodu, bo temu podziat przeszkodzit.
Wiasnie dlatego, ze temu podziat przeszkodzit, Zze nie bylo naro-
dowi danem wprowadzi¢ w zycic rzeczywiste wielkiego faktu dzwi-
gniecia sie, nic moze by¢ jego historja dalsza brang zc stano-
wiska politycznego, ale zc stanowiska moralnego: nic zc stano-
wiska teorji, ktore wprowadzat, ale praktyki, ktéra potrafit stworzyé
W nharodzie.

To stawia kwestje dzisiejszg na zupetnie innym gruncie. Pod-
noszac kilka powszechnie znanych i uznanych przyczyn upadku
rzeczypospolitej, przyczyn nie w instytucjach samych, ale w uspo-
sobieniu narodu spoczywajgcych, bedziemy sie starali zwr6ci¢ uwage
na analogiczne objawy w dzisiejszem zyciu. Objawy te bra¢ be-
dziemy z zycia, ktéremu rozwija¢ sie wolno, z epok historji naszej
porozbiorowej, w ktérych nadanie wolnosci konstytucyjnych iub
zwolnienie ucisku pozwalaly spoteczenstwu okazaé, o ile sie zmie-
nito, o ile organicznem sie stato lub nie stato, o ile sie odbito od
dawnej anarchji lub nic. Gdzie zelazna reka despotyzmu gniecie,
spoteczenistwo odpornie sie koncentruje, tam tej diagnozy czynic
nic mozna: wolno$¢ jest tym probierzem, ktéry sadzi¢ dozwala
o sile spoteczenstw, o ich dojrzatosci do samodzielnego bytu.
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Inne dzisiaj pytanie zajmowac¢ nas bedzie, a tem jest: o ile 6w
testament umierajgcej rzeczypospolitej, konstytucja 3 maja, stata
sie zaporg dla ziego, ktore doprowadzito do podziatu; o ile udato
sie nam w zyciu naszem porozbiorowem utrzymaé i wzmocnic
dzieto odrodzenia z dawnych bledéw, o ile umieliSmy byé ekspia-
torami win naszych ojcéw bez uronienia kapitatu dobrego, ktéry
nam przekazali. Pytanie obszerne, wyczerpac¢ sie niedajgce; mu-
simy zatem szczerze wyznaé, ze chcemy tylko potraci¢ mysli Swia-
ttego zgromadzenia w kierunku, ktéry nam sie nadzwyczaj zbawien-
nym wydaje.

Otéz jednag z najpowszechniej uznanych wad dawnej rzeczypo-
spolitej jest jej bezrzad, anarchja. Nie pochodzita ona z braku orga-
néw rzadu, nie pochodzita z braku instytucji sprawiedliwosci —
owszem pochlubi¢ sie mozemy w teorji, ze Jiie mieliSmy biurokra-
cji, a mieliSmy urzednikéw, opatrzonych szerokiemi atrybucjami do-
raznej wiladzy; mieliSmy piekng instytucje sadow wybieralnych,
wyrobiong na najpiekniejszych zasadach; mieliSmy caly poczet
dygnitarzy i urzednikéw, ktérzy gdyby byli funkcjonowali, nie by-
foby bezrzadu. Bezrzad nasz zatem nie byt wing instytucji, ale byt
winag zatracenia pojecia rzadu i wladzy, wing upadku poszanowania
prawa w narodzie. Na te utrate pojecia rzagdu i poszanowania prawa
sktadaty sie dlugie wieki, przyczynita sie za$ niezawodnie wadli-
wos¢ politycznych urzadzeh. Nardd szlachecki, zdobywszy sobie
od czasOw wolnej elekcji petnos¢ praw, udzielno$¢ w catem stowa
tego znaczeniu, pozostawit w rece krolewskiej rozdawnictwo urze-
dow i krolewszczyzn, niebaczny, ze przez to funkcje rzadowe, funk-
cje egzekucji uczynit narzedziem politycznem w reku kréla. Krol,
odarty z wiladzy, chwycit sie tego jedynego $rodka, aby ja odzy-
ska¢; nardd, powierzajac je krélowi w nadziei, ze tatwiej u kréla
jak u samego siebie dostuzy¢ sie nagrody i chleba, odrazu najistot-
niejszym funkcjom spoteczehnstwa, rzadowi, ufnos¢ swoja wypo-
wiedziat. Najszkodliwsza rzecz, jaka sie w panstwie staé moze,
jest podanie na wole politycznej walki sprawiedliwos$ci, porzadku
i bezpieczenstwa. To statlo sie w Polsce. Krol nie pytat starosty,
co on umie, ale co on mysli; szlachta nie pytala, co on robié
powinien, ale co on znaczy. Urzednik wobec dworu jak i narodu
tracit swojg konieczng neutralnos¢, a ze nardd byt silniejszym,
stat sie bojazliwym wobec niego lub jego moznych. Prawo gieto
sie i kurczylo wedle tego, do kogo =zastosowanem by¢ miato.
P. taszcz chodzit w piaszczu podbitym banicjami, a p. Wotodko-
wicz, gdy Panie Kochanku marszatkowat trybunatowi litew-
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skiemu, pozwat p. Przezdzieckiego o zgubiony w jego dobrach kanh-
czug i rekawice 9*

Dalekie to rzeczy, o ktérych dzisiaj stuchamy jak o dziwach.
R przeciez zajrzyjmy we wiasng pier$, w tajniki usposobienia na-
szego, czy co bardziej zachwianem ujrzymy, jak pojecie rzadu,
pojecie o jego warunkach i potrzebie? Czy nie pozostat nam wstret
do wszystkiego, co sie urzedowem nazywa? a nie moéwimy tu
o wiadzach rzadu, pod ktérym jesteSmy, ale o tych, na ktérych
utworzenie sami wplywamy. Czy nie pojmujemy naszych instytucyj
autonomicznych zbyt czesto jako obowigzanych przedewszystkiem
do zwolnienia rygoru prawa, podczas gdy powinniSmy od nich za-
da¢ najskrupulatniejszego onegoz wykonania, i okazywaé im naj-
sumienniejsze postuszenstwo dlatego, ze sg naszemi? Czy nie sa-
dzimy ich z punktu widzenia czysto politycznego? Czy nie py-
tamy raczej, co on mysli, jak co on umie — co on znaczy, jak co
on robi? Czyli politycznego charakteru nie uwazamy za jedyna
kwalifikacje? Czy nie gleboko wrodzonem jest u nas prze$wiadcze-
nie, ze podotamy wszystkiemu z kilkoma teoretycznemi ogdlnikami
w glowie, ze byle by¢é dobrej wedle nas opinji, to zaden portfel®)
nie jest zbyt trudnym? ,Nie Swieci garnki lepia" jest niedarmo
polskiem przystowiem; a polskie prowincje, wolniej oddychajace”™
ojczyzng owych ubocznych sposobéw agitacji i protekcyjek, kto-
remi sie ma zastgpi¢ gtowny warunek: kwalifikacje. Czyli kumu-
lacja®) urzedow, dygnitarstw, nie jest dotagd naszg polskg choroba,
czyz nie jest chorobg pojmowanie urzedéw jako nagrody zastug,
nie jako drogi do zastug? Czy inna jest przyczyna tego smutnego
a niezaprzeczonego niestety faktu, ze u nas do prawdziwej pracy
organicznej dotad nie przyszto? Jezeli kazdemu usitowaniu, kazdej
pracy patrzy z nerwowa niecierpliwosciag na rece mysl polityczna,
lub co gorzej, sprzeczne mysli polityczne; jezeli ta mys$l nie po-
zwala, aby kaptan byt przedewszystkiem kaptanem, urzednik urzed-
nikiem, nauczyciel nauczycielem; jezeli jego praca nie jest mie-
rzong wedle tego, co ona buduje, ale wedle tego, czy ona tem bu-
dowaniem stosuje sie doktadnie do zakre$lonego przez jedno lub
drugie stronnictwo polityczne planu; jezeli wedle tego dopiero do-
Znaje uznania, a w przeciwnym razie zawsze potepienia — jakze
spodziewac sie, aby wsrod spoteczenistwa rozdzielonego mogta po-
wstaé dziatalnos¢, ktorej istota jest wiasnie odigczenie od polityki

9 O Radziwille - Panie Kochanku i jego ,bandzie alberiskicj" (do ktérej nalezeli
taszcz i Wotodkowicz), zobacz w Pamigtnikach Soplicy Rzewuskiego. — 9 Dom.".
ministerjalny. — 9 = 1}aczenie w reku jednej osoby.

S. Adamczewski. Sympozjon. 11
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dnia, jest usitowanie pozostawienia sSladéw niespozytych na kazdg
przysztos¢ i na kazdg ewentualnosé? Niel niestety, jak rzeczpospo-
lita nie mogta odzyska¢ utraconego pojecia rzadu, tak my z pomi-
nieciem tradycji 3 maja, ktdrej towarzyszyty petne zapatu usitowa-
nia okoto reformy edukacji, okoto reform spotecznych, my nie mo-
zemy sie zdoby¢ dotad na odzyskanie utraconego pojecia 0 gospo-
darstwie narodowem. Wierni zasadzie ,starosta albo kapucyn" nie
mozemy sie zdoby¢ na odzyskanie instynktu rzadu naszym matym
kapitalikiem, bo jak ojcowie nasi widzieli w rzadzie plac walki
o zasady polityczne, nie znosili wladzy i zgubili rzad, mysSlac, ze to
ich uratuje od despotyzmu, — tak my widzimy w kazdej pracy
cztowieka i pracy spoteczenstwa walke o forme naszego przysziego
bytu, niepomni, ze forma sie zmienié nie moze, jezeli bytu nie be-
dzie — a byt to praca, zgoda, poradnos¢, oswiata, dobrobyt po-
wszechny. 1 nie doczekamy sie tej pracy, poki do tego zawieszenia
broni nie przyjdzie; poki kazdy ambitny przyszty przywodca poli-
tyczny nie bedzie ciggnat jak prosty szeregowy wozu publicznego
interesu, zagrzeziego w tem biocie bezptodnych walk politycznych;
dopdki nie zmniejszy sie liczba komendantdéw, a nie powiekszy liczba
prostych robotnikdw.

PrzejdZzmy do innej, takze powszechnie uznanej przyczyny
upadku rzeczypospolitej. Jest nig upadek odwagi cywilnej, tej naj-
pierwszej z cnét, ktéremi stojg republikanskie organizmy. Przez
dwa wieki tak mato jej przyktaddéw, ze artykut ten niezbedny w nie-
stychanie matej dozie chyba istniat w apteczce naszych ojcéw. Przez
dwa wieki zaledwie kilka nieSmiatych gltoséw przeciw liberum veto,
przez dwa wieki zaledwie jeden szlachcic, miecznik Jabtonowski,
ktéry wystagpiwszy przeciw niemu, $miercig z aprehenzji™ przy-
ptacit, tak szarpanym byt i przeSladowanym. A nie byto to skut-
kiem niewiadomosci, ze liberum veto jest zgubne. Narzeka na nic
szlachcic w zagrodzie domowej, Spiewa przeciw niemu Kochowski:

Bog z niczego Swiat stworzyt, ale i my
Tem stowem ,Nie pozwalam" Polske obalimy.

O Sicinskim chodza gluche wiesci, ze go ziemia wyrzuca, zaden
z pisarzy nic $mie usprawiedliwia¢ tych, co chodzg jego torem.
A przeciez utrzymuje sie ta potwora, znajduje chwalcéw, mistykow
politycznych, ktérzy ja wynosza, a nic znajduje szeregu ludzi, coby
przeciw niej w imie dobra publicznego powstali. Dlaczego? bo nie
bylto odwagi cywilnej, bo liberum wveto utrzymywaty wzgledy na

9 T. j. zbytnio wzigwszy sobie do serca...
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stronnictwa i ludzi, bo szlachcic, narzekajgc na nie w domu, milczat
na sejmiku, bo pan, gotéw sprzymierzy¢ sie z krélem na obalenie
go droga uboczng, mienit sie publicznie obronhcag ztotej wolnosci.
Gdzie za$ niema odwagi cywilnej, tam zaczyna w spoleczenstwie
panowaé¢ fatsz urzedowy, falsz kiamigcy rzeczywistemu potozeniu,
falsz, ktérego pomnikiem sg owe szumne mowy postdw, wynoszg-
cych pod niebiosa stan rzeczypospolitej, gdy byta juz zajezdng
karczmg wojsk Fryderyka i Rosji, falsz, ktéoremu Swiadczag druko-
wane panegiryki, sfalszowana historja, falsz, ktéry doprowadza nad
kraniec przepasci i wpycha w nig, bo jg zasypuje rézami...
CzylisSmy sie dzisiaj poprawili pod tym wzgledem? Nie! twier-
dze $miato, ze nie. Na odwadze wyznawstwa, na gotowosci cier-
pienia nam nie zbywa, ale to nie odwaga cywilna. Jezeli galerja
gorgco usposobiona, do klaskania gotowe rece trzymajgca, jezeli
dziennikarze, zacinajacy juz piéra do pochwalnego artykutu, patrzg
na nas, jakze chetnie puszczamy sie w zawod publiczny, jakze
chetnie przemawiamy w mysl galerji i w mysl dziennikarzy! Ale
jezeli przyjdzie zgryzé twardy orzech niepopularnosci, jezeli przyj-
dzie wypowiedzieé to, co sie w cztery oczy czesto mowi, wtedy
znajda sie trudnosci, ze z opinjg trzeba ostroznie, ze dziennikarstwo
to sita nie do pogardzenia, ze sie nie jest bocianem, aby sie S$wiat
czyscito. 1 dlatego to i my mamy falsz urzedowy o naszym stanie
i 0 naszem potozeniu, dlatego, ktoby poréwnat to, czem sie mie-
nimy a czem jesteSmy, co chcemy a co mozemy, co glosimy
a cosmy zrobili, do smutnych przyszediby rezultatdbw. O co u nas
najtrudniej, to o prawdziwy, spokojny obraz naszego potozenia
i stanu kraju; czemu sie najtrudniej docisng¢ na zielony stolik na-
szej polityki, to owym sprawom piekacym, gwattownym, ktdrych
zalatwienia domaga sie tysigce faktéw, tysigce ujemnych stron na-
szego spofeczenstwa, a ktoére nie moga sie zdoby¢ na wymowne
i Smiate wypowiedzenie: Za pozwoleniem! o nas przedewszystkiem
mys$le¢ nalezy! Stad tez u nas brak dotad tej zdrowej, spokojnej
opinji, przyjmujacej z uznaniem rezultat produkcyjnej pracy skad-
kolwiek; stad stuzebnictwo jej frakcjom, ktére badzto wywiesity
otwarcie sztandar pewnych teoryj, badz zgubniejsze i podstepniejsze,
ukrywajg je pod pokupng etykietg intereséw narodowych. Rdzeniem
zdrowej opinji publicznej jest cywilna odwaga jednostek; gdzie tej
niema, spoteczenstwo zatacza sie z ostatecznosci w ostatecznosc,
robi, czego nie chce, mowi, czego nie mysli, dzieje sie tez z nim to
i owo, ale nie jest panem swego potozenia.
Wyltacznos¢ jednego stanu, stanu szlacheckiego, liczong bywa
n*
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miedzy najwainiejsze przyczyny upadku dawnej rzeczypospolitej.
W istocie, stan ten, jak byt twdrcg wielkiej cywilizacyjnej wedréwki
na Rus$ i Litwe, tworcg federacji, zwyciezcg na tylu polach chwaty,
jak wyrobione przezeh poczucie sie narodowe jest dotad walng, nie-
pokonana sitg nasza — tak przez skostnienie i zamkniecie sie w gra-
nicach wiasnych, przez podbicie kolejne wszystkich innych, jakoto
krola, arystokracji, duchowienstwa, przez wykluczenie i ekonomiczne
zniszczenie chiopa i mieszczanina, przez schiopienie kozaka, dojsé
musiat do tej hipertrofji9. ktéra sprowadza Smieré: a ze rzeczpo-
spolita stata sie wiasciwie jedng szlachecka rodzing, panstwo zbio-
rem interesow szlacheckich, ze panstwo pochtonietem zostato przez
spoteczenstwo, sprowadzi¢ musiata S$mieré moralng szlachty —
Smieré rzeczypospolite] i panstwa. Ta $mieré moralna nastgpita
wtedy, gdy szlachta dosiegta zenitu swoich praw, gdy sie uczuia
jedng i jedyna, gdy z ruchliwej stata sie zachowawcza, z dobijaja-
cej sie uzywajgca. Réwnosé, wolnosé, braterstwo to najrzeczy-
wistsze hasta szlachty polskiej, chociaz naturalnie w zakresie kasty.
Demokracja to jej hasto, chociaz znowu w zakresie kasty. Czap-
kuje ona w ostatnich dwdch stuleciach wielkiemu panu, ale dopo-
kad jej pochlebia, dopokad jawnie wyznaje, ze szlachcic na zagro-
dzie rowny wojewodzie. Kocha i szanuje ksiedza, ale dopoki jej
prawdy nie mowi, jak ksigdz Skarga. Podnosi ona kréla, ale dopdki
reformy nie chce, choéby najpotrzebniejszej. Szanuje uczonego, ale
dopoki jej panegiryki pisze, jak Biezanowski®). Stowem, demokracja
szlachecka ostatnich dwoch wiekéw ma wszystkie cechy zniewie-
Sciatosci i ospatosci, wilasciwe upadajgcym spotecznosciom. Nie
znosi ona tej naturalnej, koniecznej, wszedzie sie objawiajacej ary-
stokracji, bez ktorej spoteczenstwo umiera, arystokracji ducha, ary-
stokracji rozumu, arystokracji wiedzy. Niwelacja umystowa jej
hastem, skutkiem nedza w edukacji, w literaturze, w ludziach poli-
tycznych. Wychowanie wspoétczesne bylo u niej dlatego tak nie-
zmiernie popularne, ze wypuszczato ze szkét ludzi wedle jednego
szablonu, nie madrzejszych i nie glupszych, jak wszyscy inni. Za-
granica dlatego byta tak wstretng, bo budzita ze snu, bo patrze¢
kazata. Marja Gonzaga®) dlatego tak znienawidzong, bo grupowata
okoto dworu swego nietylko polityczna reforme, ale reforme w gu-
stach i zamitowaniach. Zdaje sie, jakby szlachta, zdobywszy juz
wszystko, zapragneta jeszcze jednego, bo pragnaé czego$ koniecznie
i cztowiek, i spoteczenstwo musi, zapragneta zréwnania umystow

9 = przerostu. — 9 Poeta i dziejopis XVII w. — 9 T. j. Marja Ludwika.
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do jednego strychulca. Skapryszona przesytem, dawata ona premjum
za glupote, junactwo, burztiwos¢, nienawidzita i wytrgcata rozum-
nych. Zamordowata nienawiscia swojg Ossolinskiego i Kisiela, wio-
zta w triumfie na sejm przeciwnika ich barbarzynce, ktéry oczy
kozakom wytupywac kazat, ale pit, jadt i kochat sie z bracig szlachta,
a mowit: Calamitas patriae una lamentatio Jeremiae”™) — Jeremiego
Wisniowieckiego. Nie chciata Kondeusza i wotata: Non est cum Deo,
qui est cum Condeo ®, nienawidzita madrego Prazmowskiego ®, a wy-
bierajgc krola po abdykacji Jana Kazimierza, mniemata, ze ja duch
Swiety natchnat, gdy obrata najbiedniejszego z biednych, ks. M. Wi-
$niowieckiego! Zaledwie Sobieski z niepopularnego stat sie popu-
larnym, juzd zabito go nienawiscig i niewdziecznos$cia, gdy rzadzic¢
zamyslat. August, o dziwo, krol, ktory sie z postronnymi uktadat
o0 rozdrapanie Polski — byt kochanym przez szlachte, bo — bo
tamat podkowy i pit wybornie! Leszczynski chtodng tylko wyksztat-
conych posiadat sympatje — Poniatowskiemu uczono$¢ szkodzita
niezmiernie — Czartoryscy znienawidzeni, bo staty$ci®) — Panie
Kochanku, starosta Kaniowski — popularni bohaterowie. — Czyliz
trzeba wiecej przyktadow! Te wystarcza, aby wykazaé, ze gdzie de-
mokracja przechodzi az w namietnos¢ niwelacji umystowej, gdzie
tak sie staje zazdro$ng i bojazliwg o siebie, iz niepokoi ja nawet
wiedza, drazni do namietnosSci nawet wyzszo$¢ umystowa, gdzie
kamienuje sie prawde i rozum, gdzie wynagradza sie i zaufaniem
otacza ghlupote i przewrotnos$é: tam ludzie, choc¢by zdolni, nie po-
moga — tam wszystko stracone. Zamazala tez w Polsce robote
rozumu nie zdrada, bo zdrada nie znajdzie wspdinikéw w madrem
spoteczenstwie — ale glupota bez granic, ktéra oddawata sie nadziei,
ze wolng rzeczpospolita oszczedza¢ beda ci, co dotad szanowali ja
jako dojrzewajacg do zguby!

Na szlachte dzisiaj od lat czterdziestu bij-zabij! Za kilka lat po
przeprowadzeniu roznych emancypacyj potrzeba bedzie pomysleé
0 emancypacji tych nieszczesliwych istot, ktérych ojcowie mieli
przywilej szlachectwa; da¢ im np. certyfikat, ze za upadek rzeczy-
pospolitej nie beda odpowiadali. Mamy tymczasem, nie ublizajgc
w niczem powszechnie znanym demokratycznym zasadom, pewien
rodzaj demokracji, podobniutenki do tej antedyluwjalnej ® szlachec-

9 Nieszczescie ojczyzny to jedyna skarga Jeremiego. — 9 Nie jest z Bogiem”
kto jest z Kondeuszem. — 9 Prymasa, zwolennika kandydata francuskiego na tron
polski (o stosunku szlachty do niego por. pamietniki Paska pod r. 1669). — *) T. j.
politycy, mezowie stanu. — 9 Mikotaj Potocki (por. o nim ostatni rozdziat Pamiatek
Soplicy Rzewuskiego). — *) Tu tylez, co ,,przedpotopowej".
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kiej ze szkét jezuickich, i bodaj czy nie mamy — bede sie starat
dowies¢ — zytki niwelacyjnej w spoteczenstwie. A naprzod, aby
iS¢ koleja, czy nie uwazamy, ze u nas w bardzo wielu sterach spo-
tecznych jedynem marzeniem jest przesta¢ by¢ tem, czem sie na
pozytek spoteczenstwa jest, a zacza¢ by¢ tem, na co sie codziennie
gada, t. j. czem$ naksztatt szlachcica. Panskos$¢ jest jedynem owych
sfer marzeniem. Dazenie to zaczyna sie od przekupek Szczepan-
skiego placu9, ktére sie obrazaja, gdy sie im nie méwi: Pani! Za-
czyna sie od witoscianina, ktéry usamowolniony, na gruntach wia-
Sciciela wigkszego pracowac¢ i doli swej poprawi¢ nie chce, a cia-
gnie sie przez reszte spoleczehstwa. Poczucia godnosci wiasnego
stanu w spoteczeristwie mato, kazdy jest na wylocie do ,,panstwa®.
Jakze wybornie chwycit te stabo$¢ spoteczeristwa naszego Anczyc
w Chiopach arystokratach, a Batucki w Polowaniu na mgzaP) Nie jest
ona malej wagi, bo dopdki tego poczucia nie bedzie, bedzie ciggle
falszywy apetyt — bedzie pogardzona szlachecka pansko$¢ jedynem
Eldorado spotecznem, a tarcie i kwas spoteczny nie ustang®).

Ale niedosy¢ na tem. Narzekamy, ze nie mamy ludzi, ze u nas
ludziom osta¢ sie nie dajg, ze postawieni dzisiaj fetysze jutro do-
stajg patkg i gruchocag sie w kawatki. Dlaczego? Zdolnosci u nas
nie brak, czasy ciasnoty szlacheckiej oswiaty minety, otworem stoja
szkoly, uniwersytet, zawod publiczny, zycie parlamentarne. Zna-
lezliby sie ludzie, ale ludziom brak spoleczenstwa, jak ptakowi po-
wietrza. Zdrowe spoteczenstwa z figurantow robig tudzi, chore z lu-
dzi figurantébw. Zdrowe umiejg uzy¢ kazdego, chore nie dadza
nikomu nic zrobié. Bo zdrowe spofleczehstwa cigzag wagg opinji
publicznej na ustugach swoich, zostajg z nimi w ustawicznym zwigzku,
wymieniajg uczucia i mysli; chorym dosy¢, aby kto$ stanagt dzisiaj,
aby jutro sta¢ sie wzgledem niego podejrzliwym, pojutrze potepic
i zmiesza¢ z blotem.

Tak jest, szlachty juz dzisiaj niema, szlachectwo jest z6itg fatka
na plecach, jaka zydzi na znak podejrzenia i niecheci spoteczen-
stwa nosili; ale grasuje w spoteczeristwie demokracja falszywa rze-
czypospotitej i jej duch niwelacyjny. Mniejsza juz o to, ze razi ary-
stokracja imienia; razi tak czesto, tak wyraznie arystokracja ducha.
Jest pewne zaklete koto, ktére przeszediszy, staje sie czlowiek po-
dejrzanym, dumnym, arystokrata, mniejsza o to, czy on szlachcic
czy nie; a dostaje cztowiek ten nieszczeSliwy epitet, nie za to, ze

9 W Krakowie. — Anczyc (zm. 1883) — poeta i dramaturg, autor popular-

nego poematu Tyrteusz; Batucki (zm. 1901) — wybitny komedjopis {Grube ryby.
Dom otwarty ctc.). — *) Eldorado, legendowy kraj ztota.
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przestat by¢ demokratg, nie za to, ze przestat kocha¢ spoteczenstwo,
ale za to, ze przestal by¢ zrozumiatym komus, ktéry go zrozumiec
nie moze lub nie chce, ktérego mysli inng biegng koleja.

Stad bezwiadnos¢ ludzi, stad bezptodnos$é ich pracy, stad ko-
terje i koteryjki, stad kota wzajemnej admiracji, stad brak dyskusji,
starcia zdan, a natomiast klétnia i kwas w spoteczenstwie. Kazdy
czuje sie powotany do sgdzenia wszystkiego i wszystkich, nie chcac
szanowa nikogo, nie chcac zaufaé nikomu. Nikt nie chce dowie-
dzie¢ sie od nikogo o niczem, ale chce sadzi¢ wszystko, nie zna-
jac rzeczy, nie wystuchawszy stanu sprawy. Kazdy sie uprzedza,
nikt wyrozumieé¢ nie chce. Nikt nie chce przypusci¢, aby praca,
doswiadczenie, mitos¢ kraju, dowodnie stwierdzona, dawata komu
prawo do przywédztwa; veto! bo mnie tam niema. Nikt nie chce
przypuscié, aby umiarkowarisze zdanie nie bylo dowodem chtodu
serca, aby zimniejsze zapatrywanie sie na rzeczy zmiesci¢ sie mo-
gto przy rownem cieple mitosci. Z tem, co sie ma, ze zdaniem
nieudolnem, niewyrobionem, idzie sie bi¢ i depopularyzowac zdanie
wytrawne i powazne, bo dlaczeg6z do licha zdanie nie ma by¢ lep-
szem, Kkiedy serce peilne patrjotyzmu! Mysli inaczej, to nie czuje
jak ja: nie moge go rozumieé, nie chce go! Jest to najstraszniejszy
rak naszego spoteczenstwa, najstraszliwszy spadek po dawnej rze-
czypospolitej.

W takim stanie rzeczy, wobec dazenia demokracji szlacheckiej
do niwelacji umystowej, jeden tylko $rodek widédt do opanowania
umystéw: demagogja. Jest to ostatni stopien zycia rzeczypospoli-
tych, ktére przyprowadza do tyranji lub rozbicia. Gdzie rzeczpo-
spolita nie pozwoli sie osta¢ arystokracji ducha, rozumu, cnoty,
gdzie czescig nie otacza tych, ktorzy niemi celuja, ale ich kamie-
nuje, gdzie sie w ludziach swoich nie czuje, tam powstaje panowa-
nie ztej wiary, tam ludzie, dazacy do wiadzy, muszg moéwic inaczej,
jak mysla, aby uczyni¢ to, czego chca. Kto nie chce ani arystokra-
cji rodu, ani arystokracji ducha, musi mie¢ arystokracje popularno-
§ci. Musi da¢ panowac¢ nad sobg tym, ktoérzy chodzg w jego szacie,
ktérzy mowia, co on mowi, walczg, za co on walczy¢ pragnie, kté-
rzy mu stuza — podobnie jak niedotega i egoista, ktéry, odepchngw-
szy rodzine, staje sie ofiarg pochlebcy. W Polsce stato sie to, jak
sie stalo w Atenach; po Peryklesach nastgpity herbowe Kleony,
szczujace szlachte na krdla, na wiadze, prowadzace witasna polityke,
zawierajgce przymierza z ludZmi ejusdem farinae”) lub toczace

9 ,Z tej samej maki".
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Z nimi wojny. Rodzili sie oni z samej natury potozenia, z natury
stanowiska, ktdre zajmowali. Dobroduszni kochali szlachte i szlach-
cili sie, jak Panie Kochanku; mniej dobroduszni poili jg, aby sie
z niej natrzasa¢; ambitni marzyli o koronie lub o stanowisku, sa-
mejze koronie groznem. Rozpadia sie rzeczpospolita na krélestwa
moznych, wobec ktérych sam krél byt tylko jednym z uczestnikéw
wiadzy. Obce wplywy potrzebowaty siegngé¢ reka, aby ja rozbic,
i mimo wysilen ostatnich, rozbity.

Miatbyz dzisiaj, gdy niwelacja demokratyczna pozostata, wygingé
rod oligarchdw demagogéw? O oligarchach doczytaé sie mozna
w wielu gazetach, ktére trzymajg spoteczenstwo w ciggtym strachu
przed potworami wstecznictwa w mitrach ksigzecych i koronach
0 dziewieciu pateczkach! 9 Tymczasem nie da sie'to jako$ zastoso-
wacé. Chcac by¢ oligarchg w znaczeniu dawnej rzeczypospolitej,
trzeba by¢ popularnym, a juzci¢ o popularnosci mowy tu by¢ nie
moze. Ale dajmy na to, ze te sfery zachowaly wplyw na pewne
warstwy spoteczenstwa, ze wielu ludzi u nas nie chce sie obawiaé
ich, gdy co robig, uwazajgc to za matoduszno$é, a dzielg tylko nie-
che¢ ku tym, co nic nie robig — czylizby nie byto w naszem spo-
teczenstwie poteg nowej kreacji, sposobdéw zajecia tego samego
groznego stanowiska, jakie dawniej mozni zajmowali panowie? Czy
niema u nas poteg, ktore, odzywajac sie do popularnych instynk-
tébw, majg w reku dobre imie i cze$¢ czlowieka, ktére cigza po-
tezng dlonig na wszystkich funkcjach zycia publicznego? Petnia
zycia neutralizuje te potegi zagranica, zaprzega je w stuzbe publicz-
nego dobra; u nas w ostatnim szczegdlnie czasie wykluczyty one
prawie wszystkie inne objawy zycia — a raczej niemi zycie zastag-
pi¢ sie dato. | dlatego to zyczycby nalezato, aby potegi te, silg
swojg tak groZzne, towarzyszyly objawom zycia, ale go nie zaste-
powaty !

Z drazliwej tej kwestji przechodzimy raz jeszcze po rys cha-
rakterystyczny z dziejéw dawnej rzeczypospolitej, nad ktorym nam
sie blizej zastanowi¢ wypadnie. Nie jest on przyczyng upadku, ale
jest jego symptomatem. Gdzie zycia brak, gdzie brak prawdziwego
ruchu, gdzie brak ducha reformy, gdzie brak postepu — tam sie
zaczyna zasklepianie w teorji, budowanie karcianych domkow sy-
stematOw, przestrzeganie, aby teorja i systemat w niczem naruszo-
nym nie zostat. Noli me tangere”), mdwi takie spoteczeristwo, jak
ow warjat o szklanym zotadku. Sa Swietosci, ktérych ruszaé¢ nic

9 T. j. hrabiowskich. — 9 Nic waz sie mie dotykac.
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wolno, sg rzeczy, nad ktéremi dyskusji niema. Nasi przodkowie,
postacie powazne, a wiekszg czescig rumiane i okragle, zdajg sie
na pierwszy rzut oka nie podlegaé temu zamitowaniu teorji, temu
zamitowaniu w budowaniu systematéw, temu ciggnieciu wszyst-
kiego do zasady. A jednak przeciwnie rzecz sie miata. Przodkowie
nasi budowali swdj system wolnosci, swojg teorje polityczng i spo-
tecznag ze spokojem, z jakim niemiecki filozof budowat systemy filo-
zoficzne, albo Archimedes dowodzit swego twierdzenia. W$réd wojen
Jana Kazimierza, wsréd najazdu Polski ze stron wszystkich, pisat
p. Andrzej Maksymiljan Fredro, ze Polska dopdty tylko istnie¢ be-
dzie, dopoki fortec mie¢ nie bedzie, dopoki pospolite ruszenie be-
dzie jej gtébwng sitg, dopoki elekcje i liberum veto istnie¢ nie prze-
stang. Wsréd optakanego stanu w pierwszych latach Stanistawa
Augusta, dowodzit Wielhorski na sejmie 1766 r., ze Polska nic
zginie, ze jej potencje upas$¢ nic dadza, dopoki bedzie staba, bo
mocha zagrozitaby aeguilibrium”) europejskiemu. Doswiadczajgc co-
dziennie okropnych skutkéw elekcji i liberum veto, podniesiono jedno
i drugie do narodowego dogmatu, uczyniono nictykalncmi zasa-
dami! Forme rzeczypospolitej miano za absolutng doskonato$é, wo-
bec ktdrej urzadzenia innych krajow, jako nicwolnych, tylko na po-
litowanie zastugujg. Stowem, nasi przodkowie byli najwiekszymi
teoretykami Swiata, bo, dostajgc codziennie ciegi za teorje, nic chcieli
jej w niczem uszczupli¢ lub zmodyfikowac.

Wielkoscig konstytucji 3-go maja bylo wiasnie to, ze odstgpita
od teorji, ze odstapita od tego S$lepego balwochwalstwa systematu
rzeczypospolitej; wielkoscig, ze z teorji przodkéw nic przeszta do
innej, z zagranicy zywcem przywiezionej lub jako przeciwienstwo
dawnego stanu rzeczy ukutej, ale ze umiata praktycznie wzig¢ zc
starego, co bylo dobre, a odrzuci¢, co zite, przejg¢ z zagranicy, co
bylo dobre, a nic nasladowaé jej; ze wyszta gotowa, samorodna,
praktyczna, jak Minerwa z gltowy Jowisza.

Pokolenie pogrobowe, gdy juz zabraklo generacji, ozywionej
twoérczym i praktycznym duchem 3-go maja, gdy minelty pierwsze
dni Ksiestwa Warszawskiego i Krdlestwa, pokolenie to, ograniczone
do teorji, nabrato tez wszystkich wad teoretykéw, odcietych od rze-
czywistego zycia, poddanych omytkom w najprostszym arytmetycz-
nym rachunku. Nadzieje obcej pomocy i wiara, ze mysl zastapi
$rodki, ze idea zastgpi site, jednakie tu, jak w czasach dawnej rze-
czypospolitej.

9 Roéwnowaga.
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Po wielkich i ciezko okupionych upadkach, dzisiaj', bodaj czy
nie idziemy jeszcze dalej; idziemy do zaslepienia, ze teorja zastapi
praktyke, ze dosy¢ wyznawaé, rozszerza¢ liberalne zasady, ze do-
sy¢ w imieniu tych zasad opanowywac zycie narodu, aby zagadke
bytu rozwigza¢ — ze dosy¢ sprowadzié z zagranicy to lub owo uni-
wersalne lekarstwo, aby spoteczenstwo postawi¢ na nogi. Po epoce
dogmatycznej, w ktérej pod anatematem”) zlego patrjoty nie wolno
bylto wystgpi¢ przeciw idei, w jakiejkolwiek byta rece, wstepowac
zaczynamy w epoke, w ktoérej mamy uwierzyé, ze zasada doprowa-
dzi nas do celu; a ze zasad kilka, mamy wiec spycha¢ jedng druga.
Co przewidywat wielki poeta®), zdaje sie zbliza¢ i zblizy sie nie-
uchronnie, jezeli wskutek czyto szczesliwych okolicznosci, czy
wskutek diuzszego obtarcia sie ludzi o siebie, nie obudzi sie to, co
wszystkie teorje i zasady poddaje pod komende potrzeby praktycz-
nej, co nie dozwala czeka¢ na dobro jednej lub drugiej zasady, az
do czasu, gdy ona zwyciezy, ale kaze im pracowaé obok siebie dla
powiekszenia sity, oswiaty i dobrobytu spoteczenstwa. Zasady moga
by¢ wyzsze i bywajg wyzsze, niz cele spoteczenstwa, niz cele na-
rodu, bo zasady nie sg wytworem narodowosci, ale ludzkosci; ale
dopokad nardéd nie stracit racji bytu, dopdki dba o zachowanie swo-
jej indywidualnosci, nie moze on zadnej, najbardziej szanowanej
zasadzie pozwoli¢ na bezwzgledne gospodarstwo, musi by¢ artysta-
tworcag, ktéry do celow swoich, do celu tworzenia siebie samego,
do celu postepu i doskonalenia sie wewnetrznego, dlatego, aby magt
stuzy¢ w Swiecie wszystkiemu, co wielkie i Swiete, aby mogt po-
tezng prawice swojg na szali zadan Swiata potozyé, aby moégt byc
Swiadomym czynnikiem w walce zasad S$wiata, aby mogt dac¢ Swia-
dectwo prawdzie — do celéw tych, méwie, ma wolno$¢ uzywania
barw wedle swej mysli wiasnej, wedle tego rodzimego ideatu, dla
ktorego go Bég z powodzi ludéw powotat.

| tutaj czas nam zakonczy¢ bolesng wedréwke przez przesztos¢
i terazniejszo$¢ podniesieniem kilku prawd, ktére ogrza¢ nas po-
winny. A naprzod wypowiedzie¢ musimy to, co najlepiej ugrunto-
walisSmy wykladem naszym, ze spuscizna dawnej rzeczypospolitej
a z nig i obowigzek ekspiacji dawnych wad i grzech6w nie ciezy
na pewnych warstwach spoteczenstwa, ale na catym Swiadomym
siebie narodzie, ze wszyscy jesteSmy pogrobowcami dawnej rzeczy-
politej, bogaci i ubodzy, wyksztatceni i mniej wyksztalceni, zréw-
nani jednym losem i obdzieleni réwng odpowiedzialnoscia. Kto

9 Klatwag. — *) W Nieboskiej Komedji.
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wszedt w nasze zycie, ten przejagt dziewie¢ wiekéw jego historiji,
ten sie dostat w te atmosfere, w ktdrej zarébwno mogt zaczerpnaé
epidemicznego wyziewu ztego, jak powietrza, wiejacego od husarskich
naszych choragwi, od btogostawionej ciszy naszego polskiego zie-
mianskiego zycia. | jak mu w piersiach do zywszego bicia serce
porusza dzwon Zygmunta, widok Wawelu, tak wslizgng¢ sie w jego
dusze moze duch Zebrzydowskiego i Kmity, duch anarchji i nie-
szczescia. Taki jest zwigzek pokolen w narodzie, jak skilonnosci
ztych i dobrych w zyciu cztowieka; od niego zalezy, czy pokona
zte a poda wole swojg dobrym, lub przeciwnie. | nie na zmianie
teoryj, zasad, wyobrazeh polega wyzbycie sie ziego a przyjecie do-
brego, nie na wyparciu sie szlacheckich tradycyj lub poje¢ dawnej
rzeczypospolitej, ktoére dzisiaj nie maja zwigzku z zyciem, nie na
szukaniu zdzbta w oku nieboszczykdw lub ich potomkéw — ale na
tem glebokiem wejsciu w siebie i porachowaniu sie z sobg, czy zie
nie wrocito w innej formie, czy nie opanowato nas pod ksztattem
zmienionym. Bo potegg zlego jest wiasnie jego zdolno$¢ do maska-
rady, jego zdolno$¢ wywotywania tychze samych skutkéw innemi
srodkami: bo zte nigdy i nigdzie pokonanem by¢ nie moze zmiang
teorji, ale pozbyciem sie go w praktyce, nigdzie samem przyjeciem
innych form, ale wyrobieniem z siebie i w sobie innej tresci.

Gdyby mnie za$ zapytano, jaka droga do tego wyrobienia innej
tresci, skad ja wzig¢ i jak jg stworzy¢, jak unikngé¢ recydyw, jak
utrzymac spoteczenstwo na pochytosci, po ktérej sie toczy, wska-
zalbym, aby nie powtarza¢ zbyt czesto a nadaremnie powtarzanych
rzeczy, jak: praca, nauka, moralne odrodzenie jednostek — wska-
zalbym, mowie, staranie sie ustawne, namietne o duchakrytycz-
nego, tak wzgledem samego siebie, jak wzgledem objawéw codzien-
nego zycia w spoleczenstwie. Wskazujac to dazenie, jako jedynie
zbawcze, wbrew tym, ktdérzy nas teorjami i zasadami chcg zbawia¢,
zadam rzeczy najtrudniejszej, jakiej zadaé mozna, bo przetworzenia,
odrodzenia narodu!

Polacy, jeden z najmtodszych narodéw europejskich, ducha kry-
tycznego nigdy nie mieli. Mieli oni, jak to juz Kromer9 wybornie
ich charakteryzuje, wielkie zdolnosci, tatwos$¢ nabycia wiedzy i po-
przestawanie na tej tatwosci. Chwytali sie z réwng niekrytycznoscig
obcych nowinek, jak niekrytycznie wprowadzali nowe instytucje, nie
usuwajac starych, budujac np. w catem znaczeniu tego stowa rzecz-
pospolitg, a zostawiajgc, przez zamitowanie tradycyj, caty aparat mo-

9 Mardn Kromer w dziele Polonia (1577).
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narchiczny. Wszystko bylo u nich dorazne, raptowne, namietne.
Ot6z jako ratunku zgdam namietnego chwycenia sie Kkrytycznego
kierunku, zadam tej wielkiej ambicji, aby zwyciezyé wady narodo-
wego charakteru, pozby¢ sie narodowej wiasciwosci, ktéra jest za-
bdjcza; zadam, aby caty zapat miody, cata mitos¢ ojczyzny po raz
ostatni uniosta pokolenie nasze w sferg, ktéra juz nie potrzebuje
zapatu, bo ma meskg dojrzatos¢, ktéra zastepuje zapat zimng krwig,
z jaka Swiadome dziejg sie czyny!

Kierunek krytyczny, wniesiony w nasze spoteczenstwo, a wniesie
go tylko praca i nauka, sam jeden zdolny sta¢ sie rozjemcag wszyst-
kich sporow, wszystkich walk, a naturalnym acznikiem ludzi. Za-
stosowany do jednostek, obudzi zatracone pojecie odpowiedzialno-
§ci stowa i czynu; zastosowany do spoteczenstwa, skohczy epoke,
w ktérej przez serce do gtowy trafiano. Przychwyci on wpét drogi
kazdg wade narodowsa, kazde stowo bez tresci, kazdg ambicje bez
kwalifikacji. Zachowawczy z natury, nie wyrzuci dla zasady rzeczy-
wistego kapitatu narodowego; rewolucyjny, a raczej reformistyczny
z celu, nie pozwoli sie osta¢ falszywej monecie. A Kkryterjum to
samo, co dawniej, tylko ze pierwej bylo w sercu, teraz przenies¢ je
trzeba do gtowy!

Na wielkiej widowni chrzescijanskich dziejow postawit Bdg na-
rody, ktére wyposazyt rozmaicie, jedne duchem krytycznym, drugie
wielkiemi natchnieniami i porywami ducha. Ta rozmaitos¢ ich wy-
posazenia kiadta pomiedzy niemi nienawis¢ i pobudzata do walki.
Anglja i Hiszpanja, Francja i Niemcy, Polska i Moskwa. Od kolebki
widna ta ro6znica. W obronie wiary i idei walczy Polska, w obronie
wiary i idei walczy Trancja. Krytyczny duch reformacji nie przyj-
muje sie we Francji i Polsce: rozum nie umie u nich pokry¢ tej
petni ducha, ktéra napetnia ich pier§, a absolutyzm Ludwika, de-
spotyzm jednostki szlacheckiej znoszg te narody dla punktu honoru,
ktory w nich widza. W walce z narodami, ktére w sobie, nie poza
soba, cel najwyzszy ujrzaty, ktére od pierwszej chwili bytu mecha-
niczng zaborczos$¢ lub gospodarke w domu za najwyzszy cel posta-
wity, ktére wytworzyty ideat panistwa, jak Niemcy, ideat wolnych
instytucyj, jak Anglja, ideat despotyzmu narodowego, jak Rosja —
w walce tej nierdwnej ducha z rozumem, zapatu z wolg, honoru
z obowiazkowoscig, upadly kolejno Hiszpanja, Polska i Francja,
i stoimy dzisiaj na wielkim cmentarzu nietylko naszego zywota, ale
i zywotéw nam pokrewnych, stoimy dzisiaj w pobitym katolickim
obozie, ktérego najwyzsza gtowa, 6w ideowy szczyt Swiata, pozba-
wiona zostata wiadzy monarchicznej w imie ironicznej zasady: sita
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przed prawem, duch niechaj zyje samym duchem | Losy tych naro-
dow ciemna przystania przyszto$¢: to atoli zdaje sie prawdopodob-
nym, ze walka tgz sama bronig, co pierwej, bedzie na dtugi czas
niemoznoscig lub samobojstwem. Muszg one przejs¢ ciezkg proben
nie aby podda¢ sie i uzna¢ wyzszos$¢ przeciwnikéw, ale aby znalezé
forme dla tego, co dotad roztrgcato formy, dla tego ducha, ktéry nie
pozwolit im sie ustawi¢ do harmonji, do jakiej racjonalni ustawili
sie przeciwnicy. Rola ich nieskonczona; ale drogg do przysziej roli
jest przejecie nie idei, ale metody, ktorg przeciwnicy doszli do
zwyciestwa.

PIOTR CHMIELOWSKI (1848 — 1904).

Przekonania i dgznosci pozytywistow
warszawskich)

Jezeli pod wielu wzgledami podobne sa do siebie czasy, naste-
pujace po roku 1831 i 1864, to podobienstwo to pod wzgledem lite-
rackim sprowadza sie do najmniejszych rozmiarow. Po roku 1864
niema tego roztamu pismiennictwa na dwa odrebne niejako $wiaty,
z ktorych jeden jasnieje wszystkiemi blaskami poezji, a drugi bar-
dzo powoli i nader mozolnie sie zapetlnia produkcjami umystowemi,
do ktérych spoteczenstwo w podobnym czasie nie czuje wielkiego
pociggu. Jakkolwiek bowiem wielu utalentowanych ludzi kraj opu-
Scito, to jednakze pomiedzy nimi jedna tylko rzeczywista znakomi-
tos¢ sie znajdowata, t. j. Jézef Ignacy Kraszewski; a nadto z bar-
dzo nielicznemi wyjatkami wszyscy oni ogtaszali swe pisma w kraju;
stali sie zatem silg rila niego na pot tylko stracong, o tyle, ze nie
mogli czestokroé¢ spoteczenstwa swego obserwowaé zbliska, a przez
to pozbawiali sie tej znajomosci biezacych intereséw, ktéra kazdemu
utworowi pismienniczemu, w jego wplywie na czytelnikéw, nadzwy-
czaj silnie pomaga.

Zatamowanie ruchu literackiego w kraju nie przedstawito sie tak
jaskrawo, jak po roku 1831: — wszystkie pisma dawniej istniejgce
wychodzity w dalszym ciggu, — a bylo ich sporo: w Warszawie
pie¢ dziennikéw, czternascie tygodnikéw, jeden miesiecznik
i jedno pismo zbiorowe. — —

9 Pierwsze cztery (skrocone) rozdziaty ksigzki ,,Zarys literatury polskiej z ostat-
nich lat szesnastu" (1881).
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Przed rokiem 1830 wydawanie czasopism pozostawato w reku
literatow, ktérzy nie szukali w tem zajeciu zyskow; autorowie pisali
bezinteresownie i o honorarjach nie marzyli; nic wiec dziwnego, ze
gdy owych bardziej przedsiebiorczych literatow zabraklo, pisma
musialy przesta¢ wychodzi¢, a autorowie, nic na tem nie tracac,
nie czuli nieodzownej potrzeby czasowych wydawnictw. Obecnie
wydawnictwa te dostaly sie przewaznie w rece przemystowcow,
ktérzy, uwazajac je za interes, oczywiscie dbali o to, azeby interes
ten nie zmarniat; podtrzymywali go wiec i wtedy nawet, gdy czasy
byly ciezkie, a pisma nie przynosity zyskéw dawniejszych. Jedno-
czesnie jednak nie nalezy zapominaé, ze ilos¢ czasopism i ich roz-
powszechnienie, jezeli nie $wiadczy o stopniu oswiaty w kraju, to
w kazdym razie daje nam pozna¢ doniosto$¢ jej promieni; wskazuje,
jakie i jak wielkie warstwy spoteczne z jej dobrodziejstw korzystaja.
Powstanie wyliczonych powyzej czasopism moze by¢ dostatecznym
dowodem, ze potrzeba czytania wzmogta sie znacznie, ze popyt na
prace umystowg nietylko nie ustawatl, ale zwiekszal sie ciggle;
przedsiebiorcy bowiem nie ryzykowaliby swego Kkapitatlu na rzecz,
nie majagcg pokupu. Rozumie sie, ze nie wchodze na teraz w tresé
i wartos¢ wewnetrzng tych wydawnictw, ani tez nie mysle bynaj-
mniegj twierdzi¢, jakoby oOwczesna liczba czasopism byta zupetnie
odpowiednig ilosci liczebnej narodu; chciatem tylko przez zestawienie
kilku cyfr stwierdzi¢ fakt wyzszosci tego okresu literatury naszej
nad bezposrednio poprzedzajgcym pod wzgledem rozpowszechnienia
czasopism, a zatem i checi do czytania. Jest to wiec wzgledne jedy-
nie, a nie bezwzgledne oznaczenie wartosci tej chwili literackiej,
chwili zbyt waznej w dziejach naszego spoteczenstwa, azeby jg mozna
bez blizszej rozwagi poming¢. Jezeli w ogolnosci takie zwiekszenie
sie liczby czasopism zwrécicby musialo uwage .w kazdym czasie,
w kazdej dobie rozwoju, to tem bardziej zastanowi¢ nas powinno
w tej tak niepospolicie zawichrzonej chwili, ktéra do pracy cichej
na polu piSmiennictwa zacheca¢ sie nie zdawala, przedstawiajac
mysli i dziatalno$ci og6tu zadania zaréwno trudne do rozwiktania,
jak tem bardziej do przeprowadzenia ich w praktyce zycia.

Nastgpit wielki przewr6t w stosunkach ekonomicznych i spo-
tecznych. Reforma, ktéra w innych krajach Europy dokonata sie
oddawna, a nawet w innych czesciach bylej rzeczypospolitej row-
niez od lat dwudziestu uskuteczniong zostata, dla Rusi, Litwy i Kré-
lestwa w tej dopiero urzeczywistnita sie chwili. W teorji, bedaca
zyczeniem ludzi postepowych juz od wieku niemal, wielokrotnie
roztrzasana i rozwijana, dopiero wtedy znalazta swdj wyraz prak-
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tyczny, nie taki zapewne, jakiego wiekszo$é inteligencji sobie zy-
czyta, ale taki, jaki zgory zostat wskazany. Jak ostatnia prawie we-
szta Polska w koto narodéw europejskich za posrednictwem religji,
tak na ostatku w przewaznej swej czesci pozbyta sie resztek $red-
niowiecznego ustroju spotecznego. Chtop zostat nietylko cztowiekiem,
nietylko wiascicielem, ale i obywatelem kraju.

Reforma ta, ktdéra pod wzgledem spotecznym ostatecznie upo-
dobnita nasze stosunki ze stosunkami curopejskiemi, ktéra otwo-
rzyta dalekie widnokregi dla catych miljonéw i na nowej niejako
podstawie gmach przysztosci narodowej osadzita, wywotata bezpo-
Srednio przewro6t ekonomiczny, najpredzej uczu¢ sie dajgcy. Dawne
panszczyzniane gospodarstwo musiato ustapi¢ miejsca folwarcz-
nemu, co zmuszato dawnych wiascicieli, w wygodnem zazwyczaj
farniente”) pograzonych, do przytozenia pracy osobistej, do oszczed-
nosci 1 oglednosci pewnej, pod grozbg wywlaszczenia. Ta grozba,
potaczona w okolicach kresowych z innego rodzaju wywilaszcze-
niem, wysung¢ musiata oczywiscie na plan pierwszy kwestje utrzy-
mania bytu materjalnego i szukania $rodkéw, ku temu celowi sku-
tecznie prowadzacych.

Umiejetna uprawa roli sta¢ sie naturalnie musiata dla ziemian
warunkiem niezbednym do wybrniecia z niezbyt Swietnych intere-
séw finansowych, w jakich pozostawali dawniej, ufni w prace przy-
musowg tych, co teraz miodszymi ich braémi prawnie zostali. Atoli,
obok racjonalniejszego chodzenia okoto roli, trzeba byto uznaé¢ zna-
czenie i potege przemystu i kapitatu; nic mozna byto gardzi¢ jed-
nym, a lekcewazyé drugiego; nalezato sie pozbywacé coraz predzej
przesadow szlacheckich o swojej wyzszosci i o swojem dostojen-
stwie, lecz jgé sie pracy oburgcz, a z tokciem i waga pogodzi¢ sie,
uszanowa¢ w nich przedstawicielstwo podobnejze pracy, ktdra miata
odtad w zupetnos$ci zastgpi¢ dawny przywilej.

Przemyst, ktory szybszy i bogatszy swoéj rozwoj w kraju datuje
od roku 1850, t. j. od czasu zniesienia granicy celnej miedzy Ce-
sarstwem a Krolestwem, znalaziszy otwarty rynek na Wschod,
wzmagat sie z kazdym rokiem, zwiaszcza, gdy komunikacja kole-
jowa wiekszg siecig drég ziemie naszg pokrywal zaczeta. Do jedy-
nej dawniegj istniejgcej kolei®) przybywa w Kroélestwie w tym prze-
ciaggu czasu cztery inne i sprawiajg, ze Warszawa staje sie nader
waznym punktem, w ktorym, jezeli nie gromadzi sie, to w kazdym
razie istnieje tgcznik handlu zachodniego ze wschodnim. Wprawdzie

9 Po wilosku = ,nic nierobicnie", préznowanie, nier6bstwo. — 2) Warszawsko-
wiedenskiej.
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przemyst nasz w znacznej czesci znajduje sie w reku Niemcow,
ktérzy niejednokrotnie wecale po polsku nie umieja; to przeciez
wplyw jego na kraj nie umniejsza sie przez to, i jezeli jeszcze nie-
zbyt liczne wywotuje wspétzawodnictwo ze strony krajowcow, to
obudza przynajmniej samowiedze jego potrzeby. — —

Takie potozenie rzeczy, zmuszajace do Scistego rachowania sie
z praktycznemi wymaganiami zycia, nie mogto pozosta¢ bez wptywu
na uczucia i przekonania ogé6tu, na program jego postepowania, na
jego poglady co do przesziosci i terazniejszosci. Zycie goraczkowe,
marnujgce sie z jednej strony w lekkomysinych albo i bezmysl-
nych nawet hulankach, a z drugiej w bezowocnych wysitkach, nie
mogto juz by¢ nadal ideatem ludzi, ktérzy byt swdj zagrozonym
widzieli. Hasto tedy pracy organicznej drobnej, powolnej, ale wy-
trwatej i ciggtej, jako punkt wyjscia i jako S$rodek pozytecznego
zuzytkowania sit wytwdrczych, zastgpito dawniejsze godio wulka-
nicznych wybuchdéw albo zyciowe] apatji. Ani wymuskany, wypo-
lerowany salonowiec, ani wiecznie wzdychajacy i niezadowolony
wieszcz, ani galwanizujacy sie wiecznie wielkiemi i Swietemi inten-
cjami, ale zaSlepiony w postepowaniu miodzieniec, lecz cztowiek
pracowity, dzielagcy swoj czas na dtuga, bardzo dtugag prace i skromny
odpoczynek, stat sie przedmiotem, jezeli nie uwielbien i pochwat, to
przynajmniej zyczen i pragnien. Do tej pracy powotani zostali nie-
tylko mezczyzni, ale i kobiety, ktérych potozenie materjalne zmu-
szato do zaprzestania roli lalek salonowych lub istot ,,zapoznanych",
a wziecia sie natomiast do roboty, do wywalczenia sobie samo-
dzielnosci.

A gdy sobie przypominano bezposrednig przyczyne tych smut-
nych stosunkéw materjalnych, gdy coraz blizej nadchodzita przykra
rocznica stuletnia9: zwrdcono sie ku przesziosci juz nie z tem bai-
wochwalczem uwielbieniem, ktére nie umie rozpoznaé tego, co praw-
dziwie wielkie i piekne, od tego, co jedynie przesad lub mitos¢
wiasna za takie poczytywaé lubi, — ale z poszukiwaniem powodéw
nieszcze$¢ naszych i upadku politycznego, azeby w ich rozwazaniu
doszukaé¢ sie istotnego zrodta klesk i niepowodzen, ktorychby na
przyszto$¢ unikaé¢ nalezato®). Uporczywe zrzucanie z siebie wszel-
kiej winy, praktykowane ciggle za czasow dawniejszych, nie mogto
teraz znalezé postuchu i uwazanem byé zaczeto za jeden ze $rod-

9 T. j. rocznica utraty niepodlegtosci (charakterystyczny tu styl autoréw, zmu-
szonych pisa¢ pod jarzmem cenzury rosyjskiej). — 9 Por. na ten temat — zamie-
szczone tu przedtem rozprawki 6wczesnych historykéw t. zw. ,,szkoty krakowskiej"”
Kalinki i Szujskiego.
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kéw odurzajacych, ktéremi ukotysane umysty nie miaty dosy¢
energji, aby $miato, po mesku zajrze¢ w oczy zlemu i stanowczem
postanowieniem zerwac¢ sie do pracy nad sobg, do wykorzenienia
z pomiedzy spoteczenstwa tych chwastéw, co rozwoj roslin pozy-
tecznych przyttumiaty.

Te daznosci, wywotane praktyka zyciowa, majace zatem twardy
grunt pod nogami, nabraly nowego znaczenia i zabarwity sie ina-
czej, gdy na nie padto Swiatto nauki wspodiczesnej. Otwarcie Szkoty
Gtébwne] w Warszawie miato pod tym wzgledem nadzwyczaj po-
tezng doniostos$é, zaréwno przez bezposrednie dziatanie kilku dziel-
nych i znakomitych profesoréw, jak niemniej przez oddziatywanie
posrednie, wiasciwe kazdej instytucji naukowej. W Kkraju, ktéry
przez lat blisko 30 pozbawiony byt wyzszego zaktadu naukowego,
musial oczywiscie panowa¢ pewien mrok w zakresie umiejetnosci;
zdobycze nauki zachodniej nie dostawaly sie do niego wecale, albo
nadzwyczaj pozno, i to w formie jak najbardziej popularnej, a nie-
kiedy tendencyjnie skrzywionej. Zalozenie Akademji medyko-chi-
rurgicznej w 1857 r. rozwijatlo umysty w jednym przynajmniej Kie-
runku praktycznym i do zycia tak nieodbicie potrzebnym; zatozenie
Szkoty Przygotowawczej (r. 1861) rozszerzyto ten zakres, wprowa-
dzajac wyzsze pojecie nauk humanitarnych i budzac zapat w licz-
nych szeregach miodziezy, ktéra naprawde ttumnie zapeilniata audy-
torja, spragniona wiedzy, co dawniej tak trudno zdobywaé¢ sie da-
wata. Szkota Gléwna (r. 1862) odziedziczyta juz i to zainteresowanie
sie nauka i ten zapat miodziezy; a rozszerzajacy sie zakres wykia-
déow z kazdym rokiem wytwarzat te atmosfere naukowg w spote-
czenstwie, co sama nie stanowi wprawdzie nauki, ale jg utatwia,
zacheca i pobudza do niej. Bo¢ oczywiscie kazdy wyzszy zakiad
naukowy, gromadzac w swych murach grono miodziezy, staje sie
zarazem rozsadnikiem wiedzy na daleko szersze kola, gdyz kazdy
ma rodzine i znajomych, z ktérymi dzieli swe wiadomosci, zwia-
szcza gdy te, jak wsréd 6éwczesnego potozenia, miaty caly urok
rzeczy nowych. Z tego zbiornika rozchodzity sie ozywcze prady na
inteligentng czes$¢ spoteczenstwa i wyrwaly jg choé¢ troche z po-
wszednich matoznaczacych stosunkéw. Z matego miasta Warszawa
stata sie znowu, jak po roku 1818, miastem wielkiem, zaintereso-
wanem nauka; a to usposobienie stolicy udzielato sie i prowincji.

Pierwsze coprawda pokolenie, wychowane przez Szkote Gtéwna,
poszto utorowanemi juz dawno goscifncami; oddato sie uprawie poe-
zji, drukujgc rézne zbiorki wierszy, mniej lub wiecej udatnych, pod
mniej lub wiecej romantycznemi tytutami. W wierszach tych, za-

S. Adamczewski. Sympozjon. 12
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rowno strona myslowa, jak i forma, byta poprostu spadkiem, odzie-
dziczonym po bezposrednio poprzedzajgcym okresie rozwoju; nie
$wita tu jeszcze zadna nowa daznos¢, nie znaé tu jeszcze wplywu
umiejetnosci. Ale druga juz zkolei generacja wychowancéw poczuta
na sobie wybitny wptyw ducha nowego, ktory bit z nowej instytucji.
Powoli, bardzo powoli dowiadywata sie ona o $wietnych zdobyczach
nauki nowozytnej lub o poteznych pradach, nurtujgcych w umysto-
wosci europejskiej. Nie wprost wielka rzekg komunikacyjng, ale
pobocznemi strumykami doptywaly do niej wiadomosci o tem, co
Owczesnie caty Zachod w pewien stan goraczkowy wprawiato. Ze
wstepnej prelekcji Henryka StruYego dowiedziata sie miodziez, ze
poza granicami kraju od lat juz Kkilkunastu huczata burza materja-
lizmu, ktérg wzniecili Moleschott, Yogt i Buchner, a o ktérej u nas
do tej pory ni stychu nie byio.

Z teorjami Comte’a spotykamy sie wprawdzie juz w roku 1844
w dziele Adrjana Krzyzanowskiego p. n. Dawna Polska; ale wiado-
mos¢ ta przebrzmiata tak dalece, ze nawet wydawca drugiej edycji
tego dzietla w lat kilka o tym fakcie nic a nic nie wiedziat. — —
Dopiero obszerna rozprawa ks. Franciszka Krupinskiego p. t. Szkota
pozytywna, pomieszczona w Bibljotece Warszawskiej r. 1868, za-
znajomita myslacych czytelnikbw z nowym rodzajem filozofji, ktora,
chociaz we Francji oddawna juz znana, w tym jednakze czasie na
nowo stata sie przedmiotem rozbioréw z powodu dziet o niej napi-
sanych przez Littre’go i Stuarta Milla.-------

Te byly gtéwne czynniki, obudzajgce mysl krytyczng miodziezy,
ktéra z koniecznosci musiata zada¢ sobie pytanie: w jakim tez sto-
sunku znajduje sie oSwiata naszego kraju do os$wiaty Zachodu?
Naturalnie, doktadnego o tem pojecia miodziez mie¢ nie mogia; ale
wiedziata tyle, ze zagranicg oddawna znane sg i rozpowszechniane
takie prawdy lub teorje, o jakich przewodnicy dotychczasowi umy-
stowosci naszej nie wiedzieli; ze za granicg rozbierajg sie zagad-
nienia niezmiernej doniostosci religijnej, filozoficznej, spotecznej,
ekonomicznej, gdy tymczasem u nas kwilono na przebrzmiatg nute
ze zagranicg poddawano wszystkie mysli i wszystkie stosunki ludz-
kie scistej analizie, surowej krytyce, gdy u nas ciggle jeszcze po-
wolywano sie na tradycyjne powagi; ze stowem, zagranicg nauka,
umiejetnos¢ trzymaty berto w panstwie umystowem, gdy u nas
hotdowano ptaczliwemu rozmarzeniu lub namietnym a Slepym wy-
buchom. Takie ryczaltowe zestawienie stosunkéw wiasnych z zagra-
nicznemi nie mogto w Smielszych i energiczniejszych umystach nie
sprawi¢ bolesnego wrazenia, nie mogto oczywiscie zakry¢ tej prawdy,
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zc od r. 1831 przyzostalismy wtyle za Europg zachodnig i to pod
kazdym wzgledem, zaréwno rolniczym, jak przemystowym, zaréwno
naukowym, jak literackim. Najwiecej atoli razit uczaca sie miodziez
zastbéj w umiejetnosci, zastdj poje¢ w spoleczenstwie. Jak w ciele
ludzkiem ostabienie krgzenia krwi powoduje ciezkie niemoce, tak
w narodzie zatamowane krazenie poje¢ niezdolnym go czyni do
zycia umystowego. Z wielkim zapatem do nauki, z sercem goracem
a rozsadkiem krytycznym, z niematg dozg zarozumiatosSci i zuchwal-
stwa miodzienczego, dla ktérego trudnosci nie istniejg, bo czuje
w sobie site tysigckrotng, wystapili co dzielniejsi do walki z istnie-
jacym stanem literatury, chcac go zmienia¢, przerabia¢, reformo-
wac, ufni, ze zwyciestwo na ich przechyli sie strone, gdyz walczyli
w imie ,,nauki”, tej wladczyni umystowej czaséw naszych.

| tak — z wplywdw ekonomiczno-spotecznych i naukowych za-
rysowato sie potozenie, ktére poréwnywano do owego obudzenia sie
ducha poezji romantycznej w trzecim dziesigtku naszego stulecia,
ktére jednak o wiele stuszniej zestawi¢ mozna z pradem reforma-
torskim w wieku XVIII.

Jak nadwczas, tak i teraz, wystgpiono w imie S$wiatta przeciw
obskurantyzmowi, w imie tolerancji przekonan przeciw S$lepemu
dogmatyzmowi, w imie postepu przeciw zastojowi. Jak woweczas,
tak i teraz, poglady nowe, reformatorskie pojawiaty sie stopniowo,
wystepowaty nader umiarkowanie wzgledem istniejgcych i wiekami
utrwalonych nie tyle przekonan, ile natogébw myslowych; radykalne
doktryny albo nie miaty zwolennikow wcale, albo tak nielicznych,
a raczej odosobnionych, ze oni bardzo maly wplyw na spoteczen-
stwo wywiera¢ mogli. Jak wdéwczas, tak i teraz, to, co bylo u nas
najdrazliwszem zawsze — kwestja religijna — zostata z dyskusji
niemal usunieta, a krytyka jawna, otwarta, tyczyta sie nie dogma-
tow, ale obrzadkéw zewnetrznych i duchowienstwa. Jak wdéwczas,
tak i teraz, wzgledy na okolicznosci zewnetrzne, z bytem Kkraju
zwigzane, hamowaly zbyt zapalczywe i za daleko siegajace zapedy,
poskramiaty zbyt ostre wycieczki przeciw niektérym przynajmniej
stronom zycia spotecznego.

Nic atoli W dziejach sie nie powtarza. Jezeli zatem w ruchu
wspoétczesnym upatrujemy podobienistwa do pradu reformatorskiego
w ,wieku oSwieconym", to nie mozemy zamkng¢ oczu na bardzo
powazne réznice, zarowno pod wzgledem idei, jak os6b, co jg gto-
sity. W ,,wieku o$wiecenia" gtéwnymi rozpowszechnicielami nowych
mysli byli ksieza, — rzecz to catkiem naturalna, wyjasniajgca sie
owczesnym stanem rzeczypospolitej, gdzie duchowni jego repre-
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zentowali o$wiate en masse”). Obecnie nastgpity juz nowe wyzwo-
liny umystowe z pod przewagi duchowienstwa; idee nowe rozpo-
wszechniajg ludzie $wieccy, a jezeli wsrdéd zwolennikéw i propaga-
torbw nowego zycia duchowego znajdujg sie ksieza, to stanowig
nader nieliczne wyjatki. Ale co wazniejsza od kwestji 0s6b, to sama
tres¢ pogladdéw, o ktore walka sie toczy. Prawda, ze tak samo, jak
w wieku XVIII, wystgpiono pod sztandarem wiedzy; ale wiedza
dzisiejsza a wiedza zesztowieczna to dwa stany rzeczy, nie catkiem
rézne wprawdzie, lecz wielce od siebie odlegte. Suchy racjonalizm
»wieku os$wiecenia" w krytyce swojej kierowat sie przedewszystkiem
zdrowym jedynie rozsadkiem, a zdrowy rozsadek, jak wiadomo, nie
starczy na wszystko. Zdrowy rozsadek umie by¢é bardzo jasnym,
wielce nieraz dowcipnym przewodnikiem po Kkrainie przesztosci
i zycia obecnego; lecz nie potrafi zbada¢ glebokich tajnikéw, za-
réowno religji, jak i sztuki, zarébwno natury, jak spoteczenstwa; nie
zrozumie i nie oceni nalezycie ani mitéw, ktore bedzie chciat ttu-
maczy¢ alegorycznie albo $mia¢ sie z nich zechce, ani $rednich
wiekdw, ktore ryczattem potepi; nie wzniesie sie do tej przedmio-
towosci, jaka potrzebna jest przy ocenie dziejow, ate wszystko osg-
dzi wedlug jednego szablonu; nie zdobedzie sie na wszechstronnosé,
koniecznie potrzebng przy rozpatrywaniu réznych usposobien ludz-
kich, ale je wszystkie do jednego mianownika sprowadzi; nie przej-
mie sie glebokag poezjg uczu¢ serdecznych a rzewnych albo wizyj
mglistych i fantastycznych, bo $miech, tak licujagcy z jego naturg,
niedaleko mu sie zapusci¢ dozwoli w krainy duszy ludzkiej... Nic
naprézno tez po tym wieku racjonalizmu nastgpito $wietne oddzia-
tywanie promieni uczucia i blaskéw wyobrazni w poezji romantycz-
nej; nie naprézno rozgrzaty sie serca i zapality fantazje. Wiedza
dzisiejsza daleko szersze obejmuje widnokregi, gdyz oko jej z jed-
nej strony rozjasniato sie poteznym wiekowym rozwojem ducha,
a z drugiej zaostrzyto sie za posrednictwem wielkiego czynnika, ja-
kim jest doswiadczenie, eksperyment...

A jak juz sam nastrdj ogdlny jest inny, tak tez i tre$¢ idei no-
wych przedstawia sie odmiennie. Nie idzie tu teraz o reformy poli-
tyczne, gdyz te nie majg racji bytu; nie idzie o reformy szkolne,
gdyz te rowniez z pod dyskusji praktycznej sie wymykaja; nie idzie
nawet o reformy literackie, gdyz styl i jezyk nie ulegty skazeniu,
co wiecej, —nawetjw kwestjach wychowania ludu, ktéry przyszedt
do samoistnosci w obywatelstwie, sporu zasadniczego bynajmniej
niema; rzecz cata obraca sie w sferach inteligentnych, a kwestja

9 Jako catosc.
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sporna dotyczy S$rodkdw, jakich uzywac potrzeba, azeby w walce
0 byt nie zginaé¢, lecz owszem przekaza¢ potomkom dziedzictwo ze
znacznym dorobkiem. Jezeli méwie o Srodkach, to mam na uwadze
gtownie srodki umystowe: caty zakres duchowych czynnikéw, ktére
zycie narodu podtrzymuja. Walka w tym wzgledzie toczy sie nie
przeciw przesgdom i zabobonom, z ktorych otrzasneliSmy sie
w wieku XVIII, ale przeciw falszywemu albo rutynicznemu pojmo-
waniu drég zycia spotecznego.

Nie mysle bynajmniej przecenia¢ obecnego stanu tej walki. Jak-
kolwiek uptyneto juz lat pietnascie, jestesmy wiasciwie w jej po-
czatkach dopiero, — zwyciestwo nie przechylito sie ani na jedna,
ani na druga strone i trudno nawet przewidzie¢ chwile, w ktérejby
co$ stanowczego zaj$¢ mogto. Trzeba zatem przypatrzy¢é sie dwu
walczgcym obozom, ktore stusznie przezwano starym i miodym,
chociaz bowiem i w jednym i w drugim znajdujg sie ludzie ré6znego
wieku, Swiezsze zywioty, z postepem europejskim idace, badz co
badZz miodymi nazwaé¢ mozna.

Azeby sobie jasno, o ile mozna, przedstawi¢ sytuacje, zapo-
znajmy sie najprzéd z temi sitami, ktére miodzi, wchodzac na arene
dziatania pismienniczego, juz byli zastali.

1.

Minat juz byt dawno okres wielkiej poezji naszej. Mistrzowie
jej: Mickiewicz, Stowacki, Krasinski poktadli sie do grobu; wspot-
uczestnicy, niepospolitym obdarzeni talentem, albo milczeli zupeinie,
jak Aleksander Fredro (zmarty 1876), albo przemawiali, cho¢ bar-
dzo rzadko, gtosem niezrozumiatym juz dla wspdlczesnego czytel-
nika, jak zmarly tegoz roku Goszczynski w urywku z poematu Bo-
garodzica, jak Bohdan Zaleski we Wieszczem Oratorjam .-------

Atoli nietylko przedstawiciele i wspotuczestnicy wielkiej poezji
nie wywierali na spoteczehstwo poteznego, zywego i ciggle odna-
wiajgcego sie wpltywu, ale nadto i ta druzyna, co zbierata poklosie
po wspaniatem zniwie, co dozyta, ze tak powiem, jesieni naszej
poezji, przerywa tworczos¢ swojg albo tez nie umie utrzymacé liry
w drzacych dioniach. Lirnik litewski, Ludwik Kondratowicz, umiera
(r. 1862), lirnik mazowiecki, Teofil Lenartowicz, zyje wprawdzie
1 $piewa dotychczas, rdwnoczes$nie rzezbiarstwem sie zajmujac,
lecz to, co drukuje, nie ma w sobie tego uroku i tego powabu, kto-
ryby nieprzeparcie ku sobie pociggat, coby serca i umysty zniewa-
lat. — — Wszedzie wprawdzie znajdujg sie wiersze tadne, milutkie,
ale nawet i pod tym wzgledem czuje sie jakas maniera, jakies
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powtarzanie siebie samego i form, dawniej przez siebie stworzo-
nych. — —

| z tej zatem druzyny nie dolatywat zaden gtos Smiaty i piekny,
coby, zrozumiawszy nowe potrzeby zycia, sitg zdobytego dawniej
imienia, tem skuteczniej do serc, spragnionych prawdy i postepu,
przemowit. Ci, co zamilkli, zrzekli sie dobrowolnie wszelkiego wptywu
na spoteczenstwo; ci, co przemawiali jeszcze, zwracali sie do szczu-
ptego grona stuchaczéw, chwalacych wszystko, co z ich ust wycho-
dzito. A mimo to czasopisma drukowaty niezmierng ilo$¢ wierszy-
kow; zbiory poezyj pojawialy sie takze dos¢ czesto. Dostarczali
ich poeci i wierszokleci miodszego od tamtych i najmtodszego po-
kolenia, co, przyswoiwszy sobie udatng forme zewnetrzng i posit-
kujac sie frazeologjg romantyczng, mniej lub wiecej szczesliwie
z uczuciami swemi sie popisywali. Pomiedzy tymi przedstawicie-
lami najnowszego okresu poezji naszej znajdowali sie bezwatpienia
ludzie niematych zdolnosci poetyckich, cho¢ prawdziwie twdrczego
talentu w najwyzszem znaczeniu tego wyrazu nie posiadali.___

Jezeli jednak juz u tych poetdw napotykato sie duzo rzeczy
przestarzatych, duzo niepotrzebnego rozmarzenia, duzo ckliwej roz-
paczy, to c6z powiedzie¢ o catej litanji imion chrzestnych, ktéremi
podznaczone byly wiersze, petne afektowanego smutku, peilne me-
lancholijnych zachwytéw dla rézy, lilji, a nawet chabru... Wyle-
wano potoki tez, przeklinano $wiat siarczyscie, rozpaczano, truto
sie... a jednak widziato sie pdzniej twarz poety usmiechnietg i rzezwa,
stowo swobodne i lekkie na ustach. Byly to meczenstwa teatralne]
rozpacze udane, bo nasladowane tylko zewnetrznie ze Stowackiego,
Heinego lub Musseta.

Stowem - okres poetyczny sam sie dobijat tym falszem, jaki
pomiedzy zyciem a stowem poety coraz czesciej sie uwydatniat,
i tym brakiem twdrczej sity, co sie na nowe tematy zdoby¢ nie
potrafita, ale tysigckrotnie juz oSpiewane jeszcze raz ubierata w kré-
lewska szate poezji.

Byto tedy rzecza catkiem naturalng, ze miodziez, pragngca prawdy,
pracujgca w imie nauki, majgca przed sobg wazne zagadnienia zy-
cia, na ktore placz i narzekanie nic poméc nie mogly, zwrdécita sie
przedewszystkiem przeciw tym egotycznym wylewom zbyt rozba-
wionych marzycieli, co jekiem tylko przemawia¢ zwykili.

Istniato nabwczas w Warszawie, zatozone w roku 1866 przez
Adama Wislickiego, pisemko p. t. Przeglad tygodniowy.

Skromne rozmiarami, nie mialo z poczatku zadnej wyraznej
barwy i to tak dalece, ze pisarze $cisle religijnego sposobu mysle-
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nia pomieszczali tu swe prace narowni z miodymi propagatorami
materializmu Buchnera. Odznaczato sie¢ ono jedng bardzo waznag
cechg, a mianowicie: wielkg ruchliwos$cig; nie dbajgc o wyczerpanie
kwestji, o studja gruntowne, muskato wszystkie sprawy, zacieka-
wiato, pobudzato do moéwienia o nich. Nadto redaktor miat wielka
zdolno$¢ wynajdywania i skupiania koto siebie sit miodych, rzut-
kich, cho¢ niewyrobionych, ktére w piSmie jego mogty sie wypro-
bowa¢, poniewaz miaty swobodne pole do swego rozwoju. O ile
inne czasopisma utrudniaty przystep do siebie, stawiajac wymaga-
nia, na ktére miodziez niejednokrotnie zgodzi¢ sie nie mogta, o tyle
w Przegladzie tygodniowym wypisa¢ sie bylo mozna dowoli, byle
krotko a jedrnie.

Ot6z pod koniec roku 1867 pojawit sie tu artykut Groch na
Sciang, bedacy niejako hastem tej pierwszej fazy w opozycji sit
miodych wzgledem istniejgcego stanu rzeczy w literaturze. Opo-
zycja ta z samego poczatku objawita sie przedewszystkiem prze-
ciwko chwastem zarostej niwie liryki naszej i biczykiem sarkazmu
wyptaszata z wyobrazni mniemanych poetdw ich mniemane me-
czarnie, ich bezsensowe zachwyty dla réz, lilij i chabrow. ,,Ach,
ilez to razy — czytamy tu — odbywalem Dantejskg wedréwke po
kregach rymu, chcac sie spotka¢ z myslg... ilez razy rzewnemi
sptakatem sie tzami nad sonetem do bialej rozy; jakze naziebtem
wsérod rankow, biegajac za gwiazdy w sukience, utkanej z zorzy...
Ale szczytem mojej meczarni byly wieszcze plody pseudonimow
i kobiet. Czuli $piewacy r6zy, makolagwy i gila: Florjanie, Zbignie-
wie, boskie Liljany, Wandy, Aniele i Adele!... wy, co karmicie sie
lazurem i esencjg liljowa, czemuz musiatem z wami cierpie¢? Prze-
bdg, wy jesteScie uosobionemi ranami, karjatydami schylonemi pod
brzemieniem nieszczeScia, zrédtami sgczacemi tzy miljonéw! Wasza
wielka pier$ rozdarta od ramienia po zebra, wasze oczy zapatrzone
poza kregi gwiazd; komety zniszczenia $wiecg wam nad glowa,
a buchacie ogniem piekielnych czelusci, jak lawag wrzace piersi
Wezuwijusza". Po tem sarkastycznem zagajeniu nastepuje wyka-
zanie na paru przykladach catej niedorzecznosci klamanego cier-
pienia i calej nedzoty bezsensowych ryméw. ,,Czem jest piesn bez
mysli, uczucie bez jasnego widzenia rzeczy, serce bez statego i nie-
wzruszonego charakteru? A moznaz nazwaé potega piesni naboj
wyszukanych wyrazéw, jakiemi czestokro¢ zapoznani genjusze bom-
bardujg do twierdzy zdrowego rozsgdku, zbrojnej w baterje, ulane
z twardego i niczem nieprzebitego sensu... Zaprawde powiadamy
wam, natchnieni wieszcze, iz nadto widoczne sg sposoby tworzenia
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waszych fantasmagoryj, abySmy jeszcze mogli stanaé wobec nich
jako spektatorowie. Bo i c6z wy potraficie nadzwyczajnego? Po-
trzeba wam przeklehstwa: bierzecie piorun, potrzeba nienawisci:
wzywacie wezy, krokodyli, lampartéw, gotowi jestescie wszystkie
mammalia, amphibia, insecta”), a nawet caty uklad Cuviera wezwac
do unicestwienia jednego indywiduum, ktére po takiem zbatozeniu
rymami wyglada, jak oparzona kura"... WkonAcu autor zwraca sie
do poetéw ze stowem powaznem, kreslgc w najogolniejszym zarysie
charakter wieku obecnego: ,,Wiek XIX nie jest wcale wiekiem cier-
piacych i zachwyconych trubaduréw; jego poezje stanowi ciggty
postep, ciggta daznos¢ do zajecia takiego stanowiska wobec praw
przyrody i ludzkosci, aby w jak najwiekszym zakresie urzeczywist-
niat dla siebie wszystko, cokolwiek mysl jego podyktuje do wyko-
nania... R wy, poeci, c6z tej ludzkosci dajecie? wiare, site ideatu?
Czyscie stuzkami panskiemi, co torujg nowe drogi?... Nie, na takie
rzeczy nie macie czasu — wy cierpicie!..." {Przegl. tygodn. 1867,
Nr. 49).

Artykut ten byt wyrazem przekonan dos¢ licznego kétka mio-
dziezy, ktére nie przestalo odtagd domagaé sie od poezji i beletry-
styki wogéle zrozumienia zadan wspotczesnych, podejmowania kwe-
sty]j zywotnych, a porzucenia zblakltych juz dekoracyj romantycz-
nych, majacych ustgpi¢ prawdzie. — —

Tak $miato, a nawet zuchwale, przemawiato grono miodziezy,
ktore przekonane byto, ze poezja i beletrystyka, z powodu nadmier-
nego rozpowszechnienia a bardzo wielkiej nieuzytecznosci, wymaga
predkiej i stanowczej reformy, skgpania w nurcie mysli zdrowych,
mogacych wla¢ w jej zyly nowe zycie i przemieni¢ jg na istotny
czynnik produkcji spotecznej. Daznosciom tym sprzyjato uspo-
sobienie og6tu, ze wstretem odwracajgcego sie od poezji, czyto
wskutek gonienia wylacznie za dobrobytem materjalnym i pograze-
nia sie w uciechach czysto zmystowych, — co bywato najczesciej, —
czy tez dlatego, ze nie widziano w poezji tych czynnikéw, ktére
w zyciu codziennem na pierwszy plan weszly: zamiast marzenh
i Slepych porywéw — ciggta mréwcza praca. Niektorzy tez poeci,
pod naciskiem takiego usposobienia, porzucili, cho¢ na chwile tylko,
mdte narzekania i zaczeli $piewa¢ hymny na cze$¢ spracowanych,
biedzacych sie w pocie czota.-——---

Tymczasem rzeczywiscie romantyzm, ktérego ostatni epigonowie
tak smutnie zaprezentowali sie publicznosci, tracit coraz bardziej
kredyt i w kraine przesztosci sie zasuwat Zauwazono, ze ta prawda

9 Ssaki, ptazy, owady.
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Zycia, o ktora sie upominat w poczatkach swego wystapienia na
scene, znikata w mgtach fantastycznych, w pogoni za nadzwyczaj-
nemi, nawet monstrualnemi pomystami; ze uczucie, ktérem poteznie
chwycit za serca wspoiczesnych, przemienito sie u nasladowcéw
w komedje cierpien i smutkéw; ze fantazja, ktéra tak Swietnie za-
ludnita panteon poezji w wielkich dzietach mistrzéw, ozywiajgc
abstrakcyjne jego sale, przez poprzednikéw wzniesione, zawifadneta
potem stabym rozumem i urojenia swoje za natchnienia z nieba
podawac chciata. W tej krytyce romantyzmu niektérzy zaszli nawet
za daleko, jak mianowicie Franciszek Krupinski w artykule: Ro-
mantyzm i jego skutki {Ateneum 1876), poniewaz, zestawiajac tresc
utwordw nowszej poezji naszej ze smutnemi wypadkami rzeczywi-
stosci, obwiniali poezje o to, ze stata sie przyczynag nieszcze$¢ sa-
mych, ze idealizowata samych niedorzecznych zapalencéw, same
wichrowate gltowy, same blahe lub zbrodnicze czyny. W tej napasci
krytyk nietylko nie odrdéznit odrebnych faz romantyki naszej, —
przez co na jednej tawie pomiescit winnych z niewinnymi, — ale
nadto zjawiska spoteczne nader ztozone chciat ttumaczyé zapomoca
jednej przyczyny — egzaltowanej poezji. Zaznaczy¢ tu wypada, ze
ta gwaltowna wycieczka przeciwko catemu Swietnemu okresowi
tworczosci naszej nie wyszta bynajmniej z grona owej miodziezy,
co napadata na poezje licha, ale czcita tworczos¢ prawdziwg i wi-
dziata juz u nas, w Panu Tadeuszu, brzask nowej epoki poetyckiej,
w ktérej poezja opiera¢ sie ma na zjawiskach rzeczywistosci, na
odtwarzaniu artystycznem ludzi i wypadkéw tak, jak sie one przed-
stawiajg zdrowemu, poetycznie, cho¢ trzezwo patrzacemu oku. Juz
w tym poemacie dostrzegali oni poczatek realnego w twoérczosci Kie-
runku, ktory jest jedynym odpowiednim dzisiejszym usposobieniom
i daznosciom. Teorja ta powstala z rozwazania literatur obcych
i przyczynita sie w znacznej czeSci do wytworzenia dziatalnosci
twdrczej u nas.

BadZz co badz, jezeli owa $miata, a nawet zuchwata krytyka nie
wyrugowata catkowicie nedznych produkcyj, to niewatpliwie zmnigj-
szyta ich liczbe. Trudno bezwatpienia wymagaé, azeby miodzieniec
lub panienka, naczytawszy sie réznych poezyj i wierszy, nie za-
pragneli tworzy¢ sami; bytoby to chcie¢ zniszczyé instynkt nasla-
dowczy w cztowieku, — i teraz wiec, jak dawniej, pisze sie mno-
stwo wierszydel, co zresztg nie jest rzeczg bardzo szkodliwg samo
przez sie; staje sie za$ szkodliwg, gdy te skitonno$¢ podbudza ta-
twos$é druku i zacheta. Ot6z pod tym wzgledem widzimy obecnie
bardzo wyrazny zwrot ku lepszemu. Pisma nasze obecnie niepo-
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réwnanie mniej drukujg poezyj, anizeli przed laty pietnastu; mozna
powiedzie¢, ze dzi§ tylez wierszyk6w zostaje w koszu redak-
cyjnym, ile ich poprzednio czytelnikom podawano; a to juz zysk
wielki. |

Zanim jednak doszio do tego, toczyta sie walka w innym kie-
runku, a i ona do wywotania powyzej zaznaczonego skutku niemato
sie przyczynifa.

Od krytyki poezji tatwy dosy¢ byt krok do krytyki wszelkiej po-
wagi, zarowno literackiej, jak i spotecznej. Jezeli to, co najwyzszg
czcig otaczano dotychczas w literaturze, z powodu niedotestwa lub
niepozytecznosci zakwestjonowanem zostalo w niezbyt stawnych,
»Zapoznanych" wieszczach, to sama sie przez sie nastreczata uwaga:
czy i wsréd ,,powszechnie uznanych" pisarzéw nie znajdujg sie tacy,
ktérzy postep spoteczehnstwa op6zniaja przewaznym wplywem swoim
na masy. Poczawszy od najwiekszych, jacy wolwczas istnieli, a skon-
czywszy na niegtosnych wecale, wszyscy niemal pisarze przeszli
wtedy przez rdzgi krytyczne, ktéremi ich miodziez, ufna w siebie
i przekonana prawie, ze od niej sie dopiero nowa, Swietna era lite-
racka datuje, niemitosiernie plazyita.

| w tej sprawie réwniez Przeglad tygodniowy kupit okoto siebie
miode i zwawe sity. Wprawdzie opozycja wzgledem powag zaczeta
sie juz byta dawniej, mianowicie na polu lingwistyki, ale gtosy
opozycyjne byty odosobnione, musiaty szuka¢ ucieczki w oddziel-
nych broszurach, azeby swobodnie sie wywnetrzy¢, — pisma bo-
wiem dla takich ,,napasci" zamykaty swe szpalty. Dopiero Przegiad
tygodniowy, dosy¢ rzutki od samego poczatku i chetnie zajmujgcy
sie krytyka literacka, dat moznos$¢ skondensowania sie gtosom
owym i wywierania przez to wplywu nieustannego. Grono O6wcze-
snych wspotpracownikéw, pomiedzy ktérymi najwydatniejsze miejsce
zajmowali: Jozef Kotarbinski, Juljan Ochorowicz, a wreszcie naj-
zdolniejszy, najostrzejszym stylem wiadajacy Aleksander Swieto-
chowski, nie potrzebowato sie oglada¢ na nic w swoich sgdach
o literaturze. Nie majac stosunkéw pomiedzy literatami, nie napra-
szali sie nikomu, zyli zdata od nich, zajmujac sie nauka, nie szu-
kali niczyjej protekcji, nie schlebiali zadnej powadze, ktéra rej
w Warszawie wodzita; stad tez stowa tej mtodziezy byty bezwzgledne,
ostre, surowe, nie rachujgce sie z zadnemi konwenansowemi prze-
pisami, — stagd nieraz szorstkie, a nawet grubjanskie. — —

Prasa warszawska i jej przodownicy najczestszych i najdotkliw-
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szych pociskéw stawali sie celem. ,,Pomingwszy, ze wiele tego ro-
dzaju publikacyj — pisano tu o prasie — podejmowanych jest u nas
z zamiarem prostej handlowej spekulacji; pomingwszy powtarzajace
sie zbyt czesto fakty tandety literackiej, wazniejszym i zgubniejszym
jest obraz nieruchomosci, zastoju chinskiego, Slepego uporu do za-
sad raz przyjetych, chociazby te zasady dawno przez caly swiat za
niedorzeczne uznane byty... Znaczna cze$é naszej prasy, zamkngw-
szy raz furtke dla nowych przekonan, spoglada na nie z litoscia,
bezpieczna poza murem swego niedoteznego zasklepienia. Niedos¢
na tem, — zadne z tych pism nie podniosto sie nawet do tego sta-
nowiska, azeby zaprezentowaé sobag jaki$ odrebny kierunek, —
wszystkie one majg tez same podstawy, tez same cele, tenze sam
charakter". (Przegl. tygod. 1871, Nr. 16). Patrzac na zjawiska tej
prasy. Przeglad chiostat jej zawzietg politykomanje i aktoroma-

a jej wspbipracownikédw biczowat w charakterystycznie zaty-
tutowanych artykutach: Nule, Pasorzyty literackie. Ple$n spoteczna
i literacka.

Nie poprzestajgc na krytykach i artykutach okolicznosciowych,
Przeglad tworzy z poczatkiem 1871 roku nowa rubryke w swych
szpaltach, p. n. Echa warszawskie, w ktérych bronig ironji, humoru,
satyry i sarkazmu stara sie ,,wystrzeliwaé maruderow po katach"
i ulatwi¢ krazenie nowych idei w spoteczenstwie, o ktérem sie wy-
razit. ,,Ziarno nasienia jodly, zarzucone wiatrem na wierzcholek
stromej skaty lub na szczyt niebotycznej wiezy i rozrastajgce sie
na twardym kamieniu w bujny krzew, moze tylko i$¢ w pordéwna-
nie z losami ziarn nauki, kietkujacych tu i 6wdzie na kamienistym
gruncie naszego spofeczenstwa". W tych Echach odzywaly sie na-
wet najdrobniejsze grzeszki prasy perjodycznej i podlegaty zrecz-
nej, dowcipnie zjadliwej szykanie, w ktérej celowat mianowicie
Aleksander Swietochowski. Jezeli strzaly z dziat grubszego kalibru
gniewaty dotknietych autoréw, to deszcz pociskOw z wiatréwki9 przy-
prowadzat wielkich i matych reprezentantow prasy do tej irytacji
chwilowej, lecz ciagle sie powtarzajacej, ktora dotkliwszg nieraz
bywa od jednorazowego, choéby silnego ciosu. To tez, jezeli daw-
niej oburzano sie niekiedy na artykuty Przegladu, nie zaszczycana
go przeciez odpowiedziami, polemika, chcac zapewne metoda pita-
gorejska®) zazegnac licho; ale teraz prazona nieustannie prasa war-
szawska nie mogta wysiedzie¢ spokojnie; rozdraznienie jej wzrastato
z kazdym numerem Przegladu, przynoszacym Echa niepoczciwe.

9 Strzelby dziecinnej, pukawki. — 2)j. j. przemilczania.
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ktore kazde jej gtupstwo w lot chwytaty i powtarzajgc kilkakrotnie —
w karykature straszng przemieniaty. Chociaz $miano sie niby
z ,,niedowarzonych" stow Przegladu, z chciwoscig przeciez brano
kazdy numer, bo sie zawsze spodziewano jakiej$ niespodzianki.
I ci, co przed laty trzema z lekcewazeniem patrzyli na niepozorne
gronko miodziezy i nie raczyli nawet o niej moéwi¢ w pismach,
ujrzeli sie teraz obsaczeni dokota, zaatakowani z réznych stron;
powaga ich ucierpiala znacznie w opinji pewnej czesci ogoétu, ktéra
sie zwr0cita ku zwawym napastnikom. Przeglad zyskiwat coraz
wiecej czytelnikéw, stawat sie sitg spotecznag, ktérej juz ignorowaé
nie byto mozna. Interesowat, zaciekawial, dawat do wszystkiego
przyprawe z soli nieraz istotnie attyckiej i pieprzu, ktory niejednemu
podniebieniu lepiej od soli, choéby attyckiej, smakuje 9* Zaczeto wiec
przebagkiwa¢ po cichu o nowej falandze pisarzéw, nie zgadzajacych
sie ze starszymi braémi po piérze, owszem, wojowniczo wzgledem
nich usposobionej. Zrobiono z u$miechem uwage, ze ta falanga
twardo stoi przy swoich sztandarach, ze nie umie gramatyki i ze
idzie tawa. W uwagach tych, robionych przez najbardziej, a przy-
najmniej najczesciej dotykanego redaktora Kurjera Warszawskiego,
nie bylo oczywiscie stow uznania, owszem zna¢ bylo rozdraznienie
wielkie i nieprzyjazn. To wywolatlo manifest ze strony miodych,
ktéry kategorycznie zestawiat dwa przeciwne sobie prady.

Manifest ten, napisany w ostatnim kwartale r. 1871 przez Ale-
ksandra Swietochowskiego, w samym juz tytule miescit zaznaczenie
odrebnego stanowiska, osobnego stronnictwa. Nosit on napis: My
i Wy, a byt zarbwno skargg na niechetne przyjecie nowego grona
pisarzy przez starszych braci, jak i wypowiedzeniem im zawzietej
watki: ,,Wy wszyscy, ktorym juz tylko siwizna i zmarszczki pozo-
staty na obrone zdan witasnych, pamietajciez, na Boga, ze i storice
ma swoje potudnie. Czyz chcecie swoéj zachdéd przeciagnaé dlatego,
azeby wschdd jak najpozniej nastgpit? Czyz jeszcze bedziecie sie
upominaé¢ o to, ze niesprawiedliwie potepiamy was? Czyz kiedy wy,
jako ludzie rozwazni, doswiadczeni, chtodniejsi, wystgpiliscie do nas,
juz nie méwie ze stowami pochwaly, ale przynajmniej szczerej sym-
patji i zgody? Czyz w dziataniu naszem uznaliscie nas jako cyfre,
ktéra wciagnaé¢ nalezato w rachunek ogolny? Czyz uznaliScie w nas
tudzi, ktérzy chca i sg zdolni pracowa¢ obok z wami? Nic nie zro-
biliscie z tego wszystkiego, a skarzycie sie teraz, zeSmy sie sami
o swoje upomnieli, Zle méwie, — zeSmy sie wam pamieta¢ kazali.

Sol attycka = dowcip wykwintny, t. j. taki, jaki w#asciwy byt dawnym Atcnh-
czykom.



Przekonania i daznosci pozytywistow warszawskich. 189

Przypusciwszy, zc wasza rola jeszcze nie skonczona, dlaczcgoscic
nam wszelkiej zaprzeczali? Czy myslicie, zescie wy tylko zaaren-
dowali honor, mito$¢ dobra, poczucie piekna? Czy sgdzicie, zc mio-
dej piersi wszystko to obce, zc serce nasze nic drga, imaginacja
sie nic zapala, umyst nic poddaje, a z oczu tzy nie ptyna, zc nic
cierpim, nic kochamy, — a tylko nicnawidzim, plwajagc na wszystko
szyderczo?... Rezerwujac sobie swobode zdania, nam odmowiliscie
prawa glosu. | dzis skarzycie sig, zc usta wygtaszaja na was tu
nowe wyroki? Smutna kolej, smutna chwila rachunku z tymi, kto-
rym sie zawsze istnienia zaprzeczato. GdybysScie byli odrazu co$
ustapili zc swojej wielkos$ci, gdybysScie zgodzili sie na to, zc i nam
wolno przyjaé¢ udziat w zadaniach, ktérescie dotad sami spetniali,—
bylibySmy dotad lepiej sobie znajomi; mozebyscie nauczyli sie bez-
stronnosci, zapatlu, ruchu, $mialosci pragnien, a my skorzystali
z waszej pomocy i doswiadczenia".

W skardze tej miesci sie bardzo duzo historycznej prawdy, cho-
ciaz wypowiedzianej w sposéb zbyt osobisty. Istotnie, gdyby przo-
downicy czasopi$miennictwa staneli byli na wysokosci zadania
chwili, gdyby wzieli byli w swe rece i opanowali budzacy sie ruch
postepowy, zapoznajac sie gruntownie z tem, co miodziez wiedziata
tylko po wierzchu i z nazwiska tylko: — caly przebieg nowej
walki poje¢ poszediby innym trybem, odbytby sie o wiele spokoj-
niej, oszczedzitby wielu ludziom przykrego bigkania sie po manow-
cach mysli i uchronitby spoteczeristwo, choé w czesSci, od chaosu
wyobrazen, jaki w niem panuje. Ale niestety, éwczesni przewodnicy
pismiennictwa sami dowiadywali sie zazwyczaj od miodziezy ?do-
piero o zdobyczach wiedzy tegoczesnej — i chocby chcieli, nie by-
liby w moznosci ujaé ruchu w karby. Rzecz wiec poszta na ostre.
Mtodziez lekcewazona, posgdzana o prywatne zawisci, chociaz ich
w przewaznej czesSci mie¢ nie mogta, gdyz nie znata osobiscie oséb
krytykowanych, zawrzata gniewem i impetycznie do tych powag sie
odezwala; ciggle akcentujgc to, ze im dobrych checi nie zaprzecza,
Zze wierzy w ich pragnienie stuzenia dobru publicznemu. Ale przy-
znawszy to, nie mogta sie powstrzymac¢ od wyrazenia stdw odwetu:

»Widzimy, ze was sity opuscity, jestescie sterani praca i wie-
kiem, wzrok sie wasz stepit na widoki nowe, zmyst stracit poczucie
nowych potrzeb, leniwa mys$l pozbawiona zycia kreci sie tylko
w kotku dawnych celdw, a Swiezych rozpozna¢ nie umie... Cale
nieszczescie w tem, ze, przeciggnawszy swoj zawod zbyt ditugo, obok
strat zyskaliscie jeszcze wade natogu — przewodniczenia innym. To
was w kazdym razie nie tyle bronb ile szkodliwymi i nieuzytecz-
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nymi czyni. Ustgpcie wiec z drogi wszyscy, ktorzy ja tylko zawalaé
mozecie; inni dopedzajcie tych, ktérzy od was predzej biegng... Bo
0 c6z najbardziej chodzi¢ powinno kazdemu, przyjmujgcemu na siebie
obowigzek przewodniczenia drugim w sferze ducha? Naturalnie, je-
zeli tu mamy na mysli swoje spoteczenstwo, kazdy stara¢ sie po-
winien przedewszystkiem o wywotanie wog6le jak najwiecej sit
umystowych, o przyspieszenie pory jego dojrzatosci, o pobudzenie
go do pracy, nauki, zrozumienia swego potozenia i swoich zadan.
Pytamy sie: co wyscie w tej mierze zrobili, — wy opiekunowie
sentymentalnych powiesci i zagwazdzajacej mézgi polityki ? Czy to
takie majg by¢ tytuly waszej zastugi, takie dowody, ktére nas maja
przekona¢ o waszej wielkosci?"

Najdotkliwiej atoli drasnieci zostali nie starzy juz kierownicy
prasy, ale ci mtodzi jej wspodtpracownicy, co w Kurjerze zwlaszcza
1 pismach tygodniowych, piszac drobne wiadomosci lub fejletony,
zezem patrzyli na krzatajacych sie okoto rozpowszechnienia nowych
daznosci... Nazwano ich dawniej pasorzytami literackiemi, a teraz
w manifescie potrgcono ich niemal z pogarda: ,,Moze nam kto$
powie, ze nie szanujemy nawet miodszego pokolenia? Prawda, poco
prozniaki i niedotegi majg wyciera¢ naprézno katy w dziennikach
i, nie dajagc nic literaturze, marnowaé czas, ktory datby sie zuzyt-
kowa¢ w kierunku jakiego zacnego zajecia? Czyz i miodziericzos¢
ma wywoltywa¢ w naszem przekonaniu jakie$ skruputy? Zanadto
dobrze wiemy, ile takiego tolerowanego zamiodu niedotestwa kryje
sie pod tysinami dzisiejszych potentatéw, azebysSmy jeszcze innych
do tego zacheca¢é mieli. Metryka ani nas do ludzi zbliza, ani od
nich oddala, tylko prawdziwa warto$¢ ku nim pocigga". {Przeglad
tygodniowy 1871, Nr. 44).

Tym sposobem rozpoczeta sie walka miedzy starymi i mtodymi.
Okres przygotowawczy skoriczyt sie, rozpoczeta sie walka o za-
sady. —

Jest to wybitnem znamieniem tej fazy rozwoju duchowego, ze
tylko najogélniejsze zasady, najabstrakcyjniejsze poglady byty silng
strong umystow miodych, ktérym ani doswiadczenie zyciowe, ani
nauka dobrze przetrawiona nie daly jeszcze tresci do form juz go-
towych. Domagali sie oni od przedstawicieli prasy silnie wyrobio-
nych przekonan — ale sami mieli wiasciwie jedno tylko niewzru-
szone, o zdobycie ktérego ludzkos¢ wieki cate walczyta, t. j. wolali
0 swobode rozbioru wszystkich zjawisk, o swobode badania wszyst-
kich przedmiotéw, o swobode krytyki wszechstronnej i bezwzglednej,
bez ogladania sie na zadne powagi.
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A tymczasem, wypowiedziawszy walke, trzeba byto wystapic jawnie,
z jasno sformutowanemi przekonaniami, potrzeba bylo pokaza¢ swoj
program. Do wypeitnienia tego zadania, do skupienia na chwile rézno-
rodnych kierunkéw mysli przez wynalezienie takiego systemu, kto-
ryby catos¢ zjawisk wszechswiata w sobie obejmowat i dawat
rozwigzanie zawitych zagadnien, postuzyt pozytyv;izm, z ktérego
zasadami bojownicy postepu tymczasem, cho¢ powierzchownie tylko,
sie zapoznawali.

V.

——————— Trzeba wiedzieé, ze jak zwolennicy naszej romantycznosci,
w pierwszych juz latach jej rozwoju, uwazali jej nazwe za catkiem
niewfasciwg dla nowej poezji, tak tez i zwolennicy pozytywizmu
niejednokrotnie méwili sobie, ze wyraz ten nie przedstawia wiasci-
wych cech kierunku mysli, w jakim postepowali. Dlaczeg6z wyraz
ten jednak przyjeli? Poprostu dlatego, ze nie znalezli lepszego, od-
powiedniejszego ; a ze pozytywizmem na nowo zaczeto sie zajmowac
we Francji i Anglji, sadzili, ze nalezy przyjg¢ na siebie nazwe po-
zytywistéw, jako nom de guerre”). Co przyjeli i czego sie trzymali
w teorji Comte’a, to byta zasada, ze filozofja musi sie opiera¢ na
wynikach nauk specjalnych, musi by¢ ich zsumowaniem i uogél-
nieniem. A ze nauki od czasow dziatalnosci Comte’a®), znacznie sie
w badaniach posunety, wiec tez i jego uogolnienia musialy ulec
zmianom, nieraz bardzo stanowczym. ,,Dla pozytywistdow — pisano
naéwczas — powagya jest tylko badacz naukowy, o ile sie zajmuje
rozpatrywaniem szczegétéw nauki, jego specjalnos$¢ stanowigcej. Co
stwierdzone zostato doswiadczeniem, to stanowi zastuge i tytut do
nazwy powagi. Wszelkie za$ uogOllnienia, jakie stad wyciggnaé sie
dadzg, licza sie juz na karb osobistosci ich autora; moga by¢ stu-
szne lub falszywe, ale w niczem pozytywisty nie obowigzuja. Pozy-
tywista mozna pozostawa¢ nawet wtedy, gdy sie kto$ nie zgadza ze
szczegO6towemi uogdblnieniami czyto samego Comte’a, czy tez innego
filozofa z tego kierunku. Kazdy odpowiada tu za siebie i btedy jed-
nego nie dadzg sie przepisa¢ na strone pasywow samej nauki po-
zytywnej. | to stanowi wilasnie calg potege i wieczng zywotnosc
pozytywizmu. Nie leka sie on ani swoich wyznawcéw, ani swoich
wrogéw. O wiasnej sile, a raczej o sile wszystkich ludzi, zgtebiaja-
cych nauke, dazy do zdobycia prawdy, ufny w nieomylne zwycie-
stwo. Porazka jednego jego ucznia nie zachwiewa jego podstaw;

9 = imie bojowe. — 9 1798—1857.
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wyijecie jednej cegietki nie rujnuje calego gmachu. To, co jest
osobistem, przemija; co dobrem og6lnem — zostaje i trwa". Tyle co
do strony teoretycznej; co sie tyczy praktycznej, oto jak wykia-
dano nadéwczas znaczenie pozytywizmu: ,,Opierajgc moralnos¢ swoja
na pogodzeniu interesu osobistego z interesami og6lnemi, pozyty-
wizm nietylko nie usungt surowych obowigzkéw wzgledem ogdéhu,
lecz owszem — pierwszy wygtosit i uzasadnit pojecie tych obowigz-
kéw. Jezeli potrzeba odda¢ czes¢, a nawet cato$¢ swego interesu
na korzys$¢ ogoélng, to sie nazywa w pozytywizmie nie poswieceniem,
lecz spetnieniem wiasnie obowigzku. Zdarzajg sie bowiem i takie
okolicznosci, w ktérych cztowiek dziata w interesie dobra ogdélnego,
nie zwazajagc na swoéj wiasny interes, ani na swoje sympatje, nie
majgc wiekszej wyrozumiatosci dla siebie lub dla swoich przyjaciot,
niz dla kazdego innego cztowieka, myslac tylko o pozytku wspdolnym,
jaki sptynie z jego czynu dla samego spofeczenstwa, teraz czy
pézniej. | wdwczas robi to bez hatasliwych wykrzyknikéw, nie przy-
bierajac bolejacej miny ofiary, nie namaszczajac swych skroni
chryzmatem nadludzkiego po$wiecenia”.

Witedy to teorja Darwina, ekonomika spoteczna, daznosci prak-
tyczne do podniesienia dobrobytu kraju, uprawa nauk przyrodni-
czych i technicznych weszly do hasta, jako sktadowe czesSci pozy-
tywizmu, i byly temi przedmiotami, ktéremi sie najchetniej mtodziez
zajmowata, usitujgc pociggnaé¢ ku sobie Swiatlg cze$¢ publicznosci.
»Nigdy nie widziano — wolali pozytywisci — aby nardd ubogi, nie-
zasobny w zapasy materjalne, pozbawiony dobrodziejstw szeroko
rozwinietego przemystu i handlu, doszedt do wysokiego wyksztatce-
nia, wydat z tona swego znakomitych uczonych, artystow, poetéw.
I naodwro6t, wzrost nauk i sztuk ma sie w stosunku prostym do
wzrostu dobrobytu materjalnego. Moga sie naturalnie pojawié wy-
jatki w zakresie jednostek, ale nigdy w zakresie grup spotecznych...
Nauki specjalne oddajg niezaprzeczone ustugi materjalnemu rozwojowi
spoteczenistwa; pozytywizm, na tych warunkach budujgcy swoje
uogolnienia, popiera¢ musi réwniez i ich rezultaty: czyni to Swia-
domie z przewidywaniem wszystkich mozliwych skutkow. Uznaje
razem z innymi, ze nabytki duchowe ludzkosci sa najwyzszg jej
chwalg i najwznio$lejszg cechg; nie moze przeciez uzna¢, ze na-
bytki te dadza sie zdoby¢ bez podstawy materjalnej. Jezeli zapatry-
wanie sie to jest falszywe, pozytywizm nie ma racji bytu; jezeli za$
jest prawdziwe, okazuje sie on jedynym s$Swiadomym celu przewod-
nikiem w krainie myslenia i dziatania. W naszych czasach, w kt6-
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rych zakwestionowano tyle prawd, w ktorych codzien nowy jakis
przewrdt w mysleniu czu¢ sig daje, rozstrzygniecie powyzszego dyle-
matu jest rzeczg niemalej wagi. Lekcewazaco zbywaé go niepo-
dobna; drwinami nikt tu nic nie dokaze; bo nie jest to ani urojenie
szkolarskiej fanfaronady, ani tez szumowiny wrzatku mysli spotecz-
nej, ale przekonanie, ktére wszystkiemi porami wciska sie do orga-
nizmu duchowego, wotajgc o urzeczywistnienie. Jezeli czujemy, ze
masy coraz bardziej interesujg sie wilasnemi sprawami, musimy
zgodzie sie na wniosek, ze nie czas przykrywac¢ Swiatta korcem.
Od poczatku bowiem zycia historycznego masy staczajg gtownie
walke o dwie rzeczy zasadnicze: o coraz wiekszy krag Swiatla
wiedzy i 0 coraz obszerniejszy zakres samoistnej dziatalnosSci. Pra-
wie az do najnowszych czas6w nieporéwnanie liczniejsza cyfra
ludnosci w krajach, mieniacych sie cywilizowanemi, byta odsunieta
od dobrodziejstw nauki i od praw samoistnosci. Dzi$ nawet istnieje
jeszcze przekonanie, ze oSwiata nie wszystkim wychodzi na zdrowie,
ze samodzielna czynno$¢ prowadzi nieuksztatconych Ilub potuksztat-
conych na bezdroza demoralizacji. Pozytywizm pragnatby znies¢
zapore, odgradzajgcg uprzywilejowanych od uposledzonych, i to za
posrednictwem poprostu — nauki; chciatby rozpowszechni¢ do naj-
szerszych granic te mys$l, ze o$wiata dla wszystkich jest konieczna,
zbawienna; ze jedynie samoistna dziatalnos¢ mas moze przyniesc
skutki najpozadansze. Oczywiscie nie moze liczy¢ na poparcie ze
strony uprzywilejowanych, ktérzy, korzystajac z zapewnionej sobie
cieptej wygody, rusza¢ sie z miejsca nie myslag. Zwraca sie wiec
do mas, rachujagc na Swieze ich sity i na bezstronne umysty. Kto
pragnie oswiaty dla wszystkich, ten zapewne nie witasny swoj interes
ma na pierwszym planie i predzej czy poOzniej musi zyskaé dla
siebie szacunek".

Dla nadania sobie pewnej powagi, wykazujac, ze juz w przeszto-
§ci u nas z podobnego stanowiska na rzeczy filozoficzne patrzano,
obrano sobie za krajowego patrona Jana Sniadeckiego, ktéry otwierat
»ere sumiennej pracy filozoficznej, szukajacej nie popisu, lecz po-
zytywnych rezultatéw". Chcac za$ unikng¢ zarzutu zacie$nienia sie
w pewnem, $cisle okreslonem kotku systematu, pozytywisci méwili,
ze, popularyzujac wyniki badan naukowych, nie lekcewazag i nie
potepiajg zgéry ani jednego objawu, jaki zycie ,,ze sobg przynosi".
{Pozytywizm i pozytywisci. Niwa 1873, Nr. 29).

Ol6z tak mniej wiecej pojmowany pozytywizm uzyty zostal na
sztandar, okoto ktérego kupito sie grono miodziezy, nazywajgcej
i nazywanej pozytywistami. — —

S. Hdanjczewski. Sympozjon. 13
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JULJAN OCHOROWICZ (1850— 1917).

O twaorczosci poetyckiej ze stanowiska
psychologji (1877)9.

Poezja liryczna nalezy do najpopularniejszych dziatow sztuki.
Réwnie dostepna dla réznych stopni rozwoju umystowego, jak mu-
zyka lub malarstwo, a tatwiej i jeszcze zrozumialej przemawiajgca
do duszy, byta liryka zawsze wyrazem ludzkich cierpien i radosci,
echem zycia i wspomnien, zapowiedzig nowych uczué i pragnien.
Ci zas, ktérzy te potrzebe duchowg ludzkosci zaspakajali, cieszyli
sie zawsze uznaniem, nietylko gorgcem, ate i stosunkowo dtugotrwa-
tem — moze nawet dtuzszem ci, ktoérzy przy mniejszym talencie
umieli sie lepiej dostraja¢ do Y«ymagan duszy thumu prostotg nie-
wybrednej formy. Niemniej jednak i w nizszych i w wyzszych
dziedzinach twérczosci gtos powszechny przypisywat im ,,natchnienie
z nieba®. Nikt nigdy nie utrzymywat, ze mozna ,,nauczy¢ sie by¢
poeta® — wierzono tylko, ze mozna wyksztatci¢ lub zaniedbaé ,,dar
z bozej taski®. Trzeba bylo urodzi¢ sie poeta. Coprawda, jak we
wszystkiem, tak i tutaj, zycie nie zna stanowczych granic i bywalto
zawsze wiecej powotanych, niz wybranych. Z ludzi wybitnych mato
kto nie pisat wierszy w miodosci — pewna doza poezji musiata
tkwi¢ w duszy kazdego z tych miodziencéw, ktérzy do czego$ wiel-
kiego dojs¢ mieli, poniewaz nie co innego, tylko tchnienie pewnej
wrodzonej poezji dawato im site do wzniesienia sie ponad zycie
powszednie, w jakimkolwiek kierunku, i wytrwatos¢ w poszukiwaniu
celébw wyzszych. Potem, ten miodziehiczy wyraz nadmiaru sit lep-
szych, rwacych sie do czynu i do stawy, w jednych zanikat, ustepujac
miejsca innym, glebszym z natury lub prozaiczniejszym aspiracjom;
u innych, mniej licznych, rozkwitat i dochodzit do pethego rozwoju,
za¢miewajgc inne kierunki i uzdolnienia i tworzac juz tylko poetdw.

O tych wiasnie méwi¢ mamy, a celem naszym bedzie uprzyto-
mnienie sobie tych swoistych réznic psychologicznych, niezbednych
i wystarczajgcych dla stworzenia poety, réznic, rzucajgcych pewne
Swiatto na warunki twdrczosci poetyckiej. Ponetne, ale nietatwe
zadanie. Wymaga bowiem sondowania tych gtebin duszy ludzkiej,
ktore zazwyczaj nie dopuszczajg $wiatta dziennego, a o$wietlone,
migoca tysigcem barw, nietatwych do ujecia i okreslenia.

9 Wedtug drugiego, poprawionego wydania (,Liryczna twoérczo$¢ poetéw");
w skréceniu.
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,»Oko ducha — mowi Wiktor Hugo — nie moze znalez¢ nigdzie
wiecej blaskoéw, wiecej cienidw, niz w cztowieku®... ,,Znam widok
wspanialszy, niz morze —jest nim niebo; znam widok wspanialszy,
niz niebo — jest nim wnetrze duszy ludzkiej®.

Wielki poeta powiedziat prawde. Wszakze to wszystko, co w na-
uce i sztuce podziwiamy, jest dzietem tej duchowej pracowni, do
ktorej wstep maja: ksigdz, poeta i... psycholog. Niechze wiec i nam
wolno bedzie zajrzeé w to tajemnicze zrodto wielkich stéw, z ktérych
majg powstawaé wielkie czyny, a przynajmniej wielkie wzruszenia...

Pierwszym warunkiem organizacji poetyckiej jest odpowiednio
spotegowana wrazliwosc.

Nazywamy nig zdolno$¢ przyrodzong, ktorej sie nie nabywa, lecz
odziedzicza, zdolnos$¢ tatwego ulegania pobudzeniom zewnetrznym.
Wszystkim wiadomo, czem sg osoby tak zwane nerwowe, ktére lada
szmer niespodziany o drzenie przyprawia, w ktérych powietrze przed
burzg, natadowane elektrycznoscia, obudza niepokdj, ktérym lada
silniejsze wrazenie szkodzi¢ moze, rozstrajajac nerwy, a nawet spro-
wadzajgc chorobe. Lecz czy takie usposobienie nerwowe zawsze
stanowi jeden ze skiladnikéw poetyckiej organizacji? Bynajmniej.
Istnieje bardzo wiele os6b nerwowych, u ktérych nawet $ladu weny
poetyckiej nie spotykamy, a natomiast wielu pierwszorzednych po-
etébw nie ulega wecale okrzykom nerwowym, gdy kto$ piescig w stét
uderzy, albo gdy wiatr zawieje w kominie. Widocznie wiec, jesli
wrazliwos¢ jest jednym z warunkOéw natury poetyckiej, to nie w tem
0go6lnem znaczeniu nerwowej pobudliwosci. Wrazliwos¢ poety musi
mie¢ specjalny charakter.

Zobaczmyz, jakim on bedzie?

Poeci zastugujg nieraz na nazwe zimnych i obojetnych, poniewaz
niezawsze dajg pozna¢ to, co czujg. Widocznie wiec wrazliwos¢ ich
ma charakter gtebszy; ale nie jest to glebokos¢ trwala. Jezeli z jednej
strony istniejg ludzie nerwowi, ktérych wrazliwos¢ jest tylko po-
wierzchowna, jezeli z drugiej strony istniejg inni, ktérzy, przy braku
pozoréw, wchianiajg w siebie wrazenia, aby je bardzo dtugo, skry-
cie, w giebi duszy przechowywaé, pozwalajgc im tam nurtowac
i trwaé bez poczucia potrzeby wylania sie w jakikolwiek badz spo-
sob, to ani taka wrazliwos¢ zewnetrzna, powierzchowna, ani taka gte-
boka, lecz utajona i trwala, nie jest wiasciwym przymiotem poetdw.
Pierwsza bytaby zbyt lotna, dorywcza i gadatliwa, druga zbyt stata,
monotonna lub niema.

13*
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Wrazliwos$¢ poety musi by¢ gieboka, ale zarazem zmienna, ,,co
on czuje, inni uczué¢ chcieliby daremnie®, ale tez on czuje szybciej,
bo réznorodniej. Rzeczy i ludzie> wypadki i wspomnienia, wszystko
to silniej wnika w jego serce, wyciskajac swe pietno, ale nie to
pietno martwe, bierne, ktére do podziwu tylko prowadzi, lecz zywe,
ruchliwe™ ktére, jak kameleon, mieni sie i zaciera, aby nowe do zycia
powotat. — —

Poeci oddajg nam wrazenia, ktérych im $wiat dostarczyt, oddajg
nam czesto czystsze i wspanialsze, a ta wymiana, to posrednictwo
jest pasmem przeobrazen wewnetrznych, wzhbogacajgcych ogét, wy-
czerpujacych poete. Gleboko$é¢ a zarazem zmienno$¢ owego ,wiel-
kiego czucia® trafnie maluje Wiszniewski w swoich ,,Charakterach
rozumow ludzkich® 9: ,,Cztowiek z genjuszem ma mocniejsze od
innych czucie, ktore za kazda mysla z szybkoscig btyskawicy az do
glebi serca dochodzi.., Wszystko, co go otacza, mochniejsze na nim
czyni wrazenie; kazda wieksza mysl zapala go i unosi. Najmniejsze
stbwko pochwycone przeobraza sie¢ w nim szybko na mysl i uczu-
cie, siega az do dna duszy, krazy z szybkoscig btyskawicy, wszystkie
tajniki umystu i serca przebiega, obudza roje mysli i rozliczne
uczucia, wprawia w ruch wszystkie sity umystu i, jak wetkniety Kkij
w wielkie mrowisko, dtugie i nieprzewidziane w catej duszy jego
sprawia wzburzenie®...

Poréwnanie nieco grube, ale dobitne. Autor méwi jeszcze w in-
nem miejscu o wrazliwosci poetyckiej: ,,Opisujac rzeczy Swiata
otaczajgcego, poeta okazuje rysy i ksztatty, ktére przed okiem na-
szem zawsze wymykaty sie, i odstania przymioty, okolicznosci i sto-
sunki, okoto ktérych tysiac razy krazyliSmy, a nigdy ich nie dostrzegli.
W zwierciadle jego duszy wszystko innych nabiera wymiaréw, zdu-
miewa, zachwyca i porywa®.

Nie jest to wiec owo pospolite spotegowanie wrazliwosci, nie jest
to owa czysto zmystowa pobudliwos¢, lecz raczej pobudliwosé wyz-
szego rzedu, nietak tatwo w gre wchodzaca, wybredniejsza, duchowa,
ktorg Matecki nazywa ,,poetycznem na $wiat spojrzeniem®, a ktorg
zwykle mianem estetycznego poczucia okre$laja. Jesli wiec Brodzin-
ski odsadza od miana poety tego, ,,czyje ucho niesktonne do Apolla
dzwieku®, to zaraz dodaje, ze chodzi tu o wrazliwos¢ giebszg, niz ta,
ktéra posiada¢ moze ucho, ze chodzi tu o tego, ,,komu nie drzy o serce
gtos czarownej struny®, i o tym ma prawo powiedzieé, ze ,,nie zna
drogi do serca, obce mu sg kraje, w ktérych skrzetna bogini blogie
sny podaje®.

9 Michatl Wiszniewski, uczony polski pierwszej potowy XIX w.
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Z naszych poetow Mickiewicz i Stowacki w wysokim stopniu po-
siadali te prawdziwie poetyckg wrazliwosé; Smiem nawet twierdzic,
ze u Stowackiego byta ona zywsza, bujniejsza, cho¢ zato i kapry-
$niejsza zarazem. Stusznie moéwi Malecki, ze ,przed jego okiem
widne byty wszystkie teczowe barwy poezji, rozlanej po roztogach
zycia ziemskiego. Najniklejsze, najtajniejsze objawy jej przytomnosci
pomiedzy nami mowig do jego wyobrazni: jesteSmy! Gdzie wzrok
zwyczajnego usposobienia nie widzi nic, jak pospolite ksztalty zy-
wota, gdzie ucho najczulsze nie styszy, jak tylko rytm powszedniego
toku wydarzenh. Stowacki tam umie dopatrzy¢ i dostuchac sie jakby
ostatnich westchnienn tesknych tej melodji, ktéra w poranku dziejéw*
ludzkosci byta regulatorem zycia na ziemi, a dzi$ juz prawie zupet-
nie sie wyniosta z obszaréw bytu rzeczywistego. To tez, za dotknie-
ciem jego reki, przemienia mu sie wszystko jakby w jaki$ efer po-
wiewny®.

Blyskotliwos¢ jego wrazliwosci, 'a zarazem wieksza jej moc,
sprawiaty te nadmierna podatno$é na wrazenia, te bezustanng walke
wewnetrzng, wynajdywanie udreczen w najprzyjazniejszych nawet
warunkach, wreszcie te szorstkosé obejscia, ktorg Stowacki dzielit
z wielu innymi poetami, a ktéra mu tak tatwo narazata i znieche-
cata ludzi. Dumny odrebnoscig i wyzszoscig swego uczucia, nie
mogt zmusi¢ innych do podazania za jego wrazeniami i wiecznie
czu¢ musiat pewien rozbrat pomiedzy wiasnem sercem a jego pro-
zaicznem otoczeniem. Dziecieciem jeszcze budzit trwoge w sercu
matki na widok burz wewnetrznych, ktére sie w bladej jego twarzy
odbijaty —

i myslac o synu,
Nie Smiata wyrzec: Niech sie dzieje wola Boga!

Bo w czarnych oczach dziecka ptomienn gorgczkowy,
Przedwczesnie zapalony, trawit miode zycie...

A pobzniej, rownie przedwczesnie dojrzalty uczuciem, zadat wza-
jemnosci takiej, jakiej znalezé nie mdgt, i upokorzony, z ,.sercem
jak krysztat wsetne porytem skazy® wszystkie uczucia swojego skarby
,»ognistej wyobrazni rzucit na pozarcie®. | nie dziw, ze wyobraZnia
ta pod wptywem tylu gtebokich i jaskrawych wrazen ,w ziote roz-
kwitata farby i kiadia sie, jak tecza, na ksiag bialej karcie®.

Wrazliwos¢ Mickiewicza o wiele byta spokojniejsza. Umiat on
lepiej od Stowackiego panowaé¢ nad wplywami wrazen, a btyski
jego wyobrazni dtugo kryly sie w glebi duszy, za chmurami ma-
rzen, zanim przybrane w czyste i miarowe ksztalty, ukazaty sie
ludziom spokojne, petne i harmonijne. ,,Wszystko takem napisat.
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jak tu do was gadam®, mowit poeta sam o sobie. On nie wybuchat
jak wulkan, lecz jak storice oswiecat. | tylko cze$¢ tych jasnych
promieni rozsiewata jego wola wsrdd ludzi. Cho¢ ,,czut za miljon®,
w piesniach zawart tylko tyle uczucia, ,ile krwi ludzie dojrze¢ mo-
gli w jego twarzy®. Reszta zostata w sercu. | jesli Stowacki wotat
W uniesieniu:

,.Kto chce w pioruny wstgpi¢ i w btyskanie,
»l 8ni¢ to, co ja $nie — niech przy mnie stanie®,

to Mickiewicz w spokoju swym wymagat wiecej:
»Chcac mnie zrozumiec¢9, nie ze mng trzeba by¢, lecz we mnie®.

Wymagat zbyt wiele — bo rozumieli go wszyscy — ale to pewna,
ze takiego wylania uczué¢, wylania w tak Swietnej formie, z takiem
olbrzymiem bogactwem ,,duszy rwanej w kawaly® i rzucanej nam
na strawe duchowg — ze takiej formy poetyckiej, jakg wiadat Sto-
wacki, mégtby mu nawet Mickiewicz pozazdrosci¢. | dosyé byto
stang¢ przy nim, azeby ujrze¢ te pioruny i to btyskanie, ktére duch
jego wokoto siebie rozsypywat — a rozsypujac, cierpiat. Burza, jaka
czut w sobie, huczata i w piesniach jego — Mickiewicz przeciwnie,
wpierw ja w sercu tlumit, zanim do braci przemoéwit.

Gdy mnie spokojnym zowig dzieci Swiata.
Burzliwg dusze kryje przed ich okiem,
| obojetna duma, jak mgly szata,
Whnetrzne pioruny poztaca obtokiem:
1 tylko w nocy — cicho — na Twe tono
Wylewam burze we {zy roztopiona.
(Rozmowa Wieczorna).

Tak roztopiona burza nie straszyta ludzi, budzita tylko poczucie
wyzszosci. Wzrok jego, nie bedac grozng przestrogg dla matki,
umiat przeciez ujmowaé ludzi sitg spokojnego a glebokiego uczu-
cia. ,Wejrzenie Mickiewicza — mowi jeden z blizszych jego znajo-
mych — bylo przeciagte, dilugie, raczej rozwazne, niz przenikajace.
Kiedy kogo stuchat, raptem dziwng btyskato iskrg, kiedy zabierat
sie do odpowiedzi, zdawalo sie, ze wszystko wtedy, co widziat tub
styszat, w jedno zbierato sie ognisko; a ile razy w rozmowie z kim$
obcym mysla jaka byt uderzony, czynit nagle zwrot sam do sie-
bie, podnosit gtowe, oko sie mglg okrywato i, przez czas jaki$ nie-
ruchome, pokazywato sie po chwili, jakby ogniem i zyciem do wia-
snego wnetrza byto zwrécone®. — —

N U Mick. ,sadzi¢".
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Ale nawet najlepiej rozwinieta wrazliwos¢, zaréwno ogoélnie zmy-
stowa, jak i czysto estetyczna, nie wystarczytaby nigdy poecie do
zebrania tych wszystkich wrazen, ktére w skiad jego fantazji wejsc
musza, jezeli ma sie staé mistrzem, panujacym nad sercami ludzi.
Wrazliwos¢ zmystowa daje tylko powierzchowne S$wiata odbicie,
daje tylko zapas bardzo réznorodnego materjatu, ale nie siega gte-
biej, nie siega do najbogatszego Zrodta poezji: do serc ludzkich.
Woprawdzie wrazliwos¢ estetyczna przebiera ten réznorodny mate-
rjal, wybiera co lepsze i przydatniejsze, wprawdzie umie ona od-
czué nawet to, co dla wrazliwosci zmystowe] jest niedostepnem,
ale bedzie to zawsze tylko zebranie form, objawow, pozoréw, nie
za$ tresci wewnetrznej, ktéra ozywia dusze pokrewnych nam istot:
uczu¢, marzen, pragnien, namietnosci. Chcac ten szacowny mate-
rjat posigé¢, poeta musi posiada¢ inng wrazliwos¢, ktéraby mu po-
zwolita odczuwaé stany duchowe wesela, zalu, rozpaczy, mitosci,
przerazenia, upojenia lub przygnebienia u innych istot, nietylko te,
ktérych sam doswiadcza, ale i inne, bezposrednio dla niego niedo-
stepne. Takie odczuwanie roznorodnych obcych stanéw duchowych,
bez ktérego nie byloby prawdy w osobach i przejsciach moralnych,
odtwarzanych przez poete, nazwatbym ,,wspoitczuciem psychologicz-
nem®. Jest ono rozszerzeniem doswiadczenia wiasnego, jest droga
do serc innych, jest wiec dla poety skarbem nieocenionym i nie-
zbednym.

Dziwimy sig, jakim sposobem taki Schiller w dziewietnastym
roku zycia mogt napisa¢ Zbojcow; jakim sposobem mogt tak po-
zna¢ serce ludzkie w demonicznych jego wybuchach, réwnie jak
w idealnej mitoSci. Przez jaka cudowna wiadze powiesciopisarz,
ktory nie byt zbrodniarzem, ktoéry nawet nigdy nie widziat spetnia-
jacej sie zbrodni, umie jednak malowaé jg =z tak wuderzajaca
prawda?... Wszystko to ttumaczy nam psychologiczne wspéiczu-
cie. Powiesciopisarz lub dramaturg nie doswiadczyt nigdy uczué
idagcego na S$mieré zbrodniarza, ale czut zal i obawe, wstyd i nie-
pokéj, gdy nieraz, dzieckiem jeszcze bedac, obcigzony jakim$ grze-
chem dziecinnym, stawal przed ojcem karzgcym i gniewnym... Nie
byt ztodziejemm — ale czul, jak mu serce silniej uderzato, gdy chciat
komus figla wyptata¢. Nie byt matka, ktérej dziecie umiera z gtodu,
ale czut boles¢ i smutek, gdy najmilsze jego dzielo sponiewierat
zjadliwy krytyk...9

Jednem stowem zdolno$¢ odczuwania réznorodnych stanéw du-

9 Poréwnaj rozprawe moja ,O metodzie badan psychologicznych", War-
szawa 1869 (p. a.).
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chowych na podstawie wiasnych przej$¢ moze poecie otworzyc
wrota do wszelkich tajemnic ducha, je$li tylko ma serce i umie
»patrzyé w serce®.

A nie jest to bynajmniej zdolno$¢ pospolita. Tysigce ludzi czuja,
co im dolega, a nie czujg, nie pojmujg nawet tego, co dolega in-
nym. Czué¢ i wspoélczu¢ — sa to dwie rzeczy bardzo rozne, choé
jedna wyptywa z drugiej. Ale i wspbiczucie moze by¢ podwdjne:
tego, o ktérem mowig, nie nalezy miesza¢ ze wspotczuciem moral-
nem, pospolicie litoscig nazywanem.

Inna rzecz jest wspoiczu¢ czyjejs nedzy lub bolesci poczuciem
moralnem, ktére prowadzi do ofiary, do jatmuzny, ubolewan, pocie-
chy, a inna wspéiczu¢ psychologicznie, przedmiotowo, dla samej
potrzeby poznania i odczucia. W tym razie poeta jest tylko psycho-
logiem intuicyjnym, termometrem cudzych uniesien.

Dlategoto tak czesto w zyciu doznajemy zawodu, gdy poznamy
blizej poete, ktérego cudowne, rzewne, mitoscia ogétu natchnione
piesni zachwycaly naszg dusze. SadziliSmy, ze i w cztowieku, tak
jak w pismach, znajdziemy wylanie serdeczne, gotowos¢ do ustug,
do wspotczucia przynajmniej, jakg nam pisma jego przewidywac
pozwalaty — a tymczasem poznajemy cziowieka chtodnego i szorst-
kiego, ktory nas odpycha kaprysnem obejsciem, ktéry sie zapala
i unosi, ale tylko dla utworéw swej fantazji. — —

Uczucia poetdéw sg glebokie, wstrzasajace, wyraziste, ale — ulotne,
jesli zas bywajg state, to tylko wtedy, gdy przedmiot drogi widziany
jest z oddalenia przez pryzmat wspomnien i marzen.

Ale bo tez wspomnienia sg materjatem par excellence”) poetycz-
nym. Rzeczywisto$¢ chwili obecnej ma zawsze zbyt ostre zarysy,
zbyt wiele prozaicznej przymieszki, azeby mogta wprost wejsc
w skiad poetycznego arsenatu artysty. Dopiero, gdy przez zaciera-
nie i zlewanie sie wyobrazen, pospolite rysy znikajg, piekniejsze
wystepujg w mgle eterycznej, poetyczne drobiazgi zyjg i tetnig
i Swieca, a prozaiczne akcesorja jak plewy odpadajg od ziarna pa-
mieci, wtedy mys$l poety prowadzi nas coraz dalej ,,smugiem fa®
i ptyniemy swobodnie ponad rzeczywistoscig ,,w cisze — jasno$¢ —
w biekit — w dal®.

Woéd zwierciadta, gor widziadta.
Ziemia, niebo, jeden kraj!
Rzeczywisto$¢ sie pomatu
W $wiat przemienia ideatu,

W sen ze srebra i krysztatu.
(Krasinski).

9 = w calem znaczeniu tego wyrazu.
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Tak samo zidealizowania i zatarcia jaskrawych cech potrzebuja
uczucia i wzruszenia zyciowe poety. Gdy mitoS¢ jest w petni roz-
woju, gdy poeta przejety gniewem, nienawiscig, rozpacza lub innem
jakiem uczuciem, woOwczas dopiero zbiera sie materjat dla tworczo-
§ci, o samej twdrczosci jeszcze niema mowy, ona potrzebuje uspo-
kojenia, ciszy, oddalenia, perspektywy, uroku wspomnien.

»W chwili natchnienia cztowiek nic nie tworzy.
Spiewa dopiero, gdy natchnienie znika".

Wszystkie te cechy i rodzaje wrazliwosci i uczuciowosci spra-
wiajg, ze poeta w tem samem otoczeniu, co inni, zyjac, znajduje
dla siebie wiecej, znajduje to, czego inni nie widzg, czuje to, czego
inni nie czuja.

To, o co nie pytaj ludzi,
O czem im sie nie $ni —
Dla mnie w sercu nocg budzi
Najwspanialsze piesni —

mowi Goethe. Niestychanie drobne wpltywy wystarczajg do obudze-
nia catego tancucha poetycznych skojarzenh w umysle prawdzi-
wego poety.

Wszystko don przemawia: promien stonica, ,,deszczyk pertowy",
»~wietrzyk, co w liSciach szele$ci" — mdwig mu dzwiecznemi stowy:

Co$ o cudach natury
Co$ o Swiata wielkosci,
O Bogu, o mitosci.

A silne, poetyckie wrazenie, raz doznane, pozostaje w mysli
i sita zywszej, niz u innych, pamieci wzruszen wchodzi w skiad
pbéZniejszych utworéw poetycznych.

Wezmy przykiad.

W powiesci Wajdeloty z Konrada Wallenroda znajduje sie miedzy
innemi taki ustep:

Rwatem kwiaty ojczyste, a czarodziejska ich wonig
Tchneta w dusze jakowe$ dawne i ciemne wspomnienia.
Upojony tg wonig, zdalo sie, ze dziecinniatem,

Ze w ogrodzie rodzicow z braémi biegatem matemi.

Otéz geneza tego ustepu byta nastepujgca: ,,Raz bedac w We-
dziagole, niedaleko Kowna — Mickiewicz poczut w ogrodzie jaki$
zapach, ktorego sam rozezna¢ nie mogt (a byt to zapach krokosu),
ale ktory tak mu przypomniat rodzicielski ogrodek w Nowogrodku,
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Ze wrazenie, jakiego doznat, dotad jeszcze (pisze to Odyniec) zywo
pamieta” 9-
A oto inny przyklad z listow Stowackiego, ktéry sam o sobie

powiedziat:
Do rymu nigdy sensu nie naginam:
Nie tworzg prawie nic — lecz przypominam.

»Poniewaz o wszystkich czynnosciach donosié ci zamierzytem,
ot6z donosze ci, mamo, ze teraz zajety jestem pisaniem nowej tra-
gedji o iWallasie, szkockim rycerzu. Wiesz, co mie do niej przywio-
dto? Dlugo myslatem, jaki w dziejach r6znych narodéw najczystszy
jest bohater i z najpiekniejszg duszg; przypomniato mi sie, ze nie-

w dziecifistwie, kiedy$ mnie, mamo, do uczenia sie francu-
skiego jpyka zachecata, moéwitas mi: ,Poznasz zycie Wallasa".
Samo imig Wallas uderzylo magnetycznie mojg imaginacjg. Wystawi-
tem sobie co$ podobnego do burzy, ktéra wali lasy. Nie moge zdaé
sprawy z tego wrazenia, ale czujg je dotad. W Kkilka lat potem czy-
tatem romans: Les chefs ecossais. Mama wtenczas gratas na forte-
pianie smutnego niemieckiego walca. Smutne wrazenie romansu tak
sie pomieszato z tg muzyka, ze dzisiaj przez walc tylko romans
widze, jak we mgle. Teraz w réznych historjach poznatem sie z rze-
czywistym Wallasem. Juz w tragedji nie romansowo, ale w histo-
rycznej prawdzie maluje tego czlowieka; ale ukiadajgc tragedje
i piszac jg teraz, czesto wstaje od stolika i ide do fortepianu i gram
tego samego walca, aby koloryt wspomnieh smutkiem napetnit moje
karty" ®.

Tak to panowie poeci wyzyskujg wrazenia dziecifistwa —sztucznie
wywotujg w sobie smutek, aby nas rozrzewnié. — —

~Z pbzniejszych wplywdw najwiecej treSci dostarczajg poetom
ksigzki przeczytane. One to wprowadzaja miodzienca w te atmo-
sfere duchowa, ktorej poeta, czy chce, czy nie chce, musi byé wy-
razem, zaréwno w ulegtosci, jak w opozycji.

Mierne talenty pod ich wptywem stajg sie wprost nasladowcami —
wyzsze wzbogacajg tylko tres¢ wiasnej fantazji.

Ale mylitby sie, ktoby sadzit, ze genjusz przynajmniej wolnym
jest od nasladownictwa, a nawet od prostych plagjatéw. Ludzie,
ktorych my dzi§ uwazamy za jednostki wyjgtkowe, za zycia nie

9 Listy z podrézy A. E. Odynca 1875, Il, 33 (p. a.); krokos — ros$lina, zwana
takze szafranem. — 9 Listy Juljusza Stowackiego do matki (1830—1835), Lwow 1875,
str. 131 (p. a.). Wallace — szermierz wolnosci szkockiej z w. XIII.
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przedstawiali sie catkiem odrebnie, mieli caty orszak wspétczesnych
talentdw, kosztem ktorych wyrosli i z ktéremi nieraz bardzo wiele
mieliby rachunkéw. Tylko, ze my o tamtych zapominamy, a tych
ponad tto powszednie wynosimy.

Dowody nasladownictwa znalezé mozna w kazdej historji lite-
ratury, zestawiajgcej prace poetéw. Ale dla nas najciekawsze sg te
drobne a mimowolne plagjaty i przerobki, ktore poeta popetniaé
musi — w zdaniach, porownaniach i zwrotach, a ktore oczywiscie
tem mniej sa widoczne, im wiekszy talent mamy przed soba.
U poetdw pierwszorzednych nie raza one tak, jak u autoréw
miernych.

Znang jest z podania historycznego odpowiedz Spartan, gdy im
Persowie grozili zakryciem storica chmura strzak: ,, Tem lepiej, be-
dziemy walczyli w cieniu". Wspomnienie to widocznie podsuneto
sie pod mysli Stowackiemu, gdy, nicujac ten zwrot, pisze w Lilii
Wenedzie: ,,MOwia, ze walka bedzie oswiecona btyskawicami. Do-
brze, bedzie widno".

Najczesciej poeta czuje w pamieci tylko rytm i konstrukcje dekla-
macyjng wiersza, a poped twdérczy obudzg w nim rysy sprzeczne —
na tej samej kanwie.

Oto przykiad:

O, wy niscy, 0, wy ciemni
1 okrutni i nikczemni!
Wy przewiedle w nicos$é dusze.

Bez ducha Faryzeusze!
it d (Krasinski),

O, wy maluczcy, o, wy drobni

I powotani i sposobni

Do tej ogromnej, wiecznej sprawy.

Ktéra tu nie dla marnej stawy.

Lecz dla dhugosci prawd tancucha,

Przez ducha dzieje sie dla ducha.
(Ujejski).

U talentdw Srednich spotykamy czesciej juz nietylko remini-
scencje rytmu i formy, ale wprost catych zwrotéw, np.:

Sto lat mijato, jak zakon krzyzowy
We krwi poganstwa poéinocnego brodzit.
(Mickiewicz).

Tysigc wiekdéw mijato, jak cztowieka plemie
Codzien $Swiezemi trupy zasilato ziemie.
(Zmichowska).
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albo: Swiat ten cmentarzem z ez, ze krwi i blota —
Swiat ten jest wieczna kazdemu Golgota.
{Krasinski).

...Co w oczach jego tak piekna, bo ziota
A w oczach bozych gars$¢ tez, krwi i btota!
(Zmichowska).

Czesto wreszcie poeta mimowolnie sam siebie nasladuje, powta-
rzajgc wilasne zwroty, te mianowicie, ktoérych site lub wdziek czut
mocniej niz innych, a trafia sie to gtébwnie w utworach, zblizonych
do siebie czasem powstania.

Np. u Stowackiego:

Ach, ona byla domu mego panig,

Ona, jak jasni aniele obronce... i t. d
(Ojciec zadzumionych).

Ach, ona byla jak biate tabedzic,
Byta jeziora biekitnego panig... i t. d.
(W Szwajcarji).

Wielki Szekspir zapozyczat sie wszedzie, gdzie tylko mogt; co-
prawda umiat on dobrze uzy¢ tych pozyczek!

»Suma jego pozyczek poetyckich (nidwi Emerson), daje sie wy-
ciagng¢ z pracowitych obliczern Malona, nad 1, 2 i 3 czeScig Hen-
ryka VI dokonanych. Wypada z nich, iz na 6043 wiersze jest
1771 napisanych przez pisarza, poprzedzajgcego Szekspira, 2373
skreslonych na tle poprzednikoéw, a tylko 1899 wierszy nalezy don
jako wiasnosé osobista"9-

Co do pomystow, to olbrzymia ich cze$¢ nalezy do tradycji, nie
za$ do samego poety. A dodajmy do tego wpltywy niedrukowanych,
lecz od przyjaciét i znajomych pochodzgcych zwrotéw, mysli i ich
kombinacyj, ktorych dzi§ sprawdzi¢ niepodobna.

Ale kto zna psychologiczne prawa, rzadzgce fantazjg ludzkg —
ten sie tak glebokiej i Scistej zaleznosci od otoczenia dziwi¢ nie be-
dzie. Fantazja nie moze stworzy¢ nowego tonu, ani nowej barwy,
ani zadnego istotnie nowego wyrazenia, ona moze tylko kombino-
wac te, ktore z zewnatrz odbiera, tworzy¢ z nich nowe zestawienia,
przeplata¢ nowsze dawniejszemi, osobiste cudzemi i wasnie w tej

9 Emerson. Przedstawiciele ludzkosci, ttumaczyt Jozef Siellawa. Warszawa 1871,
str. 164. Winienem jednak doda¢, ze ,Henryk VI* jest najmniej oryginalnem z dziet
Szekspira; w innych stosunek wypadtby nieréwnie korzystniej dla autora (p. a.).
Emerson, znakomity filozof amerykanski w. X1X, na ktérego czesto sie powotuje Mic-
Kiewicz (por. tu w przytoczonych wyktadach paryskich poety).
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przerdbce artystycznej, wtym mozajkowym, harmonijnym uktadzie
lezy sita genjuszu.

Talent mierny nasladuje tylko, genjusz przetwarza i przeobraza —
ale zaden z nich nie stwarza.

Wielcy poeci sg wielkimi nie dlatego, zeby mieli wyrywacé sie
i uchyla¢ z pod wplywow otoczenia, epoki, lecz dlatego, ze wiasnie
najlepiej umieli ten wplyw zesSrodkowaé, te tres¢ przyswoié sobie
i przetworzy¢ artystycznie, ze umieli wypowiedzie¢ to. Co wielu
miato w duszy, da¢ wyrazistg forme temu, co ludziom w gtowach
majaczyto i niejasno budzito sie w sercach.

»Artysta — mowi Hipolit Taine — uwazany wraz ze wszyst-
kiemi dzietami, jakie stworzyt, czyli, ze tak powiemy, z calem swem
dzielem, nie jest odosobniony. Istnieje takze pewna catos$¢, ktorg
on jest objety, cato$¢ wieksza, niz on sam; catoscig tg jest szkola
lub rodzina, grupa artystéw tego samego kraju i tej samej epoki,
do ktorej on nalezy. Naprzyktad, wokoto Szekspira, ktéry na pierw-
szy rzut oka wydaje sie cudem spadlym z nieba, aerolitem”™ z in-
nego Swiata, znajdujemy Kkilkunastu utalentowanych dramaturgéw,
jak Webster, Ford, Massinger, Marlowe, Ben Jonson, Flechter i Bau-
mont, ktérzy pisali w tym samym stylu i w tym samym duchu,
co on. Ich sztuki majg tez same charakterystyczne cechy, znajdu-
jemy u nich tez same postacie gwattowne i straszne, te same roz-
wigzania krwawe i nieprzewidziane, te same gwaitowne i niepoha-
mowane namietnosci, ten sam styl dziwaczny, niezwykly a Swietny,
to samo wyborne i petne poezji poczucie i oddanie wsi i krajobrazu,
te same typy kobiet zywo czujacych i kochajgcych gleboko"®).

Dzieto wielkiego poety jest tez jednocze$nie dzietem epoki —
wypadkowa bardzo wielu wplywdw i zewnetrznej, i wewnetrznej
natury.

Lecz trzeba przyznaé, ze te ostatnie o wiele sg silniejsze.

Poeta, ktéryby wszystko czerpat z zewnagtrz, nie mogtbhy by¢
twoércg pierwszorzednym, jezeli wiec powiadamy, ze genjusze nawet
wiele zawdzieczajg otoczeniu i czytaniu, to jednak nie myslimy za-
pomina¢ o tem, ze ttem dla tej treSci obcej, gruntem, na ktéry ona
pada, jest i by¢ musi — wiasne zycie.

Serce, co jako zegar jednako wcigz drgato.
Bedzie znaki, nie bedzie zycia wskazywato.

9 = mcteorolit, kamien z meteoru. — 9 H. Taine. Filozofja sztuk pieknych,
przektad I. z K. S. Warszawa, 1868, str. 2 (p. a.). Dzieto to, w nowszym przektadzie
A. Sygietynskiego p. t. Filozofja sztuki — godne jak najgoretszego polecenia!
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Musi wiec poeta zy¢ petng piersig, doswiadczy¢ doli i niedoli,
SNy blogie optaca¢ zyciem przeptakanem” — ,jak Dant za zycia
przechodzi¢ przez piekio®.

Brodzinski stusznie mowi:

Cztowiek jest dla poety najpierwsza nauka;
Nie zna go, kto po ksiegach, po tworach go szuka.

Trzeba samemu doswiadczy¢, azeby stowem w drugich podobne
uczucia rozbudzi¢. Trzeba doswiadcza¢ jak poeta — jak psycholog
rozumie¢, — prawda, ze zwykle owo zrozumienie praw duszy ludz-
kiej jest raczej instynktowem, bezwiednem, ale jest i by¢ musi.———--

Jakimze sposobem poeta tak wiele efektbw nagromadza, tak wiele
tresci pod obrazy swe podkiada?

Czy on to wszystko Swiadomie obmysla¢ potrzebuje?

Bynajmniej; poeta nie jest w moznosci przewidzenia tego wszyst-
kiego, co stowa jego w duszy czytelnika obudzg; a nieraz nawet
budza one mysli obce jego wiasnym intencjom.

Widocznie wiec udziat Swiadomej rozwagi nie stanowi jeszcze
o calej tworczosci; poeta nie zastanawia sie nad wszystkiemi wyra-
zami i zwrotami, jakich w pisaniu uzywa, on tylko przejmuje sie
przedmiotem, uprzytomnia sobie punkty gtéwne, a reszty dokona
za niego — fantazja.

Fantazja — to wiasciwe imie sity, bez ktérej nie byloby poez;ji.
Nie pomoze wrazliwo$é, nie pomoze zywa pamieé, nie wystarczy
poczucie estetyczne i wspoiczucie psychologiczne, gdy brak fantazji.

Wszystko, co z pominieciem tej czarodziejki przemawia tylko
do uczucia albo tylko do rozumu, bedzie kantyczka, rozprawsg albo
kazaniem, nie bedzie poezja.

Onato wprowadza do sztuki ten pierwiastek nadzmystowy, ten
pierwiastek prawdziwie poetyczny, ktéry jej nadaje lotnos¢, bujnosc,
eterycznoscé.

JesSli mamy wierzy¢ poetom, czasy czarow i zakle¢ nie minety
jeszcze. Istnieje bowiem dotychczas ,,najpotezniejsza z czarodziejek
ziemi®. W szacie z blaskow i barw zachodzgcego stonca, z gwiazda
srebrzystg na czole, rozsypuje dokota siebie urok 6w, ktérym dusza
ludzka z rozkoszg ulega:

Do nigj szalenie drzy miodos$¢ radosna,

Z nig sie nadzieja wiecznie zaprzyjaznia,

U niej poezja teczuje swe krosna.

— Ta czarodziejka c6z jest? — Wyobraznia.
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Wyobraznia ta, a $cis$lej mdéwigc fantazja, posiada najpotezniejsze
na ziemi magiczne zwierciadto, w ktérem

co kto pragnie, ujrzy za krysztatem:

Skarby, co nigdy nie ging; sumienia.

Co nigdy droga nie zdazajg btedna;

Serca, gdzie stato$¢ nigdy sie nie zmienia,
Réze i laury, co nigdy nic wiedng;

I wszystko, wszystko, co jest doskonatem.
Bo to zwierciadto zwie sie: ideatem!

(Deotyma) 9*

To, czego nam dostarczajg wraz/Zwosc | pa/Tz/ec, to tylko kamyczki
kolorowe do tej mozajki duchowej, jakg fantazja uktada.

Skadzeby powstata Boska i Nieboska komedja. Dziady, Anhelli,
Irydjon, gdyby nie ten cudowny dar fantazji, mocg ktérego nasz
»Swiat rzeczywisty tysiac innych rodzi"?

Przypatrzmy sie blizej tej potedze.

Jezeli pamieé jest martwg wyobraznig, to fantazja jest wyobraz-
nig w stanie czynnym.

Wrazenia, pochodzace z otoczenia, od przyrody, od ludzi, z ksig-
zek, z wiasnych przej$¢ wreszcie, pozostajg w umys$le pod postacig
wyobrazen, zawsze powigzanych ze soba, zawsze zlewajgcych sie
czesciowo, juzto na zasadzie tego, ze wspoOiczesnie powstaty, juz
tez, ze mialy w sobie jakie$ pierwiastki wspolne czy w prostem
podobienstwie, czy w kontrascie.

Gdyby caly ten bogaty materjat pozostawat w umysle tak, jak
powstat, mielibySmy wierng pamiec i zdolno$¢ zywego* przedstawie-
nia sobie wrazen dawniejszych — nic wiecej.

Lecz nowe wptywy, nowe wrazenia wciskajg sie miedzy ogniwa
dawnych, przytaczajg sie do nich, zlewaja, rozrywaja i przesuwajg —
a w tej ruchliwej czynnosci pomagajg im i wplywy wewnetrznych,
uczuciowych pobudzen i wreszcie sama lotna natura obrazéw my-
Slowych, z ktorych zaden nie moze trwac czas dtuzszy bez zmiany,
lecz musi stabngé¢, zaciera¢ sie, mieszaé z innemi, je$li go pier-
wotna pobudka zmystowa na nowo nie ozywi i nie wyosobni.

Stadto powstaje owa bezustanna gra widziadet, ktérg nazywamy
fantazjg senna, jesli sie odbywa catkiem luznie i beztadnie — a fan-
tazjg poetycka, jesli kombinacjom przewodniczy jeden ukiad gtowny,
jedna ni¢ przewodnia — rozumowa.

Pseudonim Jadwigi tuszczewskiej, gtosnej w swoim czasie poetki warszaw-
skiej z drugiej potowy XIX w.
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Fantazja wiec poetycka bedzie stata posrodku miedzy mys$leniem
sennem, czyli marzeniem — a mys$leniem Scistem, czyli rozumo-
waniem.

Ro6zni je tylko stosunek wyobrazen do poje¢, obrazéw do wyra-
z6w, rézny stopien szybkosci, rézna tatwos$¢ zmian i rézny stosu-
nek do rzeczywistosci.

Fantazja senna bowiem miesza i przeksztatca rzeczy tak, ze
odbiera im wszelki prawidlowy uktad zaleznosci w czasie i prze-
strzeni, tymczasem fantazja poetycka ukladu tego naturalnego nie
niweczy, nadaje mu tylko inny charakter.

To, co poeta w zyciu doswiadczyt, wplata sie jako tres¢ do jego
obrazéw, przyczem jednak niema chaosu, jak w czysto sennem na-
stepstwie wyobrazen, lecz jest jakgdyby skupianie sie okruchéw
zycia okoto magnesu, ktérym jest panujgca posta¢, idea, uczucie;

Na obraz poetycki jednej osoby moze sie sktada¢ bardzo wiele
ryséw, dojrzanych u bardzo wielu o0s6b i w réznych czasach.

Nieraz dla stworzenia jednej tkanki powiesciowej wszystkie epoki
Zycia poety przynoszg swa danine jego fantazji i tylko takim ko-
sztem ideaty dorasta¢ moga do wyzyn poezji, nie odrywajac sie cal-
kiem od ziemi. — —

Przez diugi czas utrzymywato sie mniemanie, ze twdrczos$é po-
etycka jest darem nieziemskim, a wiec wylamujagcym sie z pod
praw przyrodzonych natury ludzkiej i jej duchowego rozwoju.

Wedtug tego pogladu twdrczo$é moze byé tylko odczuwana, nie
za$ pojmowana; genjusz, jak mowit Libelt, da sie tylko ,,podziwiaé,
ale nie ogarngé" 9*

Pojmujac rzecz w ten spos6b, miano oczywiscie na mysli nie
ten niezaprzeczony wplyw wrazliwosci i zywej pamieci, ktore sie
odziedzicza, nie 6w wplyw poczucia estetycznego i psychologicznego,
ktére wczesci przynajmniej naby¢é mozna, i nie ten wpltyw zewnetrz-
nych wrazenh, otoczenia, ksigzek, przyrody i ludzi, ktéry poecie do-
starcza materjatu dla fantazji — tego wszystkiego nie miano na
mysli, raz dlatego, ze sg to rzeczy zbyt proste i naturalne, a po-
wtére i co wiecej, ze wcale sie temi warunkami nie zajmowano;
nie rozbierano ich tak, jak sie to dzi$ czyni, fizjologicznie i psy-
chologicznie, poprostu nie uczuwano potrzeby badania takich dro-
biazgéw — mowito sie, ze tworczosé jest dzielem genjuszu, genjusz
za$ darem nieba i na tem koniec.

9 Karol Libelt, Hlozol polski X1X w., autor m. i. stawnej rozprawy ,,O mitosci
ojczyzny"; gtobwne jego dzieto wymienia dalej sam Ochorowicz.
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Zc jednak i w $wiecie ducha wszystko mie¢ musi swojg przy-
czyne, spytajmy: dlaczego tak byto?

Byta i wtem przyczyna psychologiczna, a mianowicie nastepujaca.

Do liczby warunkéw twérczosci, ktéreSmy powyzej przebiegli,
nalezy jeszcze jeden, dotychczas przez nas nicporuszony — waru-
nek, w istocie bardzo estetycznej natury i ktéory moégt da¢ powdd
do wiary w nadnaturalno$¢ procesu twdérczego. Jest nim: natchnienie.

»Natchnienie, jak mowi Schiller, to niespodzianka dla duszy ludz-
kiej, dar szczescia, ktory spada z nieba". | oto dlaczego catg twor-
czo$¢ poetycka, jako dzieto natchnienia, kojarzono z pojeciem owego
ognia, ktdry Prometeusz az z nieba Scigga¢ musiat na ziemie.

.Natchnienie — mowit Libelt — to wyraz wielkiego znaczenia,
znajdujacy sie we wszystkich jezykach i we wszystkich $wiadczacy
znaczeniem swojem 0 bezposrednim zwigzku Boga z cztowiekiem.
Wyraz, pochodzacy z czasow, kiedy ludy ten zwigzek czu¢ i poj-
mowa¢ umiatly — ale w nastepnych wiekach panowania samowilad-
nego rozumu wyraz sponiewierany i wymieciony z dziedziny filo-
zofji idealnej i materjalnej — zostawiony samym mistykom i zale-
dwie potem jeszcze przyznawany. Wyraz ten wroci do swojego
pierworodnego znaczenia i odbuduje nowsg filozofje — filozofje twor-
cza, filozofje czynu" 9-

Czy to pobozne zyczenie naszego wielkiego estetyka speini sie —
nie tu miejsce rozstrzygaé — zwrdémy sie raczej do okreslenia,
jakie daje natchnieniu:

»Natchnienie — méwi on trafnie — jest tym stanem nadzwy-
czajnym ducha w nas, co site tworczg fantazji wywotuje i ogniem
niebieskim rozpala".

Jest to jednak omdéwienie tylko — a nam trzeba dokiadniej po-
zna¢t, jakie sga zwyczajne skladniki tego nadzwyczajnego stanu du-
cha, jego cechy i przyczyny.

W tym celu przypatrzmy mu sie blizej.

Przedewszystkiem cechg natchnienia jest mimowolnos¢, czyli nie-
zalezno$¢ od woli naszej. ,,Doszedtem do tego, moéwi Goethe, ze
musze wiasciwy mi talent poetycki jako dzieto natury uwazaé, a to
tem wiecej, ze wszystko skiania mnie do pojmowania przyrody ze-
wnetrznej, jako przedmiotu tamtej. Przejawianie sie¢ tego poetyckiego
daru mogto by¢ wprawdzie pobudzane i kierowane — ale najrado-
$niej i najbogaciej objawiat sie on mimowolnie, anawetwbrew
mojej woli".

9 Estetyka, czyli umnictwo piekne (1849) (p. a.).
S. Adamczewski, Sympozjon. 14
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O poezjach wogb6le moznaby powiedzie¢, ze nie poeta je tworzy,
ze one same tworzg sie w duszy jego. O Lafontaine’ie kto$ powie-
dzial, ze pisat bajki tak, jak grusza rodzi gruszki.

»My tylko, méwi Goethe, ukladamy stos, drzewa i staramy sie,
azeby byto suche; a gdy przyjdzie odpowiednia pora, ono samo si¢
zapala, wprawiajagc nas w zdumienie".

»Dzi§ — pisze Schiller — nie chciat mi sie duch (natchnienia)
pokazaé, chociaz wychodzitem na jego spotkanie, naprézno przebie-
gajac wszystkie szpalery mego ogrodu". A Forster9 dodaje: ,,Nie
pierwszy to raz, wtedy wilasnie, gdy wielcy artysci usilnie wszystkie
swe sity wytezajg, nie udaje im sie wymuszone dzieto ich ducha.
Zdobycze fantazji sa darem jednej boskiej chwili".

Na pytanie, czy idei szuka sie, czy tez tylko znajduje, Gutzkow ®
odpowiada: ,,Szukam wykonania, ale znajduje pobudki. Przy wyko-
naniu rozum pomagaé musi. Znalezienie zalezy od przypadkowego
pobudzenia. Mogtbym ten stan poréwnac z patrzeniem w niebo pod-
czas pogodnej nocy, gdy nagle btysk odrywa sie od sklepienia i zdaje
sie spadaé. Dobre poezje sg jak gwiazdy spadajgce".

Druga cechg natchnienia, do pewnego stopnia z pierwszej wy-
nikajgca, jest jego ulotnos¢. Jako wyjatkowe podniecenie fantazji,
rzadko trwa ono dluzej i znika, podobnie jak przyszio, pod wpty-
wem pierwszej lepszej pobudki. Goethe opowiada, ze nieraz, gdy
w nocnych marzeniach ozywita sie jego fantazja, chwytat za ot6-
wek i notowat na kartce cisngce sie wyrazy, a czynit to z takim
pospiechem, ze jesli kartke znalazt lezagca ukosnie, to jej nie pro-
stowat, tylko pisat krzywo, azeby Zadnym ubocznym ruchem nie
rozwia¢ ulotnych pomystow. Wyznaje réwniez, ze wolat pisa¢ otéw-
kiem, niz piérem, bo skrzypienie tego ostatniego byto nieraz wy-
starczajacem, zeby rozerwaé uwage.

W istocie, jezeli przy kazdej produkcji umystowej potrzebna jest
zupetna swoboda i spokdj, jezeli wejscie obojetnej osoby moze nam
odebra¢ ochote do dalszego zwyklego pisania — to o ilez wiecej
przeszkadza¢ muszg wszelkie uboczne wrazenia w takiej pracy,
w ktérej najlotniejsze pierwiastki fantazji uktadajg sie w nowe, nie-
spodziane kombinacje i gdzie od jednego trafnego wyrazu zalezy
nieraz udanie sie kompozycji.

To tez po wiekszej czesci poeci zgdaja samotnosci i Goethe po-
wiada, ze bez niej nigdy nic nie mogt stworzyé. Najlepiej za$ te
ulotno$¢ natchnienia znajg muzycy, ktorym trudniej zapamietad

9 Uczony niemiecki w. XYIIl. —  Niemiecki pisarz dramatyczny w. XIX, autor
cieszacej sie trwatem powodzeniem sztuki ,Urjel Acosta".
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motyw oryginalnie w danej chwili pomys$lany, poniewaz brak mu
tych wielostronnych ogniw asocjacji w tresci i w rymach.

Juz z poprzedniego wynika, ze natchnienie jest zaleznem od wa-
runkéw zewnetrznych.---—----

Niemniej zaleznem jest natchnienie od czasu. Pewne pory roku,
lub nawet dnia wiecej sprzyjajg tworczosci, inne mniej — a niema
pod tym wzgledem prawa ogoélnego, bo warunki zewnetrzne dajg
tylko ziarno, ktorego rozkwit zalezy od gruntu, a wiec od przyro-
dzonej indywidualnosci autora. Goethe w listach do Schillera skarzy
sie nieraz na diugie zaniedbanie go przez Muzy. ,Zaledwie S$lady
jakiej$ twdrczosci odczuwam obecnie w sobie, jednakze bede je-
szcze jaki$ czas cierpliwym, z nadzieja, ze najblizsze chwile bedg
lepsze".

Ze swej strony Schiller tak pisze w liScie do Rheinwalda: ,,Te-
raz, drogi przyjacielu, zaczna sie wkrétce najwspanialsze chwile,
w ktérych jaskoiki ukazujg sie na niebie, a wrazenia do mojej
piersi wracajg. Z jakiemze pragnieniem oczekuje jej!" — ,,Zapowiedz
wiosny prawdziwie orzezwita mnie, na moje zajecia, ktore bardzo
tego potrzebowaly, zlewajgc nowe zycie. Mimo catej naszej wysta-
wianej samodzielnosci, jakze bardzo jesteSmy z sitami natury zwig-
zani i czemze jest ta nasza wola, gdy jej natura pomocy odmowi.
Nad czem przez pie¢ tygodni szperatem, tego jeden tagodny bitysk
stonca przez trzy dni w mej duszy dokonat; wprawdzie mogta moja
dotychczasowa wytrwatos¢ rozwdj ten przygotowac, ale sam rozkwit
przyniosto mi niewatpliwie storice wiosenne".

Stowacki przeciwnie, oczekiwatl raczej jesiennej i zimowej pory,
jako zwiastujgcej mu szybszy polot natchnienia. W listach jego do
matki czytamy miedzy innemi: ,,Tej zimy zamys$lam pisa¢ i pisac,
jestem jak géra w potogu; prawdziwie nie wiem, jaka jest organi-
zacja we mnie, ze sie tak w pewnych epokach ozywia mys$lami,
przepetnia, wylewa, i znéw potem jestem jak Turek przez pét roku po
wytrzezwieniu sie z opjum — zupetnie zimny i prozaiczny".-———--

Zreszty, jezeli ktora wladza duszy, to najkaprysniejsza z nich,
fantazja, zalezy przedewszystkiem od temperamentu i charakteru
jednostkowego — a choé nie przestaje podlegaé ogdélnym prawom
przeobrazen, wydaje jednak tyle réznorodnych modyfikacyj, ze tylko
statystyka bardzo rozlegta mogtaby zatrze¢ pietno matych liczb na
korzys¢ wielkich.

W tych zawsze ogdlnych zarysach, o ile one obja¢ sie daja, po-
zostaje prawda, ze przez liryke dopiero wznosi sie twérczos¢ do
dramatu i powiesci, a przez dramat powies¢ zniza sie do gawedy;

14%
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pozostaje prawda i to takze, ze droga do gosScinca wiedzy S$cistej
prowadzi przez tgki i gaje fantazji, ze Pascal jako matematyk i filo-
zof 9, Decandolle jako botanik®), Ampere jako fizyk®), Rousseau jako
socjolog i filozof, zaczeli od... pisania wierszy.

| nic dziwnego; kto nie pisal wierszy w miodosci, nie moze by¢
dobrym pisarzem; co wiecej, kto w ten spos6b nie przejawit swojej
fantazji, gdy byt miodziehcem, ten jej nie znajdzie na starosc.

A bez fantazji ani matematyka, ani nauki przyrodnicze, ani
nawet filozofja obejs¢ sie nie moga.

Genjusz rozumu jest dzieckiem genjusza fantazji.

Dlaczego? Czyzby rozum sam przez sie nie moégt tworzyé rze-
czy wielkich?

Bezwatpienia nie.

Whbrew wszelkim teorjom etycznym, ktére kazg rozumowi, jako
takiemu, tworzy¢ czyny i panowa¢ nad niemi — jest on do tego
najzupetniej, ale to najzupetniej niezdolny. Tylko uczucia, tylko
namietnosci, tylko popedy pobudzajg cztowieka do czynu, nie pojecia,
idee, abstrakcje. Namietnos¢ niskiego rzedu moze by¢ pokonana przez
namietnos$¢ szlachetna, uczucie duchowe moze przewazyé¢ nad uczu-
ciem zmystowem, ale nie mys$l, jako mysl, nie rozumowanie, jako
rozumowanie.

Tem mniej za$ pobudzaé moze umyst do twbrczosci artystycznej
idea, ktora wstydzi sie tego, ze jest tylko firma dla uczud.

Rola idei w zyciu jednostki jest rownie pozorna, jak rola dyplo-
macji w zyciu narodow. Zdaje nam sie, ze dyplomaci tworzg wojne
lub pokéj, a tymczasem tworzg jg uczucia, potrzeby, skionnosci,
namietnosci mas. Rozum wobec temperamentu, potrzeb i usposo-
bienia jednostki, dyplomacja wobec charakteru, potrzeb i obecnego
nastroju narodoéw, to tylko forma, czesto blada, bardzo czesto fai-
szywa — wiasciwej tresci. Sita czynu nie jest sita rozumowania;
Swiatto, osSwiecajgce maszyne, nie jest sitlg jej ruchu, chociaz ono
dopiero ruch ten widocznym czyni — i nawet stonce nie dlatego
porusza ziemie, ze jg o$wieca. A rozum oswieca tylko, nie roz-
grzewa, nie pobudza, nie tworzy; — i predzej senne marzenie
wplynie na postepowanie cztowieka, niz chtodne rozumowanie —
bo w marzeniu jest skfadnik zywszy od idei — uczucie.

Fantazja jest dlatego twoércza wiladza, ze w niej tres¢ wyobra-
zalng porzadkujg uczucia, a nie sama sita zaleznosci logicznych.

9 Znakomity pisarz francuski XVII w., autor stawnych ,,Mysli". — 9 Szwajcar,

tworca geografji botanicznej (pierwsza potowa w. XIX). — 9 Matematyk i fizyk
francuski pocz. XI1X w., odkrywca zasadniczego prawa elektrodynamiki.
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I tu wiasnie dochodzimy do wyznaczenia nowej cechy, wyroz-
niajgcej natchnienie od mniej bujnych stanéw ducha. Cecha tg jest:
udziat uczud.

Stan fantazji, zwany natchnieniem, powstaje wtedy, gdy kolizja
lub szybkie po sobie nastepstwo dwdéch uczué wstrzgsng organiz-
mem — gdy nim wstrzasng, nie naruszajac jednak réwnowagi.

Najczesciej skutek ten wywotuje wrazenie przyjemne, uczu-
ciowe, padajagce na grunt uczu¢ smutnych. Melancholja prowadzi-
taby do apatji, ale wiadomo$¢ o powodzeniu, oklaski, pochlebstwa,
serdeczne objawy zyczliwosci dajg jej site twadrcza, ktdrej nie stworza
tam, gdzie nie bylo smutku, gdzie nie bylo posepnych, samotnych
marzen, cierpienia.

Rzadziej odwrotna kolizja budzi twoérczos¢ — gdy mianowicie
srod wesela, powodzenia spokojnego, sympatji, padng na ich grunt
wrazenia zawisci, szyderstwa, urggania, ale i wtedy silniejsze duchy
zrywaja sie do lotu, wiasnie mocg poczucia kontrastu. Niepowo-
dzenie staje sie motorem wspoétzawodnictwa, szlachetnej emulacji,
podobnie jak powodzenie — bo i tu, gdzie chodzi o wyjgtkowo
bujny stan fantazji, tak jak wogéle w twdérczosci poetyckiej, Zrddio
jej natchnienn jest podwad@jne: zaréwno w zadowoleniu z dodatnich
form zycia, jak i w niezadowoleniu z ujemnych.

Ale mylg sie dawni estetycy, dajac przewage tym ostatnim. Myli
sie jeszcze DeschaneD)* moéwiagc, ze marzymy tylko o tem, czego
nie mamy, ze ,ideat nasz jest zawsze dalekim od nas", bo wszakze
poeta, ubdstwiajacy swa kochanke, gtoszacy stawe rodzinnej broni
po zwyciestwie, wracajacy do ojczyzny po tutactwie i witany otwar-
temi ramiony, moze réwnie goraco zamarzy¢, réwnie goragcg piesn
stworzyé, jak wowczas, gdy z serca jego wyrywa sie okrzyk zwat-
pienia, tesknoty, rozpaczy.

Przyznawa¢ przewage pobudkom negatywnym, mowié, ze wy-
tacznem zrodiem poezji jest niezadowolenie z zycia, jest to nie zna¢
natury ludzkiej.

To, co przewodniczy wszystkim czynom cziowieka, nie nazywa
sie wstretem do cierpien, lecz dagzeniem do szczesScia. Sita ta jest
z natury dodatnig, nie ujemna. Odporno$¢ negacji jest konse-
kwencjg twierdzenia, nie za$ odwrotnie.

I w sztuce cziowiek tworzy dlatego, ze znajduje zadowolenie,
a potem dopiero pobudza go do twoérczosci niezadowolenie. JeSli
powiedziatem wyzej, ze artysta nie czutby potrzeby do tworzenia

9 Francuski krytyk literacki w. XIX.
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ideatéw, gdyby wokoto siebie tylko idealy znajdowal — to réwniez
nalezatoby powiedzie¢, ze nie czulby potrzeby tworzenia ideatow,
gdyby zadnych wokoto siebie nie znajdowat.

Dopiero dwa te zdania, razem wzigte, objawiajg catkowitg prawde.
Tylko wiec z zastrzezeniem mozemy uznaé stuszno$é nastepuja-
cych uwag Saint-Marc Girardin’a9: ,,Imaginacja kocha to i szuka
przedewszystkiem tego, czego niema. Gdy wojna domowa wstrzgsa
i zakrwawia spoteczenstwo, imaginacja chetnie tworzy idylle, gtosi
pokdj i cnote. Gdy przeciwnie, spoteczenstwo uspokaja sie i odpo-
czywa, imaginacja nabiera gustu do zbrodni. Jest ona jak 6w kupiec
Horacego: ,wystawia spokoj nadbrzezny, gdy burza huczy na mo-
rzu; kocha sie w falach i gromach, gdy okret wrécit do przystani'.

W tej formie zdanie jest zbyt stanowcze i wolatbym uzy¢ raczej
innego zwrotu dla podobnej mys$li w duchu tego, co pani George
Sand®) powiedziata. La petite Fadette, pisana pod tchnieniem stra-
sznych dni czerwcowych 1848, zawiera miedzy innymi taki ustep:
»W czasach, kiedy zte wynika z tego, ze ludzie nie znajg sie i nie-
nawidza, powolaniem artysty jest opiewanie tagodnosci, zaufania,
przyjazni i przypominanie w ten sposob zatwardziatym i zgnebio-
nym, ze obyczaje czyste, uczucia tkliwe, ze dawna sprawiedliwos¢
sg jeszcze lub sg jeszcze mozliwe na tym Swiecie".

Kolizja uczué, powodujgca wyjagtkowe podniecenie fantazji, mimo
tego, ze skladniki jej sa r6znorodne, w wyniku swym jest zawsze
przyjemna.

I to stanowi dalszg charakterystyczng ceche natchnienia, ktéra
jednak moze sie wyda¢ dziwng, po tem, coSmy wyzej powiedzieli.

Jesli na tle smutnego usposobienia poety, pod wpltywem wrazen,
zadowalniajgcych jego mito$¢é wiasng, obudza sie uczucia przyjemne,
to nic dziwnego, ze uczucia te przez kontrast wydadzg sie jeszcze
silniejszemi, ale jakim sposobem 2z przeciwnego wypadku moze
wyniknaé ten sam rezultat?

Otéz te trudnos¢ wyjasnia nam nastepujaca okolicznos¢:

Wrazenia przykre, trafiajgce na usposobienie wesote, tylko wtedy
wywotujg natchnienie, jes$li, réwnie jak poprzednie, dziatajg na mi-
tos¢ wiasng i jesli ta mitos¢, przybierajgca tutaj posta¢ wiary w siebie,
poczucia talentu, jest dos$¢ silna, azeby nietylko nie ugig¢ sie pod
naciskiem wzruszenia przykrego, ale owszem znalez¢ w niem bo-
dziec do energiczniejszego przejawu. A skoro tylko nastapi podnie-
cenie dziatalnosci umystowej i wprawienie w ruch fantazji, to taki

9 Francuskiego krytyka literackiego w. XIX. Stawna powiesciopisarka
francuska okresu romantycznego.
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stan bedzie i musi by¢ przyjemnym — bo kazde podniecenie funkcji
bez naruszenia ogélnej réwnowagi rodzi przyjemnosc.

Na tejto zasadzie ostateczny wynik zmieszania sie uczué¢ przy-
jemnych z przykremi, podniecajgc sity woli i fantazji staje sie
zrédtem zadowolenia, ktdre artyscie nieraz najciezsza dole ostadza.
A zadowolenie to wzrasta w miare szczeSliwego rozwijania sie pro-
cesu twarczosci; tu bowiem poeta znajduje to, czego mu zycie dac
nie moze, znajduje zaspokojenie swoich indywidualnych pragnien
estetycznych, wzmocnienie wiary w siebie; co chwila czego$ szuka
i co chwila co$ znajduje, niespodzianie, czesto jakby przez blysk
jakis czarodziejski pokonywa przeszkody, oglada i podziwia nowg
kombinacje, tem wiecej, iz czuje, ze to jego wiasny utwor, dziecie
jego ducha.

Jest w tworczosci poetyckiej rodzaj macierzynskiego uczucia,
tem zrozumialszego, ze duch rodzi w rozkoszy, podczas gdy ciato

w bolesci.
Ol anieli czué nie moga.
Co ja czuje w tej godzinie!

wota Krasinski —a Deotyma w Sonetach do oblubierica wypowiada
swoéj zachwyt temi stowy;

O, jakze serce takich godzin czeka!
O, nieba! czemuz tak rzadkie sg chwile,
W ktoérych natchnienie nawiedza cztowieka?

Jest to zresztg uczucie, towarzyszace kazdej pracy umystowej
twoérczej, szczerej, swobodnej a goracej, niezaleznie od wartosci
produkcji.

»Z przyjemnosci czysto umystowych, jakie znam, najsilniejszg
jest ta, ktora towarzyszy tworczosci literackiej". ,,Do najmilszych
chwil w mojem zyciu licze te, w ktérych swobodnie i z zapalem
rozmys$latem nad nowa jaka praca; chdéd wtedy stawat sie przy-
spieszonym, czutem, jak mnie cos unosito lub wstrzymywato nagle,
gdym na jaka watpliwos¢ natrafit; policzki rozgrzewaty sie, serce
bito silniej i wszystkie muskuty mniej lub wiecej wyraznie praco-
waty w takt z myS$lami" 9-

Moore w pamietnikach swoich o Byronie powiedzial, ze niema
takiego szczescia na ziemi, ktoreby sie poréwnaé¢ dato z tem uczu-
ciem, jakiego doznaje cztowiek w chwili tworzenia nowego pomystu,
ze ta kreacja umystowa jest najwyzszym szczeblem rozkoszy inte-

9 Z dziennika psychologa przez J. Ochorowicza, Warszawa 1876, str. 222 (p. a.).
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lektualnej, rozkoszy prawdziwie boskiej. Rodzi te rozkosz natchnienie,
bedace samo przez sie najwyzszem uczuciem w cziowieku 9.

Ale nie na tem koniec wiasciwosci natchnienia. Siegngwszy
nieco glebiej, znajdziemy nowsg ceche, ktéra nadto ulatwi nam zro-
zumienie poprzednich. Tg cechg jest udziat skojarzen bezwiednych.
One to ttumaczg nam w znacznej czesci mimowolno$¢ natchnienia,
czyli jego niezalezno$¢ od woli, a natomiast tak wielkg zalezno$é

/od niedostrzegalnych wplywoéw miejsca i czasu i od utajonego
wplywu uczud.

Rozebrawszy sktadniki natchnienia, mozemy nawet wprost po-
wiedzie¢, ze bez udzialu wyobrazenn bezwiednych byloby ono nie-
mozliwem.

Kazde wyobrazenie, azeby by¢ Swiadomem, potrzebuje na to
pewnego czasu, i wrazenia, zbyt szybko po sobie nastepujace, nie
moga wytworzy¢ odrebnych wyobrazen swiadomych — a tak samo
jak przy tworzeniu, tak i przy odtwarzaniu sie wyobrazen, jezeli
szeregi ich przebiegajg zbyt szybko, wyobrazenia stabsze, bledsze
zacierajg sie wzajemnie, a natomiast te, ktére sg silniejsze (wsku-
tek ozywienia ich przez odpowiednie wrazenia) wystepujg jasniej
i wyrazisciej.

Juz to wogble, jak np. przy objawach uwagi, jezeli czynnos$é
umystowa poteguje sie w jednym kierunku, to musi stabnagé w dru-
gim, poniewaz czynnos$¢ fizjologiczna podniecona opanowywa caty
moézg, nie dopuszczajgc innych, obcych, budzacych sie czynnosci
do zupetnego przejawu. Tu za$ mamy wiasnie taki przypadek, ze
wyobrazenia przeptywajg szybciej (stad ich ulotnosé) i zarazem wy-
stepuja silniej (stad ich wyrazisto$¢, niekiedy dochodzgca do halu-
cynacji). Jezeli za$ wyobrazenia przeptywajg szybciej i pewna ich
liczba jest spotegowang — to tem samem dla innych nie pozo-
stanie dos¢ czasu, azeby sie staty Swiadomemi i te pozostang
bezwiedne.

Symbolicznie mozemy to sobie tak przedstawic:

Przypusémy, ze w spokojnym stanie pewnego umystu przepty-
wajg przezen gtéwnie dwa tahcuchy skojarzen, z ktorych jeden
przedstawimy sobie literami, drugi liczbami. Gdyby ten przebieg
pozostat normalny, t. j. gdyby na kazde wyobrazenie mogt by¢
czas odpowiedni, to fancuchy te przedstawityby sie w tej formie:

A, B, C, Db E, F, G, H, I, K itd
1, 2, 3, 4, 5 6 17, 8 9, 10 it d

9 Libelt. Estetyka. Petersburg 1854. Tom 1, str. 28 (p. a.).
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Tymczasem wskutek tego, ze fantazja jest podniecona (przez
uczucia i wrazenia uczuciowe), tancuch ten przeptywa szybciej. Te-
oretycznie mogtby by¢ wodwczas taki skutek, ze wszystkie wyobra-
Zenia przeptywalyby szybciej, a tem samem, posiadajagc mniej czasu,
bylyby tez wszystkie zaréwno mniej jasne. Lecz praktycznie taki
wypadek jest niemozliwy, poniewaz szybszy ruch ma miejsce tylko
przy podnieceniu fantazji, podniecenie za$ jest mozliwe tylko przy
wspoétudziale wrazeh uczuciowych, a wrazenia uczuciowe nie moga
dotyczyé odrazu wszystkich wyobrazen, dazacych do reprodukgciji,
lecz tylko pewnej ich cze$ci. Poecie przypomina sie salon, w kto-
rym poznat kochanke, i to wspomnienie rozrzewnia go; obraz ko-
chanki staje jasno przed oczyma duszy, niemal styszy jej stowa,
czuje dotkniecie reki — a tymczasem skojarzone z temi wyobraze-
niami na zasadzie wspotczesnosci wyobrazenia mnéstwa innych
0s6b i ich rozméw, chociaz wdzierajg sie do $wiadomosci przez
zwigzek mechaniczny, ale sg odtrgcane i schodza na plan drugi,
trzeci i t. d

Wskutek wiec wplywu uczuc¢ i podniecenia fantazji, taricuchy
wyobrazen przedstawig sie tak:

A b ¢ D, e F, G h i/ itd

1, 2, 3,4, 5 6 7,8 9,10 itd,
to znaczy, ze, o ile wyobrazenia, bedace w zwigzku z wraze-
niami uczuciowemi i uczuciami, zyskujg na jasnosci, o tyle reszta
straci; a jeSli ta strata bedzie znaczniejsza, wowczas wyobrazenia
przejsciowe stang sie bezwiednemi, czyli dla Swiadomosci beda
rowne zeru:

A .. D F G . . K

2,3 . 5 . .8 9.

W ten tylko sposdb fantazja moze tworzy¢ nowe zestawienia, nowe
kombinacje i to nam objasnia zaréwno oryginalnos$é jej produkcji,
jak i wrazenie niespodzianki dla poety, ktory, nie mogac odczuc
tajemniczych ogniw barwistego tancucha swoich marzen, przypi-
suje ich tre$¢ natchnieniu z zewnatrz, promieniowi S$wiatta, spada-
jacego z nieba.

~Prawdziwy poeta, méwi Maudsley”, ma Swiadomosé tylko wy-
razéw — mysli za$ z tajemniczej glebi wyplywajg". Ale zdanie to
jest stusznem tylko w czesci. Nie mozna rozdziela¢ w ten sposéb
mysli i w?yrazéw; zaréwno bowiem jedne, jak drugie, moga by¢
Swiadome lub bezwiedne. To tylko jest pewnem, ze w chwili twor-

9 Psycholog angielski drugiej potowy w. XIX.
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czego natchnienia A moze sie znalez¢ niespodzianie obok D i czy
to bedzie wyraz czy obraz, poeta uczuje jego nowos$é, jego niespo-
dziewanos$é, poniewaz ogniw przejsciowych: b, ¢, czué nie moze.

A tymczasem, poniewaz w calym tym mechanizmie, zamiast po-
spolitych sprezyn powszedniego zycia i towarzyskich, powierzchow-
nych natogéw, wystepujg sity glebsze, bo na przyrodzonych pra-
wach natury ludzkiej, na catlozyciowem doswiadczeniu oparte, a po-
czuciem ideatu rozbudzone, od wszelkich konwencjonalnych formu-
tek wolne, nic wiec dziwnego, ze takiemi sitami kierowana mysl
poety tworzy rzeczy wielkie, wznioste, glebokie.

»Tak w zyciu, jak w sztuce, moéwi Libelt, to wilasnie jest naj-
wznioslejsze i najpotezniejsze, o czem cziowiek w chwili dziatania
i tworzenia nie wie. Ktoby chciat wielkos¢, wzniosto$¢ lub pieknosé
tworzy¢, nie stworzy jej, bo ona si¢ sama tworzy". A na innem
miejscu dodaje: ,,Czem w przyrodzeniu jest dziatanie praw natury,
w zwierzetach dziatanie instynktowe, tem w sztukmistrzu9 jest
dzialanie genjusza: samotworczoscia, bez poprzedniej wiedzy i woli".
Te bowiem wyobrazenia, ktére pozostaja bezwiednemi, dla Swiado-
mosci tylko nie istnieja, w gruncie za$ rzeczy nietylko istniejg, ale
nawet najczynniejsza w twérczosci role odgrywajg. W kombinacji
G, h, i, K, — K nie bytoby przyszto do Swiadomosci, gdyby nie n, i,
ktére je, kosztem wiasnej indywidualnosci do bytu powotaty, spra-
wiajac, ze po G nastgpito K, nie zas 4 lub F - Ze wiec mimo no-
wosci kombinacji nie przewrdcono porzadku zjawisk.

Nie nalezy tez zapominaé, ze o olbrzymiej wiekszosci naszych
czyndéw stanowiag czynniki bezwiedne. Przejawy $wiadomosci sa
tylko drobnemi gwiazdkami, rozsypanemi na ciemnem tle nocy,
owo za$ tlo bezwiedne jest niezbedng podstawg dla przejawow
$wiadomosci — one na niej dopiero wyosobnié sie i rozwing¢ moga.
Mechanizm dziedziczny, nalogi, przyzwyczajenia i wprawy nabyte,
mimowolne utajone asocjacje, niedostrzegalnie drobne, lecz ciagle
czynne wrazenia - owe perceptions imperceptibles Leibniza®) —
wszystko to byto juz i dziatato tam, gdzie sie zaczely przejawiac
wyzsze stopnie $wiadomosci — a genjusz tkwi wiasnie nie w tem,
co cztowiek jasng, lecz mozolnag drogg rozumowania zdobedzie, ale
w tem, co 6w ciemny mechanizm drogg intuicji do $wiadomych

kombinacyj dorzuci. n
»Szekspir - moéwi Carlyle®) - jest tem, cobym mogt nazwac
9 T. j. w arty$cie. — ® ,,Postrzezenia niepostrzegalne"; Leibniz, wybitny filozof

niemiecki w. XVII. — 9 W stawnej ksigzce ,,Bohaterowie. Cze$¢ bohateréw i pier-

wiastek bohaterstwa w historji" (przektad polski, 1892).
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bezwiednym rozumem, miesci sie w nim bowiem nieréwnie wiecej
dobrego, anizeli sie sam spodziewat Jego dramaty sa produktami
natury, tak gtebokiemi, jak ona. Jest to najwyzszg nagroda przy-
rody dla prostej, prawdziwej, wielkiej duszy, ze sama ona jest cze-
Scig tej przyrody. Dzieta takiego cztowieka, chociazby nie wiem ile
Swiadoma, przemyslang praca osiagnat, wyrastaja w nim bezwied-
nie z nieznanej gtebi, jak wyrasta dab z glebi ziemi, jak samowol-
nie goéry i wody powstajg".

Wspomniatem juz, ze wyobrazenia, ktére w podniostym stanie
umystu kosztem innych dochodza do $wiadomosci, sg wyjatkowo
jasne i wyraziste. A sg to bardzo czesto te wyobrazenia, ktore
w stanie normalnym rzadko dochodzity do $wiadomosci, poniewaz
byty ttumione przez inne, obce im, a dla nas w codziennem 2zyciu
wazniejsze pobudki.

Tak np. typy ludzi, z ktéorymi zyjemy, ich przyzwyczajenia,
gesty, brzmienie gtosu i t. p. cechy, wszystko to wskutek czestosci
powtarzania i podrzednego znaczenia dla naszych stosunkéw zycio-
wych bywa przeSlepiane lub zapominane; tymczasem w chwili
tworczego podniecenia mysli, u powiesSciopisarza, w chwili, Kiedy
umyst nie jest zasypywany codziennem! wrazeniami — szczegOty
te budza sie do zycia i nieraz autor bezwiednie odtwarza typy zna-
jome albo tez kombinuje jeden z drugim, nie spostrzegajgc, ze ma-
terjal do tego bierze z wilasnego, machinalnego doswiadczenia.

W chwili natchnienia, podobnie jak w marzeniu sennem, budzg
sie wyraziscie najbardziej typowe cechy charakteréw, i powiescio-
pisarz lub dramaturg daje nam obrazy gieboko, prawdziwie psy-

chologiczne — chociazby o psychologji, o prawach, rzadzacych
uczuciami i charakterami, najmniejszego w Swiadomosci swej nie
miat pojecia.

Te wiasciwos¢é fantazji w marzeniu $cisle tworczem, zaréwno jak
i w marzeniu sennem, beztadnem, trafnie maluje Jan Pawel Richter 9
w przypisku do jednego ze swoich listbw O marzeniach:

»5en jest mimowolng tworczosciag poetycka i Swiadczy o tem,
ze poeta cielesnym swym mozgiem wiecej pracuje, niz cziowiek
pospolity. Dlaczego nikt sie dotychczas nie dziwi temu, ze w owych
scenes detachees ® marzenia sennego, jak Szekspir jaki, nadaje 0so-
bom, o ktérych marzy, najwiasciwsza im mowe, najwyrazistsze
charakterystyczne dla nich wyrazy i zwroty, albo raczej, ze one mu
te swoje wiasciwosci poddajg? Podobniez prawdziwy poeta i przy

9 Pisarz niemiecki okresu romantycznego. — 9 LuZne sceny.
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pisaniu jest stuchaczem, nie za$ nauczycielem jezyka swoich boha-
teréw, to znaczy, ze nie on uklada ich mowy na podstawie praco-
wicie wyuczonej stylistyki ludzkich charakteréw, lecz tylko przystu-
chuje sie im, przyglada sie im zywo, podobnie jak we $nie, i wow-
czas styszy je. Spostrzezenie Yidora 9, ze wymarzony przeciwnik
czynit mu czesto ciezsze zarzuty, niz krytyk prawdziwy, potwier-
dzaja obserwacje dramaturgdéw, ktérzy przed natchnieniem w zaden
sposob nie mogliby by¢ suflerami trupy swoich bohateréw, podczas
gdy w natchnieniu tak fatwo stajg sie autorami ich roli. Ze figury
sndéw naszych nieraz zadziwiajg nas swemi odpowiedziami, chociaz
sami je im nadajemy — jest rZecza naturalng; i na jawie mysli,
ktére niby wysileniem umystowem sprowadzamy, wyskakujg nagle,
jak iskry; lecz we $nie brak nam $wiadomosci tego wysitku,
musimy wiec te mys$l wraz z wysitkiem przypisa¢é wymarzonej
postaci”.

Wyrazisto$¢ wyobrazenn w procesie natchnienia staje sie nieraz
tak wielkg, ze przechodzi formalnie w halucynacje. Autor poprostu
widzi przed sobg osoby, ktérych akcje opisuje, styszy ich gtosy,
czuje dotkniecie, jakby na jawie. Halucynacje sa wogoble bardzo
pospolite u ludzi z wyzszg fantazjg®); zachodzi jednak pewna roznica
pomiedzy halucynacjg chorobliwg a artystyczng; ta ostatnia nie jest
nigdy tak silng, uporczywa i narzucajaca sig, jak pierwsza, a przy-
tem jako podniecenie fantazji, nie przechodzace granic réwnowagi,
nie jest nigdy przykrg, lecz owszem, przyjemna.

Gustaw Flaubert tak sie wyraza w liscie do Taine’a: ,,Nie bierz
pan za jedno wewnetrznego widzenia artysty z widzeniem cztowieka,
ktéry naprawde halucynacji podlega. Znam doskonale oba te stany —
miedzy niemi lezy przepas¢. We wiasciwej halucynacji doznajemy
zawsze strachu, czujemy, ze osobisto$¢ nasza wymyka sie nam,
zdaje nam sie, ze zamieramy; w widzeniu poetycznem przeciwnie,
doznajemy radosci, co$ jakby w nas wchodzito; ale i to prawda, ze
nie wiemy, gdzie sie znajdujemy. Czestokro¢ widzenie powstaje po-
woli, czastka po czastce, jak rézne czesci ustawianej dekoracji; ale
czesto tez jest ono nagte, ulotne, jak halucynacje senne. Przemyka
ci sie przed oczyma co$, co powiniene$ ragczo pochwyci¢" ®.

Wyrazisto$¢ obrazéw fantazji wzrasta wraz ze stopniem jej pod-

9 Zapewne bohatera poczytnej nadéwczas powiesci ,L’enlant de la lorgt®. —
9 Patrz w tym wzgledzie dzieta Griesingera, Lélut, Brifere de Boissmont, Taine’a,
Szatkowskiego, Szokalskiego i t. p. — Ustep Griesingera cytowany jest u Chmielow-
skiego: ,,Geneza fantazji", str. 50 (p. a.). — 9 Taine, De lintelligence, 1. 471 (p. a.).
Gustaw Flaubert — znakomity powiesciopisarz francuski XI1X w.
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niecenia, ale jednoczesnie tez coraz bardziej zatraca sie miedzy
niemi zwigzek logiczny, i poeta tworzy koncepcje szalone, chao-
tyczne, przerazajace wrazliwych czytelnikbw, a dla mniej wrazli-
wych niedostepne. Tu dopiero genjusz przechodzi prawdziwa probe
ognia. Nadmierna bujnosc i wyrazistos¢ obrazéw stanie sie tylko
nierozsagdna i Smieszng — albo tez mimo catego rozkietznania fan-
tazji poety zdota utrzymacé sie w granicach toru poetyckiego, budzac
uczucie grozy, wzniostosci, ogromu, przerazenia, potegi.

Takag ceche noszg na sobie najszalefsze i najmniej zrozumiate
strofy Stowackiego. Oto przykiad:

Wtenczas te walke we mnie Bdg wnaturzyt;

We mnie krzyk, we mnie blask i mieczéw rznigcie.
We mnie sie obtok zakrwawiony kurzyt.

We mnie szto z pola trupéw ducha wziegcie...

R jam zacierpiat jak szatan — i stchérzyt,

W iskrze duchowej niby w diamencie

Majac bolesci réznych tajemnice,

Kolory, krzyki, jeki, btyskawice.

Na mojem sercu, jak na zilotej tarczy

Sto dzid sie tamie i sto mieczow kruszy,

| sto utkwionych strzat bolesnie warczy,

I sto anioldw upada bez duszy.

Myslac, ze serce za wszystko wystarczy.
Wszystko uzbroi sobg — wszystko wzruszy.

R ja co? Aniot na dnie mgiet czerwonych,

Pan niewidzialnych duchéw — brat szalonych...

Znowu stchérzony, i sam — a juz nisko,
Uczutem, ze sie w czem$ zwinietem placze,
Ze oczom moim ciemno — nogom $lisko,

A do ucieczki ciagna checi racze.
Wszedtem na jakie$ straszne widowisko,
Gdzie trupie resztki, druciane oponcze
Nadeptat mdj duch i przejat sie trwoga,
Czujac, ze wiasne kosci ruszyt noga.

(Krél Duch).

Mimo niejasnosci mysli, mimo tylu dzikich niemozliwosci, mimo
catlego szalu, jaki w tych i wielu innych ustepach majaczy — jest
w tem majaczeniu taka wyrazistos¢ obrazéw, taka potega stowa, ze
nikomu nie przyjdzie na mys$l szydzi¢ z tych genjalnych niedo-
rzecznosci i cho¢ moze wolelibysmy, zeby Stowacki byt ustuchat
rady Krasinskiego, ktéry mu pisat. ,,Granit rzu¢ pod twoje tecze™ —
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niemniej jednak nawet w tej aberacji poetyckiej, nawet w tych
halucynacjach, musimy uczci¢ poteznego ducha, ktorego jezyk
z stonecznej mitosci byt wziety,
Nig ztoty... gdy sie znizat, malowany —
Lecz caly wielki, otwarty, natchniety,
I nie méwiony, lecz z ducha btyskany.

A gdybysmy sie zapytali, skad ten urok, nawet w niedorzecz-
nych wybuchach fantazji, to i na to sam poeta datby nam najlepsza
odpowiedz. On nas porywa mimo swego szatu, poniewaz pod tg
wyrazistoscig halunacyjna,

pod tym grzmotem, pod temi kolory
Jest dziwna, smetna praca; bo to nie to,
Ze rozne z mysli lejg sie upiory.
Ze z petng jestem wymyslen kaleta:
Ale wierzajcie... zem rymu podpory
Podtozyt sercem — a to moje veto
Przeciw fatszowi; gdy je duch mdj rzuca.
To wiecej mnie to kosztuje — niz ptaca...

(Beniowski).

Ten ostatni wiersz naprowadza nam nff mysl ostatnig i zarazem
bardzo smutng witasciwos$¢ natchnienia.

Twoérczo$¢ poetycka, bedaca zyciem dla duszy poety, bywa cze-
sto Smiertelnym wrogiem jego ciata. Wytezona praca fantazji, w kté-
rej ,,rymu podpory podtozone sg sercem"”, w ktérej artysta czynny
jest nie piorem, pendzlem lub diétem, ale calg sita wrazliwej swej
i miekkiej natury, calem zyciem, calg duszg — twOrczos¢ taka,
zwlaszcza jesli jej towarzyszg zbyt czeste chwile szatu, chwile, w kt6-
rych huraganowi uczué sprzecznych, walce idei, marzen i rzeczy-
wistosci, pozwala przej$¢ przez swoje serce, kiedy w dusze swa
przejmuje ,.krzyk i blask i mieczOw rzniecie", ,kolory, jeki i bly-
skawice", to pamieé takich przejs¢ i przelewanie ich na papier

Niweczy ciato gorzej nizli praca,
Niz nedza, ktéra wnetrznosci wyjada,
Niz przyjazn, ktéra zdrada sie odptaca.

Tu juz nie obojetne idee, ale wzruszenia i namietnosci wchodza
w gre i calty organizm przetrawiaja, szarpia, rozstrajajg i wycien-
czajg hadmierng twdérczoscia:

Im cztowiek silniej wznieca ducha ptomien,
Tem sie w nim predzej spali drzewo zycia.

Wszystko musi by¢ zréwnowazone na $wiecie. Najwyzsze zado-

wolenia najdrozej tez optacaé trzeba.
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ArtysSci sg to najrozrzutniejsi ludzie pod storicem; chocby naj-
wiecej wazieli, jeszcze wiecej daja — a to ,,wiecej", ztozone z naj-
lepszych sit ciata i duszy, z promieni ideatlu i z krwi serdecznej,
jesli ozywia ttumy — jakze czesto zabija jednostki! —

BOLESLAW PRUS (1847-1912).
1. z Kronik tygodniowych.

a) Rzut oka na Ujazdow

Od czasu jak jeden z moich przyjaciot zostat mianowany dokto-
rem filozofji... ptywania po piasku, przekonatlem sie, ze najznako-
mitszg humorystyka jest samo zycie i ze dla skromnego oficjalisty
z Kurjera celem marzenn powinno byc tylko: dokfadne kopjdwanie
zycia. Z tego powodu w tem, co powiem nizej, znajdziecie tylko
fotografjc rzeczy widzianych, ani za$ stdwka przesady lub wiasnego
konceptu.

Ludowe igrzyska znane juz byly starozytnej Grecji. Odbywaly
sie one pod odkrytem, wiecznie lazurowem niebem, na ziemi praw-
dopodobnie suchej, wsrod réz, cyprysow, laurow, debow i drzew
oliwnych. Podczas uroczystosci tych Swietowata cata Grecja iz ca-
tej tez Grecji zbiegat sie na nie lud w najlepsze swoje szaty ubrany.
Lud ten nietatwo byto zabawié, a trudniej jeszcze zachwyci¢. Na
kazdej ulicy miasta spotykal on posagi boskiej pieknosci, rzezbione
didtem Fidjaszoéw. Swiatynie, senat, a nawet domy prywatne wzno-
sili genjalni architekci, ktérych naprozno chcieliby nasladowac¢ a na-
wet zrozumie¢ dzisiejsi budowniczowie pierwszej i drugiej klasy.
W teatrach widywat lud tragedje Sofoklesa lub komedje Arystofa-
nesa, ktore na wieki budzi¢ bedg podziw mitosnikéw sztuki scenicz-
nej. Na rynkach stuchat filozoféw, od ktérych ucza sie filozofowie
dzisiejsi, albo méwcow, ktérych ognista wymowa popychata go do
zZwyciestw.

Ot6z i ten lud miewal swoje zabawy, a nawet zapalat sie niemi.
Co kilka lat, wsréd stutysiecznego ttumu, miodziez i dziewice grec-
kie popisywaty sie zrecznoscig i sita. Jedni rzucali olbrzymie me-
talowe kregi ub trafiali widczniami do celu. Inni Scigali sie pieszo
lub konno. Atleci z réznych kranncow Grecji wywalczali pierwszen-

9 Kurjer Warszawski z 3 kwietnia 1877 r. — W owych czasach na polu Uja-
zdowkiem w Warszawie (gdzie dzi$ park) urzadzano co Wielkanoc zahawy ludowe.
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stwo dla swych rodzinnych miast, powalajgc na ziemie przeciwni-
kéw, przed ktorymi lwy uciekaty. Jeszcze inni, przy odgtosie harf,
improwizowali piesni na czes¢ bohaterow i przypominali Grecji jej
wielkos¢. Zwyciezca otrzymywat w nagrode oklask zgromadzonego
ludu i wieniec laurowy, a imie jego, cho¢ nie wydrukowane w zad-
nem pismie perjodycznem, od pokolenia do pokolenia przechodzito.

Na Ujazdowie niema debdéw, ani drzew oliwnych, ani laurow;
jest tylko trawka, na ktorg sie nawet kozy nie fakomig, jest lud
ubrany w $wiateczne szaty, a nad nim niebo, ktére dla rozmaitosci
sypie $niezek lub sptdkuje go deszczykiem.

Zamiast dwukotowych wozéw toczg sie dorozki i zéte omnibusy
za cene umiarkowang. Btoto na drodze jest tak geste, jak krem
w dziesieciogroszowych ciastkach.

W alejach Ujazdowskich widzimy wilgotng faweczke, a na niej
pare matzonkéw: dwudziestoletniego meza i piecdziesiecioletnig zone.
Poczciwcy ci idg zdaleka, zapewne z Pragi; chcac zatem nadwatlone
sity pokrzepi¢ i przygotowaé¢ dusze do uszlachetniajgcych wrazen,
rozwigzujg czerwong chustke i jedzg ukrytg w niej babe tudziez
kietbase. Najadiszy sie, jak tego uroczystos¢ chwili wymagata, maz
uciera nos w jeden rég chustki, zona w drugi, poczem, zawigzawszy
starannie wszystkie cztery rogi, idg na plac z resztg kietbasy.

O kilkadziesigt krokéw dalej trzy osoby pici meskiej i dwie zen-
skiej siedzg na murawie, narazajac sie tym sposobem na jedng z ty-
sigca choréb, ktére jutro moga ich nazwiska na szpitalnej liscie za-
miesci¢. Poniewaz za$ w tej chwili zaczyna znowu pada¢ S$nieg,
zabierajg sie wiec zpowrotem do domu, nieciekawi nawet tego, co
sie na placu igrzysk dzieje.

W tem miejscu stycha¢ juz toskot, przypominajgcy pobijanie
beczek: to liczne orkiestry regulujg klepki w gtowach warszawskiemu
ludowi.

Jeszcze dalej, tuz obok straganu z wodg sodowa, pomaranczami
»falszowanemi zapomocg krwi" i mnostwem innych rzeczy smacz-
nych, widzimy grupe, ztozong z kilku os6b. Ojciec w cylindrze przy-
trzymuje gtéwke kilkuletniemu cherubinkowi w kurteczce... Biedny
maty, padt ofiarg zimnego miesa, ciast i... hustawki.

Na placu igrzysk znajdujemy hojnie rozrzucone dzieta z zakresu
wszystkich sztuk pieknych. Obrzydte piwiarnie i hecarnie, sklecone
z kilkunastu tarcic, paru fokci ptotna i odrobiny powrozéw, repre-
zentujg architekture. Szyldy z moéwigcg glowg, — z pewng liczbg
btaznéw, wyginajgcych sie na drabinach i dragach, a wreszcie —
obraz Turka z karabinem, ktory chce zabi¢ Turka z pataszem, —
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reprezentujg malarstwo. Wypchany paw, tudziez zo6tte konie, czer-
wone lwy i kozy, tak odrapane, ze az sie .stabo robi, reprezentujg
karuzelowa rzezbe; katarynki za$, co pieé¢ krokdéw grajacy inny ta-
niec, wrzaskliwe trgby, klarnety i bebny, przy akompanjamencie
szmeru ttumow i trzasku policzkOw, ktére sobie wymierzajg szopowi
artysci, — stanowig muzyke. Serce i umyst majg co uzywac i w czem
wybierac!

Na dworze jest chtéd listopadowy, mimo to widzimy amatorow,
jedzacych bardzo popularne lody. Kto za$ chce sie rozgrza¢ albo
posili¢, ten idzie do budy, gdzie sprzedajg piwo, herbate, a nawet
co$ do jedzenia, wszystko w gatunku przednim.

Dla zamacenia doreszty juz i tak dos¢ stabych inteligencyj oby-
watelskich pobudowano: karuzele, mityny djabelskie i hustawki.
Pierwsze w kierunku ptaszczyzny poziomej, a drugie i trzecie
w kierunku pionowej, przyprawiajg amatoréw o nudnosci, po kilka
groszy za porcje.

Sg tu jeszcze: dwie panoramy state, jedna panorameczka prze-
nosna, gabinet ligur woskowych i teatry ludowe. W jednym z nich
tancujg dos$¢ zabawne marjonetki, a magik, nazwany ,,mlodym Pi-
netim", popisuje sie zrecznoscig. Miodzieniec ten, rumiany i tego
zbudowany, wyglagda w swoim czarnym fraku, jakby go psu z gar-
dia wyciagnieto; jest jednak dos¢ wymowny i szczegOlniej biegly
w sztuce tasowania kart.

W najwiekszym teatrzyku przedstawia sie co$ z gimnastyki
i ,,Zampa rozbojnik" z tragedji 9* Publicznos¢, ztozona z rzemiesl-
nikéw, stug, zolnierzy i uczniow gimnazjum, chetnie bije brawo
miodziutkim artystom, ktérzy prezentujg sie tak, jakby tylko popa-
sali na Ujazdowie w drodze z ochrony do osad rolnych. Biedacy ci
okazujg dos¢ pospolite sztuki gimnastyczne; jezeli jednak wezmiemy
pod uwage to, iz przedstawienie odbywa sie co pét godziny, poj-
miemy tatwo, ze kazdy z malcoéw owych, wieszajac sie na trapezie
albo tylko wywracajgc kozty, naraza sie na $mieré, a przynajmniej
na ztamanie nogi lub reki.

Podrdznicy dziwy opowiadajg 0 muzyce i teatrach chiniskich. Co
do mnie, po przepedzeniu matej godzinki w naszych teatrzykach lu-
dowych, doszedtem do wniosku, ze my przynajmniej nie mamy
czego Chinczykom zazdrosci¢. Muzyka ztozona z trgb i klarnetow
jest rzeczywiscie straszna; artysci wogole dobrzy, — po twarzach
ich jednak i rekach tatwo poznaé, ze deszcz sptdkat nietylko ubra-

9 Wiasciwie byta to w swoim czasie popularna opera komiczna, ktoérej libretta
bohaterem legendarny rozbdéjnik neapolitaniski, rodzaj Rinaldiniego.

S. Hdamczewski. Sympozjon.
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nia i wino, ale nawet mydito ze stupéw 9* Warszawa dlatego przez
te pare dni wygladata czysciej, zc biedacy ci wyjechali na Ujazdéw.
W Niemczech kazdy zwykly Smiertelnik pokazatby prawic te
same sztuki gimnastyczne, ktére my podziwiamy. W Czechach
kilku pierwszych lepszych oberwancow utworzytoby nieskonczenie
lepszg orkiestre od tej, ktdra nam uszy rozdziera. Wioch lub peten
smaku robotnik paryski nic spojrzatby bez obrzydzenia na malo-
widla, ktére nas zachwycajag. W Anglji znowu i Ameryce kazdy
cztowiek od urodzenia do $mierci wazy sie co roku; u nas ,waga
osobowa" stanowi zabawke réwnic kosztowng i bezmys$ing jak inne.
A z jakichze to drobnych, mizernych i jakby schorowanych lu-
dzi skfada sie ten thum wielotysieczny 1 Zolnierze, przesuwajacy sie
miedzy nimi, wygladajg jak najedzone Hcrkulcsy przy zgtodniatych
Pigmcjczykach. Majgtkowy za$ stan zebranej tu publicznosci okresla
sie tem najlepiej, zc nic tu jako$ o kradziezach nic stychaé. Jaki
taki moze i siegnie reka do cudzej kieszeni, lecz zapewne wnet jg
cofa, przekonawszy sie, zc jest nietylko pusta, ale nawet dziurawa.
Bywaly i w Grecji igrzyska ludowe, ale chyba nic takie jak
u nas. To tez z po$réd mas gromadzacych sie na nic wyrastali:
Solony, Likurgi, Leonidasy, Sokratesy, Peryklcsy i cata armja ludzi,
ktorzy dzi$§ wida¢ sg juz zbyteczni dla Swiata. Co do mnie chciat-
bym by¢ przynajmniej Slepym jak Homer. Nic widziatbym wdwczas
ani tego nieba, ktdre nas darzy $niegiem, ani btota, w ktérem Igniemy
po kostki, ani tych ludzi, ktérzy wznoszg sie nad thum tylko dzieki
hustawkom i stupom i w nagrode swych zastug zamiast laurowego
wiehca — otrzymuja stare spodnie.
Kto zatem chce, niech sie cieszy igrzyskami ludowemi na Uja-
zdowic.

Wieza paryska®).

Wiadomo, zc w roku 1889 ma odby¢ sie wystawa powszechna
w Paryzu. Celem za$ zwabienia najwiekszej liczby widzoéw, ktérych
juz przestaly zaciekawia¢ zwykte wystawy, Francuzi wymyslili szcze-
g6lnego rodzaju przynete, mianowicie wieze — az na 300 metréw
wysoka.

Wieza bedzie zbudowana ze sztab zelaznych w taki mniej wiecej
sposob, jak kratowe mosty na Wisle. Bedzie tez najwyzszym bu-
dynkiem, jaki kiedykolwiek dzwigneta ludzka reka. Cud S$wiata —

9 Mowa o stupach, posmarowanych mydtem, majacem utrudni¢ wdrapanie sie
na ich szczyt, gdzie szcze$liwy wspotzawodnik znajdowat ttlumoczek z ubraniem
i butelka wina. — *) Kurjer Warszawski z dn. 28 lutego 1887 r.
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olbrzymie piramidy egipskie wyglagda¢ majg obok niej jak stado
cielgt obok stonia.

Dosy¢ powiedzieé, ze gdyby owa wieza, po wybudowaniu jej
w Paryzu, przewrdcita sie w Warszawie, zajetaby prawie catg dhugosé
Saskiego Placu od ulicy Wierzbowej do Kroélewskiej, a moze i dalej.

Dbata o zadowolenie czytelnikbw redakcja uprosita swego na-
czelnego korespondenta w Paryzu, azeby nadestat blizsze szczegoéty,
dotyczace 300-metrowej wiezy. Wiezy jeszcze niema, nawet funda-
mentéw pod nig nie wykopano i wogdle napewno niewiadomo, czy
kiedykolwiek bedzie na $wiecie. Niemniej jednak nasz naczelny
korespondent rozestat swoich oficjalistbw po catym Paryzu, z su-
rowym rozkazem, azeby 300-metrowa wieze koniecznie znalezli,
a przynajmniej azeby dokladnie opisali wszystko, co z niej widac.

No, i wieza znalazta sig; jeden z naszych reporteréw byt na nigj
i oto co zobaczyt.

Jest nas trzech na szczycie: ja, naczelny architekt i wartownik
uzbrojony w potezna lunete, przez ktérg wida¢ nietylko caty glob
ziemski, ale jeszcze wszystko to, co sie na nim dziato i dziaé moze.

Zaiste, obszerny widnokrag do obserwacji. Na zachdd pienig sie
z gluchym szumem fale Atlantyku, na potudnie btyszczy spokojne
zwierciadlo morza Srédziemnego, a za niem czernieja wybrzeza
Afryki, wreszcie od péinocy i wschodu rozcigga sie europejski pét-
wysep, przyrosniety do Azji jak olbrzymia huba do debu.

Wicher dmie wscieklty i w rézne strony chwieje wierzchotkiem
300-metrowej wiezy. To przypomina mi owe szcze$liwe lata, kiedy
w parku tazienkowskim wdrapywatem sie na szczyty drzew wybie-
ra¢c miode wrony.

Poniewaz bylo bardzo zimno, skosztowaliSmy wiec (z naczelnym
architektem) po kropelce konjaku.

— Co pan tu robisz ? — zapytatem patrzacego w lunete wartownika.

— Sledze, czy Niemcy nie przekraczajg francuskiej granicy —
odpart wartownik.

Prositem go, azeby mi pozwolit popatrze¢ w czarodziejskg lunete.
Wartownik obrzucit mnie groZznem spojrzeniem i odpowiedziat, ze —
jako czuwajacy nad bezpieczenstwem kraju, jako pojmujgcy swoje
obowigzki zoinierz i obywatel, wreszcie jako czlowiek honorowy, za
zadne skarby $wiata uczyni¢ tego nie moze. MusieliSmy az dwa
razy przepi¢ do niego konjakiem i jeszcze ofiarowa¢ mu niezaczeta
butelke, zanim o tyle sie udobruchat, ze, sttumiwszy donosny gtos
obowiagzku, pozwolit mi uzywaé lunety w sposéb, jaki mi sie po-
doba, bytem jej tylko nic potknat.

15*
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Wicher jeszcze mocniej zakotysat szczytem wiezy, a nam zro-
bito sie zimno. SkosztowaliSmy wiec po odrobinie konjaku: ja,
architekt i wartownik. Architekt zamyslit sie, wartownik jednem
okiem patrzyt w niebo, drugiem w ocean Atlantycki, a mnie —
ogarneta wielka rzewnosc.

— Pokaz-ze mi pan moich ukochanych ziomkéw, kiedy juz
mamy taka cudowng lunete — rzekiem do architekta.

Nastawit szkta i skierowat czarodziejskie narzedzie na plac wystawy.

Zobaczylem tam trzy pracujgce grupy ludzi: 100 Francuzow,
100 Niemcow i 100 nadwislanczykéw. Kazda z tych grup miata
wznie$¢ osobny budynek z duzych bryt ciosowych, za ktérych usta-
wienie ptacono im franka od sztuki.

Niemcy i Francuzi natychmiast wybrali sobie po pieciu dyrek-
toréw i wzieli sie do roboty. Polacy, z poczatku wszyscy chcieli
byc dyrektorami, o co nawet pobili sie i rozbiegli. Dopiero, gdy im
gtéd dokuczyt, zeszli sie znowu i, zapytawszy o rade Francuzow,
Niemcow, przechodniéw lub gapiéw, wybrali sobie dyrektoréw ledwie
woweczas, gdy pod francuskim i niemieckim budynkiem juz staty
fundamenty.

Utozono sie tez o system wynagradzania.

W grupie francuskiej i niemieckiej kazde 100 frankéw zarobio-
nych dzielono w nastepny sposéb:

Na utrzymanie dyrekcji szto 25 fr., na oszczednos¢ 25 fr., a pozo-
state 50 fr. dzielono miedzy wszystkich —po 25 centymdw na osobe.

W grupie polskiej roéwniez ptacono po 25 cent. jednej osobie.
Ta jednak byta oryginalnosé, ze dyrektorowie brali 50 fr., a na
oszczedno$¢ nie odkitadano nic.

Pracowano tez bardzo rozmaicie w tych grupach. Mocne i fleg-
matyczne Niemcy przenosity odrazu po 12 kamieni, robigc na go-
dzine pie¢ obrotéw. Drobni, ale ruchliwi Francuzi dzwigali tylko po
6 kamieni, ale robili na godzine po dziesie¢ obrotéow. Polacy zas,
wygtodzeni przez poprzednig awanture, nosili tylko po 8 kamieni
i robili po szes¢ obrotéw na godzine.

W koncu 10-ciu godzin interes tak sie przedstawiat:

Kazdy Francuz i Niemiec zarobit po 3 franki; procz tego kazdy
dyrektor dostat 30 frankéw i na kazdg grupe przypadato po 150 fr.
oszczednosci. Polacy za$ zarobili na osobe po 2 fr. 40 cent., a oszczed-
nosci nie mieli zadnych, ale ich dyrektorzy otrzymali po 46 fr. na osobe.

W czasie wypoczynku, Niemcy za oszczedzone pienigdze kupili
grochowych kiszek, beczke piwa i nasycili sie tak, ze kazdemu
z nich przybyto po pie¢ funtéw wagi. Francuzi wypili wina, zaka-
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sili czekoladg i sprowadzili sobie teatr, ktéry mocno podtrzymywat
wrodzong zywos$¢ ich ducha. Polacy za$ niebardzo syci poszli spaé,
ale za to dyrektorowie ich wyprawili sobie bal polski, ktory podzi-
wiano w catym Paryzu.

Na drugi dzien jeden z dyrektoréw francuskich, wracajgc z ma-
skarady, wpadt na mysl zbudowania maszyny, ktéra zastepowata
prace 100 ludzi. Wspoitczesnie pieciu dyrektorow niemieckich, prze-
studjowawszy Euklidesa i Archimedesa, wysmazyli plan machiny,
ktora zastepowata prace 90 ludzi. Ale dyrektorowie polscy, zme-
czeni tancem, spali co$ do potudnia i dopiero ku wieczorowi jeden
z nich wynalazt nowsg figure mazura, a drugi bardzo misterne t6zko
sktadane, z ktérego mozna byto zrobi¢ karabin i fortepian, bez moz-
nosci jednak grania na fortepianie, strzelania z karabinu i sypiania
na tozku.

To tez w ciggu nastepnych dni zarobki Francuzéw podwoity
sie, Niemcoéw prawieze sie podwoily, a Polakdw zostaly te same.
W miesigc pézniej gmach budowany przez Francuzow jasniat piek-
noscig, Niemcow imponowat sitg i niezgrabnoscia, a polski, ledwie
zaczety, poczat sie rozwalaé. Pracujacy bowiem, straciwszy cheé
do roboty, wymyslali dyrektorom, a dyrektorzy, wiedzac, ze na bu-
downictwie juz nic nie zyskajg, utworzyli balet i postanowili objez-
dza¢ Europe.

Widok ten — pisze nasz paryski korespondent ~ napetnit mnie
wielkim zalem. Odepchnatem precz lunete; a ze wicher dat coraz
mocniej, chwiejgc na wszystkie strony wiezg, i mroz Sciskat coraz
dokuczliwszy, wypiliSmy wiec po kropelce konjaku: ja, naczelny
architekt i wartownik.

Zal moj przemienit sie teraz w gniew.

— Niech djabli porwg panska lunete! — krzykngtem do wartow-
nika. — Pokazuje rzeczy gtupie i niegodziwe!...

— Przeciez nie ona temu winna — odpart coraz pochmurniejszy
architekt.

Wartownik nie odpowiedziat nic; zajety byt Spiewaniem Marsy-
ljanki.

— Wiem, — méwitem do architekta — ze moi rodacy, osobli-
wie rzuceni na obczyzne, nie moga doréwna¢ ani wam, ani Niem-
com. Kazdy z was nie bytby lepszy w podobnem potozeniu. Zato
w domu, u siebie, robig co moga i chyba niegorzej od was.

— Watla to ludno$é — rzekt architekt — i powinnaby duzo pra-
cowac¢ nad swojg higjeng i dietetyka.

— Badz pan o to spokojny — odpartem. — Mamy w Warszawie
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tylu lekarzy, ze juz tworzy sie u nas lekarski proletarjat, a mtodzi
medycy wyjezdzajg za guwernerow.

— Zobaczmy jednak, jaki ci ludzie majg wptyw na wasz ogot —
rzekt architekt i poczat kierowac lunete ku Warszawie.

Ze smutkiem wyzna¢ musze, ze towarzysz moj nieodrazu znalazt
Warszawe. Szukat jej kolejno w Turcji, Wegrzech i w Niemczech
i, dopiero przypomniawszy sobie ze Strabona”, czy innego staro-
zytnego geografa, kierunek Wisty — z wielkg biedg trafit akurat
za wolskie rogatki.

Spojrzatem w okular i — wilosy stanety mi na glowie. Zobaczy-
tem bowiem nad zamarznietg glinianka jakiego$ cztowieka, ktory,
wyrabawszy 16d, unurzat kilka razy w przerebli towarzyszacg mu
kobiete... Blada twarz i mdte ruchy unurzonej nasunety mi mysl,
ze musi to by¢ osoba chora.

— Warjat czy morderca?... — spytatem przerazony, tem bar-
dziej, gdym spostrzegt, ze wykgpana kobieta upadta na ziemie, a z jej
przymknietych oczu i nagle zmienionych ryséw mozna byto pozna¢,
iz umaria.

Tajemnice tej tazni wyjasnit mi w kilka dni wasz Kurjer. Z ru-
bryki policyjnych wypadkéw dowiedziatlem [sie, ze pewien maz,
z porady znachorki, dla przywrdécenia sit chorej zonie, wykgpat jg
w gliniance...

Wspotczucie moje dla biednej kobiety byto tak wielkie, zem trzast
sie z zimna. A poniewaz wicher coraz gwaltowniej trzast wiezg,
wypiliSmy wiec po odrobinie konjaku: ja i architekt. Wartownikowi,
ktéry juz gadat co$ przez sen, musieliSmy gwaltem otwiera¢ usta
i przez zaci$niete zeby wlewac ptyn rozgrzewajacy.

— Jestem pewny, ze$ pan w Warszawie nie zobaczyt nic pocie-
szajgcego — rzekt architekt.

— Djabta warta panska lunetal... — mruknatem.

— Alez ona pokazuje tylko to, co jest®).

2. Z ksigzki ,,Najogolniejsze ideaty zyciowe™
(1901).
a) Rola krytyki (literackiej). Sztuka czytania.
Krytyka jest, a raczej powinna by¢, jakby galezig przyrodo-
znawstwa, ktéra przedewszystkiem zajmuje sie: klasyfikacjg, ana-
tomja, fizjologia, higjeng i patologja utwordéw literatury piekne;j.

9 Geograf grecki | w. po Chr. — 9 Zob. obszerniejszy wybér Kronik Prusa
w ksigzce p. t. ,Wojtusie", utozonej przez Ludwika Wiodka.
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Krytyka dobra znakomicie poteguje uzytecznos$¢ literackich
utwordw.

Wieksza czes$¢ nawet uksztatconych ludzi czytuje ksigzki nie-
dbale. Przypominajg oni podroznego, ktéry las albo gére oglada
zdaleka i dostrzega tylko ogdlne ich zarysy. Tymczasem lasy, géry
i... ksigzki mieszcza w sobie mnéstwo widokdw, ktore nalezatoby
oglada¢ kazdy zosobna, dla poznania jego cech charakterystycznych,
ich rozmaitosci, jednosci, harmonji, stowem — ich piekna.

Ot6z zwykty czytelnik najczesciej nic widzi tych szczegotow,
dopoki nie wskaze ich i wiedza swojg nic oswietli zdolny krytyk.

Z tego powodu, jezeli piekny utwdr mozna poréwnaé do kopalni,
a czytelnika do niezbyt pilnego kopacza, to dobry krytyk jest owym
inzynierem, ktéry kopalnie przecina korytarzami i we wszystkich
kierunkach robi jag dostepna. | oto dlaczego moéwimy, zc krytyka
dobra pomnaza uzytecznos¢ literatury.

Moze sie myle, lecz zdaje mi sie, zc gdyby u nas ukazat sie
genjalny krytyk, cata literatura polska, poczawszy od ,,Bogarodzicy*"
az do utworéw Sienkiewicza, przedstawitaby sie w nowej postaci,
Z nowem zyciem.

Zaznaczywszy doniostos¢ krytyki, trzeba wspomnie¢ o innym,
napozér nieskonczenie skromniejszym czynniku, ktory jednak pote-
guje uzytecznosc¢ literatury.

Jest nim sztuka umiejetnego czytania, zwana inaczej — deklamacja.

Opowiadat mi pewien autor (tacy chyba powinni zna¢ swoje
dzieta), ze gdy raz jeden z jego utworéw przeczytat mu artysta
dramatyczny, 6w autor ostupiat ze zdumienia. Wypowiedziany przez
cztowieka umiejgcego czytaé, utwor literacki nabrat wypukitosci,
barw, ruchu, charakterow... Nie byla to juz zapisana kartka pa-
pieru, — ale kawatek zywego Swiata...

Taka jest czarodziejska potega sztuki czytania, jednej z najprost-
szych, jakie istniejg. Trzeba sobie tylko wyrobi¢ glos, zniza¢ go
i podwyzsza¢, odpowiednio dzieli¢ frazesy — i umiejetnie oddychac.

Sztuka ta u nas nietylko jest nieznana, ale nawet nie posiadamy
do niej choéby najogoélniejszych wskazdéwek, ujetych w forme pod-
recznika 9*

Jestem pewny, ze podobna ksigzeczka licznych znalaztaby u nas
nabywcéw, a w dodatku upowszechnienie jej prawidet datoby po-
czatek przeslicznej zabawie: zbiorowemu czytaniu.

W tym celu schodzi sie kilka os6b, umiejagcych dobrze czytac,

9 Dzisiaj istnieje Podrecznik sztuki czytania, napisany przez Juljusza Tennera
(1917).
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biorg jakiego$ dramatycznego autora np. Sofoklesa, Eschylosa, Szek-
spira, dziela miedzy siebie role i czytaja...

Kétek takich wiele jest w Niemczech i dzieki im najskromniejsze
mieszkanko prywatne zamienia sie w prawdziwg S$wigtynie sztuki.
lle tam rodzi ste pieknych obrazow, uczué, mysli, a jak szlachet-
nieje sam stuchacz, ktéry przynajmniej raz na tydzien przepedza
kilka godzin w towarzystwie najwznioslejszych dusz, jakie wydata
ludzkosél...

Coprawda, my od podobnych wniebowzie¢ jesteSmy podwodjnie
zabezpieczeni. Nietylko przez nieumiejetno$¢ czytania, lecz i przez
szerokg uprawe gry karciane,j.

Coz to za okropny stan spoteczenstwa, w ktérem najtezsze umysty
zuzywajg sie przy fortelach karcianychl | czy w podobnych warun-
kach moze rozwing¢ sie duch przedsiebiorczosci, czy mogg powsta-
wac odlegte cele, wielostronne plany, nowe sposoby i energiczne
ich wykonywanie?...

b) Charaktery narodowe.

W kazdym cztowieku grajg mniej wiecej wszystkie wiadze duszy:
tak Mysl, jak Uczucie, jak Wola; lecz w tej grze jedna wiadza od-
zywa sie czesciej od innych. Podobnie z ldeatami. Kazdy cztowiek
w ciggu zycia dba o SzczeScie, Uzyteczno$¢ i Doskonatosé, lecz
znowu — jeden z tych ideatow odzywa sie gtosniej, niz inne. R toz
samo zjawisko powtarza sie i wsrod catych narodéw. W kazdym
narodzie sa ludzie pobozni i bezbozni, uczeni i ciemni, sybaryci
i nedzarze. Niemniej jednak w kazdym narodzie jedna jaka$ gro-
mada charakteréw czy tez kilka — wybija sie nad inne i nadaje
pewien ton charakterowi narodowemu.

Panowanie takiej gromady trwa przez jedno lub kilka poko-
len, a potem stabnie i ustepuje miejsca jakiemu$ innemu panowa-
niu. Tak np. we Francji wysuwaly sie naprzéd grona charakterow
juzto religijnych, panstwowych, wojowniczych, to znowu ateuszow-
skich, rewolucyjnych i tongcych w uzyciu. Cho¢ w kazdej epoce
nardd ten odznaczyt sie zywem uczuciem i niezwykle ruchliwg wy-
obraznia.

Zdaje sie, ze w naszym wieku narodem najbogatszym w roz-
maite charaktery, a jednocze$nie najbardziej zréwnowazonym sg —
Anglicy i Szkoci. Ich niedoscigniona pracowito$é, a przy niej che¢
uzycia, ich sporty i ich wiedza naukowa sa znane calemu S$wiatu.
Obok tego Anglicy posiadaja w najwyzszym stopniu instynkt rzadu,
dzieki czemu jeden cztowiek bez trudu moze tam kierowaé tysig-
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cami, nawet ulicznych przechodniéw. Podobniez maj‘a oni potezne
instynkty spoteczne, czego dowodza niezliczone stowarzyszenia albo
np. instytucj'e filantropijne. A czy potrzebuje wspomina¢ o ich filo-
zofach, poetach, o ich bohaterskich wojownikach, albo o ich giebo-
kiem uczuciu religijnem, ktore sprawia, ze nawet wielcy uczeni
zajmujg sie tam kwestjg nieSmiertelnosci duszy, co np. u nas wy-
szto zupetnie z mody?

Z tych przyczyn Anglicy i Szkoci sa bodajze najpierwszemi
narodami $wiata, nad ktérym dopoty beda gbérowali, dopdki nie zmar-
nuja swoich nadzwyczajnych przymiotéw.

Nastepne miejsce po Anglikach i Szkotach, zdaje sig, ze nalezy
do Niemcéw. Niemcy sg narodem wielkim pod kazdym wzgledem
i smutek mnie ogarnia, ile razy moi ziomkowie lekcewazg ich. Od
Niemcow przedewszystkiem musimy sie uczy¢ i uczy¢, cho¢ szkota
to bardzo nieprzyjemna; inaczej nietylko nie zwyciezymy ich, ale
sami mozemy dosta¢ okropne ciegi.

Na nieszczescie czy szczeScie wsréd Niemcdédw naszej epoki,
obok poteznego rozwoju pracy, instynktéw panstwowych i spotecz-
nych, bodajze mocno zachwiala sie filozofja, religijnos¢ i — wszech-
ludzkie uczucia, ktorych brak nikomu nie pozwoli wysung¢ sie na
czoto ludzkosci.-------

Narodowos$¢ czysto polska, po wylaczeniu z niej obcych pier-
wiastkéw, sktada sie jakby z dwu stojow: ludu i inteligencji.

Charakter naszego ludu jest normalny, lecz nierozwiniety. Chiop
posiada dosy¢ proporcji miedzy Myslg, Uczuciem i Wola, lecz wia-
dze te znajdujg sie dopiero na szczeblach najnizszych. Ma on bystre
zmysty, sprawne organy biologiczne, zdrowe kosci i muskuty. Umie
robi¢ proste spostrzezenia, nie jest nadwrazliwym, nie ma pamieci
przetadowanej frazesami...

Stowem — jest to nieco zagtodzony, lecz zdrowy, uczciwy i zdolny
barbarzynca, ktory jeszcze nie dordst do ldei panujacych, ani na-
wet — do Twaorczosci duchowej. Wymownym dowodem braku twor-
czosci jest — zasklepienie sie w pracach wytgcznie wiejskich, brak
ducha inicjatywy, brak nawet sztuki stosowanej do ozdabiania sprze-
téw i naczyn, ktérg juz posiadajg zupetnie dzikie plemiona.

Wszystko to jednak lud nasz moze zdoby¢, przy dobrobycie
i przy reformatorskiej pracy przedewszystkiem — w tonie klas inte-
ligentnych.

Nasze bowiem klasy osSwiecone stanowczo muszg zreformowaé
swlj wiasny charakter, co jest sprawa zupetlnie mozliwa, a bez
czego bedzie z nami coraz gorzej.
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Bo jakiz jest dzisiejszy charakter naszej inteligencji?

Oto panujagcg wiadzg duszy — jest Uczucie, a panujgcym
Ideatem — SzczeScie. Stad za$ najwyzsza ldeg dla nas jest —
Uzyciel...

Nasze niedole wyptywajg wprost z wadliwego charakteru. Naszg
narodowsg trdjce stanowig: Uczucie, SzczesScie, Uzycie, a tymczasem
Swiat wymaga innej tréjcy: Woli, Uzytecznosci — i Pracy!

Nieograniczone panowanie w nas Uczucia sprawia to, ze posia-
damy dos¢ silne cho¢ nierozwiniete popedy religijne i jakie-takie
Instynkty spoteczne. Panowanie za$ Ideatu SzczeScia — robi nas
bardzo pochopnymi do réznych sportéw i — daje nam niejakie zdol-
nosci do sztuk pieknych.

Z rozpanoszenia sie Uczué i nieokietznanego popedu do Szcze-
$cia wynikaja w dalszym ciggu: nadwrazliwos¢, idealne poglady na
$wiat, nieustanne wahanie sie miedzy wybuchami radosci i rozpa-
czy, pocigg do bezgranicznej swobody, jaka nigdy nie istniata w zy-
ciu, i — stanowczo za wielki rozwdj indywidualizmu.

Ten nieszczesny niepohamowany indywidualizm, urodzony z przy-
wilejow ongi szlacheckich, do dzi§ dnia robi nas Polakéw niezdol-
nymi do porzadnej pracy zbiorowej. Wiecznie powtarza sie Spiewka:
.Dwa dragany, a cztery kapitany"...

Dzieki wiekowemu zaniedbaniu Mysli nie posiadamy np. pociggu
do Filozofji: owszem, naszymi bogami sg ludzie, ktérzy z niej zar-
towali. Instynkty za$ naukowe dopiero w ostatniem pokoleniu roz-
budzity sie, poto, azeby w koncu XIX wieku ulec nowemu za-
chwianiul...

Nareszcie brak Woli robi nas bardzo podrzednymi pracownikami
w rodzinie ludéw europejskich.

Jest to okropny stan, lecz — jeszcze nie rozpaczliwy. Naréd nasz
bowiem zwolna leczy sie i rozwija, czego dowodem jest fakt, ze —
juz mamy Swiadomos$é naszej choroby i méwimy o niej spokojnie.

Oto jak wyglada gmach polskiej duszy: wszystkie ceglty zuzyto
na zbudowanie Uczucia, lecz i w niem brakuje najwyzszego pietra,
t. j. wielkich namietnos$ci. Zato najnizsze pietra sg zbyt dobrze roz-
winiete: gust do jedzenia, picia, palenia tytoniu i t. d. Nad niemi
goruja tylko popedy piciowe, ktére, przynajmniej w literaturze, wznio-
sty sie do wysokos$ci uczu¢ filozoficznych i religijnych.

Za czaséw ,,Pana Tadeusza*' Polak umiat bawié¢ sie, jes¢, pic
i urzadza¢ zajazdy, a przytem kochat sie czerstwo, po gospodarsko.
Dzisiejszy za$ Polak wszystkie swoje ideaty, przynajmniej we wspot-
czesnych romansach, umieszcza pod — parasolka.
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Gdyby tak dalej poszto, — bohaterami nastepnego pokolenia mo-
gliby by¢ tylko ludzie chorzy na rozmiekczenie mozgu lub inne
erotyczne niemoce.

Po roku 1863 zaczeto sie w naszym narodzie budzenie Mysli,
zapomocg — ,filozofji pozytywnej", ,,mtodej prasy” i t. d.9-

Zdawaloby sie, ze pokolenie, nastepujgce po nhaszem, zacznie
budzi¢ w narodzie trzecig i najwazniejszg wiladze duszy — Wole.

I wiasnie, kiedy zgéry cieszymy sie tym szczesSliwym zwrotem,
wystgpita reakcja na strone — Uczuc!...

Nowy ten obled spoteczny przypomina dole mréwki, ktora,
wspigwszy sie po S$liskiej powierzchni nieco wgoére, zmeczona —
stacza sie znowu nadot.

Prawdziwa kara Boska za jakie$ jeszcze nieodpokutowane grzechy.

Wymienie kilka przyktadow, azeby wskazaé, jak dalece wsrod
nas jest zaniedbana wiadza woli.

U nas dziecko nieco zamozniejszej rodziny wzrasta w tem po-
jeciu, ze praca fizyczna jest nieszczesciem, jezeli nie hanbg. Sy-
nowi, ktéry nie lubi sie uczy¢ rozmaitych gramatyk, ojciec grozi,
ze: ,bedziesz musiat ciezko na chleb pracowac..." Gdy zas chiopak
jest wielkim prézniakiem, wéwczas stroskany ojciec mowi: ,,Gatga-
nie, bedziesz buty czyscit".

Poczciwiec nie styszat, ze np. w angielskich internatach nawet
mitode ksigzgtko z obowigzku czysci buty nietylko sobie, ale i star-
szemu koledze, o ile ten ma nad nim wiadze ,,bursza" nad ,,fuksem".

U nas tylko bardzo ubogie rodziny nie wyreczajg sie w codzien-
nych zajeciach — stugami. W Niemczech i Francji rodziny wcale
zamozne obchodzg sie bez statej stugi. W pewnem miasteczku szwaj-
carskiem wynajmowatem za 20 frankOéw na miesigc pokoik, ktérego
wiascicielka sama zamiatata i stata t6zko u mnie. Byta to za$ pani
krociowa. | bynajmniej nie robita tego przez skapstwo, lecz ze zwy-
czaju, przez natég do pracy.

Ostabienie woli wsérdd klas inteligentnych miewa formy niekiedy
komiczne. llez to razy wiasciciel 100-widékowego majatku wzywa do
siebie ,,Moszka", ktéry nie ma catych butéw, i z ufnoscia w powo-
dzenie operacji poleca — wydoby¢ skad kilkaset rubii. No, i ,,Mo-
szek" nietylko nie waha sie zalatwic¢ interesu, ale nawet znajduje
kredyt tam, gdzie pan go juz wyczerpat...

Bardzo czesto przyczyng powodzenn ,,Moszka" jest to, ze ,,Mo-
szek" natychmiast siada do biedki i, bez wzgledu na mrozy czy

9 Zob. tu o tem wcze$niej: w studjum Chmielowskiego.
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stote, jedzie szuka¢ pieniedzy. Podczas gdy panu, nawet w najpiek-
niejszy dzien, nie chce sie podzwigng¢ z kanapy...

Co to znaczy? — ,.Znaczy, ze zyd zawsze musi szachrowad,
bez wzgledu na pogode" — odpowiedzg jedni. — Na Boga, dajcie
juz pokdj tego rodzaju ,,wyjasnieniom"... bo tu chodzi o przysztos¢
narodu. ,,Moszek" dlatego szuka pieniedzy i znajduje, bo jest ener-
giczniejszy od pana, ktory zuzyt sity na polowaniu albo przy kar-
tach... Ten zasadniczy fakt lezy na dnie wszystkich zwyciestw, ja-
kie nad nami odnoszg zydzi, ze: oni dzialaja, a my czekamy, oni
maja, a my nie mamy energji. Gdy za$ do energji jednostek do-
damy solidarno$¢ ogétu, dopiero wowczas zrozumiemy: na czem po-
lega niebezpieczenistwo kwestji zydowskiej u nas.

Prawie to samo powiedzie¢ mozna o stosunkach miedzy zywio-
tem polskim a Prusakami: bijg oni nas zapomoca wiekszej energji
jednostek, zapomoca zorganizowania sie w porzgdne zwigzki spo-
teczne, a nareszcie — zapomocg rozleglejszej oswiaty i gtebszej bez-
poréwnania wiedzy.

Bardzo przepraszam, ale gorzkie te prawdy muszg by¢ wypo-
wiedziane w jezyku polskim, jezeli nasza inteligencja nie ma osta-
tecznie zmarnie¢ wsréd jatowych narzekan na caty swiat. My be-
dziemy narzekali, a niewdzieczny $wiat bedzie ciggle szedt naprzéd,
robigc z niedotegami wszystko, co mu sie podoba.

c¢) Wiara w przywileje.

My, Polacy, mamy szpetna wade, z ktdrej jak najpredzej trzeba
sie wyleczyé. U nas —syn i wnuk szlachcica i bogacza wciaz my-
§li, ze ma jakie$ specjalne przywileje w spoteczenstwie, ze ma
prawo by¢ bogatym, choéby dookota niego zyli sami nedzarze. Ten
sam biad tkwi w calem spoleczenstwie, ktore wyobraza sobie, zc
Swiat jest jego diuznikiem, i ze, poniewaz Polacy jaki$ czas bronili
chrzescijanstwa, wiec — z tego powodu na wieki wiekédw musza
posiadac jakie$ przywileje...

Inni pracujg, zdobywajg, suszg sobie modzgi, targujg sie, uma-
wiaja, ptaca... a ty, Polaku, tylko korzystaj zc swych przywilejow,
ktore przodkowie zdobyli pod Wiedniem czy Somosierra.

Ocknijcie sig, ludzie zahipnotyzowani... Na $wiecie niema zadnego
przywileju, a wy tem bardziej nic posiadacie zadnego. Swiatem rza-
dzi prawo, zc ,,najuzyteczniejsi i najdoskonalsi przetrwajg stabych
i niedoskonatych", wiec i wy nieustannie musicie stara¢ sie o sity i do-
skonato$é. Musicie pracowa¢, jak inni, suszy¢ moézgi, jak inni, uma-
wiac sie i za wszystko ptaci¢, jak inni, jezeli nic drozej, anizeli inni.
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Zycie to wyscig. Kto cho¢ na chwile zatrzyma sie, sadzac, ze
przeszedt bardzo wiele i ze mu sie nalezy wypoczynek, ten zosta-
nie bez mitosierdzia wyscignietym. Musimy zatem ciggle is¢ na-
przod, nietylko na wilasnych nogach, bez zadnego podparcia, ale
jeszcze — musimy dzwiga¢ dodatkowe ciezary. Biada tym, ktorzy
padna zmeczeni... Kazdy naréd jest Robinsonem na wyspie. Gdy
sam nie wyrobi sobie warunkéw bytu, musi zginac.

Niepokonana energja w pracy, gteboka madros¢, niezachwiany
porzadek — oto zalety, ktore spoteczenstwom daja moznos$é potego-
wania sit zyciowych, daja im prawo do istnienia, czyli — do szcze-
Scia. Kto chce bawi¢ sie, odpoczywac albo wzdycha¢, niech odrazu
idzie do szlachtuza... Swiat nalezy tylko do dzielnych ludzi; dla
niedotegébw niema na nim miejsca, a gdyby nawet bylo jeszcze ja-
kie, to wkrdétce go zabraknie. Jest juz bowiem coraz trudniej nietylko
o chleb, ale nawet o powietrze...

Wiem ja, ze stowa te brzmig twardo dla ludzi, u ktérych piekny
wiersz albo muzyczna kompozycja znaczy tyle, co wygrana bitwa,
a bezporéwnania wiecej, anizeli porzadny sklep lub warsztat. Ale
ja nie dla nich pisze te uwagi, nie dla tych, u ktérych najwiekszym
wynalazkiem jest nowa suknia, najwazniejszym aktem spotecz-
nym — bal albo wyscigi, a najwyzszym celem zycia... pozyskanie
mitosci jakiej$ ,,pieknej i niewinnej dziewicy"...

Pisze dla tych, ktérzy juz rozumiejg, ze nar6d sam musi budo-
waé swojg przysztosé, a tylko szukaja najogélniejszego planu tej
budowy.

HENRYK SIENKIEWICZ (1846 — 1916).

Stowacki-Helios

Niegdys, przed laty juz, zdarzyto mi sie, ze przyjechawszy mo-
rzem o pierwszym brzasku do Pireus, nie podazytem do pobliskich
Aten kolejg, ale najatem powdz, albowiem z powozu mozna lepiej
niz z wagonu podziwia¢ wschdd stonica na réwninie attyckiej. Za-
nim wyruszyliSmy z portu, brzask zmienit sie na Swit. Od strony
Eubei wstata jutrzenka, — ta sama ,rdzanopalca", ktérg ongi po-
dziwiat Homer — i tak samo po tysigcach lat mtoda i cudna. Roz-

9 Artykut, napisany w r. 1909, dla uczczenia setnej rocznicy urodzin Stowac-

kiego, przedrukowany z Nr. 1 ,Kurjera Warszawskiego" t. r. — Sens zastosowanego
tu stowa ,helios" (po grecku — stonce) wyjasni sie w tekscie.
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leglty oliwnik, ciagnacy sie miedzy wybrzezem a miastem, zbudzit
sie jakby ze snu w jej promieniach, a przede mng, w nawpoét bie-
kitnej, nawpdt pertowej oddali zajasniat w gérze Akropol.

Ujrzalem go po raz pierwszy w zyciu j wyznaje, iz mato wi-
dzialem tak niezapomnianych widokéw. Sciany Propylei, Erechte-
jonu i boskie w swej niedoscignionej harmonji kolumny Parte-
nonu widne jak na dioni — poczety sie masci¢ i mai¢ wszyst-
kiemi barwami, jakie zawiera w sobie zorza poranna. Szmaragdy,
opal, szafiry i rubiny, zanurzone w ogoélnej rézowej toni, jety grac,
migotaé, mieni¢ sie, miesza¢, nasuwacé lekko jedne na drugie, zbie-
gac¢ sie w zagitebieniach marmuru i rozbiega¢ sie na szerszych jego
ptaszczyznach. Byt to poprostu hejnat tonéw jasnych, radosnych,
jakby $wiezo wykapanych w Archipelagu, a wskutek tego niesty-
chanie rzezwych i przezroczych. Zdawato sie, ze zreby Scian, ar-
chitrawy i kolumny wyciete zostaly, nie z ciezkiego, kamiennego
tworzywa, nie z marmuru, ale z rbzanego i teczowego S$wiatta 9*
Trwato za$ to dopéty, dopoki nie weszto storice i nie pograzyto
réwniny, miasta i Akropolu w powszechnej ziotej topieli.

| oto, ilekro¢ zdarzyto mi sie pézniej czytaé Stowackiego, Ilub
mys$le¢ o nim, tylekro¢ to wspomnienie stawato mi jak zywe przed
oczyma. Jezyk polski poetycki, najbardziej uprawny i najdawnigj
rozwiniety ze wszystkich stowianskich, podobny byt do tych odbar-
wionych przez czas S$wiatyn, wznoszacych sie do dzi$ nad Ate-
nami. Miat majestat marmuru i wage spizu; posiadt tad architekto-
niczny i plastyke rzezbiarskag w wysokim stopniu, braklo mu jed-
nak w takim samym stosunku koloru, tak jak, naprzykiad, brakuje
go tacinie, na ktérej sie urabiat i w ktérej réwniez pierwiastek ar-
chitektoniczny i rzezbiarski przewaza nad malarskim. Dopiero od
narodzin wielkiej tréjcy poetéw stat sie jakby cud. Oto poezja na-
sza, nie straciwszy nic z poprzednich przymiotow, rozswiecita sie
odrazu blaskami zo6rz i zaptoneta zarem stohca. A stalo sie to tak
bez przejsé, bez stopniowan i tak nagle, ze sama ta nagto$¢ zjawi-
ska powinna byfa zwréci¢ baczniejszg uwage badaczéw. Nie méwigc
juz o jezyku dawniejszej doby, dos¢ jest poréwnaé jezyk poetéw
z epoki stanistawowskiej i pOzniejszej z jezykiem Mickiewicza, Sto-
wackiego i Krasinskiego, aby spostrzec, ze jest miedzy niemi taka
réznica, jaka zachodzi miedzy krajobrazem, widzianym przy sza-
rem jednostajnem Swietle chmurnego dnia, a krajobrazem, w kté-
rym drgaja w najwyzszem natezeniu wszystkie barwy istniejgce
W naturze.

9 Architrawy — belki poprzeczne, podtrzymujace dach.
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Owoéz, mozna naprzyktad twierdzi¢, ze sigg skrzydet Stowac-
kiego byt mniejszy, niz Mickiewicza, lub, ze gigb mysli Krasin-
skiego byla bardziej otchltanna, niepodobna jednak zaprzeczyé, ze
miedzy trzema, on wiasnie byt najSwietniejszym iluminatorem 9*
I to jest pierwsza cecha jego wielkoSci, a zarazem potezniejsza, hiz
sie na pierwszy rzut oka wydaje. Zréwnowazyé w jezyku zywioty
architektoniczne i rzezbiarskie z malarskiemi, by¢ dla niego ston-
cem, ksiezycem, zorzg i teczg, da¢ mu barwy kwiatow i drogich
kamieni, mogt tylko prawdziwie wielki i genjalny poeta. Wynikty
z tego i dalsze niezmiernej wagi nastepstwa. Istniejg w naturze
zjawiska tak czysto Swietlane, a w cztowieku rozmaite stany duszy,
rozmaite pojecia, uczucia i poczucia tak subtelne, tak uduchowione
i widziadtowe, ze moga by¢ w poezji oddane tylko — jesli tak rzec
mozna — zapomocg barwnych i przezroczych promieni. Anhelli,
Krél-Duch, niektére ustepy z Beniowskiego lub poemat W Szwajcarji
nie mogly by¢ napisane jezykiem, ktorym pisat Krasicki, Trem-
becki, a po nich OsiAski — nietylko dlatego, ze tre$¢ tego rodzaju
nie istniata w uczuciu i wyobrazni tych pisarzy, ale i dlatego, ze
w samym jezyku nie byto na to do$¢ promiennego materjatu. Stwo-
rzyt go w najwyzszej mierze dopiero Stowacki, a stworzywszy,
zdobyt dla poezji moc wyrazania tego, czego przed nim wyrazié
nie byta w stanie, rozwinal ogromnie jej pojemnos¢ i rozciggnat
jej psychologiczne granice niemal do nieskohczonosci.

Jako przykiad, pozwole sobie przytoczy¢ po raz wtéry poemat
W Szwajcarji, a to dlatego, ze wystepuje w nim jeszcze inny, lubo
pokrewny poprzednim przymiot, ktérego dawniejszy poetycki jezyk
nie posiadat. Nie chodzi tu juz o samg tylko barwe. Wiadomo, ze
z marmuru nie mozna kowa¢, a ze spizu nie mozna odlewaé rze-
czy zbyt wiotkich, co zas do metali wogéle, jedno tylko ztoto daje
sie rozcigga¢ w ni¢ ledwie widzialng dla oka. Taka rozciggliwos¢
dat jezykowi Stowacki. Czytajagc W Szwajcarji, otrzymujemy wra-
zenia marzen, smutkOw i nastrojow tak nieuchwytnych, a nawet
niktych, ze prawie niema dla nich dzwiekéw i wyrazow w mowie
ludzkiej. A jednak ni¢ ztota ciagnie sie coraz ciensza, i stowa snujg
sie lekkie, powiewne, utworzone jakby tylko z tesknoty i woni noc-
nych kwiatéw, cichsze od wyptakanych w samotnosci tez, sennigj-
sze od snu, mniej materjalne od westchnien.

Chwilami zdaje sie, ze to sg czary | — Modwigc bez Zadnej prze-
sady i bez checi wynoszenia polskiego jezyka nad inne, nieraz za-
dawatem sobie pytanie: czy w tych innych znalaztaby sie dos¢

9 T. j. mistrzem barw i $wiatet w obrazach.
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subtelna osnowa dla poematu utkanego z tak cienkich nitek? | nic
wiem. — OdpowiedZ? wypadala przeczaco moze dlatego, z¢c wszyst-
kie przekiady, jakie trafito mi sie czyta¢, byly zmaterjalizowaniem
i pogrubieniem tej pajeczej tkaniny.

Ale natomiast tem potezniejszem Swiadectwem rozlegtosci genju-
szu jest to, zc ten sam cztowiek, ktory w owej przedziwnej sielance
potrafit byé wspoétzawodnikiem Arachny, umiat réwniez, gdy tak
mu kazato natchnienie i wota, huczeé¢ jak grzmot, razi¢ stowem
jak piorunem, wstrzasa¢ ziemig jak tytan Seismos, lub staczaé
skaty z gér, aby nastepnie wykuwa¢ z nich ogromne, podobne do
szekspirowskich, postacie 9*

Jest rzecza zdumiewajgca, zc przy catej swej niepojetej twor-
czosci jezykowej. Stowacki, chociaz jest krélem i wiadcg mowy
»rozokoloncj" prawic bez granic, jednakze nic naduzywa wyrazenia.
Styl jego nic przelewa sie przez krance idei, nic przyglusza jej,
nie zatapia, ale ja uwypukla i wzmaga. Na ten genjalny artystyczny
umiar zwraca¢ nalezy uwage, szczegélniej dzi$, gdy literatura pol-
ska, zatracajgc prostote, stacza sie czesciowo po stromej pochyto-
§ci ku nieznosnemu barokowi i gdy na kazda najmarniejsza mysl
uzywa sie dziesie¢ razy tyle wyrazow, ile trzeba, a w dodatku wy-
razéw jaskrawych i wrzaskliwych jak stado papug, a wykrzywiaja-
cych sie jak matpy. — W Stowackim niemasz logorci®). On wic,
Zc co innego jest hurkot i zgrzyt miyna, a co innego maka, z kt6-
rej wypieka sie chleb. A dalej: jego gtébwne pomysty, jego idee
przewodnie, moga by¢ w niektdrych poematach ukryte jakby za
chmurami, tajemnicze i nieprzystepne dla umystu zwyklego czytel-
nika, natomiast kazde jego zdanie, kazdy pojedyhczy wyraz ma
wprawdzie czesto wilasno$¢ teczowania, jakg posiadaja diamenty,
ale zarazem i ich przejrzystosc.

Przytem w poezji Stowackiego, obok piorunowych zygzakow,
obok beztadnych, potarganych szczytoéw, wyrzuconych w goére jakby
przez wybuch wulkanu, istnieje i prawdziwie olimpijska prostolinij-
nos¢. Jego cztowiek wije sie, miota i skreca jak Laokoon, wowczas,
gdy opasza go weze boélu, rozpaczy lub namietnosci, ale gdy poeta,
naprzyktad, mowi:

W gajach, gdzie ksiezyc przez drzewa oliwne
»Przeglada blado jak stonce sumienia,

»Chodzitem z tobg jak dwie mary dziwne,
~Jedna z marmuru, a druga z promienia.

9 Seismos — niby tytan, mieszkajacy pod skorupg ziemska. Czczego gadulstwa.
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»Skrzydla nam wiatru nie byly przeciwne

.l nie ruszaty wioséw ni odzienia,

»Miedzy kolumny na niebie sie kreslgc
»StaliSmy — jak dwa sny — oboje mysSlac...

— to otrzymujemy wrazenie nietylko ciszy i spokoju, ale zarazem
czysto rysunkowe wrazenie linij do tego stopnia prostych i ogled-
nych, iz zdaje nam sie, ze mamy przed sobg jeden z obrazow
zmartego niedawno Puvis’a de Chavannes, ktére sg ostatniem sto-
wem elizejskiej ciszy, spokoju i oglednej w wykonaniu prostoty 9*

Lecz czego w Stowackim niema? Postanowilem mowié prze-
waznie 0 jego jezyku, trudno jednak nie pochyli¢ glowy i przed
fabedzig czystoscig jego idei — i przedewszystkiem, przed tg wielkg
i glebokg mitoScig ojczyzny, ktéra czyni poete podobnym do po-
chodni ptongcej na jej ottarzu, albo do trybularza u stop jej krzyza®).

Wszystko to razem waziete tworzy poprostu ogrom. Pisano juz
0 Stowackim cate tomy, ktére wszelako nie mogly go pomiescié
1 nie poruszyly wszystkich strun jego harfy. Tem bardziej nie
moze temu podota¢ dorazny, o kilkudziesieciu wierszach artykut.
Musze jednakze jeszcze powiedzie¢, ze to, co dzi§ uwaza sie za
nowe sposoby, nowe nastroje i nowe ,,dreszcze" najmiodszej muzy,
to zasadniczo, w stanie mniej lub wiecej rozwinietym, znajduje sie
juz w utworach Stowackiego. Przesilono tylko jego wiasciwosci.
Z niezliczonych zywioléw jego poezji porobiono osobne chorggwie,
i jak niegdys monarchje Aleksandra Wielkiego, tak i jego olbrzy-
mie panstwo rozdzielono na pojedyncze kraje. Nie Stowackiego
wina, zc kwitng tylko niektére, w innych za$ panuje chaos, mrok
i barokowa anarchja, albowiem epigonowie dziedziczg zwykle tylko
wady genjuszow.

Stowacki byt wzniostym, czystym jak krysztat poetg, wielkim,
stonecznym twdrcg nowych blaskéw w poezji, ale i twoércg dusz.
Postacie stworzone przez niego, tak jak postacie Szekspira, stano-
wig legjon. Byta tez i w nim samym $wiadomos$¢ wiasnej potegi.
Wypowiedzial to nawet otwarcie w Beniowskim, méwiac o napisie,
jaki powinien by¢ potozony na jego pomniku®). Jakoz miat peine
prawo powtdrzyé za Horacym: Exegi monumentum aere perennius...?)
Ale ten pomnik wznosi sie dotychczas tylko w naszych sercach —
kiedyz stanic w naszej stolicy?...

9 Puyls de Chavannes, znakomity malarz francuski XIX w., twérca freskéw
o tresci antycznej w paryskim Panteonie. — 9 Trybularz — reczna kadzielnica ko-
iscielna. — 9 ,,Beniowski", pitsn I, w. 97 i nast. — 9 ,Wzniostem (sobie) pomnik
trwalszy od spizu..." (poczatek stawnej ody Horacego).

S. Adamczewski. Sympozjon.
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(ur. 1849).

1- Z fejletonéw ,,Liberum veto".

Kosmopolityzm 9-

— A jednakze — zauwazyl méj bardzo miody i bardzo rozumny
gos¢ — wszyscy tworcy religji, wszyscy wielcy reformatorowie byli
kosmopolitami.

— Naprzéd — nic. Cywilizacja nie jest Minerwa, ktéra wysko-
czyta gotowa z glowy grecko-rzymskiego Jowisza i pbézniej przyjeta
chrzescijanizm, lecz jest to tkanina, ktora ludzko$é¢ snuje powoli
i mozolnie od chwili zjawienia sie swojego na ziemi, czyli od nie-
pamietnych lat. My wobec niej zachowujemy sie jak dorobkiewicze
majatkéw i tytutdw, ktérzy liczg historje swoich rodéw odtad, kiedy
zostali bogatymi szlachcicami. Tymczasem przed tym ciggiem dzie-
jéw, ktéry nazywamy cywilizacja, a nawet w pierwszych jego epo-
kach, wystepowali znakomici mistrze plemion i narodow, ktorzy dla
nich wylacznie tworzyli te religje i prawidla zycia szczesliwego.
Powtoére, chociaz nowsi reformatorowie byli rzeczywiscie kosmopo-
litami, to nie dowodzi wecale, azeby ich wyznawcy i czciciele zaj-
mowali to stanowisko.

— Nie rozumiem rdéznicy.

— Bardzo prosta. Obecny stan naszej kultury nie sprzyja juz
istnieniu oderwanych od catosci i zamknietych w sobie grup ludz-
kich, ktéreby, opanowawszy kawat ziemi i kawal nieba, myslaty
tylko o wiasnem zyciu i poddawaty je pod moc wiasnych bogdéw,
nie troszczacych sie wecale o reszte ludzi i zrzekajgcych sie nad
nimi wszelkiej wladzy. Systematy religijne S$rednich i nowszych
wiekéw zaczety obejmowac calg ziemie i cale niebo — stanely na
gruncie powszechnosci. Zaréwno Mahomet, jak Luter lub Kalwin,
nie mysleli wcale o wierze dla Arabow lub Niemcow, lecz pragneli
swojg haukag ogarnaé¢ i zbawi¢ caty Swiat, byli kosmopolitami. Ale
nie kazdy cztowiek jest wodzem i mistrzem, jak nic kazda planeta
jest stoncem. Wokoto stonca krazg ciata niebieskie, utrzymywane
sitag jego przyciggania i oswietlone jego promieniami, ale nadto
obracajg sie naokoto wiasnej osi. Podobnie ciata spoteczne, krgzac

‘) Tygodnik ,Prawda" z dnia 10 grudnia 1898 r. — (Fragmenty miodzienczej

publicystyki Swietochowskiego zob. w tych Wypisach wczesniej: w rozdziale Il stu-
djum Chmielowskiego o pozytywistach warszawskich).
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okoto idei szczescia powszechnego, przyciggane ku niej sita cigze-
nia i oblane jej swiattem, odbywajg jeszcze ruch okoto osi szczescia
wiasnego. | ten to ostatni ruch jest najgtowniejszym dla kazdej cza-
steczki ciata niebieskiego i spotecznego.

— Czemu?

— Bo taka jest natura ich przeznaczen. Ludzie genjalni, wielcy
reformatorowie majg w swym duchu odpowiednig potege do prowa-
dzenia ludzkosci ku powszechnemu dobru; miljony za$ osobnikow
zwyczajnych posiadajg zaledwie tyle sity, ile potrzeba dia pozytecz-
nego dziatania w pewnem ograniczonem kole. Wyobrazmy jakikol-
wiek z nielicznych utamkéw rodu ludzkiego: rolnika, kupca, nau-
czyciela i t. d, — przy najwiekszem wytezeniu swych uzdolnien
moze on co najwyzej uszczesliwi¢ swojg rodzine, przyjaciot, znajo-
mych i ztozy¢ jaka$ drobng ofiare na ottarzu pomyslnosci spotecz-
nej. Przypusémy, ze ten skromny cziowiek zechce nagle zbawiaé
Swiat: c6z on moze zdziata¢ w tym kierunku? Moze usypac gore
stobw, ktéra na szalach dobra powszechnego nie zawazy nawet
ziarnkiem piasku. Jezeli tedy reformatorzy, prorocy, apostotowie,
wielcy wodzowie i mistrze byli kosmopolitami, to rozumiemy ich
w tej roli, bo oni wytykali drogi pochodu ludzkosci, chociaz zaden
z nich nie zdotat owtadna¢ cala; ale jezeli na kosmopolitycznego
konia wsigdzie pierwszy lepszy ochotnik, ktéry najblizszemu swemu
otoczeniu nic umie odda¢ najzwyklejszych ustug — to daje on
z siebie widowisko bardzo $miesznej parady. Tkwi w tych popisach
duzo mimowolnego humoru lub chorobliwego wynaturzenia. Taki
dobroczyhca Swiata, ktéry spokojnie przypatruje sie obrazom nie-
doli u siebie w domu, a natomiast wzrusza sie nieszczesciem istot
cierpigcych na drugiej pétkuli — jest zabawnym frazesowiczem lub
zwyrodniatym fanatykiem. Nikt nie dzwignie swemi ramionami
wszystkich nieszcze$¢ ludzkich, kazdy moze unie$¢ zaledwie ich
czastke. A czemuz to dla kosmopolity z Warszawy ma by¢ waz-
niejsza czgstka nad Tamizg, niz nad Wistg? Dlaczeg6z on nic po-
dejmuje zadan, lezacych blisko niego, ktére spetni¢ moze czynem,
tylko siega po odlegte, ktére zdota jedynie obrzuci¢ stowem? To
rozczulanie sie nad glodem w Indjach, nad powodziami w Chinach,
nad nedzg we Wioszech lub Hiszpanji, podczas gdy tuz obok bieda
wota daremnie o ratunek, jest czems tak niedorzecznem i warjackiem,
ze doprawdy trudno uwierzy¢ w szczero$¢ podobnego sentymenta-
lizmu. Kazde cierpienie jest godnem wzruszen naszego serca, gdzie-
kolwiek powstaje, ale nic kazde naklada na nas obowigzki czyn-
nego mitosierdzia. Spetniajmy te, ktére lezg w obrebie naszych bez-

16»
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posrednich stosunkéw i dziatalnosci—to wystarczy, a nie podrézujmy
po catym globie z nasza litoscia, bo ona nikomu nie sprawi ulgi.

— Zgodzi sie pan jednak na to, ze sami reformatorowie nie moga
dokona¢ zbratania ludzkosci, i ze wskazana przez nich spo6jnia musi
by¢ spleciona z tysigca nici przez ich wyznawcow. Wodz daje plan
bitwy, ale nie on zwycieza, tylko jego wojsko.

— A dlaczego ono wykonywa jego plan i zwycieza? Dlatego,
ze kazdy zotnierz spetnia zadania w zakresie swego stanowiska.
Wyobraz pan sobie, ze ten zolnierz, zamiast strzela¢ i stuchac¢ ko-
mendy, rozmyslatby nad taktyka catej wojny, a zamiast nie$¢ po-
moc rannym obok niego towarzyszom, ubolewatby nad padajagcymi
W rozgrywajgcej sie réwnoczesnie innej bitwie o tysigc mil odlegtej.
Coby to byto?

— Prawda, trudno wszakze przepisywaé kazdemu cztowiekowi
ramy, w jakich ma zawrze¢ swe mysli i uczucia. Sag ludzie, ktérzy
nie nalezg do olbrzymoéw i biegu zycia ani na wlos nie zwrdca,
mimo to, jak reformatorowie i hetmani postepu, rozmyslajg ciggle
0 szczesciu catej ludzkosci i odczuwajg jej cierpienia.

— Niech to robig, jesli koniecznos¢ wewnetrzna zmusza ich
umyst do bigdzenia po tych szlakach. Ale précz szczerego marzy-
cielstwa, istnieje podobna do niego moda, préznos¢, ktéra Scigga
daleko wiecej zwolennikéw. Ci mniemaja, zc kto prawi o jednej
wsi, wart mniej, niz ten, kto prawi o gminie; kto zajety jest gmina,
niegodzien jest rownac sie z oredownikami powiatu, gubernji, narodu,
panstwa, czesci Swiata i t. d., a rozumie sie, najwyzszg godnosé
posiadajg patronowie catej ludzkosci. Cé6z im szkodzi siegnaé¢ od-
razu po ten najdostojniejszy tytut? Tak sie z nim dumnie nosza,
tak zgory patrza na 6w mizerny mottoch, ktory nic rosci sobie pre-
tensji do zbawicielstwa $wiata. A gdyby jeszcze odkryto istoty czto-
wiecze na Marsie, tam réwniez pospieszyliby zc swemi sympatjami.
Aby jak najdalej od miejsca, na ktérem mogliby rozwing¢ pozy-
teczng dziatalno$¢. Naturalnie losy ludzkosci nic a nic nic zyskaja
na opiece tych jej dobroczyncow, jezeli do korzysci nie zaliczymy
deklamatorstwa. Tonie ono w koszach i szafach redakcyjnych, czeka
mitosiernego przypadku na potkach ksiegarskich, na motylich skrzy-
dlach Swistkow oblatuje przez kilka dni kota czytelnikéw, wybucha
w zebraniach i nazajutrz milknie, a Swiat toczy sie zwyklg koleja,
dopodki go jaka$ wielka sita na inng nic zwréci. Czy jedyng szkoda
jest tu tylko zmarnowanie pewnej sumy energji, ktdra mogtaby by¢
zuzytkowang w pracy owocnej ? Nic, dotgcza sie bowiem jeszcze zty
wptyw na mysli, uczucia i dazenia wiekszych lub mniejszych oto-
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czen, ktoére nie puszczajg i nie gonig kosmopolitycznych latawcow,
ale zniechecaja sie do dziatalnosci altruistycznej wogodle. Cziowiek
najtatwiej daje sie namawiaé do samolubstwa. Wiec gdy styszy
hasta, padajagce z wysokich szczytéw frazeologji, ze jego zascianek
niewart staran, a jego najblizsi bracia niegodni poswiecen, i gdy
z drugiej strony nie ma checi do mesjanizmu, zamyka sie w swojej
skorupie egoistycznej i zyje tylko jej dobrem. Zczasem spoteczen-
stwo rozmnaza sie w marzycieli, deklamatoréw, samolubéw, a ubo-
zeje w tych, ktérzy wytwarzajg Swieza krew dla jego organizmu 9-

2. Nad uczczonym grobem

Zadna literatura nie ma i mie¢ nie moze stonca, okoto ktdrego
krgza i od ktérego otrzymujg Swiatto wszystkie inne planety; zadna
tez nie miata nigdy i mie¢ nie bedzie ani jednego dnia, w ktérym
to stonce zgasitoby wszystkie jej gwiazdy. Kazda jest i pozostanie
firmamentem, na ktérym one btyszcza podczas wiekuistej nocy.

Zadna literatura nie ma jednego boga, wobec ktérego ludzie zwy-
czajni sg poboznymi czcicielami, a niezwyczajni — otaczajgcym go
orszakiem Swietych; kazda posiada wiele poteznych duchdw, réz-
nigcych sie miedzy sobg tylko rodzajem i stopniem mocy.

Zadna literatura nie jest krélestwem z wszechwtadnym i uprzywi-
lejowanym monarcha; wszystkie sg republikami, rzgdzonemi przez
genjalnych dostojnikow.

Jezeli pomimo to w uwielbieniach dla znakomitych pisarzéw na-
zywamy ich stocami, bogami i monarchami, jest to objaw szlachet-
nej checi wyrazenia podziwu i wdzigcznosci w najwyzszych tytutach.
Ta wszakze znana intencja osigga niepozadany skutek. Najztosliwsza
zniewaga tak nie obnizy wartosci wielkiego cztowieka, jak balwo-
chwalstwo, ktére w umystach niezahipnotyzowanych wywotuje reak-
cje przeciwng swemu zamiarowi. Bo w najbardziej ol$niewajagcem
Swietle sztucznem nie okaze sie on tak wielkim, jak w naturalnem
Swietle prawdy. To tez w obecnem wspomnieniu o Reymoncie strzec
sie bede chwalczej przesady, azeby go niag nie zmniejszyé.

Rzecz dziwna: dla odnalezienia w ziemi drobnych grudek ziota
lub diamentu ludzie biegng w dalekie kraje, skazujg sie na walke
i niedostatek, poswiecajg zycie, a dla wydobycia genjuszu, ktory
uwazajg za najcenniejszy klejnot, zatuja matego trudu. Kazde spo-
teczenstwo jest mniej lub wiecej bogatg kopalnig tych klejnotéw

9 Podpisane: Poset Prawdy. — 9 Druk. w Tygodniku Ilustrowanym, r. 1926,
numer poswigcony pamieci zmartego autora Chlopdéw.
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i zadne nic stara sie odnalezé, oszlifowaé i oprawi¢. Pomimo wie-
lokrotnych usitowan nie udato mi sie zawigza¢ towarzystwa, wyla-
wiajgcego i ksztatcgcego w Polsce miodych genjuszéw, ktérych
mnéstwo marnieje w niedostatku i zaniedbaniu, a ktére otoczone
opiekg stworzytyby wielki skarb nietylko narodowy, ale ogdlno-
ludzki. Tymczasem gdybym zapewnit, ze o tysigc mil znalez¢
mozna 100 funtéw platyny, natychmiast znalaztaby sie gromada
chetnych do tej wyprawy. Nie przestawatem jednak poszukiwaé tych
najpiekniejszych krysztatbw ducha. Mialem do tego sposobnosé
w skromnym zakresie jako redaktor. lle w nadestanych rekopisach
przesypatem i przemylem piasku, ile zbadatem rud jalowych, moze
mie¢ wyobrazenie tylko ten, ktéry takag robote wykonat. Wynagro-
dzito mnie za nig kilka szcze$Sliwych odnalezien, ktére weszty do
skarbca literatury.

Przed trzydziestu kilku laty zjawit sie w redakcji Prawdy skromny
miodzieniec z rekopisem nowelki. Przeczytatem jg i dostrzegtem
talent oryginalnego blasku. Przybylemu nazajutrz o$wiadczytem,
ze nietylko ja wydrukuje, ale usilnie zachecam go do dalszej pracy.
Z tresci za$ jego powiastki zaczerpnatem pobudke do takiej rady.

— Czy jeste$ pan wierzacym, czy niewierzacym, zlgcz sie
z jakgkolwiek kompanja, idacg do Czestochowy, i opisz nastréj jej
uczuc.

Ustuchat i z tego powstata jego przepiekna Pielgrzymka. Szybko
potem rozwinat wielkie skrzydta i zaczal wzbija¢ sie coraz wyzej.
Obserwowatem z uwagg i podziwem wszystkie jego loty az do
ostatniego.

Jeszcze Sienkiewicz ogarniat swag czarodziejskg wiadzg caty
naréd czytajacy, gdy tuz pod zajetym przez niego szczytem staneli
z wawrzynowemi wieAcami na promieniejagcych glowach — Ze-
romski i Reymont. Obaj znakomici powiesciopisarze, ale odmienni.
Pierwszy, rozmitowany w nedzach i cierpieniach, wydobywajacy
Z zycia tragedje istniejgce i nieistniejace, napetniajacy dusze ludzkie
bélem rzeczywistym i urojonym, mieszajacy uraganie ze wspotczu-
ciem, nastrajajgcy serca na tony wstretu i rozpaczy, dla ktorego
spotecznos¢ byta zbiorem tortur dla niewinnych i pieklem dla bez-
grzesznych, jej niemilkngcy chdér splotem jekdéw i ztorzeczen. Jedy-
nym jego uSmiechem byla ironja. Po przeczytaniu jego powiesci
nie chciato sie zyé, lub nie wiedziato sie, jak zy¢. W swoich ol$nie-
wajacych obrazach wigzat ludzi rzeczywistych z dziwotworami,
uktadajgc z nich zagadki charakteréw i stosunkéw. Czasem znowu
pedzit przez kilkaset stronic na wichrowych rumakach przepysznej
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prozy, ktére pod nim padaty, ktére ciggle zmieniat i ktéremi trato-
wat wszystko, co rosto i kwitto, rungwszy na ostatniej stronicy bez
zdradzenia tajemnicy, dokad dazyt Raz lamentujacy Hiob, to znowu
zgorzkniaty Salomon, w dziesie¢ wyrazéw wsaczajgcy piotunowe
krople, a w jeden nadzwyczajng stodycz. Jego medytacje powie-
Sciowe podobne sg do rézancéw z pieknie rzezbionych ziaren pie-
przowych, przedzielanych paciorkami brylantowemi. Catkiem prze-
ciwnie Reymont. Kochanek ziemi ojczystej, piesci sie z nig ciagle
najczulej; potawiacz morza ludu wiejskiego, zanurza sie w jego
gteboka ton i wynosi z jej dna nieznane przesliczne perty; szczery
przyjaciel cztowieka, potrgcajac mistrzowskiem dotknieciem najszla-
chetniejsze struny jego duszy, wydobywat z nich radosne i rzewne
dzwieki; z najsmutniejszych dramatéw wysacza rados¢ zycia. Nad
jego obrazami, nawet malowanemi krwig i tzami, rozpiete jest niebo
stoneczne. PamietaliSmy i uwazaliSmy za niedoscignione mickiewi-
czowskie opisy widokéw natury. Zdawato nam sie, zc juz nikt tak
nic odtworzy w stowach wschodu storica lub wiru wiatrow przed
burza. U Reymonta takich obrazéw znajdujemy setki, réwnic piek-
nych. ,,Kwietniowy dzien dzwignat sie leniwie z legowisk mrokéw
i mgiel, jako ten parob, ktéren legt spracowany, a nic wywczaso-
wawszy sie do cna, zrywac¢ sie ano musi nadcdnicm... Cichos$¢
byta jeszcze catkiem dretwa, tyle jeno, co rosy kapaly rzesiscie
z drzew pospionych w macie nieprzejrzanym... Ostatnie gwiazdy
gasty kiej oczy, $pigczkag morzone. Na wschodzie za$ jako zarze-
wie, roztlewajgce z pod ostygtych popiotow, jety sie rozzarzaé zorze
czerwone"... Albo: ,,Nadchodzita zima. Jeszcze sie harowata z je-
sionig i porykujacy ttukia po sinych dalach, jako zwierz srogi
a glodny, zc niewiada byto, kiej przeprze i skoczy i lutemi klami
wezre sie w Swiat... Jeszcze przechodzity dnie ostupiate, choroscia
sine, ckne, stektiwc, oropialc i lamentem przejete... Jeszcze noce
byty jesienne, oSlepte, gluche, zametne a pelne strzepéw mgiet
i brzaskéw gwiazd pomartych"...

Pospolici, a czesto i niepospolici pisarze widzg w zyciu przede-
wszystkiem zapamietalg walke i stysza ostre rozdzwieki. Reymont
przeciwnie — i to jest jeden z gtdwnych ryséw jego umystu —
widzi zgode i styszy harmonje. We wsi, w ktorej sie rozsnuwa
watek Chlopéw, wystepuja wszystkie objawy niskich instynktow,
wszystkie sploty nienawisci, zazdros$ci, brutalstwa, pochtonnego
egoizmu, jakie sie skiadajg na zwykly obraz zycia polskiej wsi.
A jednakze po przeczytaniu tej powiesci, petnej kiotni, bijatyk,
krwawych star¢, ordynarnych stéw i wystepnych czynéw, doznajemy
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wrazenia, ze Wtonie tej wsi bije tetno zdrowia, zacnosci, dobroci,
zgody. Wielki artysta umie tak cudownie zestraja¢ najostrzejsze roz-
dzwieki i najdziksze wrzaski, ze z nich powstaje dziwna harmonja.

Wyobrazmy sobie, jakiemi stowami bytaby zapisana karta po-
wiesci innego autora, przedstawiajgca proboszcza wiejskiego, ktory,
odmawiajgc na polu pacierze, przerywa je uwagami gospodarczemi
i powoli wpedza swe konie w cudzg koniczyne.

Bytby to nieszczesnik, wychtostany szyderstwem lub potepieniem.
A tymczasem z pod piéra Reymonta wyszta jedna z najsympatycz-
niejszych i najjasniejszych postaci, jakie w tym rodzaju stworzyta
literatura powiesciowa. Takiemi przeswietlonemi postaciami sg
chciwcy, zawadjacy, pijacy, cudzotoznice, uwodziciele i t. d., w kto-
rych Reymont odnajduje pierwiastki szlachetne. To nie bosiacy
i nierzadnice Gorkiego to nic okazy zwyrodniate i rozwscicklonc
W hedzy, to ludzie, mieszanhcy dobrego i ztego z przewaga do-
brego.

Nic ujmie to wcale chwaly Reymontowi, gdy powiem, Zc jego
mistrzostwo objawiato sie tylko w utworach na tle zycia ludu wiej-
skiego. Trzeba jednak rozwia¢ ztudzenie i sprostowaé¢ omyitke czesto
wyrazanego mniemania, zc chiopi zachwycajg sie Chiopami rcy-
montowskiemi. Bynajmniej. Kto badal upodobania czytelnikéw tej
sfery, przekonat sie, ze oni nic lubig utwordow, odbijajagcych wiasne
ich zycic. Zbyt takng wiedzy, azeby rozkoszowal sie ksigzkami,
ktére ich niczego nic uczg, i zbyt ciemni, azeby ocenié artyzm naj-
wiekszego arcydzieta. To tez, gdy wszyscy zaczytujg sie szlachcc-
kicmi powiesciami Sienkiewicza, rzadko biorg do reki Reymonta.
To tez jego epopeja chlopska odstania calg swa pieknosé tylko czy-
telnikom inteligentnym, ktérzy dzi$ w niej widzg wspaniate malo-
widlo rzeczywistosci zyjacej, a kiedy$ widzie¢ beda zamarlej.

W tej dziedzinie tworczosci obok Reymonta stojg skadinad ta-
lenty wielkie — Sienkiewicz, Prus, Konopnicka, ale pod tym wzgle-
dem réwna¢ sie z nim nic mogag. On jeden odtworzyt prawdziwg
dusze chlopa, bieg jego mysli, rozw6j uczu¢, upodobania, dazenia,
jezyk, polegajacy nie na mazurzeniu lub przetykaniu mowy zwy-
czajnej wyrazami ludowemi, ale na osobliwym stowniku, szczegél-
nych zwrotach, kombinacjach logicznych i skiadniowych. Gdy od-
zywa sie Balcer®), styszymy przebranego w sukmane retora, gdy
sie odzywa Boryna — styszymy wszystkich chtopéw polskich. W tym
artyzmie byt Reymont niezréwnany, niedoscigniony, najwyzszy.

Wspobiczesnego rosyjskiego pisarza. 9 Bohater poematu Konopnickiej Pan
Balcer zu Brazylji.
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a przez te swojg wielkosé w literaturze naszej, a moze i powszech-
nej — sam jeden.

Z wiedza o jego podziwianych i kochanych dzietach, z pamiecig
0 jego wielkich przymiotach wielotysieczny orszak odprowadzit go
do grobu w zalu, w szczerym i gitebokim zalu.

STANISLAW SZCZEPANOWSKI
(1846— 1900).

Z ksigzki: ,,Nedza Galicji w cyfrach i program
energicznego rozwoju gospodarstwa
krajowego" (1888)

Konkluzje.
(Wyjatki).

Moglismy zgina¢ przed stu laty! Przewrotnos$¢, ciemnota i roz-
pusta jak morze rozlaly sie po catym kraju — zaledwie tu i 6wdzie
wynosity sie jednostki, ktdre w ogdlnem rozprzezeniu i zepsuciu
przechowaty zarodki zycia narodowego. Nieréwna walka szlachetnej
mniejszosci przeciwko najezdzcom byta raczej instynktem bezwied-
nym, anizeli ruchem $wiadomym swego celu i obliczajgcym swe
sity. Ale nigdy bardziej znikoma mniejszo$¢ wiekszych cudéw nic
dokonata. Wszystko, co byto tylko niejasnym instynktem, to w na-
szej literaturze przyszto do samowiedzy. Podczas kiedy dawniej naj-
lepsze checi, najszczytniejsze poswiecenia marnowaly sie z braku
jasnego kierunku, teraz cci i Srodki do jego osiggniecia sg jasno
wytkniete. Kazdy, kto ma oczy, moze widzie¢, kazdy, kto ma uszy,
moze styszec.

Nawet okres od ostatniego powstania nic przeszedt bezuzytecz-
nie. Nasza literatura, najszczytniejsza z wszystkich, cierpiata na jeden
fatalny blad, ktéry narazi¢ udaremnit wszystkie jej dobre wplywy.
Powotywata ona do podniesienia serc i ducha, do bohaterstwa, ale
pole do okazania tego bohaterstwa widziata tylko w walce politycz-
nej. Gérnolotna swag pogardg dla zycia codziennego i dla zwyczaj-
nych stosunkéw spotecznych odwracata ludzi od pracy okoto tych
podstaw zycia spotecznego, bez ktérych najszczytniejsze zamiary
na nic sie nic przydadza. Tworzyta sprzysiezonych i powstancow,

9 Wedtug drugiego wydania.
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a nie obywateli. Tak, jak klasztory czestokro¢ dziataty demoralizu-
jaco na spoteczenstwo, usuwajgc z szeregu czynnych obywateli i za-
mykajac w murach klasztornych wszystkich tych, ktérzyby mogli
sig sta¢ wzorem szlachetnego postepowania w zyciu codziennem
i spotecznem — tak nasze spiski i powstania tworzyty wzory pod-
niostosci charakteru i bohaterstwa, ale ogatacaty spoteczenstwo pra-
cujace i zarobkujgce ze szlachetniejszych zywiotéw i pozostawialy je
na pastwe brudnych ambicyjek i przewrotnych daznosci.

Usunmy ten jeden biad, a nasza literatura stanie sie najszczytniej-
szg ewangeljg przysztych obowigzkdéw ludzkosci. PrzenieSmy na pole
usitowan spotecznych, na pole walki o byt cho¢ cze$¢ tego boha-
terstwa, ktoreSmy okazali w walce o niepodlegtos¢, a staniemy sie
niezwyciezonymi. To jest badzmy Polakami nietylko w chwili, w kté-
rej trgby wzywaja do boju, ale przez cate zycie, kazdego dnia, w wy-
konaniu wszystkich obowigzkéw spotecznych, w najpospolitszym
czynie zycia codziennego.

Zaczalem obraz nedzy Galicji od obrazu nedzy ekonomicznej.
Ale ten ohydny obraz materjalnego ubdstwa, gnusnosci, lekkomysl-
nosci i zepsucia jest tyko odbiciem réwnie ohydnego obrazu naszej
nedzy moralnej. Nietylko dusza chorzeje w chorem ciele, ale i od-
wrotnie, ciato sie staje chorem, jezeli dusza jest chorg. Jak pewno,
zc kazde stowo sie staje cialem, tak pewno upadek matcrjalny za-
wsze jest skutkiem upadku duchowego i moralnego.

Niema tez odrodzenia ekonomicznego bez odrodzenia moralnego!
Jak nasza nedza nam spowszedniata, jak zobojetnieliSmy na jej
objawy, tak, zc nam sie dziwnem wydaje, jezeli jg kto za co$ nie-
zwyktego, anormalnego uwaza — tak tez spowszedniat nam upadek
moralny, zobojetnieliSmy na te wszystkie objawy lekkomysinosci
i zepsucia, ktore nas zewszad otaczajg. Azeby nalezycie wyobrazi¢
sobie ogrom naszej nedzy, trzeba mie¢ osobiste do$wiadczenie kra-
jow zamoznych. Azeby nalezycie zrozumieé¢ uniwersalno$¢ naszego
upadku moralnego, trzeba byto zyé w spoteczeristwie zdrowem. Pod
kazdym wzgledem, czyto prawdomownosci, czyto pracowitosci, obo-
wigzkowosci, oszczednosci i wyksztatcenia, przecietna u Polaka jest
nizszg od przecietnej u innych narodow europejskich. Trzeba mieé
do czynienia z cudzoziemcami, z innemi narodami, azeby sie prze-
konaé, jak czesto sie trzeba wstydzi¢ tego, ze sie jest Polakiem, ru-
mieni¢ sie za podios$é, chciwosé, niegodziwosc i glupote wspotziom-
kéw. Na co nam sie przyda zasiew bohaterski, jezeli typu, wyro-
bionego w nielicznej garstce obroncéw Ojczyzny, nie upowszech-
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nimy, jezeli nie zrobimy ogélnym typem narodowym, co juz sie
statlo typem wybranych jednostek.

Dlatego tez w rozprawie nad nedza ekonomiczng musiatem roz-
bior srodkéw zaradczych zaczgé od odrodzenia moralnego. Wszystko
inne — okolicznosci mogg nam utrudni¢, nawet udaremni¢, tego
nam nikt nie udaremni. Jezeli tylko sami chcemy, to celu musimy
dopigé, choéby legjony Bismarka byty sto razy potezniejsze, chocby
sie caty Swiat spikngt przeciwko nam.

Gdyby obecny stan moralny Galicji miat by¢ niezmiennym, to
nie wartoby bylo porusza¢ jakiskolwiek $mielszy program, a tem
mniej wartoby odwaza¢ sie na jego wykonanie. Prawie cata sita
umystowa kraju zwrdécita sie do samobojczej krytyki tak zbiorowych
usitowan, jak i osobistych zabiegdw. Im kto jest u nas zdolniejszym,
tem dosadniej potrafi wykaza¢, ze w Galicji nie warto nic przed-
siebra¢, i ze nic sie uda¢ nie moze, i ze bez zmiany warunkow,
niezaleznych od naszej woli, caty kraj niechybnie do ostatecznej
ruiny zdaza¢ musi, i ze nawet wyjgtkowe przyktady powodzenia sg
raczej pozorem i blagg, anizeli oparte na rzetelnych podstawach.
Ten pesymistyczny i skeptyczny stan opinji publicznej jest jedng
z gtéwnych przyczyn trudnosci wydzwigniecia sie z naszej biedy.
To nie nastréj ducha, ale rozstréj. Niewiara lak samo, jak wiara,
przetwarza cate spoteczenstwo na swoj obraz. To tez spoteczeristwo
galicyjskie przedstawia sie raczej, jako kupa rozbitkéw okretowych,
ratujgcych sie kazdy na wiasng reke, anizeli jako zaloga statku,
wspolnie i meznie sterujgca wsrdod burzy z petnem zaufaniem do-
bicia do przystani.

Liczmy sie z faktami!

We wojnie ekonomicznej tak samo wiele zalezy na nastroju, jak
we wojnie rzeczywistej, w ktorej od pierwszego Napoleona wszyscy
wiedza, ze la morale jest gtbwnym czynnikiem, pozwalajagcym ko-
rzysta¢ w calej petni zc srodkéw materjalnych, a czestokroé zaste-
pujacym je.

Jezeli jaki nardd potrzebuje tej morale, tego nastroju, to wiasnie
Polacy. Bo tez niema narodu, ktéry sie w ten sam magiczny pra-
wic sposOb przemienia i podnosi pod wpltywem odpowiedniego na-
stroju. Historja nasza staje sie niezrozumiatg bez uwzglednienia tej
wiasciwosci rasowej.

Wychowany od najwczesniejszych lat na matematyce i na nau-
kach przyrodzonych, majgc od dwudziestu pieciu lat ciggte do czy-
nienia z cyrklem, waga i cyframi, pracujac usilnie, zeby sie pozby¢
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wszelkich proéznosci narodowych, ztudzen patrjotycznych, skory do
niemitosiernej krytyki usterek wilasnego spoteczenstwa, przeszediszy
dawno juz przez caly ogien kraficowego skeptycyzmu, czuje, ile
razy sie zblizam do tego przedmiotu, ze wkraczam w kraine cudéw.
Umiejetnosci nowozytne dawno juz rozwialy wszelkie przypuszcze-
nia o cudach materjalnych. Nigdzie i nigdy nie skonstatowano naj-
mniejszego zboczenia od nieubtaganych praw natury. Wszystko, co
tylko jest materjalnem, albo juz zostalo zwazonem, zmierzonem
i obrachowanem, albo z postepem nauk bedzie zwazone, zmierzone
i obrachowane. Ale giebi serca i sumienia ludzkiego nikt jeszcze
nie zmierzyt. We woli ludzkiej tkwi wieczny zarodek cudéw. Mia-
nowicie stosuje sie to do Polaka. Nic bardziej uderzajagcego w na-
szej historji, jak ta dziwna sita psychologiczna w naszej rasie, ten
niewyczerpany zapas elastycznosci czy tez elektrycznosci w naszym
charakterze, tem bardziej niewyczerpany, im wieksze kleski na nas
spadaja. Prawie zrozumiatem sie staje, ze poeta tego narodu mogt
powiedzieé: ,Mierz sity na zamiary, nie zamiar podtug sit'. Nie
mozna prawie zawiele zada¢ od Polaka. Jak skarbiec Fortunatusa9
tem petniejszym sie staje, im wiecej sie z niego czerpie, tak Polak
tem wiecej dziata, im wiecej sie od niego wymaga. Dotychczas w ca-
tej naszej historji byto tylko dwdch ludzi, ktérzy umieli skorzystaé
z tego skarbca. Obaj byli obcy: Batory i Napoleon. ,Wiele wiec
Polakdw zostato, ksigze, przy tobie?" — pyta Napoleon Poniatow-
skiego przy odwrocie z Lipska. ,,Razem najwiecej 800 ludzi". —
»To dobrze, 800 Polakow to znaczy tyle, co 8.000 innych Zzoinie-
rzy". | Napoleon nie zawiddt sie — znaczyto tez tyle. Kto chce po-
znaé, wiele bohaterstwa i poswiecenia tkwi w naturze polskiej, ten
znajdzie na to niezbite dowody w kampanjach napoleonskich. | prze-
cie to nie byty jednostki odosobnione, ale caty nardd. Wszystkie
warstwy spoteczne: szlachta, lud i mieszczanstwo. W roku 1812
Ksiestwo W~ arszawskie wystawito 100.000 ludu do boju, nowe wysi-
lenia nastgpity w roku 1813. Dzialo sie to wszystko na najszerszej
widowni, przed oczyma catej Europy. Niechaj kto Czyta nasze ty-
sigczne pamietniki, odnoszace sie do tych czaséw, niechaj kto prze-
gladnie we Falkowskiego ,,Obrazach z zycia kilku ostatnich poko-
len w Polsce" opis odwrotu z Moskwy, kiedy Polacy byli jedyni,
ktorzy przyprowadzili wszystkie swoje armaty i wszystkie swoje
chorggwie, — lub opis walk w Niemczech w roku 1813, lub we
Francji w roku 1814, kiedy kazdy jenerat francuski starat sie mieé

9 Popularnego bohatera $Sredniowiecznej powieséci fantastycznej.
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cho¢ Kilku oficerow polskich, przytagczonych do swojego oddziatu,
na przykiad bohaterstwa i poswiecenia, — a najwiekszy krytyk, naj-
wiekszy skeptyk musi przyj$¢ co najmniej do przekonania, zc czto-
wiek w czlowieka, pojedynczo i zbiorowo nic ustepujemy pod wzgle-
dem Hartu duszy i podniostosci charakteru zadnemu narodowi na
Swiecie.

To mimowolne poczucie wyzszosci, ktére sie znajduje u kazdego
Polaka, objawia sie na kazdym kroku w naszej historji, tak w na-
szych zwyciestwach, jak i w naszych kleskach. We wiekszej czesci
naszych walk zawsze uderza dysproporcja sit, zawsze garstka wa-
lecznych wobec liczebnej przemocy, zawsze zwyciestwo energji
i ducha nad S$lepg liczbg i sitg materjalng. Kiedyz my sie kiedy
liczyli, kiedyz najwieksza przemoc matcrjalna zastraszata Polaka?
Ale stad tez ten fatalny brak obrachowania, odréznienia tego, co
mozliwe, od tego, co niemozliwe, wiara w zwycieskya site zapatu i por
Swiecenia, a nieumiejetnos$¢ cierpliwego i wytrwatego przygotowania
tych materjalnych podstaw dziatania, bez ktoérych poswiecenie jest
tylko préznem marnowaniem najszlachetniejszych sit narodowych.

To mimowolne poczucie wyzszosci znajduje sie w réownej mie-
rze u naszych najbardziej zwatpiatych pesymistow. Kazdy z nich
czuje te site w samym sobie i gryzie sie brakiem poparcia przez
otoczenie. Ale kazdy ma to przekonanie, ze gdyby Polacy byli tem,
czem by¢ powinni, czemby by¢ mogli, toby podotali kazdemu zadaniu.

Niema pospolitszej i grubszej myiki, jak ta, ktéra przypuszcza,
zc rozwoj sit ekonomicznych jest wylacznie wypltywem egoizmu, ta-
komstwa i chciwosci. Jest to poglad zaszczepiony w naszej litera-
turze przez bezmys$ine powtarzanie starozytnych autoréw i zastoso-
wanie do Swiata nowozytnego maksym stoikéw greckich i rzymskich.
Gdyby tak byio, jakiz to rozkwit ekonomiczny powinienby byt u nas
panowa¢ od dwudziestu lat! Gdyby rozwoj gospodarstwa krajowego
miat tylko zaleze¢ od egoizmu, takomstwa i chciwosci, od braku
skruputdw i sumienia, od przezwyciezenia wrodzonej szlachetnosci
polskiej, toSmy z pewnosciag w tym okresie przyswoili sobie w nie-
zwyklej mierze te sity ekonomiczne i przescigneli nietylko szczepy
aryjskie, ale i semickie w tych przymiotach! Kompletno$¢ nawro-
cenia sie do nowej wiary nic nie pozostawia do zyczenia. Wyrze-
kliSmy sie do szczetu wszystkich naszych mrzonek i szalenstw.
Paulus nie réznit sie bardziej od Saula, jak terazniejszy trzezwy,
praktyczny, polsko moéwiacy Galicjanin od dawnego, niepraktycznego
Polaka, marzyciela i rewolucjonisty.
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Ale gdzie zniwo, gdzie bogate plony tych cennych sit ekono-
micznych, tego gwaltu, zadanego naturze polskiej?

Chciwos¢ i takomstwo mogg prowadzi¢ do lichwy, do gry giet-
dowej, do stolika z kartami, do polowania za posagami, za syneku-
rami, do sprzedawania nazwiska na parawan brudnych intereséw;
ale przenigdy do rozwoju ekonomicznego.

Rozwdéj ekonomiczny nigdzie na Swiecie jeszcze sie nie pojawit
bez wspétudziatu przynajmniej — rzetelnosci, uczciwos$ci, pracowi-
tosci i umiejetnosci, bez uzycia lub przynajmniej naduzycia sit zdro-
wych i dodatnich. Dlatego tez w spoteczenstwie chorem, zepsutem
i zgangrenowanem, nie brak egoizmu, ale brak tych rzetelnych i zdro-
wych podstaw, bez ktorych o rozwoju sit ekonomicznych mowy
by¢ nie moze.

Dlatego tez kazdy okres rozwoju ekonomicznego zawsze byt za-
razem okresem tworczosci i energji. Przedsiebiorczo$¢ wecale nic
jest naturalnym wynikiem chciwos$ci i takomstwa, chociaz moze by¢
niekiedy podsycana przez te namietnosci. Ale oprécz tego wymaga
jeszcze odwagi, $miatosci, wiedzy i umiejetnosci.

Hiszpanie, ktorzy zdobyli Ameryke w wieku szesnastym, byli
chciwymi i okrutnymi, ale zarazem $miatymi i odwaznymi. Awan-
turnicy angielscy, ktéorzy za krélowej Elzbiety oddawali sie polowa-
niu na niewolnikbw murzynskich i srebronosne galery hiszpanskie,
byli nieludzkimi, ale awanturniczos¢ ich przybierata rozmiary boha-
terskie. Tak samo Holendrzy w okresie bohaterskim swej hirtorji
utworzyli panstwo kolonjalnc, a w osiemnastym wieku juz nic umieli
nic innego robi¢, jak tylko krélom i cesarzom europejskim na lichwe
pozycza¢. To nie samo tylko takomstwo pociggneto akcjonarjuszow
francuskich za Lessepsem 9 do Suczu lub do kanatu Panama, ale urok
wielkiej mysli. To nietylko chciwos¢ stworzyta panstwo kolonjalnc
angielskie, handel i przemyst angielski, ale zamitowanie w pracy
twdrczej, to upodobanie w przezwyciezaniu trudnosci, ktére sie row-
niez pojawia w ich wycieczkach na szczyty goér Alpejskich lub Hi-
malajskich, w ich polowaniach na lwy w Afryce, tygrysy w Indjach,
w tych tysigcznych ckscentrycznosciach, ktére Anglik popetnia, azeby
maéc powiedzie¢, zc dokazat czego$, czego zaden czitowiek przed nim
nic dokazat. Ale u Anglikéw, Francuzéw i Holendrow wiedza i twor-
czo$¢ bynajmniej nic wyklucza egoizmu. Przeciwnie, zwykle przy-
mioty te tgczg sie i nawzajem sie poteguja. Typem cztowieka w spo-
teczenstwach zachodnich zawsze jeszcze jest to zwierze drapiezne.

9 Inicjatorem i twdrca kanatu sueskiego, a wspoétwadrcag panamskiego.
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Zadne krwi lub ofiar ludzkich. Rozbdj publiczny dawno ustal, ale
caty rozwéj ekonomiczny pod doktryng wolnego handlu to tylko
rozbdéj pod formami legalnemi. Najszlachetniejsze pojecie rozboju
ekonomicznego jeszcze panuje u Anglikoéw: ,a free field, fair play
and no favour, and devil take the hindmost" (pole wolne i réwne
dla wszystkich bez faworu, a niechaj djabli biorg tego, kto w wy-
§cigu pozostanie ostatnim). Zawsze zwierzeta drapiezne, ale przy-
najmniej* szlachetne, jak Iwy. U innych szczepow natomiast daje
sie odkry¢ cata skala mniej szlachetnych zwierzat drapieznych, od
hien i tygryséw do lisow i wilkdéw. Ale przy catej nizszosci spre-
zyn moralnych, nigdzie nie byto rozwoju ekonomicznego bez odwagi
i wiedzy. — —

Ale tego polgczenia egoizmu z odwagg i wiedzg u Polakéw nigdy
nie spotka¢. Zaden z naszych rozbojnikow spotecznych nie rozbijat
ani na tak wielkg skale, ani tak umiejetnie, jak rozbdjnicy w spo-
teczenstwach zagranicznych. Nie brakowato i nie brakuje na dobrych
checiach, ale Polak juz z natury nie jest zwierzeciem drapicznem.
Wyzuwszy sie z wrodzonych poczué¢ obywatelskich, wyzuwa sie
zarazem z wszystkiego, co stanowi potege cztowieka. Wiedza i od-
waga, ktéra gdzie indziej towarzyszy egoizmowi, u nas wyklucza go,
i w narodzie polskim zawsze si¢ tylko pojawia w zwiazku z pod-
niostoscig charakteru i z wyrobionem poczuciem obywatelskiem. — —
Stad tez mimowolny wstret wplywowych warstw narodu do samej
nazwy rozwoju ekonomicznego, jako réwnajacej sie zmaterjalizowaniu
spoteczenstwa.

Z tej przyczyny tez usitowalem wykazaé, ze nietylko pobudki
egoizmu, ale najszlachetniejsze pobudki obywatelskie przemawiajg
u nas za skupieniem wszystkich sit na tem polu. Dlatego staratem
sie wykazac, jak u nas niemoc ekonomiczna wyrobita niemoc po-
lityczng, a brak wytrwatosci i umiejetnosci w pracy ekonomicznej
doprowadzit do zaleznosci majatkowej i do upadku samodzielnosci
i charakteréw. Jezeli byta kiedy walka $wieta, to jest nig walka
ekonomiczna o ziemie rodzinng, walka o godnos$¢, tak niezbicie wy-
magajaca niezaleznosci majatkowej. Ta walka moze by¢ skuteczna
tylko za wspétudziatem wszystkich najszlachetniejszych sit narodo-
wych” do ktérej sie kazdy przyczyni¢ powinien stowem, piérem lub
czynem, przyktadem lub postuszenstwem, oszczednoscig, wytrwato-
§cig i pracowitoscia.
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Charakter narodowy.

Na to, zeby zy¢ w pelni zyciem nowoczesnem, zeby wydawac
z siebie tyle, ile w obecnych warunkach wydawa¢ musi zaréwno
jednostka, jak i spoteczeristwo, zeby tem samem dzielnie wspétza-
wodniczy¢ z innemi narodami a sobie lepsza zgotowac¢ przysztosé,
nam brak nietylko dostatecznej kultury, nietylko odpowiedniego wy-
chowania, ale wprost brak nam pewnych zalet charakteru.

Za mato sie zastanawiamy nad sobg pod tym wzgledem i zamato
siebie znamy; z drugiej strony podrézujemy mato i podrézujemy
nieumiejetnie, skutkiem czego nie znamy innych narodéw. Nie wiemy
tedy, co stanowi naszg nizszo$¢ i co moze stanowi¢ wyzszo$¢ we
wspo6tzawodnictwie dzisiejszego zycia miedzynarodowego.

Mamy wprawdzie niejasne poczucie wad nhaszego charakteru,
poczucie bedace czestokro¢ zrédiem zupelnego zwatpienia o przy-
sztosci naszej, ale gdy przychodzi do wyraznego okreslenia rzeczy,
zadawalniamy sie zwykle og6lnikami, nie prébujac Scislej tych wad
okresli¢, ani zda¢ sobie sprawy, skad sie one wziety, o ile sg po-
wszechne i o ite trwate.

Reakcja popowstaniowa objawita sie u nas miedzy innemi w wy-
bujatej samokrytyce. Dwie szkoly naraz, stahczycy krakowscy i po-
zytywisci warszawscy, kazda po swojemu zaczety odziera¢ dusze
narodu z pieknych szat, w ktore jg mitos¢ i fantazja ustroita, wy-
kazywaé, zeSmy marniejsi od innych, ze pierwszem naszem zada-
niem poprawi¢, zreformowaé swoéj charakter, wytepi¢c wady naro-
dowe, nauczy¢ sie od obcych tego, co stanowi ich zalety. Reakcja
ta ma sie obecnie ku koncowi, ale mysl, wdrozona przez nig, jeszcze
w danym Kkierunku pracuje. Tymczasem juz zaczyna wystepowac
na widownie nowe pokolenie, wnoszgce wiare w sity, zdolnosci, za-
lety narodowe, ktérej nawet towarzyszy czestokro¢ dgznosé do idea-
lizowania charakteru polskiego, nietylko usitujgca zachowac i roz-
wing¢ nasza duchowg odrebnos¢, ale stawiajgca typ polski ponad
inne. Gdy z jednej strony jeszcze sie mOwi o potrzebie niemal po-
zbycia sie swego charakteru i przyswojenia sobie innego, z drugiej
wyhosi sie wysoko zdolnosci i charakter polski jako wyjatkowe

9 Wedtug wydania trzeciego (1907).
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i mowi sie tylko o potrzebie wzmocnienia i rozwiniecia tego, co
stanowi nasza narodowa indywidualnosc.

Wogoble z kwestjg polskiego charakteru narodowego nie mozemy
sobie poradzié. Nie wiemy, czy jest on naszg plaga, czy naszym
skarbem, czy by¢ dumnymi z niego, czy sie go wstydzié. Mowimy,
zesmy wyjatkowo silni indywidualisci a jednocze$nie przyznajemy,
ze z nas stabe charaktery; podkreslamy, ze Polak zanadto jest soba,
azeby mogt dziata¢ wspolnie, w organizacji, innym znéw razem na-
rzekamy, ze nam trzeba przymusu, ostrogi, lub, méwiac ordynarnie,
bata, bo inaczej gnusniejemy; jedni powiadajg, ze mamy bardzo
wyrazny, staty, od wiekdéw sie niezmieniajacy charakter narodowy,
innL ze go wcale nie mamy...

Jak sie w tym labiryncie nie zgubi¢? jak wybrna¢ z tego chaosu
sprzecznosci, ktére sie zjawiajg przy ocenie wszystkich niemal stron
naszego charakteru? Bo czyz np. nie styszymy, zeSmy narodem
najwiecej mitujacym wolnos¢ i jednoczesnie, ze nikt tak jak my nie
umie sie upokarza¢, ugina¢ karku pod jarzmo? zeSmy narodem naj-
bardziej rycerskim i — wyjatkowymi tchdérzami? zesSmy najgoretsi
patrjoci i — najtatwiej zdradzamy sprawe publiczng dla prywaty?...

Kwestja charakteru narodowego nie jest zagadnieniem czysto
literackiem, obojetnem dla zyciowych praktykow, dla dziataczy.
Chcac zbudowac¢ coskolwiek statego — czy bedzie szto o program
dziatania w jakiejkolwiek dziedzinie, czy o budowe jakiej$s instytucji
szerszego znaczenia, czy wreszcie 0 samoistng budowe panstwa, do
ktérej wiasciwie przygotowaniem jest wszelka prawdziwie narodowa
dziatalno$¢ — musimy zawsze i przedewszystkiem liczy¢ sie z cha-
rakterem narodowym, ze zdolnosciami i wiasciwosciami moralnemi
naszej rasy, inaczej bowiem organizacja nie bedzie funkcjonowata
zdrowo, a nawet samo jej istnienie diugie nie bedzie.

Co to jest polski charakter narodowy?...

Gdy sie moéwi o charakterze Niemcow, Francuzéw, Anglikow,
poszukuje sie znamion wspolnych cztonkom réznych warstw danego
narodu i zbiér tych za charakter narodowy sie uwaza. Obok tego
rozroznia sie typy spoleczne, stanowe w kazdym narodzie. MoOwigc
0 wspolnych Francuzom wszystkich stanéw wiasciwosciach charak-
teru, nie zapominamy, ze typ francuskiego bourgeois jest ogromnie
daleki od typu francuskiego szlachcica. U nas te rzecz bierze sie
inaczej. U nas za charakter narodowy przyjmuje sie charakter szlach-
cica polskiego — bo szlachta prawic wytacznic doniedawna stano-
wita naréd — miesza sie przytem typ stanowy z typem narodowym
1 uwaza sie za podstawowe wiasciwosci charakteru polskiego to, co

S. Adamczewski. Sympozjon. 17
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sie wytworzyto w jednej warstwie spotecznej, pod wplywem spe-
cjalnych warunkéw jej bytu i co ze zmiang tych warunkéw jest
skazane na szybka zagtade.

Warunki, w ktorych wyrést i psychicznie sie wykonczyt typ
szlachcica polskiego, byty tak odmienne od wszelkich innych w cy-
wilizowanym swiecie, ze charakter jego musiat sta¢ sie czems$ ogrom-
nie ré6znem od wszystkiego, co gdzie indziej spotykamy. Ale wiel-
kim btedem jest uwaza¢ znamiona charakteru, ktére powstaty dzigki
tym specjalnym warunkom, za podstawowe wilasciwosci naszej rasy.
Warunki te znikly, a w nastepstwie znika powoli i typ przez nie
wytworzony; nigdy sie one na naszej ziemi nie powtOrza, wiec i typ
nigdy sie nie odrodzi.

Szlachta polska byfa zupetlnie odmiennym tworem spotecznym
od szlachty innych narodéw. Powotana do zorganizowania i utrzy-
mania panistwa na kresach cywilizacji, w kraju, w ktérym europej-
skie zycie ekonomiczne i jego Srodowiska — miasta byty zaledwie
w poczagtkach rozwoju, uzyskala szlachta niepodzielng wiadze.
Pomdgt jej do tego fakt, ze w dobie dziejowej, kiedy sie wazyly
losy zywiolu mieszczanskiego w Polsce, ostatni, pochodzacy prze-
waznie z obczyzny, z Niemiec, nie byt jeszcze dos$¢ spolszczony,
dos¢ zespolony z krajem, azeby czu¢ sie silnie w swoich prawach
i objawia¢ szersze aspiracje polityczne. Z tej wiadzy skorzystata
szlachta dla powstrzymania rozwoju miast i doprowadzenia ich do
ostatecznej ruiny. Bytoby to w normalnych warunkach na dtugi
czas niemozliwe, bo wzrastajgca wytworczo$¢ kraju, jego stosunki
handlowe zc Wschodem i Zachodem musiatyby zczasem pociggnaé
za sobg wzrost sity stanu mieszczanskiego. Polska wszakze miata
liczny i niestychanie szybko w ostatnich stuleciach rzcczypospo-
litcj wzrastajgcy zywiol, gotowy staé¢ sie surogatem mieszczanstwa,
nic aspirujacym do wiadzy politycznej, do zadnego wpltywu na losy
panstwa. Zywiolem tym byli zydzi. Tylko dzieki im, przy ich po-
mocy szlachta zdolna byta zrujnowaé zupeinie miasta, pozby¢ sie
w nich wspotzawodnika politycznego i zapewni¢ sobie do konca
wylgczne, niepodzielne w rzeczypospolitej rzady. W tem istnieniu
licznej ludnosci zydowskiej, nic poczuwajgcej sie do zadnej wspol-
nosci z narodem, stad pozbawionej wszelkich aspiracyj politycznych,
a dazacej jedynie do materjalnego wyzyskania kraju i jego ludno-
8ci, lezalo najwazniejsze wkoncu zrédto oryginalnosci stosunkow
Polski historycznej. Dzieki zydom Polska zostata narodem szla-

9 Znaki autorskie.
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checkim do potowy XIX stulecia, a nawet dtuzej, bo jest nim dzi$
jeszcze w pewnej mierze; gdyby nie oni, petnigca opanowane przez
nich funkcje spoteczne cze$¢ ludnosci polskiej bytaby sie zorgani-
zowala, jako wspétzawodniczaca ze szlachtg sita polityczna, jako
stan trzeci, ktéry tak doniostg role w rozwoju spoteczenistw euro-
pejskich odegrat i stat sie gléwnym czynnikiem nowoczesnego zy-
cia spotecznego. Gdyby nie oni, wystapienie na widownie mieszczan-
stwa w dobie Sejmu Czteroletniego bytoby zjawiskiem bezporow-
nania potezniejszem, o ileby nie nastgpito znacznie wcze$nie;j.

Pociggneto to za sobg skutki, ktére zadecydowaty o losach pan-
stwa polskiego.

ZostaliSmy spoteczenstwem niekompletnem: cata galgZz donio-
stych, najbardziej skomplikowanych funkcyj ekonomicznych prze-
szta w rece zywiotu, do spoteczenstwa nie nalezgcego. Losy za$
narodu i panstwa spoczety w rekach jednej warstwy, ktéra sama
znalazta sie w warunkach egzotycznych, nie wymagajgcych wysitku
do utrzymania sie przy wiadzy i przywileju. To wiasnie zadecydo-
wato o typie psychicznym szlachcica polskiego, typie, wedlug kto6-
rego zwyklismy okresla¢ nasz charakter narodowy.

Jakkolwiek czesto mozna stysze¢ zdanie, ze charakter narodowy
jest czem$ statem, co przez wieki cate nie ulega zmianom, rzeczy-
wistos¢é zaprzecza temu jak najwyrazniej. Przedewszystkiem narody
dzisiejsze nie skladajg sie z jednolitego materjatu rasowego, a rézne
sktadniki rasowe danego narodu w réznych warunkach spotecznych
moga zmieniaé swa role i stopien wplywu spotecznego, wyciskajgc
przez to silniejsze lub stabsze pietno na charakterze narodowym.
Francuz np. dzisiejszy jest pod wielu wzgledami zaprzeczeniem
tych pojeé, ktére nam o charakterze narodowym francuskim prze-
kazali nasi ojcowie. Oni sobie wyrabiali te pojecia wtedy, kiedy ton
zyciu francuskiemu nadawata szlachta, potem za$ przyszta rewolu-
cja, ktéra szlachte zmiotla z widowni, a na jej miejsce wysunela
inne warstwy, réznigce sie od niej nietylko rolg spoteczna, ale po-
chodzeniem, rasa; szlachta bowiem na ogromnym obszarze Francji
byta zywiotem naptywowym, przedstawiajacym nawet typ fizyczny
zupetnie odmienny od reszty ludnosci.

Pomijajac zreszta wielkie przewroty, zmieniajgce sie stopniowo
warunki spoteczne moga mniej lub wiecej sprzyja¢ zdobywaniu
przewagi przez ten skfadnik ludnosci, ktéry posiada wrodzone przy-
mioty, uzdalniajace go do wybicia sie nawierzch w danych warun-
kach. W spoteczenstwie, jak w przyrodzie, odbywa sie dobér, wy-
ptywajacy z mniejszej lub wiekszej zdolnosci do zycia rozmaitych

17*
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typow rasowych. Nasz naréd wcale nic jest jednolitszy rasowo od
innych: pierwiastki stowianskie mieszajg sie w nim z pokazng przy-
mieszkg germarnskich roznego pochodzenia, od gérno-niemicckich
do skandynawskich, finskich w ogromnej liczbie, litewskich, tatar-
skich, mongolskich i t. d.; dawniej w mniejszym stopniu istniala,
a Swiezo w wiekszym przybyta przymieszka zydowska. Pierwiastki
te, skutkiem tego, zeSmy miodsi historycznie i zeSmy zyli mniej
skomplikowanem zyciem ckonomiczncm, o wiele mniej sie zamal-
gamowaly, niz w spoteczenistwach zachodnich, skutkiem czego mniej
nawet od tamtych jesteSmy jednolici. Otéz pierwiastki, ktore dawniej
byty przygluszone, dzisiaj moga w sprzyjajacych warunkach na-
wierzch wyptywaé, a przez to wyciska¢ silniejsze pietno na charak-
terze narodowym. Czyz kto zaprzeczy, ze w dzisiejszym typie zycia
ekonomicznego i w obecnym momencie ekonomicznego rozwoju
fatwiej od innych zdobywajg sobie byt u nas ludzie z przymieszka
krwi niemieckiej lub zydowskiej? Wprawdzie gtéwna przyczyna
moze tu leze¢ w pochodzeniu ze szczepdw, majacych wyzszg tre-
sure ekonomiczng, niz polski, ale co$ trzeba tez potozy¢ na karb
zdolnosci rasowych.

Z drugiej strony warunki spoteczne muszg wywiera¢ wycho-
wawczy wptyw na charakter narodu, urabiajgc go nawet w jednost-
kach w tym lub innym kierunku. W miare tez przeksztalcania sie
typu zycia spotecznego musi sie i charakter narodowy odpowiednio
przeksztalcic.

W naszym charakterze narodowym, a wiasciwie w tem, co za
nasz charakter narodowy uwazamy, wiele mozemy zrozumieé, za-
stanowiwszy sie glebiej nad wplywem warunkéw zycia szlachcica
polskiego na jego typ psychiczny.

Jak rozwdj organiczny polega na coraz S$cistejszem uzaleznianiu
wzajemnem tkanek, organdw i sktadajgcych je komorek, tak rozwoj
spoteczenistwa prowadzi do coraz SciSlejszej zaleznosci wzajemnej
poszczeg6lnych warstw i sktadajgcych je jednostek. Im spoteczen-
stwo wiecej posuniete jest w rozwoju, im wiecej jest spoteczen-
stwem, tem mniej jednostka w stosunku do innych cztonkéw spo-
teczenstwa jest, czem chce by¢, a tem wiecej, czem by¢ musi. Nie
trzeba sie tem martwi¢, bo ten przymus spoleczny prowadzi do
poddania szablonowi bardziej powierzchownych sfer zycia ducho-
wego jednostki, nie naruszajgc gtebszej istoty ducha, i tam, gdzie
ona jest silna, utatwia tylko rozwdj jej indywidualnej odrebnosci na
wyzszych szczeblach. Anglicy np. sa spoteczenstwem, w ktérem
przymus spoteczny, a stad sformalizowanie zewnetrznej strony zy-
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cia jest najsilniejsze, a jednoczesnie nigdzie nie spotykamy tak sil-
nych jak w Anglji indywidualnosci duchowych.

W spoleczenstwie szlachcckiem w Polsce wzajemne uzaleznienie
jednostek bylo niestychanie stabe, tak stabe, ze nie bylo to w ca-
lem tego stowa znaczeniu spoteczenstwo. Dzieki przelaniu catej
sfery funkcyj spotecznych pierwszorzednej wagi na zywiot obcy,
zadnemi weztami moralnemi z resztg ludnosci nie zwigzany, to
spoteczenstwo szlacheckie znakomicie izolowato sie od reszty na-
rodu i w niezwalczanym przez nikogo przywileju wytworzyto sobie
warunki egzystencji wprost cieplarnianej, prowadzonej bez wspét-
zawodnictwa, bez walki, bez wytezania energji, bez zuzytkowania
zalet osobistych, bez narazania sie na zgube przez wady i stabosci
wiasne. Los przecietnego szlachcica nie zalezat zupetnie od jego
zdolnosci i whasciwosci charakteru, byt on tak obwarowany przy-
wilejem i normg zycia, ze osobiste przymioty bardzo malo o nim
decydowaty: mogt on by¢ genjuszem i kretynem, mogt by¢ czto-
wiekiem Chrystusowej moralnosci i nikczemnikiem, mogt by¢ wecie-
leniem energji i klasycznym niedotega, wkoncu nawet, w okresie
'upadku mégt byé réwnie dobrze tchérzem, jak rycerzem — zawsze
maégt wedtug normy szlacheckiej zyé i zachowaé swe moralne sta-
nowisko $réd braci-szlachty, bo przez to samo, ze byt szlachcicem,
byt cztonkiem rodziny.

Tak tez bylo. Obok czlowieka swiattego przez miedze siedziat
ignorant, obok cnotliwego — podty, obok dzielnego — tchdérz i nie-
dotega; czesto jeden i drugi zajmowali réwne $réd braci-szlachty
stanowisko, jednemu i drugiemu jednakowo sie powodzito. Pordw-
najmy to potozenie spoteczne z potozeniem np. kupca. Ten nie
moze by¢ gtupi, ale i nie wolno mu by¢ zbyt wyrafinowanym
umystowo; nie moze by¢ nieuczciwym, ale tez zleby wyszedt,
gdyby byt idealistg; nie moze by¢ niedoteznym, ale tez zgubitaby
go energja, rozpierajagca pewne ramy. Jednem stowem, ten musi
by¢ czems$, podczas gdy szlachcic polski bardzo mato musiat,
a przewaznie byt czem chciat. Chciat siedzie¢é w ksiegach — to
siedziat, chciat gardzi¢ sztukg czytania i pisania — mogt gardzi¢;
chcial by¢ dobroczyrica swego otoczenia — to byt, chciat by¢ jego
plaga — mogt takze; chciat zycie odda¢ za ojczyzne — to je od-
dat, chciat jg zdradzi¢ — to zdradzat. W Polsce jak kto chce —
mowito przystowie.

| tu lezy tajemnica naszego indywidualizmu, ktérym, zdaje sie,
zanadto sie szczycimy, obejmujac nim wszelka dowolno$é, kapry-
$nos¢, fantazje, ktora hula, gdy nic znajduje przeszkody. Przeciez
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ten szlachcic polski z ostatnich czaséw rzeczypospolitej i z okresu
porozbiorowego, przy catej swej bujnej indywidualnosci, byt dziec-
kiem, istotg bez charakteru, tamigcg sie, a raczej gnaca pod lada
naciskiem. W swej duchowej indywidualnosci byt to olbrzym, ale
olbrzym w rodzaju dronta, owego ptaka z rodziny gotebiej, ktéry
wyrést w olbrzyma dzieki temu, ze w swej siedzibie na wyspach
oceanu nie miat wspotzawodnictwa, ze nikt mu nie przeszkadzat
buja¢. Gatunek dronta po odkryciu wysp, ze zjawieniem sie czto-
wieka szybko bardzo wyginat; typ szlachcica polskiego z przej-
$ciem kraju w nowoczesne normy zycia w wiekszosci takze juz
ustgpit z pola, a w resztkach swych ciggle ginie bezpowrotnie.
Szlachcic polski, zwiaszcza w ostatnich wiekach istnienia rze-
czypospolitej, nie miat swego odpowiednika w zadnem ze spote-
czenstw europejskich. Tam potozenie szlachty byto odmienne: inny
byt stosunek do reszty spoteczenstwa, inny do wiadzy krdélewskiej,
inne prawa, inne obowiazki wzgledem panstwa, inne wreszcie wa-
runki zycia ekonomicznego. Tam musiat on walczy¢ o to, co chciat
mie¢, musiat broni¢ z wysitkiem swego przywileju, w Polsce za$
zytl, jak roS$lina cieplarniana, bez wspo6tzawodnictwa, bez walki, bez
niebezpieczenstwa utraty tego, co posiadat, — pod wzgledem poli-
tycznym w coraz wiegkszg opieke brato go prawo, a wiasciwie przy-
wilej, pod wzgledem ekonomicznym — zyd. Wkoncu zabezpieczyt
sie nawet od potrzeby walczenia z wrogami panstwa, powiedziaw-
szy krélom swoim, ze nie chce wojen prowadzi¢. W tych warun-
kach musiat zatraci¢ wiasciwosci duchowe, ktore czlowieka czynig
zdolnym do nieustannego wysitku, ktére pozwalaja mu na kazdym
kroku reagowa¢ na nacisk zewnetrzny. Sprzyjato to rozrostowi na-
tur szerokich, ale nieskupionych, pelnych rozmachu, ale pozbawio-
nych wytrwatosci, fantastycznych, kaprysnych, niekonsekwentnych,
lekkomys$inych. Po dzi§ dzien jeszcze rzadko$¢ u nas stanowi
cztowiek, trzymajacy siebie w garsci, umiejacy komenderowaé soba;
po dzi§ dzieh wszystko przewaznie zalezy u nas od dobrego lub
ztego humoru, od chwilowego nastroju, od kaprysu poprostu. W naj-
wazniejszych sprawach zyjemy miedzy zapatem a zniecheceniem.
Typ psychiczny szlachcica polskiego, jako catos¢, ginie bardzo
predko, zwilaszcza od czaséw zniesienia panszczyzny na ziemiach
polskich; czesciowo wszakze jego znamiona pozostaly u inteligencji
polskiej szlacheckiego pochodzenia, nawet u tej, ktéra los wyrzucit
z ziemi, i wiele z nich niepredko ulegnie niszczacemu wptywowi
nowoczesnego zycia. Tem silniejsze tez jest ziudzenie, ze sg to
znamiona istotne charakteru polskiego wogodle. Na poparcie tego
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ztudzenia dodaje sie, ze chtop nasz ma w charakterze te same wia-
Sciwosci, i dla ilustracji przytacza sie przykiady zbogaconych chio-
péw, ktorzy wykazujg wszystkie wady szlacheckie. Przykiady te
nic nie znaczg. Mozna pokaza¢ NiemcOw spolszczonych w pierw-
szem lub drugiem pokoleniu, ktdrzy niczem prawie od polskich
szlachcicdw sie nie réznig. W spoteczenstwie, w ktérem ton zyciu
nadaje pierwiastek szlachecki — a tak u nas jest i dzi§ nawet —
wszelkie zywioly, wyptywajgce do géry, mimowoli upodabniajg sie
szlachcie. Nawet zyd, kupiwszy majatek ziemski, zapuszcza sumia-
sty was i zamaszystemi ruchami robi szerokg nature.

Zycie wszakze robi swoje. Przemiany prawne, postep ekono-
miczny upodabniajg nasz kraj innym krajom europejskim. Zaczyna
sie wytwarza¢ podobny do swych odpowiednikow w innych spote-
czenstwach typ polskiego kupca, przemystowca, technika, kantorzy-
sty i t. d.; na roli nawet zamiast pana-szlachcica zaczynajg sie
zjawiaé w niezupetnie jeszcze czystej postaci typy nowoczesne:
agrarjusz — wielki producent i mniejszy ~ farmer. Gdy ta prze-
robka spoteczna sie uskuteczni, wtedy poréwnywajac analogiczne
typy spoteczne w naszem i w innych spoteczeristwach i notujac,
czem sie one od tamtych réznia, bedziemy mogli zda¢ sobie sprawe
z tego, co to jest wilasciwie nasz charakter narodowy, a raczej czem
ten charakter bedzie, bo dzi§ bardzo szybko sie on przeksztatca.

Trzeba stwierdzi¢, ze znaczng cze$¢ wiasciwosci charakteru,
ktére sie poOzniej tak bujnie rozwinety w szlachcie polskiej, wyka-
zywaliSmy w pewnej mierze juz w zaraniu naszych dziejéw. Nale-
zeliSmy do typu ludéw biernych, usposobionych pokojowo, zyjacych
z ptodéw przyrody a nie szukajagcych tupu, do typu napadanych
a nic napadajacych. Niewatpliwie ten przyrodzony charakter naszego
szczepu stanowit znakomity podkiad dla rozwoju typu szlachec-
kiego. Ale z drugiej strony trzeba pamietaé, zc nie byliSmy znoéw
tak zupetnie biernym gatunkiem, bosSmy przecie wytworzyli pan-
stwo — mniejsza o to, czy przy pomocy najazdu, czy bez niego —
panstwo zaborcze, przez dlugi czas napadajace raczej sgsiadow, niz
napadane przez nich. Zreszta nic zapominajmy, zc spoteczenstwo
pruskie, bedace tak biegunowem przeciwienstwem naszego typu
szlacheckiego, w znacznej mierze ulepito sie z tego samego mate-
rjatu rasowego, co nasze, zc dzisiejsi, nienawistni nam, ale jedno-
cze$nie pod wielu wzgledami tak nam imponujacy Prusacy — to
potomkowie wspélnych nam przodkéw lub bliskich ich krewniakow.
Stowian nadtabskich, Pomorzan i w ogromnej liczbie czystej krwi
Polakéw. Ten sam w znacznej mierze materjat, tylko wychowany
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W innej szkole parnistwowej, dat tak silny, zywotny, tak czynny po-
litycznie nardd, ze zdotat on zorganizowaé cate Niemcy, rozbite do-
niedawna i wyzute z najelementarniejszych instynktéw politycznych.

Przez przyjecie typu szlacheckiego za przedstawiciela polskiego
charakteru narodowego, przypisaliSmy sobie i uznali za lezace
w podstawie naszej natury cate mnoéstwo zalet i wad, ktére nie sa
wecale tak istotnemi, ktorych sie z koniecznosci pozbywamy i pre-
dzej czy pdzniej pozbedziemy. Szlachcic np. polski, dzieki cieplar-
nianym warunkom swego zycia, wyrobit w sobie, zwiaszcza w sto-
sunku do braci-szlachty, cnote bezinteresownosci, znakomicie har-
monizujgca z jego wadami. Bedgc bezinteresownymi jako jednostki,
szlachta jako narod stala sie tez bezinteresowna, zaprzestata mysle¢
o jakichkolwiek zdobyczach. Dzisiejsze warunki zycia, pod groza
ulegniecia w walce o byt, nie pozwalajg nam by¢ osobiscie bezin-
teresownymi, szybko tez pozbywamy sie tej, dos¢ watpliwej zresztg
cnoty, ale stabe uobywatelenie jeszcze nie zmusza nas do przenie-
sienia tej zmiany na nardéd: to tez czesto ten, co jako jednostka
dawno juz wziat rozbrat z wszelkg bezinteresownoscig, co niezdolny
jest nawet do oddania czegokolwiek ze swego na cele publiczne,
w imieniu narodu gotéw jest okazywa najczystsza bezinteresow-
nos¢, zrzeka¢ sie wszystkiego, do niczego nie aspirowacé. Ale i to
zczasem musi znikngg.

Uwazajagc za charakter narodowy to, co nim nie jest, co byito
przemijajacym wytworem danego ustroju spoteczno-politycznego,
popadamy czesto w pesymizm co do naszej narodowo-politycznej
przysztosci i przestajemy wierzy¢ dla siebie w mozno$¢ samoistnej
s”zystencji panstwowej. Gdy przemiany spoteczne, odbywajace sie
dzi$ szybko w naszem spoteczenstwie, siegng gtebiej w dusze na-
rodu, wtedy przekonamy sie, zeSmy ani tacy miekcy, ani tak lekko-
mysIni z natury, ani tak niestali, ani tak niezgodni, jak tradycja
0 nas moéwi. Pod wplywem postepujacej szybko wewnetrznej prze-
robki spotecznej narodu przyjdzie czas, ze Polacy nietylko sie stang
zdolni do stworzenia samoistnego, silnego panstwa, ale ze to pan-
stwo stanie sie koniecznos$cig. | ten czas moze wecale nie jest tak
bardzo odlegty.

Pozwolitem sobie na pare poréwnan z dziedziny biologji. Jeszcze
raz do niej wréce. Zna ona dwa rodzaje skupienn wielokomérko-
wych: nizsze, w ktérych komorki luznie sg ze sobag zwigzane, bez
wzajemnego uzaleznienia, sg to t. zw. kolonje komorek; i wyzsze,
w ktorych elementy sktadowe, ugrupowane w tkanki i organy, zyja
w $ciste] wzajemnej zalezno$ci — sg to organizmy. Spoteczenstwo
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szlacheckie w Polsce byto tak luZznemi spojone weztami wewnetrz-
nemi, z tak slabem wuzaleznieniem wzajemnem sktadowych czesci,
ze porownac¢ je mozna z owemi kolonjami. Dlatego tak fatwo po-
szedt podziat kraju, dlatego tak stabo odczuwatly go rozdzielone
czesci, poszczegolne dzielnice. Dzi$, gdy pod wplywem szybkiego
rozwoju zycia w normach nowoczesnych postepuje szybko uspo-
tecznienie, gdy stajemy sie coraz wiecej organizmem spotecznym,
coraz silniej odczuwamy ten rozdziat, coraz wyrazniej zdajemy so-
bie sprawe z tego, zeSmy poddani kalectwu, coraz mocniej reagu-
jemy na nie, objawiajgc dgznos$¢ do zjednoczenia moralnego, ktdre
musi sie odby¢ przed zjednoczeniem politycznem.

W dzisiejszym okresie budzenia sie szerszych aspiracyj naro-
dowych nalezy widzie¢ nietylko reakcje na popowstaniowe przy-
gnebienie, ale poczatek przerodzenia sie narodowego, przetwo-
rzenia sie pod wptywem nowych stosunkéw spotecznych na nor-
malny, zdrowy naréd, zdolny do samoistnego, zdrowego bytu po-
litycznego.

Jednem ze znamion tego okresu jest wilasnie obudzenie sie wiary
w siebie, w zdolnosci swej rasy, w charakter narodowy. Wiara ta,
jak kazda silna wiara, z koniecznosci musi sie tgczy¢ z silnemi
ztudzeniami. Do tych zludzen wiasnie nalezy przypisywanie cha-
rakterowi polskiemu jakiego$§ wyidealizowanego indywidualizmu,
bezinteresownosci i t p. zalet, zapewniajgcych nam odrebne od
wszystkich narodéw stanowisko, nakreslajgcych nam specyficzne
drogi narodowego rozwoju. Te mniemane znamiona charakteru na-
rodowego sg w gruncie rzeczy pozostatosciami typu moralnego,
wytworzonego w spoteczenstwie szlacheckiem i w przewaznej czesci
swych wiasciwosci skazanego na zagtade. Dobrze jest o tem pamietac.

STANISLAW WITKIEWICZ (1851-1915).
Z dzieta p. t. ,,Matejko" (1908).

(Analiza obrazow ,Batory pod Pskowem"
i ,Hotd pruski").

Obraz, ktéry pod wzgledem sity i gtebokosci wyrazu jest rowny
prawie Kazaniu Skargi, to Poselstwo moskiewskie przed
Batorym. Krodl, kleczacy przed nim Moskale i Possewin, jest to
tak gieboki, tak subtelny, tak przejmujacy moment psychologiczny.
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wypowiedziany z takg niestychang jasnoscig, z tak Scistem ujeciem
srodkami malarskiemi gtebi dusz, otchfani mysli, ze obraz ten prawie
moéwi stowami i, nie przekraczajgc malarstwa, wyraza wiecej, niz
ono zwykle moze powiedzied.

Co to za potega ten jezuita!

Poprostu dreszcz przejmuje przed tg tajemniczg sita, przed tg
niezbadang gtebia mysli, przed ta zaciektoscia kamiennie spokojng
i upartg, przed tem fatalistycznem cigzeniem jego woli nad wszyst-
kiem, co sie dookota niego dzieje, i nad wszystkiem, co ogarnia
jego mysl bezdenna. Ten czarny, tak skromnie ubrany mnich, ktory
ledwie porusza dtonig, patrzy gdzies w swoj cel daleki, dla ktérego
tamie i niszczy energje takiego ducha, jak Batory, takiego rozumu,
jak Zamojski, takiego panstwa, jak Polska, ktéra przed tym nieru-
chomym czarnym mnichem cofa sie, jak wezbrany burzg ocean
przed nienaruszalnym spokojem skalistego ladu. Czem sg dla niego
Batory, Polska, Moskwa? Tylko liczbami réwnania, tylko ogniwami
sylogizmu, ktéry w jego glowie sie utozyl Matejko skrystalizowat
w tej postaci to fantastyczne prawie wyobrazenie o wszechmocy
jezuitéw, z jakiem ludzie o nich mysla.

Wykaza¢ takg site, takg wiadze w tej bez ruchu i jakby w po-
korze pochylonej postaci, jest to zabi¢ catag wtoszczyzne, gesty-
kulujgcg w catej sztuce europejskiej9- Nic bardziej nie wyraza
indywidualnosci Matejki, jego cech najszczegodlniejszych, i nic lepiej
nie ujawnia jego najdoskonalszych przymiotéw artystycznych, jak ta
figura Possewina. Jest to absolutna antyteza pojmowania takich
przemoznych bohateréw, jakie dotad panowato w sztuce. Zadnej
pozy — zadnych nakazujgcych gestow, zadnych czarodziejsko-presti-
digitatorskich efektéw ®. Cala sita i cata moc nad ludzmi skoncentro-
wana w twarzy, z ktdrej dobywa sie wewnetrzna ponura energja
duszy — niepokonana, jak przeznaczenie.

Co mysli ten Batory, pod ktorego spuszczonemi powiekami czai
sie niezuzyta energja zwyciezcy, zahamowana sita czynu i jaka$
kamienna duma, jaka$ mys$l daleka i smutna, a ktérego palce tak
ztowrogo uderzajg w miecz obnazony?

A Moskale? Jest to caty swiat nowy, ktory sie ukazat w obra-
zach Matejki, przeciwstawiajgc sie tej sferze wysokiej kultury pol-
skiej, ktérg on dotad malowat. To wyrazenie dusz prostaczych, zyja-
cych pod nieustanng przemocg i groza sity zewnetrznej, dusz nie-
wolniczych, ktére do stop Batorego przygnat knut wiadzy i ktére

9 T. j. przedstawianie uczu¢ postaci ludzkiej zapomoca jaskrawych gestéw, na
sposéb maniery plastykéw wioskich XVII w. — 9 Prestidigitator: magik, kuglarz.
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patrzg z zabobonnym strachem i nieufno$cig na tajemnicza, skupiong
i grozng jego posta¢, — jest niezréwnane. Matejko silnie podkresla
réznice tych dwoch Swiatéw: najwyzszej swobody i godnosci jed-
nostki ludzkiej i najnizszego ponizenia w niewoli, podkres$la, prze-
ciwstawiajgc tej tatarszczyznie, kleczacej i bijgcej czotem, Po-
lakéw, ktorzy ze spokojem i zupelng pewnoscig swojej niezaleznosci
radzg pod ptachtami namiotu kréla, czujgc sie mu rownymi i majac
nad soba wspodlng z nim Kierowniczg idee, upostaciowang w sztan-
darze z biatym orlem. | niema w tem zadnej przesady, zadnej ten-
dencyjnej karykatury — tak byto. Matejko dopowiedziat te mysl
w innym obrazie, w Iwanie Groznym, obrazie, ktéryby mogt
zdobi¢ $ciany izby jakiego$ kata-oprawcy, a ktéry pomimo calg
okropnos¢ jest zaledwie cieniem historycznej prawdy. Jakkolwiek
pod wzgledem typu postowie lwana réznig sie zbiorowo od Polakéw,
niemniej indywidualny charakter kazdego zosobna oddany jest z tg
matejkowska nieprzescigniong doskonatoscig formutowania ludzkiej
postaci.

Caly ten obraz miesci sie wiasciwie w tych trzech ogniwach
psychologicznych: w Batorym, Possewinie i w Moskalach, w tym
wezle, zadzierzgnietym miedzy duszami, w tem skrzyzowaniu sie
drég mysli i czucia, ktérego skutkéw konkretnych, faktycznych, obraz
nie moze ujawnié, cho¢ sama sitg napiecia tych dusz wskazuje, ze
beda niezmiernego znaczenia. Biorac $cisle, Batory, Possewin i Mo-
skale sg pierwiastkami obrazu, przemys$lonemi i przeczutem! na nowo.
Reszta polskiej strony, oprocz pysznej gtowy Haraburdy”, ktdérego
twarz ma jedyny moze w calym tlumie matejkowskich postaci
szczery wyraz radosci, i oprocz stojgcego przy nim czitowieka o za-
dziwiajacym indywidualizmie nawet $rod matejkowskich ludzi, reszta
nie wyrdznia sie niczem wybitnie od tego, co przedtem Matejko
malowat.

Batory odznacza sie jasnosScig uktadu, powsciggliwoscig w uzy-
ciu szczegotow, skoncentrowaniem $wiadomosci na gtéwnym moty-
wie psychicznym. Jest tu jeden naiwny szczeg6t symboliczny, ten
husarz, ktéry patrzy na Batorego i czeka, czy juz moze schowaé
szable do pochwy na znak pokoju, — ale nie narzuca si¢ on w spo-
sob razacy.

Obok tego Hotdu moskiewskiego, ztozonego pod grozba
dobytego miecza, oto Hotd pruski, wynik mysli politycznej, zto-
zony przez ludzi réwnego poziomu kultury — symbol stosunku

9 starca z siwa roztozysta broda, widocznego na obrazie w glebi miedzy gto-
wami Batorego i Possewina.
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prawnopolitycznego, ktéry nie poniza hotdujgcego, chociaz stwierdza
przewage tego, komu jest ztozony.

Z pomiedzy szeregu wielkich obrazow Matejki, Hotd pruski
jest jednym z najjasniej skomponowanych, pod wzgledem za$ do-
skonatosci pojecia, sformutowania i namalowania figur jest bodaj
najswietniejszym. Cata ta grupa kréla i kleczacych i stojacych przed
nim Prusakow robi wrazenie czego$ wycyzelowanego w bronzie,
czego$ nienaruszalnie doskonatego, ujetego w forme, ktorej jasnosc,
czystos¢, Scistosé, pewnos¢ i Swiadomos¢ jest szczytem opanowania
srodkéw malarstwa. Ten krél i sztandar z czarnym ortem, i potezne
postacie Albrechta i towarzyszy, i te dwie figury paziow, tak nie-
zrébwnane w rysunku, tak piekne w stroju i zywe, i ten magnat
w zielonej sukni aksamitnej 9, ktéry jest najwspanialszem wcieleniem
ducha odrodzenia, ducha, ktéry unosit sie nad catym europej-
skim Swiatem, a w Polsce byt tak u siebie, jakby sie tu urodzit —
wszystko to tchnie sitg, powagg, przepychem, wielkim spokojem lu-
dzi pewnych swojej mocy, spetniajgcych czyn, ktéry im sie zdaje
nieodwotalnym. Matejko jednak wie, co z tego bedzie po wiekach —
i kaze wiedzie¢ o tem Stahczykowi...

Cala goérna czes¢ obrazu, gdzie gtdwna scena ujeta jest w po-
stacie ludzkie, widziane z profilu, i caty charakter obrazu, jego czy-
stos¢ i wyrazistos¢ ksztattu, jego pyszna, dotykalna plastyka,
wszystko to robi wrazenie kolorowej rzezby. Jest to tak uderzaja-
cem, ze od wielu juz lat propaguje mysl, ktéra powinna sie urze-
czywistni¢, gdyz, jak mi sie zdaje, bytaby ona i pomnikiem sztuki
Matejki, i pomnikiem historji, i ozdobg tego cudownego rynku kra-
kowskiego. Trzeba Hotd pruski wyrzezbi¢ $cisle podiug obrazu
i w tej samej wielkosci umiesci¢ na $cianie Sukiennic nawprost
ulicy sw. Jana, w tem miejscu, gdzie wida¢ $lady wyptowiatego
obrazu. Ta scena z czaséw potegi Polski odbyla sie tu, na tym
rynku i na tle tychze samych Sukiennic, ktére Matejko umiescit
w giebi obrazu. Kamienie mowia duzo, ale powiedzg wiecej jeszcze,
kiedy z nich bedzie wota¢ tak potezny glos wielkiej sztuki. Mieé
zawsze przed sobg z takag sitg oddang chwile z wielkiej doby prze-
sztosci jest to zapewne silniej odczuwac upadek i nedze, ale jest to
zarazem stale mie¢ przed oczyma Swiadomos¢ zmiennosci losu na-
rodoéw, ktére w wielkich okresach czasu moga przechodzi¢ kolejno
od potegi i chwaly — do upadku i niewoli, i naodwrdt, odradzaé
sie i wraca¢ do niezaleznosci i sity. Hotd pruski na rynku kra-

9 Na pierwszym planie z lewej strony, siegajacy reka do misy z pieniedzmi,
trzymanej przez pachotka.
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kowskim bytby zarazem jakby gtosem koncowych stow psalmu:
Ale ity, Babilon, strzez dobrze swej gtowy!... Mobwitby
on do tych, ktérzy niegdys przysiegali na kleczkach wiernos$¢ kro-
lowi polskiemu, a ktérzy dzis...

Gdyby Matejki nie porwata zwykta rozbieznos¢ mysli, ktéra mu
kazala na pierwszym planie umiesci¢ pare anegdot obyczajowych,
obraz ten byilby wzorem kompozycji, z nadzwyczajng samowiedzg
celu przystosowanej do sceny, ktéra ma przedstawia¢. Te sceny
anegdotyczne nietylko rozrywajg wrazenie swojg akcjg, wdzierajac
sie do Swiadomosci widza, ale naruszajg budowe obrazu, ktéra wy-
magataby tu szerokiej, wielkiej ptaszczyzny, jakby wspornika, utrzy-
mujgcego calg ciezka gorna czes¢ sceny, i bedacej zarazem prze-
ciwstawieniem nattoku figur po lewej stronie. W Matejce byto jakby
dwoch ludzi, dwoch artystéw, ktorzy niezawsze umieli stapia¢ sie
w jedno i nadawaé¢ wspélnemu dzietu jednakie wrazenie catosci.
Matejko, ktéry tworzy obraz w wyobrazni, widzi go, jako jednolity
wyraz danego zdarzenia, wyhikajgcego ze splatania sie sprzecznych
lub zgodnych uczué rozmaitych ludzi.. Widzi scene, ktéra ponad
swojg malowniczoscig rozegrywa sie cala na twarzach, ktére, bedac
odbiciem jego wiasnej, zawsze jednej i tej samej duszy, nadajg ca-
temu pomystowi spojnie i jednolitos¢ wyrazu. Ale Matejko, ktéry
obraz wykonywa, — rozwaza, rozumuje i wprowadza don rdézno-
rodne pierwiastki myslowe, wynikajgce z innego stanu duszy, z in-
nego usposobienia, a ktdre w malarstwie muszg przybiera¢ pewne
formy i barwy, muszg zabiera¢ cze$¢ obrazu dla siebie, i to z ta-
kim despotyzmem, ze pierwotny, jednolity jego charakter ulega roz-
biciu, chwieje sie i rozprasza. Widzi on wielki wypadek historyczny,
ujety w kilka postaci, ktdre wyobraza z jasnoscia, sitg i dobitnoscig
niestychang, lecz on jednoczesnie te historje bada w szczego6tach,
on wie, co sie dzialo dnia tego i tego lub mogto sie dzia¢, gdyz
obyczaje na to pozwalaty lub tego wymagaty, i wszystko to usituje
wttoczyé. W stosunku do przedstawionego w obrazie faktu zajmuje
on dwa stanowiska: historyka i spisywacza anegdot; w ksigzce
moga sie one taczy¢ i dawaé catkowite zobrazowanie chwili —
w obrazie jedno drugiemu przeszkadza i niszczy spoéjnie jego kom-
pozyciji.

Nietzsche 9 mowi, ze sie zczasem lubi nietylko to, czego sie po-
zada, ale samo pozadanie; sama funkcja, ktéra stuzy do zdobycia
czego$, staje sie potrzebg, staje sie konieczng czynnoscig duszy

9 Stawny Hlozof niemiecki XIX w.
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i ciata. W sztuce spotykamy sie z tem ciggle, a u Matejki w stopniu
najwyzszym. On caly swdj Swiat musial wybudowaé¢ sam, wiasng
mys$lg i czuciem, musiat z prochu wytworzy¢ ludzi i ich rzeczy,
nie widma, nie ogolniki konwencjonalne, ale zywych ludzi, zywe
delje, zupany, zbroje i pidropusze, i studja w tym kierunku stano-
wig ogromng cze$¢ pracy, ktérg zuzyla jego twdrczosé. Bezkarnie
tego sie nie robi, ogarnia zczasem czlowieka pasja do widzenia,
dotykania, odtwarzania tych rzeczy, do ujawniania, chocby dla wia-
snego zadowolenia, catego bogactwa erudycji historyczno-obycza-
jowej i zwigzanych z nig szczeg6téw rzeczowych, archeologicznych.
Ten drugi Matejko, ten niezmordowany pracownik, ten szczery ma-
larz, rozkoszujacy sie zjawiskami wzrokowemi dla ich wiasnej tre-
§ci, ten malarz i kronikarz bierze gore nad Matejka-tworcg idei
obrazu i zatraca ja w mnostwie szczegotowych, mniejszego zna-
czenia zagadnien czysto malarskich lub obyczajowo-archeologicz-
nych. Jeden Matejko czuje gteboko i namietnie, z sitg i ostatecz-
nem napieciem duszy to, co sie dzieje z upadajgcg Ojczyzng sprze-
dang i zhanbiona, ale ten drugi Matejko, ten malarz realistyczny,
ten wiecznie pasjonowany odtwarzacz rzeczywistosci, w sali, w ktérej
rozgrywa sie tragedja rozbioru 9, widzi kawatek ztoconego ornamentu
oberwanego na drzwiach i pozostatg po nim plame surowego drzewa,
widzi rozdartg aksamitng draperje i wszystkie haftki i petelki rej-
tanowego kontusza, i brylanty orderdw, i potyski attaséw, i miekkosé

skory, i zgniecione pidro, i lezagcy na podtodze dukat — i, z calg
namietnosciag wielkiego temperamentu, rzuca ste na te drobiazgi
i niedrobiazgi i, zapominajgc o Polsce, Rejtanie, Stanistawie Au-

guscie, o tragedji straszliwej, wpija sie w nie calg silg swego wiel-
kiego talentu i maluje dotykalne, wypukie do najmniejszego po-
tysku, do najstabszego refleksu, zywe wiasnem osobistem zyciem
rzeczy, ktore zajmujg pewng przestrzen, z ktéremi co$ sie dzieje
i ktére pochtaniajg cze$é uwagi widza. To jest jednym z tragizmow
matejkowskiej sztuki, w tem tkwi jej sprzecznos$¢ wewnetrzna i nie-
zgoda z psychologja widza, w tem widnieje brak koordynacji mie-
dzy aparatem wzrokowym a stanami psychicznemi. Nie mozna jed-
noczesnie cierpieé¢ na widok nieszczescia i oglada¢ materjat, z kto-
rego jest zrobione ubranie ludzi, ktérzy sg tem nieszczesciem do-
tknieci. Swiadomo$¢ w tym wypadku panuje nad zmystami i po-
zwala oku tyle tylko widzie¢, ile to jest potrzebne dla uswiadomie-
nia nieszczescia. llez razy mamy oczy otwarte, patrzymy, a nie

9 W obrazie Rejtan.
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widzimy nic. Patrze¢ a widzie¢ — sg to dwie zupelnie rozne sprawy.
Ot6éz Matejko zczasem nie umial, nie mogt tak skoncentrowaé swo-
jej Swiadomosci, zeby logicznie utrzymac¢ wrazenie, ktére lezy w za-
tozeniu obrazu. Wyobrazmy sobie, ze kto$ opowiada o scenie Hotdu
pruskiego i jako jeden z najwazniejszych epizodéw historycznego
zdarzenia, w ktérem kryty sie takiego znaczenia wypadki, uwaza
obicie przez jakiego$ cziowieka, moze przez specjalnego urzednika,
paupréw krakowskich rézgami, zeby pamietaty o dniu tym 9* Co-
bysmy mysleli o umystowosci takiego opowiadacza? A jednak Ma-
tejko czyni to w swoim obrazie, obrazie tak zresztg Swietnym.
W malarstwie miejsce, ktore przedmiot zajmuje, jego wielko$¢ w sto-
sunku do innych przedmiotéw, sita Swiatta i barwy, ktora zen pro-
mienieje, stanowia 0 jego wiekszem lub mniejszem w obrazie zna-
czeniu; zrobiwszy na pierwszym planie ilustracje anegdoty obycza-
jowej z zycia przesztosci, Matejko nadat jej znaczenie wyjatkowe,
uczynit jg wspotrzednym czynnikiem w akcie, ktéry sie odbywa
u gory — wspotrzednym ze zitozeniem przysiegi holdowniczej przez
ksiecia Albrechta. W tym, jak i w innych obrazach, jest petno za-
wsze prawie podobnych kompozycyjnych niekonsekwencyj, ktore
sa tem bardziej widoczne, ze Matejko z calg sitg plastyki wydoby-
wat kazdy taki motyw, ze nie wchodzit w zadne kompromisy i ten
swoj zawziety realizm wkiadat w kazde pociggniecie pedzla, na
wszystkich planach calego obrazu. | tylko dzieki tej niestychanej
potedze wyrazu, jaka bije z twarzy przez niego malowanych, dzieki
tej olbrzymiej sile charakteru jego postaci, obrazy jego nie stajg sie
studjami martwej natury i wzorami zabytkéw archeologicznych.
Znizy¢ o odrobine skale napiecia uczu¢ i site ich wyrazenia, a du-
sza uleci z matejkowskich obrazéw, pozostawiajac skorupe barw-
nych i dotykalnie prawdziwych strojow, muzealng garderobe, ktéra
zdumiewa bogactwem i przepychem okazéw. Ale we wszystkich
obrazach Matejki, z dobrych chwil jego tworczosci, wyraz zycia
jest z tak niestychang sitag wypietnowany na twarzach, z takg nie-
ustraszong pasjg wrabany w ich miesnie, ze cziowiek zywy, czu-
jacy, drgajacy namietnoscia i wzruszeniem, goéruje w nich ponad
przepychem purpury i aksamitow, adamaszkow, attasow, altem-
basow, sobolich szub, ISnigcych pancerzy, zlotolitych pasow, tur-
kusow, peret, strusich i orlich piér, dywanéw perskich i makat
tureckich, skor tygrysich i lamparcich, weneckich koronek, zto-

9 Mowa o scenie (niewyraznej w dotaczonej reprodukcji), odbywajacej sie na
pierwszym planie posrodku, na obrazie Hotd pruski.
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tych haftow, skor korduanskich — géruje ponad bezcennem bo-
gactwem cywilizacji, tgczacej w sobie blaski wschodniego i zachod-
niego Swiata.

W tem wielkos$¢ i sita talentu Matejki 9*

KAZIMIERZ MORAWSKI (1852— 1925).

Glos zywy i stowo niezywe w starozytnosci
I w dzisiejszym Swiecie

Kiedy z dzisiejszego spoteczenstwa i panstwa, w ktérem pisanie
tak ogromng gra role, w ktérem pioro chce kierowaé czynami i wy-
suneto sie niemal na stanowisko gtdwnej sprezyny w rzadzie i admi-
nistracji, przeniesiemy sie wzrokiem i mys$la w odlegte wieki, w dzie-
dziny panstw starozytnych, uderzy nas zasadnicza pod tym wzgle-
dem odmienno$¢ ich ustroju: przekonamy sie stanowczo, iz to roz-
panoszenie sie pidra jest nowszych czasOw nabytkiem, ze w staro-
zytnosci przewazato stowo zywe w wielu zakresach, z ktérych dzi$
je martwa wyparta litera. Cztowiek nowozytny nie moze sobie wy-
stawie machiny panstwowej bez tysiecy biur i siedzgcych za niemi
pisarkéw. Sparta tymczasem nie miata ani kancciarji panstwowej,
ani pisarza urzedowego na swoje ustugi. W nowozytnem parnstwie
spietrzajg sie z dniem kazdym coraz wyzsze stosy dokumentow,
archiwow, zawierajgcych czesto martwe i niezywotne pismidla, stu-
zgce bezmysinym potomkom ich autoréw natchnieniem do réwnie
bezmysinych wytwordéw. W starozytnosci tymczasem pamie¢ ludzi
czesto zastepowata archiwa; w réznych panstwach greckich spoty-
kamy urzednikéw, opatrzonych tytulem mnemones, ktorzy w swej
pamieci utrwalali i przekazywali nastepcom ukiady i zarzadzenia
przesztosci. To, co dzisiaj nieme pismo roznosi po biurach, urze-
dach i catym kraju, rozbrzmiewato w panstwie starozytnem gtosem
heroldéw, obwieszczajagcych po rynkach, ulicach i wiejskich nawet
ustroniach wole rzadu i nakazy. Znaczenie i przewaga zywego gtosu
w panstwie starozytnem ujawnia sie roéwniez w tem, od mezéw po-

9 Adamaszek — tkanina (dawniej wytacznie jedwabna) o deseniu niby wypu-
ktym z motywow roslinnych lub zwierzecych; attas — potyskliwa, gtadka tkanina,
przewaznie jedwabna, zbita i ciezka; altembas — tkanina o osnowie jedwabnej,

watku ztotym; makata — kobierzec, ztotem tkany na tle jedwabnem; skéra kordu-
anska — wyprawna sposobem, z ktérego styneli Maurowie w mieécie hiszparskiem
Kordobie. — *) Z ksigzki ,,Rzym. Portrety i szkice® (wyd. w r. 1921).
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litycznych zgdano w pierwszym rzedzie wymowy, a ludzi przewod-
nich w panstwie wprost moéwcami, retorami zwano. Mowcy i w Ate-
nach, i w Rzymie wybijali sie na Kierujgce stanowiska, a ludzie bez
daru stowa skazani byli na bierno$é¢ lub podrzedne dziatania. Zywy
gtos byt wreszcie gtdwnym s$rodkiem w starozytnosci do szerzenia
i udzielania sobie potocznych wiadomostek. U nas zatatwia to prze-
waznie druk i rozwielmozniona prasa, ktérej potegi ani wszechwitadz-
twa starozytnosc nie znata. Dlatego wiesci, pogtoski tak wielkie miaty
u ludéw klasycznych znaczenie, ze az w béstwa osobne wcielano ich
potege: Ossa wystepuje u Homera, Feme u Hezjoda, Fama z atry-
butami boskiemi u Rzymian. Ustna wiadomos$¢ obiegata miasta i siota
i, W miare szerzenia sige, stroita sie w coraz nowe rysy i czesto uro-
jone szczego6ty. Przynoszono jg na towarzyskie zebrania i uczty,
ktore wskutek tego wiekszg miaty doniosto$é, niz w dzisiejszych
czasach. Byty one jednym z gtéwnych zycia i wspétzycia objawow
i dlatego Rzymianin nazwat je convivia®), przypisujgc im niemate
spoteczne znaczenie. Zywy glos we wszystkich wspomnianych za-
kresach speiniat zadania, w ktérych dzi§ nieme pisanie i czytanie
sie rozwielmoznito.

Po tych og6lnych uwagach, ktére nam uwidocznity przedziat
wiekéw i zasadnicze miedzy starozytnoscig i nowszemi czasami
réznice, przypatrzymy sie szczeg6towo uprzywilejowanemu stano-
wisku, jakie stowo wobec cichej mys$li w starozytnosci dzierzyito.
A zaczniemy od mysli same;.

Cztowiek nowoczesny i cztowiek potnocny mowi mniej od ludzi
potudnia, ktérymi byli i Rzymianie, i Grecy. Jest on bardziej za-
mkniety w sobie, nie ujawnia ani wszystkich tajni, ani zawikfanych
procesow i walk swego wnetrza, uwaza zbytnig gadatliwo$¢ za rys
raczej dzieciecy lub prostaczy. Grek starozytny natomiast zblizat
sie pod wzgledem wieloméwnosci raczej do dziecka zywego i nie
cofat sie przed odstanianiem wszelkich zarodkdéw i rozwoju swej
mysli. Plato nazwat przecie mys$l rozmowa ze samym soba, a jako
rozmowa wystepowata tez ona niewatpliwie czesto gtosno w zyciu
i wystepuje nierzadko w literaturze. Homerowski bohater, rozwaza-
jac, co mu czyni¢ wypada, przemawia do siebie: Rzekt on na-
stepnie urazon do swego ducha zacnego.

Grek czestokro¢ wiec gtosno myslat, a to pojecie rozwazania jako
rozmowy ze swym duchem pociggneto za sobag ten skutek, ze mo-

9 = biesiady, rozmowy biesiadne (od convivere  wspGizyc).

S. Adamczewski. Sympozjon. 18
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nolog, ktéry nam ludziom pétnocnym wydaje sie czem$ nienatural-
nem, miat zupetne uprawnienie w greckiej poezji i szeroko wybujat.
Prowadzito to dalej do tego, ze autorzy filozoficzne roztrzgsania
ubierali czesto w forme rozmowy, juzto znéw ze samym sobg, juzto
w ksztatt dialogu miedzy wielu osobami, zeby tylko wspomnie¢ Marka
Aurelego rozmyslania, skierowane do witasnej osoby, i nieSmiertelne
utwory Platona. Stad pochodzita pewna wielomdéwnos¢ dialogoéw pla-
tonskich ; nowoczesny filozof prowadzi szybko do wnioskéw i wyni-
kéw swych rozwazan, nie zatrzymujac sie dlugo przy wszystkich
przestankach. Plato natomiast wielbi gtosng mysl i lubuje sie w roz-
taczaniu przed nami catego rusztowania budowy, wszystkich zakre-
téow swoich wywoddw, ktére powoli do ostatecznego celu zmierzaja.
Pewna gadatliwos¢ jest znamienna dla wielu utworéw greckiego du-
cha, rozmitowanego po wszystkie czasy w szermierce stowa i je-
zykow.

Gtosno wiec objawiata sie czestokro¢ mysl w starozytnosci, a nie-
mniej gtosno rozbrzmiewala rozmowa z Panem Bogiem czyli mo-
dlitwa, ktéra u nas kryje sie przewaznie nietylko przed wzrokiem,
lecz i uchem blizniego. U $w. Mateusza (6, 6 —7) czytamy te wspa-
niate stowa Chrystusa Pana: ,,A gdy sie modlicie, nie badzcie jako
obtudnicy, ktérzy sie radzi w bdznicach i na rogach ulic stojagc mo-
dla, aby byli widziani od ludzi... Ale ty, gdy sie modli¢ bedziesz,
whnijdz do komory swojej, a zawartszy drzwi, médl sie Ojcu twemu
w skrytosci... A modlac sie, nie méwcie wiele, jako poganie: albo-
wiem mniemajg, iz w wieloméwnosci swojej beda wystuchani". —
Zupetnie inne przekonania zywili pod tym wzgledem starozytni
ludzie i wrecz przeciwne Chrystusowym dawali przepisy. Cicha
modlitwa uchodzita za co$ nagannego, niebezpiecznego, bo w nigj
mogt blagatlnik przemyci¢ do boéstwa rézne poziome prosby, wycho-
dzace nawet czestokroé¢ na krzywde blizniego. Epikur twierdzit, ze
gdyby béstwo wystuchato wszelkie tajne prosby, do niego w cicho-
§ci zanoszone, zyczliwo$é ta zaciezytaby ztowrogo na mieniu, nawet
istnieniu bliznich. Dlatego wzywano do gtosnej modlitwy, w ktorej
nie uchodzito zdroznych pragnien i prosb wyjawia¢ przed bostwem
i... Swiadkami. A oprécz tego panowato przeswiadczenie, ze bfa-
ganie, gtoSno wyrazone, jest donio$lejszem i tatwiej dochodzi do
uszu Boga. Im wazniejszym byt wiec przedmiot modlitwy, im go-
retszem pragnienie, aby sie bdstwa do prosby przychylity, tem glo-
$niej powinna ona rozbrzmiewac¢. Wskutek tego matka u Juwenalisa
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(10, 289), zatroskana o przysztos¢ swych dziatek, btaga Wenere
o krase dla synéw dosy¢ cicho, a gtos dopiero podnosi, kiedy c6-
rom piekno$¢ zamierza wyprosi¢. Natezeniu pragnienia wtérowato
wiec natezenie modlitwy i mowa bardziej doniosta.

Niemniej rozbrzmiewat gtos ludzki przy innych czynnosciach,
ktore w dzisiejszych czasach cisza ostania. Wiek nasz jest wiekiem
czytajgcym: czytanie wzmoglo sie niepomiernie u tych zaréwmo,
ktorzy chcg czas wyzyskac, jak u tych, ktérzy zamierzajg go zabié.
Bo czytanie moze by¢ pracg i myslg lub forma lenistwa i bezmysli.
Ta ostatnia zapewnia ludziom, ktorzy trudu nie zaznali i na wytchnie-
nie nie zastuzyli, luby spoczynek przy czytaniu lichych powiesci
i lichszych jeszcze dziennikow. W starozytnosci znacznie mniej czy-
tano i czytano w razie danym inaczej. Lektura byta przedewszyst-
kiem rzadsza, bo byta mniej wygodng. Kto brat zwdj zapisany w swe
dionie i jedng rekg go przytrzymywac, a drugg rozwijac *byt znie-
wolonym, ten ani o zbyt wygodnem siedzeniu, ani o miekkim ciata
i ducha wywczasie marzy¢ nie moégt. Précz tego sama techniczna
strona czytania przedstawiata pewne trudnosci; pismo bywato nie-
wyrazne, wyrazy mato oddzielone od siebie, znaki pisarskie rzadko
utatwiaty predkie tekstu zrozumienie; wiec tez czlowiek zamozniegj-
szy oszczedzat sobie tych mozotow i trzymat wyszkolonych lekto-
réw w zastepie swych niewolnikéw, ktérzy wyuczyli sie zwalczaé
te trudnosci i zwyciesko je pokonywaé. Anagnostai czyli lektorzy,
ktérzy posiadali sztuke dobrego i dzwiecznego czytania, nalezeli
wiec do najcenniejszych cztonkow niewolniczej czeladzi. Ale czio-
wiek, ktéry nie miat pod reka i na ustugi swoje lektora lub sam
czyta¢ zamierzat, inaczej takze czynno$¢ te uprawiat, niz to dzisiaj
sie dzieje. W starozytnos$ci panowal bowiem zwyczaj gtosnego czy-
tania nawet wtedy, kiedy sie czytato samemu. Skianiata do tego na-
tura samej literatury, ktéra nietylko myslg zajmowac i ksztatci¢, ale
i dzwiekami cieszy¢ i ucho piesci¢ zawsze zamierzata. Wywotywata
dalej ten objaw zywos¢ potudniowca; po dzi$ dzien ludzie prosci
i dzieci czestokro¢ gtosno czyta¢ przywykli, a po kawiarniach wio-
skich nierzadko sie styszy ludzi, nagtos odczytujagcych swe dzien-
niki. Ciche rozczytywanie sie w ksiedze uchodzito w starozytnosci
za co$ nadzwyczajnego; $w. Augustyn opowiada nam w Confes-
siones 9, ze pewnego dnia zeszedt $sw. Ambrozego na czytaniu i za-

9 ,Wyznania®.
18-
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znacza wyraznie jako objaw wyjatkowy, ze glos Ambrozego przy-
tem i jezyk spoczywaty (Vox autem et lingua guiescebant).

Roéwniez za$ przy pisaniu gtos, ktéry u nas jest przytem zu-
petnie niemym, mial w starozytnosci swe prawa. Plato nazwat pi-
sanie marnem mowy zastepstwem, a Goethe naduzyciem mowy
(Missbrauch der Sprache). Dzi$ jednak pisanie i pisanina rozwiel-
moznity sie z krzywda zywego stowa, a nawet z krzywda czynu,
przed ktdorym niejeden pisaniem sie uchyla. Najwieksi nauczyciele
ludzkosci, Sokrates i Epiktet, niczego nie pisali 9; Chrystus Pan zywg
naukg i stowem wylgcznie dziatat na stuchaczy. Ale oczywiscie pi-
sano takze w starozytnosci i pisa¢ musiano; czynno$¢ ta jednak
przewaznie odbywata sie w odmienny od naszego spos6b. Sam spi-
sywat cztowiek jedynie dorazne pomysty, najpoufniejsze listy, robit
notatki; rzeczy jednak, przeznaczone dla szerszego grona, przewaznie
dyktowano. A do takiego pisania niezbedng byfa sztuka ozdobnigj-
sza, poprawna; wiec osobna warstwa ludzi, zwana librarii lub notarii,
stata tu na postugi autora. Gtos tedy byt czynnym przy samej dzieta
koncepcji, a to nieobliczone skutki pociagato za sobg, przyczyniato
sie walnie do wiekszej dzwiecznosci i gtadkosci formy jezykowej. —
Sw. Pawel dyktowat np. swe listy do gmin skierowane; jedynie list
do umitowanego Fiiemona, ktéry mu wyptynat doraznie z pod serca,
wiasng napisat reka. Ten zwyczaj dyktowania tak byt powszechnym
w starozytnosci, ze stowo dictare w poznej facinie stato sie syno-
nimem scribere, pisania. | temu zawdziecza niemiecka nazwa poetow,
Dichter, swoj poczatek. Z pewnem tez zastrzezeniem przyjmowac na-
lezy twierdzenia $Sredniowieczne, odmawiajace stawnym i znakomi-
tym osobistosciom dziejow sztuki pisania. Twierdzono to np. o Karolu
Wielkim, z wiekszem juz prawdopodobienstwem o naszym Jagielle.
Przewaznie nalezy twierdzenia tego rodzaju tak rozumieé, iz ludzie
wybitni niekoniecznie posiadali sztuke ozdobnego pisania, ktore byto
zadaniem i zajeciem wspomnianych notarjuszéw.

A glos towarzyszyt ksigzce nawet w dalszych jej kolejach za
starozytnych czaséw. U nas ksiega sie rodzi w ciszy samotnej pra-
cowni, a potem przechodzi do rgk cicho jg czytajgcego nabywcy.
U Grekéw i Rzymian losy ksiegi, ktéra na Swiat wychodzita, byly
znéw nieco odmiennemi. Autor towarzyszyt jej przy pierwszych
krokach, stawianych na arenie publicznej; zanim sie przedostata

9 Epiktet — filozol-stoik | w. po Chr.
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W szerokie kota czytelnikow, sprawiat on jej chrzest wsrdd ciasniej-
szego grona wybrancéw, a chrzest ten byt zarazem reklamg i zale-
ceniem na dalsze jej koleje. W Grecji ustalit sie oddawna ten zwy-
czaj, ze zarbwno prozaicy, filozofowie i historycy, jak i przedewszyst-
kiem poeci wystepowali przed publicznoscig z odczytami swych no-
wych utwordw; literatura ta wszakze w pierwszym rzedzie przezna-
czong byta dla stuchaczy, nie dla czytelnikow. A z Grecji zawitat
ten zwyczaj recytacyj do Rzymu i szczeg6lnie w czasach augustow-
skich zagniezdzit si¢ na dobre. Staly sie one tu niebawem codzien-
nym zycia umystowego objawem, nawet plaga, przed ktérg sie nie
bylo bezpiecznym w zadnem miejscu i w zadnej porze roku. Recy-
towano po salach, kapielach publicznych, nawet pod golem niebem,
spiekota lipca i sierpnia nie chronita przed natretnymi, Zzgdnymi
upustu i zbytu deklamatorami. Wedrujacy poeci nagabywali wsze-
dzie swe ofiary, poréwnywano ich do dzikich zwierzat, nieprzebacza-
jacych nikomu, do pijawek, krew wysysajgcych z ofiary; niepoha-
mowany poeta Eumolpus deklamuje u Petronjusza™ nawet wtedy,
kiedy fale zalewajg okret i Smierc nieszczes$liwym podréznym w oczy
zaglada. Plinjusz miodszy®) opisuje ham w sposob jaskrawy i barwny
podstepy poetéw, czyhajacych na swe ofiary, wybiegi stuchaczy, kté-
rzy chca przynajmniej skréci¢ sobie chwile meczarni i katorgi. Opo-
wiada nam tedy, jak autorzy napedzajg do sali wykladowej publicz-
nos¢, jak zapewniajg sobie klake, a z drugiej strony przedstawia
nam stuchaczy, ktérzy przed drzwiami troskliwie sie wypytuja, jak
daleko recytator postgpit, czy rzecz ma sie ku koncowi, po tem za-
pewnieniu wkraczajg Smielej przed oblicze oprawcy. Bo wedtug stu-
sznego twierdzenia wielkiego uczonego réd ludzki wobec niczego
nie objawia wiekszej odpornosci, jak wobec ditugiego odczytu. A zwy-
czaj ten recytacyj wpltywat znéw wielokrotnie na forme literatury;
dzwiecznos¢ wielka jezyka mogta jedynie oczarowac i trzymaé na
uwiezi umysty, pewne podnioSiejsze ustepy, powtarzajgce sie od
czasu do czasu, — lamina ingeniU) — odswieza¢ i krzepi¢ uwage
i wywotywac poklaski. Pisarz za$, poddajacy sie tej probie ogniowej,
dobitnie sie przekonywat, czy dzieto jego posiadato dostateczng
ozdobnos$¢ i gtadkosé, aby je mozna w Swiat szeroki wypuscié.
Byto to wiec ireklamg, i probg generalng. Reklama ustna towarzy-
szyla nastepnie dzielu takze w ksiegarni. Zdarzalo sie czesto, ze
ksigg przekupnie odczytywali klientom piekniejsze ustepy autordw,

9 Pisarz tacinski | w. po Chr., odmalowany w powiesci Qao vadis. — 9 Li-

terat rzymski Il w. pa Chr., autor stawnych Listow obyczajowych. — 9 Biyski
= talentu.
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aby zaleci¢ swe skarby do kupna. Tak wiec gtos zywy nianczyt
utworom od chwili ich powstania przez dalsze ich loséw koleje.

Recytacje zastepowatly poniekad starozytnemu cztowiekowi pro-
dukcje muzyczne i koncerty. Wrazliwo$¢ na dzZzwieki stowa i pra-
gnienie upajania sie zywem stowem znajdowaty w nich zadosy¢-
uczynienie. Podobnych wrazenn czy rozkoszy mozna byto zazy¢
rowniez przy produkcjach deklamatoréw, ktérzy na urojonych
i zmyslonych tematach, zaczerpnietych czyto z dziejow, czyto z dzie-
dziny kryminalistyki, ¢wiczyli siebie i ucznidw, a popisywali sie
zarazem wymowa. Deklamacje takie zakorzenity ste w Rzymie od
pierwszego wieku przed Chrystusem; miaty one byc uczelnig i szkota
przygotowawczg dla przysztych moéwcow, ale kiedy zycie za cesar-
stwa dawato mato sposobnosci dla triumféw oratorskich, zapomniano
whnet o ich celu, i deklamacje zwyrodniaty w czcze i czesto bezce-
lowe popisy. Przedstawiano wiec w nich trzystu Spartanczykéw,
rozwazajgcych pod Termopilami, czy majg wytrwaé na posterunku,
Cycerona, deliberujgcego, czy ma przebtaga¢ gniewnego Antonjusza,
a z drugiej strony kreslono czarnych tyranéw, pastwiacych sie nad
ofiarami; roztaczano tez czesto najjaskrawsze obrazy z kryminali-
styki rodzin, wséréd ktérych raz wyrodni ojcowie, raz znéw wyrod-
niejsi synowie szli w zawody o palme przewrotnosci i nienatural-
nych instyktéw. W tych kuZzniach wymowy wyrabiano gromowiadne
frazesy, oszalamiajace przesada, strzelano S$lepemi nabojami, ktore
usmierci¢ nikogo nie mogty, ale zabijaty jednak zmyst dla prostoty,
rzeczywistosci i prawdy. Ogromne jedynie stowa przystawaly do nie-
naturalnych i potwornych sytuacyj, na ktérych ¢wiczono mysli
i wymowe; nastato panowanie superlatywu, ktéry bywa wedtug Vol-
taire’a cechg ludzi niemadrych, a w kazdym razie glupoty bywa po-
siewem.

DodalisSmy tych kilka stébw o szermierkach i popisach deklama-
toréw, wybujatych szczegélnie za cesarstwa rzymskiego, aby poznaé
zboczenie, do ktérego nadmierny kult stowa doprowadzal. Dostrzec
mozna w tym objawie czego$, cobysmy pijanstwem stowa stusznie
nazwaé mogli.

Nowsze literatury w ciszy na Swiat przychodza, a utwory ducha
ludzkiego mniej sa dzi$ narazone na niebezpieczenistwo, aby w nich
wzglad na forme ducha wypaczyt i przyttumit, za$ dzwieki wziety
nad trescig przewage. Raczej obawiacby sie czestokroé mozna prze-
ciwnego btedu, braku troskliwosci o ksztatt zewnetrzny i wygtadze-
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nie. W starozytnosci wiersze pelnemi rozbrzmiewaly dzwiekami,
a nawet w prozie dbano o rytmiczno$¢ zdan, ktéra u wielu pisarzy
sie znaczy,; Starano sie miedzy innemi unikaé¢ zetkniecia wyrazow,
ktéreby niemite dla stuchu wytwarzato rozziewy. W dzisiejszej na-
tomiast prozie spotykamy niekiedy wadliwe szorstkosci i chropowate
zgrzyty, ktére w cichem czytaniu raza, a w glosSnem bywajg nie-
znosnemi. Odraza do rozziewow niemitych nawet w poezji zamaria.
Z niemieckich poetéw nie unika takich hiatus ani potoczysty Schil-
ler, ani skadingd $piewny Henryk Heine; u Goethego stwierdzono
juz wiekszg troskliwos¢ w usuwaniu rozdzwiekow, ktére ze zetknie-
cia samoglosek na pograniczu wyrazOw ze sobag sgsiadujgcych po-
wstajg. W naszej za$ poezji, ktorej najwspanialszy utwor zaczyna
sie od stdw: ,Litwo, ojczyzno moja...", zakorzenit sie takze pe-
wien brak wrazliwosci na niedostrojenia dzwiekow, ktéreby razity
niepomiernie rozpieszczone w tym kierunku uszy ludzi starozytnych.

Grek i Rzymianin byt niepowsciggliwym w stuchaniu, w now-
szych czasach raczej niepowsciagliwo$¢ pisania i czytania razacym
bywa objawem. Pisanina nadmierna znaczy sie nietylko w biuro-
kracji, ktéra nasypami z papieru tamuje najczesciej zycie, ale takze
w literaturze. Niewybredne i chciwe machiny prasowe pochtaniajg
i rozpowszechniajg zbyt natarczywie nietylko wytwory mysli, lecz
i bezmysli tandetne wyroby, ktére niemniejszym, jak rzeczy cenne,
cieszg sie zbytem, aby czas i ludzi marnowac¢. Podzielit kto$ stu-
sznie pisarzy na trzy kategorje: takich, ktérzy myslg przed napisa-
niem ksigzki, drugich, ktérzy mysla podczas pisania, i wreszcie
ostatnich, ktérzy ani przed rozpoczeciem pracy, ani podczas pracy
tego trudu sobie nie zadajg. Ta trzecia warstwa sktada sie z opry-
szkdw, rabujagcych mysli cudze, czas i pienigdz czytelnika, wyjala-
wiajacych ducha i kalajgcych czesto jezyk narodu. POéki druku nie
byto, czytelnik wiasnym, nieuprzedzonym sgdem magt sie kierowaé
w wyborze swego czytania. Dzi$ druk mu imponuje, mimowoli przy-
puszcza on, ze to, co uznano tloku i pracy godnem, bylo rzeczywi-
$cie co$ wartem. Ksigzka wprawia go w taki podziw, ze o cztowieku,
ktorego stowa go uderzajg, powie jakby na najwiekszg pochwale,
iz madrze méwi, jakoby z ksigzki czytal. A przeciez z réwnem pra-
wem zadacby nalezato od ksiazki, aby to glosita, co zdrowy rozum,
cho¢ niedrukowany, w zyciu wygtasza. Pisaninie bezmiernej wtérzy
wiec w nowszych czasach bezmierne réwniez czytanie. Czytanie za$
moze zwyrodnie¢ w natdég, w chorobliwg niepowsciagliwosé, a prze-
dewszystkiem w lenistwo. Sag ludzie, ktérzy daza ciagle za swoim
wiekiem, chwytajg w lot wszelkie nowosci, aby tylko dotrzymaé
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kroku swej epoce, biezacej i nawet pobieznej literaturze. Tyle czy-
tajg, tak sie pasg ciggle cudza mysla, ze wkoncu zatracajg zdol-
nos¢ samoistnego myslenia i popadajg w niestrawno$¢ umystowa;
bo umyst, podobnie jak ciato, nadmiaru strawy nie Scierpi. Schopen-
hauer znat takie ofiary przejedzenia wsrdéd uczonych; sie haben sich
dumm gelesen”), powiada on o nich w swym jedrnym, gryzacym je-
zyku. | Schopenhauer poczynit juz ztote o sztuce czytania przepisy,
bo jest ono sztukg, ktéra ma swoéj zakon i przykazania, na réwne
poszanowanie zastugujace, jak w innych sztukach. Po nim gteboki
Szwajcar Hilty zajat sie tym problemem, a wreszcie Emil Faguet
w tadnej ksigzeczce L’art de lire trafne o nim zamiescit uwagi.
Zgodni oni w ostrzeganiu przed zaziajang gonitwg za ostatniem!
nowosciami, ktdrych nowos¢ polega czestokro¢ na Swiezosci papieru
i oktadki; zgodnie takze pietnujg ludzi, dla ktérych prasa codzienna
jedynem jest pozywieniem umystu. Powolne czytanie, powracanie
do dawniejszych lektur, odczytywanie niesmiertelnych autoréw,
w ktérych sie zawsze odkrywa nowosci, jest jedynym i skutecz-
nym S$rodkiem, aby dusze pokrzepia¢, pozywié¢ i jedrnos¢ swej mysli
zabezpieczy¢ przed jatowo$cig i leniwg biernoscig. Pewna dieta nie-
zbedng jest w lekturze, podobnie jak w kuchni, a wiec dobdr i ogra-
niczenie w przyjmowaniu strawy umystowej. Bywajg ludzie, ktérzy
0 wszystkiem rozprawia¢ gotowi, bo sie napa$li odcinkami gazet
1 odpadkami ze stotlu bogaczy, innych mowa i mys$l ztozong jest
z samych cytatéw, pozyczek obcego dobra. Pasorzyci to umystowi,
ktorzy zdotajg swa pozorng wszechstronnoscig oszatamia¢ naiwnych,
ale mysli ludzkiej ani nie pogtebig, ani naprzéd nie popchng. Inni
znow chetnie pozostajg wsrod czeladzi umystowej, do kroléw za$
i mistrzéw nigdy sie nie zbliza; czytajag oni ciagle ksigzki o ksigz-
kach, zamiast siegng¢ po same nieSmiertelne dzieta ludzkosci. Sa
wreszcie tacy, ktérzy cudze mysli z cudzych ksigzek wyltgcznie przej-
mujg; pozyczajg wiec oni namietnie druki od innych, a wiadomem
jest, ze cudza ksigzka pozostanie zawsze czem$ obcem, nie stanie sie
tym wiernym przyjacielem na zycie, ktory w ciezkich chwilach nie
odméwi nigdy rady i ukrzepienia, w swobodniejszych nie poskapi
stodyczy i radosci. Pierwszem jednak przykazaniem jest w tej dzie-
dzinie, aby tandetg literacka nie kalaé swej duszy i nie kazi¢ swego
jezyka, drugiem, aby czytaé ksigzki w celu ozywienia wiasnej mysli,
a nie poto, aby nas w gnusnej bezmys$Inosci ukotysaty.

9 Zaczytali sie¢ do ogtupienia. (Schopenhauer — znakomity filozol niemiecki XI1X w.)
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Jezeli wiec w starozytnosci byly naduzycia stowa zywego, pe-
wien nadmiar w stuchaniu i upajaniu sie dzwiekiem, to w nowo-
zytnych czasach stwierdziliSmy zato hipertrofje”™ pisania i czy-
tania. Obie skrajnosci pociggaly za sobg ujemne nastepstwa. Prawda
lezy w $rodku, w pomiarkowaniu zbytnich wybujatosci. Wobec wielo-
mownosci starozytnych uczyt Chrystus Pan: ,,A niechaj mowa wa-
sza bedzie: Jest, jest; nie, nie. A co nadto wiecej jest, od ztego jest".
W nowszych czasach nadmierna pisanina zastuzytaby na podobne
skarcenie. Pewnym bowiem ludziom wydaje sig, ze pisaniem zycie
i postep naprzdd sie popycha, ze akta pociggajg za soba akcje i nie-
ledwie za dziatanie starczg. Stad plaga biurokracji, ktéra w Swietej
wierze, ze scripta manent, tg wiarg sie zadowala, chocby nieSmiertel-
nos$¢ tylko na papierze swiecita swoje triumfy; stosami z kart powija
biurokracja swe dzieci i dusi je zarazem®). | stad nadmierny kult dla
pisarzy i ich utworéw, wyrosty z przekonania, réwnajgcego stowo pi-
sane z czynem. A przeciez ksigzka tylko w wyjatkowych razach takiego
uwielbienia jest godna, jezeli jej stowo tchnie w dusze jaka$ nowg site
i polot, jezeli ukrzepi uczucia i mys$li swego narodu i uskrzydli je do
Smiatych postepéw i wzlotéw. Zresztag czyn o nieba goéruje nad sto-
wem, a mieli to przeSwiadczenie nasi poeci, z ktorych jeden Spiewat:

Zgincie me piesni, wstanicie czyny mojel
A drugi, najwiekszy, madrze pouczat:

W stowach tylko che¢ widzim, w dziataniu potege;
Trudniej dzien dobrze przezy¢, niz napisa¢ ksiege.

To samo przeSwiadczenie stwierdzat wymownie epitaf®) Ajschi-
losa, moze z mys$li samego poety poczety, a wielbigcy go nie za to,
ze wspaniate napisat tragedje, lecz wylacznie za to, ze byt kiedys
w szeregach i walczyt dzielnie pod Maratonem.

ALEKSANDER BRUCKNER (ur. 1856).

Dawnos$¢ i znaczenie jazyka polskiego)

Zyjemy w chwilach ostrych walk narodowo$ciowych. Zawiodty
dawne nadzieje przyjaciot ludzkosci. Zdawato sie niegdys, ze skoro
ludzko$¢ (moéwie tu o kulturalnej) przeboleje walki religijne i sta-

9 Przerost, nadmiar. — Verba volant, scripta manent = stowa ulatujg, pismo

zostaje. — 9 = napis nadgrobny, nekrolog. — *) Druk. w ksigzce ,,Z dziejow jezyka
polskiego® (1903); w skroéceniu.
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nowe, skoro wolno$é sumienia i zniesienie przywilejéw sie osiegnie,
ze zapanuje spokdj i braterstwo. Stato sie inaczej. Pokazato sie, ze
walki o wiele ostrzejsze ten sam organizm trawig, walki narodowo-
Sciowe i spoleczne, idace albo luzem, albo, jak we wschodniej Ga-
licji, splatajace sie razem.

Walki narodowaosciowe, by o nich tylko wspomnie¢, spowodowaty
i wytworzyly najdziwniejsze stosunki. | tak np. ludy mate, ktérych
kultura od wczoraj sie liczy, u ktérych ten pokost kultury jeszcze
nie obescht nalezycie, te ludy pusza sie i bufnczucza, przypisuja
sobie jakie$ zastugi, znaczenie, powotujg sie na przeszto$¢, prawig
0 przyszitosci, rojg marzenia, a wszystko w razgcej sprzecznosci
z prawdg dziejowg, z rolg ich skromniutkg. Odwrotnie, ludy, ktére
rzeczywiscie kulture tworzyly wraz z innemi, przedstawiajg so-
bie, jakoby byly jedynymi twdlrcami tej kultury, jakby tylko z ich
apteczki, wedle ich recept, wydawano potrosze tej kultury — i nam,
ktéorzysmy zawsze w kulturze europejskiej zyli, z zasobow jej za-
wsze bezposrednio czerpali i juz w XV 1 wieku innym narodom, naj-
oswiecenszym nawet, kroku dotrzymywali.

Wobec takich stosunkéw, wobec chelpliwosci i buty wielkich
1 matych, nalezy nam, dyktuje to instynkt samozachowawczy, od
czasu do czasu rzucac wstecz spojrzenia, oblicza¢ i wymierza¢ droge,
jakasmy przeszli, baczy¢, coSmy zrobili, czem jesteSmy; nalezy nam
stwierdzaé, czem tez i kultura polska jest, i co znaczy.

Nie mys$limy przedstawiaé catego bilansu tej kultury; wezmy
Z niego tylko jednag pozycje, pozycje nhajwazniejsza, ktora sie sfal-
szowac nie da, ktérej ani umniejsza¢, ani powieksza¢ nie mozna. Tg
pozycja, ktorg sie oblicza z najwiekszym spokojem, z pewnoscig
niby matematyczng, jest wiasnie jezyk, jezyk naturalnie nie jako
abstractum, lecz w zwigzku nierozerwalnym z kultura, jako S$rodek
i narzedzie kultury i literatury.

Méwimy za$ o jezyku tem chetniej, poniewaz u nas niestety nie
doceniajga wiasnie znaczenia jezyka. U innych narodéw rzecz sie
ma zupetnie inaczej. Prosze poréwnaé¢ byle gazete petersburska
a gazete lwowska, jak one sie przedstawiajg pod wzgledem formy
zewnetrznej; ortografja rosyjska znaczne trudnosci wykazuje, gdyz
nie obliczona wcale dla rosyjskiego jezyka, lecz wzieta z butgar-
skiego (cerkiewnego), t. j. z zupelnie innego, obcego; mimo to nie
raza nigdy btedy ortograficzne w publikacji rosyjskiej.

Wzigé do ragk jakikolwiek nasz dziennik, niedos¢ réznych nie-
pomysinych wiesci, wiesci te pisane jeszcze takg ortografjg, a czasem
i takim jezykiem, ze az pozal sie Boze. Jezeli za$ z czem, to z jezy-
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kiem, nie bronigcym sie, prowadzonym na rzeZ i okaleczenie jak
baranek jaki, nalezatoby postepowac z najwieksza pieczotowitoscia;
kazde zaniedbanie jego ms$ci sig, jakby zaniedbanie form towarzy-
skich w zyciu towarzyskiem. Wiasnie zas jezyk jest instrumentem
tak znakomitym, ze nie godzi sie go odstrajaé. Nietylko za$ dzien-
nikarze i publicysci jezyk nasz psuja, ale i z literatami niezawsze
bywa lepiej; i oni nie cenig dosy¢ jezyka. | wezmy znowu przy-
klad z obcych niw. Stary Turgeniew, pograzony w absolutnym pe-
symizmie, gdy o wszystkiem i o wszystkich zwatpit, ujgt sie, niby
ostatniej, a raczej jedynej kotwicy, jezyka narodowego; ten byt mu
ostatnig otuchg na tym S$wiecie i na tozu bolesci wyspiewat Iwan
Siergiejewicz”™ wspaniaty hymn triumfalny dla tego jezyka. Z po-
dobnym nie spotykatem sie u nas, précz rzadkich, wyjgtkowych
wierszy u Bohdana Zaleskiego (,,Mowa nasza... w sercach wyko-
chana; Jak anielskich strun narzedzie, taka strojna i ograna"); précz
owego dytyrambu, jaki wobec mitostawskiego pomnika dla Stowac-
kiego®) Henryk Sienkiewicz wysSpiewat o tej mowie, co ,niepozyta
jak $piz, Swietna i droga jak zioto, jedna z najwspanialszych w Swie-
cie, tak piekna i dZzwieczna, ze chyba tylko jezyk dawnych Hellenéw
moze si¢ z nig poréwnac¢". My przeciez mamy jeszcze wigksze
tytuty i obowiazki do cenienia jezyka, niz Turgeniew, syn Rosji
wszechpoteznej.

Wiec, jak mowie, nie doceniamy jezyka i wecale niezbytecznem
byloby takie Towarzystwo jego ochrony, ktéreby dbato o czystosc,
jesli juz nie o wytwornosc tej szaty jezykowej, przeciw ktorej nawet
najznakomitsi grzeszg, nawet ,,Mtoda Polska", chociaz zastugi jej
zresztg wielkie, bynajmniej nie jest wolng od zarzutu psucia jezyka;
tu odkasywa co$ od stéw, tu znowu co$ dorzuca niepotrzebnie, naco
i poco — nie wiem; np. ,miast", nie ,,zamiast", lub ,, miasto"; ,po-
szum" i ,,poszmer" zamiast ,szumu" i ,Szmeru" — usterki, bez
ktorych w prozie obejs¢ sie mozemy, inaczej niz w poezji, bo
nieszczesny poeta robi¢ musi, jak miara wiersza wymaga.

Jednak dos$¢ tych uwag czy kamyczkédw, rzucanych do ogrodu
publicystéw i literatéw; wszyscySmy przeciez robwno winni okazy-
wac szacunek dla jezyka, w sposéb nalezyty, nietylko dbajac o po-
prawnos$é ortografji, strzegac sie tromtadratycznego accusativus (,ja
ja nie widziatem"), strzegac sie stow obcych, nieraz najzbytccznigj
u nas kosztem stow wiasnych sie panoszacych.

9 Imie i ,otczestwo® stawnego powiesciopisarza rosyjskiego XIX w. Turge-

niewa. — 9 T. j. w przeméwieniu przy odstonieciu pomnika Stowackiego w Mito-
stawiu, w Poznanskiem (1899).
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Szacunek, winny temu jezykowi, wyrazimy rowniez, jezeli uprzy-
tomnimy sobie nie raz, nie na chwile tylko, jezeli przejmiemy sie
catkowicie mysélg, czem ten jezyk wiasciwie jest, co on znaczy;
jezeli uprzytomnimy sobie, dlaczego nam go tak ceni¢ nalezy.------

Caty ustrdj jezyka polskiego, jego brzmienia samogtoskowe (a sa-
mogtoski nadajg jezykowi wiasciwg harmonje i eufonje) sa tak mi-
sternie zbudowane, ze zaden z jezykow stowianskich nie dorownywa
temu bogactwu, tej r6znorodnosci, tej delikatnosci, temu cieniowaniu
polskiego wokalizmu. — —

Byt czas, kiedy o tem albo nie wiedziano, albo nie chciano wie-
dzie¢, albo tez dawano sie tudzi¢ cechom zupetnie zewnetrznym.
Czechéw np. razi wprost nadmiar stbw obcych w naszym jezyku;
Czech nie moze pojg¢, dlaczego uzywamy stowa ,dach" zamiast
jakiej$ ,,pokrywki" czy czego$ podobnego, i zawsze zarzucajg nam,
oni i inni, jakoby jezyk polski wyzbyt sie przedewszystkiem sto-
wianskiej terminologji. Niecatkiem niestusznie. Nasza to polityka
dawna wyrzucaé wiasne, a przyjmowac obce.

Tak samo, jak w handlu i przemysle rugowaliSmy nasze mie-
szczanstwo, a dawaliSmy przytutek i obdarzaliSmy hojnemi przywi-
lejami Wiochow, Niemcoéw, Szkotéw, Ormian, Zydéw, Wegrdw, po-
dobnie wypowiedzieliSmy goscine naszym wiasnym, prastowianskim
wyrazom i zastgpilismy je catym zalewem stébw obcych, najrozma-
itszego pochodzenia.

Prawda, ze to znowu Kkarta, $wiadczaca najwymowniej o kulturze
polskiej. Zwykle bowiem rzecz ma sie tak, ze jaki$ nardd nizszy,
mniejszy, w zawistosci czyto kulturalnej, czy politycznej od dru-
giego bedacy, przyjmuje zywcem od tego drugiego pewne pojecia
i liczne wyrazy. U Czechéw przewazajg wyrazy niemieckie; Serbo-
wie i Bulgarowie majg wprawdzie na piSmie wyrazy stowianskie,
ale ich nie uzywajg, a w mowie potocznej zastepujg je wyrazami
tureckiemi, nawet takie wyrazy, jak las, most i t. p. bywajg u nich
tureckie. Nawet Rosjanie dla niejednego, np. dla konia, pieniedzy,
wzieli nazwy wschodnie, perskie, arabskie, gtdwnie za$ tatarskie
toszad’, dienga, tajga, jam (poczta), jartyk, kazna, butat, bumaga, bu-
tany, dest (ryza papieru) i t. d., albo ,,cerkiewne" dla poje¢ ,ode-
rwanych".

Zwykle wiec przewazaja w pewnym jezyku naleciatosci z jednego
tylko cudzego jezyka. Jedyny polski kroczy torami odmiennemi mie-
dzy wszystkiemi stowianskiemi, nie ogranicza sie wptywem jednego
obcego jezyka, posiada najbogatszg karte, na ktérej spisane sg wy-
razy ze wszystkich katow Swiata, tacinskie obok niemieckich, wio-
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skic obok wegierskich, tatarskie obok wotoskich, czeskie (najlicz-
niejsze i najwazniejsze) obok ruskich, najmniej licznych i najpdz-
niejszych. Przedmiot to tak ciekawy, same dzieje kultury polskiej,
przenikania sie jej coraz nowemi pradami, wystepujg w tych sto-
wach tak wyraziste, ze poswiecitem im osobng ksigzeczke (,,Cywi-
lizacja a jezyk" — Warszawa 1901 r.), gdzie z obcych stéw, z ich
nastepstwa w czasie, z ich liczby i znaczenia, wykres$latem obrazki
dawnych czaséw, zycia w koSciele i miescie, w obozie i szkole, u dworu
i sgdu.-——-- Co6z wiec sadzi¢ o tem mnostwie obcych przybyszéw?

Nie czyni ono nam wielkiej ujmy; kazdy bowiem nardd ze znaczng
starodawng kulturg obfituje w terminy obce. Niemiec np. najprost-
szego zdania bez stéw tacinskich nie zlozy; nawet ciata swego nie
nazywa wilasnem, lecz obcem stowem, Korper, nawet dla ,listu"
i ,pisania” musi sie od tacinnikéw zapozycza¢, bo Brief i schreiben
nie niemieckie stowa, lecz tacinskie breve i scribere; wszystko, co
do ogrodu, piwnicy, domu, miasta i t. d. nalezy, z faciny on zowie.
Tylko dzicy, ktérym stownik paruset stow wystarcza, mogg sie, nie
majac zadnych potrzeb, bez pozyczek obywaé. Odwrotnie, utamki lu-
déw, podpadajgce pod wytaczny wpltyw obcej kultury, nasigkaja
obczyzng w catej mowie, np. mowa potabskich Stowian, w Hano-
werze, za Elbg, od Stowianszczyzny odcietych zupelnie, niemiecka
mowe w stowianskie dzwieki i formy ubratla; podobnie i kaszubskie
narzecza sie wynaradawiajag, mowig np. ,,Kabatcy"”~: ty masz $pie-
wane (da hast gesungen) zamiast ty$ $piewat, albo ,,wendscy" Ser-
bowie nad Sprewa krajg z nozem nic nozem; albo nasza Slaska brac
pyta: ,,gdzie oni jada", t. j. ,,gdzie pan jedzie?" To sa skrajnosci:
mowa bez stéw obcych i mowa wyradzajgca sie w obca. My sie
zlotego Srodka trzymamy; nikomu specjalnie w niewole sie nie od-
daliSmy, czerpiemy z wszelakich zasob6w obcych, nic tracac nigdy
pod nogami wiasnej ziemicy; silni tem poczuciem, zostawiamy innym
zabawke wymyslania ,,wiasnych" nazw dla chcmji lub telegrafu.

Swiadczy to o nas bardzo korzystnie; to dowodzi, ze$my zyli
zawsze z innemi ludami razem, zeSmy stuchali, jak moéwig, przyj-
mowali z potrzeby, a najczesciej bez wszelkiej potrzeby, obce ich
nazwy, nawet dla rzeczy wiasnych®).

9 Kaszubi z pow. lgborskiego. — 9 Tak pozbyliSmy si¢ stéow wiasnych na ko-
rzy$¢ obcych np. dla oznaczenia losu (zamiast naszego Zrebig); my juz tylko szukamy
(suchen), dawniej iskaliSmy — dzi$ chyba pies sie iszcze; spozywamy kawaiki za-
miast keséw, Zuchetkéw i t. p. (z niemieckiego); rachujemy, stosujemy sie, budujemy,
zegnamy, cofamy sie, tancujemy it. d. i t. d. z Niemcami. Liczniejsze przyktady patrz
w ksigzeczce ,,Cywilizacja i jezyk®, (p. a.).
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Dzi$ temu zaradzi¢ trudno. Ale poniewaz ,,Miodg Polske" przed-
tem zaczepitem, wiec teraz wypada uznac jej zastuge; ona bowiem,
Swiadomie czy nie, jezyk odczyszczg i upolszcza napowrdt.

Zeromski, Reymont, nie méwiac o innych,--—-- wprowadzajg do
jezyka nietylko tam, gdzie chlopom rozmawia¢ kazg, ate wogodle do
swoich powiesci i szkicow stowa dialektyczne, gwarowe. Gwary bo-
wiem przechowaty nieraz rzeczy dawne, o ktérych jezyk pismienny,
kulturalny, od wiekéw zapomniat.

Wiadomo, ze ,,Miodg Polske" obrzucajg najrozmaitszemi zarzu-
tami: od niemoralnosci do egzotyzmu; ze zarzucajg jej nawet ze
strony jezykowej niepotrzebne — jak mdwig — pstrzenie mowy
naszej zapomocg nowych, nieznanych stébw gwarowych. Zarzut to
najniestuszniejszy i ci, co go czynig, naraziliby sie kiedy$ na te
sama $mieszno$¢, ktéra dzis w naszych oczach okrywa Osihskiego,
KoZzmiana i innych str6zéw parnasu warszawskiego, co to Mickie-
wiczowi wymyslali od Pinczukéw, barbarzyncow i dziwolagéw jezy-
kowych — gdyby nie to, ze my predzej dzi§ zyjemy, a wiec i pre-
dzej zapominamy.

Reforma, rozpoczeta przez Mickiewicza, przez Stowackiego iinnych
dokonana, byta konieczng, aby ten jezyk, ktéremu niemal sztucznie
krwi ujeto, ktéry wedle modty francuskich salonéw pozbawiono wy-
razistosci i barwnosci, do dawnej przywrdci¢ swiezosci, blasku i mocy.
| juz dzi§ uwaza¢ mozna za zastuge ,,Mlodej Polski" powotywanie
do nowego zycia starych wyrazéw, zapomnianych. — —

Bogactwo jezykowe, obfitos¢ doboru stow, stanowi czynnik bar-
dzo dodatni: tylko ubogi umyst ubogiem stownictwem sie postuguje;
rwie sie i pasuje z niem z koniecznosci poeta i mowca. U nas wdro-
zyly sie mylne o jezyku pojecia od czasdéw stanistawowskich, od
panowania taciny i francuszczyzny. Jezyk martwy i obcy nie znoszg
zadnych nowotworéw; ocyrklowano wiec Polaka, moéwigcego po ta-
cinie czy po francusku, kazano mu wytacznie uzywaé stow ,,polero-
wanych" i przeniesiono od obcych tez wzgledy na jezyk wiasny,
i tu réwniez uzywano wytgcznie stow ,,polerowanych”, i zubozono
jezyk fatalnie.

Dawne wieki nie znaty bynajmniej, i stusznie, takich szczuptych
wymiaréw; nigdy nie wahat sie dawny pisarz wprowadza¢ nawet
catkiem nowych stéw do literatury, bez wzgledu na to, czy one sie
przyjmag czy nie, czy je wszysCy zrozumiejg czy nie. | nie sromali
sie nasi autorowie XY Il wieku ,,prowincjonalizméw”, taki Kochowski
czy Potocki czy Gawinski, i polszczyzna ich przez to samo dziwnie
ziemig sandomierskg czy sadecka wonieje, np. uzywa Kochowski
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owego kieby, ktore Reymont w ,,Chiopach" kladzie, owych pedac
(z powieda6b — powiadac), pedasz, owych cedzie¢ (co wiedzie€) it. d.
ZapomnieliSmy zupelnie zwrotu nie pec (nie zarty to); Gawinski,
Kochowski, Potocki coraz go uzywali i lud do dzisiaj go nic za-
pomniat.

Wywotanie takich i tylu innych, silnych, dosadnych zwrotéw
z obiegu zubozyto nasz jezyk, wznawianie ich, czerpanie z wiecznie
bijacych zdrojow jezyka ludowego, moze literaturze tylko sie przy-
stuzy¢. Widzimy przeciez, co Francuzi robig; nic dosy¢ im dzi$
na jezyku precieus’dw i salonéw, encyklopedystéw i klasykow wer-
salskich, oni sami czerpig i w narzeczach, i w gwarze paryskich
kamlotow, i w zasobach jeszcze plejady ronsardzkicj, archaizujg
i dobierajg stébw chyba nieakadcmickich 9- Wiec i my nic mamy nic
przeciw krasnym, i karnym, i snaznym, i szwarnym, i przeciw tylu
innym ,,nowotworom zargonowym" Miodej Polski i witamy w nich
cenne zbogacenic jezyka literackiego ® Wymagamy tylko, aby w do-
borze stow kierowano sie trafnym instynktem, aby nic popetniano
nowych bledéw. Wiec np. forma zuchelek u Zeromskiego jest fat-
szywa, powinna brzmie¢ zuchelek; zuchelek ,,mazurzy". Poco uzywa
on np. wyrazu zotgdkowac sig zamiast gniewac sie: jest to dostowne
ttumaczenie tacifiskiego stomachari (stomachus zotgdek); uzywali go
nasi Wasscrpolowic®) jeszcze w XVII wieku, ale juz wtedy im go
wytykano: zt6zmyz go wiec do martwych. Wecale nieszczesliwie
wprowadzili lirycy i krytycy nasi termin chram zamiast S$wiatyni*
cerkiewny to wyraz, ani polski, bo brzmiatby chrom, ani ruski (cho-
romy), wolatbym juz raczej trzem (pafac, przybytek, atrium) z daw-
nych psatterzy naszych i cwangelij do zycia nowego wskrzesic;
catkiem niemozliwa za$ forma korabl zamiast korabiu. Naduzywajg
wiec nasi modernisci™) wyrazéw rusk’ch, ale i romantycy niezawsze
szczeSliwym wyborem sie kierowali. Tak np. urdst przez nich do ja-
kichs rozmiar6w Homera stowianskiego 6w Bojan wieszczy, ulubie-
niec Bohdana Zaleskiego, niby praszczur jego po duchu —alez Bojan
nie stowianskie, zato mongolskie nazwisko, obiegajgce w stronach,
ktére i bojarzyna wydaty. Wiec dajmy mu spokdj.----—--- Moze byc¢.

9 Predeusy— afektowani, wymuszeni w mowie wykwintnisie francuscy w. XVII;
kamloci — uliczni handlarze z recznemi woézkami; plejada ronsardzka — grupa po-
etéw francuskich XVI w., ktérych mistrzem byt Ronsard; stowa nieakademickie =
nieobjete stownikiem, wydanym przez Akademje Francuska. — 9 Krasny — S$liczny;
harny — dumny, $miaty; snazny — czysty, chedogi; szwarny — dziarski, gracki,
zwinny. — 9 Pisarze ze Slagska rodem? — *) Tak nazywano pisarzy z okresu ,,Mio-
dej Polski®.
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ze poeci naduzywajg nieco tej wolnosci, ale prozy Reymonta i Ze-
romskiego nie pozbawiatbym nigdy owych charakterystycznych zwro-
téw utyttanego, opatulonego i t. d., gorszacych moze pedanta-puryste.
Dziwnie my bowiem zubozeli i pozbyli sie bez potrzeby najdawniejszych
terminéw naszego jezyka. Warto tez przytoczy¢ chocby kilka jeszcze
przyktadéw dla wykazania, jak dalece najciekawszych i najstarszych
wyrazow stowianiskich w dawnym jezyku polskim powszechnie uzy-
wano, ktére dzis albo zupeinie, albo w tej formie przynajmniej wy-
szty z uzywania.

Niema np. w jezyku polskim stowianskiego wyrazu na oznacze-
nie ,,dziecka"; starostowianskie ,,czedo" (rosyjskie, cerkiewne ,,czado")
wyszto u nas z uzycia. Ale jeszcze przy koncu XVI wieku méwit
Mazur ,,cedo" i wyraz ten nawet do literatury wprowadzono. My dzis$
stowo to mamy tylko w wyrazie ,,szczgtek"”, ktéry pochodzi w ostat-
niej linji od owego prastowianskiego ,,czeda" i znaczy pierwotnie
~potomstwo". | tak jeszcze w XV wieku modlono sie w kosciele za
krola Kazimierza i za ,,szczatek"” jego9* Albo: dzi§ méwimy ,dla
tego, dla ciebie", zamiast dawniejszego odmiennego szyku ,tego dla,
ciebie dla". Jeszcze w czesci pieSni Bogarodzicy, w zwrotce, pocho-
dzacej z czasO6w tokietkowych, znachodzimy: ,,Ciebie dla dat Bog
przekitdé sobie"” i t d. Ale w tej samej Bogarodzicy, w najstarszej
jej czesci, mamy, zamiast ,dla", stowo ,dziela" — , Twego dziela
Chrzciciela". Tak sie modlita ksiezniczka Kinga stowami piesni,
ktorg utozyt dla niej jej spowiednik: ,, Twego dzieta Chrzciciela,
0 Synu bozy, prosze cie", t. j. dla Twego chrzciciela, za jego (Jana $w.)
instancjg, btagamy cie, Panic. Chiop biatoruski dzi$ jeszcze uzywa
owego ,,dzieta", ktdre w Polsce w XIIl wieku jeszcze z ust ksiez-
niczki wychodzito.

Na kazdym kroku odnachodzimy takie przykiady, jak bogatym
byt ten jezyk i jak pod wpltywem literatury, pod wpltywem przede-
wszystkiem taciny, ktéra przygniatata nielitosciwic w szkole i urze-
dzie nasz jezyk, dalej pod wpltywem niemczyzny, panoszgcej sie
po miastach, cechach, targach, zapomniano o starych, stowianskich
wyrazach.

I tu naturalnie ani myslimy o tem, aby, co odzylo swdj wiek
zupetnie, sztucznie z martwych wskrzesza¢. Wiec nic nazwiemy
np. saskiej ksiezniczki ,,poébicga™, chociaz tak w dawnej polszczyz-
nic zone usztg od meza mianowano; i nic wezwie ona ,,peporzczy"

*) ,,Szczad" znaczyt niegdy$ potomstwo (z-czeddéw), zginaé¢ do szczedu znaczyto

wiec: zgina¢ i z potomstwem, zupetnie wygingé, do szczetu, jak dzi$§ méwimy, zwie-
dzeni szczatkiem; ale jeszcze w XVI1 wieku mawiano i pisano: do szczedu (p. a.).
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na pomoc, bo tak ,baba" (akuszerka) sie zwala; innej znowu nie
bedziemy juz ,popaszelg" (natoznica) nazywac i o ,,wylegancach"
z takich zwigzkéw prawi¢, na ktére sie namietnos¢ ,,rozrzesza", (nie
rozgrzesza, jak juz oddawna, na mylny trop wpadiszy, mowimy).
Réwniez nie wzbudzimy owych licznych termindéw pokrewienstwa,
tak znamiennych dla prastarych czaséw, kiedyto familje nie roz-
praszaly sie, zyly razem, nieraz nawet pod jednym dachem Kkilka
pokolen, i odréznianie tych wszystkich stopni (albo stopieni, jak
Bielski jeszcze mawiat) pokrewienstwa byto koniecznem: nam dzi$
szwagier i kuzyn wystarczajg, ale dawniej i szurza, i dziewierz,
i jatrewka, i zelwa, i nie¢, i niesciora, i snecha (synowa) i t. d,
jeszcze u ,,Gradow" sienkiewiczowych, jedynie poptacaly; jeszcze
Bielski w kronice swojej z roku 1551 niejednego z terminéw tych
dobrze uzywalt, prawnicy o nich wiedzieli, lecz juz w XYIl wieku
wychodza one z uzycia i my zostajemy przy bladych i marnych
»Siostrzencach i bratankach**, ,tesciach i zieciach**, ,,synowych
i szwagrowych", dzisiaj juz Swiekr ze Swiekrowg nawet do przeszio-
$ci nalezy”). Pan juz od XIV wieku gospodzinowi czy gospodnowi
miejsce odbiera, najdtuzej trzyma sie jeszcze gospodza, t. j. pani,
jeszcze Andrzej Morsztyn gospodzg bogdanke swoja mianowat. Oto
tylko kilka probek z zycia familijnego, na okazanie, jakto sie jezyk
nasz odmienit, zubozat, wylenit. A tak na kazdem polu, w kazdej
niemal rubryce.--------

Wszystko to tylko dowody niewyczerpanego bogactwa a zarazem
i dawnosci jezyka polskiego. Nie wdawajmy sie jednak dalej w rzecz,
wymagajgcg fachowych okreslerr, dowoddéw licznych, na ktérych
opieramy owo twierdzenie. Ale jezyk moze by¢ bogatym i daw-
nym, mimo to osobliwszego znaczenia, wielkiej wagi jeszcze miec
nie potrzebuje. C6z wiec stanowi 0 znaczeniu jezyka?

O znaczeniu jezyka stanowi w pierwszej linji promieniowanie jego
poza granice etnograficzne, a choéby panstwowe, polityczne wiasne.
Jezeli jezyk jest kulturalny, wtedy nie ogranicza sie jego dziatalnos¢
na wymianie stéw i mysli miedzy swoimi; wtedy ten jezyk rzeczywi-
Scie, jeszcze przed mieczem, wyrusza na zdobycze, zdobycze o wiele
trwalsze, niz te, ktérych sie mieczem dokonywa. Ot6z na szereg
takich zdobyczy jezyka polskiego, ktdre przetrwaty zdobycze miecza
polskiego od czas6w najdawniejszych, chciatbym zwréci¢ uwage.

9 Szurza — szwagierka; dziewierz — szwagier; jatrewka — bratowa; zetwa —
siostra meza; nie¢, niesciora — kuzyn, kuzynka; $wiekr, Swiekra — rodzice meza
(wedtug Lindego — takze i zony); ,,Grady® — szlachta zasciankowa pewnych okolic
na Litwie, odmalowana w pierwszych rozdziatach ,,Potopu®.

S. Adamczewski. Sympozjon. 19
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Juz piastowska Polska moze taki szereg zdobyczy pokojowych,
catkiem kulturalnych, wykazaé. Ze z tych zdobyczy nie skorzy-
stano, tak jak nie skorzystano przecie z wielu innych rzeczy, ze wy-
puszczono z reki, co Opatrzno$¢ sama dla Polakéw przeznaczata
i przygotowywata, to juz wina nie jezyka i kultury, lecz faktow i sto-
sunkéw catkiem innych.

I tak np. juz w XII wieku dotart jezyk polski, jako wyraz i po-
srednik kultury polskiej, do pierwszej etapy pochodu triumfalnego
na péinoc w jezyku staropruskim, ktéry przesigkt elementami pol-
skiemi. Ten jezyk juz w XIV wieku wymierat i cofat sie wraz z to-
siami i zubrami w najdalsze ostepy pustyn, laséw i moczardw;
ten jezyk, w XI, XII i XIII stuleciu jeszcze, byt pod najsilniejszym
wptywem jezyka polskiego. Nie poznali sie na tem uczeni nie-
mieccy i, badajac nikle resztki staropruskiego jezyka, jego stowni-
czek i katechizmy (Ipterskie), biedzili sie nad wynajdywaniem ja-
kich$ pierwotnych, prastarych stéw, chociaz one wecale nie sg takiemi,
lecz najzwyklejszemi pozyczkami z jezyka polskiego 9* A wiec, czego
miecz polski nie dokonat, albo dokonywat tylko chwilowo, napoty,
tego dokonata kultura polska. Narzucita sie Prusakom, i Prusy byty
przeznaczone do takiego samego spolszczenia, jakiemu pdzniej Litwa
ulegta.

Ze przyszto catkiem inaczej, ze stracono napowr6t zdobyty juz
teren, ze wskutek stowianskiej inercji i braku wytrwatosci, co do
rgk samo sie natrgcato, znowu wypuszczono, w tem nie wina kul-
tury ani jezyka polskiego, ale czynnikéw innych: ostabienia Polski
dzielnicowej i t. d.

Nie tu miejsce przytacza¢ przyktaddéw z tego staropruskiego je-
zyka, ale wspomne o jednym, gdyz starzy Prusacy zachowali nam
stowo polskie, ktérego my juz od najdawniejszych czaséw nie
znamy.

Stowa ,,pan" i ,,pani" inne stowianskie ludy précz zachodnich
(czeskiego) nie znajg wcale. ,,Pan" i ,pani" zdaje sie byé skréco-
nem ,zupan", ,zupani'. ,Zupan" jest wyrazem polskim, znanym
powszechnie, lecz ,,zupani" nie znachodzimy juz ani w najdawniej-
szych zabytkach. Stowo ,,zupani" jest zato w jezyku pruskim (i li-
tewskim), a przyjeto sie w nich od polskiego wtedy, gdy ,,zupaniom”
jeszcze po grodach i kasztelanjach sie klaniano.

9 Jeden przyktad niech starczy; rozdziat (pisma $w.) nazywajg' po katechizmach
staropruskich palasinsna — jest to polskie potozenie (= rozdziat, nieraz w XV i XVI
wieku uzywane), nie staropruskie. Nawet polska korzkiew = #tyzka (dzi§ gwarowe,
kaszubskie) tam sie odnalazta: karkis. (p. a.).
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Jest to jeden przykiad dla uwidocznienia, jak nieraz mozna uzu-
petnia¢ zasoby wiasnego jezyka szczeg6tami z takich stron, odkadby
sie nikt ich nie spodziewat.

To byly pierwsze zdobycze kultury polskiej; p6zniej nastepo-
waly coraz wieksze, niestety nie na zachod skierowane. Zachod,
ktéry roéwniez przeznaczony byt dla Polakéw (Pomorze ciazyto
najzupetniej ku jcdnojezykowej Polsce), oddano catkiem Niemcom.
Cofnieto sie, zlikwidowano pozycje nad Odra, aby wytezy¢ sity na
wschodzie, parto za San, nad Dniestr, nad Dniepr.

| tu sg znowu najbardziej zadziwiajace, imponujgce zdobycze
jezyka polskiego. One idag w parze z polskim orezem, z polskim
ptugiem. Ale i one przetrwaty, co ten plug, co ten orez zdobyty.
Na catly péitnocny wschéd, na caty wschdéd i na potudniowy wschod
promieniuje jezyk polski przez szereg stuleci. Dzis nie chce sie
nawet wierzy¢, jak olbrzymim byt ten wplyw kultury polskiej.

Wezmy jeden szczeg6t z jednej dziedziny, ktéra najwczesniegj
moze wymkneta sie z pod wptywu kultury polskiej.

Byt przeciez czas, kiedy jezyk polski i w Rumunji bywat jezy-
kiem klas wyksztatlconych. Najznaczniejszy z dawnych poetéw ru-
munskich przedstawiony jest na jednej z ptaskorzezb na pomniku,
wystawionym w Bukareszcie, w chwili, gdy oddaje swoj poemat po
polsku napisany Janowi Sobieskiemu u stop tronu. A przyktad tego
Rumuna nie wyjgtkowy. Nawet do XIX wieku przetrwaty te wptywy
polskiej kultury na Rumunji. Rumunskie rody na Bukowinie np.
nieraz wilasnego jezyka nie znaly i po polsku mowity. Mogtbym
przytoczy¢ przyktady rodzin, dzi§ wsrod Rumunoéw bukowinskich
wybitnych, uzywajacych niegdy$ polszczyzny, jak za Zbruczem
uzywano francuszczyzny.

To bytby jeden przykilad, ale jest ich o wiele wiecej i wiecej
znaczacych, cenniejszych.

Najsilniej odbit sie wplyw jezyka polskiego na jezyku matoru-
skim. Uzylem terminu ,,matoruski”, poniewaz jest to jedyny termin
historyczny, znany, uswiecony przez wieki i historje, a ktérego dzi$
Rusini zupeinie sie wyzbyli. — —

Ze narzecze czy jezyk matoruski najbardziej byt wystawiony na
wplywy polskie, rozumie sie samo przez sie wobec nizszosci kul-
tury ruskiej i nie potrzebuje tu tych szczegdtdow objasniaé. W XVI
i XVII wieku piszg Malorusini we Lwowie, Wilnie i t. d. po rusku.
Lecz ten, co po rusku niby pisat, myslat wytgcznie po polsku, stéw
polskich uzywat i myslom swoim tylko catkiem zewnetrzng, pozorng
szate ruska narzucat. Jezeli wiec cata literatura przez pewien prze-

19*
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cigg czasu wyigcznie nietylko na wzorach polskich sie ksztaicita,
w polskich szkotach sie uczyta, ale nawet jezyk polski przenosita
zywcem do swojego wiasnego, to nie potrzeba chyba wyrazniejszego
Swiadectwa dla wykazania, jakim byt ten wpltyw kultury polskiej.

Jezeliby kto powiedziat, ze jezyk matoruski nie mogt sie inaczej
rozwingé wobec éwczesnych stosunkéw panstwowych i ze to jeszcze
nie dowdd samej kultury polskiej, ze jg narzucono (chociaz narzu-
cania zadnego nigdy nie byto), to tatwo wskazaé¢ okolicznos¢, ze
nieco podobnie ma sie rzecz i z jezykiem wielkoruskim (rosyjskim,
albo ruskim, jak go wiasciwie nazywaé¢ nalezy, w umiejetnosci przy-
najmniej). | ten jezyk obfituje w pozyczki polskie, chociaz Polacy
nigdy nad Rosjg nie panowali, nigdy jej niczego nie narzucali.

Jezeli ja z Rosjaninem rozmawiam, a on mi zaraz swojem pa-
zwoltie przerywa, to to jego pazwoltie nie jest rosyjskie, ale polskie
,»pozwolcie", gdyz takiego stowa, pozwoli¢, jezyk rosyjski u siebie
wcale nie miat. | caly szereg jest takich wyrazéw z zycia towarzy-
skiego, swiadczacych o ogtadzie i kulturze, ktére Rosjanie od nas
wzieli: nazwy czesSci ubioru, pozywienia, mieszkania; terminologja
umiejetna rosyjskiego jezyka filozoficznego np., ich wyrazy dla
przedmiotu, pojecia, wyobrazenia, powodu i t. d. skalkowane z pol-
skich; niedarmoz posredniczyto kijowskie kolegjum mohilanskie
miedzy Krakowem a Moskwag; od nas maja rysunki i t. d.; nawet
stara¢ sig od nas nauczyli, a i w jezyku wojskowym niejedno od
nas maja, szerengi i chorgzych, dawniej nawet szlachetnych i korong
(w znaczeniu panstwa), nawet kabaki.

Co najdziwniejsze: jak owa staropolska ,,zupani”, ktérej my juz
od wielu wiekéw zupetnie nie znamy, zachowata sie w jezyku sta-
ropruskim, podobnie sg i w jezyku rosyjskim wyrazy dawne polskie,
ktérych my juz nie uzywamy, np. ,fortuna”, ,spina"“, ,tiurma". Cho¢
sg to wyrazy tacinskie i niemieckie, to nie przeszty one do rosyj-
skiego wprost z tych jezykdw, lecz z polskiego, bo Rosjanie ani
z tacina, ani z niemczyzng nie mieli zadnych stosunkéw; oni przy-
jeli je od nas, ktérzySmy w XVI i XVII w. mieli fortune i spine,
i kKtorzySmy rowniez ludzi do turmy wsadzali; tana, ksiezyc, réwniez
tacinski termin, ale ten dostal sie weczesniej do cerkiewszczyzny
i mySmy go zreszta uzywali, np. Mazur Paprocki 9*

Przytoczytem przyktady, aby wykazaé, ze nawet te stowa mogg
by¢ polskiemi, o ktérych niejeden Polak sadzi, ze sa rosyjskiemi,
a ktore np. ,tiurma" dopiero od Rosji na nowo do nas wedruja.

9 Autor stawnego herbarza w w. XVI.
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Naodwrdét, mysmy z ruskich jezykéw przyjeli nadzwyczaj mato.
Przez cate stulecia jedyng pozyczke naszg od nich stanowit bojarzyn,
nazwa ta nie dla szlachcica, lecz wojownika, znana w XV i XV 1 wieku,
potem zapomniana, drugg bytby w XV wieku skomroszny (swawolny)
od ruskich skomorochéw, kuglarzy, jesli to nic termin prastowianski;
na Rusi Czerwonej uzywali Polacy specjalnych terminéw ruskich,
np. tolpki (dzi$ topki) soli, albo dzieckiego (woznego), albo torlopa
(kozucha) i t. d. Dopiero z koncem XVI wieku Rusini, piszacy po
polsku (w walkach o unje), pisarze Polacy z ruskich stron pocho-
dzacy (od jagodynskiego i Tyszki do ,rusaka" Bohomolca), po-
wiekszyli nikty zapas stéw ruskich w polszczyZznic. Najlepiej przyjat
sie wyraz nadwerezy¢, t. j. nadszkodzi¢, naderwaé, nadwerezone zdro-
wie i t. p.; zrobiliSmy z tego poOZniej nadwerezy¢ i dotarliSmy szcze-
Sliwie jeszcze i do nadwyrezenia (niby z przyimkiem wy). W mowie
potocznej tylko, i to w pewnych stronach w Galicji wschodniej, na
Podolu i t. d., wiecej stow ruskich; najwiecej w naszej literaturze
uzywali ich ,kozak"9 Michat Czajkowski (a sekundowal mu cza-
sem Bohdan Zaleski) i Jez, z ruskich stron rodem i ,,chlopoman”
do tego. Czeste u nas twierdzenia ,to i to stowo wzieliSmy z ruskiego”
niemal zawsze odwraca¢ nalezy: z polskiego poszto ono do ruskiego
(np. buta i butny i tyle innych). Nawet polski ,,Dobrodziej" zajat
u ,,Ukraincow" naszych miejsce rowniez polskiego ,,Pana", wynidstszy
sie z naszych stron.

Osobno warto zaznaczy€, zc przez posrednictwo ruskie dosta-
waly sie do naszego jezyka wyrazy wschodnie, nieraz az Chin sie-
gajace. Butany o koniu, butat o stali (ktérg niegdy$ innem obcem
stowem ocelg nazywalismy), butawa dta maczugi i tyle innych stow
nic wprost od Tataréw przyswoiliSmy sobie; nawet bojarzyn z gte-
bokiej Azji do nas przywedrowat — nic stowianskie to, ale ko-
kandzkic®). Jeden z najciekawszych terminéw to batwan, ktérego
i w balwochwalstwie spotykamy: nic identyczne to z batabanem
(klocem) albo barabanem, jak u nas mowia, tarabanem (bebnem,
wytarabani¢ 5/¢), znanem narzedziem muzycznem, acz nic muzy-
kalnem; balwan oznaczat pierwotnie pomnik, jak owe baby kamienne,
rozsiane nad stepem czarnomorskim i azowskim, i kaspijskim, az
do Checin (baba Checinska)®) i Gdanska siegajace, u koczowni-
czych gtownie narodéw. Ten sam termin pojawia sie¢ w staroturcc-
kich, orchonskich”) napisach (VIII wieku), a wywodzg go zc stéw

9 T. j. autor powiesci z zycia kozaczyzny. — 9 T. j. z narzecza turkiestan-
skiego. — Kamien pod Checinami o ksztatcie ludzkim. — *) W jednem z narze-
czy tureckich.



294 Oswald Balzer.

starochinskich — kt6z sie u nas takg genealogig poszczyci¢ potrafit
A nie jedyny to prastary termin wschodni, do nas na Ru$ wedru-
jacy: rézne nazwy materji {kamcha np.), ubiorow — kotpak),
broni (korddéw) it. d. tu nalezg réwniez. Lecz, powtarzamy, pozyczki
te nie zrownowazg nigdy tych, jakie od nas do ruskich jezykéw
sie dostawaty i o dawnos$ci i znaczeniu naszej kultury po wiekach
jeszcze Swiadczg 9 - -

OSWALD BALZER (ur 1858).

1. Kultura stowianska i germanska.

List otwarty do dra Teodora Mommsena, profesora
uniwersytetu berlinskiego, z powodu jego odezwy:
An die Deutschen in Oesterreich (1897)®).

Raum fur alle hat die Erdc*)* schiller.
Jasnie Wielmozny Panie!

Wypowiedziate$ Pan donioste stowa. Pokad z taw wzburzonego
parlamentu padaty obelzywe przeciw Stowianom wyrazy o ich ,,niz-
szej wartosci", mozna je bylo zby¢ krotkiem: Guarda e passa%
bo sie nie zrodzity ani z zastanowienia, ani ze znajomosci rzeczy,
a jedynym ich argumentem i poparciem byta piana na ustach
moéwceow i bicie w pulpity. Ale obecnie rzecz sie zmienita. W tej
samej sprawie zabiera gtos maz nauki, ktéry pracami swemi zdobyt
sobie rozgtos w Europie, ktérego zdanie, jesli w rozgrywajagcym sie
sporze politycznym ma mie¢ jakie znaczenie, to chyba przez to, ze
sie wspiera na jego powadze naukowej, o0 ktdrym przypuszczac
winnismy, ze go praca calego zycia zaprawita dgznoscig szukania
i gloszenia prawdy. Odzywa sie maz, ktory wykazal, ze umie sie
wznie$¢ ponad matostkowe uprzedzenia narodowosciowe, Kkiedy
w hajblizszym czasie po ukonczeniu wojny z r. 1870—71 tak
usilnie i skwapliwie staral sie o nawigzanie stosunkdéw nauko-
wych z Akademjg Francuska. Glos jego idzie dalej i rozbrzmiewa

W tymze zbiorku Brucknera znajdujg sie trzy inne, niemniej zajmujace roz-
prawki: ,Jak pisa¢ po polsku®. ,Jak moéwi¢ po polsku®. ,,O niektérych dzwiekach i sto-
wach polskich®. — Zob. tez obszerniejsza tegoz uczonego ksiazke p. t. ,Dzieje jezyka
polskiego®. — Mommsen, historyk niemiecki wszech$wiatowej stawy, znakomity
badacz starozytnosci rzymskich, w odezwie ,,Do Niemcéw w Austrji® scharakteryzo-
wat narody stowianskie, jako — barbarzyniskie. — 9 Do$¢ miejsca na ziemi dia
wszystkich. — *) ,,Spojrz i mijajl® — stowa z Boskiej Komedji Dantego (,,Piekto®,
p. [111); uzyte przystowiowo, wyrazajg stosunek wzgardliwy.
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donosniej, niz glosy pospolitych szowinistow politycznych; S$wiat,
ktory nauke czci w jej przedstawicielach, uwazajgc ich za glo-
sicieli prawdy, sklonny jest da¢ wiare twierdzeniom, jakie z ust
ich padaja.

Surowe to stowa, jakie Pan wypowiedziate$; surowsze od tych,
na jakie sie odwazyli rozbijajacy pulpity mezowie stanu. Niema tu
juz mowy o0 ,nizszej wartosci" Stowian; nazwate$ ich Pan wprost
»apostotami barbarzynstwa, ktorzy niemieckg prace pottysigca lat
pogrzebaé pragng w przepasciach swojej dzikosci”. Nie byto dotad
historyka, ktoryby twierdzenie takie, nie powiem, udowodnitl, ale
chociazby tylko gotostownie powazyt sie wypowiedzie¢. Musimy
przypuszcza¢, ze$ Pan rozmyslat nad stowami, ktére tak tatwo wy-
ptynety z pod Twego piéra, musimy oczekiwaé, ze podejmiesz przy-
najmniej usitowania, aby je uzasadnié. Po¢jdziesz Pan zapewne za
zdaniem jednego z najszlachetniejszych swoich ziomkéw, Roepella”,
ktory w panteonie historjografji niemieckiej godne obok Pana pod
wzgledem naukowym zajmuje miejsce, a ktory powiedziat;, ,,Nietatwo
nam Niemcom pojaé i oceni¢ przedmiotowo narodowego ducha Sto-
wian; ale prostem jego zaprzeczaniem, bezwzglednem jego pote-
pianiem, jak sie to za naszych czaséw zbyt czesto dzieje, z pewnoscia
nie dotrzemy do sedna rzeczy". Oczekujemy dowodéw. Wymaga
tego Panska powaga naukowa, wymaga tego Panski siwy wios,
ktory zbielat w pracy nad szukaniem prawdy; wymaga tego Pariska
godnos$¢ cztowieka, ktéra, zadajac szacunku dla siebie, nie powinna
targa¢ nikogo bez uzasadnionej i wykazanej podstawy.

Zanim Pan dowdd ten przeprowadzisz, pozwol, ze ja z mojej
strony zwrdce uwage na kilka objawdw, ktorych w sprawie tej nie
nalezy spuszcza¢ z uwagi.

Stowianie, o ktorych Panu chodzi, ktorzy w Austrji zaprowadzié
maja panowanie barbarzynstwa i ciemnoty, to sa w przewaznej
czesci wielkie odltamy Stowianszczyzny zachodniej, przedewszyst-
kiem Czesi i Polacy; a nawet ci ze Stowian potudniowych, ktérzy
w sktad monarchji wchodzg, nalezg w przewaznej czesci, od catego
szeregu wiekow, do kota cywilizacji zachodniej. O tychto ludach
stowianiskich méwi¢ tu chce wylgcznie, dla uproszczenia rzeczy;
a sgdze, ze i Pan zgodzisz sie na to ograniczenie, skoro w liscie
swoim tych tylko Stowian miate$ na mysli.

Stowianie ci, wszyscy bez wyjatku, byli niegdys$ barbarzyrncami.
Byli nimi w zaraniu swych dziejow, u progu wystgpienia w historji.

9 Historyka niemieckiego X1X w., zamitowanego i bezstronnego badacza dzie-
jow Polski.
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Byli nimi — Pan wiesz to najlepiej — w pewnym okresie czasu
takze i Germanie. Za czas6w Cezara i Tacyta sg oni barbarzyn-
cami; sg nimi w czasie wedrowek narodéw; zwyciestwo Arminiusa
nad legjonami rzymskiemi” byto zwyciestwem barbarzynstwa nad
Swiatem cywilizowanym, ktoéry w stare germanskie gaje, wraz ze
Swojg przewaga orezng i panstwowa, chciat nies¢ takze kulture;
rozbicie panstwa rzymskiego przez napltywajgce plemiona german-
skie bylo tak samo chwilowa przewagg barbarzynstwa nad tem
wszystkiem, co starozytny Swiat wytworzyt z siebie pod wzgledem
cywilizacyjnym. A jednak owe zwyciestwa barbarzyriskich Germa-
néw, owo zalozenie ich panstw na gruzach wszech$wiatowego im-
perjum, zaliczajg nietylko Niemcy, ale wogodle cata historjografja do
najdonios$lejszych wypadkéw w dziejach ludzkosci. | stuszna: bo
miode, zywotne, petne sity plemiona germanskie zluzowaly rozpa-
dajgce sie wewnetrznie spoteczeristwo i panstwo starozytne, i prze-
jawszy oden jego wysoka kulture, zapewnity jej dalszy byt i dalszy
rozwo¢j. O pottysigca lat podZniej poczynajg i Stowianie wychodzi¢
Z pierwotnego stanu dzikosci, wstepuja w koto ludéw cywilizowa-
nych. Ich udziat w kulturalnej pracy ludzkosci jest zatem pdzniegjszy,
anizeli u Niemcéw; watpi¢ jednakze nalezy, zeby sprawiedliwy sad
historyka miat w tem cokolwiek do wytkniecia, podobnie jak nikt
nie moze wini¢ Niemcow ani tez obniza¢ wartosci ich pracy cywi-
lizacyjnej z tego powodu, ze jej nie objeli zaraz w spadku po Gre-
kach, uprzedzajgc w tem Rzymian. Taki, a nie inny porzadek ewo-
lucji dziejowej niosty ze soba sity wyzsze, powiedziatbym elemen-
tarne, od woli szczep6w niezawiste.

Pytanie, ktére sobie postawi¢ musi prawdziwy historyk i nieu-
przedzony sedzia, jest raczej to, czy Stowianie, rozpoczgwszy raz
prace cywilizacyjng, prowadzi¢ jg byli zdolni i sktonni, i czy ja
rzeczywiscie ze skutkiem prowadzili. Nie mam zamiaru poruszaé
kwestji, jaki charakter kultura ich przybra¢ miata; czy miata to by¢
kultura wschodnia, zapos$redniczona przez Bizancjum, czy zachodnia,
jaka szta z Rzymu i jakiej stuzyli takze Niemcy. Gdyby$ Pan
miat moznos¢ dokladniejszego zaznajomienia sie ze wspoéiczesna
literaturg, jaka sie pojawia poza wschodnig $ciang dzisiejszego pan-
stwa niemieckiego ®, maégtby$ Pan naczytac sie niemato o wyzszosci
owej kultury wschodnio-bizantynskiej nad zachodnig. Moze zna-
laztby$ Pan w niejednem sposobnos¢ do polemiki z tego powodu;
w tej mierze miatbyS mnie Pan niewatpliwie po swojej stronie.

9 w lesie Teutoburskim (r. 9 po Chr.). — 7 T. j. z tendencyjna literaturg hi-
storyczng carskiej Rosji 6wczesnej.
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Byto wielkiem szczesciem zachodniego odiamu Stowianszczyzny,
ze mogt korzysta¢ bezposrednio z owocéw cywilizacji zachodnigj,
i w pracy nad jej utrwaleniem i rozszerzeniem czynny wzig¢ udziak;
bo w cywilizacji tej ztozony jest w catosci i w obfitszej mierze,
niz gdzie indziej, dorobek kulturalny $wiata i catej ludzkosci. Spér
0 wyzszos$¢ jednej lub drugiej kultury jest zresztg w tym wypadku
bezprzedmiotowy, bo Stowianie, ktérych Pan masz na mysli, wcho-
dza w koto cywilizacji zachodniej; mozemy wiec obaj, zgodni w za-
sadniczej kwestji, przystapi¢ do dalszych szczegotow.

Elementy zewnetrzne, ktdre sie na cywilizacje Stowian zachod-
nich ztozyty, byly dwa: chrzes$cijanstwo i Swiecka kultura zachod-
nia. Nasza stowianiska cywilizacja nie jest zatem nawskro$ samo-
rodng, wsigknety w nia w pewnej mierze czynniki obce, cho¢ nie
wylacznie i nie niewolniczo przejete; jako czynnik trzeci dziatat
genjusz narodowy, ktéry je odpowiednio do swych potrzeb i wiasci-
wosci przetwarzat i w organiczng cato$¢ spajat. Taki sam poczatek
1charakter ma tez i cywilizacja Niemcow; i na nig ztozylo sie chrze-
Scijanstwo i swiecka kultura zachodnia, jaka w chwili wystgpienia
swego na widownie dziejowg zastali, przetwarzajac jg potem na
swojg narodowa modte. Oba szczepy nie sg tedy twoércami zadnej
nawskro$ samorodnej kultury; oba rozpoczynaty prace swojg kapi-
tatlem przewaznie pozyczonym, i watpi¢ nalezy, zeby ktorykolwiek
z nich mégt sobie pod tym wzgledem rosci¢ prawo do wyzszosci.
Réznica zachodzita tylko w tem, ze Niemcy korzystali wprost z cy-
wilizacji starozytnej, my za$ nadto jeszcze z tego, w czem oni ja
dalej rozwineli. Mogg sobie Niemcy roscie z tego powodu prawo
do wdziecznosci u Stowian, i my im jej odmawia¢ nie chcemy;
niechze jednak w tym razie postepuja konsekwentnie i nie zarzu-
cajg nam braku kultury; bo zarzut ten bytby wtedy wiasnie uspra-
wiedliwiony, gdybysmy z dawniejszego dorobku cywilizacyjnego, jaki
zastaliSmy, wystepujac w historji, korzysta¢ nie byli chcieli i umieli.

Co bylo z poczatku, to powtarzato sie i pdézniej; w wielu Kkie-
runkach przyszto nam w dalszym naszym rozwoju, az po dzien
dzisiejszy, czerpaé z zasobu kultury niemieckiej, choé¢ juz nie wy-
tacznie z niej samej; bo tymczasem rozwinelty sie takze potezne
cywilizacje romanskie, ktére nam réwniez nie pozostalty obcemi.
Ale nieinaczej byto takze i w Niemczech samych. Rozwdj zycia
miejskiego, ktéry tak wazna tu odegrat role pod wzgledem gospo-
darczym i spotecznym, a w nastepstwach swoich takze pod wzgle-
dem intelektualnym, opart sie, jak wiadomo, na wzorach lombardz-
kich; wielkie odrodzenie duchowe narodu, dokonane pod koniec
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wiekéw $rednich i w poczatkach czaséw nowszych, przyniosto ze
soba studjum dawnych i nowoodkrytych skarbdw literatury i sztuki
starozytnej; a i ono nie urodzito sie w Niemczech samych, tylko
przyszto tu z Wioch. W dwu przedostatnich stuleciach nietylko
ksigzgtka niemieckie wzorowaty swe dwory na przykiadzie francu-
skim, ale i literatura niemiecka, ktéra w w. XV Il nie miata Moliere’a
i Corneille’a, aiw XVIIIl nie potrafi sie wykaza¢ Wolterem i Mon-
steskjuszem, czerpata z Francji wiele sokéw zywotnych. Wiadomo
Panu, jakie o tem zapatrywania gtosit Fryderyk IP)» Na polu kul-
tury materjalnej, [zeby poprzesta¢ na jednym tylko przykiadzie,
wystarczy przypomnieé, jak niedoscignionym wzorem przez diugie
czasy, a po czesci do dzi$ dnia, pozostat dla Niemcéw przemyst
artystyczny francuski, i wiele mu oni majg do zawdzieczenia, ze
przemyst ten obecnie zdotat sie u nich rozwinaé. Pragnatbym zo-
baczy¢ mine Niemca, jakaby nastroit, gdyby dzis z tego powodu
jaki$ Wioch lub Francuz rzucit w twarz jego narodowi: nie powiem
juz, zarzut braku kultury, ale chociazby tylko jego ,nizszej war-
tosci" cywilizacyjnej.

Jak oceni¢, czy Stowianie zachodni brali udziat w rozwoju kul-
turalnym i czy wogodle byli don zdolni? Pozwdl mi Pan przypo-
mnie¢ kilka faktéw. Oto jeden bardzo charakterystyczny, ze dwa
pierwsze uniwersytety, jakie wogo6le w Europie $rodkowej powstatly,
przypadajg: jeden na Prage, drugi na Krakéw; staja one w stoli-
cach dwu panstw Stowianszczyzny zachodniej. O uniwersytecie pra-
skim moéwi sie wprawdzie pospolicie, ze byt pierwszym uniwersy-
tetem niemieckim; o ile nim byt w wiekach S$rednich, nalezatoby
jeszcze udowodni¢. Nauka miata podéwczas charakter nawskro$
kosmopolityczny. Profesorami byli zaréwno Niemcy, jak Czesi, jak
zreszta takze Wiosi i Francuzi; nie sami tedy Niemcy niesli tu ka-
ganiec osSwiaty. Zatozyt uniwersytet wiladca®), ktéry wprawdzie byt
obrany krélem rzymskim, ale zarazem takze dziedzicznym krélem
czeskim, i ktory interesu Czech nie podporzadkowywat interesom
Niemiec, tak, ze go nawet dowcipnie nazwano ,,0jcem narodu cze-
skiego, arcyojczymem S$wietego rzymskiego imperjum niemieckiego
narodu". Czeski charakter wszechnicy zarysowuje sie tak dosadnie
w poczatkach wieku XV, ze niemieccy profesorowie i studenci opu-
szczajag ja gromadnie. Najwiekszg postacig, ktéra w dziejach tej
wszechnicy w wiekach S$rednich wynosi sie daleko ponad przecietng
przewaznie rzesze profesoréw, jest osoba o stowiariskiem nazwisku

9 Ktéry wyrazat sie pogardliwie o literaturze niemieckiej. — Cesarz Karol IV.
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i stowianskiego pochodzenia —mistrz Jan Hus. Idzmy dalej. W w. XV
pisze w Polsce wielkg historje Diugosz, a cho¢ wiele mu jeszcze,
na sposob O6wczesny, przypadio baja¢ o pierwotnych dziejach swego
narodu, cho¢ w przedstawieniu stosunkéw wspoétczesnych okazat sie
mezem stronnictwa, to jednak catem ujeciem przedmiotu i szerokim
pogladem na istote spraw dziejowych wybiegt bardzo daleko poza
ograniczone stanowisko wspoétczesnych kronikarzy srodkowej Europy.
Niemcy znalezliby sie w niemalym kiopocie, gdyby im przyszio
wymieni¢ kogo$ ze sredniowiecznych swoich kronikarzy, ktoryby
mogt zaja¢é godne obok Diugosza miejsce. W wieku XVI wysuwa
sie w Polsce na widnokrag catej Europy wielki, btyszczacy genjusz
Kopernika; trzeba tez przypomnie¢, ze Kopernik uczyt sie astro-
nomji na uniwersytecie polskim, pod kierunkiem wytrawnego pol-
skiego profesora9* Obok niego w temze samem stuleciu, blyszczy
nazwisko wielkiego statysty Modrzewskiego i wielkiego poety Ko-
chanowskiego. W wieku XV II dostarczajg Czechy gtosnego na caty
Swiat cywilizowany reformatora edukacji Komenskiego. W stuleciu
biezagcem zachodnie ludy stowianskie maja do wykazania w nauce
nazwiska Palackiego, Szafarzyka, Sniadeckiego, Szujskiego i Kalinki,
w poezji nazwiska Mickiewicza, Stowackiego, Krasinskiego, Nerudy,
Halka, Vrchlickiego, Sienkiewicza; w innych dziatach sztuki: Bro-
zika, Grottgera, Matejki, Siemiradzkiego i Chopina®). Nie sg to
wszyscy, ktorychby tu wymieni¢é mozna; ale wystarcza zapewne
juz ci, ktérych przytoczytem Kilku, tak poteznych, ze niejedna wiel-
kos¢, ktora prawi o braku kultury u Stowian, powinnaby wobec nich
zatrzymac sie z szacunkiem w przyzwoitem oddaleniu. Narody,
roszczace sobie monopol kultury i cywilizacji, stawiatyby ich nie-
watpliwie w szeregu swoich najzastuzenszych, gdyby miaty szczescie
zalicza¢ ich do swego grona. Ze szczegdlnym naciskiem podniesé
nalezy, ze ci wielcy pionierowie cywilizacji, nietylko stowianskiej,
ale i europejskiej, wystepujg w tak pokaznej liczbie w ostatniem
stuleciu, w czasie, kiedy rozwo6j narodowy Stowian zachodnich z tak
ciezkiemi miat walczy¢ przeszkodami zewszad, i po dzi$ dzien jeszcze
walczy z niemi w przewaznej czesci. Poped i zdolno$é cywilizacyjna
tych narodéw musiaty i muszg by¢ zaiste wielkie i niespozyte,
jezeli mimo wszystkie te przeszkody moga sie wykazaé¢ takim do-

9 Wojciecha Brudzewskiego w Krakowie. — 9 Palacky, historyk i publicysta,
Szafarzyk, uczony-lilolog, — najwieksze dwie stawy nauki czeskiej XI1X w.; Neruda,
Halek, Yrchlicky — znakomici poeci czescy tegoz wieku; Brozik — czeski malarz
historyczny z tegoz wieku (,,czeski Matejko®); Siemiradzki, malarz polski, znany
Swiatu z obrazéw na tematy antyczne.
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robkiem kulturalnym. Badz co badz, zaréwno ci nowsi, jak i wszyscy
dawniejsi, sktadajg w obliczu historji Swiadectwo, ze ich narody sg
narodami cywilizowanemi, i sg zywym protestem przeciw niedowa-
rzonym zarzutom barbarzyrnistwa; barbarzynstwo nie bytoby mogto
wytworzyé z siebie tego, co oni wnie$li do skarbca cywilizacji
ludzkosci.

Pozwdl Pan, ze tym razem siegne poza sfere Stowian zachodnich,
do wielkiego odtamu Stowianszczyzny wschodniej. | Rosjanie maja
swojego Puszkina i Toistoja, swojego Wereszczagina”. Stowianski
duch wytworzyt widocznie tyle sity cywilizacyjnej w sobie, ze nawet
bez tak silnego oddziatywania kultury zachodniej, jak gdzie indziej,
wykaza¢ moze pokazny dorobek cywilizacyjny. Na tronie rosyjskim
w poczatkach tego stulecia zasiadat monarcha szlachetnego serca
i szerokiego, zachodniego pogladu na Swiat®); kt6z chciatby twier-
dzi¢, ze to bedzie ostatni w tem panstwie wiadca tego pokroju?
Mimo wszystko, co w Rosji moOwia i przeciw czemu walcza zwo-
lennicy t. zw. partji starorosyjskiej, nie pozostata Rosja obcg wptly-
wom kultury zachodniej; od czaséw Piotra | wsiaka tu ona coraz
bardziej i coraz widoczniej, w czasach nowszych z niepowstrzyma-
nym pedem; i nie mozna dzis przesgdzaé, czy po uptywie jednego
lub kilku stuleci jaki$ przyszty historyk nie bedzie miat do roz-
strzygniecia pytania, azali Rosje zalicza¢ jeszcze do panstw kultury
wschodniej czy tez juz zachodniej. Prawda, ze na ocene stanowiska
ludéw narodowosci nierosyjskiej wptywajg tam jeszcze w wielkigj
mierze poglady wschodnie; ale wtem, zdaje sig, nie tkwi wylgczna
wiasciwos¢ tamtejszej kultury, bo takie samo postepowanie nie jest
tez obcem i panstwom zachodnim, ktore roszcza sobie pretensje do
przewodnictwa cywilizacji.

Wracajagc do ludéw zachodnio-stowianskich, zaznaczam, ze nie
mam bynajmniej zamiaru ukrywa¢ ujemnych stron ich rozwoju
dziejowego. Jako takie strony ujemne przedstawia sie, czasem z prze-
sadnym naciskiem, stosunki ich zycia spotecznego i paristwowego,
przewage stanow wyzszych, ucisk i poniewieranie standw nizszych,
rozluznienie silnej wladzy panstwowej, niezdolno$¢ utrzymania po-
teznego organizmu politycznego. Przyznaje, ze i to sie zdarzato
w pewnych okresach czasu. Ale ublizytbym Panu, jako wytrawnemu
historykowi, gdybym tu chciat ttumaczy¢ szeroko, ze w zyciu kazdego
narodu, ktory okoto cywilizacji potozyt zastugi i ktéry je w przy-
sztosci jeszcze potozyé moze, zajs¢ moga stany ostabienia, nawet

9 Wereszczagin — stawny rosyjski malarz-batalista. — 9 Mowa o Aleksandrze I.
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chwilowego upadku, ktory niekoniecznie jest upadkiem stanowczym,
po ktérym przyj$s¢ moze odrodzenie, okres nowego rozkwitu. Nie
chciatbym Mu tez ttumaczyé, ze wiele z tych ujemnych objawéw
nie jest tez szczeg6lng wiasciwoscia narodow stowianskich, ze po-
wtarzajg sie one gdzie indziej, u ludéw, stojgcych na czele cywilizacji.
Przewaga stanow wyzszych ztamana zostata w Europie dopiero
przez wielkg rewolucje, w czasie, kiedy Czechy juz od trzech prawie
wiekéw przestaty by¢ panstwem nawskro$ samoistnem, a réwnocze-
$nie z chwilg, kiedy rozbiegano Polske. Poddanstwo osobiste znoszono
w niektorych krajach pod panowaniem niemieckiem dopiero pod ko-
niec wieku XYIII, znowuz w tym czasie, Kiedy Polska upadata jako
panstwo; a i ona jeszcze w konstytucji trzeciego maja obwiescita
niesciesSniong niczem wolno$¢ osobista wszystkich obywateli pan-
stwa. Ale nie bylo zadnego wiadcy w Czechach lub w Polsce, kto-
ryby, sprzedajac mieso ludzkie, wynajmowat obcym potegom, za
pieniadze, cate oddziaty swojego wojska, jak sie to zdarzato u nie-
ktorych ksigzat niemieckich jeszcze pod koniec zesziego stulecia.
Miejski, niemiecki zywiot w Polsce uzywat swego jezyka ojczystego
jako urzedowego tak dlugo, pokad tego chciat; kiedy go zmienit na
jezyk polski, stato sie to z dobrej woli, bez ustawy, ktéraby go do
tego zmuszata, bez przymusu ze strony Polakéw. Dzieci Niemcow
uczyty sie w szkotach nizszych po niemiecku; jezyka ich nie usu-
wano systematycznie z planu nauk. Ostawione liberum veto, zrywa-
nie sejmow przez mniejszos$¢, zostato przez samych Polakéw cze-
Sciowo ograniczone w r. 1768, a zupelnie zniesione w r. 1791,
i niema dzisiaj Polaka, ktéryby go nie potepiat; oto jednak pod
sam koniec XIX stulecia wznawiajg go w catym nagim ksztat-
cie ci, ktérzy glosza teorje o nizszej wartosci cywilizacyjnej Sto-
wian 9-

Stowianie ci nietylko, ze pracowali nad rozwojem kultury u sie-
bie; bronili oni jej takze z orezem w reku przed naporem wschodu,
nadstawiali za nig swa pier§, kiedy tego wymagata pptrzeba. Na
polach Lignicy ksigze polski potozyt gtowe, usitujac wstrzymacé na-
wate tatarska, ktéra nietylko jego krajowi, ale i catej Srodkowej
Europie grozita. Roku 1683 krdl polski, dajgc odsiecz zagrozonemu
przez Turkéw Wiedniowi, speinit dostojnie swoj obowigzek wobec
kultury zachodniej. Od wieku X1V do XV II Polska, w ustawicznych,
ciggle odnawiajacych sie walkach z Tatarami i Turkami, przezyta
na wschodnich kresach catg epopeje rycerskg, nie zaznawszy ani

9 Mowa o t. zw. obstrukcji mniejszo$ci niemieckiej w éwczesnym parlamencie
austrjackim.
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razu pomocy ze strony Swiata zachodniego, ktéry jednak chetnie
i obficie wysytat positki Zakonowi niemieckiemu, kiedy tenze wal-
czyt z Polska. O czynach, spetnionych w tych wielkich czterowie-
kowych zapasach rzeczypospolitej polskiej ze wschodniem barba-
rzyhstwem, nie S$wiadczg zadne napisy; gdyby byly pozostaly,
moznaby z nich utozyé pokazne Corpus inscriptionum”, ktére w nie-
jednem datoby historykowi wiecej do myslenia, anizeli ten lub 6w
nowo odszukany napis rzymski, dozwalajacy ustali¢ watpliwg date
rzadéw pewnego konsula.

Ale co wigksza, Stowianie zachodni niesli ochoczo kulture za-
chodnig na przestrzenie, ktére jej poprzednio byty obcemi, Swiadomi
wielkiego jej znaczenia, $wiadomi zadan i obowiazkéw, jakie przy-
jeli na siebie, wstepujac w koto cywilizacji zachodniej. Pogariska
Polska otrzymata chrzesScijanstwo za posrednictwem Czech; syn
pierwszego chrzescijafiskiego wiadcy polskiego, Bolestaw Chrobry,
popierat, jeszcze pod koniec przesztego tysigclecia, rozszerzenie
chrzescijanstwa u poganskich Prusakow, znalaziszy gorliwego wy-
konawce swych mysli w osobie Swigtobliwego biskupa czeskiego,
potomka ksigzecego rodu stowianskiego ®. Za sprawg Bolestawa
Krzywoustego przedsiebierze Otton bamberski apostolskie wyprawy
na Pomorze, ktére odtagd pozyskane zostaje dla chrzescijanstwa i kul-
tury zachodniej. Kiedy Niemcy i Romani w wyprawach krzyzowych
walczyli o grob Zbawiciela, ksigzeta polscy przedsiebrali wyprawy
krzyzowe na Prusakow, azeby ich nawrdécié na chrzescijanstwo; je-
den z nich potozyt glowe w tych walkach ®. Dla ostatecznego schry-
stjanizowania tego ludu Konrad mazowiecki nie wahat sie ustgpic
przywotanemu Zakonowi niemieckiemu pokaznej czesci swych dzie-
dzin, nie przypuszczajagc nawet, ze potega, ktéra z ramienia Polski
miata szerzy¢ chrzescijanstwo i kulture zachodnig posréd pogan,
zwrdci sie potem przeciw samej Polsce. Wreszcie, pod koniec wieku
X1V zdobywa Polska dla cywilizacji zachodniej, nie orezem i prze-
moca, lecz przez dobrowolne potaczenie, wielkie przestrzenie Litwy
i znaczng cze$¢ krajéw ruskich, obszarem swym nie o wiele mnigj-
sze od calego panstwa niemieckiego; i tutaj prace swa cywiliza-
cyjng prowadzi przez caly szereg wiekéw. Olbrzymie to zadanie
ostabito ja poczesci nazewnatrz i wywotalo grozny, zasadniczy
antagonizm $wiata wschodniego, ktéry jg przyprawit ostatecznie
0 upadek polityczny; badz co badz, spetnita ona swoje zadanie wo-

9 ,,Zbidr napisow®, na wzor ,,Zbioru napiséw facinskich® (historycznego wydaw-

nictwa, ktére redagowat wiasnie Mommsen). — 2 Sw. Wojciecha. — /) Ksigze Hen-
ryk sandomierski w w. XIII.
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bec kultury zachodnie], i spetlnita je nie bez trwatych skutkéw, kté-
rych wszystkie zapedy przeciwne dotychczas usunag¢ nie zdofaty.

Warunki zewnetrzne, wséréd ktorych rozpoczynali prace cywiliza-
cyjng Germanie z jednej, a Stowianie z drugiej strony, byty zgota
odmienne. W czasie, w ktérym powstawaly miode panstwa german-
skie, walita sie sprochniata budowa starego imperjum rzymskiego;
bezposredni jego spadkobierca, cesarstwo wschodnio-rzymskie, byto
za stabe, azeby wystgpi¢ do jakiej$ powazniejszej akcji. Juz na polach
Adrjanopola pokonali je barbarzynscy Wizygoci, a pdézniejsze zwy-
ciestwa Belizarjusza i Narsesa odniosty tylko chwilowy skutek. Sta-
rozytna kultura, ktéra zaptodnita cywilizacje niemiecka, nie miata
przedstawiciela w jakie$ wiekszej, silniejszej organizacji panstwo-
wej, ktéra, powotujac sie na wyzszo$¢ swojej cywilizacji, bylaby
stad chciata zarazem wyciagna¢ korzysci w kierunku przewagi pan-
stwowej i narodowej. Germanie, cho¢ poczatkujacy, staneli odrazu
sami, niekrepowani przez nikogo, niepodciagani pod zadng cudzg
opieke; mogli swobodnie, bez zadnych przeszkdd, rozwija¢ kulture,
i przez pewien czas rozwijali ja rzeczywiscie sami. To byto ich
szczescie, ale nie ich zastuga. Stowianie, kiedy poczeli swg prace
cywilizacyjna, znajdowali sie w zgota odmiennem potozeniu. Nie
budowali oni na gruzach dawniejszego porzadku rzeczy: w starych
swoich dziedzinach, ktore zasiedlili od prawieku, lub innych, ktoére
zajeli po dobrowolnem wyijsciu Germandéw, chcieli sie wprzac —
i wprzegli sie — w koto cywilizacji zachodniej; obok nich istniat
i istnieje po dzi§ dzien potezny, kulturalny nardd niemiecki, majgcy
za sobg diuzsza od nich przeszto$¢ cywilizacyjng. Powstaty — nie
powiem: dwie cywilizacje odmienne, bo jedna i druga wspierajg sie
na tych samych podstawach, ale dwa osobne ogniska cywilizacyjne,
zesrodkowujgce okoto siebie prace kazdego szczepu. ,,Starszy brat"
chciat jednak skupi¢ wszystko w jednem ognisku, i dlatego rozcia-
gnat odrazu opieke nad miodszym, postanowit wciagng¢ go w za-
kres swojego wptywu, a o ile sie dato, podbi¢ i wecieli¢ do swoich
dziedzin, nie przebierajgc, jak wiadomo, w $rodkach. Formalnie moze
tu kto zechce usprawiedliwi¢ Niemcéw, o ile chodzi o te plemiona
stowianskie, ktére, jak np. Stowianie potabscy, trzymaty sie upornie
poganstwa, gdyz poganstwo bylo negacjg kultury; trzeba jg bylo
szerzy¢ przemoca. Ale co sadzie o zapedach Niemcow wobec tych
narodéw stowianskich, ktdre, przyjgwszy chrzescijanstwo i elementy
kultury zachodniej, otwarcie do tacznosci z nig sie przyznaly i pra-
cowaé dla niej postanowity? | tym nie chcieli Niemcy przepuscic.
Czeski Wactaw |, ktéry za sprawe chrzescijanstwa i zachodnigj
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kultury dat zycie 9, zmuszony zostat pierwszy nawigzac trwaty sto-
sunek zawistosci wobec Rzeszy; polski Bolestaw Chrobry, ktéry na-
wracat Prusakéw i pomagat Niemcom w podboju poganskich Sto-
wian nadtabskich, musiat toczy¢ ditugg i zacietg walke z panstwem
niemieckiem, azeby narodowi swemu zapewni¢ niepodlegtosé. Czy
te ludy stowianskie, dla swej mtodszosci, nie byty zdolne pracowaé
same, bez opieki? Wszakze Germanie tak samo zrazu, ze stanu bar-
barzynstwa wychodzac, odbywali prymicje cywilizacyjnej pracy bez
obcej pomocy®); a watpi¢ nalezy, czy byliby sie zgodzili na cudza
opieke, gdyby im jg kto byt chcial narzuci¢. A przeciez i bez tej
opieki zdotali wytworzy¢ wielkg kulture. Moze wiec Stowianie wo-
gole nie mieli zdolnosci pracowa¢ w tym kierunku? WidzieliSmy,
ze jednak potrafili; i szczegblniej uwagi godng jest rzecza, ze wia-
$nie te narody, ktére nie przeszty wcale w poddanstwo Niemiec,
i albo tylko w luznym nawskro$, na wewnetrzng ich samodzielnos¢
zgota niewptywajgcym stosunku zawistosci do Rzeszy zostawaty,
jak Czesi, albo tez juz rychto, jak Polska, wybity sie z pod wszel-
kiej wobec nich zaleznoSci, posunety swoja kulture i najdalej, i naj-
wyzej ; podczas gdy inne plemiona, ktére uzywaty dobrodziejstw pa-
nowania niemieckiego, jak Serbowie®), kulture swojg stabo tylko
rozwing¢ zdotaly. Opieka i przewaga niemiecka byla zatem zbedng
i niepowotang, a jesli chodzi o wynik pracy cywilizacyjnej, obojetna,
ta bowiem bytaby sie dokonala i bez niej, a bytaby sie moze nawet
dokonata i lepiej. Samo starszeristwo cywilizacyjne Niemcoéw nie
dawalo im réwniez moralnego prawa do supremacji. Kiedy Rzym
podbijat Achaje, nie liczyt sie bynajmniej z tem, ze z Grecji wziat
W przewaznej czesci zasoby swojej cywilizacji; mnie za$ w dziele
Panskiem”), ktére na kazdym kroku stawi bezwzgledng, zaborcza
polityke rzymska, nie udato sie bynajmniej odszuka¢ jakiegokolwiek
protestu przeciw takiemu obrotowi rzeczy. Kiedy Germanie, burzgc
panstwo rzymskie, zakiadali tam swoje siedziby, wyzszo$¢ i star-
szenstwo cywilizacyjne Swiata starozytnego byly dla nich rzeczg
zgota obojetng; przypomniatem tez juz, ze kiedy wschodnie cesar-
stwo usitowato zapewnié sobie przewage nad nimi, sprzeciwili sie
temu uroszczeniu i z bronig w reku odparli meznie jego zapedy.
Trzeba mierzy¢ réwng miarkg dla wszystkich, szczego6lnie, kiedy sie
jest historykiem. Dorobek cywilizacyjny pewnego narodu nie jest
wylgczng jego wiasnoscia; to, w czem ten nardd, jako czes¢ ludzko-

Zamordowany przez wielmozéw czeskich za sprzyjanie chrzeécijanstwu i nie-

mieckim wpltywom. —  Prymicje, pierwsza msza nowowyswigconego ksiedza; tu —
przenos$nia. — 9 tuzyccy. — 9 ,,Rzymskie prawo panstwowe®.
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8ci, posunat kulture naprzdd, jest dobrem wspdlnem i zyskiem catej
ludzkosci, i cata ludzko$¢ ma prawo zen korzystaé, podobnie jak
on sam korzystat z dawniejszych dorobkéw cywilizacyjnych. Mieli
wiec Stowianie prawo spozytkowac to, w czem przed nimi zastuzyli
sie Niemcy okoto postepu cywilizacji; nie byliby oni tu zaprzeczali
ich ojcostwa i autorstwa, nie mieli zamiaru stroi¢ sie w cudze
piéra, a gdyby go nawet byli mieli, historja bytaby im w tem kiam
zadata i zastugi Niemcow uratowata. Ale nie byto w tem tytutu
do przewagi Niemcow, panstwowej i plemiennej, nad Stowianami.

Czy zresztg w istocie w tem dagzeniu Niemcéw do supremacji
odgrywaly rozstrzygajgcg role wzgledy kulturalne? Oto naprzéd
szczeg6t drobny, ale bardzo charakterystyczny, a chyba niepodlega-
jacy watpliwosci, bo przez niemieckiego kronikarza poswiadczony.
Kiedy czes¢ Stowian nadtabskich, pokonana orezem przez Niemcow,
przyjeta wraz z chrzesScijanstwem poddanstwo panstwowe wobec nich,
i zdawato sie, ze na przyszto$é wszystko juz péjdzie po mysli
cywilizatoréw, stalo sie nagle, iz szczep ten odpadt od chrzescijan-
stwa, ktore w pojeciu swem taczyt z poddanstwem niemieckiem,
a odpadt dlatego, ze mu sie bardzo we znaki data chciwos¢ (avaritia)
Saséw. Widzimy, ze cywilizatorowie, obok wielkich zadann kultural-
nych, mieli tu takze swoje uboczne cele, a zaprawde nie chowali
ich pod korcem. Ale bezporéwnania wazniejszym i bardziej pou-
czajacym jest szereg innych faktdw, wykazujacych, ze w czasie,
kiedy Stowianie znacznie juz naprzod postgpili w cywilizacji i z calg
stanowczoscig idee zachodnie nies¢ chcieli na wschéd, stuzac tej
samej wielkiej mysli, ktérej wiernymi wykonawcami przedstawiaja
sie zawsze Niemcy — ci sami Niemcy nietylko im w tem nie po-
magali, ale wielokrotnie stawiali przeszkody w drodze. Kiedy JagieHo
przedsiewziagt apostolskg wyprawe na Litwe, azeby tamtejszy nardd,
dopiero co polaczony z Polskg, nawrdéci¢ do chrzescijanistwa. Zakon
krzyzacki, nieposiadajacy sie ze ztosci, ze mu sie wymknela z reki
ta dawno upragniona zdobycz, przedsiebierze wyprawe wojenng na
Litwe, w sojuszu z dwoma schizmatyckimi ksigzetami ruskimi. Onto
razem z krolem rzymskim Zygmuntem podnieca Witolda i popiera
go najgorliwiej w usitowaniach o nabycie korony kréla litewskiego
i zupetlnego oderwania krajow litewsko-ruskich od Polski, nie tro-
szczac sie o to, ze tym sposobem wpltyw Kkultury zachodniej zo-
statby tu zniweczony i w krajach tych zapanowataby znowu nie-
podzielnie kultura wschodnia. Kiedy w najblizszym czasie potem
zywioly, cigzace ku wschodowi, w obronie zagrozonej swojej kultury
wschodniej, podniosty bunt przeciw Polsce pod wodza Swidrygiety,

S. Adamczewski. Sympozjon. 20
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wtedyto Zakon krzyzacki udzielit im znowu moralnego i materjal-
nego poparcia, a Zakon inflancki positkowat je zbrojnie. W ostatniej,
wielkiej walce, ktérg Polska podjeta przeciw wschodniemu carstwu
moskiewskiemu, azeby nietylko rozszerzy¢ granice panstwa, ale
zarazem w nabytych krajach zapewni¢ przewage kulturze zachodniej,
w walce Stefana Batorego z lwanem GrozZznym, ,,rzymskie", ,,Swiete"
imperjum niemieckiego narodu byto znowu po stronie — Moskwy.
A Kkiedy zblizata sie chwila, w ktérej na zegarze dziejowym wybic
miata ostatnia godzina panstwowego bytu starej Polski, znalazt sie
znowu wiadca niemiecki, ktéry utudnemi przyrzeczeniami poparcia
rozdmuchat zarzewie wojny miedzy Polskg a Rosjg, azeby potem
w chwili stanowczej wymierzy¢ Polsce cios $miertelny. Rozszerzyt
przez to granice swego panstwa, mato sie troszczgc o to, ze rOwno-
czed$nie znaczna czesé upadajacej rzeczypospolitej wydana zostala
na pastwe, pod wplyw i panowanie Swiata wschodniego.

Nikt z nas nie bedzie miat nic przeciwko temu, jezeli sie te i tym
podobne czyny stawi jako wielkie dziela postepu niemieckosci, jako
zwyciestwa roztropnej i przezornej polityki i dyplomacji, jako powo-
dzenia oreza i walecznego ducha Niemcéw. Prosimy tylko, aby tego
wszystkiego nie ubierano w ptaszczyk szczegolnych zastug okoto
kultury i cywilizacji. Dla znacznej czesci plemion niemieckich inte-
resy kultury taczyly sie zawsze z interesem paristwowym, i to tak,
ze interes panstwowy stal na pierwszem miejscu. Oni niesli cywi-
lizacje na stowianski wschod, azeby przysporzy¢ sobie korzysci
politycznych, a nie wahali sie porzucaé jej sprawy wtedy, kiedy ich
wiasne, samolubne cele polityczne wymagaly jakiego$ poswiecenia.
W wyzszym stopniu politycy i germanizatorowie, anizeli cywiliza-
torowie, utozsamili pojecie kultury z pojeciem swojego panstwa
i narodowosci; rozumieli i chcieli wmowié w Swiat, chcieli nawet,
azeby Swiat w to uwierzyt, ze droga do cywilizacji prowadzi tylko
przez Niemcy, i ze niema wiekszego szcze$cia dla innych ludéw,
jak dosta¢ sie tg droga do wyzszej doskonatosci. Ogtosili sie paten-
towanymi opiekunami wszystkich, ktérzy po6zniej od nich poczeli
prace cywilizacyjng, nie pytajac wcale o to, czy tamci tej opieki
pozadaja, i nie liczac sie z tem, ze moga samodzielnie pracowac
dla kultury, otrzymawszy w posagu od Boga to samo, co i Niemcy,
uzdolnienie. Zdrowy i trzeZzwy poglad na rzecz zostat przez to w wy-
sokim stopniu zamacony. Nie jest to zapewne przypadkowsg rzecza,
jezeli jeden z nowszych, zresztg bardzo tegich i uzdolnionych histo-
rykéw niemieckich, majac do rozstrzygniecia pytanie, co bylo naj-
wiekszym wypadkiem w dziejach Niemiec, uwaza za wypadek taki
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germanizacje czesci stowianskiego wschodu. Okreslit on tu, moze
nieSwiadomie i wbrew wlasnym zamiarom, istotng tre$¢ i wartos¢
dziejowego rozwoju Niemiec. Niema dowodu, ze owe zgermanizo-
wane plemiona stowianskie nie bylyby w moznosci rozwiniecia
wysokiej kultury, gdyby im byto danem pracowa¢ nad nig samo-
dzielnie, jak jg rozwinety inne, ktérym w tem opieka Niemcéw nie
przeszkadzata. Znaczenie tego faktu wobec kultury stoi tedy wia-
$ciwie pod znakiem zapytania; pozostata tylko wielka korzysé poli-
tyczna i narodowa, jako najwazniejszy czyn w dziejach Niemiec.
Nie mamy zadnego powodu zazdrosci¢ im tej zastugi wobec historji,
jezeli to ma by¢ zastuga najwieksza.

A wiec precz z ogrédkami! Okrzyk zgrozy, jaki sie wydart
z piersi Panskiej, to nie bylo wotanie o pomoc z powodu zagrozonej
kultury, to byt jek bolesci i rozpaczy z powodu wysuwajacej sie z rgk
Niemcoéw supremacji 9* Trzeba rzeczy nazywac¢ po imieniu i nie
ucieka¢ sie pod ptaszczyk kultury tam, gdzie chodzi o inne widoki
i cele. Lezy to nietylko w interesie prawdy, ale i Niemcoéw samych.
Bo rzucony Stowianom w twarz zarzut barbarzynstwa i dzikosci,
gdyby miat byc prawdziwy, bytby zarazem wielkiem oskarzeniem
Niemcéw przed Bogiem i trybunatem $wiata. Niemcy niesli kulture
pomiedzy Stowian przewaznie tylko za cene wyrzeczenia sie ich naj-
wyzszego dobra, swojej narodowosci; gdzie Stowianie tej ceny zapta-
cie nie chcieli, tam stawiali oni wprost przeszkody ich samoisthnemu
rozwojowi cywilizacyjnemu, tam nie dozwalali im rozszerza¢ kultury
dalej, cho¢ chetpig sie sami, ze jej bez przestanku wiernie stuzyli.
Narody stowianskie, ktore nie stracity swej narodowosci, a przeciez
staty sie narodami kulturalnemi, staty sie niemi mimo, a nawet wbrew
woli Niemcow. Oto dlaczego sie im podoba nazywac ich dzikiem! i bar-
barzynskiemi. Gdyby to byto prawda, kt6z ponositby w tem wing?

Stowianie nie majg zamiaru stowianszczy¢é miejsc, gdzie stoja
groby Mozarta i Grillparzera®. Historja wykazuje, ze nie stowian-
szczyli dziedzin niemieckich; stwierdza ona tylko, ze Niemcy ger-
manizowali dziedziny stowianskie. Stowianie chcg tylko, azeby miej-
sca, gdzie niegdy$ Przemyst Ottokar zasiadatl na tronie, gdzie Jan
Nepomucen poniost smier¢ meczenska, gdzie stojg groby Palackiego
i Szafarzyka, pozostaty stowianskiemi, jak niemi byty od czternastu
wiekOw®). Nie mozna im zabieraé ich w imie kultury; bo oni sami

9 w oOwczesnem panstwie austrjackiem. — 9 T j. Austrji rdzennej, niemieckiej
(groby te stojg w Wiedniu; Grillparzer — znakomity poeta niemiecki w. XIX). —
9 Przemyst Ottokar I, krél czeski w w. XII; $w. Jan Nepomucen poniost $mieré

w Pradze w w. XIV; w Pradze réwniez pochowani Palacki i Szafarzyk.

20-
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dla niej pracowaé¢ chca i umiejg, bez obcej, nieproszonej opieki.
Kultura niemiecka nie jest ani pierwszg, ani ostatnig, ani jedyna,
ktoraby prowadzita do doskonatosci. Jako rowni z réwnymi bedg
oni reka w reke z narodem niemieckim znosi¢ cegly do budowy
wielkiego gmachu cywilizacji ludzkosci. Na tem sprawa postepu
budowy niewatpliwie zyska.

Z usprawiedliwiong dumag narodowa wspomniate$ Pan w swojej
odezwie nazwisko Schillera. Stowianie czczg go niemniej, niz Pan
i wszyscy Niemcy; czczg w nim nietylko Niemca, ale zarazem
wielkg, $wietng pochodnie w cywilizacyjnym pochodzie ludzkosci.
Czcza jednak nietylko jego grobowiec, ale zarazem i wielkie mysli,
ktore wypowiedziat genjalny mistrz. Bytoby dobrze, gdyby i u Niem-
cOw nie ograniczano sie tylko do zewnetrznego kultu jego ptyty
grobowej. A wtedy gtebokie stowa poety, ktére umiescitem na czele
niniejszego pisma, datyby moze Niemcom pobudke do wejscia w sie-
bie i do wilasciwego urzadzenia stosunku swego wobec Stowian.

Nie przemoéwites Pan, jak Schiller. Nie przemoéwites Pan tez, jak
Ranke 9, wielki, niezapomniany, nieprzescigniony mistrz dziejopi-
sarstwa niemieckiego, ktory pisat historje, szukat i gtosit prawde,
i sadzit sprawiedliwie. Z pod jego pidra nie wyptyneto twierdzenie
0 barbarzynstwie i dzikosci Stowian, cho¢ badania jego stykaty go
bardziej, niz Pana, z dziejami tego szczepu ®. Nie miat potemu uza-
sadnionego powodu; owszem, znalazt tez sposobnos¢ do podniesienia
niejednej dodatniej strony w dziejach Stowianszczyzny. Tego rodzaju
wyrazenia staty zresztg ponizej godnosci dostojnego meza nauki.

2. Z przemoOwienia na pierwszem posiedzeniu
publicznem Towarzystwa Naukowego
we Lwowie (1921).

w rok od zawigzania, w niecate osiem miesiecy od samego roz-
poczecia pracy, stajemy oto dzisiaj po raz pierwszy przed Ogétem
ze sprawozdaniem z naszych czynnosci. Oczywiscie plon nic moze
by¢ obfity; jakikolwiek za$ jest, zapewne bytoby jeszcze przedwcze-
$nie wydawa¢ sad ujemny czy dodatni o racji bytu i zastugach czy
nicdomaganiach Towarzystwa. Do sformutowania tego rodzaju sadu
trzeba pospolicie uptywu dluzszego czasu, oceny z dalszej perspek-

9 Znakomity poprzednik Mommsena na polu stawy historycznej, jeden z twor-
cOw nowoczesnych metod w badaniu zrédet dziejowych. — 9 Ranke hadatl dzieje
Europy nowozytnej, gdy Mommsen — starozytno$¢ rzymska.
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tywy. Niemniej przeto juz dzisiaj sprawozdanie takie byto nam
rzeczg pozadang i konieczng, nietylko dla zados¢uczynienia przepi-
sowi statutowemu, ale i z wewnetrznej potrzeby serc naszych. Bo ta
instytucja nasza jest zywym cztonem organizmu narodowego i jed-
nym z warsztatbw wspélnej pracy narodowej; wiec jak z jednej
strony podlega¢ winna moralnej kontroli spoteczenstwa, tak z dru-
giej szuka¢ zetkniecia z niem, i w okazanem przezen zrozumieniu
dla swych celéw, w jego zainteresowaniu sie wynikami swojej pracy
czerpa¢ otuche i zachete do dalszych wysitkéw. Za te wiasnie oka-
zang nam dzisiaj zyczliwos$¢, za udziat w tej dzisiejszej naszej uro-
czystosci, raczg wszyscy — Dostojny reprezentant najwyzszego na-
szego Zarzadu oswiaty. Dostojni Goscie, Czcigodni przedstawiciele
pokrewnych nam Instytucyj i Instytucje same. Szanowni Uczestnicy,
przyjaé wyrazy zywej naszej wdziecznosci.

Nasz program na przysztos¢ jest jasny i Scisle okreslony; wska-
zuje nah sam charakter naszego zrzeszenia, i cel, dla ktérego ono
powstato. Zadaniem naszem: naukowa praca twdrcza, wspOtpraca
w wielkiem dziele posuwania wiedzy ludzkiej naprzéd, przy zasto-
sowaniu naukowo uznanych i dopuszczalnych $rodkéw i metod ba-
dawczych. To samo, i pod zadnym wzgledem niemniejsze zadanie
od tego, jakie przyswieca jakiejkolwiek Akademji Umiejetnosci.
I niema na tem polu zadnej réznicy miedzy Akademjg a Towarzy-
stwem naukowem. ROznica tkwi gdzie indziej: w tem najpierw, ze
Akademja opiera sie pospolicie na wspoétdziataniu uczonych catego
narodu, podczas gdy Towarzystwo naukowe ograniczone jest prze-
dewszystkiem do sit miejscowych; a powtdre, ze skutkiem tego,
jak niemniej ze wzgledu na $rodki, pospolicie znacznie zasobniej-
sze, Akademja, w dziedzinie naukowej organizacji pracy, zamierze-
niom swoim wytkngé moze granice o wiele przestronniejsze, anizeli
Towarzystwo naukowe. Ale co do samego charakteru i tresci tej
pracy o roznicy takiej mowy by¢ nie powinno; bo same cele nau-
kowego badania i $rodki przytem stosowane sg w zasadzie jedna-
kowe, i winny by¢ réwnie doskonate, niezaleznie od tego, w jakiem
sie je prowadzi zrzeszeniu. Gdziekolwiek pod tym wzgledem mia-
taby powstaé dysproporcja, tam trzeba bedzie stwierdzi¢, ze Towa-
rzystwo naukowe, mimo zaszczytny swqj tytul, nie staneto na wy-
sokosci zadania. Naogot, tu i tam, chodzi o dociekanie tego, co
nazywamy prawdg naukowg, o wykrycie praw, ktoremi rzadzg sie
zjawiska w zyciu ludzkosci, przyrody, wszechswiata; o spetnienie
drobnej czesci pracy, ktérg ludzko$¢ od szeregu wiekéw prowadzi
we wszystkich zakatkach $wiata, zeby przebi¢ sie do majestatu
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prawdy; jakkolwiek za$ w petnym jego blasku utomnem poznaniem
ludzkiem sng¢ nigdy ogarng¢ go nie zdofa, przeciez jednak mozol-
nym wysitkiem moze sie don zbliza¢ stopniowo. Takim sposobem
nietylko czyni zados¢ wrodzonemu popedowi ludzkiemu szukania
prawdy, ale zarazem stwarza jeden z najpotezniejszych wspdéiczyn-
nikéw, jakie sktadaja sie na pojecie kultury.

Te otdéz cze$¢ ogolnej kulturalnej pracy przychodzi nam poczy-
na¢ i przyjdzie jg prowadzi¢ dalej w tej tu kresowej, narodowo-
Sciowo mieszanej ziemi Rzplitej. Niema zapewne potrzeby osobnego
wywodu tej legitymacji; juz chocby dlatego, ze praca taka, gdzie-
kolwiek i przez kogokolwiek podjeta zostanie, jest zawsze rzecza
dodatnig i pozadang. Ale jest jeszcze legitymacja szczegdlna: bota
ziemia nd pottysiaca z oktadem lat przepojona jest wielostronnie
wpltywami kultury polskiej, materjalnej i duchowej. Te ostatnig zna-
cza w kolei wiekdéw nazwiska: Grzegorza z Sanoka, Orzechowskiego,
Szarzynskiego, Szymonowicza i obu Zimorowiczoéw, czasowo Klono-
wicza. Wujka i Skargi, a oprécz nich: Herburta, Solikowskiego,
Piaseckiego, Piramowicza, nie méwigc o tylu innych z XIX stule-
cia9. Dla polskiej pracy kulturalnej i przez polska prace kulturalng
ziemia ta uzyzniona jest od wiekdw; i jak inne pokrewne nam
instytucje, tak tez i nasza, podejmujac ja na tej rubiezy, wchodzi
w utartg juz kolej i nawigzuje do ustalonej tradycji.

W takiem postawieniu kwestji tkwi zarazem pojecie misji,
i w tem tez rozumieniu mozna mowic¢ 0 naszej misji szerzenia kul-
tury wtych stronach. Nalezy tylko zaraz przydac tu pewne zastrze-
zenia. Wiec najpierw: ze tej misji naszej nie mozna uwazac za wy-
taczna; ze owszem, jest obok niej najprzestronniejsze, i z naszego
takze stanowiska najpozadansze miejsce dla kulturalnej pracy dla
drugiego, ziemie te zamieszkujgcego narodu. A dalej: ze ta misja
nasza nie moze siega¢ do srodkéw przymusu, juz za$ przedewszyst-
kiem, ze nie wolno jej i$¢ w stuzbe jakichkolwiek zamierzen poli-
tycznych. Kultura, jesli ma zwyciezaé, to tylko wlasng swoja trescig
i potega, swojg wyzszoscig bez jakiegokolwiek napom z zewnatrz,
i dla siebie przedewszystkiem. Niemcy, nacierajac na nasze kresy
zachodnie, postugiwali sie takim samym dostownie frazesem o misji
swojej szerzenia kultury ku wschodowi; ate uzywali go tylko za
pokrywke do wynaradawiania i germanizacji. Niechze wolno bedzie

9 Herburt, biskup przemyski, poset Zygm. Augusta na synod trydencki; Soli-
kowski, arcybiskup lwowski, sekretarz Zygm. Augusta i poset zagraniczny; Piasecki,
biskup przemyski, historyk i prawnik z czaséw Zygmunta Wazy; ks. Piramowicz,
lwowianin, tworca ustaw Komisji Edukacyjnej.
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stwierdzi¢, ze nasza misja kulturalna nie kroczyta temi drogami.
Gdybysmy byli chcieli wynaradawiaé, cztery z okladem stulecia
przynaleznosci tej ziemi do dawnej rzeczypospolite] wystarczy¢
mogly w catosci, zeby dzi§ na calej jej przestrzeni rozbrzmiewala
juz tylko mowa polska: podobnie, jak na wielkich obszarach mie-
dzy tabg a Odra, w X1 i XIlI jeszcze wieku zasiedlonych przez
zywiot stowianski, po zdobyciu tych krajéw przez Niemcy i zastoso-
waniu odpowiedniego nacisku, proces peilnej germanizacji dokonat
sie w rychlejszem jeszcze tempie. W owych czasach nieurobionego
jeszcze w peini samopoczucia narodowego, niemoznosci organizo-
wania sie warstw, wobec ktorych nacisk dawat sie stosowaé, wyna-
radawianie catych zbiorowisk ludzkich, catych wielkich terytorjow,
byto rzeczg bezpordéwnania tatwiejsza, anizeli dzisiaj. A za$ na tej
tu ziemi dawna mowa rodzinna utrzymata sie bez uszczerbku w tej
wiasnie najnizszej, wioscianskiej warstwie, wobec ktorej nacisk
bytby sie dat wtedy zastosowaé najsnadniej. Zato przymkneta do-
szczetnie ku polskiej kulturze ta znowuz najwyzsza, bojarska war-
stwa, wobec ktérej w warunkach 6wczesnych o stosowaniu nacisku
nie moglto by¢ mowy, ale taka wiasnie, ktéra z istoty rzeczy naj-
przystepniejsza byta wplywom kulturalnym. Swiadectwo w tem oczy-
wiste, ze co tu wsigkato w zywiot polski, to tgczyto sie z nim nie
z przymusu, nie politycznem! Srodkami nacisku, jeno potega, tkwigcg
w samej kulturze. Mozna te rzecz ocenia¢ rozmaicie, chociazby naj-
ujemniej, np. ze stanowiska polskiej racji stanu; w kazdym razie
stwierdzi¢ przyjdzie, ze ta nasza kultura nie byta — kosciotem wo-
jujacym. Uksztatcona przez nas, w sposobie, na jaki nas sta¢ byto,
uksztatcona oczywiscie dla naszej przedewszystkiem potrzeby, nie
narzucata sie innym, ale stala do rozporzadzenia dla innych — zgodnie
z tradycjg dziejow naszych, ujawniong takze w innych kierunkach.
Jak przez kilka wiekéw, w bezliku wypadkéw, odpierajgc piersig
wiasng najazdy pohancéw na te ziemie, nie naszych tylko bronili-
§my zagréod; jak w niedawnych jeszcze podrywach zbrojnych prze-
ciw ciemiezcy walczyliSmy pod sztandarem ,za naszag wolnosé
i wasza"; jak — wczoraj jeszcze — bronigc tej ziemi przed straszng
nawatg wschodnia, przelewalismy krew o fad i bezpieczenstwo, i ca-
tos¢ zycia i mienia naszego i waszego, tak tez zdobyte przez nas
walory kulturalne stajg — i sta¢ winny bez zastrzezen — do roz-
porzadzenia i dla dobra nietylko naszego — ale i waszego.
Podejmujac te prace kresowag. Towarzystwo nasze zdaje sobie
rownoczesnie sprawe, ze jest ona zarazem czeScig ogdélnej pracy
narodowej, jaka w zespole z innemi instytucjami pokrewnemi spei-
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niona by¢ winna odnosnie do cigzacych na nas zadan wobec nauki.
Chwila, w ktorej jg przychodzi poczynaé, jest jedyng w catej historiji
Polski. Dokonato sie misterjum odrodzenia panstwowosci polskie;.
Jak niegdys, przed tysiacem lat, stawaty pierwsze podwaliny naszego
zycia panstwowego, na ktérych budujac przez osiem dalszych stu-
leci z oktadem, przemierzyliSmy dtuga, tylu chlubnemi gtoskami
zapisang przestrzen cywilizacyjnego i politycznego rozwoju, tak te-
raz, po pottorawiekowej niewoli, staje nowy warsztat petnej narodo-
wej pracy, otwierajgc na przysztos¢, da BoOg, najdtuzszg dalekie,
wszechstronne, niezmierzone widnokregi dalszego rozwoju. Spetnito
sie, co przez pieé ostatnich pokolen uderzato o strop niebios potez-
nym choratem modlitwy catego narodu, co, jesli nawet poczytywano
za mozliwe, to czesto chyba w ksztatcie cudu, a w czego mozliwosé
nieraz juz zwatpi¢ nawet przychodzito. | oto naraz, jakgdyby po-
tezng btyskawicg, rozswietlit sie horyzont caty, przynoszac nam,
najszczesliwszym ze szczesliwych, ktérzySmy tej chwili dozyli, zwia-
stowanie odrodzenia. Zda sie, jakgdyby ta blyskawica rzucita na
nas oS$lepienie, jakgdyby dokonany przewrdt wprawit nas w stan
odurzenia czy odretwienia; bo jako$ dziwnie rychto wdrozyliSmy
sie w zwyklg kolej codziennosci; i nie ze wszystkiem widaé, ze-
bysmy odczuwali i doceniali calg, olbrzymia doniosto$¢ zmiany; ze-
bySmy postepki nasze dostosowali w petni do tego, co przynosi ze
soba potrzeba statecznej ochrony tego skarbu nad skarbami. Zbudz-
cie tych, co przelewali krew ofiarng pod Ractawicami czy w wa-
wozach hiszpanskich, pod Grochowem czy Ostroteka; i tych, nie-
dawnych, co kladli glowe pod Raranczg czy nad Stochodem; i tych,
co na stokach cytadeli warszawskiej ochotnie szli na stracenie;
i tych, co w tajgach sybirskich dziesiatki lat pedzili w meczarni —
wszyscy z ostatnim przed$Smiertnym szeptem: ,,Dla Ciebie, Matko",
wszyscy w strasznej udrece watpienia, czy ofiara dla sprawy przy-
niesie owoc, czy zisci sie cud upragniony; zbudzcie ich wszystkich
teraz, i powiedzcie im: Zmartwychwstata! — a rzucg sie wam do
stop z ptaczem i catowac beda stopy wasze za to wielkie mocarne
stowo, niosgce bezmiar szczescia. | gdyby przyjg¢, ze im wrdci
teraz nowe zycie, okazaliby sie pewno lepszymi od nas, od wielu,
wielu z nas, od catych warstw posréd nas, ktérzy, posiadiszy wia-
sny gmach, patrzymy, jakby sie w nim urzadzi¢ najwygodniej kaz-
demu dla siebie — nie baczac, czy strzyma jego spoistosc i wy-
trzymatos¢; lepsi przez to, ze rzuciwszy na szale dla sprawy pu-
blicznej zycie samo, w rzeczach mniejszej wagi dla sprawy tej po-
trafiliby tem snadniej okietzna¢ instynkty samolubstwa.
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Wiemy, i wspominamy z czcig i podziwem, i wspomina¢ be-
dziemy po wieki z uczuciem wdziecznosci najgtebszej, ze czyn,
ktory utwierdzit te naszg panstwowo$é, té6 byt zbrojny czyn boha-
terskiego zotnierza polskiego. Ale i co do zolnierza zapytac trzeba:
w czem tkwity walory moralne i duchowe, ze go do poswiecenia
i bohaterstwa zagrza¢ mogly? Pamietajmy tez, ze w pierwszej zaraz
chwili, w ktérej zaczely stania¢ sie podwaliny panistw zaborczych,
zbrojnym podrywem zegnaliSmy intruza z dwu dzielnic naszych,
a trzecig, wydang przewrotnie w inne rece, obroniliSmy krwig wia-
snych dzieci. Kiedy za$ réwnocze$nie sptyneta na nas straszna na-
wata ze wschodu, nowym, olbrzymim, wspaniatym wysitkiem zbroj-
nym odrzuciliSmy jg daleko wstecz. Zanim jednak to wszystko stato
sie i sta¢ sie moglo, istniat juz chyba przedtem jaki$ inny moment
tworczy naszej panstwowosci; bo jeszcze w toku teraZzniejszej wiel-
kiej wojny sprawa restytucji Polski stata sie sprawg aktualng dla
obu stron walczacych. Odliczajgc pobudki polityczne, ktére zreszta
same opiera¢ sie musiaty na podstawie rzeczowej, na jakims$ czynniku
sity i znaczenia narodu, nie potrzeba chyba wskazywaé, gdzie mo-
mentu tego szukaé¢ nalezy. To bylo to, czem zyliSmy przez calg
dobe porozbiorowa, czem zycie ujawnialiSmy nazewnatrz, przed
Swiatem: nasza praca kulturalna i cywilizacyjna: od epopei Adama,
przez Nieboskg i Balladyna, do Wesela, Trylogji, Quo vadis czy
Chiopbéw; od szopenowskich melodyj, od Lithuanji i Wojny, od Ka-
zania Skargi i Unji, do Pochodni Nerona i Gladjatora; od wielkiego
dzieta zyciowego Leleweloéw, Trentowskich, Szujskich czy Korzonow,
do skroplonego wysitkiem mysli polskiej tlenu i prac Sktodowskiej 9.
Wszystkie te, i tyle innych jeszcze znamienitych Iworéw ducha,
wotaty gtosno przed swiatem, ze zywie nardd, ktéry je tworzy¢ moze,
ze odebrana mu moznos$¢ petnego, samodzielnego rozwoju jest nie-
tylko krzyczacag niesprawiedliwoscig, ale i absurdem dziejowym, ze
duchowi zywemu i zywotnie tworczemu wréci¢ trzeba ciato, w kto6-
remby zamieszkat. Ci wszyscy, co sie na te prace w ciggu pieciu
bezmata pokolehn ztozyli — liczebnie armja cata — to byt takze
zakon rycerski sui generis ®): zolnierze wyprébowanego hartu, w nie-
ustannym, catozyciowym trudzie i znoju, nieraz w. najtwardszych
warunkach prywacji zotnierskiej; wszyscy rozrzuceni w okopach
polskos$ci, wszyscy bronigcy szancéw polskosci przeciw wrogim za-

9 »Unja (lubelska)® — obraz Matejki, ,,Pochodnie Nerona® — Henr. Siemiradz-
kiego, ,,Gladjator® — rzezba Piusa Welonskiego; Korzon — historyk wspétczesny,
autor monografji o KoSciuszce; tlen skroplili fizycy polscy — Wréblewski i Olszew-
ski. — 2) W swoim rodzaju.
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pedom, ktére ja zniweczy¢ chciaty doszczetnie. | wreszcie — zwycie-
zyli, stoczywszy najdtuzsza, jaka zna historja ludzkosci wojne
stupiecdziesiecioletnia.

W takiem os$wietleniu misterjum odrodzenia paristwowosci naszej
naprawde przestaje by¢ misterjum; staje sie zjawiskiem logicznem,
konsekwencja. Z tej konsekwencji za$ plynie nastepstwo dalsze:
czem zmartwychwstaliSmy, to przedewszystkiem staé nam winno
za substrat dalszego zycia — i zywotnosci naszej. Byloby rzeczg
zgubna, gdyby wysitek nasz w cywilizacyjno-kulturalnej pracy miat
w czemkolwiek obnizy¢ sie czy ostabié. Siegajac za$ w najistotniej-
szg glab rzeczy, przypomnieé jeszcze trzeba, ze t. zw. kultura mate-
rjalna, z tem wszystkiem, czego ona dostarcza, co — w zyciu co-
dziennem — ludzi przedewszystkiem zaprzata, co ich czesto w ca-
tosci absorbuje, to tylko zasob srodkéw do zycia narodéw; to zas,
co na spoteczenstwach ludzkich wyciska wilasciwe pietno, co je
istotnie wyrdznia od spoteczenstw zwierzecych, co narodom daje
legitymacje bytu w ludzkosci i zakre$la ich role dziejowa, co naog6t
przedstawia sie tu jako cel wilasciwy i ostateczny, to cywilizacja
i kultura duchowa. Tej oto kultury sztandar dzierzy¢ nam wysoko —
po wsze czasy. In hoc signo vinces, Polonia 9. Pod tym hastem, wdzie-
dzinie przez siebie obranej. Towarzystwo nasze staje do pracy.

IGNACY CHRZANOWSKI (ur. 1866).

Ze studjum ,,Charakterystyka romantyzmu"
(1916)

Romantyzm jako reakcja przeciw oSwieceniu.

Zeby znalezé dla charakterystyki romantyzmu punkt wyjscia
i oparcia, nalezy sobie zda¢ sprawe, w jakim stosunku jest poczy-
najacy sie w XVIIlI wieku romantyzm do oswiecenia, ktore zrazu
byto w tem stuleciu pradem dominujgcym.

Do czego dazylo oswiecenie? Do wyzwolenia cztowieka z tych
wielu pet, jakiemi go krepowata wiekowa historja: z pet dogmatu —
na polu nietylko religijnem, ale i naukowem, z pet despotyzmu —
na polu politycznem, z pet przywileju stanowego i nieodlacznej od

9 Pod tym znakiem, Polsko, zwyciezysz. — 9 Cato$¢ drukowana w zbiorze
»Z epoki romantyzmu®.
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niego krzywdy — na polu spotecznem. A jak do tego wszyst-
kiego dazyto? jak budowato nowe zycie? W imie rozumu i zapo-
mocg rozumu, wobec ktérego dawny ustrdj zycia ostaé¢ sie nie magt,
jako niezgodny z rozumnemi dazeniami, z logika cztowieka. Wiel-
kie, nieSmiertelne sg zdobycze os$wiecenia: wolno$¢ sumienia, wol-
no$¢ badan naukowych, przygotowanie (jesli nie dopiecie) wolnosci
politycznej, olbrzymi postep na drodze, wiodacej do réwnoupraw-
nienia spolecznego, — blogostawiony niech bedzie prad kultury,
ktéry to wszystko na swoich falach dla ludzkosci przyniost

Lecz historja kultury nie zna zadnego pradu, ktéryby sie z bie-
giem czasu nie przezyl, nie zwyrodniat. Wyrodnieje za$ prad zycia
duchowego wtedy, kiedy czerpie swoje sity jedynie w zrédtach sta-
rych, kiedy nie szuka nowych sit i zrodet w tem jednem jedynem,
co sie nigdy przezy¢ nie moze — w zyciu. A zycie, w swojej isto-
cie najglebszej zawsze jedno i to samo, zmienia sie jednak usta-
wicznie i $miercig karze to wszystko, co sie wraz z niem zmieniac
albo nie chce, albo nie umie. Tak, miat stuszno$¢ Mickiewicz: war-
tos¢ zyciowag majg tylko ,,prawdy zywe", nie martwe; o tem zas,
ktére prawdy sa zywe, a ktore martwe, rozstrzyga nie nauka, nie
filozofja, tylko historja, samo zycie, i to nadewszystko nie jego pier-
wiastki racjonalne, tylko irracjonalne, pierwotne; rozum bardzo czesto
opiera sie im i p6zniej dopiero, juz post factum”), widzi, ze jednak
nie on, tylko one mialy stuszno$¢ — i wtedy wyprowadza odpo-
wiednie wnioski, wzbogacajgce jego tres¢ i prostujace jego logike.

Otéz przez diugi czas oswiecenie byto prawdag zywa i stracato
do grobu rézne prawdy martwe. Lecz wybita na dziejowym zegarze
godzina, od ktérej oswiecenie —przynajmniej w niektérych dziedzi-
nach — zaczeto kostnie¢ i martwie¢, od ktérej zaczelo zapoznawaé
te np. prawde zyciowg, ze niezawsze, nie we wszystkich epokach
dziejowych, a nawet, co wiecej, nie we wszystkich dniach i godzi-
nach swego krétkiego zycia, duch ludzki ma jednakowe potrzeby,
Ze mu niezawsze wystarczajg zdobycze rozumu, ze sie moze niemi
wrecz przesyci¢ i ze wtedy pozada zdobyczy innych.

W dziedzinie zycia umystowego oswiecenie, kiedy walczyto z na-
ukg Kosciota, dajmy na to, o ustroju S$wiata, o wieku ziemi i t. d,
woweczas byto prawdg zywa; prawdg martwg byta nauka Kosciota,
to tez musiata zstgpi¢ do grobu: stracili jg tam wielcy matematycy
i przyrodnicy XYII i XVIII wieku. Ale c6z, zwyciezca upoit sie
swem zwyciestwem i powiedzial sobie: rozumem dojde do wszyst-

9 Po fakcie, po dokonaniu si¢ zdarzen.
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kiego i nieomylnie. Az tu ukazat sie Kant9 i udowodnit nietylko
ograniczonos¢ rozumu, ale i wzgledno$¢ jego poznania; co wiecej,
stwierdzit istnienie zatargu logiki, czystego rozumu, z zyciem, z ro-
zumem praktycznym, domagajgcym sie od cztowieka uznania takich
roznych ,prawd", ktorych rozum nie dowiedzie, ktorym czasem
nawet przeczy. Ot6z z chwilg, kiedy sie oSwiecenie przy swojem
upierato, kiedy bronito monopolu rozumu i obserwacji w procesie
poznania, kiedy zamykalo oczy na nowy strumien zycia, na to, ze
sie w ludziach coraz wiecej zaczety budzi¢ pierwiastki uczuciowe,
kiedy nie chciato uznaé ich samodzielnosci i z uporem poczytywato
je za jakie$ ciemne i mgliste pojecia: wtedy zaczynato by¢ prawda
martwag i musialo — na razie przynajmniej — przegra¢ proces
z zyciem. Wywalczyto oswiecenie wolno$¢ badan naukowych: ta
zostata; stworzylo nowag nauke o Swiecie, ktdra niejedng prawde
odkryta. Ale wszechmoc, nieograniczono$¢, nieomylnosé, wyitacz-
no$¢ rozumu runeta, a raczej w miare, jak sie walita, inne pier-
wiastki ducha zaczety podnosi¢ glowe z ciemnosci, w ktore je oSwie-
cenie wtrgcito, — pierwiastki irracjonalne: uczucie, wyobraznia, in-
stynkt, intuicja.

Dajmy jednak pokéj nauce; w tej dziedzinie os$wiecenie mogto
sie myli¢, moglo grzeszy¢ jednostronnoscia, mogto bigdzi¢, upierajac
sie, ze w procesie poznania majg znaczenie tylko rozum i obser-
wacja, ale nie omylito sie, twierdzac, ze najwyzszym sedzig pracy
umystowej jest rozum i tylko rozum. Nierdéwnie ciezszym grzechem
oswiecenia jest, ze nietylko zycie umystu, ale wogole cate zycie
chciato podda¢ pod bezwzgledna, despotyczng komende rozumu, ze
sie na wielki proces zyciowy zapatrywalo nie ze stanowiska zycia,
tylko ze stanowiska idei, poczytywato zycie ludzkie za funkcje
mechaniczng wydedukowanej rozumowo idei zycia: dosy¢ czytac
choéby R&d ludzki Staszyca, zeby sie przekonat, =ze tak byto na-
prawde. Tak, os$wiecenie chciato z zycia zrobi¢ maszyne, ktdrgby
nakrecat i regulowat wylacznie rozum. Zycie jednak nie chciato sie
podda¢ temu zmechanizowaniu, zracjonalizowaniu i ten wiasnie pro-
test zycia przeciwko jego okaleczaniu stanowi samo jadro roman-
tyzmu, jego najgtebsza istote, jego punkt wyjscia, jego spiritus mo-
w/Z®), zrodlo wszystkich bez wyjgtku jego objawow. Albo innemi
stowy. OsSwiecenie doszto ostatecznie do uznania i realizowania
prymatu mysli nad zyciem, jakby poczytujac mys$l za rzecz pier-
wotng, a zycie za wtdérng; Faust byt innego zdania:

9 Znakomity filozof niemiecki XVIII w., autor stawnych dziet ,,Krytyka czystego
rozumu® i ,Krytyka praktycznego rozumu®. — Duch sprawczy.
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Ist es der Sinn, der alles wirkt und schafft?
Es sollte stehen: im Anfang war die Kraft9.

Bo romantyzm rozumiat, a raczej nieSwiadomie odczuwat pier-
wotno$¢ zycia wobec mysli, i dlatego tez glosit i realizowat zasade
prymatu zycia nad myslg.

Hle co to znaczy uznawac¢ prymat zycia nad mys$lag? Znaczy
przyznawa¢ prymat nad mys$lg tym pierwiastkom duszy, ktore sg
pierwotne, ktére tez przedewszystkiem rozstrzygaja o kierunku zycia,
pierwiastkom irracjonalnym.

Czucie i wiara silniej moéwi do mnie,
Niz medrca szkietko i oko.

Romantyzm wcale nie odmawiat (a przynajmniej niezawsze
i nie we wszystkiem) mysli ludzkiej prawa do udzialu w budowie
zycia, on jej tylko odbierat role rozstrzygajgca, a tem bardziej —
wyltgczna.

Nadewszystko —w budowie zycia religijnego. Prawda, ze i oswie-
cenie potozyto w tej dziedzinie wielkie zastugi. Ono to przecie, od-
bierajagc poszczegélnym wyznaniom monopol na posiadanie Obja-
wienia bozego, obdarzato jego dobrodziejstwami wszystkich wogole
tudzi; ono to przecie wywalczyto nakoniec jaka taka tolerancje reli-
gijna. Przyznajac jednak os$wieceniu te nieSmiertelne zastugi, tuz
potem jednak stwierdzi¢ trzeba jeden jego grzech $miertelny. R tym
grzechem jest nie burzenie dogmatycznej nauki koscielnej, ktore
bylo nieubtaganym wynikiem wzrastajagcej wolnosci badan nauko-
wych, ale brak rozumienia samej istoty zycia religijnego. Jak cate
wogole zycie, tak i religje oswiecenie zracjonalizowato, zintelektu-
alizowato. Pomysle¢ sobie tylko, czem jest Bdg w tak zwanej religji
oswiecenia, w deizmie: niczem innem, Scisle biorgc, tylko martwa
ideg mechanizmu $wiata, nie zywa istotg. Odebrano Bogu wszelkg
interwencje w sprawach Swiata i czlowieka, rozumujac mniej
wiecej tak: jezeli Bég jest Bogiem, to stworzyt taki Swiat, ze sie

don miesza¢ nie potrzebuje, — ustanowit bowiem madre, niewzru-
szone rzadzace nim prawa. Czy to rozumowanie logiczne, czy nie-
logiczne, dosy¢, ze — to jest niezbitym faktem — ludziom ono nie

wystarcza, a przynajmniej niezawsze i nie wszystkim. C6z na to po-
radzi¢, ze sg chwile, kiedy rozumowanie to w duszach tych nawet
ludzi, ktorzy je w innych chwilach poczytywali za stuszne, milknie
wobec gtosu nieréwnie silniejszego, gtosu serca, ktory mowi, ze Bég

9 Czy to mysl wszystko w ruch wprawia i tworzy ? Powinno hyto sta¢ (w Ewan-
gelji): Na poczatku hyta sita (cytat z ,Fausta® Goethego).
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interwencje w sprawach Swiata i cztowieka ma. Tego faktu psycho-
logicznego o$wiecenie nie uznawato, bo nie odczuwato; nie rozu-
miato, ze logika a zycie to nie jedno i to samo, ze co innego
prawda martwa, co innego zywa. Miewatl i romantyzm wspdlne
watpliwosci z oSwieceniem, i to daleko silniejsze, bo serdeczne, nie
rozumowe; jak oswiecenie watpito, czy ten S$wiat jest najlepszym
ze wszystkich mozliwych S$wiatéw, tak i romantyzm o tem watpit
i wotat:
Ktamca, kto Ciebie nazywat mitoscia;

tylko, ze kiedy osSwiecenie stanelo i musiato na tem stangé, roman-
tyzm na tem nie stangt, bo mogt nie stang¢; a mogt nie stangé
dlatego, ze ustyszat w sercach zrazu cichy, potem coraz silniejszy
gtos: contra spem spero”). | oto gltowa przegrata walke — z sercem;
zwyciezyto — zycie.

Ale prawda. Oprécz deizmu stworzyto oSwiecenie inng jeszcze
religje: tak, religje, bo jego wiara w nieograniczony postep ludzko-
§ci, takze i moralny, miata charakter religijny, jako ptynaca nie
tyle z rozumowania, ile z daznosci do szukania i stwierdzania war-
tosci zycia. Dobrze; ale od czego uzalezniatlo os$wiecenie ten postep
i, co za tem po6js¢ miato, szczescie rodzaju ludzkiego? Nadewszystko,
a nawet wylacznie, od wzrostu i rozpowszechnienia sie o$wiaty;
za fundament wielkiego gmachu kultury poczytano kulture umystu,
tudzac sie, ze cztowiek o$wiecony bedzie eo ipso”N) cztowiekiem do-
brym, mitosiernym, moralnym. Otéz przeciwko temu batwochwal-
stwu rozumu musiata takze nastgpi¢ reakcja. Przejat romantyzm od
o$wiecenia wiare w postep nieograniczony rodzaju ludzkiego, roz-
zarzyt ja nawet tak, ze nieraz jasnym promieniem wgoére strzelata,
ale nie uzalezniat juz postepu wytacznie od wzrostu osSwiaty, tylko

raczej od wzrostu uczucia i moralnosci, i — przez usta i serca
swoich najszlachetniejszych przedstawicieli — gtosit zasade, ze
Celem S$wiatow — szlachetnienie).

Sztandar moralnosci wywiesit wprawdzie i wiek oSwiecony, mia-
nowicie — moralnos$ci niezaleznej. Ale czem uzasadnia etyka o$wie-
cenia nakaz moralny? Oczywiscie rozumem, bo przecie jemu we
wszystkich dziedzinach zycia berto krélewskie oddato: rozum —
uczono — dochodzi do poznania pewnych prawd moralnych, jak
dochodzi do poznania pewnych prawd fizycznych; na S$wiecie pa-
nuje przecie ,,porzadek fizyczno-moralny"; cztowiek rozumny przej-

9 Utam whrew nadziei. — 9 Tem samem. — 9 Krasinski.
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mie sie temi prawdami moralnemi i — bedzie moralny. Taka etyka
musiata predzej czy poézniej zbankrutowac; ratowano jg tem, ze jg
utozsamiano z religjg, — daremnie, bo i ta religja ptyneta tylko

z rozumu; ratunek przyszedt nie ze strony rozumu, a przynajmniej
nie ,rozumu czystego”, tylko ,praktycznego”, t. j. ze strony serca,
woli, instynktu.

Za najwyzszy stopien moralnosci poczytywato oswiecenie mo-
ralnos¢ spoteczng. ,Spoteczeristwo jest jedna moralng istnoscia,
ktorej cztonkami sga obywatele™: tak uczyt za myslicielami francu-
skimi Staszyc, streszczajgc w tych stowach nietylko ulubiong, ale
bezwatpienia wspaniatg nauke oswiecenia, ktére tak bardzo uko-
chato ideaty szczesliwosci spotecznej i ,,ludzkosci”, owej Humanitdt
Herdera 9. | ten ideat uchodzit obok rozumu niejako za druga sankcje
nakazu moralnego: pamietaj o tem, ze nie dla siebie zyjesz, ale dla
catego spoteczenstwa, dla catej ludzkosci, ze miarg twego osobistego
szczescia powinno byé szczescie ogétu! Hasto, raz jeszcze, wspa-
niate. Lecz nie méwigc juz o tem, ze szczeScie ludzkosci pojmo-
wato oswiecenie dosé¢ plytko, ten nakaz obowigzku spotecznego, na-
kaz poczytywania siebie jedynie za czasteczke powszechnosci, nie
byt w harmonji z nakazem obowigzku wzgledem samego siebie,
Z niezaprzeczonem prawem cztowieka do pewnej odrebnosci, auto-
nomji moralnej. Innemi stowy etyka oswiecenia miata nietylko
w praktycznych nakazach, ale i w swoich podstawach, charakter
etyki prawie wylgcznie spotecznej, zbyt mato bylo w niej miejsca
na etyke indywidualna.

I wogole oSwiecenie zamato sie liczyto z indywidualnoscig ludzka,
z zywa jednostka; widzialo las, nie widziatlo drzew; zapatrzone
w ludzkos$¢, nie dostrzegato czlowieka. Nie zdobylo sie na szeroki
program kultury jednostki, jak sie nan kiedy$ zdobyt huma-
nizm. Przeciwko nadmiernemu kultowi i wylgcznej kulturze zbioro-
wosci zaprotestowat dopiero romantyzm i stanat w obronie odreb-
nosci duchowej i prawa do niej jednostki.

Hochstes Gliick der Erdenkinder
Ist nur die Personlichkcit ®).

Co czuje, inni uczué¢ chcieliby daremnie!
Sad nasz, précz Boga, nie dany nikomul!

Ze sie kult jednostki ijej odrebnosci duchowej nieraz przeradzat,
a raczej wyradzat w wybujaty, wrecz chorobliwy indywidualizm.

9 Filozofa niemieckiego ze schytku XVIII wieku, 7 Szczytem szczeScia dzieci
ziemi jest tylko osobowo$¢, indywidualno$¢ (Goethe).
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to prawda: wystarczy przypomnie¢ romantykéw niemieckich. Ale
wystarczy takze przypomnie¢ romantykéw polskich, zeby sie prze-
konaé, ze kult jednostki nietylko dla kultu zbiorowosci moze nie by¢
szkodliwym, ale nawet wzbogaca¢ jego skarbnice. Tak czy inaczej,
bunt jednostki przeciwko batwochwalczej czci o$wiecenia dla zbio-
rowosci byt w swojej istocie objawem zdrowia moralnego.

Ten za$ bunt ogarnagt wszystkie wogole dziedziny, w ktdrych
jednostka czuta sie skrepowana przez regute. Boc ostatecznie czem
jest reguta? Jezeli nawet nie jest maksyma aprioryczng9* to w naj-
lepszym razie jest uogélnieniem. Kazde za$ uogOlnienie, o ile ma
za przedmiot zycie, zywych ludzi, bywa najczesciej, w mniejszym
albo wiekszym stopniu sfatlszowaniem zycia, pogwalceniem indywi-
dualnosci. Do takich regut nalezy np. konwenans towarzyski, nie-
tylko dajacy sie niejednemu we znaki, jako nudny i gtupi, ale w nie-
jednem obrazajacy poczucie godnosci i prawdy. Ale mniejsza o kon-
wenans towarzyski, chociaz i z nim walczyl romantyzm w osobie
np. Roussa, Fryderyka Schlegla®) albo cyganéw warszawskich®),
daleko wazniejszg jest walka z regutami na polu wychowania i sztuki.

Podstawg pedagogiki o$wiecenia byta idea, ze dusza dziecka to
tabula rasa”™), na ktorej da sie nakresli¢ wszystko, byleby tylko
przestrzega¢ pewnych og6lnych regut, wysnutych z idei o dobro-
bycie, o pozytku spotecznym, o doskonatym cziowieku i t. d. | oto
znowu mamy do czynienia z przewaga idei nad zyciem, z zapozna-
waniem konkretnej rzeczywistosci. Zycie musiato sie zbuntowac
i odniosto zwyciestwo, o tyle przynajmniej, ze uwidocznito te nie-
watpliwg prawde, iz dziecko dziecku nieréwne; a jezeli tak, to i wy-
chowanie, jak cata wogdle kultura, zamiast sie opiera¢ na szablonie,
to jest na martwej prawdzie, powinno sie rachowa¢ z indywidual-
noscig cztowieka, to jest z zywag prawda.

A w dziedzinie sztuki? Przypomnijmy sobie rozumowanie pra-
wodawcy dobrego smaku na polskim Parnasie, Stanistawa Potoc-
kiego ®. Reguly estetyczne sg wyprowadzone z arcydziet sztuki; po-
niewaz za$ sztuka jest nasladowaniem natury, a zatem regutly este-
tyczne sg wyprowadzone z natury; poniewaz za$ natura jest nie-
zmienna, a zatem wyprowadzone z niej reguly sg niezmienne. Tak
samo rozumowali zresztg wszyscy wogole teoretycy pseudoklasy-
cyzmu, tego zwyrodniatego wprawdzie, ale rodzonego dziecka oswie-

9 T.j. zgbéry powzietg. — Teoretyka romantyzmu niemieckiego. — 9 »Cyga-
nerja warszawska® — grupa poetéw warszawskich okoto potowy w. XIX. — 9 »Gota
tablica® (termin filozofa angielskiego Locke’a). — 9 Krytyk, méwca, minister o$wiaty

za Kroélestwa Kongresowego.
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cenig. Rozumowanie to réwnie krotkie i jasne, jak... bitedne. Biad
za$ tkwi w falszu jednej z przestanek: natura jest niezmienna,
a przez nature pojmowata estetyka pseudoklasyczna nature czto-
wieka, jego czyny, mysli, uczucia, woglle — zycie: i ta natura
miataby by¢ niezmienna? Boileau opart swag stynng Sztukg poe-
tycka nie wylacznie na podstawie gotowe] poetyki starozytnosci
czy odrodzenia, ale wysnuwat jg takze indukcyjnie z arcydziet kla-
sycznej literatury francuskiej; nie tem zgrzeszyt, — zgrzeszyt, a je-
szcze wiecej zgrzeszyli jego uczniowie, tem, ze poczytywali te poe-
tyke za nieztbomng i niezmienng: nie rozumieli, ze sie zycie zmie-
nia, nie rozumieli, ze arcydzieta klasycznej literatury francuskiej
dlatego pomiedzy innemi sg arcydzietami, iz byly wyrazem arty-
stycznym zycia, realnego zycia owoczesnej Francji. Kiedy sie zycie
potoczyto naprzéd, kiedy jednym z objawdw jego postepu byta de-
mokratyzacja, kiedy dwoér krolewski i arystokracja przestaty byé
jedyng ,,naturg”, godng nasladowania: wowczas owe arcydzieta nie
mogly juz ludzi zadowala¢ w rownej, jak dawniej, mierze. Nowe
zycie zaczeto sie domagaé¢ nowej sztuki i zbuntowato sie — nie
przeciwko starej sztuce, tylko przeciwko prawidtom, ukutym na ko-
wadle starej sztuki, przeciwko martwym albo martwiejagcym regu-
tom, to znaczy przeciwko idei.

To samo zjawisko, mowiagc nawiasem, zaszto w dziedzinie jezyka
i nauki o nim: i tutaj nastgpit bunt przeciwko stownikowi, nie za-
silajgcemu sie zywag mowa, i przeciwko gramatyce, nie liczacej sie
z faktem rozwoju jezyka. A nauka historji przestata nakoniec wpy-
chaé¢ konkretne wypadki dziejowe w martwe schematy idei. Wsze-
dzie a wszedzie zycie przeciwstawiato sie mysli, burzyto ciasne
ramy idei zycia, fakty rozsadzaty reguty, indywidualno$¢ wypowia-
data walke powszechnosci i typowosci.

Czy takze i w dziedzinie zycia spotecznego? Os$wiecenie wal-
czyto o ,prawa cztowieka", wychodzac z zasady, ze —Slicznie wy-
razit te mys$l Kohlataj — ,,czy bialy, czy czarny niewolnik, czy pod
przemocag niesprawiedliwego prawa jeczy, cztowiek jest i w ni-
czem od nas sie nie rozni". Czy przeciwko i tej idei oswiecenia,
ktorg ono zrealizowalo czesSciowo i przez to dokonato jednego z naj-
wiekszych swoich czyndéw, takze nastgpita reakcja? Poczes$ci —
tak, i to z dwéch powoddéw. Hasto rownouprawnienia spotecznego
wobec samolubstwa t. zw. klas wyzszych, wobec egoizmu ludzkiego
wogole, musiato by¢ przez dhlugi czas jeszcze tylko ideg. Logika nie
moze nic powiedzie¢ przeciwko tej idei, bo nie moze zaprzeczyc¢
temu, ze wszyscy ludzie sg ludZmi, ale realne Zzycie buntuje sie

S. Adamczewski. Sympozjon. 21
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przeciwko niej nieraz: indywidualizm egoistycznej jednostki, im
bardziej wybujaty, tem bardziej nienawidzi egalitaryzmu 9- Po dru-
gie reakcja przeciwko idei rownouprawnienia, wypiastowanej przez
o$wiecenie, nastgpi¢ musiala z tego powodu, ze ostatecznym $rod-
kiem, zapomocg ktérego oswiecenie swojg wielkg idee petnito,
byta rewolucja francuska z terrorem i gilotyna. I, jak to najczesciej
bywa na $wiecie, strach o wiasng skdére zwyciezyt logike, zwycie-
zyt uczciwos¢ i sptodzit owe do dzi$ dnia powtarzane oskarzenia,
ze rewolucja francuska, walczgc o prawa cziowieka, sama te prawa
gwalcita; tak, ale o tem, ze gwalty rewolucji francuskiej wcale nie
gtosniej o pomste do nieba wolajg, anizeli te wiekowe Kkrzywdy
spoteczne, przeciwko ktérym sie rewolucja zerwala, — zapominato
sie jako$ i zapomina. Ale nie zapomniat o tem romantyk Mickie-
wicz, ktory nietylko w miodosci, kiedy pisat Wiersz do Lelewela,
ale i pézniej, kiedy w Paryzu wyktadat literature stowianska, bro-
nit haset rewolucji francuskiej, rozumiejgc, ze jak sie wyrazif,
nawet w jej obigkaniach byly iskry ducha prawdziwie chrzescijan-
skiego.

Nie, reakcja przeciwko o$wieceniu nie mogta by¢ w dziedzinie
idei spotecznej tak powszechng, jak na innych polach: bo czy tylko
rozum moéwi, ze, ,czy biaty, czy czarny niewolnik... cztowiek
jest", a serce milczy? czy do realizacji ideatlu réwnouprawnienia
nie dazy wola, jezeli nie wszystkich, to przynajmniej wszystkich
uczciwych ludzi? a fantazja cztowieka uczciwego czy moze nie $nig,
ze sie ten ideat juz spetnit? Na te wszystkie pytania daja wymowng
odpowiedZ utopje spoteczne romantykéw francuskich; a pamietajmy
i 0o tem, ze francuski socjalizm humanitarny pierwszej potowy XIX
wieku to przecie nieodrodne dziecie — romantyzmu.

W dziedzinie zycia politycznego reakcja przeciwko os$wieceniu
takze nie mogta byc powszechna; bo walka o prawa narodu z de-
spotyzmem korony jest postulatem nietylko rozumu, ale i uczucia,
woli, jest potrzeba zycia: wiec uczciwi romantycy i na tem polu
podawali reke uczciwym ludziom o$wiecenia, ale juz nie bez bar-
dzo powaznych zastrzezenn. Os$wiecenie walczylo z despotyzmem
w imie praw cztowieka, w imie ludzkosci; oswiecenie miato cha-
rakter uniwersalny, kosmopolityczny. A tymczasem kosmopolityzm
jest niczem innem, tylko pogwaitceniem realnej prawdy, prawdy zy-
cia, nadewszystko — prawdy uczucia. Wiec przeciwko kosmopoli-
tyzmowi oswiecenia musiata sie zbudzi¢ w romantyzmie reakcja —

9 T. j. zasady réwnosci.
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na rzecz narodowo$ci, patrjotyzmu. | ta reakcja to jeden z najwiek-
szych czynéw, jedna z najwiekszych zastug romantyzmu. Ale ta
zastuga jest tak powszechnie znana i zrozumiata, ze jg dosy¢ tylko
zaznaczy¢; wiemy przecie wszyscy, ze epoka romantyzmu jest za-
razem epoka rozkwitu poczucia narodowego i, co za tem idzie, uczu-
cia patrjetycznego, ktére nigdy jeszcze przedtem z takag sita, jak
w wieku XIX, nie przeméwito i nigdy jeszcze nie bylo tak potezng
dzwigniag historji rodzaju ludzkiego. A czemze innem jest ten roz-
kwit uczucia mitosci ojczyzny, jezeli nie jednym z objawow roz-
kwitu indywidualizmu romantycznego? Ze ogromng role w historji
idei narodowosci odegraty takze inne czynniki, nadewszystko wojny
napoleonskie, to prawda, ale to samego faktu nie zmienia, ttumaczy

tylko jego dalszg historje.
| jeszcze jedno o reakcji przeciw oswieceniu. Ta olbrzymia, wspa-
niata kultura, ktorg stworzyto oswiecenie, miata zupetnie inny cha-
rakter od kultury $redniowiecznej. Ta, jezeli nie zawsze w praktyce,
to zawsze w teorji miata charakter jednolity: jej wszystkie galezie
byty upodrzednione jednej naczelnej idei, idei $wietego Augustyna
0 Krdlestwie Bozem (Civitas Dei); innemi stowy, kultura religijna
pochtaniata, a raczej zapedzata w swojg stuzbe wszystkie inne kul-
tury: materjalng, polityczng, umystows, estetyczng, moralng. Juz
jednak humanizm te jedno$¢ kultury rozbit — kultura religijna prze-
stawata by¢ powoli sitg subordynujgca; odtgd mogta by¢ mowa juz
chyba tylko o koordynacji poszczegdlnych gatezi kultury, nie o jej
subordynacji. Jezeli tedy humanizm rozbit dawng jedno$¢ kultury,
to oswiecenie, Smiatlo mozna powiedzieé¢, juz jg roztrzaskato. Usilna
praca Kosciota katolickiego nad jej przywréceniem nie doprowa-
dzita do celu. Doprowadzaty juz raczej do celu, ale tylko czesciowo
1 wcale nie ku szczesSciu ludzkosci, usitowania, podjete przez pan-
stwa, a zmierzajgce do upodrzednienia catej kultury kulturze poli-
tycznej, idei panstwa z owa straszliwg racja stanu, ktéra sie postu-
giwata i postuguje dla osiggniecia swoich celéw wszystkiem, nie
wytaczajac podiosci ani zbrodni. Zaczeta sobie takze rosci¢ prawo
do naczelnego stanowiska kultura materjalna ze swojem hastem
szczescia, pojmowanego najczesciej ptytko jako dobrobyt. Kultura
naukowa weszta w powazny konflikt z kulturg religijng i nietylko
wyzwolita ste z pod jej whadzy, ale zaczela nawet — juz w epoce
o$wiecenia — zadaé¢ od niej postuszenstwa. A i kultura moralna —
takze juz w tej epoce — zaczeta sobie rosci¢ prawo do niezalezno-
$ci od kultury religijnej. Krétko méwiac, kultura stracita swéj punk
srodkowy, swoje stohce. | oto musiat juz w epoce oS$wiecenia po
21+
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wstaé na nowo problemat, znany juz dawno, czy to Hozeaszowi”,
czy Jeremjaszowi, czy myslicielom epoki, kiedy sie miato juz pod
koniec starozytnemu $wiatu, czy — w epoce humanizmu — Mon-
taignowi®): tak zwany problemat kultury. Szczycito sie i chet-
pito oswiecenie swoja wielkg kulturg, stworzong przez rozum ludzki,
i mocno wierzyto, ze onato wiasnie poprowadzi ludzko$é drogg nie-
skonczonego postepu do przybytku doskonatosci i szczescia: niech
sie tylko wszyscy ludzie ksztatcg, a beda i doskonali, i szczesliwi.
Ot6z te dume oswiecenia i przedmiot tej dumy, kulture, podano w po-
wazng watpliwosé: przeciwko kulturze nastgpita reakcja na rzecz na-
tury, i znowu odzyt problemat kultury. Zastanawiat sie nad nim juz
mysliciel angielski Mandeville ®, w ktérego oczach owocem kultury
jest nie moralnos$¢, ale przeciwnie, egoizm, i wcale nie szczeScie, ale
raczej nieszczescie, skoro rozwdj kultury pocigga za sobg wzrost
i rozrost roznych pozadan i pragnien, ktorych zaspokoi¢ nie mozna.

Nadewszystko jednak nad problematem kultury zastanawiat sie,
jak wiadomo, Rousseau, ktéry na pytanie, czy kultura, wytworzona
przez ludzko$¢ w jej dziejowym pochodzie, ma wartos¢ dla czio-
wieka, czy pomnozyla jego szczeScie, czy polepszyta jego dusze,
odpowiedziat stanowczo: nie! Zaatakowat i kulture naukows, i arty-
styczng, i materjalng z jej catym komfortem, i polityczna z jej ca-
tym despotyzmem, i spoteczng z jej ustrojem arystokratycznym,
i ekonomiczng z jej prawem i faktem wiasnosci indywidualnej, —
bo to wiasnie prawo poczytywat za gtowne zrédto wszystkiego ztego.
A z tego wszystkiego jaki wniosek? Czy zerwac z cywilizacjg i po-
wrdci¢ na tono matki-natury, cofngé¢ sie do pierwotnej dzikosci i bar-
barzynstwa? O te wilasnie rade do dzi$ dnia oskarzajg Roussa jego
wrogowie, taki np. Lasserre”); w istocie jednak Rousseau miat, jak
sie zdaje, inny poglad na te sprawe, —jak sie zdaje, bo pamie-
ta¢ trzeba o tem, ze, jak wogdle wszyscy ludzie, w ktorych uczu-
cie i wyobraznia majg przyttaczajgcg przewage nad rozwaga, tak
i Rousseau ustawicznie wpada w sprzecznosci, czesto jaskrawe;
a kiedy mu jakas mysl w glowie zaswieci, to wnet wyobraznia
unosi go tak daleko, ze te mys$l swoja rozdmucha, ile sie tylko da:
w jego pismach jest niewatpliwie apoteoza pierwotnych ludzi, kté-
rych sobie jego bujna fantazja wyobrazata, jako istoty stodkie, wolne
od brutalnej energji, od wygorowanej ambicji, zazdrosci i msciwo-
§ci, natomiast petne mitosierdzia (!!). Tutaj ztosliwie dodaje Lasserre,

9 Jeden z prorokéw hebrajskich. — 9 Stawny francuski filozof-moralista XVV1 w. —

) Filozof-sceptyk wieku o$wiecenia. — 9 Autor glosnej ksigzki Ze romantisme fran~
gais (1907).
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ze, gdyby tak istotnie byto, to ludzkos¢ pozostataby na zawsze gtu-
pig i niedotezna. Lecz, chocby nawet Rousseau nie wiedzie¢ jak
idealizowat ludzi pierwotnych, to zdawat sobie jasno sprawe, ze po-
wroci¢ do pierwotnej prostoty ludzie nie moga (w ten powrdét bawili
sie sielankopisarze, jak male dzieci w konie, ale nie Rousseau); ro-
zumiat, ze fakt kultury nie jest sam przez sie bledem dziejowym,
byt tylko gieboko przekonany, i bardzo stusznie, ze btedem, a na-
wet grzechem jest dotychczasowy charakter, kierunek kultury, ze
jej bilans dotychczasowy jest — ze stanowiska gtéwnych celéw zy-
cia ludzkiego, ktoremi sg szczescie i moralnos¢, — negacjg tych ce-
I6w. A jezeli tak, to charakter kultury trzeba zmieni¢ — w jakim
duchu? Na szali odpowiedzi na to pytanie musial zawazy¢ poglad,
a raczej goraca wiara Roussa, ze sie cziowiek rodzi dobrym, ze
jednak jego dobre przyrodzone skionnosci wypacza wychowanie
i wogole kultura; jezeli za$ tak, to trzeba mysle¢ o tem, zeby sie
pierwotna czystos¢ duszy ludzkiej mogta rozwijaé i wzbogacac,
trzeba wiec wyrwa¢ z kultury to wszystko, co ten rozwdj wypacza,
trzeba pomiedzy innemi dazy¢ do stworzenia takiego panstwa, kto-
reby zapewnito jednostce moznos¢ petlnego i swobodnego rozwoju
jej przyrodzonych dobrych skionnosci; do tego za$ naturalnie jest
potrzebna w oczach Roussa rownos¢ spoteczna i polityczna wszyst-
kich obywateli; trzeba dalej zreformowa¢ wychowanie — w tym
samym duchu, t. j. tak, zeby ono nie tamowato wolnego rozwoju
duszy jednostki. C6z w tem wszystkiem gtupiego albo ztego? Mozna
sie spiera¢ o wiare Roussa w przyrodzong dobroé cztowieka, o to,
ktéra nauka wiecej prawdy w sobie zawiera, czy nauka Roussa
o tem, ze sie cziowiek rodzi dobrym, czy tez gleboka nauka chrze-
Scijanska o grzechu pierworodnym, ale czy niema czasem duzo,
bardzo duzo, i to bolesnej i strasznej, prawdy w tem, co Rousseau
mowi o falszywym kierunku kultury? Jego hasto revenons d la na-
ture9 to nie hasto powrotu do barbarzynstwa i dzikosci, tylko hasto
reformy kultury, wezwanie do walki z hiperkultura, z przewaga
sztucznosci nad naturalnoscia, czyli innemi stowy hasto do walki
z prawdg martwg w imie prawdy zywej. | to hasto reformy i rewi-
zji kultury to z pewnoscig takze jedna z najwiekszych zastug ro-
mantyzmu. Zczasem, w romantyzmie polskim, zabrzmi to hasto
jako nawotywanie do ponownego zjednoczenia rozbitej kultury, do
nadania jej znowu charakteru dosrodkowego, do upodrzednienia
wszystkich jej gatezi jednej naczelnej idei — moralno-religijnej.

9 Wréémy do natury.
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I to bylyby juz, jesli jeszcze nie wszystkie, to wszystkie gtéwne
pierwiastki tej wielkiej reakcji, ktéra juz w XVIII w. powstata prze-
ciwko os$wieceniu; suma tych pierwiastkbw skiada sie na t. zw. ro-
mantyzm. Wiec c6z to jest romantyzm? Zeby méc na pytanie odpo-
wiedzie¢ krotko i zwiezle, trzeba naprzéd te wszystkie pierwiastki
sprowadzi¢ do wspdlnego mianownika.

Indywidualizm romantyczny.

Pomimo niezliczonych ilosci swoich galezi jest romantyzm drze-
wem jednopiennem. A czy tym jednym pniem nie jest czasem
wrodzony cztowiekowi ped do wolnosci? Przecie w zakresie nauki
dazyt romantyzm do wiekszej, niz dawniej, swobody postugiwania
sie wszystkiemi wogoéle wiadzami duszy, w dziedzinie religji — do
wolnoéci juz nietylko sumienia, ale wogdle serca, w zakresie mo-
ralnosci i wychowania — do wolnosci rozwoju indywidualnych zaso-
bow duchowych, w dziedzinie sztuki — do wolnosci genjuszu twoér-
czego, w zakresie zycia spotecznego i politycznego — do osobistej
wolnosci, w dziedzinie kultury wogo6le — do wolnosci od jej nad-
miaru i jej falszu. Wszystko to prawda — dazenie do wolnosci zycia
wogole stanowi niewatpliwie wspdlny mianownik wszystkich dgzen
i buntéw romantycznych: dobrze, ale czy humanizm nie byt takze
dazeniem do wolnosci, do wyzwolenia cztowieka z krepujacych jego
umyst i zycie pet nauki Sredniowiecznej i Sredniowiecznego ustroju
zycia? a samo oswiecenie czy nie bylo czasem takze dazeniem do
wolnosci — i umystowej, i religijnej, i moralnej, i politycznej, i spo-
tecznej? A jezeli tak jest naprawde, to kto pragnie dokiadnie i jasno
zrozumie¢ istote romantyzmu, ten, majgc oczywiscie zawsze w pa-
mieci, ze i romantyzm byt takze pedem do wolnosci, musi jednak
znalez¢ takag ceche tego pedu, ktéraby go wyrdzniala od innych
dwéch wielkich pradéw nowszej kultury europejskiej.

Czy tg cechg nie bedzie czasem rozkwit indywidualizmu, roz-
kwit, ktory stanowi tak wybitne znamie duchowosci nowoczesnej?
Zapewne, niema romantyzmu bez indywidualizmu, ale znowu mamy
prawo i obowiazek zapytaé: bez jakiego indywidualizmu? czy indy-
widualizm romantyczny jest indywidualizmem wogéle, czy tez o ja-
kiems$ zupelnie swoistem pietnie? OdpowiedZz na to pytanie jest
dlatego konieczna, ze cecha tamtych dwoch wielkich pradéw kultury
europejskiej, humanizmu i o$wiecenia, jest takze rozbudzony indy-
widualizm.
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Czem byt humanizm, je$li nie buntem jednostki przeciwko oko-
wom kultury $redniowiecznej? Juz humanizm przecie dazyt do wol-
noséci badan naukowych od kontroli ko$cielnej. Zresztg mniejsza
0 to: nie dogmatowi koscielnemu wypowiedziat humanizm gtéwna
walke, i ma stusznosé znakomity uczony i mysliciel niemiecki 9,
Wilhelm Diithey, twierdzac, ze ludzi niewierzacych nietylko w XV
1 XVI, ale jeszcze i w XVII wieku, bylo jeszcze nie tak wielu.
Humanistom tedy chodzito nadewszystko o co$ innego, jak o wol-
nosé w zakresie wiary religijnej: pragneli oni i zaczeli sie wyzwa-
laé¢ z nauki $redniowiecznej nie o Bogu, tylko o cztowieku, chodzito
im gtéwnie o wolnos¢ w budowie samego zycia, 0 jego wyzwolenie
z pod wiadzy i kontroli Kosciota, — zycia poczesci politycznego
(walczyty przecie panistwa z supremacjg papieza), ale przedewszyst-
kiem osobistego.

Za rzecz mniejszej wagi, za rzecz marng poczytywata zycie
nauka Sredniowieczna; za marnos$¢ uchodzity i rozkosze zmystowe,
i uroda, i stawa, i nauka, i potega, i dobrobyt — wobec zycia poza-
grobowego ; zycie ziemskie byto tylko Srodkiem, pozagrobowe —
celem. Za marno$¢ uchodzita i sama podstawa zycia ziemskiego —
natura; nie natura, tylko gloria ® byta idealem zycia cztowieka $red-
niowiecznego, ideatem, ktérego, jak w to mocno wierzono, nie 0sig-
gnie cztowiek wiasnemi sitami, ktéry osiggnie jedynie zapomoca
taski nadprzyrodzonej, gratia. Jakiz to np. znamienny rys cztowieka
Sredniowiecznego, ze przez ojczyzne, patria, rozumiat nietyle swojg
ziemie rodzinng, ile przedewszystkiem — niebo! Otéz humanizm —
w tem tkwi jego najgiebsza istota — byt protestem przeciwko takim
pojeciom o zyciu, byt buntem przeciwko ogatacaniu Zzycia ziem-
skiego z wszelkich trwatych wartosci; nie przestajac bynajmnigj
wierzy¢ w zycie pozagrobowe, jako najlepsze, trwate, wiekuiste,
cztowiek zapragnat juz tutaj, na ziemi — zyé: bawi¢ sie i cieszy¢,
napawac¢ sie rozkoszami, gromadzi¢ bogactwa, by¢ stawnym; na
nature przestawal patrzeé, jako na przeciwstawienie ducha, jako na
zrédto pokus i namietnosci, jako na wytwor chytrego djabta, zasta-
wiajgcego sieci na jego dusze, patrzyt natomiast na nature, badz
jako na zrédlo dobrobytu materjalnego, badz jako na zrodto rozko-
szy nietylko zmystowych, ale takze idealnych, a mianowicie este-
tycznych. Krétko mowigc, indywidualizm humanizmu byt buntem
duszy ludzkiej przeciwko niewoli, krepujacej bogactwo, réznorodnos¢
i pelnie jego zycia ziemskiego, przeciwko poglagdowi na Swiat, po-

9 Wspdiczesny. — 9 Chwala niebieska.
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dajagcemu w watpliwos$¢é, a nawet negujgcemu wartosci tego ziem-
skiego zycia. Dlatego to wiasnie w humanizmie odgrywa tak olbrzy-
mig role pierwiastek estetyczny nietylko w sztuce, ale i w zyciu,
w jego wygodach i przepychu.

Indywidualizm os$wiecenia ma swo6j wilasny, zupetnie swoisty
charakter. Przedewszystkiem o tem pamieta¢ trzeba, ze humanizm
miat charakter arystokratyczny: z osiagnietego przez humanizm
zwyciestwa nad zyciem $redniowiecznem i $redniowiecznym pogla-
dem na S$wiat korzystaty tylko jednostki, tylko tak zwane wyzsze
warstwy spoteczeristwa, ktérym chodzito nawet, i to zupetnie Swia-
domie, o zachowanie owocéw tego zwyciestwa dla siebie, ktore sie
wrecz obawiaty rozpowszechniania nowych zdobyczy kulturalnych.
Oswiecenie tymczasem miato charakter juz w znacznej mierze de-
mokratyczny i, dodajmy, czynny: tutaj chodzito juz o wywalczenie,
jezeli nie wszystkich, to przynajmniej niektérych owocédw nowej
kultury — dla wszystkich. Niedosy¢ na tem. Humariizm, pomimo,
ze byt buntem przeciwko nauce Sredniowiecznej, pomimo, ze rozbu-
dzit w duszy ludzkiej krytycyzm, jednak nie zatracit ze szczetem
charakteru dogmatycznego. Przeciwnie, zostatlo go w nim duzo, bar-
dzo duzo, i to pod dwojakim wzgledem. Po pierwsze, buntujgc sie
przeciwko nauce Kosciota o zyciu, zrywajgc z nig nawet w znacznej
mierze, uwierzyt tak dobrze, jak $lepo, w prawde nauki i madrosci
zyciowej starozytnych. Walczyt z powagami, to prawda, ale bronig
tej walki byty takze powagi, tylko inne. Po drugie, przeciwko nie-
ktorym pierwiastkom nauki koscielnej humanizm nie buntowat sie
naogét — chyba wyjatkowo tylko, w osobie niewielu myslicieli, —
nie buntowat sie tem wiecej, ze te pierwiastki bynajmniej niezawsze
byty w niezgodzie z ubdstwiang przez humanizm nauka starozyt-
nych. Tu nalezy przedewszystkiem nauka o spoteczenstwie: przecie
zarbwno w poganstwie starozytnosci, jak w chrzesScijanskiem $red-
niowieczu, uczono, ze istnienie réznych warstw spotecznych z nie-
jednakowemi prawami jest rzeczag stuszng, ptynaca z koniecznosci
czy z dopustu bozego, potrzebng dla dobrobytu catosci spoteczen-
stwa, dla harmonji. A i przeciwko nauce o wiadzy krélewskiej,
0 tem, ze plynie z bozej taski, takze sie humanizm naogét nie bun-
towatl. Nauki te dopiero o$wiecenie poddato druzgocacej krytyce,
1 ono dopiero obala¢ zaczeto juz cato$¢ nauki Sredniowiecznej,
zaréwno o Bogu i Swiecie, jak o cztowieku. Bronig za$ tej krytyki
byty juz nie zadne powagi, tylko rozum, ktory sie teraz dopiero
poczut wolnym i niezaleznym. | tutaj wiasnie dochodzimy do ujecia
najistotniejszej cechy indywidualizmu os$wiecenia: byt to indywidu-
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alizm rozumu. Bunt rozumu indywidualnego przeciwko tradycyjnym
pojeciom, juz wszystko jedno jakim, czy popartym i o$wieconym
powagg starozytnosci, czy Kosciota; wiara, ze ludzko$¢é moze zbu-
dowaé¢ nowy S$wiat pracg wilasnego rozumu; przekonanie, ze to, co
jest z rozumem sprzeczne, Ze, co wiecej, to, czego rozum, czerpigcy
swoj materjat z wrazen zmystowych, nie moze dowies¢, — ze to
wszystko jest falszem i szkodg, a nawet kleskg dla ludzkoSci; sto-
wem oddanie rozumowi bezwarunkowej, despotycznej wiadzy w bu-
dowie zycia: oto indywidualizm o$wiecenia.

Taki jednak indywidualizm byt prosta, bitg droga do... negacji
indywidualizmu. Dlaczego? dlatego, ze rozum uogdlnia zycie, uogol-
nienia za$ sg dla indywidualizmu, dla konkretnej prawdy zycia, za-
bojcze; przecie to, co stanowi najgtebszg istote indywidualnej jed-
nostki, jej wytgczna witasnosé, jej niezaprzeczong oryginalnos¢, nie
da sie uogodlni¢c. A c6z sie na to sklada? co stanowi najglebsza
istote jednostki? Irracjonalne pierwiastki jej duszy. Ot6z indywi-
dualizm romantyzmu — to jego cecha swoista i wybitna — polegat
na reakcji pierwiastkow irracjonalnych przeciwko wszechwiadztwu
pierwiastka racjonalnego, na ich dazeniu do wywalczenia sobie
czynnego udziatu w budowie zycia. A poniewaz te wiasnie pier-
wiastki, nie rozum, rozstrzygajg ostatecznie nietylko o sile, ale
i 0 rodzaju indywidualnos$ci; poniewaz one sg, je$li tak mozna po-
wiedzie¢, nieréwnie bardziej indywidualne od pierwiastku racjonal-
nego, wiec tez o pradzie, w ktorym indywidualizm polega na roz-
kwicie tych wiasnie pierwiastkéw, t. j. o romantyzmie, mozna i trzeba
powiedzie¢, ze jest nieréwnie silniejszym objawem, potezniejszym
wybuchem indywidualizmu, anizeli prad, w ktérym indywidualizm
polegat gtownie na rozkwicie pierwiastku racjonalnego, to jest ani-
zeli oswiecenie. Ma stusznos$é Schiller: Allen gehort, was du denkst;
deln elgen ist nur, was du fiihlest™).

Te samag mys$l wypowiedziat Taine w stowach: Nos idees sont
a tout le monde, nos sentiments ne doivent etre qu’ d nous seuls™).

Charakter racjonalistyczny indywidualizmu oswiecenia ttumaczy
nam wiasnie, dlaczego ten wielki i potezny prad kultury europej-
skiej jest prgdem nieréwnie bardziej jednolitym od romantyzmu:
ludzie, kierujgcy sie gltownie rozumem, logika, daleko fatwiej i nie-
rébwnie czesSciej dochodzg do zgodnych pogladéw, niz ludzie, rza-

9 To, o czecm myslisz, do wszystkich nalezy; twojem wiasnem jest tylko to,
cO czujesz. 9 Nasze ideje sg wiasnoscig wszystkich, uczucia nasze powinny na-
leze¢ tylko do nas samych. (Taine — znakomity francuski historyk i krytyk XIX w.,
autor Swietnych dziet: ,Filozoija sztuki®, ,Historja literatury angielskiej®).
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dzacy sie gtdwnie uczuciem; dla racjonalistéw jednos$¢ bedzie zawsze
tylko jednoscig, ale dfa romantykéw —

...gdzie sie serca pala,
Cyrklem uniesien duch,

tam moze by¢ i tak, ze
Jednos$¢ wieksza od dwdéch.

Sa wprawdzie, jak widzieliSmy, pewne wezty wspo6lne pomiedzy
o$wieceniem a romantyzmem (np. w dziedzinie poje¢ i daznosci
spotecznych), ale w swojej istocie romantyzm jest przeciwiefistwem
oswiecenia i walka z niem.

A teraz, po tem wszystkiem, co sie powiedzialo o romantyzmie,
jako reakcji przeciwko o$wieceniu, i ojego swoistym indywidualizmie,
mozna bedzie da¢ takg definicje tego pradu. Romantyzm jest to
prad europejskiej kultury duchowej XYIIl i XIX wieku,
ktéorego istote stanowi walka duchaz jednostronnos$cia
oSwiecenia, to znaczy walka irracjonalnych pierwiast-
kéw duchowych z roszczgcym sobie prawo do wszech-
wiladztwa pierwiastkiem racjonalnym; czyli inaczej:
walka o wyzszos$¢ realnego zycia nad oderwang mys$la
0 zyciu.

W tem okresleniu miesci sie juz implicite9 ta cecha romantyzmu,
ktorg sie, mowigc o nim, wysuwa pospolicie na samo czoto, i ktora
jest istotnie jego cechg znamienng i nieodigczng, mianowicie indy-
widualizm; bo, raz jeszcze, zar6wno o rodzaju, jak i o sile indy-
widualizmu, stanowig przedewszystkiem pierwiastki irracjonalne,
rozstrzyga ped zyciowy, a nie intelekt. W tem okresleniu roman-
tyzmu moze sie takze z tatwoscia pomiesci¢ nietylko cata rézno-
rodnosé, ale i cata sprzeczno$¢ jego objawdw; bo przecie logika
pierwiastkOw irracjonalnych jest nierébwnie sprezystsza i cierpliwsza
od logiki rozumu.

Nadto bunt pierwiastkéw irracjonalnych przeciwko wszechwitadz-
twu rozumu moze by¢ (to tez istotnie byl jak tego uczy historja
romantyzmu) bardzo roézny. W walce z rozumem mogg te pier-
wiastki zadowoli¢ sie wywalczeniem sobie prawa do czynnego
udziatu w budowie zycia, a po ich wyzwoleniu moga nawet zawrzec
pokdj i sojusz z przeciwnikiem i zy¢ z nim zgodnie, nie ptacgc mu
piecknem za nadobne; to znaczy, moga nietylko nie odmawia¢ mu
prawa do budowy zycia, ate go nawet wota¢ na pomoc. Lecz moze

9 = zawarta, sama przez sig (dost.: niewyraznie, domysinie).
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by¢ takze inaczej, jak to-na wojnie, ktéra sie czasami konczy za-
gltadg przeciwnika i dzikim triumfem zwyciezcy: pierwiastki irra-
cjonalne moga sie domaga¢ nietylko wspdtudziatu w budowie zycia,
ale i monopolu w jego budowie, mogg nie chcie¢ pertraktowac ze
zwyciezonym rozumem, moga go i zniszczy¢, a przynajmniej odma-
wia¢ mu jego stusznych praw, mogg powiedzie¢ sobie, jak niegdy$
sobie Rousseau moéwit: ,,Cztowiek, ktoéry rozmysla, jest zwyrodnia-
tem zwierzeciem". Mogg takze irracjonalne pierwiastki duszy ludzkiej
chcie¢ budowa¢ nowy gmach zycia, nie liczac sie zupelnie z jego
realnemi warunkami i mozliwo$ciami, mogac przy tej budowie zu-
petnie zapomnie¢ o tem, ze czlowiek dopéty przynajmniej, dopoki
zyje na ziemi, moze budowaé gmachy tylko na ziemi. Albo moga
jeszcze moéwic sobie te irracjonalne pierwiastki, jak moéwit sobie
niegdys Stowacki:

Rni rola, ni handel, ni prac rozdzielenie
Nie jest Zrodiem bogactwa kraju, lecz natchnienie.

W dziedzinie nauki moga zada¢ dla siebie wiecej praw i udziatu,
niz sie im nalezy, moga np. lekcewazy¢ zupeinie prace zmystow
i rozumu i ogtosi¢ niektdre z posrod siebie, np. intuicje, za jedyne
zrodto wiedzy i za jedyne kryterjum prawdy. W dziedzinie zycia
politycznego mogg takze chcie¢ odgrywac role rozstrzygajaca, ucie-
kajac sie np. do takiej swoistej logiki (zna jg dobrze historja polska):
na S$wiecie panowaé powinna sprawiedliwos¢, takie jest przecie
prawo boze, — a wiec kto, chociaz staby, zerwie sie przeciwko sil-
niejszemu, to, o ile tylko sprawa jego jest stuszna, musi jg wygrac,
choéby mu przyszto kijami zdobywaé¢ armaty. W dziedzinie sztuki
pierwiastki irracjonalne, zwiaszcza fantazja i uczucie, mogg i maja
zupetne prawo patrze¢ z pogardg na takie dzieto sztuki, ktére po-
wstato bez ich udziatu; ale réwnie dobrze moga czasami wymagac
dla siebie monopolu w procesie twadrczosci; tworcza fantazja np.
moze przesta¢ zupetnie liczy¢ sie juz nietylko z logikg rozumu, ale
nawet z logika iluzji® estetycznej, moze ogtosié rozwage za wroga
wszelkiej sztuki, a swoj wiasny ped za nieomylne kryterjum piekn
ze tak nieraz bywato, o tem wie co$ historja literatury.

| tak na kazdem polu romantyzm moze sie przeradza¢ (albo
wyradzaé) w hiperromantyzm, albo, jesli kto woli, w pseudo-
romantyzm. A raczej nietylko moze, ale sie w rzeczywistosci nieraz
wyradzat: indywidualizm romantyczny przybierat czesto objawy
chorobliwe.
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WALERY GOSTOMSKI (1854—1915).

Z rozprawy: Arcytwor dramatyczny
Wyspianskiego ,,Wesele"

Co znaczy ten taniec symboliczny? Co znaczy Chochot? Co
znaczy ztoty r6g? Co znaczy cate to osobliwe widowisko jasetkowe,
napoty szopka, napoly dramat — draznigce, bolesne, a jednak tak
pociggajace, tak bliskie sercom naszym i duszom?

Podobne pytania nastreczajg sie wcigz widzom i czytelnikom
Wesela. Ci, co do gruntu bez reszty zadnej chca je rozstrzygnaé,
niech pomna, ze tylko dziela sztuczne doszczetnie reka ludzkg da-
dza sie roztozy¢, bo reka ludzka catkowicie je zlozyla. W dzietach
natury pozostanie zawsze co$ niepochwytnego dla najdoktadniejszej,
najbystrzejszej nawet analizy, jaka$ reszta niewymierna, jaki$ nu-
menon niepojety®).

Dzieto genjuszu to dzieto natury, to twor dziatajagcej w cztowieku
Mocy nadludzkiej. Wesele, jak wszystkie wogdle gtéwne utwory Wy-
spianskiego, posiada wybitne znamiona genjalnosci. Wszystko, co
w niem nalezy do ludzkiej umiejetnosci, sztuki, wprawy, co jest
dzielem wypracowania, wykonczenia, wycyzelowania, mnéstwo przed-
stawia brakéw; — wszystko, co w niem samorodnym btyskiem ge-
njuszu, niedoscigte jest w mocy i pewnosci rzutu, w giebi ujecia,
w prawdzie tworczego natchnienia. Te moc, te prawde niezawsze
rozumiemy doktadnie, ale zawsze intuicyjnie odczuwamy. Stad za-
znaczone powyzej wstrzgsajgce dziatanie dramatu na tych nawet, co
niewiele z niego pojmuja. Wobec tego arcytworu poezji Wyspian-
skiego stajemy niekiedy jak wobec wielkiego dzieta przyrody; im
wiecej przekracza zakres naszego pojecia, tem wiecej nas pocigga.
Badaé taki twor, zagtebia¢ sie wen: to jedno z najgodniejszych za-
dan umystu ludzkiego, ate zgtebi¢ go do dna samego, do najskryt-
szej jego istoty: daremnieby sie o to kusié.---—--

Czytatem gdzie$ zarzut, ze osoby Wesela nie sg dos¢ wykon-
czone, rozwiniete, ze nie majg dos¢ jazni. Krytyk nie zrozumiat, jak
mniemam, ich znaczenia w ukladzie’catosci dramatycznej. Catos¢ ta
przedstawia nam jakby zarys zbiorowej duszy narodu w danym
momencie jej nastroju, a raczej jej rozstroju wewnetrznego; dusze

9 Druk. w czasopi$mie ,,Pamietnik Literacki® (1908).
® »Noumenon® = tylez, mniej wiecej, co nieuchwytna istota rzeczy — w przeci-
wienstwie do ,,phaenomenon®, t. j. ztudnego zjawiska.
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jednostkowe sa tu pojete jako poszczegélne tony tego rozstrojonego
akordu narodowego.

Dwie mamy gtéwne ich grupy, dazace do harmonji, zharmoni-
zowane w jednym momencie zbiorowego oczekiwania, — zbiorowej
utudy, poza tem w czestych, niekiedy ostrych rozdzwigkach: to inte-
ligencja i chtopstwo. Stosunek ich wzajemny napodziw silnie i wier-
nie oddany.

Inteligencja, moézg i nerwy narodu, wrazliwa, przeczulona, cie-
zarna myslg, polotna fantazjg, petna pragnien, tesknot, wspomnien
i porywéw, ale zy¢, dziala¢ niezdolna, w swej jatowosci zyciowej
spadajgca az do karykatury swej w osobie pijanego indywidualisty-
dekadenta. Jest ona w Weselu czysto nowozytna, zdemokratyzowana
zupetnie, poniekad uludowiona, a przynajmniej uludowiajgca sie zar-
liwie, a jednak — jak daleka od ludu!

,CO wy 0 nas wiecie", mowi Poeta do Czepca, — ,nic".

»A pon widno niewidomy", odpowiada Czepiec, ,wida¢, ze nie
znacie nas".

W gruncie rzeczy kto wie, czy owa dawna wiejska szlachta kon-
tuszowa nie byta blizsza chtopa, cho¢ go od Chama wywodzita, ani-
zeli ci uludowiajgcy sie w sukmanach i kierezjach jego przyjaciele
z miasta, tak mu obcy inteligencja, charakterem, sktonnosciami. Po-
stuchajmy, jak w zakonczeniu aktu 2-go dobitnie ich okresla Go-
spodarz w zestawieniu ze szlacheckimi ich przodkami:

Co wy jestescie:
wy sie wynudzicie w miescie,
to sie wam do wsi zachciato:
tam wam mato, tu wam mato —
a ot, co z nas pozostato:
lalki, szopka, podte maski,
farbowany falsz, obrazki;
niegdy$, gdzies tam, tegie pyski
i do szabli i do miski;
kiedys, gdzie$ tam, tegie dusze,
pétwarjackie animusze:
kogo$ zbawiaé, kogo$ siekag;
dzisiaj niema na co czekac.
Nastréj? macie ot nastroje:
w pysk wam moéwie litos¢ moje.

A co mowi tenze Gospodarz o ktécacych sie na weselu chtopach:

Ha, temperamenta grajg!
Temperament gra, zwycieza;
tylko im przystawi¢ oreza,
zapalni jak sucha stoma.
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Czyz nie podobni do tamtych o tegich duszach, tegich pyskach?
Czyz nie podobniegjsi, anizeli do fantazjujgcych, poetyzujacych inte-
ligentbw w sukmanach? — Jeno, ze tamci dawni, kontuszowi to
garstka tylko byta, to tylko okrag kota, jak moéwit Krasinski; a ci
nowi, do nowego budzacy sie zycia, to masa, to cata kota powierzch-
nia, to zywotna energja, zywiotowa sita narodu, to lud polski, pod-
stawa terazniejszosci, nadzieja przysztosci.

Odkad poezja poezjg, nigdy w niej lud polski nie zostat ukazany
w takiej prawdzie, sile i peini zycia, jak go widzimy w Weselu.
Czemze sa sentymentalni i poetyczni chtopkowie dawnych roman-
tycznych powiesci lub $mieszni gluptas! w rodzaju sienkiewiczow-
skiego Bartka-zwyciezcy wobec tego bronowickiego wdéjta Czepca,
skupiajacego w przedziwnym realizmie swej postaci calg zywotnosc,
catg moc, calg prawde i calg madros¢ naszego ludu. Toz kazde jego
powiedzenie jak w marmurze ryte przystowia, kazdy ruch objawem
zywiotowej sity, kazdy gest peten piastowskiej godnosci, kazdy czyn
objawem szczerej, goracej duszy polskiej.

Jakze doskonale stosujg sie do niego stowa, ktéremi Gospodarz
okresla wewnetrzne jestestwo chtopa polskiego i jego istotne zna-
czenie w obecnem zyciu narodowem:

R bo chiop i ma co$ z Piasta,
co$ z tych kréléw Piastow — wiele:
— juz lat dziesie¢ posréd siedze,
sgsiadujemy o miedze.

Kiedy sieje, orze, miele,

taka godnos¢, takie wziecie;

co czyni, to czyni $wiecie;
godnos¢, rozwaga, pojecie.

R jak modli sie w kosciele,

taka godno$é, to przejecie;
bardzo wiele, wiele z Piasta;
chtop potega jest i basta.

Chiop potega!... — mys$l zywcem wyrwana z najgiebszych, naj-
istotniejszych pokladéw wspoétczesnej samowiedzy narodowej, prze-
chowujgca sie w niej juz przeszto od wieka, od czaséw KosSciuszki
i Glowackiego, jako poryw serca, niejasne przeczucie, pociecha, na-
dzieja, wreszcie za dni obecnych jako pewnik oczywisty, zywotna,
tworcza idea nowej Polski, wznoszacej sie w oczach naszych coraz
widoczniej, coraz wyrazniej na gruzach dawnej rzeczypospolitej szla-
checkiej.

Wyspianhski, zwiastun, bojownik przysztosci, zawziety tepiciel
w przygotowujacej jg terazniejszosci wszelkich przezytkow lat mi-
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nionych, zc szczeg6lng sita odczué, uswiadomi¢ sobie musiat te za-
sadniczg idee zwrdconej ku czasom nadchodzacym samowiedzy na-
rodowej, a dzieki swemu przedziwnemu darowi wyciggania idealnych
dazen zycia wprost bezposrednio z najrealniejszej jego tresci, zdotat
owg naszg ozywcza wiare w lud odtworzy¢, uplastyczni¢ w catej jej
prawdzie rzeczywistej, uderzajgcej nas jakg$ samorzutng, zywiotowg
mocg swych zewnetrznych ksztattéw i zjawow.

W Czepcu nic znalez¢ ani cienia sztucznej idcalizacji. Jest to
posta¢ nawskrés realistyczna we wszystkich swych myslach, uczu-
ciach, czynach i stowach. Jest to chlop o tegiej piesci, o mocnej,
szorstkiej mowie, o twardej prostackiej duszy. Nic w nim niema
przedwczesnego, idealnie samorodnego, siegajgcego poza obecna,
konkretng rzeczywistos¢ zyciowag naszego ludu. Kazde jego stowo
tetni wiernym jej odgtosem, niekiedy tak dosadnie i grubo natura-
listycznic, ze sie staje wprost niemozliwe na scenie, niedopuszczalne
przez najpobtazliwszg nawet cenzure przyzwoitosci konwencjonal-
nej. JesteSmy w sferze, w ktorej wszelki konwenans traci prawo
gtosu: tylko prawda zycia przemawia tu ustami wprost z niej wy-
snutych kreacyj poetyckich.

A pod surowym, niekiedy szorstkim realizmem zewnetrznych
jej przejawédw jakie bogactwo wewnetrznej idealnej tresci! — W do-
sadnej, prostackiej mowie tego chiopa polskiego jakze dobitny znaj-
dujg wyraz pewne zasadnicze postulaty narodowej polskiej mysli:

Jo chce, by sie ludzie brali,
zeby sie jako garneli,

zeby sie tak w kupe wazieli,
toby sie przecie nie dali.

Ze stanowiska zdrowego rozumu chiopskiego i gromadzkiego
instynktu przedziwnie dosadne w swej prostocie wyrazenie idei so-
lidarnosci narodowej w jej przeciwienistwie do nurtujgcego wcigz
w krwi naszej indywidualizmu staroszlacheckiego. — —

Ani na chwile nie mozna poméwi¢ poety o podsuwanie temu
ludowi wiasnych swych wyobrazen, uczué, idei. Kazda mysl, kazde
stowo, kazdy zwrot i ton mowy tych chlopéw Wyspiariskiego $wiad-
czg 0 niezréwnanej prawdzie charakterystyki, wysnute sg wprost
z zycia, z najrealniejszych jego przejawow i stosunkéw. To tez, jesli
w nich styszymy odgtosy uczué¢ i pragnien, w ktorych uderza serce
zbiorowego jestestwa narodu i Switajg przebtyski zbiorowej jego
Swiadomosci — to mozemy byc pewni, ze tu mamy do czynienia
nie z fikcja poetycka, ale z prawda realna, ze tu do nas przemawia
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szczera, prawdziwa dusza ludu, przemawia nie obcem, podpowiada-
nem jej z zewnatrz, lecz wiasnem samoistnem swem stowem. W tej
duszy juz dnieje, Swita, ,,zarucko w niej kur zapieje", jak sie wy-
raza Czepiec. A jaka w niej moc, jaka potega skupiona w ognisku
sit zywiotowych olbrzymiego ciata ludowego |

Nietylko w Czepcu — lecz i w innych chiopskich postaciach
dramatu uwydatnit poeta z ogromng wyrazistoScig te samorzutna,
bezposrednig zywiotowo$¢ natury psychicznej, istotne Zzrodto ze-
whnetrznej jej potegi. Widzimy jg w zuchowatej tezyznie dziarskich
parobczakow, w spokojnej, trzezwej rozwadze starego Ojca, w prak-
tycznym rozsadku kobiecym wygadanej Kliminy i zabiegliwej Go-
spodyni, w naiwnym wdzieku rezolutnej Panny Mtiodej, w rzewnym
liryzmie jej siostry, smetnej Marysi — wreszcie w tej bujnej wy-
buchowej grze chtopskich temperamentéw, ,zapalnych jak sucha
stoma", surowych, szorstkich, nieposkromionych, gotowych jednak
skupi¢ sie w zgodnem dziataniu, na rozkaz-stowo jakowej$ wyz-
szej, cze$¢ i wiare budzacej powagi.

Oto dlaczego ,.chlop jest potegg”, jest wielkim zbiornikiem sit
zyciowych, sit przewaznie materjalnych, w gtdwnej swej masie nie-
przeniknietych porzadkujacg i ozywczg mocg duchowsg, ale jak Swie-
zych, niezuzytych, ile zawierajacych w sobie potencjonalnej energji
tworczej |

Dokota tego zbiornika, zapatrzona wen z przejeciem i mitosScia,
petna wiary i ufnosci, gromadzi sie inteligencja narodowa, czyli naj-
bardziej uswiadomiona cze$¢ narodu, najjasniej pojmujaca jego po-
trzeby i zadania, drogi i kierunki jego przysztego rozwoju.

Sama, zyjac przewaznie zyciem intelektualnem, zyciem idei
i uczucia, z natury swej raczej do myslenia, anizeli do dziatania
powotana, zaréwno instynktem serca, jak i sgdem mysli racjonalnej
poznaje ona niezmiernie donioste znaczenie najliczniejszej i najzy-
wotniejszej warstwy rodzimego spoteczenstwa, stara sie oddziata¢
na nia, zblizy¢ sie do niej, uswiadomi¢ jg spotecznie i narodowo,,
zbudzi¢ drzemigca w niej olbrzymia zywiotowa potege ku przysztemu
odrodzeniu i zbawieniu narodu.

O tych dazeniach méwi Czepiec do Gospodarza:

Wyscie bo to zarnych swic
rozpalili z naszych lic.

Panie, a cy pan pamieta,

jak pan szeptat nieraz w noc.
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@ méwita Panna Swieta,
jako w nas jest wielga moc,
jako, ze moc jest zakleta,
ze sie kiedy$ opamieta...

Charakterystyka wystepujagcych w Weselu oséb z inteligencji,
z wyzszych klas spotecznych, ujeta jest przewaznie ze stanowiska
stosunku ich do ludu, ze wzgledu na rozmaite, gtebsze lub ptytsze zro-
zumienie i odczucie przez nich istotnego znaczenia warstw ludowych
w zyciu narodu, oraz mniej lub wiecej Scisle z tg sprawa zlgczonych
wielkich niepokojacych problematéw wspoiczesnej duszy polskie;j.

Wiadomo powszechnie, ze owi bratajacy sie z chtopstwem w we-
selnej szopce Wyspianskiego panowie z inteligencji to nie fikcyjne
postacie, zrodzone z wyobrazni poety, nie dramatyczne upostacio-
wania jego idei, lecz poetyckie portrety oséb rzeczywistych, znanych
w catym Kkraju z imienia i nazwiska, portrety w zasadniczych rysach
niezmiernie wierne i prawdziwe, a przytem tak szeroko typowe, tak
doskonale uprzytomniajace nam najistotniejsze strony i przejawy
naszego zycia duchowego chwili obecnej. Podobnie jak w og6lnym
pomysle swego dramatu, i w charakterystyce jego postaci poeta
idealng prawde zycia wysnuwa wprost z jego rzeczywistosci kon-
kretnej, i dzieki temu tak silne budzi w nas wrazenie, z takg moca
niezrownang przemawia do nas kazdem stowem, kazdym gestem
swych postaci.

Poza wybornemi typami chiopskiemi sg to niemal wytgcznie po-
stacie typowych intelektualistow: artysta-malarz Gospodarz, brat
jego Poeta, Pan Milody réwniez poeta. Dziennikarz, Rachela. R6znig
sie oni nietytc charakterami, co umystowoscig, sposobem pojmo-
wania i odczuwania danego momentu zyciowego. Wprawdzie pod
ujawniajgcemi sie w dialogu réznorodnemi poruszeniami ich mysli
i serca odgadujemy i czujemy zawsze psychiczng gtgb dusz i cha-
rakteréw, ale ta nie wystepuje widomie w akcji, bo zreszta, jak
wiemy, niema tu zadnej akcji widomej, jest tylko ukryty wewnetrzny
dramat, symbolicznie w obrazach wizjonerskich uprzedmiotowiony —
na jawie za$ sg wrazenia, uczucia, mysli, nastroje, tego dramatu
idealnego realne odbicia, ale niema zdarzen i czyndéw, w ktérych
charaktery mogtyby sie uwidocznié.

Caty ciezar gatunkowy tych kreacy] Wyspianskiego tkwi tedy
w ich ideowosci i emocjonalnosci, a te zwrdcone sa wylgcznie ku
wielkiemu problematowi naszego bytu narodowego, przedewszyst-
kiem za$ ku znaczeniu i warto$ci gtownej jego sity zywotnej: ludu
wiejskiego. Na ten temat tgczg sie wszystkie rozmowy w Weselu,

S. Adamczewski. Sympozjon. 22
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tak petlne tresci, zawierajgce tyle mysli giebokich, nowych, wyrwa-
nych wprost z pod serca dzisiejszemu pokoleniu, wydobytych na-
jaw z najtajniejszych gtebin jego duszy zbiorowej.

R jak tu wiele duszy w kazdem powiedzeniu, w kazdem zdaniu,
nieomal w kazdem stowie!

Mowi sie przewaznie o rzeczach bardzo oderwanych, o ideach
i dazeniach ideowych; sprawy osobiste Zadnej tu prawie nie odgry-
wajg roli; a jednak jak zywo osobiste jest zabarwienie stdw, tonéw,
gestow rozmowy! Kazdy moéwi na swdj sposéb, po swojemu. Od
pierwszego nieomal stowa wiemy, z kim mamy do czynienia, roz-
poznajemy fizjognomje umystows, psychiczng cztowieka, styszymy
bezposredni odgtos jego duszy.

Ton u poszczegdlnych o0s6b brzmi w r6znym stopniu pekni i glebi
duchowej, co sie gtébwnie uwydatnia w rozmaitym sposobie ujecia,
odczucia, uswiadomienia zasadniczego tematu catego utworu.

Najgtebiej i najpowazniej bierze go Gospodarz, niejako koryfeusz
w tym choérze tragicznym wspoéiczesnej duszy polskiej. Niedarmo
w dramacie jej wizyj wewnetrznych naczelng odgrywa on role; nie-
darmo do niego przybywa cudowny gos¢-zwiastun, przynoszacy ha-
sto odwiecznych tej duszy narodu pragnieh i dazen, odwiecznej jej
wiary i mitosci. Wprawdzie i dla niego jest owo hasto nie czynu
tworczego pobudka, lecz bezczynnego, bezptodnego marzenia chwilowg
podnietg; ale w tym jego marzycielskim nastroju jaki zywy rozped
szczerze narodowego uczucia, a w peinej jawie jego mysli Swiado-
mej jaki trafny z najgtebszych poktadéw wspotczesnej naszej samo-
wiedzy zbiorowej wysnuty sad o gléwnych czynnikach naszego bytu
narodowego: o chlopie-potedze, o wrazeniowo-nastrojowej niemocy
naszych inteligentéw, o sitach wewnetrznych, co w duszy nam sie
burzg, o przemoznie wiadnacych nami urokach dawnosci.

Nikt wiecej od pana Wiodzimierza nie ulega oddziatywaniu tych
urokéw, do nikogo nie przemawiajg zywiej w danym momencie
nastroju:

jakie$ stare dumy, bajki...
dawne czasy — dawne wieki
a sen, sen jaki$ daleki.

Przypatrzcie mu sie, jak jest caly przejety, poruszony, gdy nagle
staje przed nim fantastyczny gos¢ z przeszioSci:

ktos§ mi znany,
ktos serdeczny, ktos kochany,
kto$, co grozny — dawny, stary,
jak wiek caty...
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A gdy sie dowiaduje, ze to zwiastun ze stowem wskrzeszenia,
z hastem czynu zbawczego, jakiemz radosnem wybucha zdumieniem:
Ros$nie zycic;
czyli marg Wy widmows,
czyli Was¢ jest upidér grobow,
czy ty prochno, czy ty czarem,
ze$ ze stowem przyszedt starem,
ze$ na mnie uzyt sposobow
i co we mnie tajemnica,
ty méwisz jak rzecz prawdziwag;
jako zywo, jako zywo!

Czujemy, zc w tym cziowieku nowoczesnym, w tym przedsta-
wicielu nowej Polski, co sie pograza catkowicie w S$wiezym ludo-
wym zywiole jej przysziosci, zyje niejako Polska dawna zc swg
dawng wielka przesztoscia dziejowa, ze swa odwieczng rodzima tra-
dycja. Mamy tu przed sobg niejako syntetyczng nature polska, 13-
czacg w swem jestestwie pierwiastki réznych epok od piastowskiego
zarania az do obecnych naszych smutnych zmierzchéw. Niedarmo
tez pan Wiodzimierz tak sie rozwodzi nad tem czems$, co z kro-
I6w-Piastéw w chiopie naszym sie przechowato. Dla niego wysta-
pienie chiopa polskiego na pierwszy plan zycia narodowego to nic
zdobycie przezen nowych jakich$ praw, lecz niejako restytucja od-
wiecznych, Swiecie mu przynaleznych praw, odziedziczonych po
jego przodkach, piastowskich kmieciach, a jeszcze przez wielkiego
»Kréla chtopkéw" uznanych i bronionych.

Takiego syntetycznego patrjotyzmu nic spotykamy w zadnej
z pozostatych postaci dramatu. Ton patrjotyczny silnie dzwieczy
w ich sercach, ale niestety, w jak bolesnych nieraz rozstrojach,
w jakiem przeciwienstwie gérnych wzlotéw ducha i przyziemnych
zastojow:

Duch sie w kazdym poniewiera,
ze czasami dech zapiera;

takby gdzies het gnato, gnato,
takby sie nam serce $miato

do ogromnych, wielkich rzeczy,
a tu pospolitos¢ skrzeczy,

a tu pospolito$¢ ttoczy,

whazi w usta, w uszy, w oczy...

W tych stlowach Poety niemoc wyzszych dazen kioci sie z sil-
nem pozadaniem wyzszych celow. Znamienna dla naszej doby
ktétnia. Posiadamy dos¢ Swiadomosci, dos¢ kultury, aby mysla
i sercem zwraca¢ sie ku wyzynom, ale za mato sit zywotnych, aby

20+
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na wyzyny sie wdziera¢. U nas w Polsce przeciwienstwo to ujawnia
sie gldwnie w zakresie dgzen narodowych i patrjotycznych. Sami
nie wiemy: czy to przeszkody na naszej drodze zbyt wielkie, czy
sity nasze zbyt stabe, czy zadania nasze nas przerosty, czy my
nie doro$li do naszych zadan?...

Bolesne zagadnienie, w ktérem szamocze sie mys$| Poety, przedsta-
wiciela wszystkich wspotczesnych silnych umystéw a stabych duchéw.

Widzimy go oto zmagajgcego sie w wizji fantastycznej ze sta-
jacem widomie przed nim uosobieniem Mocy. Sam jg zaklat, wy-
czarowat ze swej duszy poteznem zakleciem mysli, a gdy zjawia
mu sie grozny wid Rycerza grunwaldzkiego i reke don wycigga,
i wzywa go gtosem gromu, i dan mu niesie, ,,orezny szal' — jakze
to przyjmuje, c6z odpowiada?

tzy mnie piekg, tzy mnie pieka,
Czemzebym ja tam by¢é miat?

Pomys$imy jeno: czy niejeden z nas moglby sie zdoby¢ na inng
odpowiedz, gdyby stangt przed nim taki zjaw mocy, wyczarowany
zakleciem pragnien z wielkiej, petnej chwaty przesztosci ?

Oto tragedja nietylko bytu naszego, lecz i dusz naszych, genial-
nie przez Wyspianskiego odczuta.

Nie we wszystkich duszach w jednakiem zaznacza sie ona na-
tezeniu. U Gospodarza miesza sie z nig jakby jaki$ epicki rys hero-
izmu staroszlacheckiego. A postuchajmy, jakie idyliczne tony prze-
ciwstawiaja sie groznym jej mocom w poetyckiej a dos¢ ptytkiej
duszy Pana Mtiodego:

A trafiaj ty orty z proc,
(méwi do Poety)
ja wole gaik spokojny,
sad cichy, woniami upojny,
zeby mi sie kwiecity jabtonie
i mlecze w puchéw koronie,
i trawa schodzita zielona,
krecita sie przy mnie zona,
zebym miat kat z bozej taski,
malenki, jak te obrazki,
co maluje Stanistawski:
z jabtoniami i z bodjakiem,
we ziotawem storicu takiem...
zeby mi tam byto cicho, spokojnie,
a jesli gwarno i rojnie,
to od btyszczacych pszczét, biyszczacych much 9.

9 Stanistawski — wspdiczesny Wyspianskiemu znakomity pejzazysta krakowski.
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Tutaj tragedja duszy polskiej rozptywa sie w pewnego rodzaju
idylli poetycko-filisterskiej, nie bez swoistego wdzieku, nie bez ro-
dzimego uroku, ale tez nie bez swojskiej, swojsko-samolubnej za-
Sciankowosci, ktérej tak typowym jest przedstawicielem ukolory-
zowany po krakowsku oblubieniec ,,bajecznie kolorowej" krako-
wianki.

Zyd ze swoim zydowskim przenikliwym sprytem doskonale
przejrzat istotng nature tej bardzo moze serdecznej, ale i bardzo
ptyciutkiej idylli:

Pan dzisiaj w kolorach sie mieni;

pan to przecie jutro zruci;
no, pan sie narodowo batamuci.

Giebsze nieréwnie styszymy tony dzwieczace z duszy Dzienni-
karza, ale w jak okropnie rozstrojonych akordach! Dawno juz nie
wypowiedziano z takg mocg stow tak gorzkich i bolesnych o rze-
czach nam bliskich, najblizszych. Tragedja narodowej niemocy staje
sie tu tragedjg narodowego zwatpienia. Poeta w wyobrazni swej wi-
dzi zjaw mocy, do ktérej nie dorost duchem — Dziennikarz w swym
sagdzie krytycznym zda sie przerasta¢ te objawy stabosci, ktore tak
dobitnie pietnuje, ale postuchajmy, co o nim méwi Wid-Stanczyk,
niejako prototyp polskiej mysli krytycznej:

Acan jako spowiedz czyni,
spowiedZ, widze, cudzych grzechow;
acan sie zalewa tzami,

dusze krwawi, serce krwawi;

ale zna¢ z acana mowy,

ze jest — tak — przecietnie zdrowy;
jutro humor sie naprawi. —

Gotéw mi ptaka¢ najrzewniej,
rozczula¢ sie cudzych grzechow,

u bliskiego widzie¢ tramy,

zbrodnie, brudy, grzechy, plamy

i za swojego bliskiego

uczyni¢ publiczng spowiedz. —

A! doprawdy! warte $miechéw, —
Moze jeszcze rozgrzeszenie

wzigé¢ kaptanskie z cudzych zbrodni?

Spowiedz cudzych grzechéw! — A c0z innego czynig nieraz
w swych sadach o spoteczenstwie, o narodzie nasi dziennikarscy
sedziowie-krytycy? Pisze sie wtedy zazwyczaj my, ale czyta sie
wy, bo piszacy tylko przez grzeczny konwenans i siebie przytacza
do grzesznego tlumu, w istocie rzeczy za$ swa sadzacag i krytyku-
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jacg osobe na zupetlnie odrebnem umieszcza stanowisku. R jak
skrupulatng bywa taka spowiedz, jak mocne bicie sie w piersi, jak
wielki zal za nieswoje grzechy! Nie bez stusznosci mégtby kto po-
wiedzie¢, ze tu tragedja narodowa staje sie jakby narodowem ko-
medjanctwem. Nie bez stusznosci tez Stanczyk, rzucajgc Dziennika-
rzowi swa laske btazenska:

Commediante,
(wota)
dla ciebie btazeniska laska,
oto nasci twoje wiosto;
btadzacy w obtedéw powodzi,
masz tu kaduceus polski,
ma¢ nim wode, mac!

Nie znaczy to jednak, aby wszystko w stowach Dziennikarza
udaniem byto czy uludg. Obok tondéw przeczulonego pesymizmu
dzwieczg w nich takie szczere akcenty, wypowiadajg sie mysli tak
gteboko prawdziwe! | bol cierpien narodowych szczerze, serdecznie
w nich odczuty, tylko wyrazony niekiedy w sztucznem podnieceniu
rozpacznego iscie sceptycyzmu, brzmigcego jekiem zatosnym po-
nad rozchwieja niepewnych drdg i kierunkéw:

Okrzyk mew,
gdy gonig ponad skaty,
okrzyk mew osmetniaty,
zatosliwy, straszny,
gdy od brzegu odbiegty daleko.
Morze ciche, strop sie chmurzy,
ale burza i orkan daleko.
Tylko gtuchos¢ i pustka bezmierna —
a tu skrzydta rozchwiane do lotu
nie pragna, nie pragng powrotu
i wiedza, ze tam, gdzie daza,
wyladu szuka¢ daremno;
przeklenstwu swojemu wierne,
lecg, — i nie Smiejg ustac,
az krew do ust pocznie chlustac¢
ze znuzenia, — wtedy padna,
tza nie pozegnane zadna,
bo $mier¢ ulga, ulga zgon.

Od tej rozpaczy zwatpienia krok tylko do rozpaczy dekadenc-
kiego zwyrodnienia, jak je wyobraza pijany Nos na poczatku aktu
3-go. | to takze swojego rodzaju ludowiec, ale w jak karykaturalnej
postaci | Ani $ladu w nim idei narodowej, uczucia polskiego — tylko
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jakas$ napotly instynktowna, napoty sztucznie pobudzona dgznos$¢ do
zdrowe] pierwotnosci:
Chciatem, zebym w tlumie zginat,
zeby sie tak zniwelowac,
zanurzy¢ sie po szczyt gltowy
w ten Swiat zdrowy;
indywidualnos¢ zdusic,
do prostoty sie przymusic;
ale c6z, kiedy natura
rozspiewata moja dusze;
mimo, zem sie chciatl pogtebic,
na plan pierwszy wstapi¢ musze.

Znamy te roz$piewane echami swej pustki wewnetrznej dusze
dekadenckie.

»Jednak, méwi Gospodarz, i to meczenstwo; zy¢ z tg pustka w du-
szy wieczng".

Ale nie jest to meczenstwo duszy narodowej, szamoczacej sie
w sercach i médzgach jednostek daremnos$cia swych dazen, nie-
mocg swych pragnien, rozpaczg zwatpien. Tu kres wielkiej tragedji
narodu, poczatek marnej tragikomedji zmarniatej indywidualnosci
ludzkiej.

Pytanie wszakze: czy w owym chorobliwym, pijanym dekaden-
cie, co sie chce zanurzy¢ w ten zdrowy Swiat ludowy, poeta nie
okazal nam w karykaturze pewnej skrytej samolubnej daznosci
swych patrjotycznych ludowcow, peilnych zapatu wyznawcéw idei
uludowienia Polski ?

Toz wiemy, jak w ostrych stowach przy koncu aktu 2-go wy-
rzuca im Gospodarz bawienie sie ludowoscia;

Wy sie wynudzicie w miescie,
to wam sie do wsi zachciato.

To pewna, ze wszyscy ci rozmitowani w kierezjach krakowskich
panowie inteligenci z miasta, obok dazen do zestroju serc i dusz
w wielkich hastach ludowych, lubujg sie tez widocznie w nastroju
swych poetycznie rozigranych ludowaoscig wyobrazni.

Czasami moznaby nawet sgdzi¢, ze te puste igraszki nastrojowe
stanowig tu rzecz gidwna. Tak jednak nie jest. Wiemy, ze dla tych
ludzi Polska to rzecz gtowna, to naprawde ,wielka rzecz", jak sie
wyraza Poeta, a lud zda im sie naprawde tworczg, odzywcza jej
potega; ale czy wobec niemoznosci zbudzenia tej potegi, doscignie-
cia tej ,rzeczy wielkiej", nie zatapiajg sie oni w slabem i matem
nastrojowo-poetyckiem ich odbiciu?
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»Przez nich plynie strumien pieknosci, ale oni nie sg pieknoscig",
moznaby tu powiedzie¢ z Krasinskim. Niezdolni oni do czynu,
ktory tworzy istotne piekno zycia, a tylko do marzenia, co goérnie
$ni o niem.

Niekiedy poprostu bawig sie niem tylko; wtedy mianowicie, kiedy
piekno zyciowe pocigga nie sita wewnetrznej swej prawdy, ale jedy-
nie urokiem postaci swej zewnetrznej.

Wyspianski przedziwnie uprzytomnit nam ten ostatni dori stosu-
nek w osobie Racheli.

Ta petna wdzieku zydéwka z lirycznem imieniem to jakby uoso-
bienie naszego kulturalnego zydostwa, ktore, zyjac wsrod nas, przy-
swaja sobie naszg kulture, umie ja odczué, zrozumieé, oceni¢, ale
przeja¢ sie nig catkowicie, do gtebi duszy wyjagtkowo chyba tylko
jest zdolne w osobie jakiego$ Jankla ,,zyda poczciwego", co ,,0jczyzne
jako Polak kochat".

Nie przecze, ze i dzis sg pomiedzy nami tacy Jankiele, ale ktéz
bedzie twierdzit, ze stanowig oni ogélne, zasadnicze typy naszego zy-
dostwa? Takie typy dat nam Wyspianski w osobie Racheli i jej ojca.

Stary zyd z Wesela ze swym iscie zydowskim sprytem i dow-
cipem, ze swemi iScie zydowskiemi interesami, ze swg mowa, tak
wybornie z zydowska akcentowang, jakze to charakterystyczny okaz
naszej polskiej zydowszczyzny dawnego przedkulturalnego autora-
mentu — okaz swojski, rodzimy, krajowy, zazyly z chiopem, pa-
nem i ksiedzem, a jednak obcy nam bardzo, wzgledem naszych
spraw narodowych nie to niechetny, ale obojetny, sceptyczny, cza-
sami nieco drwigcy. Jednem stowem, jak to sam stary Mosiek do-
skonale okreslit, my z nim ,tacy przyjaciele, co sie nie lubia".

Co innego panna Rachela, ,,panna modern catkiem" 9:

Ona lubi te poety,
ona nawet chtopy lubi,
ona chtopom kredyt daje,

co jest juz najwymowniejszym, a bardzo optakanym w oczach jej
papy dowodem lubienia. Panna Rachela nietylko lubi polskos$é, ale
jest w polskosci zakochana, polskoscia upojona, bo panna Rachela
upaja, zachwyca sie wszystkiem, w czem odczuwa tchnienie poezji.

,»Ogromnie duzo wierszy czytatam", moéwi do Poety, a na jego
zapytanie, czy pisata kiedy, odpowiada:

Gust ten wiasnie wielki miatam
zeby nie pisaé, — lichg formg sie brzydze;

9 Modern - nowoczesna.



Z rozprawy: Arcytwér dramatyczny Wyspianskiego ,Wesele". 345

ale zato, kedy spojrze, to widze
poezje zywag zaklets,

te Swietg —

i tem jestem szcze$liwa:

ze Swieta i dla mnie zywa.

Rozmitowata sie ona w polskosci, w ludowosci, bo w nich tyle
poezji znalazta. Cieszy sie zywa ich poezjg, ale o zywg, realng ich
prawde niewiele sie troszczy. Czy nie jest ona w tym wzgledzie
jakby tajng muza tych wszystkich uniesien i zachwytdéw naszej
kulturalnej inteligencji, ktore rozptywaja sie w nastroju poetyckim
danej chwili, nic zgota nie wnoszac do wyzszego zestroju realnych
sit zyciowych?

Pozostate postacie niewiescie dramatu — Zosia, Haneczka, Ma-
ryna szkicowo sg zarysowane, nie majg wiekszego znaczenia
w gtdwnej osnowie, ale co w nich zycia, co prawdy, co wdzieku!
A przytem kazda jest sobg, w kazdej widzimy odrebne charaktery-
styczne rysy: w uczuciowej, serdecznej Zosi, w trzeZwo-rozwaznej
Haneczce, w bystrej o cietym dowcipie Marynie. Sceny ich rozmoéw
i flirtbw z Poetg lub Dziennikarzem, mate arcydzieta swobodnej
werwy, lekkosci, wdzieku, mogtyby stanowi¢ ozdobe najlepszej ko-
medji obyczajowo-towarzyskiej; — w utworze Wyspianskiego snujg
sie tez watkiem codziennej zycia zewnetrznego komedji, ktéra w cha-
rakterystycznej barwnosci swych powszednich powierzchni tem silniej
uwydatnia gteboki ciemny ton widmowej tragedji dusz polskich.-------

Pod wzgledem dramatycznym jest Wesele jakby szopkg krakow-
skg, podniesiong na wyzyny tragedji narodowej.

W catym rozbiorze powyzszym poznaliSmy gtéwne czynniki
skladowe powstatego z tej metamorfozy artystycznej genjalnego
utworu; — obecnie pozostaje nam tylko rzucié¢ okiem na ogoélny ich
uktad oraz uprzytomni¢ sobie idee tragiczng, z tego catoksztattu
dramatycznego wynikajaca.

Uklad scen i obrazéw, przy catej swej jasetkowej prostocie, nie-
tylko umotywowany jest, jak widzieliSmy, przebiegiem akcji — lecz
okazuje sie przytem logicznie nader celowym, artystycznie jak naj-
bardziej jednolitym, a zewszechmiar skutecznie przyczynia sie do
uwydatnienia przewodniej idei dramatu.

Gtéwny fakt osnowy dramatycznej, wesele, skupia dokota siebie
wszystkie jej motywy, tak realno-zyciowe, jako tez ideowo-fanta-
styczne. Uprzytamnia sie on wecigz w akcji i w dialogu. Muzyka
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weselna wcigz brzmi za sceng, nastr6j weselny co chwila odzywa
sie w rozmowach, na scenie prowadzonych; wreszcie obchdéd we-
sela gromadzi i taczy we wzajemnym stosunku osoby z inteligencji
i ludu wiejskiego, czyli dwdch przeciwstawnych, a jednak uzupel-
niajgcych sie sfer zycia narodowego.

Z wrazen, uczué, idei, przez to zestawienie wzbudzonych, rodzi
sie dramat wizjonerski, w ktérym ,ma sie sta¢ jawnem, co jest
skrytem", czyli majg sie ujawni¢ wewnetrznie, gleboko utajone pra-
gnienia serc, btyski mysli, porywy checi. Wystgpienie najaw tych
idealnych zywiotéw duszy polskiej otwiera widoki na pewne realne
mozliwosci zycia polskiego. R6zne sposoby odczucia ich przez in-
teligencje i lud rzucajg niespodziane problematy naszego bytu zbio-
rowego, a uludno$¢ wynikajagcego stad porywu do czynu nadaje
Swiatlu temu gleboko tragiczne zabarwienie.

Wszystkie te skupione dokota jednego faktu zyciowego motywy
akcji skupiaja sie tez jak najdoktadniej w jednosci miejsca i czasu: —
w obrebie skromnej izby chtopskiej, miedzy wieczorem a Switem
dnia jesiennego. | staje sie rzecz dziwna: ten utwor, tak samodziel-
nie, niezawisle od wszelkich regut z zycia swojskiego wysnuty
i w ramy swojskiej jasetkowej sztuki ujety, okazuje sie $cisSle przy-
stosowanym do reguty, bedacej najwyzszym wykwitem wszechswia-
towego rygoryzmu estetycznego: — do stynnej pseudoklasycznej
reguly trzech jednosci dramatycznych — okazuje sie w doskonatej
zgodzie ze znanym aforyzmem Boileau’a o jednym fakcie, w jed-
nym dniu i jednem miejscu spetnionym (,,En an jour, en un lieu un
seul fait accompli**).

Czyz ta osobliwa zgodno$é nie Swiadczy o nadzwyczajnym ar-
tyzmie naszego poety, ktéry bez zadnego przymusu, idac tylko za
popedem swej intuicji tworczej, zdotat przedmiot swoj ujaé w ca-
toksztalt, odpowiadajgcy najbardziej wygorowanym wymaganiom
artystycznym w poezji? — W bezprzyktadnem skupieniu motywow
swej twoérczosci jedng izbe chlopska zdotat on rozszerzyé na calg
Polske, jedng noc listopadowg uczynit epokowym momentem zbio-
rowego zycia polskiego, a jeden fakt wiejskiego wesela symbolem
zasadniczych tego zycia przeciwienstw i konfliktéw.

Z tych tak genjalnie skupionych, tak artystycznie ustosunkowa-
nych konfliktbw wyrasta tragiczna sita arcydzieta Wyspianskiego.
Wszystkie jego postacie, wszystkie ich stany, nastroje, sytuacje
przedstawione sg w stosunkach mniej lub wiecej jasnego uswiado-
mienia, mniej lub wiecej szczerego i silnego odczucia tej tragedji
wspoitczesnej duszy narodowej, ktdra stanowi istotny przedmiot ca-
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lej poezji autora Wesela, a w tym jego arcytworze dramatycznym
ukazana zostata w rysach najbardziej realistycznych, wysnutych
wprost z otaczajgcej nas, obecnej w nas rzeczywistosci zyciowej.

Jest to zmaganie sie z przesztosciag: daznos¢ do przyswojenia
wszystkich zywotnych, a odrzucenia wszystkich przezytych jej pier-
wiastkOw przez zywa i zywotworczg terazniejszo$é. Trudnos$¢ czy
zgota niemozliwosé spetnienia tego zadania, przewalczenia tej walki —
oto istota tragicznego konfliktu.

Przeszto$é — widmo, sen grobdw; terazniejszo$¢ — ztuda, niemoc,
dziwny zawrét sercowy: —tak sie przedstawiajg dwa przeciwstawne
konfliktu tego motywy. Czy w tej postaci swojej nie musiatyby one
sczezngl, przepasé, badz w przymierzu, z mrocznych giebin daw-
nosci przynoszonem przez widmo Wernyhory, badZz w wojowniczem
hasle chtopskiem, rzuconem przez Czepca pograzonej w swych ro-
jeniach i zwatpieniach inteligencji:

Jesli nie pojdziecie z nami,
to my na was — i z kosami.

Czyz istotnie w dramacie Wyspianskiego nic niema okrom tych
tak pesymistycznie pojetych przeciwienstw: martwoty grobéw i nie-
mocy lub zametu zycia?

Sg tacy, co niczego wiecej nie chcg w nim dostrzec, co nie wi-
dza brzaskéw Switania, nie stysza stonecznych hejnatéw, wpatrujg
sie jeno w ten beznadziejny mrok nocy listopadowej, wstuchujg sie
w te jeki i zawodzenia wichrowe, w te tony muzyki weselnej, tem
smutniejszej, iz tak skoczna, wesota. Popatrzmy jednak baczniej,
postuchajmy uwazniej — moze co innego jeszcze zobaczymy, usty-
szymy. Przyznaé wszakze trzeba, ze czarnowidzom niebrak prze-
stanek do wysnuwania arcypesymistycznych wnioskéw z dramatu.*
Ale czy poeta temu winien, czy zycie: — to jeszcze wielkie pytanie.

To pewna, ze poeta nie zatowat ciemnych barw w dramacie,
tem ciemniejszych, iz kontrastujg z r6znobarwng szopka narodowa.

Przedewszystkiem Chochot, ten $mie¢ stomiany, ta niezdarna
poczwara, przybywajacy do jasnej, rozspiewanej izby weselnej zmro-
kéw ponuro rozwichrzonej nocy jesiennej. Dziwnie niepokojacy,
draznigcy symbol; tem bardziej drazniagcy, iz przy catej swej patu-
bicznej ocigzatosci tak niepochwytny w nocy bezdennej rozpaczli-
wie szyderczej ironji, — a przytem tak nam bliski, swojski. Toz
poeta nie potrzebowat siegngé¢ dalej, jak do przylegtego chacie ogrodka
wiejskiego, aby wyczarowac¢ to wstrzgsajgce nami do giebi straszydto
stomiane. A jak poprostu, po swojsku przemawia ono do matej Isi:
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Ubratem sie w com ta miat,
sam twoj tatu$ na mnie wdzial,
bo sie bat, bo sie bat,

jak jesienny wicher dat,
zasbym zwiadt, rézy krzak.

RoOzy krzak, rozkwitajgcy petnig woni, barw, swiezosci, i ten po-
czwarny Chochot z martwych gatgzek zywego niegdys krzewu, z pu-
stej zeschtej stomy bujnego niegdys$ zboza. W tym kontrascie, jak
mniemam, ukrywa sie mys$l tragiczna dziwnego symbolu — sto-
neczna, ztota mysl narodowa, idgca ku nam poprzez wieki, hen od
piastowskiego zarania, a dzisiaj tak zwiedta od wichru i szronu tych
naszych zmierzchow jesiennych. Ale jest w niej zycie utajone: za-
kwitngé moze na nowo w stoAcu wiosennem, jeno teraz w tej smut-
nej jesieni zawiedta, zmartwiata czasowo. Ukryta w bezksztaltnych,
czasem zgota poczwarnych postaciach stomianych chochotow, przy-
wodzi nam jeno mary, widma przesztosci, rzuca na nas czar urojenia
i przygrywa nam ,usypiajace a krwawe jakby rana $wieza melodje"
do monotonnego tanca zycia, bedacego jakby parodja tej ,,duzej weso-
tosci narodowej", co wzmierzchach listopadowych naszego bytu nieraz
echem wielkiego smutku odbija sie we wrazliwych duszach polskich.

Ale czy w dramacie Wyspianskiego nic niema okrom tragiki
tego zawrotnego tanca, krom tych widm, mar, ztud i urojen?

Kto ma oczy ku patrzeniu, niechaj patrzy, kto ma uszy ku stu-
chaniu, niechaj stucha. Dojrzy naprzod:

ten lud krasy, kolorowy,
taki rzeski, taki zdrowy.

Ustyszy z ust jego stowa tchngce mocg i prawda:

- My som swoi, my som zdrowi,
z takich jak my byt Glowacki.

Ten lud nie daje sie owladng¢ mogilnym czarom mar przeszio-
$ci, jemu nie Swiecg z niej cmentarne prochna ziotego pasa i czer-
wonego kontusza. On o tyle tylko odczuwa przesztosé, o ile z niej
w terazniejszos¢ ozywcze idg hasta, o ile ona w obecnosci dozyé
jest zdolna. Jesli utracit ztoty rég, co miat mu zabrzmieé¢ pobudka
przysztosci, to pamietajmy, ze déw symbol przedziwny, jasniejacy
odblaskiem owej ziotej mysli stonecznej, co ongi nad narodowym
krélem-duchem jasniata, w danej chwili, w danym spraw naszych
uktadzie, byt tylko jedng ze ziud, wyczarowanych tragicznemi uro-
kami owego dziwnego shu nocy listopadowej, i wraz z nim rozwiat
sie 0 jasnym, tak dziwnie niepokojgcym brzasku dziennym.
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A w owem Swietle rannych blekitow i szafirow, czy widzicie te
czerstwe twarze chlopskie, petne wiary i ufnosci, te silne chiopskie
dionie z ,kosa, cepem, zelaziwem"? — czy czujecie moc wielka,
niespozyta, bijaca od tych kmieciéw polskich z piastowska godno-
scig w gescie i postawie?...

To, to nie sg sny.

To prawdziwa, realna jawa, kryjaca w sobie mozliwo$¢ haset
stokro¢ potezniejszych od tych, ktéremi we wspomnieniu, w marze-
niu jeno brzmig nam coraz stabiej widmowe rogi zlote. To tez czyz
nie musimy przyzna¢ giebokiej prawdy stow Czepca, wyrzeczonych
na wstepie dramatu:

A jak mysle, ze panowie
duzaby juz mogli miec,
ino oni nie chcom chcie¢.

Wszelako, skadze majg wzig¢ site chcenia oni, pogrobowcy tylii
chcenn daremnych, rozwianych na tysigcznych pobojowiskach, sthu-
mionych w mrokach ciemnic wieziennych, w $niegach Sybiru? Ke-
dyz majag zwrdci¢ swe checi, gdzie znalez¢ realny ich przedmiot?

Wyczerpaty sie ich sity, zmogly je wraze potegi.

A jednak sg takie niezniszczalne ogniska, gdzie zawsze one zyja
i zy¢ beda.

Kt6z nie pamieta przecudnej w swej prostocie sceny Wesela,
w ktorej Poeta objasnia Pannie Mtiodej, gdzie jest Polska:

A kaz tyz ta Polska? (pyta rezolutna Jaga).
Po calym $wiecie (odpowiada Poeta)
mozesz szukaé¢ Polski, panno mitoda,
i nigdzie jej nie znajdziecie.

Panna Mtoda: To moze i szuka¢ szkoda.

Poeta: A jest jedna mata klatka, —
O, niech tak Jagusia przymknie \Y
reke pod piers.

Panna Mtoda: To zakitadka
gorseta, zeszyta troche przyciasnie.

Poeta: ...a tam puka?

Panna Mtoda: | c6z to za tako nauka?
Serce — | — ?

Poeta: A to Polska wiasnie.

Czy w tych prostych stowach nie zamyka sie tajemnica naro-
dowej mysli, narodowej wiary Wyspiahskiego?-------
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IGNACY MATUSZEWSKI (1858—1919).

Prus i Sienkiewicz.

(Paralela).

Do czego prowadzi zestawianie ze sobg talentow tworczych?
czy dowiemy sie przez to, ktéry z nich jest wyzszy?

Bynajmniej. Mierzy¢ mozna tylko rzeczy jednorodne, tymczasem
prawdziwe talenty, poza czysto zewnetrznemi cechami, niewiele majg
zywiotdw wspdllnych. R im mniej ich majg, tem lepiej: wartos¢
artysty i dziet jego spoczywa wiasnie we wszystkiem, co nowe, ory-
ginalne, niepodobne do istniejacych juz typdw, motywow i wzordw.

Przy zestawieniu wiec obu naszych najwiekszych powiescio-
pisarzy wspoétczesnych9 dazyé¢ bedziemy przedewszystkiem do uwy-
datnienia ich odrebnosci, pozostawiajgc zupelnie na boku jatowa
kwestje rzekomej wyzszosci lub nizszosci.

Dla pewnych grup i jednostek zawsze wyzszym bedzie jeden,
dla innych drugi.

To rzecz nieunikniona i zalezna od nastroju wrazliwosci. Czy-
telnicy, reagujacy silnie na dany rodzaj bodzcow estetycznych, stabo
odczuwajg podniety odmiennego typu i vice versa% Stagd namigtne
a bezptodne spory, ozywiajgce niekiedy ciezkg atmosfere naszych
salonéw, ale niewtasciwe w krytykach.

Poréwnywaé mozna tylko epigonéw jakiego$ mistrza; samych mi-
strz6w wolno tylko zestawiaé, by przez kontrast uwypukli¢ dosad-
niej ich rodzime, indywidualne wiasciwosci.

Po Warszawie kursuje formutka, wyrazajgca poglad inteligentnego
ogotu na twaorczosé obu powiesciopisarzOw naszych. Prus jest wiecej
filozofem, Sienkiewicz wiecej artystg — powiadajg czytelnicy.

Ta popularna definicja nie odbiega moze zbyt daleko od prawdy,
ale niepodobna jej przyjaé en bloc™), bez zastrzezen, uzupeinien
i komentarzy.

Scisle biorgc, kazdy twoérca, w kazdym zakresie dziatalnosci
ludzkiej, jest i musi by¢ wspoétczesnie i filozofem, i artysta, kazdy

9 Pisane w r. 1897. — *) = naodwr6t. — *) = ryczattem,” w catej rozciggtosci.
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bowiem posiada pewien ogdlny poglad na cel i istote bytu, i kazdy
dazy do wecielenia tego pogladu w formy realne.

Kto nie umie uzmystawia¢ swych uczué¢ i mysli, bedzie — ge-
njalnym niekiedy — dyletantem; kto zna doskonale technike danej
sztuki, lecz nie ma nic wiasnego do powiedzenia, jest tylko wir-
tuozem.

Atoli u talentéw tego pokroju, co Prus i Sienkiewicz, tres¢ row-
nowazy forme: artyzm i filozofja zlewajg sie w jedng harmonijng
catosé.

Dlaczeg6z wiec ludzie mowig, ze Prus jest wiecej filozofem,
a Sienkiewicz wiecej artystg?

Sadzimy, ze nie idzie tu tyle o stosunek tresci do formy, ile
raczej o rodzaj owej ,tresci" i ,formy".

Na stynnym fresku Rafaela, zwanym ,,Szkotg Atenska", w cen-
tralnym punkcie obrazu stoi dwoéch medrcow, z ktorych jeden, Plato,
wzniést diton ku niebu, drugi, Arystoteles, wyciagnat rozpostarta
prawice przed siebie, zaznaczajgc niejako tym gestem, ze Swiat,
otaczajacy cztowieka, winien byc gtéwnym celem badania naszego.

Te dwie figury symbolizuja dwojakg dagznos$¢ ducha ludzkiego,
ktéry pragnie ujaé wewnetrzng i zewnetrzna, idealng i realng, nie-
skohczong i skonczong, niepoznawalng i poznawalng, nadzmystowa
i zmystowg tres¢ istnienia.

Kazde zjawisko, poczawszy od najdrobniejszego, a skohczywszy
na catym ogromie wszechbytu, nalezy wspétczesnie do dwdch swia-
tow: do stykajgcego sie z nami bezposrednio Swiata skutkéw oraz
do tkwigcego korzeniami w otchtaniach wiecznosci Swiata przyczyn.

Pierwszy poznajemy za posrednictwem obserwacji zmystowe;j,
drugi za$ przy pomocy rozumowania oderwanego, w potaczeniu
z t. zw. intuicjg oraz wyobraznia twércza.

Otoéz, rzadko sie zdarza, zeby ktory artysta posiadat wszystkie
wspomniane dary w rownym stopniu. Zwykle pewna zdolnos$¢ roz-
wija sie nadmiernie kosztem reszty, i jeden sztukmistrz okazuje
wyrazng sktonno$¢ do odtwarzania zmystowo-plastycznej strony
zycia, drugi za$ stara sie pochwyci¢ nici przyczynowe, wigzace
objawy istnienia z soba i ze wszechswiatem i splata je w pewng
organiczng catoscé.

Nietylko w dzietach pojedynczych osobnikéw, lecz i w twoérczosci
catych ras, narodéw i epok, wida¢ wyrazne i state odchylanie sie
busoli duchowej ku jednemu albo drugiemu biegunowi.
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Zywiot realno-plastyczny przewaza w literaturze greckiej i rzym-
skiej; najdoskonalszym za$ typem literatury, opartej niemal wy-
facznie na pierwiastkach filozoficznych, jest piSmiennictwo staro-
indyjskie, gdzie potezny potok zycia transcendentalno-kosmicznego
pochtania w swych nurtach objawy indywidualno-zmystowe 9- Po-'
krewng w dazeniach byla poezja i sztuka wiekdéw $rednich, marzaca
tylko o nieskonczonosci i wiecznosci, a lekcewazaca Swiat skon-
czony i doczesny, do ktorego zwrocita sie znowu wykarmiona
klasycyzmem epoka odrodzenia.

W kazdym narodzie i wieku atoli kierunek panujgcy nie przy-
tlumia absolutnie przeciwnego. W epokach krancowego idealizmu
Zjawiajg sie talenty o uzdolnieniu zmystowo-plastycznem, i odwrotnie:
okresy, hotdujgce trzezwemu realizmowi, wydajg pisarzéw skionnych
do metafizyki, a nawet mistycyzmu.

W Grecji obok Platona istniat Arystoteles, a obok Arystofanesa
Eurypides.

W Rzymie Catullus poprzedza Wirgiljusza; we Wioszech Dante —
Boccacia. W Hiszpanji Cervantes godzi sie z Calderonem; we Francji
Rabelais z Kalwinem, Lafontaine i Moljer z Pascalem. W Niemczech
Schiller krolowat przy boku Goethe’go, w Anglji za$ Shelley szedt
reka w reke z Byronem.

Stowem, zawsze i wszedzie prad zasadniczy rozszczepiat sie i po-
laryzowat.

U nas w okresie romantyzmu, jak stusznie zauwazyl Zygmunt
Krasinski, rozdwojenie wyrazato sie w ,,dosrodkowej" potedze genju-
szu Mickiewicza oraz w ,odsrodkowosci" panteistycznych dazen
Stowackiego, chociaz obaj poeci do jednej nalezeli epoki i szkoty
i jednym ideatom czes¢ skiadali.

W dzisiejszem piSmiennictwie naszem, gtdwnymi przedstawicie-
lami owej antynomji estetycznej, wystepujacej stale w dziejach
literatury i sztuki, s — Prus i Sienkiewicz®).

Y.

Poniewaz obaj koryfeusze naszego powiesciopisarstwa wzrastali
w epoce realizmu, kiedy poezja, porzuciwszy na pewien czas te-
czowe krainy fantazji, zwrécita sie niemal wytgcznie ku rzeczywi-
stosci, obaj przeto odtwarzali w gtownych swoich dzietach zycie

9 Transcendentalny — tu (i dalej) zamiast: transcendentny (od transcendere —
przekraczaé) = wykraczajacy poza mozno$¢ doswiadczalnego poznania. — ) anty-
nomja — przeciwstawno$¢ dwu praw, zasad, zjawisk.
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prawdziwych ludzi, nie idealnych bohateréw lub nadziemskich de-
monow i tytanow.

Na tem jednak koriczy sie podobieristwo obu autoréw, z ktérych
kazdy z innego punktu na owo zycie patrzat i malowat je w od-
mienny sposoéb.

Dla Sienkiewicza (mamy obecnie na mysli artystyczng, nie dzie-
jowo-spoteczng strone jego wielkich utworéw) zycie — to przede-
wszystkiem potezna symfonja barw, ksztattéw i ruchow; dla Prusa—
to gleboka zagadka, ktérg rozwigzaé nalezy.

U Sienkiewicza proces zyciowy przypomina machine idaca ca-
tym pedem: olbrzymie koto rozmachowe furczy, migaja pasy, sung
sie transmije, I$ni stal polerowana, jarzy sie krwawo czerwiern mie-
dzi, Swiecg tagodnie bronzowe okucia i ozdoby, a biate kieby pary
buchajg, syczac, z cylindrow, w ktorych tloki skaczg szybko wgore
i nadot. Wszystko to zarazem zlewa sie w pewien chaos niezwykle
przyjemny dla oka, ze wzgledu na swdj ruch, blask i koloryt, a dla
ucha ze wzgledu na rytmicznosé gwaru...

U Prusa machina nie kreci sie w tak szalonem tempie i nie oSle-
pia swym potyskiem, ale tworca ustawit jg w ten sposob, ze oko
nasze obejmuje nietylko wielkie kota, tloki i pasy, ale nawet naj-
drobniejsze gwozdziki i Srubki, wigzgce mechanizm w jednos$¢. Spo-
strzegamy odrazu wszystkie czesci sktadowe i rozumiemy ich sto-
sunek do siebie i catosci; widzimy, skad ptynie energja, poruszajaca
motor, jakie przechodzi w nim fazy i jaki jest cel ich dziatania...

V.

Naturalnie, ze poréwnanie powyzsze, jak kazde zresztg poréwna-
nie, ma tylko wzgledng warto$¢ dowodows, nie obejmuje bowiem
wszystkich cech, charakteryzujgcych talent obu pisarzéw.

Nikt nie zaprzeczy, ze Sienkiewicz, obok koloréw i ksztattow,
odtwarzat takze w sposOb wyrazisty mysli i uczucia, Prus za$ nie-
tylko zgtebiat istote zycia, lecz odzwierciedlat réwniez po mistrzow-
sku jego objawy zewnetrzne.

Jezeli jednak zechcemy uwydatni¢ to, co stanowi zasadniczy ton
arcydziet obu pisarzéw, co jest osig ich twadrczosci, co wieje z ich
prac, niby won z kwiatow, musimy sie zatrzymac na pierwiastkach
plastycznych u Sienkiewicza, a na zywiole filozoficzno-poetycznym
u Prusa.

Poréwnajmy tylko z sobg dwie powiesci historyczne obu auto-
row: Quo vadis i Faraona.

Co nas uderza przedewszystkiem w pierwszej ? Niezréwnana ory-

S. Adamczewski. Sympozjon. 23
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ginalnos¢, barwnos¢ i jedrnos$¢ opisdw, realnosé, wypuktosé i zy-
wotno$¢ figur oraz nadzwyczajna petnia ruchu w scenach zbio-
rowych.

A co nam daje Faraoni Naprzod swietny i nakreslony z uwzgled-
nieniem wszelkich wymagan perspektywy obraz wewnetrznego ustroju
oraz rozwoju panstwa egipskiego w danym momencie dziejowym;
nastepnie psychologje jednostek i grup socjalnych, rozpatrywanych
nie jako samoistne atomy, lecz jako zywe czionki wielkiego orga-
nizmu politycznego.

Te sama, do pewnego stopnia, réznice spostrzezemy, rozbiera-
jac powiesci wspodiczesne obu pisarzéw 9* W Rodzinie Potanieckich
np. mamy interesujgcg galerje doskonale narysowanych i peinych
prawdy postaci, nalezgcych przewaznie do jednej tylko warstwy
spotecznej i stabo zwigzanych z zyciem og6tu. W Lalce tymcza-
sem Prus przedstawit nie jedng klase, lecz cate spoteczenstwo, na
ktérego tle wystepuje kilka wybitniejszych, ale zrostych z niem
bardzo mocno typow.

Stowem, Sienkiewicz, w swojem dazeniu do oddania z mozliwa
doktadnoscig zycia realnego, ktadzie gtéwny nacisk na to, czem zy-
cie najwyrazniej do wrazliwosci naszej przemawia, a mianowicie na
charakterystyczne cechy zjawisk pojedynczych; Prus za$, uwazajgc
rozproszone fenomeny za manifestacje jednolitej sity wyzszej, za
wyniki ogolniejszej przyczyny, stara sie zawsze i wszedzie uwydat-
ni¢ ich zwigzek i zalezno$¢ od owej przyczyny.

Sienkiewicz tedy jest indywidualista, Prus zas syntetykiem.

VI.

Do kazdego z bohateréw Prusa datoby sie zastosowac to, co autor
moéwi o miodym studencie w fantazji pod tyt. Sen: ,Spostrzegt,
Ze z jego serca wysnuwajg sie tysigce promieni, jak ztotych nici,
ktore biegty w strone ziemi i czepiaty sie jedne doméw rodzicéw,
inne domu, gdzie przepedzit dziecinstwo, inne drzew, pod ktéremi
biegat, kamieni, na ktorych siedziat zmeczony, krynicy, skad pijat
wode. Jeszcze inne serdeczne promyki zahaczaty o jego kolegow,
o ulubione ksiazki, o znajome panny, a nawet o gazety i paradyz
w teatrze. Byly to wszystko przedmioty i ludzie, ktérych kochat.

9 | poréwnanie ,Wrazen z podrozy" Sienkiewicza z takiemiz wrazeniami Prusa
daje ten sam rezultat. Pierwszy maluje piekno ogladanych miejscowosci, drugi —
kresli ich plany i wchodzi w szczegéty ekonomiczne, administracyjno-spoteczne
etc. (p. a.).
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Dzieki za$ promieniom czy nitkom, ktére tgczyty go z nimi, jego
wiasne zycie w tej chwili spotezniato mu tysigc razy".

Uwzgledniajac na kazdym kroku tgcznos¢ wszystkiego ze wszyst-
kiem i $ledzac ustawicznie oddziatywanie wszystkiego na wszystko,
musiat Prus — sklonny z natury do ukladania swych poje¢ w formy
architektoniczne — doj$¢ do wiasnego systematu filozoficznego.

Systemat 6w znowu nie mogt by¢ prostg klasyfikacjg faktow,
lecz musiat wkroczy¢ w granice transcendentalizmu, gdyz Prus za-
wsze poza tem, co zmystowe i zmienne, szuka tego, co nadzmystowe
i niezmienne. ,,Filozof — wedtug wiasnych stéw jego —to pracownik,
ktory usituje pokaza¢ ludziom cel i plan catej natury widzialnej, tu-
dziez — odstonie rabek niewidzialnego Swiata". Jest to definicja bar-
dzo szeroka, a zadanie nietatwe.

Otéz Prus sprébowat sam rozwigzac trudny problemat i w Eman-
cypantkach wytozyt obszernie i systematycznie przez usta jednego
z bohateréw swoje poglady na S$wiat ,,widzialny" i ,,niewidzialny"
oraz ich wzajemny stosunek.

Metafizyczne teorje Prusa rozbieraliSmy szczeg6towo na innem
miejscu 9, tutaj wystarczy uwaga, ze wilasnie autor Emancypan-
tek, ujmujac wszech$wiat w organiczne ramy i wyznaczajac roz-
nym jego skiadnikom odpowiednig role, zrobit to samo na wielka,
co robit w kazdej swej powiesci na mniejszg skale, a mianowicie
stworzyt piekng synteze.

Poniewaz jednak tym razem synteza ogarneta nietylko zjawi-
ska psychologiczne lub spoteczne, ale wszystko, co istnieje, ufa-
twia ona krytyce orjentowanie sie w bogatej i oryginalnej twdrczo-
§ci Prusa.

Podobnego klucza nie dat nam do rak Sienkiewicz, ktéry, jesli
dotykat kwestyj ogélno-filozoficznych, to albo, jak w Bez dogmatu,
traktowat je analitycznie, albo tez, jak w Rodzinie Potanieckich
lub w Quo vadis, zalatwial sie z niemi w sposéb dogmatyczny.
Niekiedy jednak, pozostawiwszy na boku wszelkie teorje, rzucat
obraz — i wtedy wywolywatl na pewno silne wrazenie. Tak np.
w noweli Lax in tenebris lucet opowiada, jak rzezbiarz Kamionka
umiera, nie wiedzac, jak i kiedy, i obudziwszy sie ze snu zycio-
wego, spostrzega obok siebie zone, a ponizej ,,swego wiasnego trupa
z szeroko otwartemi ustami, ktére w wyzotklej twarzy tworzyly jakby
czarng jama. | patrzat na to wychudte cialo, jak na rzecz obca.
Zreszta, po chwili wszystko poczeto mu gingé¢ z oczu, bo owa ota-

9 W rozdziale V studjum ,Bolestaw Prus" (w zbiorze ,,Swoi i obcy").
23*
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czajaca ich jasnosé, jakby popychana zaswiatowym wiatrem, szia
gdzies w nieskoniczonos¢..."

Jak widzimy, problemat nieSmiertelnosci zostat tu wziety jako
rzecz, stojaca poza dyskusjg, a przytem czysto zmystowa i realna.
Dusze sprawiajg wrazenie istot, subtelniejszych moze od ludzi, ale
najzupetniej cielesnych. Autor nie wdawat sie w rozumowania, tylko
przedstawit fakt w taki sposéb, w jaki mu podyktowata jego zmy-
stowa, plastyczna wyobraznia i, jak sie to wszystko w podobnych
wypadkach u Sienkiewicza zdarza, osiggnat efekt niepospolity.

Sienkiewicz tedy, podobnie jak Homer i Hezjod”, budowal Swiat
nadziemski z zywiotéw Swiata ziemskiego, Prus za$, ktorego fanta-
zja przypomina na wielu punktach wyobraznie poetow indyjskich,
a ktory wychodzit z zasady, ze ,,prawdy nikt nie dotknie palcem, nie
dojrzy jej okiem, ale znajdzie jg duchem i w duchu", stawiat kwe-
stie nadzmystowe na czysto transcendentalnym gruncie, albo roz-
wijat je w sposob filozoficzny, albo tez ubierat w formy oryginal-
nych symboléw i alegoryj.

VII.

Dla uzupetnienia paraleli musimy jeszcze rozpatrzyé, jak ci
dwaj pisarze traktowali trzy wazne czynniki tworczosci poetyckiej,
a mianowicie: mito$¢, humor i cierpienie.

Co do mitosci, to w najdojrzalszych pracach Sienkiewicza od-
grywa ona role dominujacg. Wygtosiwszy w miodziericzym swoim
utworze pod tyt. Na marne (1879) zdanie, ze ,nadto, nadto sit
ktadziemy w gonitwe za mitoScig kobiety, potem mito$¢ gdzie$ jak
ptak odleci, a sity idg na marne", — zmienit Sienkiewicz pOzniej
poglad na te kwestje i w prze$licznej noweli pod tyt. U Zrédia
(1894) twierdzi stanowczo, ze ,takie zycie, ktdrego mito$¢, nawet
jako sen, nie nawiedzi, jest gorsze". ,,Gdyby przyszedt jaki genjalny
matematyk i obliczyt mito$¢ na pienigdze — dopiero wzielibySmy
sie za glowy, co to za bogactwo!"

To tez w kazdem z arcydziet wielkiego realisty mitos¢ nalezy
do zywiotow, nietylko pierwszorzednych, ale traktowanych z pewng
predylekcjg, idealizowanych, pieszczonych i pielegnowanych przez
autora, niekiedy nawet kosztem innych czynnikéw.

W Bez dogmatu np. struna erotyczna brzmi tak silnie, ze przy-
tlumia wkoncu inne, mniej wazne nuty.

W Trylogji, w Rodzinie Potanieckich, w mnostwie nowel i ale-

9 Poeta grecki IX—VIIlI w. przed Chr.
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goryj (U zrédla, Wyrok Zeusa, Badz blogostawiona) oraz w Quo
vadis — wszedzie jest duzo, bardzo duzo mowy o mitosci i wsze-
dzie méwi sie 0 niej z poetycznem rozrzewnieniem, z pietyzmem
prawie.

Inaczej wyglada erotyzm u Prusa. Rozpatrujgc zjawiska zyciowe
z wysokiego stanowiska filozoficznego, widzi on w mitosci nie przed-
miot kultu, lecz wielkg potege zywiotowg, podobng do innych ro-
dzajéw energji powszechnej i dazaca przy pomocy ludzi do spet-
nienia pewnych celow kosmicznych.

Uwazajac ludzko$é za ,sie¢, wylawiajaca ducha z natury", a ko-
biety za ,,wezly owej sieci", sadzi on, ze mitosci nie mozna brac
w oderwaniu od catego uktadu faktéw przyrodniczo-moralnych, lecz
trzeba jg traktowaé, jako jeden z wielu motoréw ciaggtej ewolucji
wszechs$wiata.

Dlatego tez u Sienkiewicza mito$¢ zawsze jest czynnikiem nie-
tylko wszechwiadnym, lecz i dobroczynnym: ,,dogmatem” i talizma-

nem szczes$cia... — Prus za$ przyznaje jej dodatnie znaczenie wtedy
tylko, kiedy, jak wielka i burzliwa rzeka, ujeta bedzie w grani-
towe tamy.

Wszyscy prawie bohaterowie Sienkiewicza kochajg i znajdujg
w mitosci zdréj zadowolenia i rozkoszy (Skrzetuski, Kmicic, Pota-
niecki, Petronjusz, Winicjusz etc.), a jezeli ktéry konczy niedobrze,
to albo dlatego, ze, jak Ptoszowski, bat sie pokocha¢ w pore i przez
to ztamat sobie zycie, albo tez, jak Zawitowski 9, dat sie opeta¢ pod-
szeptom i wplywom ubocznym i umitowat przypadkiem kobiete nie-
odpowiednig, to jest nizszg od siebie moralnie i umystowo.

U Prusa mitos¢ rzadko wystepuje w szacie godowej. Juz w jed-
nym z drobniejszych utworéw odmalowatl ,przeklete szczescie",
strzaskane przez namietnos¢ zmystowa.

Rownie fatalnem w skutkach jest wsciekte i szalone uczucie, ja-
kie pomimo energicznego oporu opanowato i kruszy Wokulskiego.

W Emancypantkach mitos¢ zeszta na drugi plan i takze nie
przedstawia sie zbyt pociagajgco: poczciwa Ada Solska zostaje zong
totra; panna Howard zamienia uczucie w farse; pani Latter zwichneta
sobie los, a Madzia i Solski nie mogg sie potaczyd.

W Faraonie poszedt Prus jeszcze dalej i stworzyt jedyng moze
w literaturze europejskiej powies¢, w ktorej poza kilku epizodami
mito$¢ nie wystepuje prawie zupelnie na scene, zajeta ciggle przez
knowania polityczne i kwestje spoteczno-psychologicznej natury.

9 W ,Rodzinie Potanieckich".
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VIII.

A jak sie przedstawia dar, ktéry obaj autorowie posiadajg w naj-
czystszym i najszlachetniejszym gatunku? Jak mianowicie wyglada
humor Prusa, a jak u Sienkiewicza?

Prus sam okreslit niegdy$ nature humorystyki literackiej wo-
g6le — a posrednio i swojej wiasnej — w sposéb nastepujacy: ,,Hu-
morysta w wielkim stylu niczego nie usituje zdoby¢, nikogo nie na-
wraca i nikomu nie ulega; on raczej obserwuje wszystko i wszyst-
kich z pobtazliwym spokojem. Nie uznaje zadnych dogmatéw, nie
uwaza nic za konieczne ani za niemozliwe, lecz tylko za prawdo-
podobne. W stosunku do natury trzyma sie on tej granicy, z kto-
rej réwnie dobrze wida¢ namacalne fakty rzeczywistosci, jak i mi-
styczne cienie nadzmystowego Swiata. W stosunku do ludzi znajduje
sie jakby na grzbiecie tahcucha gor, skad po jednej stronie ciggna
sie tagodne zielone stoki, po drugiej skaliste otchtanie, z jednej po-
goda, z drugiej stota. Dla takiej wysokosci znikajg rownie dobrze
mali, jak i wielcy, bogaci, jak i ubodzy, medrcy, jak i prostacz-
kowie, a pozostaje tylko dusza ludzka, jej nikte radosci i tzy ukryte".

Okreslenie powyzsze jest tak szerokie, ze datoby sie w nie wtto-
czy¢ nietylko humorystyke, lecz — z pewnemi zastrzezeniami —
i calg twdrczo$¢ artystyczng Prusa, w ktdérej to, co sie popularnie
nazywa ,humorem", zajmuje sporg, ale ograniczong dziedzine.

Oceniajac rzeczy z wyzszego, a wiec zewnetrznego punktu wi-
dzenia, zachowuje Prus wzgledny spokéj ducha i rzadko bardzo
pozwala swemu dobrotliwemu humorowi przerodzi¢ sie w gryzacg
satyre.

CzeSciej daleko zdarza sie to u Sienkiewicza, Kktéry, stojac nie
ponad zyciem, lecz w samem jego wnetrzu, silniej odczuwa zio
i umie je w razie potrzeby chtosta¢é biczem bezlitosnej ironji. Za
dowdd moze postuzyé cata, wykonczona swietnie pod wzgledem psy-
chologicznym, grupa glupich lub zwyrodniatych kobiet w Rodzinie
Potanieckich (pani Broniczowa, pani Osnowska, Niteczka etc.).

Skoro za$ autor Szkicow weglem przestanie szydzi¢, wtedy trak-
tuje i obrabia sceny oraz charaktery komiczne z réwng werwag, lecz
zarazem z wielkg sympatjg artystyczng; bawi sie niemi sam i spra-
wia niemato rozkoszy czytelnikowi.

Doskonate postacie sprytnego i dowcipnego Zagtoby, chytrego
i wygadanego Chilona, glupowatego Bartka Zwyciezcy i t. d. we-
szty u nas do popularnej galerji figur przystowiowych.

Humorystyczne typy i pomysty Prusa w powiesciach — nie
w kronikach — sg niekiedy zbyt skomplikowane, zeby sie mogty
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sta¢ popularnemi. Taki Rzecki np. nosi w sercu cale morze uczucia
i dlatego, pomimo duzej dozy komizmu, nie rozwesela, lecz wzrusza.
Sledzac przebieg zabawnej rozmowy starego manjaka politycz-
nego z eks-obywatelem Wirskim”~ o kampanji wioskiej, czytelnik
usmiecha sie, ttumiac tzy, naptywajace mimowoli do oczu.

IX.

Réznica zapatrywan, uwydatniona przez nas przy rozbiorze kwe-
styj humoru i mitosci, wystepuje réwnie jaskrawo w pogladach pisa-
rz6w na jeden z najwazniejszych problematéw istnienia, a miano-
wicie: na bdl, zto, cierpienie.

W dzietach obu autoréw, podobnie jak w zyciu, wiecej znajdu-
jemy kart smutnych, nizeli wesotych, wiecej rozpaczy, niz radosci,

W pierwszych swoich utworach odtwarzali obaj z glebokiem
wspotczuciem niedole i troski biednych, drobnych, wydziedziczonych
istot (Szkice weglem, Pamietnik nauczyciela, Jamiot, Bartek Zwyciezca,
Latarnik, Janko muzykant, Anielka, Kamizelka, Sieroca dola. Michatka,
Antek).

P&Zniej, rozszerzywszy horyzont swych obserwacyj, malowali
meczarnie dusz wielkich i silnych, odtwarzali jeki nadczutych i po-
zbawionych nadziei jednostek lub tez opowiadali tragiczne dzieje
monarchéw, bohateréw i narodow.

Jakg jednak role wyznaczat kazdy z nich cierpieniu?

Sienkiewicz, jak zwykle, nie rozwigzywal kwestji teoretycznie,
tylko dat szereg wstrzasajacych scen i dramatycznych obrazéw,
z ktérych mozna posrednio wyciggna¢ wnioski o pogladach artysty
na przedmiot, w mowie bedacy.

Otdéz, jak sie zdaje, autor Bez dogmatu uwaza cierpienie za
rzecz, ze wzgledu na niedoskonaty ustroj Swiata, konieczna, ale by-
najmniej nie pozadang: za dopust bozy, za wynik osobistych albo
narodowych bledéw i t. p., ale w kazdym razie za czynnik nega-
tywny, bez ktérego ludzkos$é czutaby sie swobodniejszg i lepsza.

»Zycie tyle jest warte, — powiada w noweli U zrodta — ile w niem
jest szczescia". | dlatego wiasnie ceni tak wysoko mitos¢, ze widzi
w niej ,,ogromny kapitat, niewyczerpane Zrodto owego szczescia".

Prus nietylko odtwarzat b6l i niedole ludzka, lecz swoim zwy-
czajem zapragnat zbada¢ ich cel oraz przyczyne i doszedt do
przekonania, ze cierpienie posiada pewna i to niematg wartos¢
pozytywna. Na pierwszy rzut oka wyda sie to paradoksalnem; roz-
patrywana jednak ze stanowiska transcendentalnego, kwestja sprawia

9 ,Lalka", Il (p. a.).
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wrazenie logiczne, a zarazem staje sie zgodng z catym systematem
filozoficznych pogladéw Prusa.

W jednym z drobniejszych, lecz bardzo pigeknych i glebokich
utworéw wytozyt autor swojg teorje w sposéb symboliczny, ale tak
prosty i zrozumiaty, ze wystarczy przytoczy¢ odpowiednie ustepy
bez wszelkich komentarzy.

Rzecz dzieje sie na ,tamtym" Swiecie. Prowizoryczny niebo-
szczyk, ubogi student medycyny, pyta sam siebie: ,,Naco w zyciu
ludzkiem sg cierpienia, a naco radosci?"

Gdy to pomyslat, ujrzat ciemng kuznig, gdzie jeden olbrzym dat
miechem w ognisko, z ktérego wyskakiwaty iskierki mniejsze od
maku, drugi chwytat iskry i zamykat je w granitowych kulach,
duzych jak karmelicka bania 9*

Iskry to byly dusze ludzkie, granit wyobrazat — ciato.

Trzeci olbrzym brat granitowe kule z zamknietemi wewnatrz
iskierkami i strasznym stalowym kolcem, przy pomocy tysigcfun-
towego miota, dziurawit granit az do $rodka.

»Za kazdem uderzeniem grami jeczatiptakat krwawemi tzami. Ale
wnet z jego wnetrza wydobywala sie cieniutka todyzka Swiatla. Wtedy
olbrzym wysadzat kule z kuzni na powietrze, tam todyzka rosta
1 pokrywata sie gatgzkami albo wiedta, a olbrzym brat znowu kule,
znowu whbijat jej kolec az do $rodka, znowu wydobywat nowg todyzke
Swiatta, ktéra wystawiona na powietrze znowu rosta. | tak wcigz!"

Zdumiony student zapytat olbrzyma: co robi i kim jest?

»Pomagam rozwija¢ sie duszom, — odpowiada widmo — a jestem
Cierpienie. Gdyby nie ja, dusze wasze zostatyby do korica S$wiata
ziarnami maku, ktore $pig w bryle materji*".

To nietylko giebokie, lecz i jasne.

Cierpienie jest waznym czynnikiem ewolucyjnym, nie nalezy
mu wiec zlorzeczy¢. Nietylko w fizycznym, lecz i w moralnym
Swiecie nic zging¢ nie moze, a skutki, nie dajace sie wymierzy¢
zmystowemi S$rodkami, trwajg jednak i dziatajg w sferach niedo-
stepnych badaniu, a mimo to realnych i prawdziwych...

X.
Z szeregu powyzszych zestawien widac, ze Sienkiewicz i Prus —
to talenty wielkie, lecz r6znorodne w typie, dazeniach i formie.
Obaj sg poetami pierwszej wody, ale kiedy Sienkiewicz idealizuje
Swiat zmystowy, wykazujac, ile w nim jest tadu, sktadu i piekna, Prus,
mniej nieco czuty na harmonje zewnetrzng, stara sie natomiast uchy-
lic rabek zastony, skrywajacej wewnetrzny porzadek istnienia.

) Ozdoba architektoniczna nad frontonem kosciota karmelitow w Warszawie.
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Zdaje sig, ze Remy de Gourmont®) wypowiedziat ostry i dos¢
ptytki paradoks: Ludzie piszacy dzielg sie na dwie kategorje — na
tych, ktérzy majg talent, a tymi sg symbolisci, i na tych, ktérzy go
nie maja, a wiec realisci.

Paradoks ten, ktéry byt niegdy$ bojowym okrzykiem pewnej
grupy artystéw, nazwanych symbolistami, ukrywa jednakowoz pewng
glebsza prawde, jezeli symbolizm nie oznacza pewnej kliki literac-
kiej, ale zostanie pojety w jego rzeczywistem znaczeniu.

Zapomnijmy zatem, jakie Kkierunki literackie tgcza sie z nazwa
symbolizmu, dekadentyzmu, satanizmu, i jak sie te wszystkie ,,izmy"
nazywajg, zapatrujmy sie tylko na istote sama.

Teorja symbolizmu jest i prosta i jasna, jak kazda prawda.

Amiel®) moéwi, ze krajobraz jest stanem duszy, i w tem powie-
dzeniu tkwi zasadnicza prawda tak zwanego symbolizmu.

Dla symbolisty bowiem jest mys$l identyczng z bytem. Istota,
ktéra sie tylko objawia w zewnetrznych fenomenach bytu, jest ta
sama, ktora zyje w duszy cztowieka. Dusza a istota Swiata jest jedno.

Symbolista zatem czuje intuicyjnie zwigzek swej duszy z dusza
catej natury, a poza przypadkowoscig rzeczy widzi jaki$ tajemny
Swiat, poza czasowoscia bezgranicze wiecznosci, z ktorej sam sie
wytonit. Rzeczywisto$¢ jest dlan li tylko symbolem innego a wyz-
szego $wiata, a zarazem z Shelleyem patrzy na S$wiat jak przez réz-
nobarwne szkto, w ktérem odwieczne Jedno sie tamie.

Dwojaki zatem jest rodzaj artystow: ci, co z nabozenstwem
i czcig wnikajg w zycia wewnetrzne bogactwo, pieknos¢ i tajnie, co
w sercu swem zbudowali oltarz w ksztalt onego, na ktérym w Ate-
nach napisano: Nieznanemu Bogu; a z drugiej strony ci, co z bez-
mysing obojetnosciag ptywaja po wierzchu zycia, chwytajg zmystami
bezposredniag rzeczywisto$¢, nie troszczac sie bynajmniej o we-
wnetrzny zwigzek rzeczy, wylawiajg tu i éwdzie mate coins de na-
ture% ktore z lepszem lub gorszem powodzeniem opisywac umieja.

Symbolista zatem — nie w znaczeniu kliki, ale taki, jak go okre-
Slitem, — to artysta, ktory poza kazdem zjawiskiem docieka istoty,

') Odczyt o Kasprowiczu (1902); w skroceniu. — 9 Wspodiczesny pisarz francu-
ski. — 9 Literat szwajcarski X1X w., autor stynnego pamietnika. — ) Zakatki przyrody.
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ktory we wszystkich czy to politycznych, czy spotecznych formut-
kach widzi tylko rzeczy przypadkowe i przemijajgce, szumowiny
i piane na odwiecznym oceanie bytu. Dla niego nie istniejg ode-
rwane przejawy, wiaze on je w jedna nierozerwalng cato$¢, dla kaz-
dego atomu kresli jego niezmierzony horyzont we wszechbycie*
w kazdej kropli oceanu odzwierciedla mu sie cate niebo, a po naj-
drobniejszym promieniu wybiega okiem ku wielkiemu prastoncu,
z ktérego promien 6w splynat.

Istotg symbolizmu, a zatem istotg wszystkich nowych kierunkéw
literackich jest dazenie do syntezy.

Mniejsza o to, czy ten poplatany chaos najrozmaitszych kierun-
kéw, okrzykéw bojowych, najSmieszniejszych teoryj, zdotat choé
w czesci wyloni¢ ze siebie ideal-gwiazde, do ktérego dazy i ktoéry
urzeczywistni¢ pragnie, w kazdym razie jest to dla psychologa nie-
zmiernie ciekawy i pocieszajacy objaw oderwania sie sztuki od pta-
skiego naturalizmu i pozytywizmu, a powrét jej do poteznych zrédet,
jakie nam Mickiewicz i Stowacki w ostatnich latach zycia odkryli.

Dla symbolisty jest rzeczywisto$¢ ztudng, ktamliwg Maja, ktéra
nam zakrywa istote rzeczy, zmysty traca dlan warto$¢, bo rozry-
wajg to, co jest niepodzielnie Jedno 9* nic go nie obchodza przy-
padkowe, a przemijajace zjawy zycia, on wierzy tylko duszy swej,
wigze czastki i czgsteczki Swiata, jakie do jego duszy przez zmysty
sptywajg znowu w jedng catos¢ — Swiat rzeczywisty zanika z przed
jego oczu. On zapatrzony w bogactwo i przepych tego $wiata, ktory
sobie sam w swej duszy odtworzyl, jedyny rzeczywisty Swiat.

I tak maluje Munch, potezny malarz norweski, niebo, jak moze
nigdy objektywnie nie wyglada, ale takie on je widziat w chwilach
obtednej rozpaczy, poszarpane w dzikie pasy krzyku, rozstrzepione
w podarte szmaty majaczacych stow, — tak pisze Mombert, najtez-
szy wspobtczesny poeta niemiecki, o swojem sercu, co taskg swoja
rozlSniewa nad morzem, bo morze przestalo byc morzem, a stato
sie uczuciem, —i tak styszy Jan Kasprowicz wjednym z najwiekszych
swoich poematéw Przy szumie drzew te dzwieki, szumy, rozhowory,
szelesty, szmery i szepty lip, jawordw, bukéw, klondw, swierkow
nie poza soba, ale w sercu swojem, w duszy swej:

,Las szumiat,
A szumy jego wnikaty powoli
W wszystkie me zyly. Krwi mej kazdy atom
Zdawat sie zmienia¢ w miljonowa czastke

9 W filozofji induskiej Maja to omam, sprawiajacy poz6r wielosci zjawisk
wbrew jednej, niepodzielnej istocie wszechrzeczy, czyli Brahmie.
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Jakiej$ symfonji i zlewac sie razem

Z szumem, z szelestem, z pomrukiem i szeptem
Drzew, konarami chwiejgcych nademng,

| tajemnicze przejety mnie dreszcze.

J wnet uczutem, Zze szumiagce drzewa

Nie nad ma gtowa tak szumig, lecz we mnie.

Doznatem wrazenia,
Zem sie przedzierzgnat w jeden z tych jaworéw,
Bukéw czy klonéw lub $wierkéw, a potem,
Ze ci lisciami naodziani boru
Tego mieszkance zro$li sie w olbrzymie
Jakie$ pradrzewo, rozparli te niklg
Uwiez cielesng, ktéra juz nie gniotfa.
I ma prawdziwg stali sie istotg".

A teraz odrzuémy to hasto symbolizmu, z ktérem sie tyle bia-
zenhstw, $Smiesznosci, snobizmu powigzato, powr6émy do rodzimych
i daleko prostszych okreslen.

Cztowiek, ktory jest w stanie Swiat w sobie od nowa, w nowej
potedze i pieknosci odtworzyé, ktory poza przypadkowsa zjawa rzeczy
widzi odwieczng ciggtos¢ istoty bytu, ten jest twdrca — a wszystko
reszta to tylko literatura 9*

Ziemia, ktora Kasprowicza wydata, to trojkat obwodu paru mil
kwadratowych pomiedzy Inowroctawiem, Gniewkowem a pramatka,
kolebka ojcéw naszych — Kruszwica.

Caty ten tréjkat, ktérego podstawe stanowi Inowroctaw i Gniew-
kowo, a wierzchotek Kruszwica, przerzniety jest Goptem —morzem
polskiem, jak je kiedy$ nazywano. Lasy wycieto. Gopto opada co-
raz wiecej i tworzy na mile diugie i szerokie bachorze®), poroste
Wysokiem zielskiem, w ktérem grzeznie i placze sie noga, gdy sie
chce przez nie przedrzeé, krzewy ostu i pokrzyw ranig rece, a nawet
siegajg po szyje, a na miekkiej bagnistej ziemi idzie sie, jak po nie-
zmiernie bogatym a glebokim kobiercu wschodnim. Czasem tam
cztowiek zapadnie, czasem kon po kark ugrzeznie, ze go i dziesieciu
chtopédw wydosta¢ nic moze, ale to nic.

Petno tu stawbw i bagien — w ciemnych nocach przelatuja tu
duchy masondéw, btedne ogniki prowadza chtopéw, wracajgcych z od-
pustu lub karczmy, na najgtebsze zatory bagien — ale to nic.

Po rowach i kanatach niema mostow, zaledwo jaka$ krucha,
zmurszata belka stuzy za przejscie dla ludzi, raz po raz kto$ sie

9 Et tout le reste est litterature — stawny cytat z ulubionego Przybyszewskiemu
poety francuskiego Verlaine’a. — 9 Wyschie blotniste dno jeziora czy rzeki.
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zwali, skapie sie lub utonie w glebokim kanale; jedzie sie bryczka,
trzeba daleko objezdzac i przy ujsciu kanatu przez Gopto broczyé —
po nocach widczy¢ sie po Sciezkach wzdluz glebokich kanatéw,
z ktérych torf wykopano, — lada chwila na teb-na szyje zaprzepa-
§ci¢ sie mozna w otchtannej ich glebi — ale i to nic.

Bo to, co autochtona, syna tej ziemi, przedewszystkiem charak-
teryzuje, to niestychany fatalizm zyciowy, dziwna a smutna rezy-
gnacja, co rece roztwiera i na piersiach je krzyzuije.

Tak Pan Jezus chciat!

Tuz pod Szarlejem, gdzie mityczny ksigze Szarlejko miat swoj
warowny grod, gdzie Wiadystaw Biaty, ksigze gniewkowski, dtuzszy
czas przebywal, przerzyna sie przez odiogi, bachorze i morze ziel-
ska Noteé, by wpltynag¢ w mate Gopto, ktére réwniez z roku na rok
opada, tworzac wysokie brzegi, na ktérych rosng niebotyczne sre-
brzyste topole. Tu juz rozpoczyna sie urodzajna ziemia, a kiedy na
Sw. Piotra i Pawla z okolicznych wsi lud jedzie na odpust do Kru-
szwicy, raduje sie ztocistem zniwem jedrnej, pszenicznej ziemi.

Lasem tataraku, trzciny i sitowia konczy sie mate Gopto — po-
tem kanat dawno zamulony, poprzez niego prowadzi mostek, ktéry
dziwnym cudem sie jeszcze utrzymat Potem S$ciezka wzdluz diu-
giego, urodzajnego pola, zytem obsianego, tuz przy rozlegtych tor-
fowiskach, potem rozstajna droga, gdzie sie powiesit torfiarz Piernik,
co na wszystkich weselach druzbowat i padt ofiarg swego zawodu,
bo sie doszczetnie rozpit, — ta wielka, biedna rozstajna droga, na
ktorej przy zmurszatej wierzbie siedzi Swieta a biedna, przykucnieta
dola Kujawiaka, — no, i droga poprzez dziadowskie morze, poprzez
morze piaskow, na ktérych chyba tubin jeszcze tylko sie rodzi,
przy drodze jeden dom z wiecznie zamknietemi okiennicami — pono¢
tam czarownica mieszkata — jeszcze kilka porozrzucanych chat
Sikorowa, ktore kiedy$s Fryderyk Wielki zakolonizowal, — a teraz
wyciaggnietg strung dluga droga, obsadzona przeréznem domostwem:
to Szymborze. Tu urodzit sie Jan Kasprowicz.

I wokét roztacza ste ogromna przestrzen, pierwotna, bez kontu-
row, zlewajgca sie na krancach czarnym szlakiem ugoréw z blekit-
nem niebem.

Jak daleko oko siega, gtadka jak stot, — cicha a bezbrzezna me-
lancholja, co dusze na miekki mol nastraja i jg kolysze w gleboka
zadume 9. Czesto kusitem sie, by stowem opisa¢ czar tej ziemi. Po-
wtarzam to, com ostatnio pisat w powiesci mej Synowie Ziemi.

9 Mol — tonacja w muzyce; tu tyle, co: rzewnos¢, tesknosé.
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Cos$ nieskonhczenie cichego, smutnego, jaki$ ton beznadziejnej
tesknoty legt nad tg ziemig. — Jest co$ zamknietego w sobie —
niema nic, coby skupiong w sobie uwage rozerwa¢ mogto, co$, co
tylko cichym szeptem wypowiedzie¢ mozna, bo to wszystko takie
ciche i dobre i smutne.

Whprawdzie rozkwitly pola rzepaku delikathem woniejgcem kwie-
ciem — zieleni sie rozkosznym kobiercem ozimina — rozkwiecity sie
faki zo6ktym jaskrem — tulg sie do trawy skromne anemony — sty-
chaé Swiergot ptakéw w powietrzu i turkot wozéw hubiarzy wzdtuz
drdg, obsadzonych staremi wierzbami, — ale to wszystko wesela
nie daje 9*

Jaka$ parna, przeczuciem i troskg ciezarna dola przykucneta na
rozstajnych drogach i ttumi $miech i rozgwar.

Stanie sie na gorkach tuz poza Szymborzem, a oko obejmuje
dziwny widnokrgg. Tam Matwy, gdzie krew szwedzka z polskg sie
zmieszata i Note¢ krwawg czerwienig zabarwita, — troche dalej Tu-
padty, gdzie Szwedzi padli, — z drugiej strony tojewo, moja wie$
rodzinna, gdzie Szwedéw tojono, — tam znowu Ostrowo, siedziba
stynnego masona, ktérego czesto widziano w postaci czarnego psa, —
jeszcze dalej Markowice ze stynnym na Kujawy klasztorem i przy-
legtem! dobrami: Kruszg Wielka, Matg i Duchowng, — srebrzy sie pas
Gopta, a nad nim wznosza.sie szance szwedzkie, z ktérych Szwedzi
Kruszwice ostrzeliwali, poprzez Gopto czernig sie zweglone pale
dawnego mostu — ponad tem wszystkiem goéruje Mysza wieza.

Whprawdzie wieza ta to baszta obronnego zamku krzyzackiego,
ale tak sie mysl, uczucie i serce zwiazaly z tg wiezg, ze niktby nie
zdotat zniszczy¢ tej tradycji sercowej, iz tu Popiela myszy zagryzty;
dziwne a tajemnicze, grozg i strachem przejmujgce uczucie prze-
raza Kujawiaka na mys$l, ze moégitby zstapi¢ w te podziemia, co
waskim kruzgankiem prowadza pod Goptem do katedry, na drugiej
stronie Gopta potozone;.

Z drugiej strony na matem wzgorzu — Inowroctaw ze zgliszczami
niezmiernie pieknego kosciota Panny Marji, a wdali, skad dzwony
»ptyna i ptyna ta rozptakang godzing", widnieje i Swieci sie biaty
kosciét na gorze; to stynna Goéra, a w tym kosciele cudowny obraz
Sw. Walentego, do ktorego $miertelnie chory maty Jan zostat za-
ofiarowany. taska Swietego uzdrowita go.

Och, méc wyczerpa¢ wszystkie uroki, czary i cuda tej ziemil

9 Anemony, czyli zawilce, pospolite wczesnowiosenne kwiatki z gatunku jaskro-

watych o biatych delikatnych ptatkach; — hubiarze to (wedtug ,,Stownika gwar pol-
skich* Kartowicza) posiadacze huby (= widki), a wiec zamozniejsi gospodarze.
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Kiedy w ciemnych nocach straszg srebrne topole po drogach,
gdyby widma, w biate plachty przyodziane!

Kiedy z nad Gopta powstajg wodne opary i srebrng mglg roz-
Scielg sie na tgkach™ a z chatup torfiarzy ptynie poprzez te morza
mgiet biedne, chore swiatio!

Kiedy mgta sie wznosi i roztapia sie w mzgcym dzdzu — o! to
juz zawiele — to tylko zwolna rozptywanie sie czegos$, co byto zge-
szczonem, to tajanie jakiej$ zadumy — a w duszy uwalnia sie co$
i skrapla w dhtugie, perliste tzy i spada na dno duszy, jedna perta
za druga, coraz smutniej, coraz bolesniej, o Boze!

A caty Swiat staje sie jedna, jedna straszng bolesng tesknotg
i w kazdej {zie sie odbija i z nig razem w jakie§ przepastne ciemnie
sptywac sie zdaje.

To ptacz bez jeku — ptacze sie, a zaden muskut twarzy nie
zdradza, ze sie ptacze. Ptacze sie diugiemi sznurami szklistych peret
w swoje wiasne serce.

A gdy nadejda jesienne noce ksiezycowe — kiedy nagle rzyska
Swiecg sie, gdyby olbrzymia podeszwa, gestym srebrnym gwozdziem
nabita, kiedy zalega tak straszna cisza, iz zdaje sie, ze Swiat caty
na chwile przestat kotowa¢ w swych biednych okregach, kiedy $wiat
caly zdaje sie by¢ zatopionym w jakiejs strasznej a rozpacznej za-
dumie, wtedy wszystko naokot staje sie dziwnie strasznem i groznem
i przerazliwem.

Gtlos zamiera, jakby go co$ ogtuszato, — czuje sie co$ ponad
sobg, co krzyczy za wyzwoleniem, a wyzwoli¢ sie nie moze, cos$,
co czatuje, co gotowe jest do skoku, a poza sobg jakie$ ciche po-
wibczyste kroki tuz — tuz za plecami — juz chwyta, juz obej-
muje kleszczami pier§ — i strach — strach!

Ale to przerazajacy strach pogiebienia — tonie sie we wszech-
Swiecie, spada sie z jednej gwiazdy do drugiej — to strach straszli-
wej rezygnacji, w ktdrej cztowiek czuje sie bezsilnym i bezopornym.

Teraz sie dopiero pojmuje, co jest wiecznos$¢, co nieskoriczonosé
i to, co jest najstraszliwsze, czem jest Smier¢.

I dusza Jana to cate Kujawy, ten trojkat Kujaw rozestany miedzy
Inowroctawiem, Kruszwicg a Gniewkowem.

Jego dusza to tajemnicze jezioro z jego zatorami i giebig i uro-
kami zatopionych kosciotéw, — z moczaréw, bagien i torfowisk
wyssat jad bélu i rozpaczy, noce jesienne wswiecity mu sie w zyty
upiornym blaskiem gtebokiego smutku, szerokiej a bolesnej zadumy,
a na rozdrozach straszy go ta biedna, przykucnieta dola.

On jest duszg tej ziemi.
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| na tej ziemi rozsiadt sie piekny, krzepki lud z wszystkiemi
przywarami i cnotami ludu polskiego, ale to wszystko jest niezmier-
nie spotegowane. Lud ten zaciety, obdarzony jaka$ dzika energja,
ktéra raczej jest tylko pewnem fatalistycznem poczuciem, ze tak,
a nie inaczej by¢ musi, ma przedewszystkiem jedng charaktery-
styczng ceche: jaka$ dziwng melancholje. Zdaje sie, ze te bagna,
te blota, te czarne mokre torfowiska wyziewajg z siebie ten jad
nieokietznanej tesknoty i melancholji, szary smutek czestych de-
szczbw przesigka dusze az do dna, a widczace sie leniwie chmury
otowianego nieba sttaczajg z serca rados$¢ i wesele.

| z tej tazni szatanskiej, jak Sw. Anzelm nazywa melancholje,
krzewig sie bujnie wszelkie zie instynkty, ponura zaciekto$¢, upor-
czywa hardos$¢ i dziwny pociagg do zguby, upadku, zniszczenia.

Chiop kujawski nie zna w niczem miary. Jak pocznie pi¢, to
tak doszczetnie, dopdki na dziady nie wyjdzie, — jak sie na kogo$
zacietrzewi, to predzej nie ustanie, dopdki go z kretesem nie zniszczy,
jak mu sie raz noga posliznie, to przysigcby mozna, ze sobie teb
juz ukreci.

Pomne ich wszystkich.

Bogaty a zamozny réd Halagieréw, dynastja chtopska, utworzona
przez jednego, madrego chtopa, ktéry na okrzyk napoleonskich wy-
stancéw — A la guerre, a la guerref®) uciekt do lasu i stad zyskat
przydomek Halagiery.

Podupadli i zubozeli dzi$, bo duma ich i buta, i jaki$ wewnetrzny,
trawiacy smutek doprowadzit ich do ruiny. Tak samo piekny, krzepki
rod Stabeckich, madrych Posadzych, przebiegtych Misiotéw; i pomne
tego Rusztyka, co sie na Pana Boga pogniewat i, aby mu wyrza-
dzi¢ wielkg zniewage, orat pole pod kosciotem podczas procesji Bo-
Zzego Ciala.

Kasprowicz w swoich podaniach ludowych jest czem$ wiegcej,
anizeli gawedziarzem w stylu Pola lub Syrokomli. On tym ludem
zyje, poezja jego ludowa jest szeroka aorta, przez ktdérg sie prze-
lewa ciepta, zywa krew tego ludu, jest niezmiernie subtelnym ner-
wem, ktdry kazde drgnienie w duszy tego ludu w tysigckrotnem
spotegowaniu odczuwa. On go nie opisuje, ale odprzezywa, dla niego
sg ci wszyscy Olchowicze, Olejniaki nie postacie ciekawe, nie za-
dziwiajg go niczem, on S$piewa ich dole lub niedole tak, jak opo-
wiada o wiasnym boélu i tesknocie. Dola ich — dola jego, bél ziemi —
to jego bol.

9 Na wojne!
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Nieoderwauy od ziemi, czuje sie z nig zrosniety, w duszy ma
co$ w ksztatcie ogromnego spektrum, w ktérem kazda najdrobniej-
sza linja tej ziemi, kazdy najdrobniejszy przetysk w duszy tego ludu
niezatarcie sie zarysowuje.

Z catej plejady bardzo zdolnych poetow naszej miodszej gene-
racji literackiej on jedyny jest synem ziemi — jak dab rozpart sie
w niej szerokiemi korzeniami; nie z literatury, ale z ziemi macierzy
ssie, czerpie swoje soki, dlatego taki mocny, taki samoistny i taki
smutny — ale smutkiem mocnych.

On jeden, nie wylgczajac Mickiewicza w Panu Tadeuszu, powro-
cit ziemi jej metaforyczny charakter, wyczut jej bol i nim zyje,
jej Swietos¢ jest jego religja — jej szat i rozpacz jego rozpacza.

| to jest najistotniejszym jego czynem, wyzyng umystu i duszy,
niedostepng dla zwyklego talentu.

UmysSlnie zatrzymatem sie tak dlugo przy opisie ziemi i ludu,
z ktorego Kasprowicz wyrést, bo obydwa te czynniki uksztattowaty
jego dusze, zakreslity granice, w jakich sie ona przelewa, harda,
silna, zrozpaczona, to znowu tak niezmiernie tkliwa i rozmodlona.

W duszy Kasprowicza wszystko sie staje cierpieniem. Cierpienie
jest czem$ pierwotnem i cierpienie stworzyto zto. Strach przed cier-
pieniem, strach przed zyciem, strach przed $miercig chciat sie za-
gtuszy¢ i stworzyt sobie rozkosz, a rozkosz trzeba okupi¢ spokojem
wiasnym lub innych, stad rozkosz jest wing i grzechem. Grzech
wieczny, bo cierpienie jest wieczne, i nic grzechu nie zmaze, nigdy
grzech sie nie zatraci, bo nic nie zdola cziowieka od cierpienia
wyzwolié. Szczescie (a wiec dobro, bo szczeScie jest zawsze do-
brem) jest ztuda, okrutnym majakiem, jaki szatanskie cierpienie
przed oczy cztowieka czaruje, by go jeszcze wiecej pograzy¢. Cier-
pienie — zrodto zla; straszny a okrutny szatan rozpanoszyt sie
na ziemi, a ludzko$¢ sie nigdy z jego szpon nie wyrwie, bo ja
opanowat rozkosza.

Ta mys$l ustawicznie w jego utworach powraca w corazto no-
wych odmianach, w ustawicznych szamotaniach sie z bélem, w olbrzy-
mich zapasach z potega cierpienia, w goracem pragnieniu ku stoncu.
| to jest wielkg, smutng glebig Kasprowicza. To jest ten absolut,
ktorego szuka poza wszystkiemi przejawami zycia; czesto widze
w jego tworze jakie$ glebokie, czyhajgce oczy, co sie przedzierajg
przez ztudng mgte Swiatta i wnikajg w ciemnos¢, glebiej, jeszcze
glebiej, az docieraja do jadra bytu: cierpienia. Jak u Szopena wszystko
na zal i tesknote sie przemienito, tak u Kasprowicza wszystko
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staje sie bdlem i cierpieniem. Ale ta sama mysl, ktéra u Baudelaire’a
naprzyktad 9 przerodzita sie w kult ,,ztego”, wytworzyta w Kasprowi-
czu dziwna, szerokg i niezmiernie smutng melancholje, weszta w skiad
jego mitosci i jego giebokiej litosci nad wszystkiem, co cierpi.

Z jaka bolesng mitoscig ogarnat te biedng dusze, wygnang z raju,
w biate, wielkie skrzydfa ujat to obigkane, skotatane serce, a nawet
szatana uszlachetnit pieknoscig smutku®).

Ale jeszcze jedna rzecz wyrdznia Kasprowicza z ttumu tych
wszystkich poetow cierpienia. Cierpienie u Kasprowicza to nie ten
rozmazany a wielce placzliwy bol zawodéw osobistych, zlamanej
mitosci, braku pieniedzy, to nie ta wieczna tesknota, w ktérejby sie
chciato potozy¢ gtowe na tonie kochanki i patrze¢ z stodkiem omdle-
niem w iskrzace sie gwiazdy — bdl u Kasprowicza to kosmiczna
potega, co Swiaty ze siebie wyrzucita, to droga, po jakiej ludzkosé
postepowata, to bol tworzenia i wiecznej przemiany — cierpienie,
ktére Kasprowiczowi pier$ rozpiera, szalato w piersiach prorokdw,
w duszy takiego Stowackiego, kiedy tworzyt Kréla Ducha i myslg
wieki obejmowal, i je przezywat.

On nie leka, nie boi sie cierpienia. Bierze je na swoje barki,
jak 6w mistyczny Krzysztof, dzwiga bez skargi i roztkliwian caty
ten straszny ciezar®). Czasem tylko sie szarpnie i wyciggnie groznie
pies¢ ku niebu, czasami jeknie, by znowu pas¢ na kolana i z pta-
czem uniesienia zawotac:

Badz pozdrowiona, o, ty bez promienia,
Ktory nadziejg martwe serca piesci,
Spowita plaszczem bezdennego cienia,
Zrédto mej piesni, macierzy natchnienia,
Bolesci!

Najpotezniejszy wyraz znalazto to cierpienie w poemacie Swiety
Boze, Swiety Mocny.

To juz nie poemat, to jeden straszny, przeciggly krzyk, huragan,
co nad gtowami huczy, niszczy, tamie — kona w cichym poswiscie,
to znéw sie wzmaga w dzikich szatach burzy.

Caly poemat —to jedna groZzna a potezna msza rozpaczy, missa
desperationis, jakag kiedy$s Bogumilcy”™) ws$réd najstraszniejszych
przesladowan odprawiali, czarne $Swieto rozpetanych zywiotow cier-
pienia.

Ktéz z nas nie zna tej pieknej, a tak niezmiernie ponurej piesni!

Stawny poeta francuski w. X1X, autor Fleurs du mai (,,Kwiaty zta“). — 9 Mowa
o poemacie ,Na wzgérzu $mierci*. — 9 Sw. Krzysztofa przedstawiajg niosgcym
matego Chrystusa. — *) Sekta w $redniowieczu.

S. Adamczewski. Sympozjon. 24
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W czasach wielkich klesk, kiedy ziemia szaleje i niebo na nigj
msci¢ sie zdaje, w czasach glodu, wojny, ognia, morowej zarazy,
wyrywa sie z piersi ludzkosci taki straszny krzyk btagania, prosby,
rozpaczy, obtedu.

Kiedy po rok tysigczny ziemia wita sie w konwulsjach, trzesta
sie i rozpadata, wojsko Ottona I, cigghgce do Wioch, widziato stonce
czerwone jak szafran, a storice dogorywac sie zdawato, kiedy spiekia
ogniem, strawiona ziemia nic juz rodzi¢ nie mogta, a ludzie, wedtug
opowiadania kronikarza, sami siebie pozerali, kiedy grozba sadu
ostatecznego na niebie sie roztunita krwawa pozoga, wtedy powstato
Dies iraen).

A kiedy u nas Szwedzi wyniszczyli mordem i pozoga wsie i mia-
sta, kiedy gtéd i zaraza wyludniata doreszty spustoszatg glebe,
wtedy wyrwat sie z piersi straszny jek: Swiety Boze, Swiety Mocny
a NieSmiertelny!

Piesnn ta to polskie nasze Dies irae.

Trzeba jg stysze¢ w matym wiejskim kosSciele, podczas oktawy
Bozego Ciafa, kiedy juz przez gesty mrok z trudem przedziera sig
Swiatlo Swiec na ohttarzu — kiedy ksigdz obréci sie z monstrancjg
ku ludowi, a organy huczag jednem przeciggiem a odleglem dudnie-
niem, wtedy nastepuje jedna chwila, ktéra zimnym dreszczem ciato
przebiega.

Lud, na kolana powalony, oczekuje czegos$; co$, jakby jakie$ nie-
szczescie, zawisto w powietrzu, co corazto nizej sie sttacza i swym
czarnym cigezarem na glowy sie wali. | naraz intonuje Kksigdz:
Swiety Boze, Swiety Mocny! a rykiem bélu i cierpienia odpowiada
naréd: Swiety a Niesmiertelny, wybaw nas. Panie!

Pomne dobrze czasy cholery w 1873 roku, kiedy gromady ludzi
ze wszystkich okolicznych wsi chodzity po nocach od jednej wsi do
drugiej z gromnicami w rekach i $piewaly wsréd jekéw i rozpacz-
nych szlochan te bolesng piesn — pomne jedng chwile w kosciele,
kiedy zaraza najsilniej sie srozyla, a caly nardd, porwany dzikim
obtedem rozpaczy, wit sie w konwulsyjnym ptaczu i krzyku: Wybaw
nas, Paniel — Ale niczem to cierpienie, kiedy wsrdd jeku tej piesni
biedny lud uswiadamia sobie swojg nedze, niczem ta zywiotowa
rozpacz ludu, nad ktérym sSmieré i zagtada upiorne skrzydia roz-
postarta, wobec tego bezbrzeznego cierpienia, tej beznadziejnej roz-
paczy, co rozpiera piersi samotnego cztowieka w Swiety Boze Jana
Kasprowicza.

9 ,Dzieh gniewu (panskiego)*, bymn wmszy zatobnej na temat sgdu ostatecznego.
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W poemacie tym zbiegajg sie wszystkie cechy, jakie tworczosé
jego charakteryzuja, jest on jakby syntezg wszystkich linij jego
tworczego ustroju.

W ogromnych, szerokich zarysach odtworzyt calg ziemie, raczej
wyrwat sobie jg z serca, bo on i ziemia to jedno, a teraz S$piewa
i krzyczy jej bol, ktory jest jego bdlem, Spiewa i krzyczy swoje
cierpienia, a szlochem i jekiem odpowiada mu matka ziemia, rodzi-
cielka jego.

Syn ziemi, cztowiek samotny, upadt bezsilny na znojnej drodze
zycia. Bol ztamat tego, co ,z matki zywota wynidst nieszczesny
los! Nieokielznana gnata go tesknota za widmem bolu, ktoéry sam
jeden wszechmocny posiada gtos". — Obarczony przekleAstwem
najdrozszych ,stangt na drodze w dzien tuczy, jak krzew pogiety,
i z piorunami w zawody, rozpacza grzmiat" 9*

Nad nim burza sie srozy, S$lepa Dola nieszczesna przykucneta
na drodze, Smieje sie dziko i szczerzy zeby i cieszy sie, ze sa-
motnego cztowieka powalit bol.

| przypadt twarzg do ziemi, a nagle zerwat sie na réwne nogi
i z groza i przerazeniem wyciggnat rece ku niebu i wota:

O, niezgiebione, niepojete moce!"

Tym strasznym akordem rozpoczyna sie ta dzika piesn — to
Introibo tej mszy rozpaczy®). W catej literaturze nie znam takiego
akordu, ktory nabiera niestychanej mocy przez zestawienie go z dal-
szym ustepem.

Po tym akordzie nastepuje wielka cisza. Syn ziemi wstuchuje
sie w niebo — ale nic, précz czarnej burzy, ktéra sie po niem w skie-
bionych tumanach przewala, i znowu pada na ziemie i placze:
»Skrzydtami trzepoce, jak ptak ten nocny, ktéremu okiem kazano
skrwawionem patrze¢ w blask stonca...

.Swiety Boze, Swiety, Mocny, Swiety a Nie$miertelny".

I syn ziemi poczyna rozmawia¢ ze swoim Bogiem, prosi Go, btaga,
watpi w Niego, to znowu sie przed Nim kaja w bezsilnem zdaniu
sie na Jego wole, a coraz dusi go ciezkie, chelchajace tkanie®): Swiety,
Mocny, wybaw nas. Panie!

Przed oczyma jego przecigga wizja tej ziemi wspaniatej, co jako
widna i daleka pokryta trupami, ktérych nie byto czasu pogrzebaé.
Mor wybit ludzkie plemie, a ci, co zostali, wlokg sie nedzni, zna-
mieniem $mierci naznaczeni w strasznej procesji. Choragwie trze-
poca w wychudtych dioniach, w rozpalonym blasku ogniem ziejg-

9 Tucza = burza, chmura burzliwa. — *) Introibo — modlitwa wstepna mszy. —
9 Chelcha¢ = krztusi¢ sie.

24*
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cego stonica ztoca sie krzyze, jecza dzwony i tkajg, i ptyna, a $mierc
przed ttumem kroczy. | syn ziemi jeczy do Boga: ,,O, dzwonu tka-
jace prosby! O, szumie wiednacych drzew! O, Boze, Swiety Boze!
Swiety a Nie$miertelny!"

Caty lud oddat sie bezsilny i bezwladny w rece Smierci; wiec
i jemu niechaj wykopig samotny grob wsréd krwawnikow i dzie-
wanny u stép prochniejgcego krzyza. Albo na szerokiej miedzy,
albo tam, gdzie paréw saczy resztkami wody, lub tam, gdzie wdali
pobtyskuje jezioro, gdzie sie nad droga kurzu stup rozbija, gdzie
wiatr bezsilny przewtdczy sie po zzetych zagonach — tam niechaj
kopig samotny gréb. — , A Ty, o Swiety, o Niesmiertelny, ktory
swym jednym oddechem wypetniasz wiekéw wiek, Ty od powietrza,
glodu, ognia i wojny, i od szatana, co w dom przychodzi i dusze
zwodzi, zachowaj nas Panie!”

I naraz rozmodlita sie jego dusza zarliwem, goracem btaganiem,
majaczg mu sie mate trumienki, styszy toskot grudy, co spada na
ich wieka, poszum wiatru, co rozczesuje liscie zaptakanej brzozy,
widzi wokot zapadte mogity, westchnat gieboko. A Swiattos¢ wieku-
ista biednym ludziom Swieci. Naraz zerwat sie: jestem! — zakrzyk-
nat. Czuje, ze B6g do niego schodzi. Tak! | Ty jeste$ tu ze nina!
| pada na kolana, i kornie bije czotem, i za nogi go obejmuje, i prosi,
prosi, o niewiele, o troszeczke taski tylko. Tylko odrobinke faski
niech spusci na ptaczem zamroczone oczy.

Niech deszcz spiekle rany orzezwi, niech grad nie siecze zboza,
pomér niech nie wybija ostatniej krowy, pszenica niech kakolem
nie zarasta, chmury niech sie nie obrywajg, a spézniony mro6z
niech nie warzy ozimin.

| jezeli o co$ poprosi¢, o taski troche, to niech nie bedzie po-
trzeba dzieciom chleba poskgpi¢, moc lec we wiasnej mogile, niech
bedzie grosz, by dziad mogt za zmartych zméwic¢ pacierze.

»A jesli ziaren swych task nie zechcesz réwnac* strychulcem
po brzeg swej szczodrej éwierci, od nagtej a niespodziewanej smierci
racz nas zachowaé. Panie!"

Przedziwna jest ta modlitwa w swej niestychanej prostocie i po-
korze.

Tak sie tylko chtop umie modli¢, ktérego nieszczescia zlamaly,
tak rozizawiona proshe umie tylko ten zanosi¢, co Boga czuje przy
sobie tysigckro¢ blizej, jak ten, ktéremu kultura wiare przezaria.
Tak pokutuje i kaja sie cztowiek, ktdry wzamian za winy swe nie-
sie pokornie krwawy krzyz i tylko o to Boga btaga, by go osta-
tecznie zniszczeniem nie karat.
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Jezeli gdziekolwiek, to tu narysowat Kasprowicz najgtebsze i naj-
szlachetniejsze linje w duszy chlopa naszego i w tej modlitwie stre-
Scit jego gleboka, z ziemi wyssang religje.

Ale cztowiek samotny, syn ziemi, podnosi bunt. Nawet ta nedzna
prosba nie wystuchana. Bég go wotal, on powiedziat: Jestem. Tak.—
Jestem! Gorycz mu serce zalewa: ,Jestem! Jestem i ptacze... Bije
skrzydtami, jak ptak ten ranny, jak ptak ten nocny, ktéremu okiem
kazano skrawionem patrze¢ w blask storica".

I znéw przeciggaja ponure wizje przed jego oczyma. Gréb ko-
pig u jego stoép, na ramionach krzyza kracze wrona, ludzie sie wloka
jak cienie do strasznych grobéw — zdaje sie, ze wszystko wyzwala
sie z pet ziemi i wlecze sie wraz z ludem do grobu: dziewanny,
krwawniki i bez, i wierzby, i gtogi. Gléd zapanowal, szatan okrgza
ziemie i brat brata zabija, syn przed ojcem zamyka dom, mord
i pozoga wyniszcza S$wiat, lek gdyby bicz smaga biedny rod po-
tepiony, moér bydto bije, siostry zhanbione potopity sie, zte uraga

modlitwie — i coraz grozniejsze i dziksze obrazy przesuwajg sie
przed jego oczyma — wilosy mu" sie na glowie jezg, oczy z prze-
strachu z orbit chcg wyskoczy¢ — i z przerazeniem i dzikim obfte-

dem krzyczy ku Bogu, czyz On tego nie widzi? Szatan zwatpie-
nia wpit swoje szpony w jego serce, i z boélem rozpaczy bluzni
Bogu:

»A Ty, O, Boze! O, NieSmiertelny! O, wiennicem blaskéw owity!
Na niedostepnym tronie siedzisz pomiedzy gwiazdami i, glowg na
ztocistym spoczgwszy trojkacie, krzyz trojramienny majac u swych
nég, proch w gwiazd klepsydrze przesypujesz zioty i ani spojrzysz
na padolny smug!"

I w jego sercu rozpasata sie piekielna symfonja bélu, rwie sie
straszliwie Aleluja rozpaczy, przeklenstwa mieszajg sie chaotycznie
z krzykami za wybawieniem — szatan przed nim pieklo roztwiera.
Raz jeszcze wola ku Bogu, by Swiat od szatana wyzwolit. ,,Wal bty-
skawicg, wall — krzyczy. — Niechaj sie tamie, niech sie rozkru-
szy ta zdrada, ktéra nad zyciem i nad Smiercig wiada".

Ale cisza. Z chmury nie spadt piorun — BAg milczy — wiec
naoslep, bez pamieci, z dzikg zapamietatoscig kleka przed potega
zta, przeklina rod swdj caty, wola ku Bogu, niechaj dalej ptodzi zy-
woty, by tak klety jak on, by ptakaty jak on i marly jak on. Serce
mu peka i ze strasznym jekiem pada na ziemie:

O, Swiety, Nie$miertelny, Swiety, Mocny Boze!

Tu tkwi potega Kasprowicza. Jego osobiste JA staje sie Swiatem
catym.
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Ten tylko zostaje sie w historji, tworzy w niej, kto umie uczynic
z zycia swego organ rzeczy trwatych. Kto za$ sam siebie nie utrwala,
ten przerabiany jest w trwaly wynik przez tych, ktérzy posiadajg
dzieki dyscyplinie zycia i tworzenia moc nad przysztoscia. Kto nie
troszczy sie o zagadnienie budowania, ten juz sam idzie na budu-
lec, na wapno i spdj, ale zaiste nie wie, co z niego wyrasta. O tem
juz wiedzg ci, co wole majg. Come Vuom s’eterna”™) — tak moznaby
okresli¢ calg tres¢ pojecia kultury. Tylko jako ostajacy sie wobec
natury, wobec wewnetrznych paré zycia fakt, trwa cztowiek; kto
zycia swego w diamencie tym na pisze, kto poprzestaje na wia-
snem swem odczuciu, ten moze byé zbuntowanym przeciwko zyciu
niewolnikiem, twércg i prawodawcg nigdy sie nie stanie. Codzienh
spotykam na swojej drodze czcigodne, wiekami wznoszone budowy —
znak widzialny niezmierzonego mozotu, bezimiennego samozaparcia
i samoutwierdzenia wobec wiecznie milczacych, twardych, groznych
mocy. Tylko szept mysli swej ma cziowiek za Swiadka, a sta¢ mu
sie ona ma opoka, zdolng wytrzymaé¢ napor sit, ktére zawsze czy-
hajg zewszad na kazdy nasz biad: poprzez szczeline kazdg weciska
sie w nasz okret wrogi, mroczny zywiol i ciggnie na dno. Wolg
swag, mys$lag i pracg czlowiek musi sam siebie wobec przyrody
oszancowaé: wrogiem naszym wszystko nieopanowane,
samemu sobie pozostawione w nas i poza nami; wro-
giem naszym jest wszelki stan natury: nagi zywiot
i naga dusza. Prawa chcemy twardego, jasnego, nha-
wskrés przez wole ludzkg przenizanego gmachu. Nie
poznawa¢ swe przeznaczenie, ale je stwarzaé, takiem jest utajone
w glebi istoty naszej prawo zycia.

To, co przezywa w granicach witasnej psychiki dany typ zyciowy,
nie rozstrzyga jeszcze o jego panowaniu nad Swiatem. Zwyciestwa
moralne stajg sie zwyciestwami dziejowemi poprzez stworzenie ta-
kiej lub innej, stawiajacej Swiatu opér sity. Problem polega nietylko
na tem, aby zachowa¢ wiare w Polske, ale, aby stworzy¢ Polske
jako realng moc dziejowsg. Z punktu widzenia $wiadomosci, szuka-

9 Jak sie cztowiek uwiecznia.
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jacej przed sobg drogi — zagadnienie to formutuje sie mniej wie-
cej w ten sposéb: stworzyé Polaka-cztowieka, najskuteczniej panu-
jacego nad sitami przyrody i najcelowiej grupujgcego i koordynu-
jacego swe wysitki spoteczne. Przeistoczenie $wiadomosci polskiej
w narzedzie, utatwiajace rodzenie sie i dojrzewanie tego typu, jest
wiasnie zadaniem mysli polskiej. Pracy tej usitowata dokona¢ emi-
gracja9 w swoim zakresie: stwarzata ona warunki psychiczne,
umozliwiajgce i podtrzymujace wiare i wole narodowg w samej emi-
gracji, utrzymywata przekonanie, ze Swiat nie jest zamkniety, za-
konhczony, ze istniejg w nim jeszcze niedokonane zadania, istnieje
wiec jeszcze miejsce dla nowych prac, nowych wysitkéw uksztat-
towan spotecznych. Emigracja usitowala skojarzy¢, sprzac sprawe
polska ze sprawa przysztosci Swiata, starata sie zdobyé moc mo-
ralng, ktérej posiadanie czynitoby istnienie Polski koniecznem.
Ujmowata ona zagadnienia w warunkach, stworzonych przez jej
tragiczne potozenie. Dzisiaj praca polska, wszystkie polskie usito-
wania historyczne ze$rodkowuja sie w samym kraju. Podstawa
wszelkiej dziatalnosci sg te przeksztatcenia, jakim ulega polska rze-
czywistosé: mowilismy juz wielokrotnie, jak przedstawia sie nam
dzisiaj zasadnicze zagadnienie polskie. Sgdzimy, ze to zagadnienie
w swojej dzisiejszej formie odpowiada catkowicie kierunkowi mysli
Mickiewicza. Rodzi sie wiasnie typ Polaka, zdolny zy¢ na najwyz-
szym poziomie, stworzonym przez europejskag kulture. Powstawanie
tego typu, jego walka, dojrzewanie, przeksztatcanie polskiej kultury
W organ jego panowania nad S$wiatem i wiasnego samorzadu —
oto droga, po ktorej musi isc mysl polska. Musi ona sta¢ sie Swia-
domoscig swobodnych, zdolnych do samoistnej pracy na najwyz-
szym poziomie technicznym robotnikéw. Mickiewicz starat sie czué
i mysle¢ w centrum spraw i sit zywych; dzi§ zylby niezawodnie
dla tej oto sprawy: dawalby jej najprostszy i najszczerszy wyraz.
Dzi$ za$ uwaza sie za speinienie postannictwa mickiewiczowskiego,
gdy sie mysli jego 6wczesnemi mySlami, czyli gdy sie odchyla
swe serce od zycia czasu, gdy czyni sie to, czego on nigdy nie
czynit. Szuka sie prawdy nie w zwigzku z zyciem, nie przez prze-
jecie sie niem, lecz w odwr6ceniu sie od zycia ku my$lom i uczu-
ciom, zwigzanym z catkiem innemi warunkami. Przenoszenie dzi-
siaj w naszg obecng rzeczywisto$¢ mickiewiczowskich mysli jest
przetwarzaniem psychologji usitujgcego utrzymac¢ sie we wszech-
Swiatowym procesie wytworczym narodu w psychologje gromadki.

1) Po r. 1831
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oddartej od wytwaorczosci, od kraju, od wiasciwego zycia. To, co
byto wtedy bohaterstwem, jest dzisiaj ucieczkg mys$lowa, ztudzeniem”™
klamstwem, obtuda. Dla emigracji 6éwczesnej zadaniem byto zacho-
waé wiare w swa samoistno$¢ wobec napom obcych pradéw my-
Slowych, obcego zycia, zadaniem dzisiejszych polskich pracowni-
kéw jest stworzyé nie panujagcg nad zwatpieniem wiare, — lecz
panujgca nad rzeczywistem zyciem — mys$l polskg. Emigracja mu-
siata wierzy¢ w siebie wbrew nauce mieszczarnskiego, korzacego sie
przed faktem dokonanym $wiata, polska mys$l musi dzi$ uczynic
Zz nauki organ polskiej pracy, wcieli¢ ja w organizm stwarzajgcej
samg siebie swobody polskiej. Dla emigracji najwazniejszg byila
wiara i wola; dzi$ poprzestawa¢ na woli i wierze to nie widziec¢, ze
zycie domaga sie o prace dokonywang, o samo dokonanie. Nie o to
chodzi tylko, aby Polak chciat by¢ samoistnym, ale o to, aby rwacy
sie ku samoistnosci polski lud pracujagcy posiadat organy dla tej
swojej woli. Zagadnienia dzisiejsze sg konkretne, gdyz powstajg
wsrod rzeczywistosci:  przeciwstawia¢ im dawniejsze romantyczne
punkty widzenia, znaczy to traktowa¢ z ta dumng niewiarg, z jaka
romantycy odpychali zimne widmo zabdjczego $wiata, ~ wiasne
zycie polskiego narodu, znaczy to traktowac jako ,,paryski bruk" —
rodzinng glebe. Zadanie polskiej mysli to staé sie $wiadomoscia
samoistnego panowania nad $wiatem — pracy polskiej, to znaczy
sta¢ sie sumieniem woli, zdolnej pracowa¢ swobodnie na najwyz-
szym poziomie technicznym. Gdy zamiast wykonania tej mysli —
hodujemy w sobie reminiscencje romantyzmu, stwarzamy mys$l obca
wszelkiej technice, opanowaniu jej, mogaca stuzy¢ ludziom, tylko
znajdujacym sie poza organizmem pracy. Pracujemy w kierunku
wprost przeciwnym zadaniom zycia, zamieniamy romantyzm w tru-
cizne : z niego, ktéry usitowal stworzy¢ moc, zdolng przetrwac bez-
czynnos$¢ przymusowsa, czynimy szkole bezsity i bezczynu.

Niewola wyhodowata w nas juz cate mnéstwo organicznych
trucizn; narzucita ona nam bezwiad i zaszczepita poczucie nieodpo-
wiedzialnosci: zyjemy na tle kultury zachodu, ale nie zdajemy sobie
sprawy z tego twardego trudu zbiorowego, z jakiego ta kultura wy-
rasta. Zbuntowani wobec przemocy, utraciliSmy poczucie i zrozumie-
nie karnosci wobec samych siebie, wobec wielkiego zbiorowego dzieta
kultury. Byloby obtuda nie wyznaé, ze w psychologji naszej zanika
rozumienie tych wysitkéw, tego nieustannego ohamowania popedu,
przezwyciezania zachcianki, bez ktérych zadne samoistne spoteczen-
stwo istnie¢ nie moze. Kultura nowoczesna, nowoczesne kulturalne
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spoteczenstwo to wynik ciezkiej walki czlowieka z zywiotem, to
zwyciestwo woli nad niespdjna i chaotyczna naturg zar6wno w nas,
jak i poza nami, to samoopanowanie i ujarzmienie wiasnej psy-
chiki, zorganizowanie jej. | moralna struktura spoteczna, wewnetrzna
sita narodow trzyma sie tg wewnetrzng organizacja, tg wnikajacg
w zycie jednostek zbiorowg wolg. Nowoczesna kultura nawet w ta-
kich swych czysto duchowych tworach, jak nauka, poezja, sztuka, —
jest catkowicie zwigzana z tem twardem dzietem ludzkosci, ktérego
strong zewnetrzng sg spoteczenstwa, przeciwstawiajgce pozaludz-
kiemu zywiotowi coraz potezniejsze organizmy skupionej, $wiadomej
ludzkiej energji.------- Zyjace nowoczesng kulturg spofeczenstwo to

dzieto twardej, natezonej woli, to gwalt nad cata bierng, leniwg nasza
naturg. Polska kulturalna psychika utracita poczucie tacznosci tych
wysitkéw. Kultura wydaje sie jakim$ stanem beztroskliwego zawie-
szenia ponad zywiotem i koniecznosciami nieustannego pasowania
sie z nim. Mamy tu do czynienia z wymykajgcemi sie, zdradliwemi
stanami duszy. Kto chce nowoczesnej kultury, musi chcie¢ psychiki
zdolnej jg wytwarzac, a nie zas uzywac tylko pewnych jej wynikow.
Kto chce samoistnosci narodowej, musi chcie¢ rozwiniecia u nas
tych zdolnosci i wytezen woli, bez ktérych zadne samoistne spote-
czenstwo dzi$ istnie¢ nie moze. My dzisiaj zachowujemy sobie prawo
bezw2glednej krytyki — wobec praw, urzgdzen, obyczajow, idei in-
nych naroddéw: nie widzimy, ze w ten sposéb wyzyskujemy wiasny
stan niewoli. Mys$limy jak ludzie zawieszeni w prézni, gdyz mysli
nasze nie wywierajg wptywu na nasze wiasne, zbiorowe, samoistne
zycie. | im bardziej na lewo przesuwamy sie wséréd naszych kie-
runkéw kulturalnych, tem bardziej uderza i przemaga to demora-
lizujgce pieczeniarstwo negacji, ten pitatowy gest umycia
rgk wobec odpowiedzialnosci spadajgcej na tych, co samoistnie
ciezar spolecznego istnienia dzwigaja. Stanistaw Wyspianski cate
zycie walczyt z tg bezkostng, wykretng psychikag bezwtadu i niewoli.
Mys$l nasza nie ma prawa zapominaé, skad wyrasta, nie ma prawa
tudzi¢ sie, ze przemija bez skutku. Spoteczenstwo nasze musi samo
w sobie zachowywaé i przestrzega¢ tego, co jest najistotniejszym
organem samoistnosci. Mysl nasza nie moze by¢ dzietem dobrowol-
nej degradacji. Nic mnie tak nie razi i nie boli, jak to lekcewazenie,
ta przedrwiwajgca nieche¢, z jakiemi spogladaja polskie samoistne,
swobodne, zatomizowane dusze na dzieto zbiorowego zycia innych
naroddw, nie umiejgc wyczué straszliwego wysitku, goraczkowej pracy,
olbrzymiego piekna moralnego, kryjacego sie pod zewnetrzng, odstre-
czajaca powtokg nowoczesnych kultur. Nie umiejg spojrzeé¢ bezin-
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teresownem bratcrskiem spojrzeniem na te potezne tragiczne zywioty,
zwane Francjg, Angljag, Wiochami, Niemcami nowoczesnemi. Z ja-
kichs niebosieznych wyzyn zdajg sie pada¢ stowa potepienia na co-
dzienny trud i mozét miljonéw. Wzruszeniem ramion zbywajg sie
podziwu godne — przez wieki wznoszone instytucje. Obawa mimo-
wolna przeszywa wobec tych sgdow: kto tak lekcewazy trud zycia,
ten jest do podjecia go, do zrozumienia nawet niezdolny. | jak tatwo
spada ta obtudna maska wyzszosci, jak fatwo przejrze¢ poza nia
mozna wewnetrzne zdyskwalifikowanie dziejowe, zanik konstruktyw-
nych wiladz duszy, hierarchji wewnetrznej struktury. Nikt nie obliczy
krzywd, jakie wyrzadza przestaniajgca ten stan rzeczy utopja, mi-
styczna czy radykalna retoryka.

,.Nie, — to nie moze by¢ prawdziwg Francjg — moéwi Jan Krzy-
sztof w stynnej powiesci Romain Rollanda 9 do przedstawiciela fran-
cuskiej inteligencji. — To wszystko, czem wy zyjecie, nie jest nig —
ona jest, chociaz wasze istnienie zdaje sie temu przeczy¢. Trudno
tylko jg znaleZ¢ — takesScie jg schowali". Ma sie nieraz ochote wo-
bec calego chaosu nowoczesnego europejskiego zycia, wobec ze-
wnetrznych wypadkéw zaréwno, jak i rozgtosnych kulturalnych pra-
doéw jednej chwili, hatasliwych upodoban, grzmigcych programoéw —
wobec samego wiru psychicznego, jaki czuje sie poza tem wszyst-
kiem, krzykng¢: nie, to nie jest Europa. A pomimo to Europa nie
jest czczem stowem. Przeklenstwem czasu naszego wydaje sie to
wiasdnie, ze podczas gdy materjalna zalezno$¢, wigzgca pomiedzy
sobg najbardziej odlegte sfery i dziedziny zycia, wzrasta nieustannie,
zanika jednocze$nie grunt, na ktéorym mogtaby wyrastaé¢ réwnie sze-
roka, réwnie rzeczywista, lecz Swiadoma solidarno$¢ moralna. Dzia-
talnos¢ kazdej grupy ludzkiej, gdy trwa dostatecznie diugo, gdy posiada
dostateczng energje, zmienia w mniej lub wiecej rozlegtym zakresie,
mniej lub wiecej gleboko warunki zycia i dziatania wszystkich innych
grup. Srodowisko, w ktére wrasta dzi$ kazda grupa ludzka, kazda po-
jedyncza dusza ludzka, coraz wytgczniej staje sie wynikiem krzyzuja-
cych sie, komplikujacych sie wzajemnie wytezen ludzkiej woli, ludz-
kiej dziatalnosci. Zmienia sie ono nieustannie z dnia na dzien, z go-
dziny niemal na godzine, gdyz miljony nic nie wiedzacych o sobie
indywidualnych wysitkéw samem swem zywiotowem istnieniem zmie-
niaja je i komplikuja nieustannie. Cho¢ nie wiemy o tem, kazdej chwili
i nieustannie jaki$ potworny mechanizm czeka na takie lub inne nasze

9 Wspoiczesnego pisarza francuskiego.
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postanowienie. | w kazdym razie, nawet biernie pozwalajac uptywaé
naszym chwilom, rozstrzygamy o czems$, zmieniamy w jakim$ nie-
uchwytnym i czesto tajemniczym stopniu stosunek naszej woli do
powszechnego mechanizmu, szanse naszej swobody wobec koniecz-
nosci, ktéra jest dzietem cudzej, obcej nam swobody. Grzmiag kota,
warczg transmisje, obraca sie potworna maszyna, i im potezniejszem
jest to rozpasanie zywiotowej ludzkiej woli, tem niklejszg staje sie
ona sama wobec wilasnego swego dziela; i wydawac sie zaczyna
cata nasza zachodnia kultura jaka$ straszliwg, porywajgca nas kata-
strofg. Jest tak potezna i przemozna, ze nie mozna juz sie oprzeé
jej; trzeba lecie¢, pedzié wraz z nia. Zweza sie zakres wyboru, gi-
nie poczucie odpowiedzialnosci, i jako podstawa straszliwego zelaz-
nego aparatu woli ukazuje sie nowoczesny Europejczyk — istota
coraz bardziej usitujgca woli wiasnej wyprze¢ sie, uciec przed niag,
pragngca zycie swe, zamieni¢ w subjektywne, liryczne przezywanie
objektywnego, niezaleznego losu. Poprzez zbyt liczne stronice pism
Wellsa9 przeSwieca grozna wizja tego stanu rzeczy. W miare, jak
poteguje sie wprawiany przez samego cztowieka w ruch — mecha-
nizm wladzy jego nad soba, w miare, jak coraz intensywniej zmie-
nia on sam warunki swego istnienia — wzrasta nieche¢ i niemoc
do opanowania tej coraz straszliwiej potezniejgcej poza nami woli.
Wiemy, iz przetamuje sie ona w jakiem$ nieskonczenie skompliko-
wanem $rodowisku, zostaje pomnozona przez corazto wzrastajacy
wynik corazto bardziej skomplikowanych zréwnan, ktére zmieniajg
nietylko natezenie poruszanych przez nig sit, ale sam ich kierunek.
Wiemy, iz pomimo tej wzrastajgcej nieobliczalnosci naszych czynéw
nie mozemy wycofa¢ naszej odpowiedzialnosci, ze niezaleznie od
naszej woli catkiem mechanicznie wzrasta znaczenie kazdej przezy-
wanej przez nas i tak lub inaczej zuzytkowanej chwili. | coraz bar-
dziej potozenie nasze daje sie zdefinjowaé¢ w ten sposdb: z minuty
na minute wzrasta szybkos¢ i natezenie tego poteznego ruchu, ktéry
nas porywa i o ktorym nie wiemy, poco i dokad dazy, chociaz sami
go tworzym. Gdy sie przyglada¢ z tego punktu widzenia zyciu
kulturalnemu epoki — nabiera ono niemal demonicznego charakteru.
Wydaje sie, ze o to wilasnie idzie, aby co$ tu dojrzanem nic zo-
stato; wydaje sie, iz nieSwiadomosé, bczwicdno$é staje sie coraz
szczelniejszg, systcmatycznicjsza, a przedstawiciel zbiorowej woli,
ktdérej potega jest nieobliczalna, jest istotg coraz mniej zdolng zdo-
by¢ sie na jakakolwiek badZz wole. Od strony materjalnych swych

9 Wspoiczesnego pisarza angielskiego.
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podstaw, kultura nowoczesna jest jakiems skomplikowanem skiebie-
niem machin, ktére zahaczaja wzajemnie o siebie, uderzajg o siebie
potwornemi skrzydtami, wyrywajg sobie wzajemnie swe Zelazne
cztonki, druzgoca je. Jest to jaka$ gotycka architektura automatéw,
apokaliptyczna walka stalowych i zelaznych potwordéw, ktore niwe-
czg sie wzajemnie, w dziwny, bajeczny sposob zrastajg sie z soba,
i zdaje sie, ze caly nasz glob stanie sie tylko polem walki $ciera-
jacych sie z soba demondw. Przedpotopowe potwory staty sie zela-
zem i stalg, uderzajg na siebie elektrycznoscig i ogniem. W skie-
bieniu ich potwornych cielsk, w cieniu ich skrzydet, pod gradem sy-
piacych sie z nich ruin coraz bardziej do maszyny podobnym sta¢
sie ma sam sprawca tego pandemonjum, cztowiek. Gdy zamiast za-
stanawia¢ sie nad tg sprawa z tej strony, wnikngé¢ w nig usitujemy
od strony S$wiadomosci, — dzieje sie rzecz niemniej dziwna: co
nie jest maszyna tu, staje sie upiorem. Dusza usituje wymkna¢ sie
wiasnemu dzielu — mechanizmowi stwarzanemu przez sie i nie-
ustannie komplikowanemu, usituje go zaprzeczy¢ we wiasnych swych
oczach, nie widzie¢ go. Zbiorowa nieobecnosé¢, klamliwe i systema-
tyczne alibi lub nieludzki huk warczacych rozpedowych két, — mie-
dzy temi dwoma ostatecznos$ciami ginie, znika, wymyka sie nam
dziejowa wola. Pozostaje ttum coraz bardziej rozproszonych, coraz
bardziej nieufajgcych sobie wzajemnie jednostek Ilub grup ich.
W glebi dusz nawet, w samem wewnetrznem zyciu — oddzielne sfery
myslenia i czucia izolujg sie wzajemnie, usitujg o sobie nie wie-
dzie¢, oktamac¢ jedna druga, przemyci¢ co$ przed soba. Poza olbrzy-
micm cielskiem cywilizacji ukazuje sie nieraz, jako jej wiadca, leniwy
zak, usitujgcy uwolni¢ sie od kary przez zniszczenie dzienniczka
swojej konduity. ,,Dlaczego klamiemy dzisiaj wszyscy?" — pytat sie
Dostojewski. Bywajg chwile, gdy zdaje sie, ze jedynym cementem,
spajajacym wspotczesne kulturalne zycie, jest potrzeba wzajemnego
pobtazania dla indywidualnych i zbiorowych ztudzeh. Ciezar zycia,
ktore staje sie coraz uciazliwsze, gdyz bardziej natezone — staje
sie jaka$ wing, ktorg zwalajg na siebie wzajemnie narody, grupy,
klasy, stany spoteczne. Wzrastajgcy niepomiernie i bez-
wiednie zakres ludzkiej odpowiedzialnos$ci i zadan,
ktéore ma dzwignag¢ wola, ukazuje sie wszystkim bez
wyjagtku niemal uczestnikom poteznego dzieta, jako
spadajgca na nich z czyjej$ winy krzywda. Sprezyna nie-
mal najsilniejszg dziatalnosSci umystowej staje sie to wyszukiwanie
winowajcy, swarliwe przewalanie z jednych barkéw na drugie tego
coraz bardziej rosnacego ciezaru. Wydaje sie, ze nikt nie ma odwagi
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wzig¢ na siebie odpowiedzialnosci wobec bezwitadnosci i lenistwa
za ten bezmiar pracy i wysitku, ktéry dzwiga¢ musi ludzkie plemie.
Jakie$ Eldorado9 biernego uzywania zarysowuje sie niewyraznie
na dnie dusz, i zestawiajgc z niem twardy i mozolny zywot, pytajg
sie one, kto sprawit to pieklo, kto winien? Cale zycie umystowe
gatunku wydaje sie jaka$ potworna gra w chowanego, i jaki§ Rabe-
lais naszej doby moégtby nakre$lic obraz Panglossa, ktéry wreszcie
chwyci samego siebie na gorgcym uczynku wytwarzania wilasnego
dumnego losu i jednym wybuchem poteznego lazaronskiego $mie-
chu zgasi te calg opetang fantasmagorje miesni i zelaza®). Nie
mozna powtarzaé dos¢ czesto, ze swobodnym stanie sie, moze sie
sta¢ tylko taki typ cztowieka, ktéry siegnie, jako po swg odpowie-
dzialnos¢ i po swdj ideat, po ten wilasnie twardy i nadludzki sposdb
zycia. Ale w atmosferze kulturalnej rodzenie sie tego typu przesta-
nia mgta, powstajagca z zaznaczonych powyzej dazeh apokaliptycz-
nej ciuciubabki. Kto§ musi by¢ winien; koniecznos¢ $wiadomego
wysitku jest powszechng krzywdag i czyja$ wing — tak brzmig hasta.
Zycie odczuwa sie dzi$ gtéwnie w formie, ze kto$ czy co$ nie daje
nam zy¢ i pierwszem naszem dazeniem jest odgadnagé, znalez¢,
kogo mamy ubezwiadnié, gdzie i kogo sparalizowaé. Nienawidzace
sie wzajemnie atomy woli, lekcewazgce sie wzajemnie mysli, prze-
mycane i ukrywane przed samemi soba stany dusz — oto sie rzu-
cajace w oczy rzeczywistosci psychologiczne. Gdy sie szuka sze-
rokiego planu dziatania, poteznej i wspoétczesnej, t.j. dzisiejszym
stanem zycia zdolnej wtada¢ wiary, wydaje sie samo usi-
fowanie paradoksalnem. Wiara wydaje sie dzi$ tylko srodkiem, ktory
uwalnia od tego zycia, pozwala zmniejsza¢ jego ciezar. Wiara na-
zywa sie dzi$ pewien indywidualny spos6b uzasadnienia wiasnego
rozbicia. Gdziekolwiek rozlega sie dzi$ giebszy glos — nawotlywac
zdaje sie zawsze do jakiego$ odstepstwa wobec stworzonego
przez cztowieka Swiata. Propagowane sg dzi$ tylko r6zne postacie
zatamania woli. Naprézno. Kto nie zdota zy¢ swiadomie na pozio-
mie przez prace i wole ludzka osiggnietym, zostanie usuniety przez
tych, co zyja na tym poziomie bezwiednie. Swoboda musi zawiad-
na¢ catym aparatem woli zmechanizowanej, zahipnotyzowanej, bez-
wiednej, — inaczej nie utrzyma sie na jej poziomie. Na tem wia-
$nie zasadza sie straszliwy i upajajacy — napoleonski patos kul-

9 Urojona kraina ztota. — ) To jest mogitby nakresli¢ réwnie wesolg opowies¢
satyryczng o dzisiejszym Panglossie (t. j. wszystkowiedza), jak 6w stawny pisarz

francuski w. XVI o Pantagruclu i Panurgu (wzglednie jak Voltaire w Candidzie ?); —
lazarodski — tu tylez, co tobuzerski.
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tury zachodniej: zaja¢ wszystkie posterunki zycia $wiadomg, swo-
bodna wola; przyja¢ za caly zelazny Swiat odpowiedzialno$é, uczué
sie jego swiadomem ja i sprawca, uczué¢ kulture woli i nieustan-
nego natezenia, nie jako nasza krzywde i czyjg$ tam wing — ale
jako naszg dume, jedyny zywiot naszego istnienia, wole naszg, god-
nos¢ i prawo.

STEFAN ZEROMSKI (1864— 1925).

Sprawa Kasy imienia Mianowskiego (1924).

Kasa pomocy dla oséb, pracujgcych na polu naukowem, im. re-
ktora Szkoty Glownej dr. Jozefa Mianowskiego, zatozona w okresie
niewoli, byta w ciagu dtugiego czasu jedyng nieomal w ,,Nadwi-
Slanskim Kraju" latarnig, oswietlajgcg w pomroce $ciezke nielicznej
garsci ludzi, zajetych zbieraniem, porzadkowaniem i publicznem
uwydatnieniem wiadomosci pozytecznych. Po uzyskaniu niepodle-
gtosci Kasa im. Mianowskiego zwolna, stopniowo i planowo prze-
ksztatcaé sie zaczeta na centralng instytucje organizacyjno-
naukowga pierwszorzednej doniostosci.

Otoczona dzi§ najbardziej kompetentng opieka Rady Naukowej,
ztozonej z delegatow wszystkich naszych wszechnic i towarzystw
naukowych, poparta w swych usitowaniach i zamierzeniach przez
Rzad narodowy, poczeta nietylko realizowaé¢ w dzisiejszych niepo-
mys$lnych warunkach swe zadania wydawnicze, wspiera¢ instytucje
naukowe, uczonych samoistnie pracujgcych, wysyta¢ miodych pra-
cownikéw zagranice dla studjéow uzupetniajgcych, lecz nadto poku-
sita sie o sformutowanie potrzeb i wymagan naukowych we wszyst-
kich dziedzinach wiedzy oraz o ujecie wplywu na catos¢ nauki
polskiej 9.

W tym wiasnie okresie jej pracy, przejsciowe, a nader ciezkie
przesilenie finansowe, w ktére popadto nasze miode panstwo, odbito
sie i na podstawowych funduszach oraz pracach Kasy im. Mianow-
skiego. Rzad, bezlitosng siekierg wyrabujacy droge dla przysziej
racjonalnej waluty krajowej, nie oszczedzit i subwencji na popiera-

9 Kasa M. stworzyta Pracownie Ikonograficzng w Warszawie, Obserwatorjum
Magnetyczne pod Warszawa, pracownie genetyczne: hodowli roslin i hodowli zwie-
rzat, wiele lat utrzymywata (przed wojna) pracownie Warsz. Tow. Naukowego, i do
dzi$ dnia dopomaga subwencjami oraz udzielaniem swych wydawnictw wielu innym
organizacjom naukowym, (p. a.).
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nie nauki. Nie mam zamiaru zazywaé tatwej metody krytykowania
postanowien Rzadu w tej sprawie i wykazywania, co przez cofniecie
zasitkOw ulega zdruzgotaniu, zahamowaniu, zepsuciu, lub calkowi-
temu zniesieniu w zyciu nauki. Rzald panstwa tak poteznego i sta-
rego, jak Wielka Brytanja, dazac do rownowagi budzetowej, nie
oszczedzit rowniez instytucyj oswiatowych i naukowych, najbardziej
nieodzownych i czcigodnych. Tamten rzad wiedzial, ze instytucje
naukowe angielskie maja poza sobg nardd angielski, spoteczenstwo,
czujace sie w swem jestestwie. Podobnie byto ongi z Kasg im. Mia-
nowskiego. Poczeta sie ona w czasach, kiedy zadnego Rzadu naro-
dowego wecale nie byto. Liczyta wtedy na spoleczenstwo rozdarte
i rozbite, lecz mimo to czujace sie w swej jednosci i w swem je-
stestwie. Liczyta na niewidzialny, a niezniszczalny i niezdobyty rzad
duchdéw Swiatla, ktdérego ani wytropié, ani zniszczy¢ nie zdotat wszech-
ogarniajacy i bezlitosny najazd. Kasa im. Mianowskiego woéwczas
nie na wzor angielski, lecz prawdziwie jako wzoér dla wszystkich
spoteczenstw, wystawita swe cele, nakreslita swe drogi, czyli odwo-
fata sie tym sposobem w przymusowem a wzniostem milczeniu do
niewidzialnego rzagdu duchéw Swiatta i nie zawiodta sie w rachubie.

Whbrew wszystkiemu powstata i naprzekor wszystkiemu przetrwata.
Patrzyta na olbrzymia ruine rzadu zaborcéw i doczekata sie kohca
niewoli.

Miatazby dzi$, gdy obality sie i w proch obrécity wszystkie prze-
szkody, ktére jej powstaniu i dziatalnosci staly na zdradzie, nie zna-
lez¢ poparcia wsréd wolnego polskiego narodu? Zastuzona, dostojna,
wzniosta krynica wiedzy miatazby wyschng¢ wiasnie w Polsce nie-
podlegtej, cudownem zrzadzeniem losOéw z kajdan wyjarzmionej?
Niestety, trzeba to publicznie stwierdzi¢ z gorycza, ktérej tysigczne
przyczyny dokota widniejg i z dnia na dzien sie pomnazaja, iz pol-
skie spoteczenstwo powojenne nie jest juz tamtg skupiong w sobie
jednig z okresu niewoli. Co$ takiego stato sie z niem, iz na we-
zwanie, najgodniejsze postuchu, nie odpowiada i nie styszy wotan
najbardziej natarczywych. Wielka ofiarno$¢ publiczna na cele spo-
teczne, oswiatowe, naukowe, kulturalne, nie méwiagc ani stowa o ar-
tystycznych, prawie ustata. Wszyscy w tem nowem paristwie ogla-
dajg sie na rzad widomy i dziatajgcy, wszystkiego zadajg od rzadu
i wszystka odpowiedzialno$¢ za wszystko, co sie tylko da pomysleg,
na rzad skiadaja.

Nauka za$ z jej dalekiemi celami organizowania wiekuistej, twor-
czej rewolucji, skierowanej nie przeciw ludziom, lecz przeciwko przy-
rodzie, majgca na oku nie podziat débr wytworzonych, lecz ich nie-
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skonczone przyczynienie i pomnozenie, — w dobie doraznej walki
nietylko klasy spotecznej przeciwko Kklasie, lecz powszechnego bo-
gacenia sie kosztem bliznich, wydaje sie by¢ czems$ dalekiem, dzi-
wacznem, moze i godnem szacunku, lecz zbytecznem. Pracowite
i skrzetne gromadzenie, umiejetne organizowanie i ciggte ¢wiczenie
bezcennej sity — wiedzy narodowej — zbiornika energji — o wartosci
najwiekszej, z ktdrego, jak z przeczystego jeziora w wysokich gorach,
ptynie wraz z potokami na wszystkie strony moc niezmierzona, zdolna
do przetworzenia sie na kazdy motor o uzytecznosci najbardziej real-
nej i doraznej, nie budzi juz entuzjazmu, jak za dawnych lat niewoli.

Z pycha odtrgcamy i z odrazg odrzucamy nazwe panstwa bur-
Zuazyjnego, ktérg Polsce dzisiejszej nadaja ztosliwie sasiedzi. Lecz
czy mozemy jej nadaé nazwe Chrystusa narodoéw, albo nazwe Swie-
tego Jerzego, ktérasmy ja ozdabiali w dniach uzyskania wolnosci?
Nie umiemy wznie$¢ sie na wyzyne burzuazji Zachodu i Ameryki,
tych Swiattych dorobkiewiczéw, ktérzy nagromadzone bogactwa zu-
zywajg na tworzenie instytutdw niezrownanych, stuzacych sprawom
nauki czystej.

Idg zwolna w zapomnienie wartosci i cnoty, wypracowane za dni
niewoli, czy wojny i w radosnej chwili wyzwolin, jakby na stwier-
dzenie prawdy, dawno przez wieszcza narodowego przepowiedzianej:

»Rece za lud walczace sam lud poobcina.

Imion mitych ludowi lud pozapomina.

Wszystko przejdzie. Po huku, po szumie, po trudzie
Wezmga dziedzictwo cisi, ciemni, mali ludzie". — —

Kilku magnatéw polskich mogtoby bez uszczerbku dla swych
fortun postawi¢ Kase im. Mianowskiego na najwyzszym poziomie,
na takim poziomie, jakiby dzi$ zajmowata, gdyby dar jednego tylko
inzyniera nie zostat przez panstwo oscienne skonfiskowany 9. Nie
budza sie w zadnym z nich ambicje przodkoéw, ktorzy instytucje
naukowe niegdys stwarzali. Wola oni czeka¢ cierpliwie na swojg
kolej, az im nieubtagany na nieubtaganych sad i wyrok losu, Slepa
zemsta grubego i sprosnego Marchotta wydrze, zniszczy i podepce
bogactwa ze skapstwem zamykane, jak sie to juz zdarzyto tu i tam
poza granicami tej dziedziny nanowo zlotego egoizmu, az ich wy-
Zuje z dziedzictwa, ktérego uzywaé po chrzescijarisku, w mysl prze-
pisow anielskiego doktora chrzescijanistwa®), nie umieli, az ich na
Nnowo rozmiecie i rozproszy poza granice ojczyzny.

9 Zrédta naftowe na Kaukazie, ofiarowane Kasie przez inz. Zglenickiego. —
9 Sw. Tomasza z Akwinu.
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Patrzac z boku na zmaganie sie Kasy im. Mianowskiego z obo-
jetnoscia zamoznego ogdétu, gdy apel jej dotart juz do zrozumienia
sejmikow, wywotat opodatkowanie sie gron nauczycielskich, rozbu-
dzit ofiarno$¢ wsrod... uczniéw, poruszyt firmy handlowe i zarzady
bankéw, postanowitem odezwac sie do tego wiasnie Swiata bogaczéw.
Nie baczac na $miesznos$¢, jakg sie okry¢é moge, iz chudy, wedrowny
literat Smie mieszac sie do spraw tak wysokiego porzadku, podnosze
jednak moj glos w nadziei, iz do jakiego$ ucha doleci.

Kasa im. Mianowskiego nie mogta swego czasu dla braku fun-
duszu wydaé czterotomowego dzieta o naukowych podstawach lot-
nictwa, ktérego autorem byt inzynier Witold Jarkowski, najdoskonal-
szy przed wojng elew szkoty awiatycznej w Paryzu, pO6zniej profe-
sor lotnictwa w politechnice petersburskiej. Tegoz Witolda Jarkow-
skiego, $wietnego uczonego i wynalazce, bolszewicy — ku wiecznej
ich hanbie — rozstrzelali, jako zaktadnika, jako dziesigtego w sze-
regu. My nie umieliSmy dziela naszego rodaka drukiem ogtosié,
a tamci go bestjalsko zgtadzili. Oto obraz dwu ,kultur® sasiadu-
jacych.

Nie bede sie tu odwotywat do poczucia narodowej dumy, ani do
innych uczué¢ nieuchwytnych, gdyz te ,truizmy" nikogoby dzi$ nie
wzruszyty. Wskaze tylko kilka zjawisk oczywistych, ktorych odsto-
niecie ujawni niebezpieczenstwo nietylko panstwowe, ale i osobiste
kazdej jednostki tego kraju. Oto sasiedzi nasi ze wschodu posiadaja
dwadziescia siedem fabryk samolotéw, podczas gdy my posiadamy
jednag. Na dwustu naszych lotnikbw — w ciggu jednego roku —
trzydziestu stracito zycie. Znakomity awiator wioski, ktéry u nas
goscit niedawno, powiedziat o lotnikach polskich, iz sg to nie-
watpliwie bohaterowie, gdyz on stchorzytby haniebnie, majgc wsigsé
na aparat, na ktorym nasz lotnik wzbija sie nad poziomy. C6z nam
jednak przyjdzie z tego czysto naszego bohaterstwa, skoro w ciggu
p6t godziny wszyscy udusimy sie w gazach trujgcych sagsiada
z zachodu, udoskonalanych nieustannie, bezsennie, przez szeregi
uczonych chemikéw, pracujgcych w specjalnych laboratorjach ?
Azeby za$ mie¢ chemikéw, pracujacych specjalnie w laborato-
rjach nad gazami, trzeba tozy¢ na utworzenie nauki wilasnej wo-
gole, gdyz odkry¢ swych, sekretéw i wynalazkéw nikt nam prze-
ciez nie wyda. Niski poziom kultury nauk zabija ich praktyczne zasto-
sowania. Gdy Anglicy postanowili upanstwowi¢ kopalnie wegla, po-
przedzili to badaniem czysto naukowem catej sprawy. Jezeli, zblizywszy
sie do morza, chcemy rozwing¢ handel rybami Baltyku, nalezy we-
sprzeé stacje naukowg badawczg w tej dziedzinie, zatozong na Helu.

S. Adamczewski. Sympozjon. 25
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Tymczasem ta malenka, a z entuzjazmem prowadzona oaza naukowa
nie moze ruszy¢ z miejsca, gdyz nie jest w moznosci wykupié
obstalowanego mikroskopu. Setki bogaczow, zwiedzajacych te stacje,
puszczaty mimo uszu wiadomos$¢ 9 braku mikroskopOw. Straty, wy-
rzadzone przez szkodnikéw lesnych z powodu niedostatecznego sto-
pnia zbadania ich przez zoologéw, wynoszg, oczywiscie, wiecej, niz
budzet nauki catego naszego panstwa.

W nasze zycie nowoczesne, bogate, nieokietznane, zywiotowe,
musi wejs¢ Scista nauka, jako regulator i kierownik. Onato jedy-
nie moze nam dopomoéc, azebysSmy z miazgi bujnej, lecz ztupionej
przez najezdzcOw, starganej przez zig uprawe, sponiewieranej przez
jawna glupote, skidconej o byle co lub nagim ugorem lezacej, mogli
rozpocza¢ planowe budowanie nowej tresci wewnetrznej, nowej sze-
rokosci i bujnosci ducha, swiadomej, czysto narodowej, wiasnej, na
najlepszych i niewatpliwych osnutej doswiadczeniach i na dostoj-
nych wzorach. Z jejto pomocga jedynie nie stracimy bogactw olbrzy-
mich, ktére nasz nardd juz posiadl, i z jej pomocag jedynie zdotamy
nowe odnalez¢.

W wolnem panstwie polskiem nauka nie moze by¢ wyzebrana,
podpatrzona, przemycana, musi by¢ polska. Nauka, to przeczyste,
wysokie jezioro w gérach, niebiosa nieskonczonosci odbijajace, musi
byc nasze, wiasne, ojczyste.

Posiadamy instytucje, temu wilasnie celowi stuzgca, zatozona
w mrokach niewoli przez ojcéw czcigodnych i przekazang nam,
ktorzy zyjemy w storicu bezgranicznej, ziotej wolnosci. | dzi$ oto
ta wiasnie instytucja — nie posiada dostatecznych Srodkdow.

Ratujmy! Wspierajmy! Stwérzmy na nowo Kase imienia Mia-
nowskiego.

TADEUSZ BOY-ZELENSKI (ur. 1874).

Balzac w anegdocie.

Liczyt trzydziesci lat, kiedy zostat nagle stawnym. Dotad prawie
nieznany, autor Szmnéw a zwilaszcza Fizjologji malzenstwa staje sie
przedmiotem zabiegéw najmodniejszego paryskiego Swiata. Ogladano
jak osobliwos¢ te potezna Iwig glowe z ptomiennemi oczyma, te
ogromng cho¢ niewysokg posta¢, wecisnietg w ubranie urggajgce
wszelkiej modzie, w bietiznie z grubego ptétna, w grubych, niebie-
skich poriczochach i ciezkich buciorach. Zjawienie jego w salonie



Balzac w anegdocie. 387

bylo zawsze sensacja, wymowa jego, spojrzenie, miaty co$ hipno-
tycznego, iskry sypaly sie z tej butelki lejdejskiej naladowanej
genjuszem.

Dotad Balzac mato stykat sie ze ,,Swiatem". Lata wytezonej pracy,
pasowania sie z opornym talentem na poddaszu; to znéw kilka lat
upokarzajgcej ,,matoletniosci" w domu rodzicéw; potem lata, w kto-
rych, aby zdoby¢ sobie niezalezno$¢, usitowat sie przedzierzgnaé
w przemystowca; szamotania, bankructwo, wszystko to trzymato go
jakze daleko od tego btyszczacego sSwiata, o ktérym marzyli | oto
stawa! Slicznie pachnace lisciki, zapisane wykwintnem kobiecem
pismem, spadajg jak deszcz na biurko najmodniejszego pisarza,
z podpisem, bez podpisu, zwierzenia, wyznania, prosby o rade...
llo$¢ listdbw kobiecych, ktore Balzac otrzymat w ciagu zycia, obli-
czono zgo6rg na 12.000.

Pewnego dnia, w r. 1831, gdy Balzac pogrgzony byt w swoim
Ludwiku Lambert, otrzymat liscik, ktory sprawit na nim gtebsze wra-
zenie od innych, moze swojem arystokratycznem pismem. Podpisany
byt ,,Kobieta, ktéra nie chce aby jg poznano". Balzac odpisatl, wy-
nikla korespondencja, wreszcie nieznajoma odstonita swoje incognito.
Byta to ksiezna de Castries, jedna z syren najbardziej zamknietego
arystokratycznego Swiata. C6z za upojenie! mitos¢, mitos¢ w naj-
powabniejszej swej postaci wyciggata (tak mu sie zdawato przynaj-
mniej) rece do pisarza, ktéry dotad znat ja w dosy¢ kompromisowej
formie. Kobieta mioda, piekna i ksigezna!

Aby sie dostroi¢ do tej roli, Balzac przeobraza sie w dandysa.
Obleka niebieski frak ze ztotemi guzikami, kamizelki w oszatamia-
jacych barwach, rozpiera sie w Operze w uprzywilejowanej lozy
dandyséw, zwanej ,lozg piekielna"”, albo ,lozg lwow". Grubas uczy
sie jezdzi¢ konno, aby mdéc w lasku bulonskim galopowa¢ przy
pojezdzie swej damy. Sprawia sobie laske o olbrzymiej galce ze
ztota, z miejscem w $rodku ,,na wiosy kochanek". Stynna z dowcipu
i urody Delfina de Girardin napisata nowele pod tytutem Laska
Balzaca. Raz zdawato sie, ze laska zgineta: pisarz omato nie ze-
mdlat!

Ale ciezkie zawody czekaty biednego genjusza! Ten niezréwnany
analista serca kobiecego, w praktyce i gdy chodzito o niego samego,
naiwny byt jak dziecko. Wierzyt w mitos¢, gdy ze strony ksieznej
byta to nieobowigzujgca zalotno$¢ Swiatowej snobinetki flirtujgcej
sobie z literaturg w osobie najmodniejszego pisarza. Pochlebiato jej,
ze sie jej udato obfaskawié¢ niedZzwiedzia i oprowadzaé¢ go na tan-
cuszku.

25%
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Powtorzyta sie historja Alcesta z Celimeng 9; ba, tragiczniejsza
jeszcze, gdyz Alcest, niezalezny szlachcic, mogt sie poswieci¢ swoim
serdecznym mekom, podczas gdy Balzac dzwigat na barkach swoj
olbrzymi trud a w glowie swoje dzielo. Jakimz moégt by¢ amantem
cztowiek spedzajacy dziennie po kilkanascie godzin przy biurku?
To tez Balzac pierwszy zrozumie i odda znaczenie czynnika, ktdérego
konflikt ze Swiatem uczué przedtem w literaturze pieknej zgota byt
nieznany: brak czasu! Istotnie, kochanek, ktdry nie ma czasu na
mitos¢, to monstrum, ktérego przed Balzakiem nikt nie odwazyt
sie nietylko opisac, ale nawet sobie wyobrazi¢: to produkt XIX wieku,
jego wytezonej pracy, ktora zajeta miejsce dawnego stodkiego by-
towania, gdzie pisarz i filozof pét zycia spedzatl w salonach i bu-
duarach, nawet taki pustelnik i mizantrop jak Rousseau. Kiedy Balzac
na skinienie pieknej pani podazyt za nia, aby jej dotrzymac towa-
rzystwa na wiledzjaturze w Aix, wiedzie tam taki tryb zycia: wstaje
przed piata rano, pracuje do wieczora, a dopiero reszte chwil oddaje
czarodziejce.

Historje tej mitoSci — poza romantycznie przetworzonem za-
koriczeniem — zamknat Balzac w jednem ze swych opowiadan
p. t. Ksiezna de Langeais: widzimy tam jak zywa calg gre Swiatowe;j
kokietki i miotajgcego sie w pajeczej siatce biednego genjusza.
Wéwczas Balzac juz byt wyleczony: zawéd ten byt dilugo krwawigca
rang jego serca. Ale niebawem wszystkie sity tego serca miata po-
chtong¢ nowa mitos¢, rozpoczeta znowuz listem ,,wielbicielki talentu”,
pani Eweliny Hanskiej, z domu Rzewuskiej, siostry naszego po-
wiesciopisarza.

Dzieje tego romansu zbyt sa dlugie i zbyt czesto byly opisywane
aby je tu przytaczac¢; stanowig one osobny paragraf w anegdotycznej
biografji pisarza. Ta egzotyczna mito$¢ byta moze jedyng, jakiej
Balzac mogt sie odda¢, nie okradajgc przytem swego dzieta. Ta
polska ,,hrabina" gtaszcze wszystkie jego ambicje, krélestwo jej kedy$
na dalekich stepach dziata na jego wyobraznie jak bajka. Romans
ten nie naklada mu przytem Swiatowych obowigzkéw, tak trudnych
do pogodzenia z jego wytezong pracg. Ta mito$é nie naraza go na
zawody, bo przewaznie rozgrywa sie w wyobrazni, w listach: dzieki
temu zapewne przetrwata tak dlugo. Potgczenie sie z ukochang
przyswieca pisarzowi jak odlegty cel, ktory podwaja jego sity.

Lata owe, miedzy trzydziestym a czterdziestym rokiem zycia,
to najpiekniejsze lata jego tworczosci. Zaledwie moze nadazy¢ po-

9 Por. komedje Moljera Mizantrop (w opracowaniu Boya-Zelenskiego, Bibl. Nar.,
ser. I, nr. 2).
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mystom, ktére cisng mu sie pod piéro: ma na warsztacie po kilka
powiesci naraz. Zycie jego jest istng halucynacjg na jawie, prze-
bywa wsréd tych paru tysiecy zywych postaci, ktore stworzyt
moéwi o nich jak o swoich dobrych znajomych, udziela o nich no-
win. Pokolenia rodzg sie w jego glowie, zmagajg sie z zyciem,
wznoszg sie lub upadajg, mijajg...

Balzac lubit sam tworzy¢ swojg legende; wiedziat, ze nic tak
nie pomaga do popularnosci. Juz sam zewnetrzny aparat, jakim
otaczat swojg prace, bardzo byt niezwykly. Dos¢ wymowi¢ stowo
Balzac, aby sie zjawita w naszej wyobrazni potezna gtowa, oraz
posta¢ w biatym habicie dominikanina, opasana ztotym tancuchem,
co byto jego strojem do pracy. W epoce pracy Balzac tygodniami
nie wychodzit z domu: wstawat po poétnocy, pracowatl do popo-
tudnia. Progu jego strzezono surowo, a ostroznos¢ ta, obok innych
pobudek, wynikata i z beziadu finansowego, w jakim, mimo ol-
brzymich honorarjéw, pisarz grzeznat cate zycie. Aby sie don
dostaé, trzeba byto wymieni¢ skomplikowane hasto. Teofil Gautier
opowiada takag wizyte u Balzaca. Odzwiernemu trzeba byito powie-
dzie¢: ,,Nadeszta pora $liwek", poczem puszczat przez prdég; stuza-
cemu moéwito sie: ,,Przywoze belgijskie koronki", uprowadzit przez
schody; wreszcie lokajowi: ,,Pani Bertrand jest zdrowa" i dopiero
wchodzito sie do pokoju Balzaca. Oczywiscie hasto takie zmieniato
sie czesto.

Kiedy patrzymy na ktory z portretdw Balzaca, na te oczy kipigce
zyciem, potezny brzuch, zmystowe wargi, wyobrazamy sobie, zc ten
cztowiek musiat zy¢ dziesieciokrotnie spotegowanem zyciem zmystow.
Jezeli wierzy¢ legendzie, byto wrecz przeciwnie: w epoce pracy,
Balzac poprzestawatl na niezmiernie skromnych positkach, a pod-
trzymywat organizm ogromnemi dawkami czarnej kawy. Zato kiedy
dokonczywszy dzieta uzyczat sobie krotkich wakacyj, wowczas po-
sitki  jego wedle naocznych S$wiadkéw — moznaby poréwnaé
z uczta Rabeicsowskiego Gargantui. Nic palit, i tworzyt teorje
o fatalnym wptywie tego natogu na mozg.

Jedng z ulubionych teoryj Balzaca byla teorja czystosci, ktorej
sam jakoby Scisle przestrzegat, twierdzac, iz czysto$¢ rozwija w naj-
wyzszym stopniu wiadze mysli, i daje przestrzegajacym jej wspiagc
sie na nieznane szczeble ducha. Kiedy mu cytowano (opowiada
Teofil Gautier) wielkich genjuszéw, ktérzy nic gardzili rozkoszami
ciata, odpowiadat. ,,Byliby zdziatali o wiele wiecej, gdyby sie trzy-
mali zdata od kobiet". Spedzi¢ z ukochang raz na rok p6t godziny,
oto jedyne ustepstwo jakiego przyzwalat. Zezwalat natomiast wspa-
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niatomysinie na listy; mowit, ze to ,wyrabia styl". Coprawda, te
piekne teorje spotykaty sie u przyjaciot ze sceptycznym usmiechem;
podobno miaty one na celu zmyli¢ czujno$é pani Hanskiej, ktéra
z glebi Ukrainy zadata od pisarza rachunku z kazdej dochodzacej
ja plotki czy pogtoski. Balzac, ktéry widywat swag ukochang czasem
raz na kilka lat, chciat wobec niej zachowaé¢ zastuge skrupulatnej
wiernosci.

Patrzac na dzieto Balzaca, na tych 97 utwordw, tworzacych Ko-
medje Ludzka, ktore wyrzucit z siebie w ciagu oSmnastu lat, mozna
sie zdumiewa¢ Kkiedy on to zdotat napisaé, zwilaszcza, iz wiemy
z wilasnych jego Swiadectw, jak bardzo walczyé musiat z oporem
stowa. Jedna z jego nowel przeszta przez 27 korekt, kilkanascie
korekt bylo zwykig rzecza; i wtych korektach utwoér z pierwotnego
szkicu rozrastat sie do ostatecznych rozmiaréw. Kiedy zdotat poznad,
zglebi¢ tyle rzeczy, tyle Swiatéw, pozna¢ tak jak znat Paryz, pro-
wincje? Trzeba przypusci¢, ze obserwacja jego byla wrecz darem
wizyjnym. Umiat zresztg jak nikt ,,wypija¢" cztowieka do dna.
Pare godzin np. spedzonych ze stynnym naczelnikiem policji, a nie-
gdys$ hersztem zbrodniarzy, Yidocq’iem, datlo mu materjat do jego
Yautrina”.

Olbrzymia tworczos$¢ nic wyczerpywata catej jego energji. llez
jeszcze rzeczy go pochtania! | ta sama wyobraznia, ktéra stworzyta
tyle pieknych dziet, ptatata mu w zyciu straszliwe figle. Ale blogo-
stawione te jego niepowodzenia: gdyby nie one, kto wie, czy mieli-
bysmy Komedje Ludzkg! Tak naprzykiad rwie sie Balzac do czynnej
karjery politycznej. Kandyduje na posta jako legitymista (byto to
w epoce flirtu z ksiezng dc Castries); przepada: kandyduje drugi
raz i ma szanse, ale przewraca sie w drodze z powozem, musi leze¢
w t0zku zamiast agitowac, i — nic dostaje ani jednego glosu. Ta
czynna rola polityczna kusita Balzaca cate zycic, zawsze nada-
remno.

Niecierpliwo$¢, oto cecha wszystkich poczynan Balzaca. Zamiodu
kaze mu sie ona rzuci¢ w przedsiebiorstwa zakoriczone straszliwem
bankructwem: problem szybkiego zrobienia karjery, majatku, za-
przata go przez cate zycic. Trescig jednego z najbardziej fantastycz-
nych jego utwordw jest tajny zwiazek trzynastu zdeterminowanych
na wszystko chwatéw, bez wzgledu na réznice sfer spotecznych, od
salonéw az do galer, zwigzanych na $mier¢ i zycie, pomagajacych
sobie wzajem we wszystkiem, wyzutych zc skruputdéw, i panujacych

9 Por. powiesé Balzaca Ostatnie wecielenie Yautrina w tlum. Boya-Zelenskiego.
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w ten sposob tajemnie nad Paryzem. Jest w tej szajce i general,
i margrabia, i przyszty prezydent ministréw, i galernik... Otéz,
rzecz ta ma swdj rozczulajgco niewinny odpowiednik w zyciu Bal-
zaca. Marzyt o stworzeniu takiego bractwa. Przyjaciel Balzaca, Leon
Gozlan, bardzo zabawnie opowiada, jak pisarz zorganizowat tajng
instytucje Czerwonych Koni, tak nazwanych od tego, iz schodzili sie
jak spiskowcy w nedznej oberzy pod Czerwonym Koniem. To miata
by¢ owa Swieta legja sprzysiezonych; z tg réznica, ze nie chodzito
tu o zbrodnie, tylko o bezwzgledne a tajne popieranie sie wzajem
w prasie w owym tuzinie dziennikarzy i literatbw z trudem wybra-
nych z réznych obozéw. Trudne przedsiewziecie! tatwiej jest zespo-
li¢ tuzin chwatow prawdziwg zbrodnig, niz zestroi¢ i sprzac ludzi,
ktérych co dnia rozdziela gra drobnych intereséw zyciowych. To tez
instytucja Czerwonych Koni nie przetrwata diuzej niz kilka kolgcyj.
Naiwny genjusz nie wiedzial, ze zwigzki takie istniejg, i to bez zad-
nych statutow, instynktownie: sa to tworzace sie wszedzie ligi ludzi
miernych; ale do takiej ligi nie mégt on naleze¢ choéby nawet
chcial! Przez cale jego zycie prasa, krytyka, tworzyly lige, ale zjed-
noczong przeciwko niemu.

A Balzac rozumiat potege prasy, jak nikt inny! Pierwszy odgadt,
wyczytat jej przysztos¢: bo w epoce, w ktérej odmalowat jej nie-
moralng potege (Stracone ztudzenia), byta ona dopiero w zawiazku.
Prasa paryska w dobie gdy Balzac zaczynal karjere pisarska, to
byt jaki$ tuzin dziennikéw, liczacych po pare tysiecy abonentéw,
i operujgcych takiemi sposobami jak np. atak na Opere, aby zmusi¢
dyrekcje do zaabonowania pisma dla wszystkich cztonkéw orkiestry
i baletu! W obrazie skreslonym przez Balzaca prasa ma istotnie
cos$ z szajki.

Nie mogac opanowac prasy, postanowit stawie jej czoto. Zatozyt
pismo, ktére miat wypetnia¢ catkowicie on sam. Pismo miato moéwic¢
prawde, bez kompromiséw: mozna sie domysli¢, zc kazdy numer
byt skandalem! Ale cata prasa odpowiedziala tak bezwzglednym
bojkotem pisarza, iz, mimo powodzenia ,Przegladu Paryskiego",
musiatl zrezygnowaé z jego wydawania.

Dla tej niecierpliwej natury Balzaca olbrzymi jego sukces, jaki
towarzyszyt mu stale u publicznosci, byt wcigz za powolny; ba-
jeczne honorarja, jakie mu pfacili ksiegarze, wcigz nic wystarczaty
jego zartocznej i marnotrawnej wyobrazni. To tez wcigz marzyt
o teatrze, jako o trybunie, z ktorej wprost mowi sie do thumow,
a zarazem jako o kopalni ziota. Zyskowne przedsiebiorstwo: oto
przedewszystkiem co widzial w teatrze. Ale pochioniety swojem
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prawdziwem dzietem, nie mogt oddac¢ teatrowi duszy; chciat zdoby¢
sukcesy teatralne, ale niejako lewg reka. Ta cala teatralna karjera
Balzaca obfituje w przezabawne epizody. Nie majac czasu na pisa-
nie sztuk, nie mogac sie oderwa¢ od swego dziela, przybierat sobie
wspoétpracownikoéw, i to dwojakiego rodzaju: jednych, ktérzy mieli
wykonywaé jego pomysty; drugich znowu, ktérzy mieli dostarczac
jemu pomystéw; jemu, ktérego gltowa poczynata pomystéw wiecej
niz piéro mogto spisa¢. Jednego z takich ,,wspotpracownikéw", lite-
racine z pod ciemnej gwiazdy, zobowigzal sie gosci¢ u siebie, zy-
wié, ubiera¢, opiera¢, a wzamian miat prawo do wszystkich ptodéw
jego ducha. Nieborak jadl, pit, spat, ale nie wymyslit nic, mimo iz
Balzac, ktoéry, w mysl swego trybu zycia, z nocy uczynit dzien ro-
boczy, budzit go po kilka razy w ciggu nocy, zagdajgc oden scen
komedji czy dramatéw... Wkonhcu biedak uciekt, wolat gtod i chiod,
niz te ciezkg stuzbe.

Jednego dnia (opowiada z humorem wierny przyjaciel Balzaca,
Teofil Gautier), Balzac wezwat go nagwatt do siebie. ,,Jutro (oSwiad-
czyt mu) czytam dyrektorowi teatru wielki dramat w pieciu aktach.
Ale ten dramat nie jest napisany. Napiszemy go w ciggu nocy.
Sprositem was tu czterech; kazdy napisze po akcie, ja biore na
siebie piaty: przez dzieh i noc mozna przeciez napisaé akt dra-
matu. — Ale, zapytal Gautier, czy masz przynajmniej plan, figury,
temat? — Och! wykrzyknagt Balzac zrozpaczony, jesli sie wdamy
w drobiazgi, nigdy nie dojdziemy do konca".

Faktem jest, iz pisarz, ktérego powiesci obfitujg wtyle scen na-
wskrés dramatycznych, ktérego realizm powiesciowy miat tak bar-
dzo oddziata¢ na charakter teatru w XI1X w., sam nie miat daru
scenicznego. Ze wszystkich jego sztuk, jedynie Mercadet, wystawiony
dopiero po jego $mierci, posiada istotng warto$é. Yautrin zdobyt wy-
tacznie sukces skandalu: sztuke zdjeto na rozkaz policji ze sceny,
poniewaz aktor, grajacy role tego awanturnika, ucharakteryzowat sie
przejrzyscie na kréla Ludwika Filipa.

Oryginalny byt sposéb, w jaki Balzac chciat zapewni¢ powodzenie
jednej ze swoich sztuk. Zajat w kasie miejsce kasjerki i odmawiat
wszystkim biletow, oswiadczajac, ze wilasnie ostatnig loze wziela
ksiezna V., margrabina Y., etc. Zrazu sztuczka sie udata, rozbijano
sie o bilety, ofiarowywano ogromne sumy, ale kiedy rozeszta sie po-
gloska, ze na dziesie¢ pierwszych przedstawien nic dosta¢ nie mozna,
zrezygnowano ze staran. |... w dzieh premjery sala byta prawie
pusta. To sie nazywa przeciggng¢ strune.
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Teatr jest tylko jednem z ,,przedsiebiorstw" Balzaca, ale w gto-
wie jego rojg sie wciaz nowe. Obraca tyloma miijonami w powie-
$ciach na papierze, ze calkiem naturalng drogg chce przenie$é to
w zycie, ile ze dla niego rzeczywisto$¢ i urojenie nigdy nie byly
rozgraniczone zbyt wyrazng linjg. Robi sie w wyobrazni wynalazca,
wielkim spekulantem etc. Gdzie spojrzy, widzi miljony. Z okazji po-
drozy do Polski dla ujrzenia pani Hanskiej projektuje odrazu miljo-
nowe zyski na sprowadzeniu polskich debéw do Francji. Jednego
dnia dochodzi do wniosku, ze musza istnie¢ na Sardynji kopalnie
srebra niewyczerpane przed dwoma tysigcami lat przez Rzymian:
z dnia na dzien puszcza sie na Sardynje z zamiarem ,uruchomie-
nia" tego interesu!

Historja finanséw Balzaca jest zagadka. Krocie przeptywajg przez
jego rece, produkuje mase, honorarja bierze jedne z najwyzszych,
mimo to wecigz stoi przed widmem bankructwa, wcigz leka sie od-
wiedzin komornika. Gospodarke jego finansowg moze objasni¢ na-
stepujacy fakt. Balzac byl namietnym czcicielem Napoleona, cate
zycie ze szczeg6lnem umitowaniem zbierat wszystkie jego powie-
dzenia, zamierzajac je kiedy$ wydaé. | oto, pewnego dnia, w roz-
paczliwem potozeniu finansowem, sprzedaje 6w zbiorek jakiemu$
jegomosciowi, ktéry aspirowat do krzyza Legji honorowej, a nie miat
do niej zadnego tytutu; ba, sporzadza jeszcze przedmowe, wszystko
razem za sume 4000 fr., i édw pan, syn zbogaconego kupca, wydaje
to wszystko pod wiasnem nazwiskiem, i otrzymuje owg Legje, ktorej,
nawiasem moéwiac, sam Balzac nie otrzymat nigdy!

Trzeba zauwazyé, ze dochody Balzaca uszczuplat stan 6éwcze-
snych stosunkéw wydawniczych, a zwlaszcza przedruki, jakie ro-
biono w Brukseli z pominieciem praw autorskich. Cate zycie wlokt
jak kule u nogi ogromny dtug, jaki mu pozostat z owego rozbicia
w miodosci: ale bo tez dlug ten, sptacany z jednej strony, wcigz
narastat z drugiej, przez kosztowne kaprysy tego anachorety (Balzac
byt np. cate zycie namietnym kolekcjonerem starozytnosci, a cudny
zbiér, opisany w Kuzynie Ponsie, to byt jego wiasny), ale zwilaszcza
przez jego ,,zyskowne" spekulacje. Namietno$¢ budowania, zmienia-
nia mieszkahn i urzadzania ich, to tez jedna z jego kosztownych ma-
nij. Stynne byty dzieje jego willi Les Jardies, zbudowanej na glinia-
stym gruncie tak pochylym, iz trzy lata, ktére Balzac tam spedzit,
byty nieustanng walkg z osuwaniem sie muréw. Kiedy otyly pisarz
chciat stang¢ na $ciezce w ogrodzie, musial sobie robie z kamieni
podpérki pod nogi. Jednego dnia calty mur otaczajagcy posiadtosé



394 Tadeusz Boy-Zelenski.

zwalit sie dla braku fundamentéw, ktérych architekt nie uwazat za
stosowne potozy¢. Tegoz samego dnia odrzucono Balzacowi sztuke,
ktorg ztozyt w teatrze: z wsciektosci i rozpaczy rzucit rekopis do ognia.

Z wszystkich tych anegdot, ktére moznaby mnozy¢ bez konca,
bije jedno: niespozyta zywotno$é, energja i czynnos$¢ wyobrazni
pisarza. Wyobraznia ta stworzylta w Komedji Ludzkiej $wiat tak
petny i ogromny, jaki jeden moze Szekspir wytonit ze swego mézgu;
a rozped tej wyobrazni starczyt jeszcze na to, aby wypehié niepo-
kojem cate zycie pisarza. | starczyto mu jeszcze sit serca, aby wies¢
niejako dwa zycia, trzy zycial Jedno, to to, ktére tworzyt swojem
dzietem; drugie to jego szamotanie sie z realnoSciami egzystencji;
trzecie wreszcie, tajemne, to to, ktére widdt w owych foljatach listow,
stanych do pani Hanskiej na dalekg Ukraine. W listach tych opo-
wiada wszystkie swoje plany, zwierza sie z kazdej mysli, z kazdego
dnia. | mimo drobnych zastrzezen, jakie z wyzej wspomnianych po-
budek budzi autentyczno$¢ pewnych szczegdtdw, mamy tu Balzaca
tego, ktérego nie znat nikt, tego, ktérym byt on moze tylko w swo-
ich rojeniach o sobie, wiernego i wcigz jednako tesknigcego Tristana
swej dalekiej lzoldy 9* | ciggnie sie ta korespondencja przez siedem-
nascie latl

| jeszcze starczylo pisarzowi wyobrazni na to, aby na margine-
sie tej wielkiej mitosci szkicowa¢ piérem mniejsze poemaciki serca.
Do takich nalezy owa sentymentalna korespondencja z Ludwika, pro-
wadzona niemal przez dwa lata, przyczem ta nieznajoma nigdy nie
odstonita swego incognito i znikta z zycia Balzaca, nie dawszy mu
sie pozna¢, tajemnicza, nieznana.

Biografja anegdotyczna Balzaca, to jeden z najciekawszych przy-
czynkéw do psychologji genjuszu. Dominujacem wrazeniem, jakie
ona daje, jest wrazenie dziecka, ktérem jest ten genjalny nawskrés
pisarz, jeden z najgtebszych, najdojrzalszych historykéw zycia. Dziec-
kiem jest w swoich zapatach, naiwnosciach, ztudzeniach i zawodach,
dzieckiem w swojej niecierpliwosci i furji zycia, dzieckiem w swojej
wyobrazni. Owo co$ dziecinnego, dobrodusznego, co jest w Balzacu,
czyni nam go nad wyraz sympatycznym; ale kiedy zndw z innej
strony spojrze¢ na te egzystencje; kiedy ujrzymy tego galernika
piéra, nic wstajacego tygodniami po kilkanascie godzin od biurka,
skracajgcego $wiadomie swoje dni nadludzkim trudem, aby wyrzu-
ci¢ z siebie przymus swojej wizji Swiata, to zycic przerazi nas na-
gle intensywnoscig swej halucynacji.

9 Por. Dzieje Tristana i Izoldy w thum. Boya-Zelenskiego.
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Zadnego moze z pisarzy tej miary — a miara to najwieksza —
nie znamy tak blisko, tak poufale, jak Balzaca. O Szekspirze nie
wiemy nic: nie wiemy nawet, kto nim by}, po Moijerze nie zostato
nam ani jednego dokumentu, ani Swistka z jego reki. Balzac jest
stosunkowo blisko nas; jego bogata szczodra natura kipiatla na
wszystkie strony, przelewata sie. Mozemy go obej$¢ dokota, znamy
dzien po dniu niemal jego zycie, znamy go w szlafroku, przy biurku,
przy stole... I, rzecz dziwna, ten czlowiek tak prosty, tak poufale
dozwalajgcy do siebie przystepu, pozostaje wszakze, mimo tego zbli-
zenia, wielka tajemnica, ma w sobie co$ z zywiotu...

Balzac to caly Swiat! Jest w tym czlowieku wszystko: romantyk
i realista; mistyk i szarlatan; subtelnos¢ i rubaszno$¢; asceta i gar-
gantuiczny zaiste temperament. | takim trzeba bylo by¢, aby moc
napisa¢ prawdziwg Komedje Ludzka! Jak jego dzielo, tak i on sam
jest jedng z najpetniejszych kolekcyj dokumentéw do natury ludz-
kiej. | dlatego nad brzegiem Balzaca mozna dilugo dumac i zapa-
mietywac sie jak nad brzegiem morza i patrze¢ na kaprysng gre
fal, wcigz zmienng, wcigz nowg. A jezeli w tym szkicu staratem
sie pokaza¢ genjalnego pisarza od strony plotki, od strony matostek,
to aby zblizy¢é czytelnikom tego tak niestusznie dzi§ u nas zanied-
banego pisarza, i zacheci¢ do poznania go naprawde — w jego dziele.

KAZIMIERZ TWARDOWSKI (ur. 1866).

Czy cztowiek postepuje zawsze
egoistycznie?

Nieraz mozna zaréwno w rozmowie potocznej jak tez w ksigz-
kach mniej lub wiecej powaznych spotkaé sie z twierdzeniem, jakoby
jedyna sprezyna dziatania ludzkiego byt egoizm, jakoby wiec czto-
wiek wszystko, cokolwiek czyni, czynit z pobudek egoistycznych.
Zdanie to wypowiedziat m. i. Larochcfoucauld w swych ,,Reflexions
ou Sentences et maximes morales” (1665). Dowodzi on, ze nawet
takie czyny, ktore przedstawiajg sie pozornie jako skrajne przeci-
wienstwo egoizmu, przeciez w gruncie rzeczy sa jego wyptywem,
poniewaz cztowiek poprostu nie moze inaczej dziata¢, jak wiasnie
z pobudek egoistycznych. Poglad ten, twierdzacy, ze postepowanie

9 Przedruk z ksiazki ,,Rozprawy i artykuty filozoficzne. Zebrali i wy-
dali uczniowie. Lwoéw 1927
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ludzkie z koniecznos$ci ma na celu wilasne zadowolenie, znany jest
pod nazwg hedonizmu psychologicznego, dla odr6znienia od hedo-
nizmu etycznego, t. j. nauki, iz postepowanie ludzkie powinno
mie¢ na celu wilasne zadowolenie.

Hedonizm psychologiczny, nie uznajacy w cztowieku innych po-
budek précz egoistycznych, zdaje sie na pierwszy rzut oka by¢
sprzecznym z catym szeregiem utartych i powszechnie niemal przy-
jetych poje¢. Wszak méwimy o pracy dla drugich i o poswiecaniu
sig, 0 abnegacji i altruizmie! C6z znacza wszystkie te stowa, jezeli
cztowiek z natury rzeczy jest i by¢ musi we wszystkiem egoistg?
Larochetoucauld oraz jego dawniejsi i dzisiejsi zwolennicy majg na
to odpowiedz gotowa. Twierdzg mianowicie, ze praca dla drugich,
poswiecenie i t. p. zjawiska pozornie nieegoistyczne mozna bez
wszelkiej trudnosci sprowadzi¢ do pobudek egoistycznych, jezeli sie
tylko doktadnie zwazy, dlaczego kto$ sie poswieca lub dla drugich
pracuje. Wszak czyni tak dlatego, ze znajduje w tem zadowolenie;
gdyby postepowat inaczej, doznawatby wyrzutéw sumienia, niepo-
koju, udreczen moralnych; chcac unikngé tych nieprzyjemnych
uczué, poswieca sie dla drugich, co go nietylko uwalnia od przy-
krosci, ale zarazem daje mu prawdziwe i trwate zadowolenie. Czyzby
matka, pytajg sie, czuwata nad chorem dzieckiem, gdyby w tem nie
znajdowata glebokiego zadowolenia, lub gdyby nie przywidywata, ze
zaniedbujgc dziecko, sama sobie zgotuje niepokoj? A czyzby kto$
usitowat wydrze¢ z narazeniem wilasnego zycia z paszczy $mierci
cztowieka tongcego, gdyby mu to nie sprawiatlo wzniostej przyjem-
nosci i gdyby nie wiedzial, Zze rola obojetnego widza bylaby mu
w takiej chwili wprost bolesng? Tak samo przedstawia sie rzecz
w kazdym podobnym wypadku, we wszystkiem tedy cztowiek szuka
wiasnego zadowolenia, unika wilasnej przykrosci; nie mozna zatem
watpi¢, ze egoizm jest istotng podstawg wszelkiego dziatania ludz-
kiego.

Takie dowodzenie w istocie wielu przekonywa, stad tez wielka
liczba tych, ktoérzy zgodnie z Larochefoucauldem nic wierzg w ,,praw-
dziwe" poswiecenie i t. p. i widzag w niem tylko ukryty egoizm.
Wszelako wsérod psychologow i etykoéw, a wiec wsrod ludzi, ktérzy
w pierwszym rzedzie w kwestji tej sg kompetentni, teorja powyzsza
nic liczy dzisiaj ani jednego zwolennika. Blizsze bowiem jej rozpa-
trzenie wykazuje dowodnie, zc opiera sie ona na podwdéjnym btedzie:
jeden z nich jest stowny a drugi rzeczowy. Hedonizm psycholo-
giczny bowiem nietylko zmienia dowolnie znaczenie wyrazu egoizm,
lecz nadto przedstawia mylnie faktyczny stan rzeczy.



Czy cztowiek postepuje zawsze egoistycznie? 397

Czyz jest prawda, ze kazdy, ktéry szuka wilasnego zadowolenia
lub unika wilasnego cierpienia, zastuguje na miano egoisty? Czyz
jest egoista, kto pragnie sie uwolni¢ od bolu zeba albo zapala sobie
wylgcznie dla swej przyjemnosci dobre cygaro? Wiemy dobrze, ze
takiemu postepowaniu brak znamion egoizmu, ze na to, by pewne
postepowanie napietnowac jako egoistyczne, trzeba jeszcze czego$
wiecej. Nie méwimy bowiem o egoizmie, gdzie chodzi wylgcznie
0 czyja$ wiasng przyjemnosé lub przykros¢, lecz dopiero tam, gdzie
wilasna przyjemnos¢ lub przykros$é taczy sie z cudzg przyjemnosciag
lub przykroscig. Egoistg nazywamy cztowieka, ktéry przysparza so-
bie przyjemnosci bez wzgledu na to, czy wilasng przyjemnosé okupuje
cudza przykroscig czy nie; kto szuka zadowolenia wiasnego a nie
zwaza, ze warunkiem osiggniecia wilasnego zadowolenia jest nieza-
dowolenie cudze, ten jest egoistag. Wynika to z samego okre$lenia
egoizmu, ktoéry nic jest niczem innem, jak obojetnoscig na cudza
przyjemnos$¢ a zwiaszcza przykrosé. W tej obojetnosci na sposéb,
w jaki pogonn za wilasnem zadowoleniem oddziatywa na otoczenie,
lezy istotne znamie egoizmu.

Chociazby sie wiec ludzie poswiecali rzeczywiscie zc wzgledu
na przyjemnos¢, jakg im to poswiecenie sprawia, przeciez nic mo-
glibySmy ich postepowania nazwa¢ egoistycznemu gdyz szukajgc
wiasnej przyjemnosci, nikogo nic krzywdzg, nikogo nic pozbawiajg
przyjemnosci, nikomu nic sprawiajg przykrosci. Tyle co do stownej
strony kwestji.

Przypusémy jednak, zc zwolennicy hedonizmu psychologicznego
majg stusznos$¢, uzywajgc na swoj sposOb wyrazu egoizm, zrébmy
im to chwilowe ustepstwo i nazwijmy tak jak oni to czynig ego-
istycznem kazde postepowanie, ktére zmierza do osiggniecia lub
zwiekszenia wiasnej przyjemnos$ci albo do usuniecia tub zmniejsze-
nia wiasnej przykrosci, bez wzgledu na to, czy to sie dzieje lub
nic dzieje z krzywdg otoczenia. Ot6z i w takim nawet razie teorja
Larochefoucaulda nic da sie utrzymac. Sprzeciwiaja sie jej bowiem
niewatpliwe fakty psychologiczne.

Céz to znaczy, gdy mowimy, zc kto§ zmierza do osiggniecia
wiasnego zadowolenia lub usuniecia wlasnego niezadowolenia? Zna-
czy to, ze celem jego postepowania jest przysporzenie sobie zado-
wolenia lub usuniecie niezadowolenia. Aby za$ co$ mogto by¢ ce-
lem naszego postepowania, musimy o tem w chwili, gdy postana-
wiamy w pewien sposéb postepowaé, pomysle¢. Rzecz bowiem,
ktérej sobie nic uprzytamniam, o ktorej nic mysle, nie moze by¢
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celem mego postepowania, poniewaz nie moge jej mie¢ na oku, gdy
zaczynam w pewien sposOb postepowaé. Zapytajmy sie teraz, czy
cztowiek, ktory drugiego ratuje od $mierci, czy matka, ktéra posta-
nawia czuwa¢ nad dzieckiem, zamiast uda¢ sie na zabawe, rzeczy-
wiscie w chwili powziecia postanowienia uprzytamnia sobie wiasne
zadowolenie, czy mysli o niem? W niektérych wypadkach by¢ moze,
ze tak jest; ale czy tak jest zawsze? Kazdy przyzna, ze nie musi
tak by¢, i kazdy potrafi rzecz poprze¢ przyktadami wzietemi z wia-
snego doswiadczenia. Gdy np. kupujemy dla drogiej nam osoby
podarunek, czyz myslimy wtedy o przyjemnosci, ktérg odczuwac
bedziemy, gdy podarunkiem naszym sprawimy osobie obdarowanej
rado$¢? R skoro o wiasnej przyjemnosci w tym wypadku nie my-
s§limy, nie moze ona tez by¢ celem, ktéry mamy na oku, kupujac
dla kogo$ podarunek. Celem naszym w tym i we wszystkich po-
dobnych wypadkach jest sprawienie drugiemu przyjemnosci, w przy-
toczonych za$ powyzej przykfadach celem naszym jest uratowanie
komus zycia, albo (w przyktadzie matki) uchronienia kogo$ od szkody
i t. p. O tych bowiem rzeczach mysli sie, rzucajac sie w wode, by
tongcego z niej wydoby¢, lub postanawiajgc czuwaé przy dziecku.
R poniewaz celem naszym nie jest wiasne zadowolenie, przeto po-
stepowanie tego rodzaju nie moze by¢é nazwane egoistycznem, choc-
bySmy sie nawet zgodzili na mylne, bo za obszerne okreslenie
egoizmu, przyjete przez hedonizm psychologiczny.

Poglad Larochefoucaulda nie moze sie tedy osta¢ wobec faktéw,
dajagcych sie w doswiadczeniu stwierdzi¢. Jest poprostu nieprawda,
jakoby jedynym celem ludzkiego postepowania byto zwiekszenie
wiasnego zadowolenia lub zmniejszenie wiasnego niezadowolenia. Ist-
nieja jeszcze liczne inne cele ludzkiego postepowania, a nawet wtedy,
gdy dgzymy do zwiekszenia wlasnego zadowolenia lub zmniejszenia
wiasnego niezadowolenia, niekoniecznie postepujemy egoistycznie.

Wobec tego moznaby sie dziwi¢, jakim sposobem teorja Laroche-
foucaulda mogta sobie zjedna¢ tak dawniej jakotez dzisiaj tylu zwo-
lennikobw. W istocie jednak niema w tem nic dziwnego. Poglady
paradoksalne podobajg sie nam same przez sie, a paradoksalnoscia
swoja zagtuszaja gtos trzezwej krytyki. Czynig to tem fatwiej, im
silniejsze pozory zdajg sie za niemi przemawiaé, a za hedonizmem
psychologicznym przemawiajg rzeczywiscie pozory bardzo tudzace.

Pierwszy z nich polega na fakcie, ze postepowanie naprawde
nieegoistyczne jest czems$ dos¢ rzadkiem. Tak czesto sie przekony-
wamy, ze ludzie, ktérych mieliSmy za szlachetnych albo przynaj-
mniej za przecietnych altruistbw, sg w gruncie rzeczy egoistami.
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ze fatwo mozna ulec pokusie zbyt pospiesznego uogélniania i po-
glad stwierdzony w pewnych wypadkach rozciggna¢ do kazdego bez
wyjatku postepowania ludzkiego.

Ale jest jeszcze drugi, o wiele wazniejszy powdd, ktéry ttuma-
czy nam rozpowszechnienie hedonizmu psychologicznego. Powodem
tym jest powierzchowno$é w rozbiorze tych czynnikéw psychicz-
nych, ktére tgcza sie z naszemi postanowieniami i z naszem poste-
powaniem. Powierzchownos$¢ ta sprawia, zc bierze sie co$, co stale
towarzyszy naszemu postepowaniu, za gtdwng lub jedyng jego po-
budke. Chodzi tu mianowicie o rzecz nastepujaca:

Dazac do jakiegokolwiek celu, doznajemy uczucia przyjemnego,
gdy udato sie nam cel ten urzeczywistni¢, a odczuwamy przykros¢,
ilckrotnic dagzenie nasze nie doprowadzito do celu. | nietylko tak jest,
ale my wiemy tez o tem, zc tak jest. Wiemy wiec, zc o0siagajac
pewien cel, doznamy przyjemnosci. Wynika to z samej istoty celéw
naszego postepowania, gdyz celem moze dla nas by¢ tylko co$ ta-
kiego, co nam nic jest zupelnie obojetne. Nikt bowiem nic pragnie
urzeczywistni¢ rzeczy, ktéra go nic grzeje i nic ziebi, ktorej istnie-
nie lub nieistnienie zadnych w nim nic wzbudza uczué. Przyjem-
nos$¢ zatem stale towarzyszy urzeczywistnieniu naszych celéw, a przy-
kro$¢ ich nieurzeczywistnieniu. Ale ta przyjemnos¢, ktéra w nas
sie budzi, ilckrotnic pewien cel osiggamy, i o ktérej wiemy, zc sie
ona z chwilg urzeczywistnienia celu w nas zjawi, sama nic jest
celem, jest tylko zjawiskiem wystepujagcem réwnoczes$nie z osiggnie-
ciem celu. Ten, ktory ratuje drugiemu zycie, dozna zywego zado-
wolenia, gdy jego usitowania zostang uwiericzone pomysinym wy-
nikiem; gdyby mu bylo rzecza obojetng, czy osoba tongca zginie
czy nie, nie pragnalby wecale jej wyratowaé, ale owo zadowolenie
nic jest celem jego czynu, lecz zjawiskiem towarzyszgcem z ko-
niecznosci jego postepowaniu lub urzeczywistnieniu celu tego poste-
powania. Kto tak jak hedonizm psychologiczny z tego zjawiska to-
warzyszacego, ktore jest konieczne przy kazdem dazeniu, czyni cel
dazenia, postepuje tak samo, jakgdyby méwit: ,Widuje pewnego
cztowieka, uzywajgcego stale na przechadzce laski. Uzywanie laski
jest dla niego konieczne, poniewaz kuleje tak silnie, Zze bez laski
chodzi¢ nic moze. A zatem chodzi on w tym celu na spacer, aby
uzywac laski". Kazdy poznaje niedorzeczno$¢ takiego powiedzenia.
A jednak hedonizm psychologiczny nic twierdzi nic innego. Tak
samo jak uzywanie laski jest dla tego cztowieka niezbednym wa-
runkiem, umozliwiajacym mu przechadzke, ale nic jest celem
przechadzki, tak samo przyjemno$¢ doznawana wskutek urzcczy-
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wistnienia pewnego celu, jest niezbednym warunkiem wszelkiego
dazenia, ale nie jest sama celem tego dazenia. Nie wyklucza to
wecale wypadku, iz kto$§ w postepowaniu swojem rzeczywiscie ma
na celu wiasng przyjemnos¢; tak samo tez nie brak ludzi, ktérzy
na to tylko wychodza na przechadzke, by paradowa¢ nowa laska.
Oto gtéwne Zrédito, z ktérego teorja powszechnego egoizmu czer-
pie pozory stusznosci; sg to jednak — jak widzieliSmy — tylko
pozory. W istocie hedonizm psychologiczny jest jedynie zrecznie
utkang sofisterjg, tern niebezpieczniejsza, ze negujgc moz-
liwos$é bezinteresownego postepowania, zgory
moze charaktery stabe zniechecaé¢ do
wszelkich w tym kierunku
usitowan.
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rzekomy (Dmow-

26
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Krytyki literackiej rola (Prus) 230 n.

Ksigzka cudza a wiasna (Morawski) 280.

Kujaw opis (Przybyszewski) 363 n.

Kultura polska, jej zywotnosci
(Balzer) 313 n.

Kultura stowianiska i germanska (Balzer)
294 n.

Kwestja zydowska (Dmowvski) 258 n., (Prus)
236.

Lilii Wenedy rozbior (Matecki) 119 n.

Liryczna poezja (Ochorowicz) 194 n.

List otwarty (Balzer) 294 n.

Literackie powotanie (Kraszewski) 93 n.

Literatury upadek (Mickiewicz) 54.

Lud kujawski (Przybyszewski) 367 n.

Lud warszawski (Prus) 225.

Lud wiejski w Weselu (Gostomski) 334 n.

Ludu polskiego charakter (Prus) 233.

Ludzkos$¢, jej przyszte losy (Cieszkowski)
91 n., (Szujski) 172n.

Marja (Mochnacki) 17 n.

Marzenie a czyn (Krasiniski) 77 n.

Matejko (Witkiewicz) 265 n.

Matejkowskich obrazéow wady i
(Witkiewicz) 269 n.

Materjat tworczy u poetéw (Ochorowicz) 200.

Mianowskiego Kasa (Zeromski) 382 n.

Mechanizm wsp6tczesnego zycia (Brzo-
zowski) 378 n.

Mesjanizm polski (Kalinka) 129.

Mesjanizmu gtéwny dogmat (Mickiewicz) 40.

Michat-Aniot (Klaczko) 145 n.

Mickiewicz (Ochorowicz) 198.

Mickiewicza pojmowanie (Brzozowski)
375n.

Mitos¢ u Prusa a u Sienkiewicza (Matu-
szewski) 356 n.

Misja pracy kulturalnej na kresach (Bal-
zer) 310 n.

Miodos¢ ludzkosci i cztowieka (Krasinski)
75n.

Modlitwa u starozytnych (Morawski) 274 n.

Mowa, jaka ma byé (Mickiewicz) 66, (Snia-
decki) 5n.

Mowa polska (Sienkiewicz) 238, (Bruck-
ner) 281 n.

Mysli polskiej zadanie naczelne (Brzozow-
ski) 375.

Narody przy pracy (Prus) 228 n.

dowody

zalety

Nasladownictwo u poetéw (Ochorowicz)
202 n.

Natchnienie poetyckie i jego czynniki (Kra-
sinski) 80, (Ochorowicz) 208 n.

Nauki znaczenie w zyciu narodu (Zerom-
ski) 385n.

Nieboskiej komedji wstep (Mickiewicz) 43 n.

Niemcy a Polska (Balzer) 305 n., (Prus) 233.

Niemcy w stosunku do stowianszczyzny
(Balzer) 303 n.

Niepodlegtosci odzyskanie (Balzer) 312.

Niestrawnos$¢ umystowa (Morawski) 280.

Niewoli spustoszenia (Brzozowski) 376 n.

Nowotwory jezykowe (Sniadecki) 8.

Obce stowa w mowie polskiej (Bruckner)
284 n., (Sniadecki) s.

Objawienie a filozofja (Mickiewicz) 41 n.

Odezwa do spoteczenistwa (Zeromski) 382 n.

Oswiecenia wiek (Chmielowski) 179 n.,
(Chrzanowski) 352 n.

Paralela miedzy Prusem a Sienkiewiczem
(Matuszewski) 350 n.

Pijanstwo stowa (Morawski) 278.

Pisaniny rozwiclmoznienie sie (Morawski)
276 n.

Pisarzy trzy kategorje (Morawski) 279.

Poetéow dwa typy (Matuszewski) 351 n.,
(Przybyszewski) 361.

Poetéw plaga (Morawski) 277.

Poetyka czy jest niezmienna (Chrzanow-
ski) 320 n.

Poezja a zycie (Krasinski) 79 n., (Kraszew-
ski) 96 n.

Poezja czem jest (Ochorowicz) 194 n., (Przy-
byszewski) 363.

Polonizacji czynniki (Balzer) 310 n., (Szaj-
nocha) 118.

Poréwnawcze badanie poetéw (Matuszew-
ski) 350.

Postep, wiara w niego (Chrzanowski)
356 n.

Postepu miara (Mickiewicz) 53, (Supinski)
105 n.

Powagi warto$¢ (Krasinski) 78.

Powotania literackiego ciernista droga (Kra-
szewski) 93.

Powotanie dobrych pisarzy (Sniadecki) 6.

Powstania listopadowego poréwnanie
z wezesniejszemi (Mochnacki) 30 n.



Powstania listopadowego stosunek do na-
rodu rosyjskiego (Lelewel) 31 n.

Powstania polskie (Kalinka) 130 n.

Powstan polskich niepowodzenie, jego przy-
czyny (Mochnacki) 27 n.

Pozytywizm warszawski
173 n.

Pozytywizm warszawski a wiek os$wiecenia
(Chmielowski) 179 n.

Pozytywistéw warszawskich program
(Chmielowski) 191 n.

Praca a postep (Supiriski) 104 n.

Praca organiczna (Chmielowski) 175n.

Praca $rodkiem, nie celem (Supinski) 101.

Praca w przyrodzie (Supinski) 103.

Praca w zyciu narodéw (Prus) 228 n.

Praca pisarska (Boy-Zelenski) 390 n.

Pracy wartos¢ i cena (Supinski) 105 n.

Prawda historyczna (Kalinka) 131.

Prawdy majestat (Balzer) 309 n.

Prawdy zdobywanie (Mickiewicz) 51.

Pradéw umystowych kostnienie i przezywa-
nie sie (Chrzanowski) 315.

Promieniowanie jezyka polskiego (Bruckner)
289 n.

Prus (Matuszewski) 350 n.

Prymat zycia nad myslag (Chrzanowski)
315n.

Przeméwienie na posiedzeniu Tow. nauk.
(Balzer) 308 n.

Przemo6wienie w rocznice powstania (Lele-
wel) 37 n.

Przesilenie historji (Cieszkowski) 84 n.

Przeobrazenie duchowe (Stowacki) 71 n.

Przeznaczenia stwarzanie, nic poznawanie
(Brzozowski) 374.

Przezycia poety jako materjat tworczy
(Ochorowicz) 200 n.

Przyczyny upadku Polski (Kalinka) 134 n.,
(Szujski) 160 n.

Przysztos¢ ludzkosci (Cieszkowski) 91 n.,
(Szujski) 172 n.

Reakcja przeciw pozytywizmowi i do ro-
mantyzmu nawr6t (Prus) 235, (Przyby-
szewski) 362.

Reymont (Swietochowski) 245 n.
Rewolucja francuska (Chrzanowski) 322,
(Cieszkowski) 89 n., (Sniadecki) lin.

Rodziny upadek (Mickiewicz) 62.

(Chmielowski)
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Romantyzm (Brzozowski) 375 n., (Kalinka)
129.

Romantyzm a humanizm (Chrzanowski)
326 n.

Romantyzmu charakterystyka (Chrzanow-
ski) 314 n

Romantyzmu bledy (Chrzanowski) 331,
(Szczepanowski) 249.

Romantyzmu dziedzictwo po wieku o$wie-
cenia (Chrzanowski) 315 n.

Romantyzmu  epigonowie (Chmielowski)
181 n.

Rosjanie, emigracyjna odezwa do nich (Le-
lewel) 31 n.

Rosniecie duchem (Stowacki) 71 n.

Roussa poglady (Chrzanowski) 324 n.

Rozwoju ekonomicznego czynniki (Szcze-
panowski) 253 n.

Réznice miedzy ludzmi (Mickiewicz) 40.

Rus$ jak polszczata (Szajnocha) 108 n.

Sienkiewicz (Matuszewski) 350 n

Stowacki (Ochorowicz) 197, (Sienkiewicz)
239 n.

Stowackiego Lechici i Wenedzi (Matecki)
119 n.

Stowian zachodnich cywilizacyjny dobytek
(Balzer) 396 n.

Stowo zywe w starozytnosci (Morawski)
272 n.

Stosunkéw  polsko-rosyjskich dzieje (Lele-
wel) 31 n.

Styl dobry i zty jak pozna¢ (Mickiewicz) 66.

Superlatywu panowanie (Morawski) 278.

Swobodnego cztowieka typ (Brzozowski)
402.

Sykstynskiej kaplicy sklepienie (Klaczko)
145n.

Symbolizmu teorja (Przybyszewski) 361 n.

Szczescia tajemnica (Przybyszewski) 350,
(Stowacki) 74.

Szlachcica polskiego typ psychiczny, jak
sie urobit (Dmowski) 258 n.

Szlachty polskiej wady (Dmowski) 258 n.,
(Kalinka) 134 n., (Szujski) 161 n.

Sztuka jako $wiadectwo kultury polskiej
(Balzer) 313.

Sniadecki Jan, patron pozytywistéw war-
szawskich (Chmielowski) 193.

Swietochowski (Chmielowski 187 n.
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Salifly Boze Kasprowicza (Przybyszewski)
371 n.

Tandeta literacka, kalajgca dusze (Moraw-
ski) 280.

Towiadski (Mickiewicz) 63 n.

Tréjca narodowa polska (Prus) 234.

Typy pisarzy (Morawski) 279.

Typy twoércéow (Matuszewski) 351 n., (Przy-
byszewki) 361.

Ujazdéw, zabawy ludowe (Prus) 223 n.

Upadku Polski przyczyny (Kalinka) 134 n,,
(Szujski) 160 n.

Walka narodéw o byt (Prus) 236 n., (Szuj-
ski) 172 n.

Wesele (Gostomski) 332 n.

Wiara w przywileje ztudna (Prus) 236.

Wiary w siebie znaczenie (Szczepanowski)
251.

Wiek os$wiecenia a pozytywizm (Chmie-
lowski) 179 n.

Wiek oswiecenia a romantyzm (Chrzanow-
ski) 314 n.

Wielko$¢ w ramach powszedniosci
Zelenski) 395.

(Boy-

Wiadza nad sobg (Mickiewicz) 65.

Wrazliwos$¢ poetycka (Ochorowicz) 195 n.

Wschodniej podrézy wrazenia (Stowacki)
67 n.

Wspotczucie psychologiczne u poetéow
(Ochorowicz) 199.

Wychowania wszechstronnos$¢ (Trentowski)
81 n.

Wyspianski (Gostomski) 332 n.

Zakon rycerski pracownikéw ducha (Bal-
zer) 313.

Zaniedbanie jezyka (Bruckner) 282 n.

Zasob spoteczny, co to jest (Supinski) 107.

Zdobycze kulturalne jez. polskiego (Bruck-
ner) 289 n.

Zto czem jest (Trentowski) 83.

Zto i cierpienie u Sienkiewicza i Prusa
(Matuszewski) 359, u Kasprowicza (Przy-
byszewski) 368.

Zto, skad sie rodzi (Przybyszewski) 368.

Zeromski (Swietochowski) 246.

Zoknierskiej krwi ofiara (Balzer) 313.

Zycie jako wysitek i odpowiedzialnos¢
(Brzozowski) 381 n.

Wykaz alfabetyczny autorow.

Str.
Balzer Oswald.....ccooveiiiiiniciiseie s 294
Boy-Zeleriski Tadeusz L 386
Bruckner /lleksandCr.......ennne 281
Brzozowski Stanistaw

Chmielowski P 10 tr ...
Chrzanowski Ignacy
Cieszkowski August .
Dmowski ROMan ..o
Gostomski W alery
Kalinka Walerjan

Klaczko Juljan ..
Krasinski Zygmunt........
Kraszewski Jézef Ignacy ... 93
Lelewel Joachim
Matecki ANtONi..coiveeee
Matuszewski lgnacy
Mickiewicz A dam
Mochnacki M aurycy

Str.
Morawski Kazimi€rz.....nn 272
Ochorowicz Juljan ... 194
Prus Bolestaw ... 223
Przybyszewski Stanistaw ... 361

Sienkiewicz Henryk ..
Stowacki JUTJUSZ .o
Supinski JOzef ..
Szajnocha Karol...
Szczepanowski Stanistaw ... 249
Szujski Jézef..
Sniadecki Ja n
Swietochowski Aleksander.......... 242
Tarnowski Stanistaw ... 137
Trentowski Bronistaw Ferdynand
Twardowski Kazimierz .
Witkiewicz Stanistaw ...
Zeromski Stefan .o




Wykaz porzadkowy autorow i tytutow.

Str.

Przedmowa ..o n
Jan Sniadecki.

1. Z Listéw o jezyku polskim ... 5

2. O filozofjiiiccc 9

Maurycy Mochnacki.
1. O ,Marji® Malczewskiego
2. Przedmowa do dzieta ,,Powstanie
narodu polskiego®..................... 27
Joachim Lelewel.
Z pism i przemOwiert emigracyjnych:
a) Odezwa Komitetu narodowego do
ROSJaN..c..cciireeee e 31
b) Mowa na obchodzie 2-giej rocz-
nicy rewolucji listopadowej .37
Adam Mickiewicz.

17

1. Z Kurséw literatury stowianskiej:
a) Rok trzeci, lekcja 2 ..o 39
b) Rok czwarty, lekcja 2 .................. 44
c) Rok czwarty, lekcja 12 52

2. Z korespondencji:
a) Do Bohdana Zaleskiego, 7/1 1840 62
b) Do jenerata Skrzyneckiego 23/111

1842 63
c) Do pani Konstancji Wodpol, X

1851 e 65
d) Do pani Konstancji Wodpol, |

1852 66

Juljusz Stowacki.

Z listbw do matki:

a) 17 lutego 1837

b) z maja 1845 ..o

Zygmunt Krasinski.

Z listow do Adama Potockiego:

a) 17 sierpnia 1838

8 wrzesnia 1838

str.
Bronistaw Ferd. Trentowski.
Z dzieta p. t. ,,Chowanna®:
Wychowanie wszystkosci ‘w istocie
miodzieACa. i 81
August Cieszkowski.
Z dzieta p. t. ,,Ojcze nasz®:
a) Rozdzwiek chwili obecnej . .. 84
b) Dwie epoki zna dotad historja 87

c) Zadanie trzeciej epoki 90
Jézef Ignacy Kraszewski.
O powotaniu literackiem ... 93
Jozef Supinski.
O PraCy oot 100
Karol Szajnocha.
Ze Szkicoéw historycznych:
Jak Ru$ polszczata....ennns 108
Antoni Matecki.
Z dzieta ,,Juljusz Stowacki®:
Lechici i Wenedzi w tragedji Sto-
WaACKIEFO o 119
Walerjan Kalinka.
Przedmowa do ,Ostatnich lat pano-
wania Stanistawa Augusta® . .125

Stanistaw Tarnowski.
O ,Slubach panienskich®................ 137
Juljan Klaczko.
Z ksiazki ,,Rzym i Odrodzenie®:
Pod sklepieniem kaplicy Sykstyn-

SKIEJ oot 115
Jozef Szujski.
Z pism politycznych:
Dawna Rzplita a jej pogrobowce . 157

Piotr ChmielowskKi.
Przekonania i dgznosci pozytywistow
warszaw sKich ... 173
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A : Str.
Jiiljan Ochorowicz.

O tworczosci poetyckiej ze stanowi-

ska psychologji ...ccccoveiereviciinn, 194
Bolestaw Prus.
1. Z Kronik tygodniowych:
a) Rzut oka naUjazdow 223
b) Wieza paryska 226
2. Z ksigzki ,,Najogdlniejsze ideaty
Zyciowe®:
a) Rola krytyki literackiej. Sztuka
Czytania ..., 230
b) Charaktery narodowe 232
c) Wiara w przywileje 236

Henryk Sienkiewicz.
Stowacki-Helios. .. 237
Aleksander Swietochowski.
1. Z fejletonéw ,Liberum veto®:
Kosmopolityzm......cccoeevevvinennen. 242
2. Nad uczczonym grobem
Stanistaw Szczepanowski.
Z ksiazki ,,Nedza Galicji®:
Konkluzje.....ccoooveivnvciecee, 249
Roman Dmowski.
Z ksigzki ,,Mysli nowoczesnego Po-
laka® :
Charakter narodowy.........cccccevue. 256
Stanistaw Witkiewicz.
Z dziela p. t. ,,Matejko®:
Analiza obrazéw ,,Batory pod Psko-
wem® i ,,Hold pruski® . . . .
Kazimierz Morawski.
Glos zywy i stowo niezywe w staro-
zytnosci i w dzisiejszym Swiecie 272

265

Wykaz

. str.
Aleksander Briickner.
Dawno$¢ i znaczenie jezyka pol-
SKIEJO v . 281

Oswald Balzer.
1. Kultura stowianska i germanska . 294
2. Z przemowienia na pierwszem po-
siedzeniu publicznem Towarzy-
stwa Naukowego we Lwowie . 308
Ignacy Chrzanowski.
Ze studjum ,,Charakterystyka roman-
tyzmu®:
a) Romantyzm jako reakcja prze-
CiW 0SWIeCENIU cvvvvvrieicieiii, 314
b) Indywidualizm romantyczny . . 326
Walery Gostomski.
Z rozprawy: Arcytwo6r dramatyczny
Wyspianskiego ,,Wesele®
Ignacy Matuszewski.
Prus i Sienkiewicz (paralela)
Stanistaw Przybyszewski.
Z gleby kujawskigj........ccoovvvriirununne. 361
Stanistaw Brzozowski.

332

. 350

Z ksigzki ,Legenda Miodej Pol-
SKI® e, 374
Stefan Zeromski.
Sprawa Kasy imienia Mianow-
SKIEJO oo 382
Tadeusz Boy-Zelenski.
Balzac w anegdocie . ....ccoeveenene. 386
Kazimierz Twardowski.
Czy cztowiek postepuje zawsze egoi-
StYCZNIE? e 395
TNAEKS oot 401
tablic.

l. Michat-Aniot. Strop kaplicy Sykstyriskiej. Przed Str..........c..

Il. Jan Matejko. Stefan Batory pod Pskowem. Przed str
Jan Matejko. Hotd pruski. Przed str...




W wydaniu drugiem (w sto-
sunku do pierwszego) wpro-
wadzono nastgpujgce zmiany:
usunieto wypisy ze Staszyca
i Krzeminskiego: skr6cono wy-
b6r z Mochnackiego, Mickie-
wicza, Witkiewicza i Matu-
szewskiego; zmieniono wyboér
z Tarnowskiego, Sienkiewicza
i Szczepanowskiego; dodano
utwory Supinskiego, Dmow-
skiego, Boya - Zeleriskiego
i Twardowskiego.
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LWOW, CZARNIECKIEGO 12 - WARSZAWA, NOWY SWIAT 59
poleca:

Wojciechowski Konstanty

UWAGI WSTEPNE DO BADAN
NAD NOWSZA LITERATURA POLSKA

Zh 1-50.

Ksigzka ta, powstata z zamiarem stuzenia stuchaczom uniwersytetu,
wielkie odda ustugi kazdemu pracujacemu naukowo.

Szober Stanistaw

ZASADY
NAUCZANIA JEZYKA POLSKIEGO

w ZAKRESIE SZKOLY POWSZECH. | GIMNAZJUM NIZSZEGO
Wydanie drugie, uzupetnione. Str. 180. — Zt. 2°80.

Ksigzka ta zostata przez fachowa krytyke przyjeta bardzo zyczliwie
jako doskonaty podrecznik dydaktyki jezyka polskiego, dajacy wiele
materjatu do mysélenia i nauczania.

Klemensiewicz Zygmunt

JEZYK POLSKI
Cz. I. Zycie wyrazéw.
Zt. 1*50.

Podrecznik do nauki jezyka polskiego w kl. V (I1) gimnazjalnej, nieod-
zowny jednak w reku kazdego polonisty.

Klemensiewicz Zygmunt

METODYKA NAUCZANIA
GLOSOWNI OPISOWEJ W GIMNAZJUM

Zt. 2-40.

Pierwszy ten podrecznik metodyczny do nauki fonetyki odznacza
sie jasnoscig i zwieztoscig uktadu. Do nauki jezyka polskiego konieczny.

Wojciechowski Konstanty
HENRYK SIENKIEWICZ
Wydanie IIl. — Z} 2 40.

Tre$é: Henryk Sienkiewicz. Protoplasta Zagtoby. Zywiot subjektywny
w Trylogji Sienkiewicza. Wojsko polskie u Sienkiewicza.



KSIAZNICA-A

LWOW, CZARNIECKIEGO 12

Szober Stanistaw

GRAMATYKA JEZYKA POLSKIEGO

Wydanie drugie, zmienione i uzupetnione.
Str. 408. ~ Zzi 10’--.

Treéé: Nauka o zgtoskach. A. Glosownia opisowa. B. Glosownia funk-
cjonalna. C. Wiadomoséci z gtosowni historycznej. — Nauka o znaczeniu
wyrazéw. — Nauka o budowie wyrazéw. — Nauka o odmianie wyrazéw.
A. Odmiana rzeczownikéw. B. Odmiana przymiotnikéw. C. Odmiana
zaimkéw. D. Odmiana liczebnikdw. E. Przeglad ogélny form dektina-
Cyjnych jezyka polskiego. F. Odmiana czasownikéw. — Nauka o zdaniu.
A. Rodzaje zdan. B. Zdanie pojcdyncze nierozwiniete. C. Zdanie poje-
dyncze rozwinigte. D. Zdanie ztozone.

Wojciechowski Konstanty

PRZEWROT W UMYSLOWOSCI
| WLITERATURZE POLSKIEJ PO ROKU 1863

Zt. 11-40.

Tresé: Mitosc poezji polskiej. Ballady i romanse. Wspoétzawodnik
H. Sienkiewicza.

Woroniecki Jacek O. P.

OKOLO KULTU MOWY OJCZYSTE]

str. 114. — Zi. 540.

Tresé: 1. Stowo wstepne. Il. Nauka jezyka ojczystego w ministerjalnych
programach szkoét Srednich. 111. Nauka jezyka ojczystego jako umystowe
podtoze kultury narodowej i stanowisko, jakie winno zajmowa¢ w pro-
gramie szkolnym. 1Y. Jezyk polski na ustugach nauki polskiej. Y. Ten-
dencje filozoficzne w nauczaniu stylistyki. Y. Zagadnienia jezyka wy-
ktadowego w Polsce. YII. Warunki poprawnego ttumaczenia dziet z ob-
cych jezykéw. YIII. Uczen czy ksiazka? IX. O kult zywego stowa.
X1. PosSmiertna misja Henryka Sienkiewicza.



